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Queda hecho; el 'depósito, que- marca la ley.
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Ksta .obra es propiedad dé sua autores, y nadie po
drá, sin su permiso,'reimprimirla ni representarla en Es.' ■

' '.paña ni en los países pon los cuales-se hayan ■ celebr^dq, p 
se celebren en adelante, tratados internacionales d e -■ pro

piedad-litéraria. , ̂  ,
' Los autores se reservan el derecho '.de traducción.. , . ,

: Los.^comisionfidos ,y representantes, de la "Sociedad de

Autores Españoles” '- son los encargados exclusivamente de 
; conceder 9 .: negar ei: permiso de  repre,sentación y del pobro
* * k

de los • derechos d e  propieda,d. . •
* • ' - t i '

Droits de représentatión, de tráduction et de reproduc- ,

don réservés pout' tous s e s  pays,' y compiis la, Suede, la
'  *  *  *  /

Nojvége et la.Hollando.

Edición, ■ impresa como manuscrito, autorizada. 
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Srta. Palma. 
Sfá. Romero

)) Toscano
. Srta. Díaz. '%
. Srd: López.

Srta. Villámar.%
» Gracia.'' * t ) * ♦

Sra. Simó^Raso.
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Srta. Recntero.
)) Calvo.
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Sr. Siinó-^ciso
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Larra.
Del Cerro.
2'homas.
Pertusa.

)) '0.

> ■ La, acción en Madrid. -— ̂ Epoca actual..

Derecha e izquierda, las del actor.
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Sa.la  ̂ en casa de Calzadilla.^^Buerta al foro que da al recibimiejito y 

otra en, 1̂  segunda izqilierdaB Dos puertas a la' derecha^. En Ia 
prhper,a Izquierda, chimenea; delante de ésta^ una mesa. Sillas 

a. ^ada lado de la mesa y un sofá a la derecha. Butacas, bi- 
belots, etc. Mobiliario lujoso.

/

E S C E N A  P R IM E R A
'  I

A N G E LA , después R A F A E L .
V

A l levantarse c \  telón^ A n gela . entra por la segunda derecha con una 

jardinera, que coloca en un mueble, en el foro izquierda. Llaman. 

' - • ' Vase por el foro y abre.

H iX l<

A n g ela
R a f a e l

A n g ela
R á f a e l

A n g e la
R a f a e l -

(Por el foro’, Seguido de Ángela, y pasando a la de
recha.) Buefíos días, A llgclá. ;
Felices, don Rafael,
¿ Y  doña Em ilia ? (pándoie su bastón y su som- , 
brero.)

Está, en su bufete. ,
O lvidaba que es la hora que mi suegra, 
la flotable -juHsconsulta, doña Em ilia R o
dríguez de Calzadilla, ha señalado para 
rec ib ir.a .su s clientes.. ¿PerO' vienen clien
tes?.
H asta ahora solo ha venido- uno-;

•í - -
A i ĝela .

EC-’Y

Sí, ■ señorito.... se equivocó d e . piso*.',. 
¿ r e ía  que llamaba en casa del abogado 
de arriba. , ' '
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. R a f a e l  ,

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

a

R a f a e l

A n g e l a

i

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

Á n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

A
R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l
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.' '(Aparte ; sentándose en el ^ófá.) ’ f  A l l ,

yo \ ...
j Otra cosa feería si la señora 

"form ár ante los tribunales y darse co
nocer como- a b o g a d a !' ■; y

. ¿ Y  mi cuñada R egin a, está visible?
L a  señorita está en su estudio pint 
el retrato de don Clodomiro Argum osa.
¿ Y  ;mi cuñada Lo'retg? A ésa p or,lo  me
n os. se la  podrá v e r ... ^ '
H a ido' a visitar a un enferrrío': ;
¿ Y  la dejan que: vaya sola?n .- 
j P ara  eso es doctora y cirujána !...^

' tranquilícese u sted ; cuando l a ' señorita 
, v a -a  .visitar a ün enfermo del sexo' peli

groso, la acompaña siempre la  portera.
(Angela deja el bastón y el gombrem en. el perchero

del 'recibimiento.') ■ _ . .  ̂ . '
(Levantándose y. contando- por los dedos..) M l^ SUCr
g ra  en el bufete R egina en. su, estudip,- 
y Loreto visitando 'enferm os. . . ‘-¿Quién
queda en esta casa para recibirme?

■ (Bajando y pasando a la izquierda.) - ¡ Y O ' !
(Abordándose de .repente.) ¿ P e r O ' y níi SUCgrO.?
Don .Prudencio' éstá muy oéupadó'-en es'- 
te momento. • ,
¿E n  qué? ■
Contando' la ro p a ...,¡ Hoy es él día de la

' planchadora !.'... d ' .
C laro, como que el pobre, es quien se' .
ocupa'de la 'c a sa ...
Y a  propósito de R o sa  la 
si yo fu éra  chism osa le contaría a  us
ted..* ' : ’ -;
(Severo.) I N ada , de ch ism es!... (Bajo, inte-

■ W á n d o ia . )  ¿ Y  qué mé,,cóntaría usted ,.po
cô  ínás 0' menO'S?

\ Gomo ha dicho' el señorito que nadadde
chismes-... '' ' d a .

. ; Quise decir, nada de embustes. P erp  si ; y,,|
es verdad puede usted hablan.- A mí nG> :C  j

'■ ' , . ' ' '. .' ■ ■ '■ 'i
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A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a -

R a f a e l

» •

'me aííusta .la  verdad ,;, cuándo se r 
a  los demás. , > ' ^
Pues mire u sted : la semana pasada, 
cuando don Prudenció: estaba con a plan
chadora, fu i a ver si qúena que yo  la a y u - ‘ 
dase, y..'. • : .

. ¿ Y  qué? ; ... ,  ̂ .
Y  vi que estaba tapando con papel el ojo
de la cerradura. . .  (Se j íe  signifi.cativamente.) 

(Muy seiio, después de haberse reído.) P ara  .evi
tar corrientes de aire.

¡ B asta  ! SI ptfa vez vuelve a criticar a
Sus amos; lá denuncio'. (Pasando a la izquier- ̂ t K é
da.) Sabe Dios lo q

A n g e l a

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a
\  * /

R a f a e l

A n g e l a

uC dirá usted de mí 
cuando' yo no ésté delante.
¡ E so  sí que n o '! ¡ SÍ usted supiera lo' que 
le 'quieren todos los' criados ! Aseguran 
que es usted, muy gracio so '! : ^
Celebro' que, opinen, así.
Y  en cuánto a la señorita M argarita ... 
¿Q ué dicen- dé mi m ujer?
Todo el mundo' asegura qué es una 
Están  equivocados. L a  perla procede de 

;la  ostra, y eso' es una ofensa para mi sue-* % \ , j
g r a .  (Sé acerca a la chimeneia y  áe mira al éSpejo.)
I A  mí su 'su egra  (Je tisted m e parece una, 
m u jer tan inteligente !, \ H ay que se r  ju s
tos ! j Nuncá se ocupa; dé los, criados,, y 
esa es u n á 'g rán  cualidad ! '

R a f a e l más

4

, A n g e l a  
R a f a e l

.  I

A n g e l a

R a f a e l

Dispense - usted si no la detengO' 
tiempó'. ¿ Quiere usted hacerme el favor 
de decir , a  don Prudencio- que le espero 

'aquí? N o entro' a ver a mi cuñada a su 
estudio', porqi-ie- sC' pondría, furio'sa., '
¿S e  yenderi los,cuadros de la señorita? 
¿M e parece que usted me interroga?

.  ¿ HagO'. m al? ■ .  '
(La mucha confianza es causa de menos
precio.,. V oy á hacérla comprender la 
distancia que nos separa.) , ¡ Angela l

\
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■ A ngela 
- 'R afael

A ngela
\

(Dándole una m oneda .) ToiTie USted Un du-
ro' y A'áyáse ! ' A
(Coritcnta.) Grácíás, sciiorito.
(Así tád a uno'.queda,^en su sitios... excep
to el duró.) ' -
( ¡  Qué simpático es este hombre ! ) (Vase

, primea a dereeha.) ’ ^

/.
E S C E N A  II

? .

R A FA E L  solo; después D O N PR U D E N C IQ . .

Rafael

P r u d e n .

R afael

R afael
Prudén.

R afael

P rudenv
R afael

Pruden.
Rafael

1
P ruden. ' Ya lo he pensado

/
V

/

•  1.íí

(Pasando a la derecha.) ¡ Cada Veẑ  qUC pien
so que mi mujer, tan buena y  tan razona
ble, procede de esta" fam ilia de locos, 
cómprendo;^ qüe la Naturaleza tiene £nis-

' terios insondables,.
> •  ^

(Por la-izquierda,' sin ver a Rafael, y escribiendo el 

cuaderno de la planctiadora.) . «OchO' Carnisas
dé mujer, tres calzoncillos, seis cham 
bras..,. ‘
( ¡ Ali suegro !)  ¡ Hola, don Prudencio ! 
Buenos días, R a fae l... «Un cam isón, do
cena y m edia de p a n t a i o n é s . ^
,¿Qué tal?,A: _ '
(Sentándose' a, la mesa.) . Biéll. .\ Estoy Hiuy
ocupádo contando' la ropa ' m ieüfras vie-' 
ñe la planchadora...
dora. ■ • ,

, ’ ' ' ' * * 
'(Con malicia, sentándose a la. derecha de la mesa.)
¡ Y  esta doche toca estar m ás cansado 
que de costurnbre I ■,
(Moléste.) ¿'Eh, qué quieres- decir? /  
(intenciónado.) ¡V a m o s, bien sabc usted a
quien me refiero : a  ia R osa ! ,̂  ’
M ira, yerno... ,T e aseguro:*..
Un consejo. S i a su esposa, se de ocurrie-' 
se salir de su bufete para ir a ... (Gesto de.

. mirar.) ' -

y por esO'
I  '

(Gesto de echar la llave,)

r ,

.  ;
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- P r u d e n .

Rafael
P ruden.

o

R afael
Pruden.

Rafael

P ruden.

R afael
Pruden.

' ';A' r ' s « . < e t '  •  • '

'  V'

< • .  -  S

J { •

\

©ÍA-*'- R afael

*• 1

■■'i’-' * P ruden.y
>

I' '- • R afael

r

?:■.. P ruden.
>*.

k'--. • L .
]'■■ •

/

y

s

f

R afael

(Alegrémcntie.) ' ¿V a . UStcd? \ ConvictO' y COH- 
feso '! ■ -
i Galle, es Verdad ! R afael, ^cómo: sabes 
esas cosas ? ' ’
(Levantáncíbse y también don Prudencio.) ¡ V O ‘ l o

sé todov! ^  '
Puestoi que lo sabes todo, sabrás que hoy 
se vota en eLCongreso el proyecto' relativo 
al acceso de la mujer a- todas las profesiOi- 
nes..._ .
¡ Vajiente barbaridad ! S i mi suegra tiene 
autorización para inform ar ante.los T ri
bunales, s e r á , una desgracia para, la fa 
milia. ^ ■

, ¿U n a d esgrac ia? ... ¡ Chico, si es mi única 
esperanza !
¿H ab la  usted en serio?
Naturalm ente. Cuando mi m ujer pueda 
ejercer la profesión de.ábogado' irá a la 
Audiencia y al Suprem o y no' estará aquí.

■ ¡M i mujer en el Suprem o ! ¡ L a  suprema' 
fe lic idad '! .
¡ A h , va m o s'! , ^
¡ H ace veintiocho años que Em ilia ,me 
aplasta, me apisona, me m achaca, ¡ m e... 
cachis 1
¿ Y  por qué no- trata usted de tener ener-,

,,gia? , , • V
¿T en er en erg ía ...?  ¡S í ,  s í!,A p a b u lla  un
sombrero' de copa diariamente durante 
veintiocho- años y pídele que se pon ga tie
so de repente. T a l es rpi situación. N o 'Se  
me dice una palabra, ni se me co'nsulta 
para nada. M í m ujer no me .reconoce más 
que un derecho-: ¡ el de callarme ! ¡ Y  
.aguantar que envenene mis días y mis no
ches ! ó ' ■ . :
¿ L a s  noches tam bién?
¡ L o  envenena todo ! Se levanta diariamen
te a las tres de la m añana y se pasea por 
la alcoba, declamando- en voz alta lo s , 
discursos de Cicerón,  ̂ ■

Eacmigo.“ -3

^  «
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R a f a e l

P R U D E N ,

R a f a e l  

P r u d e n . ,

R a f a e l

P r u d e n .

R a f a e l

P r u d e n .

♦ V

R a f a e l

P r u d e n .

R a f a e l

P r u d e n

f

C l q d o m i .

i

R a f a e l

. C l o d o m i . 
P r u d e n .

C l o d o m i .

/

E S C E N A  III
' - ’ I

Dichos y CLO D O M IRO . .

/t

(Por Iit derecha; a Rafael, que se levanta.) Me hall
dicho ,que me esperabas. .. (Viendo a don Pru
dencio.) Creí que estabas solo;
(Presentando a don Prudenció,, que se-levanta.) El
señor Calzadi'ila, mi suegro.
■¿ E h  ? ¿ Pero  doña Em ilia nó es vmda ? 
(Estupefacto.) ¡ No, al meno'S hasta que yo
suba al cielo ! ¡ que subiré ! /

■ Usted’ dispense... C reíaj.. Hace. una. se-
♦ i

\

\ ' :'fl, 'Sí
.

I  « .  •

. ’ •*' L'i

.¿.En latín? ' ' ■ ‘ . - ■ , ■ /
En  latín, y con piedrecitas en la boca co
rfio Aníbal. , .
¡ Como D em óstenes.! ■ /
¡C o m o  q u ieras! ¡A y , R afae l, el día que 
toca planchadora es el, único feliz para mí 1 
(¡ Pobre don .Prudencio,!) , ’
¡ Cada vez. que pienso que me batí por ca
sarme con ella ! -
¿E)e veras ? ■ '
(Sentándose a la' mesa.) . ¡P a la b ra  de hOnor !

Eram os dos pretendientes, un tal don Ho-
ínobonoi Cañete y yo. ,/

♦ ,  ̂ ^

(Sentándose a la derecha de la raesa^) ¿ Y  quién
salió herido? '
N inguno... EM ance debía yeriñcarse en el 
camino de Canillejas, y  ,yo  entendí 'ém el 
cUmino) de Carabánchel... E stu ve allí es
perando'' y  al cabo de. una; hora, viendo „ 
qpe no venía nadie, volví a mi casa y no 
sé qué se-habrá hecho' de él... (Escribiendo.) 
«Un trapO' de cocina...»
(Sorprendido.) ¿Q ué? ' i

No., nO' es eso. Creov que entró en la m a
gistratura. .

' 'ü
' >v.

A

I  ■  Ah
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, 1 '

,tf

■ .J'.v

l i
• ̂  'J'"'V?

V l  ¿ z

1‘ . .  

\  ^



% 1

K /

« k . ' .Vt

.li.-.V; .
-t-'tós’'

A' Í* . <

7< 'iV'̂ NÍ
V ' M'  •vv: ‘.

- * >

I A

é:
t i

P r u d e n I

R a f a e l

G l o d o m i . 
R a f a e l  ' 

P r u d e n . 
C l o d o m í .

P r u d e n ,
' k

, R a f a e l  

P r u d e n .

G l o d o m i .

P r u d e n .

R a f a e l

G l o d o m i .

P r u d e n , \  

R a f a e l  / 
G l o d o m i . •

mana que Veng-Oi aqlii y es la prim era vez 
que oigo hablar,.. ,
(j Ni siquiera se. ocupan de mí !)
(Aparte, mir-ando a su suegro.) (| Un Cei'O á la izr
quierda !)
¡ Y ol creí que era viuda !
(Presentando.) E l s e ñ o r  A r g ü m o s a . . .  .

T e n g o  m u c h o  gUS.tO '.. (Estrechando SU mano.) 

(IdemA E l gU S tO ' e s  e l  ‘m ío ; . .. ■ (Aparte, emocio-
nhdo.) ¡ E l padre de mi pintora !

, (Cmíoso, apartfe ,a Rafael.) Oye, R afael, ¿ a  qué 
viene este señor a.m i ca sa ?  '
Porque R egina le está retratando.

;¡ Ah ! ¿con qué es usted el cabálléro-a 
quien está pintando'ahora mi h ija?
(Pasando al centro.)̂  ¡ S í, señor ! ¡ Qué talento 
ha 'tránsmifido' usted a esa m uchacha !
E s  favor. ,Se transm ite'lo más que se púe-, 
de. ■ - ■ ' \ . ' ■ .; ■ ■ ■
¿LuegOi éstas satisfecho.. ,?  ' ■
¡ Contentísim o,'entusiasniadísim o'... ! ¡E s  
tán original ! ¡ Se sale 'táñto de lo corrien
te !' pMira, mé está retratando' dé espal- 
das !

V

(A  la par:) ¿ Dg cspaldas?
\

P r ú d e n .

C l o d o m í .

¡ Si, erí esta postura (Adoptando la postura 
y volviendo la espalda al ptíbiico.) L a  cabezu g ra 
ciosamente áe  perfil... la rhirada interro
gando al. cielo-... . , , - ' ^  '
Como diciendo- parece que va  a llover.
¡ Por la  derecha recibo- una luz azulada y 
por la'izquierda una luz roja que se armo-, 
nizan y confunden'en mi rostro- !
¿A zu l y fo ja ?  ' , ^

C l o d o m í . , Que .se armonizan,^ * .
P ruden. iPues va usted a salir con la cara violeta..
C lodO'MI. . (Volviéndose.) ¡ No sé cou qu^ cara voy. a  sa

lir porque n óen tién d ou n a palabra de pin- 
; tura, .pero teng 'o 'la  convicción de, que es 

genial ! ,, , ' . ' ,
Y  Sé teriñinará pronto? ' ■

R A F A E t

P r u d e n .

\

* I ■

.1

I*
I
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I
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C l o d o m i .

C l o d o m i .

R a f a e l

C l o d o m i *<

¡ D esgraciadam ente'! ; Son tan interesan
tes éstas sesiones ! ¡ H ay que convencer
se, una mujer vu lgar no es m ás que una 
mujer, mientras qué uiía mujer abogado, 
como doña Em ilia, pintora comO' Regina, 
o médicO' como LoretO', tienen un sello ,es-. 
pecial de originalidad que encanta ! 

pR U D EN .\-, (fD esgraciado, cómo’ se conoce quq no
has visto  más que el'escaparate !
(A  Rafael.) Unicamente tu m ujer es lá  que 
no~: tiene profesión en la. fam ilia.
(Irónico.) Sí. ¡ Tiene el atrevibiiento* de con
tentarse, con ser una mujer- de su casa !
¡ Se necesita desfachatez 1 ¿eh ? ¡ Y  ade
más es la única de la fam ilia que no' form a 
parte  de la J- ig a  ernancipadqra, regenera
dora y universal de las mujeres ! '
¡P u e s  estás, en un e rro r! ¡ Yo' soy fem i
nista, y me vanaglorio  de ello '! Opino que 
desde que el mundo es mundo/la m ujer es 
la eterna sacrificada; creo quh entre los 

I dos sexos no hay más que ligera^ diferen
cias de construcción y mano de* obra, y 
tengO' intención de rogar a su esposa de
usted (Indicando a don Prudencio.) qué mC ins
criba corjio socio de la L ig a  de las 'm uje-. 
res. ,  ̂ ■ ■■

' P r u d e n ,  ̂ No, si a mí la L ig a  de las mujeres.';. nO'
crea usted, que nie d isgusta... al contra
rio ... simpatizo y estoy muy satisfecho de 
que mi señora sea,la présidentái en primer 
término, porque nos pagan una.parte deL , 
alquiler del cuarto;; eñ segundo, porque 
tiene una subvención para gastos de es
critorio... y  yoáempleoHos sellos para m i, 
correspondencia. „ ^

(Escandalizado.) ¡Q u é bonito! ¡D is fru ta  de'
franquicia por la L ig a  !

o

R afael

V  .

.J ' « • > > , í
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E S C E N A  IV

Dichos y L O R E T O ; despiiés AN G E LA .

\r • * V

í.
% .

. f
4*v-
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k,

■ ík:.. ...•
0 : - '

pi4i'
f e .

L oreto
T

Rafael
ClO'DOMI.
L oreto 

. P ruden. . 
L oreto

Clodoml
L oreto
Clqdomi.
I.oreto
Clodoml
L oreto ̂

Clodoml 
L oreto ,

/
Clodoml
L oreto

X

Pruden.
L oreto

Rafael
A ngela

I -
s  ♦ •

Pruden.

(Por el foro.) Buenos d ía S , R afael. (Estre-.

chanclo ŝu mano.)
¡ H'olá, doctora !
(¡ D octora, es adm irable !)

' (A  don Prudencio.) Bucnos días, papá. 
(Besándola.) Ho-la, Loreto.'x ,
(Reparando'en Clodorniro que está a, la extrema derp-'

cha.) í Calle, el señor A rguraosa ! . , t
D octorá, a los pies de usted. ^
(Estrechando, su mano.) ¿Q ue tal CSa Salud?

Perfectam ente.
Lo  siento. . ‘ ^
¿Cóm o que lo siente usted?
¿No^ soy médieoi? Pues si todo el mundo
estuviese bien... (D eja su sombrero' en el íoro.)
¡ Tiene, usted razón ! ,  ̂ ■
(Bajando, entre Rafael y Clodomiro.) ¿ Qué noti
cias hay del Congreso?
¿ Del Congreso ? . ,
¿P ero  no' sabe u^ted que hoy la Cám ara 
discute el proyecto' de ley anulando todas 
las disposiciones que directa O' indirecta
mente prohíben a las m ujeres el ejercicio 
de las profesiones que actualmente^ mono
polizan usted es...?

* (A Loreto;) ¿ Y  crccs que esO’ prosperará?
¡>SÍ, papá ! ; . .  (Con orgullo.) L a ' liccnciada -

en Derecho'' doña Em ilia Rodríguez de 
X alzad illa  inform ará ante los Tribunales... 
f^ u jé  honor para la fam ilia ! . ,
(Con ,sorna.) \ Iba a dcclrlo:! , . ' . .

(Por- la izquierda, a don Prudencio.) ScñoritO, S6 
ha: acabado el azúcar, (váse.)

Bueno, mujer, ya  voy. (Aparte, yéndose.)
pAy, Señor, inspira siquiera una vez a 
rfuestrO'S .diputados ! ¡ Que las dejen Eer 
obispas, senadoras, parteras, militaras...-I

\

y

}

, j>v!\ I
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j No', militarras ya i a s  hay, porque mi mu
jer es de cabaiZena/

E S C E N A  V
*  /

Dichos, menos PR U D E N C IO  y A N G E LA , después PEPE . ■•
. \

L ó r e t o

R a f a e l

L o r e t o

P e p e  

L q r e t .o  i

V

(A RafaeL se halla en el centro.) ApuestQ
cualquier cosa a que teiidremos .15 0  votps 
de m ayoría... Mi ma.dre debe estar caleñ- 
turienta... , V- ■
;,Pues ,anda a cuidarla ! . '
(Por la segíinda derecha.) E sta  ahí U n cliente
.que pregunta por la señorita. '
¡ D iga  usted que no' estoy !... ¡ No> es hora 
de consulta 1. - . 1 ,
D ice 'que viene a pagar la cuenta.
(Vi'^ámente. ), ¡ Entonces q s  diferente ! Que
páse a mi despacho, (Saliendo seguida de Pepe 

por la' derecha.) ¡ Cuando Ic traen una. di- 
V ñero siempre debe estar en casa. (Vase.)-..

'I /
e s c e n a  V I

R A FA E L  Y  CLO D O M IRO . 1

(Aparte, irónico.) ¡ Qué^ encanto dc rnucha-
cha ! '
(Con admiración, viendo irse a Loreto.) G u a i ld ó '

pienso que esa joven es médico' me sientoi
C l o d ó m i .

'R a f a e l
• /

C l o d o m i .

R a f a é l

(Pasando, a la derecha.) Y o  la encuentro .senci
llamente ridicula. ,
(Se;ntándose a la derecha de la mesa.) ' p X u  C res  añ --
tifeministad
; N o f Si la m ujer que reclama es una mu- 

, jeF.de verdad  la apoyo'-y la aplaudo, pero, 
isi son unas medianías grotescas y pret.en- 
cipsas como las de esta casá, me. burlo de 
ellas. L a  risa es úna

_ r

\
\

\

}
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C l ó d o m i .

R a f a e l

C l o d o m i ,

R a f a e l

G l o d o m i .

R a f a e l  ■ 

C l o d o m l

-  \

/-

R a f a e l

C l o d o m l

R a f a e l

C l o d o m l
• 4

R a f a e l

C tO D O M l'
. f

R a f a e l

C l o d o m l

R a f a e l

\

C l o d o m l

R a f a e l

C l o d o m l

■»4Mí''r' '
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15

(Indignado.) ¿R uego crccs qu0 tu suegra y 
tus cliñadas so n ...?  ,
Doña Emilia,^ R egina y LoretO’ no son ni 
ho-mbres ni mujeres.
Pues ¿qué son entonces? .
Risibles. Pertenecen al tercer sexo*. 
(Oicndído, levantándose.) T c  agradecei'ía que
hablases con m ás respeto de rni pintora.
No; quisiera, ofenderla.. (Se sieijta en el sofá.) 
(Poético.) ¡ V  su pseudónimo, es-tan  poéti
c o ' P o n c h e  !» ... Mi pintora se firma
« Ponche !)).,. ; S i la vieras af
con la paleta en la mano izquierda, tan pe
queña, tan redondita.., ! ¡C o n  el pincel 

‘ en la ^mano derecha, tan pequeña, tan re
dondita ! Un toque, de arparilloi aqu í... un 
toquecito: de - encarnado' a llí... ¡Q u é g ra 
cia I... ¡ qué encanto !... \ S i , tu la  vie- , 
ra s ... ! Y o  no la veo'... porque estoy de 
espaldas... interrogando al c ie lo ... ' reci
biendo una luz azulada... y  ,otra luz...
Haz el favor de quitarte de la/luz y sen
tarte aquí.

.(Seatándose en el sofá jvmto' a Rafael.) ¿Q ué
quieres ?■ - ,
¿E stá s  enam orado'de R eg in a?
¡ Como un tonto!. . -
¡'D esgraciado !
¿ Me llamas., desgraciado', cuando mi alma 
está inundada de am or y mj corazón abier
to a la esperanza?, (Levantándose.)

¿Q uieres' casarte  con ella? (Levantándlose
: tanib'ién.)

¡ 'E s  el nlás ardiente de mis sueños 1
(Cog.iendo a Clodomiro del brazo y- paseando a lo lar
go' de la escena.) Oye, C lodom iro ; nuestra 
amistad es antigua, somos amigO'S desde 
la niñez’.'.. , .
S í, nos conocimos m uy pequeñitQs.

.. Piénsalo' antes de decidirte : ¡ ten cuidado 
con el tercer sexo 1 ’ , ; ’
(Encogiéndose dé homJ)ros.) ¡ M c  d a S  lá s t im a  !,

• i ' <  i ' " i  -  ' *>
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. R a f a e l  

C l o d o m i

R a f a e l

C l o d o m i

R a f a e l

C l o d o m i

R a f a e l

C l o d o m i

R a f a e l

(Parándose.) M ira, R afael ; las ideas de Re- 
g-iná son las rníás.' Estoy con ella en, esr 
píritu, de coyazón y hoy piensó' pedir su 
manO' al señor de Calzadilla.
No te contestará; ' ; -
¿P o r qué?. E levo un apellido' honrado, vi
vo de mis rentas.... . .
¡ NO' es esO', hombre Lo' que quieroi de
cir es que don Prudencio' no' tiene, autori- 
datl p ara  concedértela. Todos los'asuntos 
importantes y . serios son de la exclusiva 
competencia de‘ mi suegra.
Bueno', pues la v e ré ... ¿ Pueao hablar a h o 
ra con ella ?
P o r últirna' vez... ¿ E stás . decidido? ,
(Con resolución.) j Dua J  ‘mil VeCCS, SÍ ! 

(Djrigiéndose hacia lá segunda derecha.) R s t á  b ie n ,
voy a avisarla, - . — '
D ate prisa, R afae l, date prisa ... A rdo de 
impaciencia. . ;

(A.1 tiempo d'é irseO ¡ Nô  dirás quc nô  te lO' he 
advertido !, (Vase segunda derecha.) .

E S C E N A  V II
\

CLO D O M IRO  y E M IL IA , después Á N G E L A

C l o d o m i * (Soio.) D igan  lo' que quieran, una m ujér
.que trabaja, vale m ás que una m ujer que. 
Dasa el tiempo en casa de la modista, en 

los teatros,' etc. Una m ujer que, pinta, 
eso 'h a laga .'.. ; todO'el mundo le felicita a 
uno ! \
(Emilia por la segunda derecha. Su ,tra je , de medio- 

cuerpo arriba, imitará Jo más posible el traje mascu
lino. Una especie dé anjericaná, chaleco con cadena de 

reloj, camisa blanca planchada con cuello alto, corbata , 
de hornbre, una flor en la solapa de la añiericans, pelo 

cortado, etc., etc. Falda obscura. Botas de hombre 
forma americana.)

C l o d o m i . (Que se halía delante del espejo arreglándose la corbata

a

V'
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Emilia

. Clodomi 
Emilia

ad.virtiendp ] a ' entrada de Emilia, volviéndose y 'salu

dándola.) I SG^o■^a..^.. J
Caballero., mi yerno acaba de decirme'que 
desea usted hablarnle. ;
En efecto.
Pero siéntese usted, hágam e el. favo r...

Clodomi

Emilia

Clodomi.

Emilia

Clodomi
Emilia
Clodomi

Emilia

Clodomi.
I

Emilia
I /•

Clodomi.

(Sentándose en el -sofá.) -
(Cog-e la silla que está a la derecha., de la 'mesa y se
sienta.) \ Scñora, yO' quisiera ser - ab o gad o ,. 
itener un talerito para^ defender mi pleito. 
Puesto' que usted-n o  puede, confíemelo, 
usted.
Con rnuchísim'o gusto. Y qi soy üri 'joven  - 
que tiene un modesto pasar.... - ^
¿ Un modesto p a sa r? ... P or lo menos tiene
usted óuatro-millones.
T engo, seis. , 2  .  ̂ -
Me habían.dicho...
S i, hace cinco- años, a la muerte .de mi tío, 
en esa: época tenía efectivamente los cua- 
troi rhillGnes qüe me dejó el pobre señor al 
morir del sarampión... pero después..
¿ H a  logrado usted aum entar el capital 
con sü trabajo?
N o p únicamente añadí una tía al típ. Una 
apoplejía. ¡ Pobre señora !
¿ Y  no tiene usted m ás fam ilia?
¡ N o !, P o r tanto le quedaría a usted pro
fundam ente agradecido, si tuviera la bon
dad de defender mi pleito ante su hija -1-̂ ' • • ,

E m ilía
Clodomi.

iír¿ Y  cuál es el pleito de usted? . , ;
Yíuy sencillo. E stoy enamórado"de R égina' 
y  deseo ser su marido. ¿Q uiere usted in
terceder eii favor m ío? ¿C ree  usted que 
ganarem os en prim eraJnstancia o tendVé- 
mos que apeílár ?
Abrigo» lá esperanza de que mi hija no 
tendrá la crueldad de llevarle, a usted has
ta ese extremo^

C lo d o m i. i Ay, señora, qué alegría !

\

• \ I

E m ilia '

r
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E m i l i a

G l o d o m i .
r

E m i l i a

\

C l o d o m i .

E m i l i a

V. , • W

C l o d o m i .

.  %
9

E m i l i a

< • H

¿M e permite usted ^que aborde algunos 
puntos importantes?;
Usted dirá. ■ . - -
He dado a m is hijas, úna instrucción supe
rior. Mi h ija  M argarita, a  quien ustedr co
noce,,no ha sacado ningún partido de mis 
lecciones. ,
¡ Compadezco sinceramente por ello .a R a- 
fael ! '

’  • /

En fo j  nó' se trata de M argarita , sino de 
Regina. No' espere usted hallar en eh^ 
una mujer dispuesta a .todas; las transac
ciones. • ' ■ . V . .
l Féro~ si yo' no se las, pediré !. ¡ No seré un 
carcelero ; adoraré a mi m ujer !
R egina es inteligente, se puede confiar en 
ella. L a  m ujer y el marido','deben,téner los 
mismos derechos. B asta  ya  del indignoí le-f 
ma.í ,((E1 marido m anda... y  la m ujer bbe- 

)) ¡ Nadie manda ni; nadie obedece ! 
e s  nuestro lema. - . ■ C

- Gl ODOIUT. (Cdn entusiasmo.) ¡ Opino lO' miSmO'! (Apartê  in- 
■ =' dicando a ;Emiiia.) ¡ E s  una m ujer admirá-

■ ■ ■ ■ b le ! ;  . / U
En el matrimonio, tal y conio' nosotras 16 
entendemos, ambos esposos' tratan de po
tencia a potencia.. Cada uno de ellos res
peta la voluntad del otro, y ambos respe
tan lâ s cláusulas m atrim oniales:.. ¿ Supon
go que usted deseará que mi hija le sea 
fiel? ' ■
(Con sobrcsaito.) ¡ Demontre, ya  lo creoi I  
¡ Pues nosotras : exigim os que se a  usted 

. fiel a  mi hija ! ,
¡ Lo  seré ! ‘I ' '
En  cuanto a  la dote.. .
(Muy noble.) E s inútil, que hablemos de ella.
P o r  pecfueña/que seab . v. C . . 
Precisam ente lo. mismo! le  iba a decir a us- 

,téd. ¿D e  qué le iban a  servir a usted doce 
o- quiñcé mil duros que/a lo) siímo' es lo ,que 
podríamos darle?

E m i l i a

C l o d o m i .
E m i l i a ^

C l o d o m i .,
E m i l i a

C l o d o m i .

E m i l i a  ‘ L
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«f
Clodqmi.

.IA

Emilia

C lodomi.
Emilia

\

Clodomi. ’
LIA .

Emilia

Emilia

 ̂ I

A ngela

Emilia

A ngela
E m i l i a '

» \
 ̂ \

p

.  _  *  ’
' I I

i  )  •• *

í.- ¿
.S i usted se 'em peña en qué lo'S tome,, 
tomaré por darle a usted, gusto, pero de lo 
contrario... . V ' V y .
¿Se burla usted? . .

. ¿ Burlarm e ? ¡ No !... Decía q u e... es una , 
cantidad ,despreciable. ■

\ Pues despreciémosla. Par^ tranquilizar a.
usted,completamente sobre ese puntó, aña^ ■

- diré aún m ás, y es que aunque tpviera la 
fortuna de Rothschild nüncá dotaría^a mis ' ’ 
hijas. - • -
¿ De. verás ?■
¡ Palabra dé rionor ! E s  cuestión de princi
pios. N q; puedo .adm itir que un hombre al ; 
tener'un a amante la 'c u b ra  de oro y  qn 
cambio^ reciba dinerO'por casarse  con iina, 
m ujer honrada., (Sé levanía.) , ' ■
(Entusiasmado,): ¡.T iene usted razón !; ,
(Pasando a. la. izquierda.) Y  pUCStO' q u e  e^ ta m O S

■ de apuerdo en todos los puntos, concedo^ a 
usted la mano de mi hija, a  condición, na- .

, turalmeríte, de. que, ella eó n sien ta ... (Se
-  ®

aproxima a'la' chiménea y llama al.timbrev)
ClODOMI. (Colocando de nuevo la silla junto a , la mesa.) ¿ Y

cree Usted que su esposo^ accederá?...
■ (Pasando. detrás de la mesa.) , N o SC preOCUpe

: usted..., ni siquiera necesita usted hablar- /
. le de ellú'.. Todos los asuntos de.irnpor- 

tancia se resuelven aquí sin la anuencia - 
. , ; del m arido... ¡ S o y  yo- el cabeza de fam h 

.: / l ia  ! .. ■  ̂ ■
t  _____ * '  ■ /  ■

Glodomi., V* pero no hablaba usted hace un instante
de la igualdad de los derechos?
¡ Excepción hecha de cuandó'el rharidó,e s
uri lila ■! y  / •

■ ' ' ' * ' *  * I

.(Pof la' segunda, derecha.) ■ ¿T ía  llamado la Se
ñora?

. ¿Q uiere usted decir a lá  señorita'^Regina 
que deseo hablarla?- ' y  .-; '
'Bueno;, . señora. (Vase. por la •primera derecha.)

' ' (Bajando al centro* a la derecha .dé Clodomiro.) Ca-
. cbállerO', R egina será u n a :g ran  pintora....

a

I/ .
. /

'  ̂■

\
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C l o d o m t .
E m i l i a

R e g i n a

E m i l i a

C l o d o m i .
E m i l i a

R e g in a
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Quizás, tengra usted algún día la gloria de 
haberse casado con una rival de ‘Murillo 
o Velazqiieiz... G racias a ella nodrá usted 
legrar un nombré glorioso a  la 
D irá n ... ,
(P,oético,)' ¡ Se casó con una tal A rgum osa ! 
Eso  es. / ' ' ■ ' • ■ 'i

E S C E N A  V I I I

E M IL IA , CLO D O M IRO  y, R E G IN A .;

\  <

E m i l i a  
R e g i n a   ̂

E m i l i a  : 

G l q d o m i . 
R e g i n a  

E m i l i a

(Por la primera derecha.) ¿ IV lc h aS  m a n d a d o

llam ar?
H ija mía, el señor A rgum osa, a quipn ya 
conoces^ acaba de hacqrme el honor de so
licitar tu mano. E ste  casam iento sería 
muy de m i agrado, pero tu sola tienes el 
derecho de disponer de tu persona. Cono
ces la vida, sabes lo' que vale un ho'ipbré... 
no¡ ignoras s'u/utilidad y diversas ■ aplica
c i o n e s . ...
(Con entusiasmo.) ¿S a b e  todo CSO'? ,
Sí, señ or; gracias á su m adre y a  varias 
obras técnicas. (X Regina.) P or consiguien- 

. té, puedes resolver con pleno conocimien
to' de causa. ^  '
¿ E l  señor A rgum osa conoce nuestras 

. ideas, nuestros prihcipios, la  form a noví
s im a  que tenemos de comprender el ■ m a

trimonio? . . e
Lo' sabe todo y  está conforíne.
¡ Libertad 1'
; Ig u a ld a d ! ■ . .
¡ Y  algO' m ás que fraternidad !
(A Emilia.) D lle  a X o r e t o  qu6 yenga; 
Bueno. (A Clodomiro, cqh una inclinación.) Caba-^ 

: llero*... (Aparte al tiempo de irse por la segunda de
recha, sin dejar dé mirar a Clodomiro.) ¡ Será el Sé-
gundo pápánatas de la fam ilia  !

• . -HJ
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E S C E N A  IXI
REG'IIN'A y C LO D O M IR O ; después LO RE TO .

Clodomi
/

R egina

Clodomi
L oreto

R egina

L oreto

R egina
L oreto

Clodomi

4

L oreto

^ V

Clodomi.

L oreto
Clodomi
L oreto
Clodomi
L oreto

(EmocioiiEido.)' ¡ S^eñorita, espem  con profun
da emoción la sentencia aüe ha de decidir- 
mi suerte ! ,
Un instante nada m ás, señor Argumosa,, 
que ahora vendrá-mi hermana.

' (Sorprendido.) ¿P á ra  qué ?
(Por la, segunda derecha, bajando al proscenio; a Re

gina.) ¿Q ué quieres? _ . - ^
Loreto, nuestro amigo> el señor Argum osa 
acaba dé pedir mi manO'. ■
T e  felicito cordialmente. (Estrechando la mano

de Regina,) -
(Bajo.) ¿Sab es lo que tienes que hacer? 
(Idem.)' Comprendido. (A lto.) Vam os a yer.
(Coge la silla'que está a la derecha de lá mesa, la co
loca en mcdio.de ía escena y hace qué s.é siente en ella.

-  ‘  '

Clodom iro.)' I Saque usted la len gu a!
(Estupefacto.) ¿ E h  ? ^
,(Regina se sienta tranquilamente en el sofá y ' ob- 

” serva.) ' ' •
¡ ¡ Saque usted, la lengua ! ! (Clodomiro saca

la le*ngua, sin abrir mucho la boca.) Búeno, algO
saburrosa.'—^Abra .usted la boca.' (Clodomiro,

cada vez más'^^stupefacto, np sabe qué hacer.) j A b r a

usted la boca, repito'! (A Regina.) L a  den
tadura no. es bonita, pero está Sana., (a 
Clodomiro.) Ahora levántese usted y respire,
(Clodomiro s/ levanta. Loreto pega el,oído, a la, espalda, 

de Clodomiro.) • . -
(En el colmó del entusiasmo.) ¡ - M é  eSta aUSCUl-
tañdo' para ^ver si sirvo ! ¡ Como en las 
quintas ! j  , . V
No Lable usted,, respire. ' ' -
Sí. (Respira.) . \  ' '

' M ás fuerte. , ^
*SÍ. , (Respira ruidosamente.)

Perfectam ente. .Veamos ahora el corazón.
/
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ClODOMIj
L oreto

•  *.

(j Qué original,, qué nuevo es todo* esto !)
CAî lica el oído ‘ al pechó de Clodomiro.) (AlgO* dc
taquicardicv. E s  natufal, la  emoción....) 

' :(A Regina.) E l Corazóh  ̂funcloúa divina-
mente.,

C l ODOMÍ. ;'J iNT̂e .late, me late ! (Mirando amprt̂ amcnte a
'Regina-.), ; , ‘ . ' - ' \

(Mientras le toma el pulso:) ¿  L a S  d ig e s t io n e s ,?

Fáciles. 'La langosta es lo 'ún ico  qué me
L oreto
ClodOMi

w \

L oreto
» I ♦

. Clodomi.

L oreto

/ OtODOMl!
L oreto 
■ Clodomi.

\

L oreto
\

/ '
4

C looqmj.

L oreto ..
' Clodom-i .
L oreto
Clodomi.

L oreto

R egina.

Clodomi,

Regina ^

¿ E l  sueño?
, D ulce y apacible... -ocho horas de uri ti

rón... N o.ronco, no me levanto en toda la 
noche.
(Exajninandó la musculatura dc los hombros y d e  los

' brazos.) ¡ Hermosos delto ides! Levante us-, 
ted está silla con el brazo extendido..
(Levantando la silla en que está sentado,) Y a  esta.*
Ande usted. \ . \ ■ i,; ■,

.(Andando, de_ un extremo • a otro dél escenario con la 

silla en alto; aparte y con admiración.) ¡ Y  yO, qU6 ,
ni- siquiera soy bachiller ! \

, (A  Clodomiro.) ¡ B asta  ! (A  Regina.) E s fuetté 
. y está bien constituido;, ■ (A  Clodomiro.) _¿Ko 
há habido* idiotas en su fam ilia de usted?
(Que h a ' dado la vuelta alrededor. cLe la, mesa cpíi la 

silla en alto.) ¿ Id lO ta s ,?  (L a  de^a en su sitio.)
E s decir, débiles de espíritu, simplést..
No',, yo' soy el úhicóT ' ' * ■
¿C on qué usted?/;. '

■'-.(Rectificando.)- Quiero dccir que yo- soy hijo 
único.- . , . ■
B u e n o ./  (Como hablando consigo misma.) D lg C S - ,

tienes fáciles, sueño- tranquilo', coíistituT , 
ción fuerte y sin idiotasxcn la fam ilia, (á
Reginá.) ¡ P u é d c S  ! (Rasa por detrás de Clodiomiro 

y se sienta a la  mesa.) ' ■ - . . ' . •' ./
(Levantándose.) S e f ip i ' A r g u m o s a ,  e s t a  e s  m t  < 

m a n o ^  V  - ^  . - ■
¡ Qué alegría, qué féíicidad ! (L a  besa gaian-

‘ temente la manó.) ' ^

([■ Un-retrato que me vale seis millonesy

• \
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L oreto

R egina
'  p

L oreto^

i-

E S C E N A  X

Dichos, > E M IL IA , después D O N  PR U D EN CIQ ,' luego R A FA E L, más

tarde Á N G E L A  y por úítimo: PEPE. , '

Emilia

'C l o d ü m t .

R egina
E o r e t o

(Por .él foro muy agibafla;) | f
badp, lo han aprobado !

míos i ,

¿ L o  han apro^bado ?

Em ilia .
(Toda esta escena con giran animación.) ( i )

¡ Acaban de telefonearm e desdé el ‘ Con-

R egina 
' L oreto 
Emilia

gresO '! ¡ Doscientos votos de m ayoría ! 
(Arrbjándose aJ cuello de V| Ilustre Presidenta ! 

, su madre.) - \ |  ¡ Gloria dcb foro !
¡P o r  fin lo conseguim os! ¡H ija s  de mi 
alma ; por fin voy a poder inform ar ante 
los Tribunales ! . L

( i )  Loreto—Regina—Emilia-—Clodomiro. ■

V  .

S ‘ . . *

 ̂ .'P
< S  S . '■ .V'r '*•

me parece que /( 
res más célebres !
(Que está sentada y; se ha puesto a escribir.) Los

' bronquios están algo , débiles, peto- c o n . 
esta receta .,. ' .

Clodomi. (a Régiiia.)'  Creo que vam os a .ser muy fe 
lices. V ' • "  • ■ ■

A sí lô  espero.' . '
(Levantándose y entregando la  receta a , Glodomiro.)

■ ' .Aquí tiene u sted ., Son veinticinco' pese-
: tas;..^ Cuando esté usted casado' con, mi

hermana nO' le llevaré m ás que cinco, 
Clodomi. (¡ H asta esta ventaja ! . . . Precios dé la mi-

, ' lit'ar...j; (Eeyeiido la i*eceta.) «Tomese' cuatro
veces al día una cucharadita del. jarabe a 

, base de. alquitrán de la doctora Loreto :
" C alzad illa,» . . - >,

i  •  - y  • ^

 ̂ (Regina pasa por detrás de Clodomiro y habla con

Loreto, mientras que  ̂ Clodomiro continúa leyendo la' 
receta.) ' ■ ,

\

. \
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C l o d o m i .

E m i l i a

G l o d o m i .

' L o r é t o

E m i l i a  -

. L o r e t ó  

R e g i n a  , 
C l o d o m i .

íCasi sinuiltáneameute.)
,T

I
« . j

R e g i n a  ' 

' L o r e i  o

P r u d e n .

figurarte'

- E m i l i a  

P r u d e n .
1 Mü

R a f a e l

E m i l i a

\
P r u d e n .I

C l o d o m i .
/ “

E m i l i a

R a f a e l (A Clodomiro.) ¿L u ego  6s un hecho?.
S •  ^ '

(Timbre dentro.) ^

4
y

\

. ♦ ^
'  »

¿Puedo^ también expansionarm e? (SefíaUn- 

clo a Regina.) IVIe b a  d lc llO  C^UC SI.
(Abriendo lo .̂ brazos.) j Ven a mis brazoSj
yerno'! ■' ' .
(Encantado.) ¡ Me ha ilamado^ yerno '!... ¡ L a  
primera ahogada  de España ! (La abr^ya.)
¡ Ahora, falta únicamente ia aprobación
del Senado;!,
¡ S i los senadores nos negaran.su vótO', to
das las mujeres de España irán a incen
diar el palacio de doña MaHa de Molina !
¡ S i, sí ! )
¡T o d a s !  ..
Y  yo' iría ál frente de e llas ..ü con la ban
dera desplegada, la cabeza descubierta... 
lá mirada, interrogándola! cielo... un rayo ,
de luz azulada... digO', no... me voy a otra 
c ó sa ... . . .

•v* '  '  ^  ^

(A don Prudencio, <juc aparece - por la izquierda.)
¡A p ro b ad o ! ¡L o  han aprobado ! ¡ Ocho
cientos votO;S de m ayoría.!'
(Con alegría, bajando, entre Regina y L o íc ta ), ¿D e
veras?  (¡ P or fin, gracias, D ios mío*!) (a 
Emilia.) Esposa mía, no puedes " 
cuántO' me alegro. ..
(Secamente.;) G r a c ía S .
(A ’ Rafael, que aparece por la derecha.)
do, R afael !. ¡ Lo han aprobado 
doscientos votos de m a y o ría ! . ,
(Bajando, entre don Prudencio y doria ̂ Emilia.) Que
rida suegra, mi m ás cordial enhorabuená.
(Secamente.) GraciaS. (Se aceTca a. Regina -y Lo- 

reto.) ■ ' .
(A Clodomiro,). ¿ E s  verdad lo,que he oído’-en 
la portería? ¿Q ué se casa usted con mi 
h ija ? ... Y  perdone la curiosidad...
(Aproximándose a don Prudencio.) ¡ N a d a  m á s

cierto ! ■
Y a  té IO' hubiéramos dicho antes de la

V .

i Jéi
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'CLOi^Mf.. f vSoy' el ilicis feliz-' de los
■ R a f a e l  - : = '^Abra^ántíóW:) , | O ú  , .  '
/A n g e l a , (Entrando:/rapidamen'̂ ^̂  '.por; él- nna; tarjeta'.-)

¡ vScñora, señora ! '
; E m il ia  ■ .-■ S i^' icoP
A n g e l a :

si la señora

s J- \
• l)s  -

*  *r r*

.'L-t

/  '

f  <*

• • /

' . 1 . «

ñ ;X V ,^ ■

- f\

A  *

•/f' t ' r . •

VlA - -
•t

, ■ ■ ; (Sdtisfeóia:);.: redaíStor  ̂ I m p a ^ r
';:c ía/ -:; A  (a ; Angeial) - P a r a  É l  í m p a r c i a l  s l ^ -
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R a f a e l  

 ̂ P e p e  ;

pre estoy en casa.; yue^p.asé a>rni
ch o . ,- (Timbre-dentro. Angela: vase.),:; ' -

a-

Y a  : ,7

i (  ■■

(Por él foro ebn üna. tarjeta.) - Ú ñ  ■ r é d a c to r  ;del
' t t  ' 7  't ' - ' '  : ' i  ■ '■  ."1 •■ ’ :-Éercddo p: r e g y'n í a $ i 1 a seño r a ' reci-»

\
. X

í - . /  . r .

E m il ia

/Em il l v ,

' (Satisfecha.) - j.P a fa  . Hs^Cildo d&
estoy vsientpre , en pasa ! ¡ .
-cuarto d ':
\Büeñor .señora. yXVas,e.)

' <Acofdár:dose.)';  I  D em o íitre ,. y

pase a; iík
i  ♦

la. cania 'que
‘i"';

- r  

-  / - >

 ̂R a f a e l
, '•  * ' ’  f .

L * > - ’

g-P', '■■-Jpr ■ ■#/{'A

¿ Y  CSC', qué im porí^? Corno no viene a,’ 
; tdarmir la'^siesta I  .

E m il t a
\ ^

■, (Sé.cáménteO'
"  ! ' ■

■j.

5*:é'O .

♦

C lodomi. (A Rafael.) j-Muy ,'bien
A n g e la  ;■ (Por... el, for-o..)

% '  4a - su / '  s 'V
7 . ' - í

A '

m i- .

• '  <* I

, señora, tino
• > 

f
V

y

de L a  Correspondencia' j : .otro de E l  Lpr- ». >

4 * ^

R e g i n a

L o r e t o

A n g e l a
.  . i V

E m i l i a --.

(A la par,)- ¡'Qué CxltÓ 1 \ QuC éxUo 1 y - .; : -
p, ' * - Av ' i ' ' * ‘ * '' '- -'Y

• TaiTibién: esta ató! uña  ̂viejá Ledactora, ao
E l Pmperio de la  M o d a . '
(Aturdida.) Que pase el re

,ñl cuartO/de^ÉOreto- y ’ t í de' 
E l.L 'ib em l al de Regina..-. , ' Y  ’

■ ;ANGELA.' ñ::;.¿'Y;4á,;iYÍE]á.?  ̂ ”  - ;■ ^
B ruden;. , '-..'¿Éíóñd^ } a ^ ; r ñ e t e s 'C
E.MíÍ iA En tu cuarto. :iV¡xsr. Angela.) ‘ ;...
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y ün ratitP !. . ; ' vy;

'   ̂ (Á Clodomiro.)'  j Yerno : mi .^ida iio  me ..pef-
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Miontfas todds Jó5 pérsopajés hteiérgn ',m.utis-̂ ' con ‘gran bariílló/ don,; 
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P r UDICN. a  Í(> iLiyO'/ Pd'udcricío..'. (Leyendo/). ,«CÍn€(> ,
fundas /: ocho,, enaguas, ttes .chámbrás
(Entrando i con̂ dna cesta vapíd,dé planchadora.) ¿pC

rpüede-'ipaáar?-^; '/ :̂, î^/  ̂'/; ///-v-'// -̂ /̂ /e;./ ■

(^evantándose, con alegría.) ,¡ L a  RoSiâ ;̂!;̂ ^
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/‘* •; tarnente femenina I ¡ Aun quedan escasos
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: Un ..estudio', muy ;éiegaiitfí \ en .casa , de Argúrno^;. - Puei^ta, 'en. e l -foro 

- -izquierda .que .da. al ;:recib'iihientó. .Do’s púerliks.s laterales a-.̂ da .iz-
'k

- d, quieVda. D.esptié's dé-.'la-del-•.primer :dérminó/. ima~mesa despacho.' 

. Entre ,'la' 'del segundo - y da dfel foro,./una Venus' de -Milo ’spbre/tm-\
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^ ' p ed iésta l. P r im e r a  d e r e c h a  u n a  p ü é r t á .- S e g u n d a  d e r e c h a /  u n a  g r a n  

'p u e r ta  v id n e r a .  Ju n t o  a  l a ,  m ism a , u n  so fa -d iv a n .-  E n • el. f o r o  d ¿" 

rech a^ ;y , sob,re>un c a b a lle te , u n  c u a d ro  ;g r a n d é  s in  term in ar.y ,,--qu e 
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: d e s  c u a d r o s  -firm ad as .p o r ''^ 'P o n c h e .''’ y  e s tu d ie s ' del* m ism o,., p e r p id e  ..• ' ■
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-'.'colares sumamente ichillcries. . L-a *firMa• debe ser visible ál'̂  público/ *-* -*
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■ ' • :N:a diéé Ib . ihismQ'l:u: padre; (:Pasa'  á la :d€-.
v;:'rechh:)v-...^\-. y y^> Vb'y y,- . /.
. ' y  Me perrpitbs que; - adubey e^ía 'p^letu^ 

mientras eharlam os? :  ̂ .
' (Sentándose ,én el . diván.) ,¡ Ĝ í̂l . lHUChO', ^UStÓ -l,
(ñúrando,̂  el cuádro,). ¿  LjI^ # iuy adelantádo " 

.  ■ ^  '  y-ed cua^rb-Rara:v Íá;' Expo^ición'?^ -
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verdadera rñáráviila ! ¡-En su. vida- 
un ca|)aílQ;. azulado .ad-̂

. nr) i rabie como este ! I)irne : /estás eon- 
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I C y.. ''A  ̂  ̂ ■■ • .V.
Ig,l

f e

E m ilia  :
' •  \  .

¿P erb  ;feb sñis inese’s • de casados' nO; has "
1  -  *■■ 1  ■ * * í  - A  ' •  '  r  .  /  * • '  >

y .  I

T i

"  X: ~ R égina .

ferÍ'.'vV
1

E aiilía

M i

J t í L V - - ' .  •

,

R egina
E m ilia

E,.;'
\

' X • . v .

i AA >
t

I X

y. '•
yi-:

' ' V A .
« J A »  .*

5  \

iŴ
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¡ Me da más gueíq-á'^de; ló que creía;!...* 
;Gon decirte qué ayer se atrevió ‘a ■ armar- 
rnc un escándalb ! . , v ’ -Á , ' ■ ' ’ ; '  ̂
i lEse - es,-el mundo ' al 'reves !:; (Sentándose;
Úna síllá ; a : la izquierda d '̂ daBalle'te.) A ’ .' • -. ..-x ... . .

' Apice :que los lienaps cuestan rnuchp. ;.
,[ Nór. pret^ pihtés' en;' los marite- y¡

Pesb*''^^y-^y'.CA,'.y;'.'b 'yy--- 'y-'b'^
REGiÑAy ■ Qu^í' le. arr1fip¿,ygasfañdo':: ,cDlpres  ̂  ̂ '

. y y en marcos 'y  qip- envía vida Venderé.,
•••■ un cuadéo. - Estuve . ay punto de- contarle 

' lo de esa.-ciientc. que Loréto me ha propon :.
• ' ''yV cionadp ‘para que la haga su retrato'; ya :

; y. '   ̂ sabes, la condesa de yPeñas-Arriba.. . . ' ': •,
Eiyriiari- ¿"Y 'por qué no le tapaste la 'b o ca?  ' ;
REqiNA;A:y y prefiérp eSR^ a '̂qué' me págue para; dé^y é'
ybby i- .. cirJe i ((¡ He hecho un retrato que me ha

- : yálidovcinco mil pesetas !» .v y  ' - i'; 
ÉMiUi&y;^ -:p  Ci^ridb;' IpciGpncluirás ' . b b;. '
RriGm/ri : / (L«vántá'nd(?5é.) "E o  - térriaibé 'está 'ma by - .
’ '" - '-  '-1 b hé mándado a que 1 ebpongan el mar-

;; cbvy E  me bireoib . hoy' mismob
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■ -''maíiG.'; ¡ dfóínóo;) ^^Senorá^deí,Calza.dilÍa,-;' "Ips:

É'MiLíA-,' í . (teiaritá'iidose.  ̂ | Y^a ’ Ic  he.dichQV que fió  qute-.'

X  '

k • C  .  I

i , - ' .

V:

\ ' -

V  s ” ’

K -  ■ ¿ .
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Vp qu e;m e ilam e señora : soy abogada !
(̂ LOÍSQÍvII ' /T\ê Ín Tmnarrí ni"/ pn 1?i • '  
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Eaíília
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•  s  ^

V. *  -
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(  <-

. . 1 .

r-' :•!

jJ|!.SÍñ,v pléitÓS: !;) :̂ (P^J ̂  ' '/Er Irnpaícial''- én ̂  ía. meŝ  
iaeginá.' Gontinuá traEajáhdó ed / su ••cúa.dro.) . ¡ ; ;
-(pué ..íia pasado - a la derecha.) ■ Qné: d ice  USri ,:

. .  v';
C L o d o m í . (Muy amable.) I ) ig -o  que^ d c s d e , q u ó ' l a s  C o r - ' ., .
' '■ ' ■ -les autorizaron- a las m ujeres para éjer-

P e e r  ia abo-^ácía, está usted esperando' :: 
y  que lle gu é  el p rim er cliente./. auaqúe , sea 
./de oiic io : ¿ E ñ  qud piensa la 'c lien tela? . ^
r - (Sec:airie'nte.)vSóIo-liacc uñ rncs quc cP Sena-. .. ..

'do aprobó el prGyccto.V , .. ;
- (Algo Mespoctiva ; a Clodomiro.) ■ J No,_ ItlC gUSl a
que me; m olesten cuando/estoy traba jan 
do', en ■ mi- éstudió \ 'V * ■; -'-v -  ^ ^ / v

C lo d q m j . (Con fina ironía.  ̂ D cbo hácerte cariuQsqmen-
,-/V'te’ '̂ o-bsérvar: que^Sestám os’.én mi- lióte).

■' . V- .  V (Senú'ndos¿/; a ‘  ía deféchd, déí -yeládoK) ■ .

: (A- doñ£r Emilia.) Has< tísto! q.ué\ ;̂ ^̂
son- los  r ic o s r  ' -Ai'-/-i;-::-' ' C
(Ápro.iiinándose - a Clodoinifp. ) .  ¡ N o  CS UStcd dig*-*
ño de ser m'i. yerñó l .. . / '

' C l o d o m í. O p ino ío- m ism o....' ( \ $ i ías cosas se ',h “̂
c ie r a n  d o s  veces ! ) '
¿Q u é más necesita usted para ser fe liz? , 
Hace- seis m eses, dos semana^ y tres días 
que. nos Casamos, y la  fe lic i dad.: no ba 
aparecido ni lleva drazás; de apareeér,
: -i. .•/. ■ ’/ -V
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: 4 Péblerá, usted • gnorgülléCerse de perte-, .
V/ necer /ixiiLicstra (am ilia l ; V r '

¡C L Q p p M Í. (Soníiéñ^p irónicaméñte^) , ¿ E )e- v e r a S  ? ■ . ‘ 1 <

Emilia, ■ I^espues de tbdp^ ¿ quién é4 usted? ¡ Úh
■ , , tal Argum psn/ hercderp de una fortuna

'y que ni siquiera ha ganado usted y que '
 ̂ ' /lé déjó^^tfn'ü'o^ qV" ^

.̂,\^^Ab.ríg,A ■̂ '■ ;■ ■ .;V-
, 'G L p D O M L  "^(i,&vani;andpseó ■ j lyá - filpx'era ■

¿  V hacía estragos en Am érica, y en aquella ■
épóea nii y p  inventó la  áhtifiloxériha Ar- ' r ^
gum osa. Uraeias a este preGiqsQi j

el insecto, pero, secando las raíces, y  ;así . 
sé obtuvieron m agníficas cosechas dé pa
sas. I S e  le denominó 'en toda Am érica ql

i-I»*
 ̂ * t
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y sf
• N  >

\ .- •/
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í  • : /

■* >
E m iu a

~t.

1'. I
¡ .Celebro saber .que; el origen dé .su íortur / 
n a ;es limpio ! , '

, C lóáomi. iS í^ liin p io , séco’ y  d u lce .; Su- hija puede
disfrutarla sin tem or:. ■ \  ' . ■

s.i / •

h •• y', \
•.A
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.Dichos y- JUAN.:
\

•* !/■ « *

- (Por foro izquierda.) ' i-^á ‘ 
'S eñ ora '^ cLá íi.h í , ■̂

dé la
Vy/
> . •.

*  I J

E m il ia  , ’ % Bueno^ j.-U ííora v o y . (Juan:. ya§e.)
C lodomi. (Tiene . mecan?)grafa y carece dé clien-

tes... ¡ E s  paríu desternillarse !)  (Sóntáücl.o-.
: ' ■ :vy ̂  sC; á; lá Jzqiiiérjia dél velador); ; .

R egina  ̂ ¿  Dónde vas ? V;
E miUTA (Cogiendo su cartera -y su hastóñ.) A  Gobérna-

/  ' ; ciórt, a .pedirlp al m inistro una cita.
' C l o d o m i. (Con reimtín.) ¿ P e  aniC!r?\ ' .

E m il ia   ̂ ■ ■ {; Qué g ró s e rp  !) (a  Regina.) V o y  a^ rQgar-. 
: y T  le qü e  hpsv a u tó r ié é / p a y  hs^Aél;^

cülinp. ■
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' '* GLÓbOMI. ': (Muy ¿erio,' ieVantáñdose y pasando a la derecha.) El
; V • diaVque salga usted por vez primera yés-

• I '

/ '
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E r il ia
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«

r t

/ .  ■
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✓

ri'*-

f —

s.
/v

tida cQp ;pa^taIonfeSj.;yQ sciHcháré .eir.m- -
;signe Eonqrs^e^acdmpanarla^;- y *'vV'v
(Ñó- sabi«ndo : si habl^ en abroma: .Ov'üo;) , ¿ Hábla
usted !exí :;serí6 ? \  ̂ yV  . -'

CuODOAíg' - ¡ 'E n 'se r io , y -muy’; en ¡ Me vestiré ,
.'■ ; ., ' de m uje r 'y creerán que estarnos en Car-

' V' ■■■;-ynayal'!---- I' \ ; V -
_■ .'(Furipsaq . U stéd . . . -  (Quiere precipitaráe sobi'e Gló- ' ; . 

domiro, peí'o Regina -se interpone.) P r e f ie r O ' UO

Contestarle. (A . Regina, ;;bajo;) ¡ Si n 
inrnediatameníé a ése hombre en un pu-.v ' 

:,noy.
■ C%jo.)

Te dejo. .) ; ¡ Hastada yista^■ ^

Emií.ia

* - \

R egíná

■ y - . - :  V  • • - ■

% .-
E m ilia

V  •

. t m iO 'II X
s  I

* • •

-  V

/ •

.Emiliá'
•A: V

^(BesándSa.) ; Adiós, m i quérid^yletradat 
(A  Clodomiro, con' desprecip.) ■ h ^ ÍG d  v á y a s e

'inmediátámehte a sp  ^f'crAanUn i v. :/• X

A J ¡ Ñor tengo nada que :-haeer ! '  •
(A Regina.), ¡ E stás pCrdida 1 (Vaso

I. •;

•’ A V 1.

: // - f'
í

\

(  i

E S C E N A  IV  - '
• • * ♦♦ • . ♦

-CLODOMIRO y REGINA.

• J

s- /  '

V s . '  1 . ̂ '
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^  *> C io D Ó M I.
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• S i

;  '
-  •  v i
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í ' « *
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r.

(Pasea- agitado ; ■ después-.-se detiene a. la izquierda del 

cabá'lieté, tomándo una resokicióq.) . j. t v e g lU á  , ■ .

R e g i n a ' i - ,, (Que ha reanudado su. trabajo ’ em él cuádroQ ¿  Q u e  ?
GlqdOml Anoche de - éneerrasté dé .'nuevo- en y tu;- - 

b "\:cuhrtc>y-'. - " -V'd'''‘/'/C V .y *' * ‘ * V' ' ' ' ' ' ) ' ' •**, . • • . ' . ^
R egina ' (Frínmente.') Bueno;'. , J \/ -’y./'

. -Clodomi. ¿ Cómo- que bueno ? 'Hace, dos meses que 
; y ; ' te encierras diariam'enteyy crcq- que ten- ,

■.ga/perfectq/defecho ,u pregante éauy yd
sú.

) ¿ P o r
t(^uifurado.y y  ¿ T e - p a r e e é : : q ^  eS
tuoáo? ¡ Cómo maridó' yO tengo perfecto

■ dérechb' a;-que 'tóe quierasd. Dices que np
■ a . t o d o .  - y v y ; y  ■ y ,y y --y  . ■

, M e n o s  c u a n d o , . d ic e s  c o s a s  q u q  t ie n e n

f •
V  ;

R rgiNa ;
C l Ó'Óómi-
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R egina
^ V  X
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- V

• \

t •

k r> 5 .   ̂> 
9  • >

\■-1»\
A I

.G lobom i^
R egina
Clqbomi.

t  -  •  •

R egina . 
Clodomi.

♦ A

O  • y

'R egina
.  \

>. C L Ó p p M i.
* Y ,  .1 > i '  •

‘
'  * . / *  *  '

. /' .

• > .

«  ¡

• j

'SentidoYcoinun; ,M ientras n o - terminé mi ■.
CnitdrO: para' Ia {J^X^pOsicio (Haciendo ,;un

.̂¿esto negativo con la  .mano 'dereph/ap :
¿'Pero*-aeaSO' pintas '.pór la noche? .
Por la lidche descanso. ' .

- (irónico.) ' Y XV tienes ■ ;pára müchó' tiempo r ;
con esa obra m aestra?  , ; • ;

- (Corí iiijHÍha calniá.y UnO'S trCS mCSéS.;  ̂ ■ ;; .
■ pRntónces--durante; tres 'm
sean - cinco  ̂ en : total/ téndré/ ;

' í No,: no-K ¡ Y a  estoy hartO/ de C aligula;
, y de- su caballo «Incitato» !; ' ;. : V .A-  ,
::;; D nranteí las égocas ;de. trabajó  no; soy
ü n á : rnüjer, sin una intelectual ! ' /

GLOboMirri Pero-'yo:ho^^hiehe casádOYon el Ateneoi-! 
R E (H N Á^r ’ t \ A rs  longrii ivitd^ hrevis l  arte;'ante .

■ ■ ■ t o d b i v  ' -v
rí El- árté  ante to d o -1 1- (Dirigiéndose a la Ve- ; ,

de Hilo.) V enus/ ¿h as oídó? ¡ A h ?  nun.-:Y 
cá hubieras tú contestado : el. arte anto 
todo !;;. ¡ a no ser que; se tratara  del ;^rte . ;

 ̂ '5 ' -dC'amar í Bondadosa Venus, tu me abri". . 
ríás tu puerta, tú me abrirías tu cora-

^  ‘  z o n ,  t ú ' rne .  abrirías tüs brazos. . >  a  pesar
i, ’■ ' de carecer de ellos? i (A Regina.? ¡ Eéo» ha- 

' Ha la diosa de la hetniosura, / rnientraS 
“ M - : ' ■qu.e usted> 'Señora,. con " ;
R egiña : (Eñfcogiéridose'de hombros.y ¡,Bah,; bah,. bab J ■ ■ •
CLéDOiMi. (Prostguiénd^).?¿Qdei eS .n e ^ sá rM

' ' i . terhecer' tú W razp ird é)(tP on eh eb ... digo; 
;d é  r o c a ?  ¿Ponerm e su ca sco ? ;.. (Gdge don;
'/rabíYel c a s c o  :r&diaíi,P'que., se.'^ e n l a  silla ju^to

a un mantoíín y -a i machete 'del gladidd^
' estú 1 '; ASe: ;ior;pone:)-̂  :¿ Su mántohh ? ' (láemb :? 
, ¡ M e lo pdrigO'i' ¿B Ían d ir : acaso su néá-^

che.té? (Cogiendó el .machete.) ¡ LO;^blundo' ¿ N h n ib r a r , q u iz á s , ? c ó n s ü l a  m i c a b a l lo ?  ; ¡ P u e s  y o  e s to y  , d is p ü é s to  a  / n o m b ra rle/presidente del / C w s e j o . d e  M in is tro s ' l , (tóndP.) i d a ?  j a  / t ie n e  g r a c ia  í ?  ;
¡ M aldita la  que a mi me hac.e!... D eseo
que me quieras.
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. V  (Con miicha/calma,: su. p^Iet^ eri ia maiio.)

; • I tres 'mcscs • hablarem os ! ^
■ a ella, Vdrispiiéa 4e;^.haber 4rijado .eí ^

machete _eij Ia siilao i N O 'se  .trata A(3e una letra ’ 
C e o m ^ r e i a r ! v  ̂ ': .  cV/;v" r

R e g íñ a . ; i N ad a , de t ^  ¿eH?::_.^%tañdo; rim̂
.'■  ; ■.' . '. ,pndir ■que/l'a--c0'ja.) • '• i--' "■>,•■ ■ '' '■■ v ' .■'•■'

;:CLOTOMi/ XCogién̂  ̂ 5̂ * dirî ieud̂ ^̂  a>lá estatua,V'
: i ¡ Venus, di a es'tá desgraciada que ella

•.. í .1 :. ’ tiene deberes que cum plir ! ■: " ‘ - ■ '
R e g in a  . (Tratando de zafarsé.). ¡ D eberes ! i

-' -ba e sa ip a ía b ra ! '■ i ,....
;CÉc?D0 Mî r ] D iosa, diife 'que Néng^^ ,x
,R egina  d TatnlDiéa I ;¡ No; te i
■ ' '■ fa lta  sino invocar la  ley ! . C ‘. ' f e - ^

' ¡̂ R a ,in vQ car^d-q lnypG ^^  ley i í le . i lá -N a - : '-
- fe ' turaleza,. lá  úqica que rio’ nos desune'eu ' “

' f e  : ; . energía.) ]  l^Cfe' te ,  'q Ú ie rO  ! - fe
R e g in a  ¡ Pues y ó  no.! ¿ L o  quieres más claró ?
/ , ■ : ' 1  T e n g a  que f e ^  (líjam e: en fe paz !

• ’ , al cábalíetp y coge otra vez
1-  ̂ , ' ; ■ .5 11 '.paléta' y 'Un í-píncel.) ' ,'á :

C l o p QíMI- (Siguicndpia.) ¡ N o  en ruis- días ! -
R e g in a  ¡ C lodom iro  ! í '  ̂ .' '' .
C eODOMI.  (Cogiéiidoía.,) ¡ N o  te SUcItO si 1 10  mG iu- .

' f e - ' ' -  rteb Ñ ' .  ^  x ' - . ' f e v

(Hesistiónd'ose.) ¡ CIO d O m 1 r (3, S U é 11 a ni C ! '.(l)b' Vfe 
repente da con el pincel e¡ir la cara.) ' • •
(Soltandô  a Regina y limpiándose la cara que 'és.ta ' fe ' 
llena ele. pintjura,)Afe¡ ,Q^ué. barbaridad •! ^

: ; T e  está bien em pleado I , J' ;fe ; ■. fê ^̂
i  Caram ba.!. (Sentándose a la .dercclia deí.' velador.) .
I M e  ha púesto la cara p o m o  el arco iris !'
¡ A s í, aprenderás ! '
tiro-) .  ;
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R a f a e l
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R afael
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> 1  « -•Iv'.¥'Íir\íi'V

; (ifírah d Á ^ C lp d om  sb^rprendldp.y ¿  \ (a s ' - á l  b a l- '

G ,L O b Ü M L ‘ '(Leyaaitándose. .y b^ón.HiAá' í  J^fe *
' .  ■ Es; que estoy de, buen hum or.. .  (Quitándose

'V '■' ■\fe-:fe;.', ercásco;:y;.^:-matitoíín.)y , ' ■  X i/,;'. \ V
' ' *  • .  ' . I ' / "  . . t '  ,

(ApafC-e,- observando ; Lt.. friáldád- reina entre,, pm*-.

Ijibs, estjosó'si-) . j 'O h 'x !' (Paúsá,.). J -A y J' ^ y ,*  í (PtTPr'
; ^ ^ á u s¿) 'S e n g p ;^  jCÓmo^ya^ ese muevo;

C lQdoml ■ ̂ AróbiÉoO ' AcGalígul^;;; nQmbraodO' cónsul u
:,fe-r;su;fca|íaiiGAr:^:;^^^^ :̂,VvV;.-

R aípaél ::,:^(tóbñ;)/!bBphÍtó''msuu^^
’sé - sícnííL''*éxi' él ^^ivání ' Clodomiro S€ b.^la . ,six izquicr-

xdaj ;-_!^íifaeL:ed-'él\'Oentro.);'^^ ,  , y  V ; . ' . -

C lodoml Fíját.e. bien en, ese caballo,. . .  E s  azulado,
- fe - t,pomo' un. laeártóT ..; ¿ í j a s  visto  erl tu

■v

/ /  .

\  ^

í-̂rJ.
vida algún caballo azulado? • ’

R Á F Á E L  . " (Mirando el'cuadro') J“D Í0 S  ÚllO! !.'. fe

’̂íVa
K - .  «

I
fe:,v

feVv

n

G L O D & U ' :R ú es  \áhí: d o n d e  IU a ^  un p t e - ;  ‘

■V'-;--:fe fe.fe;":̂ -': miO,fe.'y;-.. :;yfe , ' f e . . i . f e -  • ■ . . f e "  ' ’ ;• fe-.fe'pfe,
R e g in a  (Levantándose : fiiripsa.).. | ÉstÓ  eS , e l eO'tmO'',!

^ fe fe ■., (Yéndose, por láj priiáera derecha ; , aparte.) (JNO, h .a - .
, Y ' Yfe;: blarás- así cuando’te melUfepor, losvcjos, las; '
": ' fefe -' Y;; cinco rriii pesetas de la condesa.) (Va.se - ‘

f e  .  p r i r n e r a .  d e r e c h a . )  • '  -  x - '  ,  . '  ' f e ; , . *
< \

\ÍK:̂  A; Y
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'  V

-1 l íS C I 'X A  V I
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. ^ . v .  r'.Vfe ;*:r ■> .  /•
< f e  V

CLOtoMIRO' y RAFAEL. ^
■ • f e ' f e " , f e : ' v y  : ' V f e  . . " f e - ; : , ' '  '

1 M

V i
a' la ., \dereeha del . velador.)

5'A A •-
■ RAFAF¿

f e  '  '  f e . . * .

f e - .  /'

. y  •

sFfe; j

.fes

• ^ExásFsradó,: I sentándose

¡ Ks de.sesperfintc ! _  ,
(Dpjando su soin.tírero y sü‘ bastón,' eh él diván.) | N Q ;

.̂ . te incomodes 1>. Y; ■■■' ■: '- fe-vY- Y'.̂
Ci.oDo.Mi. Cuí'indo lia  casado sueña todíi.s las no- v

ches que es soltero, ¿ de qué es señal ?
CAEL De que al dcspcrtar.se le espera una clps- 

 ̂ ilusión. ¿.Luego tu caSa con fin úa?.., v,. 
Cr.oDOMí. Desmoronándose, hundiéndose, desplo

m ándose... (Se lovniita.) ¡ Y  (Iccir quc f> ra- 
cias a ti me casé con Ponche !
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; R afael 
Clodomi.

« t .  *, !̂

/  -  •

■ y

A
i ,

; Hombre,' peVdo^h pero'./.
, ;Np te lo pórdóparé'. nunca: '¡ T  Ponv , 

ehc ! ¡ S i ab menos p o  fuera uii poncbe. ..
■ tari frioM "■'■•••

L *t

R afael-
r ' * ' : r  :  '

*'*M*

' h
. '  Z

\ . :

/i
•  \

Clodomi,:

Y a  te' lo^-adiferti, pero eomo' tu :erás fer
<.

> ✓

r *,- ^ >/
•k

• i I  •

\
^  ̂t

¡ ■No;̂  ibe fo recuerdes, por favor'! Me de- ty j  
jé seducir pot upá serie de frases hermo- 
sás de autores, draiTiático-s y de novélis- 
tas. ' i^quí.. los qíiisiéra yo- .ver !. ;Siii em--. ■. v 
bargp, yo rio me dé] o ' d6 minár cómo- mi - : i 

'  de^gTaciadp-^suég-rovL: |  N ^ Y o y  .,ün\im]Dé^
• eil ! ' (pixig'iéndose a . lá lá primera deré- - '

7'̂
\ •  > V

chi.) ; ¡' No, señora, nq.'^oy uri muñecq. del 
pim,t parn '̂'puint!--V; "  - . A ' - . ' ! ' ' - ' '  ■ ' '
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RritipÉÑ,.; .0'somáiido ’lá ‘ caíjeza, ;por ,;el''̂  fom izqiiie'rda'.).: .¡''.
R afael ¡ Holq, don Rrudencío ! • • .
PRÜDEN. .  ('j’cmeroso.) ¿ Estii mi ríiujcr?
CLQDOÉr. Ya'se ha ido. <Pasa a Va'¡izquierda ) .
P r UDEN. .  Lo celebro. .  (Knlra '  Uevándo 'una maleta''en

•, . ■  ■ ,man'p.)
,Rafaf:l  .- '¿Ya usted de 'tiaje? . * ;

-'.pRilDEN;  ̂N o -me es posible la vida en casa, b.
Clodoaii. Lo mismo me sucede a' rní. (.t) l  .>7

,̂ PR'L'DEN\ (Dejando la 'irtaíeta éh el  ̂suelo;)., Ñ ,d ' pÚ,edo : ■ .

vt . a T  más ! Hace seis mosés creía; que!: cúán- ' 
d á ,;.:' • ;/ do mi m ujer pudiera inforrriar ante los '

t  priz.:^ YiréíricY^
; ; 'A- , ,; ‘ pente.) ;y Sí,: ! /-Cbrrip-̂ r̂̂ ^̂  clientes
• i ■ ; -:c7 * "bp: haj? quien la'puéda^^ ■ ■ - v - -
C lodoml t Y  dónde va  usted con esa m aléta?
,Pruden. ; A' suplicarte que. rne des hospitalidad 
Olodoml Por unos días ? : - YV • /t ’/
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» • J Oodomiro.r̂ Don prudencio.—Rafael. '
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P r u d e n . / vSi, por lo.s. quQ mc .queden dc vida^ ;.. ,
R a f a e l  ¿ V  cjikV d iiY i. / . y: .
pRUpE^L: -=Q]|ie..,dig'a 16 .pue quiera, con ta l de' qne ’ ,

' ; y p  P o ^ lp o ig a /  PtijQS^'m ■
.' . ^' ' ' é iifré  .vaestras-dos: casas, pero' al fin' me

hé' decidido pop ,1 a tuyá^ (indicando :a 'Ciociô
'  miro,) ,  porque se 'com e ínejor. ■ ;■ ; : .  y ,': -

C l o d o m i. '] Ah , '̂■amos ! ' - 'r  ".''■
P r u P 1^ ! l . " ; ^  . :pará^ n P  siem-
y .. ;p ,' '. p fe  que' venga mi in u je r 'a  com er, aquí,
.■;  ̂ .: \ iré  a tü esLsa .̂  ̂ ^  ̂ ' ■P.-' X;-'

C on form es; ■■ C--P:''
(A Qipdcmip:).L Soy^' m ^ -prq4ente,>nG^ rpe- ;

■to: ruido. . < p  ;serP siem pte ■ pnntual a, las^
; ;  ■  ̂ hora^pde'-eom er.;'Éspfe^ no m e re-;

:y.;'V /efiazarás'. /y ,:; ' '; . "'■■.■■■■> '. ■ '
CpODOMi; :Ño sólo' le acojo' ^con. gu stó , sjno| qu e  le - - : ,

pongó bajo mtóptóteceión. ; C
¿ p á se  ;lo’ ^que paSe?-,; ;'- y tó... /- -y -j; ' ' '

 ̂ C l ( ) d C)m í . ¡ Pase  16 que pas.e ! ; ' ‘
P r Ü d e p íP '  .(ÁLGíodoiniróO .^'^Lorpu^^ ^ o r  iu k á e  'L y / y k ;

L - • será pecom pensado en el cielo.- j /' ' ? P
■ Q l O D O M Í. V 'tAPienáá la  . puerta’ dká'a primera ;iz9pitrda.) .pN ;O f. ¿v

ylctiriia^ festa  ;es sy habitación 1  
' h e  para, n s íed  da v en ta ja ;d e^ ten e r  .otra

, P  h " 'p u erta -p u e ’'da, á da e d e  .servició^ ;
P r ü d é X P d Lo 'd e leb rO ':>asr:tóod ré  h u ic  >si v ieñ erm i

- V  se-d irige /Eacid. la

'; , -, .■' .': pü^ta. /Clodomiro, vpél'ye - de- nuevo,. aL centro, .pasan-,
A :;y ;y  ./dQvyoí r ii^ tA s ;d e i ;veiaáor.) ; P y e ,  - ^ t i e n e s  ; bue'^^

;/ ' . d/ m a'plañíihádora;? / v̂ . ^
CnO D Ó M l/ 'j (Mirando . R a fael.)' j A h  !?, R S

// 'y-;-;/;.'y/ y v e r d á d d q ú e h v á - . ,v  / /:'./ ' kr/y/-.
P r Úd I^ ; ;  ; (Protehándo y  ' cogiendo &h :máleVa.); ; J N O ' hagaS ■

., / ; slípósicipnes ’ gratu itas !... C onozco  , una
'C ;  d;//¿ p e^ ce len tÑ .h u e ;h ó 'd e s tro za  laOTpa.;^. (En.:¿b;

de- :lá;^puertar^n ■ Clodomiro.) . | ¡E il”  los;; CÚe-/.
no tiéhó ' r iv a l '! : (Vase.) -  ,/
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'C LpPO M X R O  ,y' :RAFAEL.; 'despues p IA R G Á R IT A . -
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, ; :R a FAEE ■

',̂  C lodomi.
(Riendo.) J -P ü 'b réG Íllo  ! '

O lfa  yíctiina. del fcmlnisiTio^ y ya  'somos 
dos da::mi,ishiá^fadiiÍia/^v;A^^

?€>; eres., f e l i z . . . d C r é 'é n ié ^  'e s  p a r a  :

r s é  ;■ - '(Sé oye den tiro lá' voz íde Marga ' .,
, rita,) ^  .  -- . ;

:‘ ;R a f a ;e l  ■ ; (A leg ro .); I E s . M argarita I  - '

GtoDGMr. ¡ Tu muj.er ! ^ T a
iV ÍA R G A k l, ■ (Pó^  ̂ P ' Fofo, y háblajidó al iníéríof.) '

; ■ ;■ ' hermana en c a sa ? :..
R a f a e l  \ ; M a rg a r ita '!

■ 'M A R ó jA R I. (Sin ,ver;;á." piodóihi^^ árrojañdosé ¿d; cúellé' de R íi

■ ■■'■■ _']■' R a fae l.- .!' ,;- (Se ábrazaii; j  '■ ■■/, • V.vV '■ !
:(Que . sé ha séhtado a M ¿  • derecha. i l e í . ' ArhladorO , ■ '•■

. í yue a u n  vivo yo ü- v.
M á r g A r i .' ,  (d'urbada.) '  | D i s p c n s a ,  n o  .  te ; .h á b ía  vistO’ I ‘

(Tejidiéhdole ; la, mano.)' v ¿ Q u é  ‘ :tá l ppiL .a q Ü Í Í  ■  ̂ ',
d S ó lo  r ío s  f a l t a ' i ih  h ie ió n a .   ̂ ' a. . . ; ,V-,
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CLpDóMr. ¡ Sólo nos falta ' un ciclón !
ArJ;:\. M a r g a Ri. ...| N o te disgustes ; Regina ,es jo ven ., ya; ' ■ 

'í'-' c a m b i a r á ' ! . . . - 'i-:••■a: ' , a;
■'■■■''G L p D p 'M i;.s i ,  ̂ 'cuándo-sea iviéjávlv P  P a ,"

Rafael (Mirando a sú mujer.) E sta  cs la vérdadéra . '
■ ’ -. ■' dicha : Una mujer que noi vívq con e l  ce-. ’•

: \ .̂ rebro, sino ,con. él corazón ; que np -es "
■ pintor,: ni: ábogadó', k i doctor,r óüé no és ■ ^

. . .

/*.

1 1  • '  ■*P
I . '

. N

» • 1  .
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< . / . . \  .
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M a r g Á r i . ; ¿ E h ?

R afael  ̂ ; M ás que, mujer ! ■
• M á RGARI;.' ■  ..(Riérido :y' arrojándose en süs brazos.) q ’C ü é A y á ,  -

v.e:s::.bástitóte ! S - A : . : . A

/

pRAEÁEb; ''lPs-'kifio‘SfvF
M argari. Están en el Retiro. Al salir dé aquí, iré á  •

récoírérlós-: - ■  -  ^
R a f a e l : ,

- vl"
\ .

C C l P 'D o m i . '

i'O h , . m adre de farrtiliay té quieroPeada -p
d ía  m a s  !' (A^^r^zándbla dé nneyo^) ' A'' ;v.̂ ■ " i

¿ C.tra vez ? A¡ L ó ;q n é , és; ;déléite: ;̂ tíé> mí,PPiP
nod^:^:^xV-P/';V-'--U-AUv ■ ■ ■ U.P:'-̂ -aVP; -̂ -p, .̂V■ ■ :
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R a m e l  •
i  ,  . '  A ,  . '  .  ,
CLOpOM i, .
R a f a e t . \
M árgÁr i .
G l o d o m p  •

-\ Pues vüelveté 1, . >: '
(Yoiviéncjose.) '. ¡ Bonit^ situáción 1

^  •

-  / .

(Bajo a t su mujer,) ■ I DiiPe que me quieres !■; 
(Bajo.y .  i T e adoro ! .  ■  ■  .  -  ,  , '  ‘  ^  ̂ ‘

L. *
*  ií /

•  f

A-
• '  í  •  *■

.  • * '

GS D igO '.!'  ̂ . Y  .• r- '.J

R a f a e i/;^ . I T áp a te  los oídos ! ',
,\NíIa RGAÍí I» -.(Ar áu ,maridó,;■ indicándo la' ClqdomÍTo/) ; A^amos^
I ' '• I R a fa e l... (Posasicnciose de él.) Voy. íintcs a,

'' saludar a- R eg in a . Adiós/ .' GlbdomiroV .
■AdíÓs/'-v ■ " ■  ■ ■ ■ ■ ■ ■

; Adiós> m i tesoro.' (Váse karga-ritá primera' dó*' ¿ó /r ' ó . " ; ' ■ ' ■■■'-■■recha.), > " ■ • ^

CLObÓMI.
R afae l
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k \• ¡
/ • •ESCEN A^.IX '"^/. ■
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G LO D O M IR O ' ,y; R A F A E L  ; después JUAN. ;
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s C liÓ p G A il.  ̂ '^(Llamando furioso al . timbre.) j l ^ a l d l t a  Sea'. m i
- . suerte l ; Aq -

¿Q ué te pasa  ̂  :̂
¿ Y  me lo preguntas 
■ plicio' de Tántalo ? ' , / ri' . ■ ' V j
' (P o r ’ la segunda 'izqüierdaij ¿  | í á  l la m a d Ó  e l  SC-

R a f a e l

G l o d o m i .
.  1

e este su-

Juan ;̂ ■• :  • b:
*. K

1 .

A   ̂• • '  -

•  I ♦ ♦ '  /

Gl O'DQíúi. ó' iíM í ; sótnbrefoV mis 
--Y -.tói)

guántes y .! mi ’bas-

, 1 ,
(Vásé' segunda izquierda.).•

í-l.f'
R a f a e l : yA  dónde.;.vas? .

I’í C i.quom 'i . a  casa de'* m i íntirna am iga  lavcondésa de,
/Pónas-Arriba; ' . ■' A-

I  ' : -  :  R a f a e í ; '  ¿ H a y  una^-Reñas A rr ib a  en ,ti^ v id a ?
: CLODOMI; (Seiialando d: cuadro.) A l VCrmC pOSpÜeslo a
' .. . • ,:T¿e csperpentó') es* naiurál. ■. ;■ Y A  ^

R a f a iíl  ¿ Y  d ó n d e 'la  co'nócis.te? ' -
^ ¡•T C LQ líoM j. En e l  ferróGarrilj ^lbaiPOs am bos -al .Es- 

' cor'ial. IJna níu jcr - herrríosá— que era' la^
c o n d e s a r s e  hallaba sentada írérite a ííri

' '  * '  . i  ^  * '  -  .  *  , *  • .  .  “ I ,  '

hofhbre tr is te , .rnás triste: que. mn sauóe.
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, / contó durante el/ viaj^e qvie, era h ija  nh.tu- ,: 
\ i"al de un tharqués y . de uria fru tera  ; su  ̂

 ̂, .riiobleza procede ,de Tas. - Gruzadhs^. . « L a  :
. que doniiná;rin m i es la  san gre  de :;m,i Óá- >

, dre=^nie dijO"'^y-^rnis: a  ,las f ó r -  .

m an; personas . de .^la . aristocracia.)) (A ,
I «,' T , Jalan,' que' entra -pór'.la segunda .izquierda, y -lé.' ynáe- 

‘¿a .'sus guantes', /su. bastón y-su -sombrero.,) ; y 1 -Graí:,'.
-  v-^oias'l/yuán-^vase^ ;Rafael;  ̂ '¿C rces  ácaco 

,: que al "escuchar aquéllas nóbjes palabras 
■ la ’ contesté :̂  Yq. ŝô :̂ idon G lodom iró  A r -  >
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güm asa.>.?- 1 HutiierqVsidp una;
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. y  d i j e  q i i e  ,e r a  eh  c o n d é  dpi G a s t i l l o ' !

' m ícniio.) ' i  V a l i e n t e  e r f ib u s t e r o  ! ,
J'is  ̂encántadorá. ;V iv e :A  dos pasosV de 
aquí, en lá p laza del A n g e l , . . D ian tté , y a ' 
sé rile o iv idaba que/.mañana es su ^an-
t o  . . . (Se aproxima a la- mesa de despacho , y abre er ^

y  /  • ^  * ,  * * .  ^  f \  -  * -

. cajón/del cen tro ,)'.. ... . '  
'(Acercándose.- bl .wejadór.) ' ¿ Y  - que'' vaS-., a ■, h ^ -
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'G l o p o m í ■ /Ayer^ al dés.pedirme de ella, lé pfeguritp '
/qué le - gustaría  ■ 'que /le . regálaVá, y  ' mé' 
contestó, echándom e / los. brazos / a l: Güe  ̂
l i o : « D am e -Únicamente /cmeo' m il pesé:- 
tas, que te  reservó, una spppfesa.,))
¿U n a  sorpresa? . *' . . ■

■ (Cogiendo: el dinérpi/de lu .mesa de despa.cho.) Aq.UU
. , está .el _ dinero ; cinco/billetes' nueyecitOs , .
>: .dé la  # t im a  ;em i4 .dn/que. saqué esta/ m a- ‘ '
 ̂ nana d e i BanCO;.'. : (Los detía , sqbre la mesa
*•' *• '  ’  * •  -V * - • ‘  i '' y* • * * *  '''■ ' .< / / * *■- -'*• '•V mientras:, cierra bajón dé. 1% mism̂ á.) ' ' V t ;

: -.(Leyendo ' et.. sobré.- 'que contiene' ..ros.,- cinco, billetes.)
,((Baricó' H ispanG -A m erjcanp .)),; ' ' /,

, ¡ No ' queda, un céntim o !. Tendré- quq po- 
ner / dinero para la pintora. E s la ca ja  - / j
CÓmÚn. (Saca dinero .dé sii bólsilló y .  lo. mete en ' .

- el caj ón,; y- ‘después recoge el sobre ̂ con los "billetes y • , ; - • 
se ,1o guardé en la cartera.) ¡ A ' ' ahora', l'íetC d.G
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^ p u e r t a . ■ ;;; ;
i (Asoiiibraxia ; a Rafael.) ¿ Q üé v  A  a Hacér érí
c'asá de; la p lanchadórá? ' , . .y /
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. ĉ V. ' '(V'asé' £ápidánieri'ft€ •'•'for'ó;)
• f .  :* , •>

i»* ' / '
.1'- >

''.«
. • \

- f V
y ' -4 •/ ' .N y • ‘

-  *.> > • •  *  ^ ' . y , _

, P * 0 *;V L ) * .*

^. '■ 4 CT.OD.OMIRO, luego REÓINA y despues VASÜK'GI()'N.' '
. y  , v  . y . . . y  y »  • :  y  \ y . . * y  . ' y  y..*,. - •  -  , r  — . , 4 ,

•  .* • '. /
t¿ r-r.̂. ; /

V r 1

te
V

i.
V r -

'  - V

. y 
, r <  4

V  .< > •
'*y V
< í

V  :  I
4 ?

X

U ' -

r» *Vir

.  'C lD1)0MT, • ■ (Solo-,''̂  pá.sando / a la-,:deré<^ha.);: V o ^búbicra
■ ¿apostado la cabeza... : | bará^ 16. .qiie me y |
« ‘ <. . , / i . *' ' ,' ' V1« „' •. ' * y. ' ' * ' * y.' >.***'• • * ' '*'•«> i .**'-''' .tíí

e s ^
-■ \

i

• I».
i  '

I « . » *. .k .-
•  . Y  ,

-< .x

y .  '
'  . ' . « s  

• f  .

y y;.y*, 
> ♦ ♦

< ' i.-.*

/  - '
I  V  \

' V

. N *  •- y  t '
• *

y . V  - /  '

s •.
Y  < 

.  I V

V t . y .
' •  fc -

\ '

_  ' _  • > /  .



V
W

?J •< .  ̂r- ' -
T X* •
, ;  , A  I \  i  • -r>>V 'N ’

Í

s .* 
f '  J j

47
■'. / - .

- -

rv 4 -. 1r:: *  -

. J
:v'

R e g in a  :v̂  - /(;Pí>r 'oi foro^ yieii4b^. a,;Clodpmirp;>';>;(t :

>1* " 
c%  • • •# ^

■ * \ /:

C L d O p A li. .  ' (‘PIabIáiido :cpnsÍ8'o;aTüs¿iP.;)/(',Ví.^ -•*\

' .  I \ '
* ■ i

®¿vr,:,;v
Jfiy. '>■' '
f e í . '

♦ X J  •  ̂  , K

A rp . ^ -

: - ' . f ^'ciítrégadP.l^í.)---
R E G m E : í " - C ^
C L p h o M i. (Voiviénapse.) - (-¡-Ah, líi pintora !) --V ,;'■.
R Í í GINA ' (Mlrándplé fijainentc. a Ips’ .pjps!) •' .H áC c ' Un. ins-

"-V' A ^ d í j q - i & i ^ d  

tales V fu^rón s'üs-

• /

r él’* X •; '*

u

A.'", ' '  'srñarcd,\qs;e,;:d|^;yi^^
C l o d o m i .̂ (c:ofi coiiiíca indigiiíición.) ¡,'Síy scñara, lá ' d ije

» • ;

í

;•«*•. i/% 
y j ' . - w ’

R égina '̂/:- -Rúes-lía dé-saber: us^^ x
fórd','-,; ,gOp,-uaa ; ,c;ueii,ta/̂ Vén,;dá ■

" -;V:: üép t áy éñora
Gfcé)SO.^II, ;̂jGi|grénd,p; íá .puente

■■ ''x/■ :;; :̂Q■ í■ í̂/fs ;̂y îb■ arGbs^
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M á r g a r i. : ¿ Uin cs.cánda 1 p ? i H ablá pronto !
R egina  ̂ Y  qlié escándalo ! L a  vista ha 5 

. •';. y .pendida, y papá se encuentra' detehido..
. (Tnquiéta.)- D ctcnido? ¿P o r qué? 
y Debido.: a los relátos de la  prensa, la’ vis- '' 
y. ta había despertado extraordinario' Inte« 

.rés., Al acto: .acudió el publicó de; loS*
, estrenos..., ,; y ,; qué publiquito ! Nuestra 

entrada produjo gran sénsación,' E ra  i0 17  ;
; ■ posible dar un paso en las galerías ■ def la .y 

Audiencia. D e pronto- oigo la ,voz de C)o^ 
domiro : que dice con sorna a .m i Oído : ■ ,. 
<f¡ Señora Caligula, a los pies de usted 1» .; 
Y a ñ a d e  a . continuación : <q M is rccucr- ' : 

, dos a, Incitato !»  ̂ •' ' '  ̂ ó-'-' •''"'I
. .¿In citato?

¡ S í, el' caballo de C aligula ! M amá, q u e ' .; 
como abogada iba dispuesta a ponerle de , y 

. ■ oíO' y azul.,' como suegra estúvo' a puntó 
' de e stran g u larle ; pero-'sé dominó- sabo- y| 

réandd previamente eb triunfo. ' '
,,, Margarr. ¿T an  segura estaba de vencer ?

¡ N aturalm enle ! El presidente 
era nada menos que .don Homobono' Ca'- y| 
ñete, aspirante que nio,sy>.i .,1
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 ̂  ̂ ^B; .qi¿Léjpx^veía un: pscándalo^ tremen^■ '
. 7 - cío;., ;La ■es,pectación;. sutíió\d coán -;
/v, :de:;er presidente, -cbnternpiaprfb'^ 0 ^

’m.eute: a':i^amá;, ¡a .coh ced ío  la p^ lábra 
: Ma rg a ri. . c; y  ’estuvó aforlunada? b;/ ' :
g;;^EGiNA; : ;;  | Í I Ó G u p n t í s i t n a : í d b  lágx^elebres ííli-
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sexo peíiprQso,. y qvtc motivaron frecuen- ' : 
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| aIVIarg>^^/ ¿Q üg7 tp :hau 'cpneedidó ? ■ 
li-REGiNA p  Lov ignoro; abó'gadó de mi/,
| ¡ó  "  ,/V ^m arife^ que esjun  ííVo^ '  b:

rnán en el Coleé'ió de Abogados-.e l , B e n a - '
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^ \  A -arrior que en , qlA^uyoAle era . negados 
á:Margari.; ;¡ Es .cierto ! > . ' ' '
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con ,ellaV €pmO' hice h.) Entonces 
-  - -se , produjo ■ un Cscándaie fénonienal/^^M 
■ ■ , bajó, dé: su .asien- |

to: y  fe: pegó un^ ifen lenda boféta.dá. P ap á
: se-precipitó feobre elJájpara^.déVpdvérsela, í

íperotfenrapueí Alistante se -interpuso un r 
ujier y  fué; él quién la recibió. - Énlcfeuecié; '-i 

' da : ’y'-avérgouzádaé huí i precipitadahiéhté, 
mientras comenzaba- una- verdadera batar
lia ̂ cUmpal' v papá era detenido'.,
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M a r g a r '!. ^

P ó r  fiñ. m e 'vb fü é rá  de fe Audiencia.- En 
V : aqúel momento pafebá*^ un'srrnÓñj Súbó’ á- ;

' él y  doy las señas de cás'a-uil cochero, re- >
,̂ Comendándole, que fuera  de prisa.,;. ¿:Y sa

bes: ÍO que o ig o ? ' (Imitanyo la ■ vo¿ del ' cGcliero.) d
, ¡ Arr(v, . Caligula ! ¡ Arre,/ Caligula !,, ¡ E l :
: . cabállo; Se llainaba !. ■ Y : duran té todo el' 

y  I trayecto' rió' he .cesado’- de o ir ... E se  mal- - ;
. dito, nombre me persigue p(>r. todas par- 

-■ tes. ¡ Ay,, yo me ahogo, diaz!favor de abrir '
: V l á  ventaria ! ■

\

v\̂I)A , 

, V

X'  ••

\ ^  ♦

M argar!, 
Voz ,

>  I  y  y  • y* f  * *
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(Dentro.) j Extraordiriurfe; dé; Sucesos y 

con :el. escándalo: de la Áudienciá ! .
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(Idem.) . i La ' faririliav-GalzádilfeI;.-.. Sj Un
marido' .áburridp.^e •.Cal%ufe:!': I.
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(Vivamente, tapándose'los oiclos.).,' I.'
la ventana V- ' '  ' \  '
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IVÍÁRGARI, BuénO .. i. (Ciériá . lá̂ ' -ventaña.y
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■ Dichas> y ASUNGIO.I^ ; ’d  ̂ EMILIAS, , : '
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¿Í-;'íA s UNCIÓN: V '(-Rápidainénté; por el -for®) S c ñ o t ítá ^  a q Ü Í; Y.íe-

■ - 'n é*s}i;rn ám á't-.V ''.t '- '"
^ É e g tn a  A l  f in  v a m o s  a  s a b e r . . .  ■• ’ •' '
■Í^ÁSpNGtÓÑ ¡ Y  en  (^Ue eStadó-d- (Aparece Emilia,dn urí, estada-

•lamentable'. Viste Ta toga de abogado,'per-o'ésta setEalIa:
■ hecha', trifás, xel bifreté'aboyado y echado -ámn-lado' y 

- s ^ lleVá nna,-cartera grande bajo ''el brazo,;)» i '
; (Entrándó como un-at^bomta.)- j A h j  la d r ó n ,  .jbán- '

didO', forag'ido !
I^MargajíT, (Co'mpasiva.) j M am á !'...̂  , 'v  ■ ^
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, sén'tándosé ,,en; una silla'que Asx;nción-hq. • /
puesto' en el centro.) ■•]: Qué canalla ! (A Regina-
y Lprcto.), Apcnas ,os habíais ido, duandb- 
•entró ‘con un papel en la m ano... ' .(2 ) A. ,- 
r Q i ' i w v
Ese Juan  ,Lanás de Gañete:- v  • . . '
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-(Dándole la cartera, después de haber sacado dé'
t  / 1  X •  5 *  .  . '  .  '  '

*>'. ün' papel.): Ep'gcrado ? . .. OyC.., » / (LpretO q:
'  • " X
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m E egina

Regina-
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qntré-'* •
’gá Ld'-'cárterá, a .Asu,nciqh} quien! la deja en et,: yeladór.- ,

''^ipiíiá; léyê ^̂  ̂ si' cE se- ■
' Ar^iirndsa ■ ŝ e' divertía fuera ' de su ea- 

J .  Sá.:. .-)>■ (Hablado.) : .¿ D ivertia? ¡ Qué e&tilo!!

k Continúa, continúa. ; '
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(Cfmüiní.'UHiu;). ((-.. .la, scnorá -ác ,ArgumosiiJ- 
á o  débíc, EabíSi^ olA^idadb- .  >) v ,  (Hci;b̂ ítd̂ Oí|

•  I

< '  
■  / 1

•.S'.' l^EGINA
■ r  rK>RETO'  ̂ , , ., . .̂. .

A ;b ; 'i * :f}M ÍLIA;:-^b'.APrp5Íguleh^o^!l!j: Aectuisv:);; A / ; í R é

' ' ' ' ■ " ■ el' papel de: Ui mujíír en. la s.()cie(la(i ni,o-j
■ dérna, oomo- én ;la
> dad/‘€oasísté dn ocápaEae' db^/sa hogar 
, (Je S.U maralo-, y no . exelusivam cnle peS 

V C a líg ..; )) . ,
-(Porjiénd'o’.ie rápidamente Lv, maiiO j/en la bocaO ■ . Al 0'|
pronuncies eseaiom bre, que,me; etispá Íds|

' - .hervios.
¡ Bueno, hija m ía I (Contíimándo.) ce..;Y ■ que,| 

. por oirá parte,' la señora, de Argum osa ha'̂ ‘ 
\ l; sido educada por uná m a d rg : •»' Ólabiado,);

■' . •■ ■.[ Granuja,! m ^ s ;q u e g r a a a ja lo . .'(P^si^m€oí|
'■ : do.) ■ «.. ;por una,.madre que no''goza de. lo-!, - 

. A: ' , 'd as sus facultades.'..» -r v
'As-Úncióñ (Áfinnaiidb.y Eso  cs vérdad. ’

(Lévantándóse furiosa.) ¿ E h  ? ; . ; : y  ; ; , 
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/ / MAKGAqi.; pEs inútil,' m am á, v o y  por/él ! (A Regina.)'

- ■'. í-/■■/’ •; ■ ¡ Y  t\íj ten 'ju ib io '! (V;isp foró.) . , ■■ ;
Y  p E m il ia  (indignada.) ¡ V  está es 'h í j¿i m ía . ' . .  !' (A. Rcsi/
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(Volviéndose al rüidp ' y/lanzándo un ^gríto al . vér /

M

• f

y y. %

P r u d é n .

don Prudencio,i.a quien ño 'conoce.) 
teci ?;. - (Se 'levanta.);

[' es' .uSí

'  X

\ (Levan tándose.)
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■á:>3i  ̂ /♦  
' K ' A

^ : A - y

j .
•  ^* • - .̂. y

' ; (Por' él fo ro .). Bsta; cafta, para - la señora.
v .y  ; ^':.(Se da . entregá:-y ' yáseA. , .¿"y '■ v ..
-¡Re g in a  - , (Abré, la carta, mira la • diriná y lapzá ..̂ un' 'grito;;, sen- . '
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'cn l a . voz,; luegq\,'Regin.a' mira la';caita, -.algünqs in's-, 
'tautes, *y silí^iíciosainepte, después de;liábei4ei-metido" cn.' ' • *' '  ̂ . i : i'.
¿ i sobre.'.ia deja' en'.la .mesa-.'ŷ  se enjuga 'una' lágrima;)
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§ ^ : i  ■.' , CEOp.pMí.';..(Éor:^''eí. foro/muy_ éxci tado/.'aparte, sin v.er ,a ,.Regina y 

■ ■ ' .', ■ - .pasán'dp’ á; la  ■ dcrecHa.) ¡..GÓ'ñ . CSít ■■S&ntenCia

-■ --- • '■: -  náe w y  -.a d ivertir,'. '.-,
■' CViendo . ,  a ' Clodomiro' y levantándose,) :..; |. El- • ■ ' -  

^GL'QPQ'MI. ; (A l .ve'r a Regina’; aparte.) (  j É IÍR ,'! ). (A lto.)  ̂ ^ e -

;.- 'I . .;ñora, sabe usted:.
'É egim a ' (Con mucha chima) S i ,  scnor. Y  reEiincio 
'. : ';■■ / a apelar ante el
C e O D O M I .  ( S o r p r e n d i d o . )  -  ’¿  E h  ?

Re g in a  .V; Nos* -sepárárernps aniistosam erite; . ; ■;' ;
.  GuppoMi,.. ,  ¡. N oy  ,  prefiero é l , d ivorc io  !

; i brar mi libeiytad' plena .y 'i'J  
- R e g ín a  ; ; Eptonces’ apeie usted,'- que yo^ no/rne opGp- . ■

-A-dré'. b -r « ' -y;'
'CLO .DOyn* ' '(AVpmbra.do.) , , ¿ 'N ó  ?; ' '(Aparte, ,: ocurGéndos&le - una
' '  ' X ideaO í i D esediifiem  ella .'tráma a lgó ;b )V I .  ’ • • • • .  . •
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'E¿- inútil que mos molestemo.s feUr ;bus.-,
CarlO'.'' (Señalnü>dp; el cuadrbj) U stcd mé CCrrÓ
su [luerlíu por Caligula, . ; ú ■
(InteUarî Jéhdole rápidamente.) ' ¡ NO' pronurióie, '

ustedVbse nombre que me erispa los; ner- ;
í •- .yvio's.!; » k
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R e g i^  ] ■ Y ^ io e ú n ic G ;q u e  J y sev lo  rue^; y ,

■ • go ,'m o  sólo' pqr ,jTií,. sino por usted ! .filvi- .
.■ tem os que el público sepa secretos ínti-'

' y y r ; más que solo siVvcn para ponernos en fi-  , ■ ; 
' , úy ' . dículo y. que' respltau ' m olestos para a m - ' ..y

-y ■■■■■ : bos'.'
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y: i. C l o d o m i. ¿ l lu e g o  e s . . , 
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.* b

* ' s / . y
.  r . ' •  J

GlodóMi . ; ( i No -hay ; dudâ  ̂ trama ! )  .
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R egina ' Busquemos otro - rnotivo...  ̂.̂  • ' : ,
Glopomi.- En ese easo!, ¿ qüié're usted; qúe consulte-'
' . . tnqS;Con Un aEog;ado ?  ̂ '
R egina ̂   ̂ (Dirigiéndose. la, derecha.) Avisar,é a', m.i itia-
^ dm.  ̂ '  7' . ' ;

GlQDOMI. (Pasando .a tg. 'izquierda ; ryivaníente.t | á- ella
■ '-"vnoi-'!'' .;■■"■ ■■‘V-'-; '■■/'

:íR égina  ̂ , Podemos elegir entre las: injurias 'y sevir  ̂ |
' ■  ■ ■ : ■ ■ - ' ' ' : ■ ' ■ ■  ■'Gias,.grayesi>..'. --'iV '-V-''-.’' . ' ■ ■ " ' ' ■ ■ ■ ■ ■  / '  "
GlODOMI. (Qcü'friéndosele una jd̂ a.) '¡ Síj Una . bofetada-

- , -  ••. ahí-c testigos ! ’  ' ,  ' • ; ■

R egina ' ¡ Estoyiidispuestá/a recibirla.
Glodomi. -(ládignadpO ¿Abofetear ayuna- mujer?..-.

i Nuñea ! (jĝ oT̂ iemente.) pSerá usted -quien. .
- íu dará ! (Se dirigé .hacia el.tim.brd y»dlama.) ; •

R egina ; (IngenuEimente.) Con/niucho gusto;./. .' Es deíV '/
■■ c i r . . . y , -  - V ^

Glodomi. (Después, de haber llamado, acércándosé nueva-méáte ' a
- Pcgina'.y ‘Eri cuanto a la pensieSn... V 

Regina, ' ; (vivamente.) ¡ No' hablemos, de 'ella,- Se lo
-.■■'/■/yb 'ruegb! '  b:. ' ■ y y t  y-'^yy
■ GlODÓMI.-; .(Estupefacto.) ¿ Luego,'.,;.- ■ , , ,
\REafNA' ' ¡ Será .el preció;'de la ybofetaG/

y^";/V.;v';y,da !/-. . / y ; : : ; ' . ,  y -y- , ;  y ^
** \ \ '  , * * * 4  ̂ * y  • ^

GLÓpoMÍ.: Góiuo? ¿Tarnbién, renuncia ;,usted.'.; ?; 
y y ‘ y ¿ V̂ ' su madre lo sabe? V y
-Regina' Sí. . ' y;'-'. ''y--'' '
'Glodomi. .  ¿Y  no* Se hn muerto, de repente?:
■íR eginá-- ;';-Nx>, ■ ■ ■ /y^'■ ■ y-' . /  y y - ■ / 77\y ' V ' y 
' Glodomi. ( ;  N o- me cabe duda, traman 'Una ,vengan- ,- 
 ̂ ' ‘záqéspantosa !■) . ■ , r / ' v '

_ He feflexioriadó bien . hace un instante -y- 
quiero- proceder -noblemente com/ listed.

'  •  * '  * , • . * * /  *  '  \  y  • '  *  .  ^(Pgsa a la izquierda.) ' : / J
(Cada, vez más asbmbrado.) . ¿ PérOi .OesgraGiá-
dá,yquéyvasya hacer para vjvir? , ' -
(Conternplaiído mejancólicamente • la'' carta' dé la co’n- 
desá que se' halla sobrp el - veladorv)' -RetratOS/

*  '  '  *  ' ' C ^  ^ ̂ (Sé sientá y rompe, la carta.)
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7\ .- GLpD0 ]vn.' - ¡ Retratos ! . .,;: ; No quisierá. decirle nada 
• • rlí̂ cQcrrnHíiKlo. en el rnomcnto' de despe-

. dim os '. en ■ e s ta s , condiciones,, pero
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b' ■ ': ¿ qu iefe^m stéd;,aceptar :>5incue : pie- i

setaS-aauáles:?;. ; ■•/■/.'V '"- ' ' .'■' ''
'^kop^A: '  '

CíX>DüMi. V e ia tic in co  m il, cñlunces? .
^■REGINA"'-'i::N;Gj- sefiorr' -.:/̂^̂ ^ . ,  , ,  . .  .
feoD O M i;-: ¡ ¿ D o c e ' a iir .q u m ie iita s .., m^da,;.
: ' . . ' m á s  cjuo\ d oce ’ m il: qu in ien tas... para, los

m areos?. '.'á'
ÍR e GÍsíA' '  á -tó á q iié d o  ,

' ' '  / ' g;enéró'SÍdad, peirp lé  repito- . .
, ;;doíu!rpOv-^Me: d isgqstaréási

.  ..: CC'másá- ■ áe .  - á  ; :̂ :.■ .>
CÉóúÓMÍ.. ¡ Bueno.,.! P ero  com o lleya  usted m i npm- 
: ■ ' c  : ■  ̂ -bre ,̂ ;sl;m lguná I vez  J o  necesitaba . X 
. -V á /'V-' C' . l^do j .  los. cuadros, 'que adornap' las, paredeŝ . .estOy; 
y  i ■ X iáá d ispuesto a  co ih prade to d o s ' esos,: ; . ; 

'R e g in a ,: - (Vivamente.) ¿ P a ra  usted?,
'■ D e ó d o m í.' i daorn.;) , J N G , para ;un m useo
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V ( f e e i  fpioí)-;,¿Ha.'llam ad6 ,él ,^8^0^  
C l q DOMiV' :D iga us^ted.jqüe ven gan za  .|a-i qrtera,> .al-

CocinerO'a^’ a ía D oncella . ' • .., :'
, (Asomhrrf-do.) Bueñó', señor. (VáseO
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* * t  ♦

. A SU N G JÓ N  y '  J V a N. ' /

• /  *  t ' r
•  *  f ' ;

- .  '  w

■ ■ ■. •'< < *  -

;:; GeOOOMK ■ (A Regina:) DoS; testigos.
V‘R E G i N A 'V . , 'V 'B u e n o G '  ■ '■■ 

GtoDóiyiiv -'Es . b referib le  acabar, en - sei

\

co n ...

' >o'; ' ' ;;:Cdd¿sto^'de. ahdíe(éar:) :,y-',

R e g in a  y á"; T Íen e  ^iisted^ r a z ó n .^  ''
P o r t e r a  (Apareée - ,eh ->la puerta, del toro, ^seg-üida del. Cocinero
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■ (^nibos/típdis^müy ':c6.mjco'?),.i,\ie ‘:î süiiGÍ,ón ''y. .  de, .Juan.)
>; Nos. lia mandaclc) .Ihimar el, señor 
c usted, Paca !.. ? Pas(‘ ,usted. (Ai Cod- v
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PÓ'R TBRA /
Goqineíío’

í rierqd- ̂  Y  disted^aam^ ManolO'.v!'; fe s e j i ,  
■ 'p asen ''ustedes.v'>-v^\ v ’-Y'.í"'''-
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(Acidando.) Señor.>.. -Senofa,• \

g-v'Vi,
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;, G L O b p M i.  j  Sienteiise u.Aedesd (La"'^^ ei C o A é r
; ' Í ;-'. '-x0  le. laimn. Advstadós.J v •'' i ' ' , i  ' ' ■.' .■ ■-■ ' q

i ,Y, .Gnt)i)OMi. (€on iinp'<‘r'io.) j vSLcnt(;n,se ustedes !. i
■■ ■ :AádÁ^CÍÓN.-'ldndjcaudd|\t,^^^ .'a. 'NO'SbitrO'S tám-

■ .■'■'?’■ A'- 'bieny-sengr"?' - ' '■.'■--i, ii':'’ ’ '■■ '■■'ifN-' -i-'- v '
GLó d o m í. ' j/SientenSe tod̂ ô  ̂ ; Á'amosAa ' coniéd^^

■ ,V . I  -■ ' /dEos .v-ciuatxo' :,se' /miraii' ’ asoiribríi'dos '.uhos,';
'-.V' 'a  ■ ,'Otros'.La- .Porteja- se tecpge'da--‘falda 'y . 's .e  '$ienta'

.. eijl'iiiia silla-'a la- derécha.-;.El A c in ero  ááca stv ¿añile-.
/ •  ' ' - I ' ' ' . ' . '  ■

•Jo, , do'. ex-tiencle, ¿6¿re lina , silla ,yssé .sieá'ta',• éncimh..-̂
•'AguftC’ ph- y., Juan, se 'sienta^' igualmente, -Todo,s;..':se'-iia-
'..ll'an̂  en.flla,)'■'V ■'i ' > - /v

(.B,a j o\; at. bocinero, '.que . es.tá ¿cntado ' junto á cliáÁ"'
d ; © u é : : . s e r á ; , q , ;  ;■ ..

;(Bajoy^¿.ncógiéndose.-de'.hon{bros.),, . ¡ ’ NÓ '.SG  . l , - i '.
GixjDOMi.' B lieno, ahora qué todos están, sentado.s ’. .̂  '

(A .Regina.) Séiiora, cuandO’ Usted; g u s te i
ÁLAAntóndoqe.) i  EstOV ' disjJuestU. ; <A¿ cu^épé . =
dóméstic.qs) cada’ vez-, ihas ásom,b’xados, '¿e..mira‘n-,jntfe: • 'V 
r̂rogAtá/áriieñ’te.) .-i'

¡ F íjen se ustedes .bien lo que vamosY,a 
..... hacer .la señora y v o  ! . 'é',,': i ' í i i  'I  ’

V j O S  C I J A T ^ ^  :(AUei:nuíivament^ acercándose colí cürípsidád.)
-¡ vSí, ..señor. ! ; Sí, señor 1 ■

Crxjooxvn. r)en írt) dé 'a lgunos - díás.; el Juez ps, citará,
■ VN y os pi't'gnntará : Señora Eranciscá. . . é ; 

¡CocíxXRRo A  itií. también ?■ • , ¿ ' i
^CLÓpQM r. .'(Éncogiéndose; fie •hombíós.) ¡ H Q m h f'e í^  -. d  ! '¿ A '
V ' ̂  Y  ty  .Á iU  te .;dirá': : Señor' S ra u d eh iY ',(j  ;Qué: ; t o  í

'̂v. .,iH-osigiiiendo.) \, -Qs /diríí : . Señora v
■ h G fa jic is ca A l A  se fío ré ;:A [,^u éh ÍN '^

I ,: V¿ .:,,: ;y ;;,c iÓ ¿ , eh;fin,-.os; pregdñtaéá^ a Yada; ^unduip '
 ̂ (í^dA pasado  .e s o A 'd d ln n te ^

■ Y  vQSGtrqs responderéis.'... ■ v
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.  LóvS 'c iJ Á tR Ó  -  (Altbrnati^^^ l̂plí^^  ̂ • ¡ vSi-- s é ñ o r  - .  J ü e z  1‘ , ] S í', ;

C i :ó d ¿)M I. ■ ¡ E s ©  ves ! . Y  ? o  ó s . d a r e  u n , d u ro - a 

V - ' : \ : . x m ó .  ' A  \  a b o r a .  n jáos .. b i e n :! : ;• . .
’ L o S  CU ATRO  (A.cércánd<,'se •  .au'n',' niás) ’ cada; vez 'más .intrigados.)
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.-:■ •', ' ■■■■'y?.'.' '  .■¿"V'S^'.rbbv^jPSeñp Reg7na.ybajapl;,.bra .b
;  ̂ •'/■'... pone^vla., maflo-ysobre-, 'su ' cpráz.ón, ' y. 'después' - dpb.abcr

:,-■ • . --‘ •' .y .’ ' Voñipróbaño' süs . latidos;..; con-! as'pectb ':’dé.-...decii:' al:'jiu-- ,
« I .
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f s í y .  r ' :  < •  _
. y '

\ ¥ í > ^ v — .  ^M'Vll
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V ' - , - r  '"•. '; '.•blico con ...;alcg:ría.:' ..ptáte !) •̂ ; , -  ; - ■ ■ y - .' •: ^
-CliÓDbkiy',1 VablOSV ande usted ! (̂FinaHlménte;, y ysiri .-'de-.
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>; C l o ü q m iv  ,\(^xasp.erá^o, ;-a Regina.)/ : S e tó ra ¡>  e s to ' n o ' . t ie -  
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T a l vez 'inconsc ien tem ente ' m e he expre- ŷ 
sado con a lguna  brusquedad, con ce los... -
(Continúan hablando en voz baja'. Teresa se apaitá. dcf ■ y 
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yD ic^ . e l ie/idt^¿Mry,qüé ; s e - l^  
una de ja s  p iezas de la  d inam o, y , p o r s i : 
ocu rre  ;otrá; avería^ he p reparado  lo s  can- 
deleros. . /yy.:--: \ y- y
¿ P e ro  el c h a u f f e u r  no  ha id o  a busca r a 
monseñor. Ju sse y ? '
S í, señora baronesa.
(A Teresa.*) ¿Q u ie re  u  ̂ ___
V ir el té ?  (Teresa le ayuda. Justino vase.)

;  \
4

I ^

i i  1

< I

ser-

ESCENA I I
* * *  K

•  • < . 1
I  '  '  '

Dichos menos JUSTIÑO’ > '

'  S.TTETÍN
G l o g a ü

\-K \ V

E líénaÍ'
.  ■  / '  /y.'

M árcelo'-y: -y
/ . « > * . I • '

*  > * *  *  . *  *  *

:El ENA-::..o
M arcelo  
T e r e s a '

(A Giogau.) ¿ P u Z Z l & S  ?  (P̂ onúnciese :/ «puz I»,). '
C on  m ucho gusto . (Ambos se instalan en él ■ rin- 
coñ . del piano. Marcelo, que se había apartado iigera>’ 
mente,: se acérta de huevo a Elena:) '  ̂ r,’ ;
y jlvo  dê  sen tir celt^^ d e ^mi ;hq% j d  jia b rá  
usted d icho  en b rom a? ’ v , a yy
,rNRtüfMmentel-.V ¿ P ó r  qué-^s 
radó  ustéd dé  R obé rto ?  y ' jy  y
Pc^; m ultitud y j  y"

Y .é sa s . ’spny'..?' ■; '''■::yy-j;■’̂ ::'y■•yTyyy-yy;
V ' '  '  y  '  V S '  ' . ' / r y   ̂ ■ - ' V  ■ '  y  , *  ^ * * * * ,  .

(Aprpximándose con Tina taza ' dé té.j . ¿ ü h á ',  .taká.
tey'señora?:.;'y- f ; '-  y j  'y  '^’ ';̂ '';y---y' >̂̂   ̂ '
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1  •

k:̂ . •■ 
íh\- i »  t '  . ' A

á ' . ' :

E lena 
T eresa 
M arcelo

Gracias.
‘s'

•• ^ . 'V/
r >

!*Jí
' •  • '  \

r :  
« >  1 . ' Elena

^  \

V'--i V * '.vu'.. -i./i
f . A -

•Jo'-'' '.
'My> \ i

tf:?v
• U V : ,  ^

t .  ■ I

« C ‘ : C - Í  .

j

M arcelo

7e l / '
\ . '  J .  .  . V

m

E lena ' 
M arcélÓ

i -
X

<y

' • V .

>XCcm gesto dóaegálório.)¡
''¿■y;-ustéd,vi  ̂ .

Gratiás, :SÉftp^a' ,̂e5tas ‘ (Teresa se
aleja. Eieña.) Cuénteme ustcd. ' 7  : l
Los dueños de este ¿astillo son muy ama- ' 
bles, pero como /no, tienen hijos tienen ho- 
rrof a-' los ajenos. Les disculpo, ade
más, porque mi Roberto está en la edad ^ 
en que los niños, incluso los; mejor edú- 
cádos/ ,son muy traviesos./. , ¿Quién es ’ ;

v'esta'.sefipri3.'? ' . 7  7;^; V' - V , 7  ‘
Teresa Deniau^ una viuda joven y extra- ■, 
ordinariamente cándida^ qué desea con- , 
tinuár siendó. joven y cándida... 7 7 , «'
¿ Y  dejar de ser viuda?^ • ',' 7 - 7 '
Precisamente. Y  cOmo tiene buenas amis- 
tades.. . P V-,'- ; . , , '
(S'onríeiitc.) ¿Se forja ilusiones ?  ̂ ; J .
Todo el día se pasa ofreciendo algo a los ,

' solteros.. Es su único ejercicio... Azúcar^ 
chartreuse, cigarros.'.. : cT' v j

d . ha sido usted muy galante con ella 
or exceso de prudencia. Vóy a  ̂

viaría... , '7-7-
¿Me abandona usted?
Es Gonveniénte. Mire usted dé soslayo, 
no > ahora, dentro de un instante, y 
cuidado,

 ̂ mi
Dé s u ^ ira aa . 1 ; ,

' x:.L.niy». ¿Qué ^ncuéntrá usted en ella?
7 M arcelo 7  Algo desagradable cuando se fija en nos-

 ̂ otros.;. Y  nos mira muy a menudo* .7 : 7
(Ind̂ erentc.) | Bah t . 7  , v
Durante los tré§ días que ha estado usted
ausente, cuantas vece^ me he encontrado 
a solas con éí, :he experimeiitado^siempre

^  J A r  n - ^  A  .

- V  ••
' . 1  • ' )  I .

E loína
M arcelo

/ H  *• ' .

. X  . .

. /
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E l e n a

M arcelo ( »

7'
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Elena 
M arcelo
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>

( A
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b.'

E lena 
M arcelo 
E lená

' . y '  :

■ '/• V
A

v . ^  '

E lé ,na¥"' .

M ar g e lÓ.
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?rv. siem-

Elena 
M arcelo
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E l e n a
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.
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s .
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v  ,
-  V

V  »

X '

'  •

A

M a r c e l o
s  ^ ♦

■El e n a  ,

1 >.  •

??®P^ ustjed síQ-n infundadas.
Si tu v ie ra ' a lgo  qué decirle ló 'hubiera di  ̂
cho sin -vuciiar, cori esa' precisión. matérná- 
tica que :poné en todas ^sus eósás ■ 3  ̂ esá;

: en ' sü siíperiorídadj esa Gorifiqn- 
za insolente^ que ña j é  abqndóña nunca. . 
N o qie e n g a ^ { la pruebaj:  ̂ , -

,; , (Rápidáiúénte.) p  <

M a r c e l o  ■ (Disgustado.) I  E s insoportable ! . ,
T e r e s a  . (Acercándose de /nueVo a Marcelo.) y ^
 ̂ "  : -un cigad-ro?-^- ^  .

\ Qué buena es usted ! r " .
Grande o  pequeño?... EHja. ' ;

G racias; no, fumo nunca puros, ,
I B eau co u rt! ; ^
¿S eñ o ra ... ?
i Ayúdenos usted!  i Estam os locos con 
estos i>uzztes I ‘

r p  . .  ̂ V l :  (Se. aproxima al grupo.)
i  ERES A (Dejándose caer sentada junto a Ejena.)

■ ./ ' . ■ derarnente soy muy desgraciada !
E lena , - ¿ P or qué? ‘ - /■■' ■■.
T e r e s a .. d Y á  he cometido otra tontería !

M a r c e l o

M a r c e l o

íÁ

M a r c e l o  ; V oy, voy
• / .

V er da-V

E l e n a

T e r e s a

E l e n a

T e r e s a

' I

:N0.
¿ H a  visto usted cómo me ha contestado?

> /

E l e n a

E l e n a

T e r e s a

E l e n a

T e r e s a

E l e n a

suposiciones de usted !
visto divinamente. . . Y  me .disgusta

: tanto m ás, cuanto que el señor Beaucourt
me es muy simpático'. - ■ ; ■ í

V  ̂ qué él participa, de esa
sim patía, .. '■ ^

: ¿ E s  el célebre abogado parisiense? > - v 
, E l mismo. ;

'  *  .  _  *  *  '  » .  i .  .

c- V i  t

\-

:.¿ H a si do ñíinis tr o ?

E l e n a  ■ 

' T e r e s a  
E l e n a

p ieen  que tiene mucho talento:
^  ^  p  '  ^  ^

v > .  J

7'¿ Y  fortuna?
Sé únicamenté que goza de fAmá y. glo-^

V  /

' ' »
•  ✓

1 ;
* -  I
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r
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ria, r- pQirque' ésta últini;a cyesta tráb ájo ,
■ ^ocultada. JEn ciiántoí ■ a’ su fortuna,'; es: , 

preferible que le informé a üstéd un bán-^
/ quero’ ..-, inire usted, el señor G lo gáu .:., ' 

' aquel señor afeitado^.
; T e resa  !; T e  Gonozcó... H il: grac ias poi; sus Info^--5>.; s*

- -  f

m es.i.
•- »
T:*a. E lbna ’ ..
o  U s ' ' / : . '  , •  *  -

4 >

ly  de qué.

T e r é sX;
S tTE T lÑ' . /.

vcl; : :GL0GÁÜ -j»

E l e n a  '
'  STTETíN.

svV •*:.'*
Ñ'Z* ' r .. P e d r o v>

i ' í . v ' - ' . •  •
St t e t in

fví;/Pnt)RP
S t t e t ín

Gracias,- : señora. vG óm o de .cósfúm bre, 
c re í' que los había ácapafadb  M áurét. ; 
V erd ad ... ¿D ón d e  está el con d e? ,;,'. 
D esapareció  después de com er. - - 
(A I>edro.,) ¿ Anda por ahí esc .
¿ Q u ién? ^ . V ,
; M au re .t! ' .; '
En la terraza, ho/ ^
(Llamando.) ¡ M auret 1 ¡ M au ret !

Xr

,

/
• . \

'>%'• yV - \ •

A'-yx,'
Mx\'

E S C E N A  I I I
N

V  .

. A
- , v . ‘ • Dichos,-y :MAUREt. s.

!•' í
:cVí 'V . y

w'-* i
M á u r é t  - '  ¡ P r e s e n te !

sr>'v
. «  T .  .  .  .

' \

j X ; XAp^cce' vestido con úna 'espécie de-
•  •  . * * • '  *.  ^  '  '  '  '  I  * * '  ’  * .  * •*

traj€ de 'metóoiclLsfca' y lleva'én la mano ün gran pá- j •

Â 'v \ :

*  \ .

qheteide eart^ y périódicós.)
' significa ese disfraz ?

,-Ma u r e t ' ■ (Algo disgustado;) ¿ D is fra z ... ? i .

.  -  X . .

fe> y,XQn.OS , . . (̂ Con divérsoy 'scTítimientos.)' t,A^ *
:St t é t í n . ‘ ' ' JfS■ ox inxixN ¿ S e  ha vuelto usted loco?, : , ,  f

L » * .  k « :

M au re t^  (Con desaliento iiidignad/>.) : [ t u  humanidad 
' m e da lástim a j, ,Este tra je  es' un invento 

m ío, ; H ace; d iez años que la ciencia mo- 
; _, derna se esforzaba en vanó, en transfor

m ar a .un hombré^ de m undo en mot(x:i- 
^ olista y  a un m otocic lista  en hom bre d e '

,mundo:. ¡ Pues van ustedes; a ' ve r  ! (Co-
^ ' •  '  * * * * ' * ’ * *  *  *  *  1  '  * *  '  1*- miehza a desabrocharse.rápidamenté el traje,) .
. (Escandalizada.) Se va  usted a d esn u d ar!... '
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M auret

- .  - . - A , . . ' .  . - . y  ^

i: la íbóndád de volyérsé un :í
, instante. ':¡ U^a, : dós, ¡tres-c;,! (Tad^ ^ej v,«jv ' ' I

’JúÁNÁ'V'
Glogau 
M aurrt  
M arcelo  
S ttetjn 
M áuret 
G lq gau

r* f'

/- /
.  • I

•* I

yen, ele espaldas. S¿: quita r el vestidd,, líajo
,e| vcual aparecé en traje de, «shiokingiei.:)' T ^ ^ a ' e á t ¿  !
¡JVüélyanse ustedes,, b; '
I No está m a l!: ;
¿ Pero, con qüé objeto... ?
‘CCdn .supérinndad,.)’ ' ¿Qüé és estó?
d-Carias?'.
¿ . P e r i ó d i c o s V
Hací cttoprendidp íistedes.

■
JV,

'••y

\«-

¿ <

MÁur ét
i  ^ ^

Yo absolutamente nada.
ted dé úna vez... ^

< 1
- V V

nos, usr
■ r -

S ttetin !
M aür et

)

Oigan ustedes : Estamos pasando el mes 
de'^eptienibre en e l: castillo'dÓ^uéátíos 
queridos amigos los amahilísiiribs bá 
nes de Sttetin..*.- . ' ' . v  a ..

'  /

’ /

y' t '  I

; C

. V

/ I w 'r-,;

- j .
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T eresa
M auret
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T eresa
iVÍAuRET
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' V  /
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G lo g a u  
M ár c e lo

_ /

> " .

J ' . ' S

:(A la véz.) Gracias. V
Qoñio, cJe cóstumbrej /e) señar' Glc^áliy al̂

'»* ' ' comer, comenzó ’
a /Contarnos una de .esas historias intermi- i 
 ̂1  ̂_ en que se descubre el alma'del cé- ■ '
lebre bandido Latude. Mientras Glogau 
no C(;saba de charlar, pensé que [X)día ser í- 
útil a los demás, y recordando que estoy'

* ' 1 '* ** *< ' con las séñorita¿, '
del correo de Mijoux, porque después de 
todo no efe uno de madera..; •
' i Cué h orro r!.- ;Á;:-
(En .tono de pensura.) | Las encargadás del 
correo de Mijoux^ tienen, respectivamen- 
té, una, treinta años dé sérviciófe  ̂ y  la  
otray sesenta, de edad. : -  ̂ ^
Pero, caballero... 'V / f  /  .

nó les impide' acoger 
benévolamente, al motociclista que, áí dar 
las nueve y media, llega a pedirles'el co- 

yr^o^ que  ̂ sirí su intervención, no traería 
el cartero hasta manapa por, la mafiariá. 
¿Luego lo ha traído usted? ' ■ i  r --
^ V;Mauíbt;l

•t ¡

4 '  V
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.H. St t e t in

MAURET:
?Es d€ ágradéeé^ ,,, ^ ........................................

■-'".(A toreká.) Y á , yé usted cómo mi acción es 
objetó,de un' vivó sentimiento de. siiripar
tía. ĈAferiep̂p el iíá̂ ucte, 4 p córresppwdeaicia.) Pára
el QOFonél Fe ít:.. Dos cartas, con mem
brete ministerio Acle la ■ Guerra 

&; • pEÓRO Gracias/ querido, Máur^

'S i

’ J / l  ' I

- S *  «

 ̂ MAUKE't ' Beauequrt, abogádo..., abogado.;.. Beau- 
p í - " ■ court, diputáddv diputado,:. diputado'...,

• [

.  1

con -

I

V.

M ar c e lo  Gracias. - ,  ̂  ̂ ^
M auret Una carta' de lá casa modas... • r\

; para'la sófiófa viuda de Deniau, (A Teresa.) 
La idea • de que le escriban a usted ■ sus 
agotadores con sobre de la Casa MilÓny..
¡ Señor Mauret ! '• • ^
'...es ingeniosa, y demuestra su exquisito' 

; tactor * ..Señora de Félt... Señor Julio
♦ ♦ V ' '  r  .  ^  *  *  fc ♦ ?  •  ♦ .  '  .  • '   ̂ .

'I'
, r  '

\
T er esa
M a ü r e t

\

> - St té t in .
* • •

. /

■f9>v
M a u r e t

G lo g aü

M a u r e t

(A Pedro y Marcelo.) ¡ L c a í l ,  le a n  UStcdeS ,I 
(Tpdps íePn - su correspondencia.) ^
GÍQ^aü... i Ah ! /  y

» 1 - /

' .. . / » ^
^  I  I

•  .  ' I

V í .  y ' í'> ‘ ‘ ri
Con sello del '(£igera movimiento

' .f -

'  1' de'cürióíidád. Todas las mii-adás. se d̂irigen maquinal- ■'A

G l OGAU/ '

>T/r‘*
M a u r e t

G lo g a ü
V

Píente sPbre Qlogau.) , - .oí ' V:
I Qu^rido^ conde, es usted muy bromista ! 
E i ñrómista ¿s el juzgado! Miré usted.

.* \' •
J r

;(Aspmbradp).yí-t| A h  ! '  I*. s N
1 .  V

Vi-
M a u r e t  • Barón  ^ té t in . . .  H a y  para todos. ;N i  sí-

- A ' ¿ l  jni se han o lv idado, «S eñ o r con-^• V/ íuiera  ̂ I . s

\V- de Bértrañd de Mauret, • 'negociante en 
vino^ de /Champagne.» <A sttetin.) ¿ Qué

. fe dirían^ mis gloriosos ánlépasados ante se- ; 
/ '/-y: : mejarite sobre.;.:it;  ̂  ̂  ̂ v'".:- ”/;  .■

• >

St t e t in

f
y ''tef. dé Ta raaiíga.).' y

M a u r e t  
St t e t in

¡Ah ! ¿pero usted ha tenido antepasados?
:'él 'U !r- t K~í

V
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'-.SxTETI^-
Pue^ no;cpinpienyQ'ipoR c
usted uk titulo póÁifieio.

' '•/' . •
T eresa
M auret' . I

‘V/. ’ . < «
r •

T eresa ̂!

t «I -

Teresa 
. M auret 

', T éresá

Máüret

S- ,

.X^ndid¿:tnaia^g^^
*\ ' • •*'.** *•_ i*, * ̂  i  ̂ • ' * ** ' '•' :

uu^, tdkteria.! ::

TOsmo perp sint^ nl p&versi-
ditd, coflict*! ruÍ5efldr.cakta: Ó'

y ^ i i u d .  A p e s t e
w s ,  &UomOs;tx>nqcenMs y 'yá  diks

■ d\fenana nos tutearfemos, ;! ■ " ' ; ' - • ^  " ’ ' 
.:;;yis<|;st^Ue.:noi::Sk:^
■ kái seduddo: . ■ : 
-^O,„eta0 , p^éflpr^Maütót

A «

Vi

rato?: ; p ; . ;d iy e r fe n io s  ;:up• ,' . . '' ’ ■> '/ 'r . *• ' ' ,* * '̂ ■' * ,••■''• ̂ ■ * ' *• • ' \ *
riGómo? ■'/ '■■ '■■■■■'■'..■■ P  : P ' ■

a u é  p p
XQustino haíentrádo'y di¿hb uri¿

« . s  etf.vp. b,ia :,Ud,Ieia^
iun, r^6n, Pedrb. eatMoeŝ .haXido; a l̂k fe,aia^ 

-^^d^^su,,^d«nanzat.,,speraba^
: que; en neguida: se . atejaX̂ Pedro d̂ontî iin

Jbitmp,: deép^s: dn ;Hdi.W aJc^dnnml.-hahechb miitis.) , '  ̂ ■'■ ■ ■ ŷ..
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T eresa
M auret
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Glogau
MaurÍIt
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Geogau

't

(irduico ) V o y  a sansiacer su curiosidad Et 

respeclo al atentado <le cpu- fui victima...
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Y  com o ese final há herido el am or prop io 
del ju zgadd , és te  sM  em peña en instruir 
un sum ario, eñ- que; la v íctim a ñ o  reclam a'
n á d a ^ : . ; - " - r:; :̂
I  Y .^ I G existe Ir

MARCUt-o (A Giogau ) N o  com prendó;..
(A- Marceló.) \  B ien sabe usted cómO' las

. gastan; los tribunales !' I ;Ése pobre diablp, 
que ni siquiera pudo ser identificado', e ra  r 
eyidén temen te ün loco. , , r- . y ; ■
¡ Q ué duda oabe ! . ' , . '

( Pues el juez se erqpeña en ve r  o n  é l .a  un 
■ revoluqiónario extran jero , y le  supone 
; cóm plices ; busca, in ves tiga  yr m e hace : 

p é fd e r  un tiem po precioso, cuando y o  pre
ferir ía . .. • , ./.y .
E l silencio. •' '
Usted lo  há dicho.  ̂ V':;'^

;vr. Maurkt ; Ese juez n o .es tonto. E l revo lucionario  
r..(- ■ no es una hipótesis, sino una evidencia,
I;; (iLOGAirv ¡ Bah ! ; ; ' ■

Mauret; - . A l' m enos es verosím il.
Marcelo' : ¿ Por^ q u é? '  ̂ 'r¿  -

. Francam ente,: p o jqu e  G Iogau  fué, in illo 
tempore'...,, (A.>Giogáu.) ¿ve rd a d ? ... fun 
c ionario  d e  da Polic ía  rusa, X
(Répriî iéntOí̂ l̂'nfoyímierito.V ¿ Yo ?

( i i i g e a ú h . )  v¿Es acaso una leyen da ..,? ;
;(SÍXÍ: darle’; Importancia,). Más. bien, la CreO Upa
(hróitiá,;.
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-̂•íX M aurex- Éi tiene la culpa.  ̂Por qué es usted tan v 
misterioso?
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¿ Por qué nO dicerusted^de una vez a sus 
thtimos'qué es realmente?
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(Páüs&,. PedroAv'a ^dNpaCÍto y cierra la "puerta tras los 
jíigadorés.)
■ ¿ Beacourt?

Nó, le ^extfañcv que : aproveche esté iris-' ■ 
■ tánté pára hacerlé; á 
Téndré sumo gusto  en contestarle.
¿S ab e  Usted que existe un g rave  disgusto ; ' 
entre mi m ujer y yo ?  rv'.\'-'.'

M á r c e l o  *  coespués de vacilar.) N o le coihprendo ' á ,
'• usted bien. . ^

P u es , hablo bien claro. L e  pregunto s i . .. . 
(Interrumpiéndole.) Comprendo perfectamciir ; 
té la pregunta. L o  que quisiera es cono
cer su alcancé. •
Con su propih prudencia acaba usted de 

: contestarme. •,
Pérniítam e usted ... ■  ̂  ̂ ' ;v̂
P or fkvorj nada dé habilidades. Olvidé 

usted un instante qüe es una de las emi- ; 
nencias del foto, como y ó me esfuerzo en 
despojarme de mis costumbres y de mi 

. carácter de spkfadOi D esdé hace algunos , 
días, ’ me dOmino difícilmente ; para , no  ̂ ; 
dar a u|l¿ed da > orden,  ̂a quemarropa, de ‘ 
que t e n g a  térniinO a sus asiduidades ,

: '/V ' V Cérea de Eléna.
M a rcelC) P arece  que me da usted .esa orden 'y le ’

P e d r o

M aRcélo
*

P e d r o ? •

--í.

P e d r O y

. confie,$o que d ía me animará a - •
Nó tíágamos frapásar ésta! entrevista con >

y .  *

/

M a r c e lo

P edro

/ *

una solución qüe n o  resolverá nada y qué 
yo  rechazo con toda mi; Voluntad. ,E s  usted 

' Un - hombre íeal, y  necesito hablar con 
usted lealmerite. ; v  
Hf^ble iis te d ; le escucho, 
píen sabe; usféd qué mi m ujer y yo  esta
mos separados hace meses por un dis-
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1,̂  pulpa'fécae sobre mí.
He adquirido; la ponyicción de que usted 
se ha, aprovechado de este hecho para 
tratar de transformior en un lazo nías 
tierno; Ja simpatía amistosa qué Elena lé 
profesa. Está usted en su derecho. Nues- 
tras ; relacione.^ personales siempre ■ han 
sido muy frías. :Ustéd • nq: traiciona a un' :
amigo. Usted ansia a Ja mujer de ün indi-' '
ferente.. ¿ Le parece a usted todo esto bas-' 
lante claró? . '■ ' ./■ ; ■■

Marcelo 1^ que me parece es una interpretación 
' . algo, brutal de los sentimientos rcspetúo- "
/  sps que profeso a una amiga, cuya vida

moral, usted mismo lo ha reconocido, se 
' halla bastante turbada para necesitar con

suelo, afecto,V. ' • -
Comienza usted de nuéyo  ̂ a contestarme 
de un modo difuso, en político:.. |,Odio 
^s eufemismos ! ¡ Lo que usted desea 
hacer de mi mujer es su amante !
(Vivamente;) '| Caballero ! ¡ Rechazo la su

posición ! V
¿Pues si no, qué pretende usted?
Se lo' diría si tuviese derecho, pero 'no le

' * N

•  V

X

) .

o  . .

Pedro
.  • . .

»

Marcelo
\ . j

\ /

V  . \
V .

• s
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Pedro
Marcelo

V  ■

• «

\  ,

V  •

- 1  V  . f

- V

V Pedro
. . /

'  i  .

♦  ♦ f  •  ♦ ♦

declarar mfs .intenciones, pare
cerá que prejuzgo' las suyas y qud me 
niego a defenderlas. > ' 'V
También áhóra las reticencias de usted
son muy claras : ¿Intenta usted mi di
vorcio? '
Creo nuevamente que no soy quien ‘ debe 
contestarle.. ■ ; ^

es mi

.  t

k \ :

' »  I

• I ,  \

Marcelo
' »

iípbecifidad y Una ip fam ia! 
¡ Sefipr Felt ! ,

su...
%

que es una

.  /.

usted. M e . excusa el ha- 
6 mi carácter, o mejor, • t
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el haberlo recuperado'... Retiro, las pala
bras, péró trataré de probar el̂  hecho. Ig 
noró o que Elena haya podido' decirle, 
ignoro ló que piensa, ignoro lo que quie
re... Voy, más léjo'S, inclnso admito que 
en éste momento mé détest^ pero' de lo 
que estoy segui*oi, es de que Elena no ha 
dejado de amárme. ¿Luego...?
¿Qué?;-;;

qué usted lograse...

.  / %
. - I  ;  :  k

t  ^

i:;-. > .

P e d r o

\  '

? .  I

El triunfo de usted Sería muy. poca cosa 
en el día de mañana. Á pesar del mál que 
he hecho a , Elena, y quizás á, causa de ese 
misiúo m alj la amo ardientemente^ qP^é- 
ró reconquistarla y lo conseguiré. — ;
¡ Usted lo arregla todo a. su gusto ! ¡ Es 
usted el ejemplo niás asombroso de vani
dad que hetvisto en mí v id a !
Creo que, de ambos, soy el más fuerte^ y 
iñe parece conveniente advertírselo. ;

^  ‘ '  * \ T "  * ' I  ’  . * '
(Subiéndose paulatinamente de tono.) Y yO' le  COn-
fieso que esa arrogancia no me impresiona 
lo más mínimo. Sé qué en usted es un, sis-' 

' téma del qué ha sacado en su carrera un 
partido sorprendente y con el qué ha te,- 
nido siempre en jaque a los 'gobiernos^ 
sistema que le.;,fta permitido llegár a eor 
tonel, .cuando" sus compañeros de promo
ción son̂ ..̂ |án capitanes. Para’ eso le ha 
servido a iisted su yalor^' que es incontcs- 
tablé, y su aníbidión, que np tiene límites. 
Pero le juro a, usted que no ha dé servirle 
:para pada en un conflicto' como éste que 
ñps pWe frente a^íreíite, y'en el que está 
en juego la felicidad de una riiujere 
Está'Usted en uñ érrpr,^ y ya empieza a 
níánifestársé mi superióridad.,;. IJ^tecl, eí 
hombre, tránquilo', acosturhbradov a hablar 
en la Cámara y en el foro con la mayor 
sangre fría, acaba de perder íós estribos, 
confesahdp;^ implíci^mente un deseo in-

; Llamarada,
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>ELena  
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Gonfesáble... Y_ yo, ahte ■ esta CQnfesión, 
yo, e l soldado cuyas heridas;y  fiebres co- 
lonialés haft exaltado- la vio lencia..., yo, 
r e s i s t o . m i r e m e  usted !..,. ¡ yo- resisto 

a l  Jo c o  d eseo , de arrojarm e al .cuello de 
usted y*,, esfrángularled ¡ R esisto  y me 
contengo ipor eso ..., porqué de ambos soy 
el m ás fuerte !
I Concluyamos !
¡ Si, es indispensable cóncluir ! ¿Cuánto 
tiempo piénsa usted prolongar su estan
cia aquí ? '
Tengo un pretexto excelente; para regre
sar mafianá mismo a París. - .
Lo- siento, porque no- puedo dar^a los due
ños de este castillo ningún motivo plau
sible para ausentarme precipitadamente, 
puesto que mi misión en el fuerte de 
Orieux no' ha terminado aún.

. ' ‘  < « * , i  i ' ' I

¿Le conviene a usted que hasta mañana 
nadie adviérta lo que Ha pasado entre nos
otros? . ' ^ ‘ ■
Iba a rogárselo a usted. '
Creo que no tenemos más que Hablár. r 
Absolutamenté nada... hasta nueva or
den. (Entra en el salón de juego.)

. /

ESCENA V
•/

MARCELO y ELENA
1

, ♦ , • • ♦ 

(Elena aparece- en el dintel de la térrazá ‘y hace a Mar
celo un gesto de silencio.) •- •
(A media voz> sorprendido.) ¡ Llena. . . ; ! '  ,
í Psf!
■¿ Éstaba usted ahí ? ¿ H a oído listed... ? 
A mi pesar...' Pocó, pero lo bastante para 
ver'ciará la situación. ^
¿Y debo abandonar a usted?
¡ S í! ¡ Siempre su fuerza... ! ¡ Valor, M ar
éelo, odio á'tos fuertes j
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i:Rápidamente,) ¡ ,S Í Ie n e Ía ! 

-tadamente por el foro.) V"

(Teresa entra precij)!

ESGEÑA V I

Dichos y TERÉSAi

♦ ♦  ̂  ̂  ̂  ̂ ♦

La buscaba a usted por todas partes .v

Lá pila... ¿Dónde está la pila de agua ; 
bendita... ? No la han puesto en la habi
tación de monseñor. ¿ Quér hacemos ?

“  k  '

• •

ha-
. S k  .

(Es-,

(A

¡ Y a  es  ta rd e  ! . . .  M e  p a re c e  q u e  l le g a n
(Corré á la escalera y mira.) ’ . ’ '
(Muy, bajo a Elena.) ¿ Dónde pÓdcmOS

"b la r?  -■■' ■ , ' v  ■- ;  /■
(Resuelta.) ' E n  m i Q uarto.
¿ E n  su c u a r to ?
E s ta  n och e . (Alto a Teresa.) ¿ S o n  e lloS ?
S í. . .  E s tá n  h a b lá n d o  én  la  m e s e ta . . .' , '' . ■ ' í * *'

■ cucha.), I'
/'(Jadeante.)^ ; :E le n a  !. .

(Espiando u Tcres^ )̂/' ¡A  CSQ dC la  Una---
Tbresa.) ¿  B . a j ^ ñ , . .  ?
N o . . .  s í. .¿ v E s p e re  u s te d ... '
¿ L la m a r é ?  ,
N ó ‘ e s ta rá  c e r ra d  la  p u erta . E n tr e  u sted ;

.(Elena se aleja-). . .
%i (Muy ejíiotionada.) ¡ E s^ , m o n s e p o r  ! . . .  ¡ Y a

v ien en  !. .k. (Corre a, ja  puerta del' salón de jue-
. go y la, abre.) ¡ S eñores,; s a lg a n  u s te d e s .. . ,  . 
; e s tñ  a q u í m b n señ d r  Juss.éy ! (Oiogau, Pedro’

y Maüret entran, y ai mî gmo tiempo sé ve a monseñor 
Jussey que conversa con loŝ  Sttetinfe bájando después  ̂
lentámente, la escalera. Elena y Teresa,, con el mismo 
gesto,, se cubren el pecho cph pB .velp.) '

/ V

I ’

- (

.. \

' V ’ y - . , '

•T.rt
;( ..J 

i.

\  K

•  .

V *

♦ ♦ VJ

fe

< . t

■C
)  « . j

I.u

/



' i _  -  '  ' l .  I V  / -i , ' -  " "  ^

> . r  s *

/r.J-
: : r /

IJ

7 .  / *

o . '

. t .

_ %

4 *

-  \

K  •
s -

'■■ ■ I

-. 1 < / - V  -

A . '

20
. ♦ V •

ESCENA V I I ' ? V
p

, 1 -

f {  •

V Dichos; G LO G AU, .PED RO , MAURET,^. M O NSEÑO R, S T T E T IN

,. y'JUANA. "
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A
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j

Ju a n a

S t t e t ín

M ó n s e .' 
^ S t t e t ín  
7 M onsé.

M a r c e l o

.  \

\

. M oi ŝ e :

E l e n a

T e r e s a

.  t

(A Sttetin,): Haz las presentaciones.
(Pícséritando los huéspedes a raonsefi'or.)'' E l SefiOF
Julio Glpgau.V. El cwonel Felt.:. É l éonde 
.Bértrand d e , M auret... El señor Béáü- 
cpurt.. ¿

:, (Amabifeménte.) Ministro, si na í̂me equivoco. ' 
(Turbado,) Lo... fü4\níonseíl©^^^^
(Bondadoso a Márcelo.)./CelcbrO eñ; el alnja COi<
nocer a usted, cabállero. Ün vicario: puede : 
necesitar 4é,.,C[uieri es más que él, - 
Señor, obispo, en ese c'asb s,e éricuentrañ 
muchos diputados, y bien.pudiera yo decir 
lo mismo que su ilustrísima. (Ambos sé es-.

* tréchan la manó.) ' ; . .  ̂ ^
Monseñor, ' peripítame qué lá presente; a 
la señora de Felt. ^
Señora. . . (Saludando a Elena ; , ésta IC: .bdsá,. laA
mano.)' ■ , ■ ^
Monseñor.:. (Deseo hablarle a  solas.) "
Y  a la señora viuda dé Deniau.;. /  “

'  '  '  '  * A *  '  '  «  ‘

(Con <apresuramiento.) ‘Mónseñor, . . / , (Lo cóffe la 
mano y le besa, el anillo, coino Elena, pero' máŝ  óbser':. 
quiosamente.) ; * ^
¿ Está SU ilustrísima muy cansado 'dél

, )

< .

T '
íí

. t

M onse.
''.i

.  y

MoÑsÉ.'
.V N

No ; - he venido ádmirablémente desde San 
Glaüdio en el; aütdmdyil/de ustedes, pérp 
tengo que dárles la mala noticia; dé qüe; 
he recibido orden de estár pásado mañana 
por ía, noche en , éÍ Yaticánó,, para dar 
cuenta dé la misión que me ericornenda- 
■ron. - A ;■ ■■ a ■' - '.a v . /
I :Qué lástim a !. ¿ Y  ños abandonará,, móíi- 

■ sefiofl,.'?. ;̂(;a'-(' '.\:':.A' a ■'
Mañáha, señora, después déi; almuerzo, 

I  Apenas me dejari tiempo: para Saludar a
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tran-
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en'que
! (Obscr-

>« •  sil"*
í/v;-

•3>':
M a URET

^  V

tan ,buenos amigos ! 
quilo no estaba en 
era eapellán a, bordo del

^ ^  *  s  /

vando la '.actitud dcfer,ente y él silencio de todo él ;
:m,undo.) SepÓtes..., Sé Ip Tuego, procedan r 
cómo si.yo no estuviese áqní. Según pb- ^̂ 
servó, he venido a interrumpir mil pro^
pósitos agradables, y sin duda alguna..;. 
uú ir id ie ,  ¿Verdad? (Pronúnpieŝ

. monsefior !.
1V1o n $e ; .

m ■ ■
t ^ r - :Xr.r ■ ’
'• t .V . -

;>vSv

J u ana

>
íj

’íiV
'h'r *

y  anaair.e q u e  te n a r ia  m u cn o  g u s to  en  ha:^
/ ;p ía r  d os  p a la b ra s  r e s e r v á d a m e n te  co n  la  

b a ro n esa  d e  S tte t in . -
(A  todós.) E n  e s te  c a s o ,, s e ñ o r e s . . . , , . ' m

(Todos se alcj an. plogau . y Sttetin v^ se ' al saúón de 
juego,'seguidos de Pedro. Matéelo va^-por la terraza y \ 
a éste le siguen Teresa y  Mauret.) '
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MONSEÑOR, JUANA y ELENA; ésta algo apartada. •
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M o ñ s e .
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Ju a n a
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M o n s e .
\

\

M o n s e .
f e

M o n s e . Que

•>.

Ju a n a

M o nse
V.

i

J u a n a

Tengo que hacer a usted una confesión
p e n o s a .,,  (juank.'ie mira con inquietud. Luego añade, 
eri tono conñdeíicial pNo hc'COmido ! - ,
(Después' de un .iVdíundo .suspiro.) ¡ ,A y ,  q u é  SllStO

me ha dadp-.. ! 'fe :
Y  como^éiíorá me vausted a ofrecer fa i
sán, pasfel...

.to ífíóiiseñor quiera
En un
(Soiariérnte.) Si. ^ .
^  es precisameñtp lo que no quierQ. De
seó únicáménte: un tente eh pie y . sin que 
nadie sé ocupe dé m í,,. ' .
(Protestando.y | O h  .!-! *
Mientras qüp usted se reúne a- sus ipvir 
tadosí que su am ig a ,..e s a  señora...
(Volvíéndosé íx̂ ĉia Elena.)/ ¡ E le f íá  • (Eáta se apro-
3pma.)
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Elena
Monse.

Monse.
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Monse.
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Elena
Monse.
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Monse.
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Monse.
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Monse.
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Monse. T^ng.a;lá bohdad dé traerme en una ban-
dé vpan, fruta y un ;vasoun

, d e  agu a .- 
E n  s e g u id a , m o n señ ó r .
O  c e r v e z a ,  q u e  m e  g u s ta  m u ch o ...
(Mientras que Elena ;vase-furtivaménté.) | L a  tén e-

'' mos excelente ! _
 ̂ Lo celebro.,Tomaré un bocádiíló mientras 

us^ed distrae a Sus huéspedes. '

y .

- . m

Tal és mí deseo, si quiere usted 
a gusto.:. ■ : ■'
Desde él momento eh qué monseñor in
siste, sus deseos son órdenes / Obedezco.
(Va y cierra la gran puerta vidriera.)'

Es us.ted un ángel !
(Soiiripnte.) Graciás y buen provecho, m on
señor. (Pasa a lá sala de juego, cerrando la puerta 
tras' sí. Apenas ha desaparecido. cpando entra Elena

*  s  ^   ̂  ̂ ^

llevando una bandejita con un cubierto, y en ella phh.

-I

Vi *  S'

.  :  V .

V .

•̂uvas y una garrafa dé cerveza,)
.  V
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y
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MONSEÑOR y ELENA.
' • r -

.  /

que le;^Írvá?
••í:

.-■É

Sincerámente se lo agradéééré... (Breve 
pausa. LWgo, patérnalménte:) ¿ Qué teñía UStcd
que décirme, hija mía? ;
(Sorprendida.) j  M e ha reconocído, morisé-.

jñ
\  ■

Ad; instante que pidió usted a su antiguo 
cOAfésor eh deseo-^e confiarle algún se
creto. y '

•  ^ f  *  *  ^

(Enteníecida;) ¡ M on séfiqri... ; ‘ . V
¿Le.ásombra a ústéd? x ,'
(Conmovidá') |  Déspüés de dóce anos !

• He vuelto á encontrar a mi hija de confer- 
sión dé DiegO' Suáréz. , ; ^
¡L a  hija de Gerard... ! -

i .
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M o n se .I'

E lena  
M o n se .̂ •*

E lena

M o n se .

ELEr^A
M o n s e .
E lena
M onse,.
E lena
M o n se .

E lena

M on¿e .
E lena

M o n s e .

E lena
/

■ M o n s e .
E lena .
M o n s e .
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E lena
M ó ñ se .
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No eran allí muy numerosas mis peniten-
tés!.. (Se instala. Corta eí pan. Elena le sirve la  cer-
v4á.) Su madre y usted : ' nada más. Re
cuerdo cuando iban ustedes a oír la misa 
a bordo del buque. .\ '

' ' • « '0 V • I ’
(Sófiadora.) ¡ ^
. Usted con sú trajé blanco de. piqué, por
qué en aquel sol abrasador dé Madagas- 
car.. . ¡ Qué tiempos aquéllos ! ¡ Todos Tos 
marinos la ádorabán !
Porque obligaba a mí padre a levantarles
los castigos. ,  ̂ ' .
Ya le Gostaría trabajo, po-rqüe era rígido 
el comandante Gerárd. ¡ Buen je fe !
¡ Pobre papá ! '
¿Qué es ahora, vicealmirante? :
H a muerto.
Lo siento infinito... . ^
También mi madre murió poco' después. 
Dispense usted mi ignorancia por haber 
involuntariárnénte... .
M  contrarid, monseñor. Por esO' estoy tan

■^sola...', ' . ■ . ; - ' > V  '
(Mirándola fijaménte.) ¿ Sola:? <
(Subrayándó la:palabra.),«Sola>> Cn un momcnto
de crisis, cuando el consuelo de esta plá-.* * ' * \ 1 * 'tica me ha sidQi enviado por... ' .
; Dígalo usted"̂ ! ¡ Eor la Providencia ! ¿ Ya 
noi es ustqd creyente ?
Si, CreO^iMeritemente, pero./.-
¿ Qué ?./ • '  ̂ . '

• Pero' mi religión se ha... arripliado'. 
¿Quiere usted decir que excede de las 
preseripciones de la Iglesia?. ' \

■ Así es. . ■ . '
(Frunciendo el entrecejo.) ¡ A h ,  COn02CO  c l  C ásÓ ,
es frecuente ! Tiene usted marido y dice : 
Estoy sola. Es usted creyente, pero las
exigencias del dogma le parecen repenti
namente demasiado estrechas, En resu- 

/ men, ¿qué premedita usted? ¿El divor-
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E l e n a

MoNSEi
— . < V

E l e n a
'  • ” , ' ' '

M o n s e .

E l e n a . 
M o n s e .
E l e n a

'   ̂ .

M o n s e .
/ ^

'  >

E l e n a

• •• V  .

M6l;iSS'.'

E l ê n a

M o n s e . ‘

E l e n a

M o n s e .
)

E l e n a
4

. V

M o n s e .
*  J  ^ *  /

E l e n a  ; 
M o n s e .

. !

n-
\ )

S i , ............................. _
Tán absurda resolución, ¿Y por qué? 
¿,^caso otro amor.. .y otro hombre.,. ?i
(Coa s%es t̂b.), j Monseñor ! ■ ' '
¿Le hiere a usted' que Haya, adivinado? 

'Lo  celebro. ¿No hay otro hombre en este 
asunto dql divorcio? ; ; -
Lé hay* pero no esi mi ámante.
¿Pero ya a serlo?
Sefá mi n>arido'.
Por mucho que usted haga nó 
este matrimonio sea un sacrauiento. 
Go;nfieso que ésa fué üna dermis angus
tias, rnonséñór. Si éi alma de mi madre, 
que era ipliy religiosa, ha pasado a mí, eh 
cambio';mi padre... , ' ■

’ i Sí, era un ateo I ¡ La semilla ,no> se ha f^r- 
dido! , ; - :
Fué. un hombre bueno. . . M e  legó su áíir 
eión a'las responsabilidades terrestres, su 
carácter resueho, su amor a la acción...
; Ah, por fin oigo la  palabra .diabólica, la 
que siempre llevaba en los labios el c o  
mandánte ,Gerardo/. ! i La acción... ! i Esa 

í palabra es la que pierde a usted ! (H a dicho
, io . anterior con cólera, pero se calla, algo perplejo, al 

Ver , en el rostro inmóvil de Elea.a como corren las lá 
grimas;) ¿Llora USted?. V , . '
(Fieramente.) Ñ p ', m O n s e ñ o r ,  h o  ilOTO. , y
¿ Por qué llora usted? ¿ Por usted . mjs-

. (Enternecida.) Si llprasé, s,cría por la justi-
■ piá',-' ,̂ -V

(Ĉ Hñosp.) Vámos,, sea usted buéna. .. (Pau-
sa.)

• . > a:

y

Si es usted desgraciada, )ya,mos biep... 
Todo puede arreglarse... Si estuviese us
ted aquí radiante, ja  frente ilurninada con; 
ése feo bHllp que da la pasión, la lucha 
sería incierta.,, Pero llora;'üsted, y el 
asunto és muyMiferente,^ Dígame : '¿Qué
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ha h0chO' ése torpe? (Ges¿ de Elena que pare
ce indicar: "¿De qué, sirve Hablar d¿ ello!’*) ¿Al
gún pecadillo? ¿Alguna vayehturera de 
la q̂ ue se ha énamorádo?' Usted se enoja 

.y olvida que la belleza .del amor tiende 
siempí-e' hacia la bondad, hacia el per-
•dón»»'» •'■.■'•■ ' «■.'
¡ ^1 perdón ! ¿Ua. deseado nunca una;pa- 
labra, ni siquiera una mirada?.., ¿Qüé^le
importa ? ¡ No,, la aventurera que se ha in
terpuesto en nuestro caminoi no se ha lle
vado sino* cenizas de felicidad !.. 1 Hay que 
conocer la hermosa imagen, que mé había 
forjado,dé la unión de dos sét'cs..., de esta 
fusión tiernh,.' radiantCj absoluta en qué 
ambos seríamos uno solo para afrontar 
la existencia,., A poco de partir monseñor 
de Diego Suáré2 , llegó Felt.; Me ratrajo 
en el acto por: su inteligerícia pronta y au
daz, pero .necesitaba algo más para andar
le* Era preciso, como ocurrió, que' yo tu - ' 
víeáe que disputar a la piüerte a ese hom
bre, a quien había visto joven y fuerte, y , 
que tiritaba ahora de fiebre, abatido como 
un niñp en el lecho del hospitaL Las reli
giosas de Aní^iranhe habían sido diezma
das por la epidemia. Me ofrecí yólühtaria 
y pasé un . mes'^entero, día y noche, â  su 
cabecera..i j-^ué hermosa victoria ! ,E,ue- 

' go s^u'.^nvalecencia,. en la que aquellos 
pobrés ojos, aun ardientes^ no veían,más 
4ñe a  mí;f--Después, nuestros amores y 
nuestro mátrimbnioi. De repente, la. reve- 

‘ lacióh dé otro sér, devuelto a la fuerza,
presuntuoso ho teniendo
otro culto que el dé su füérza. E l soldado
ambicioso, demásiado consciente de  ̂ su 
valor, énloqüecidp de autoridad, no. vienr 
do en mí sino, un ser ifriyolo a su merced, 
ebrio de voluntad, .y desdeflando la mía 
hasta ^  punto de - reducir m i p de
una cortesana* No quise* sujetarme ,a esn
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humillación; fuimos adversarios, y en 
este instante, tina t^ujer pasó... M i amor 
ha tenido una afonía horrible, pero mi 
amor ha muertó. Sólo tengo treinta áños, 
monseñor, ¡ qiiiero vivir !... Un hombre es, 
dignO' de. rní y yo puedo embellecer su des
tino ! ¿En nombre de qué debo renunciár 
a.él?-.- '■ ■
(Lev t̂ando los brazos al ciclo c<?n gésto .dé ira y
a la* vCz de desaliento.) ¿ Y  SS 3.trCV6 UStC(Í ^

^  ^  ^ *

préguritármelo? (Pasca agitado. ¡ Después, d̂  re
pente.) Dice usted : «¡ Soy jov^^i!» ¡N o !  
Es usted ün ejemplo funesto y conocidí
simo. Pertenece usted a una secta de in
numerables criaturas inspiradas por una 
tradición impia, falsamente persuadidas 
de su igualdad con el hombre, que quieren 
ser, no las servidoras del hogar, sinO sus 
sacerdotisas, que tienen la inso-lente pre- 

V w i y qué, si conciben
sea su compañero, no' pu^- 

dén admitir que sea su dueño, el . dueño 
designado por Dios... ¡ Más le hubiera 
valido rezar!
(Con un gesto que es todo un poema.) ¡ Uc rCZadO' 1
Siíi fe. Las mujeres como' uSted no saben 
orar. Han creado su dios : el orgullo. Y  de 
uná raza que hubiera podidO’ ser sublime, 
ha hecho- el orgullo una raza despreciable. 
Se convierte a ‘.cien heréticas, pefO' no se 
conserva a una 
Pofqüé .se la rechaza,
■(Rudo.) Las leyes de lá Iglesia nq transi
gen Con las leyes del orgullo. ¿En nombre 
de qué podría yo combatir su abominable
proyecto' de divorcio?... ¡ En nombre de
su

, _ _ a quien 
ñecesitar dé usted el día de ma

ñana.
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Monse.
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Márcelo

> , ^

Monse.

N

¡ Ño ! Le abandono poderoso, rico, feliz, y 
no amándome ya.
¿ÑO'tienen ustedes hijos?
Uno so>Io a quien adoro. M i divorcio no 
puede perjudicar el porvenir de ese niño. 
Veo.que no vaeila usted en su resolución, 
Perpi al menos, piense usted en sí misma.
¡ Se halla usted ante un abismo en el qLie 
van a ¿ozobrar su püdpr y su dignidad ! 
E s todo puantoi tengo que decir’le.
No es eso lo que yo esperaba.  ̂  ̂ ,
¿ V  no ha pensado; usted siquiera que ŝüs 
palabras e '̂án otras tantas ofensas para 
el hábito que llevo?... ¿Suponía usted, 
acaso, que yo aprobaria semejante locu
ra ? ¿ Luego, u  qué mortificatnie y a qué 
mortificarse usted, con esta plática ?
Porque recordé su infinita bondad, monr 
señor. Si hubiese habido üñ argumentp 
humano* que oponer, monseñor lo hubiera 
hallado. Nadie mejor hubiera enternecido 
mi córazóri. Sólo ha aducido' que es una 
religión organizada por hombres, y que 
es pecesaria ,lá humildad de la mujer. 
Monseñor' rae* ha afirmado en mi resolu-:
ción, . ' ■'' ■ -
[ C P u é t a  de sí.)  ̂ j Es usted, uña desgraciada.! 
(Paüsa.y Oigárííé bien : ¿ Sabe usted qué es 
una catól&á divorciada? ; LJn sacerdote 
exclausftádb!

•

ESCENA X
/

r Dichos-<y M ARCELO .

(Quien,; durante íás' últimas réplifcas, ha aparceido en el 
dintel dé la puerta vidriera, que ha dejado entreabierta 
él prelado. Entra lüegcP despacito.) M o n se ñ O 'F  I
discute su ilustrísima con. una mujer, y 
temo qué, en éste momento nó abuse de su 
edad y de sus hábitos. '•
(Rep^Katinamente fr ío . y altanero.) ¿LuCgO CS US^
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♦^. •  * / te^ quien ha hecho tanto , mal ? ¡ Puede 
usted estar satisfecho I (Se, dirige hacia el sa
lón de jue^o, pero en ,.aquel momento ,1a j)uerta se abre 
y aparece Juana, con la„ fisonomía' inquieta.)
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Dichos, JU A N A . Después, PED RO / M A U REX , S T T E T IN , T E R E  
' SÁ, GLÓ GAU. .  Luego, JU S T IN O . - ' ' '
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M oNSE.' : No

M ó n s é .
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S ttetin
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M ó n s e .

¿Qué voces son ésás ?- ¿ Qué pasa ? (Viun,-
dh a  M arcelo; indignada.) ' ApÓstaría a que há
tenidQ' usted la,: audacia eje qíscutir con 
monseñor de política.

'le acusé usted. Soy yo quien le reñía 
por cuéstionea de pura moral, porqué rio 
opinarnos, igual respecto a la : constitu-; 
.ción deUa sociedad, ni de la salud de las 
almas. Me he acalorado más de lo pru
dente...
(A Marcelo.) | E)s U S té d  U n  m O n strU O  ! , V :-
Señora,) permítame rque ednsidére este in
cidente como indicaciÓri. de qué es hpra de 
irme a descansar.
M i
su habitación.., Tambiéñ es nuestra'hora, 
y ádemás, ténemos costumbre de dejar a 
nuestros invitados en libertad. ;
(Coge un .candelero y marcha delante de'ellos.) E s - ' i
toy a sus órdenes, irionséñor. (Lo? tres suben ,
los primeros peldaños de. la escalera.) '  ̂ ^ '
,¿ Qué acostumbra a tomar, inónsefiór, 
por las mañanas? •,■ /  .
Poca cosa, señora. Una taza de café...
(Sus voces se p ie rd a  en la escalera. Desaparecen.)

ESCENA X I I
t

MARCELO, GLOGAü, PEDRO, MAURET; TERESA y JíJSTINO;
.  f

E l e n a

T o d o s

■- V

Buenas noches, señores. 
Buenas noches;
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E l e n a
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E l e n a
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Lá áigo a usted.
, (Al p ^ar. E,lena, de, quien, no ha aparado los ojos 
desde hace rato.)
Buenas nochesi

’ (D<?spués (te una vacilación.) ;,B'uéná&' nOCheS. 
Adiós,.. (Pedro Ip besa la'm ano. Elena sube la es- 
caiérá. jiistiho Ha'entrado con puevos ■ candeleros. Te- 

, fesa. coge uno, y sigue á Elená.) , ■ 1

\  V,- ESCENA X I I I

Dichos menos E L E N A , T E R E S A  y JU ST IN O . /
. r

M a u r e t

M a r c e l o

M a u r e t

' N* • ' l
(A  Marcelo,) Dareoios un paseó. ¿Dónde 
está mi sombrero?
Yo se Iq  traeré con é l  mió,. ' (Vasé izcjuierda.) 

<Á Pedro y Giogau.) ¿ Quicren'ustédés dar un
♦ 4

G l o g Au

M a u r e t- / - *
P e d r o

m '  ■

Yo rio, gi^ácias.
¿Y usted, mi coronel?
Tengo qüe hacer mañana, a 
él fuerte dê  Oriéux.

A
seis; en

s .
M a u r e t  , 
P e ó r o  
M a ü r é t  
M a r c e l o

* j ^

M a u r e t

M a r c e l o

G lo g a û

ín S p e c c ió n a r  W
3 i é n t o  q u e  M  ríos a c o m p añ an  u sted es . -
XÉhtra . de' nuevo cubierto y trayendo en,la mano el.'
sombrérb'de ¿ V a m o s ,  M a U re t?
Y é S j  m ' ^ ^  j e l l o w .  G o  a 'w a y  . : (Pronúnciese:
"Yes, - mai '̂do.-^ Go égüe".) B u c n a s  n o ch cs , se -  
ñ o res . , . •

■ B u e n a s  nóehes./ I ' . * * ' . ' . ■ * ’ ' ''  ̂ * ' *
B u e n a s  rioches. . ' '

! (Va^e Mauret’" y Marcelo'por el, foro.)
. • ' f
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'/

G LO G AU  y PEDRO. *’!•
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G l o ó a ü

P e d r o

Necesitó hábíarle con urgencia, 
¿Qué és ello ? t é  escycho»
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¥ o  he sido muy bueno con 
dad?

' (Asombradó.) Sí.^... ciertam 0nte...
Al cacarse tenía usted, un modesto pasar, 
pero fué usted ün pródigo y . ga^tó usted 
todo rápidantente dándose ía  gran vida. 
L e  importaba a usted muy poco el dine
ro, porque coñid es usted el ánico herede
ro de, sü tía M argarita :. .' Cuando regresó 
usted de las colonias, aL ministerio ya  té  ̂
nía. usted' muchas deudas, siempre moles
tas para un jefe del ejército .'
No comprendo... '
Én  P arís, la cosá fué peor. 'Tüvó' usted 
una amante> la señora de §laan, que le . 
hizo g a sta r  a usted mucho y que le obli
gó  a recurrir de huevo a la usura. Como 
si tía continuaba admirablemente de sa'  ̂
lud, a pesar de su s .84 años, la situacióri 

/de-usted, hace un par de añps¿ era senci- 
S í, pero acabemos. \
¿A  qué viene esa recapitu laciórí?../ 
(pTosigüieî cio.) Una noche, en é l/sa ló n  . |de' 
una em bajada, fumamos juntos lin ha*bá- 

. no. N o le oculté a usted que se descqnta- 
V ban en mi casa de banca un.os; documen- 

tos que llevaban la firma de usted, lo cual 
lamentaba, porque me inspiraba usted esa  ̂
viva simpatía que todos sentimos por los 
hombres de porveñlr.^ M e rogó usted? que 
me mezclara en sus negocios.. .
Exacto . V

Y  veinte minutos después/ coh vivísim o 
agrádecim iento, aceptó usted/ía proposi
ción de centralizar en mi casa todas áqué-» 
lias pequeñas miseria^s, conyirtiéndome yo 
en, su linico acreedor.
Verdad. ¿ Y  tiene ustéd algo que censu
rarm e por ello ?
No se trata de eso. -

• r;No. le he pagado los intereses al reno-
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varios y no ha realizadó‘ usted una opera
ción muy provechosa?
N o esperaba esa palabra de la  g^ratitud 
de usted. \ Suponer que el cinco' por cien- , 
tó’ constituye una operación provechosa !
I F u é  el interés que usted mismo señaló ! 
Fué una operación puramente por am is
tad, y hoy- me vep obligado a acon sejarle . 
que lom e m añana mismo el tren para Sa- 
rrébourg, O' mejor, que telegrafíe usted 
a su da que venga, porque no tendrá us
ted tiempo de obtener su pasaporte. ,
(Asombrado.) ¿ P a r a q u é ?

P á ra  que le ponga en condiciones de reco
ger los pagarés a su vencimiento, es de- 
ciCj el sábado. Se lo ruego,com o un gran 
favor. \
(Después de un instante de estupor.) ¿ Se burla

usted de m í?
%

; Y a  me 16 temía yo ! Felt ; atravieso un 
mal momento ; tuve que negociar a toda 
costa, y la firma de usted ha pasado a 
manos dé un tercero. E s  indispensable 
que esté usted prevenido' para el sábado'. 
N o. se incomode ni ehiHe usted ; la cosa 
no tiene •remqdio.
¿C óm o quiere'usted que en tres días en

cuentre I 
Su tía de 
; N o me 
fectam eáte !
te que'
cusa que mi
tástrpfe final!
Busqtíe usted^'invente. Un hombre de sus

• ' - i • < *. • i * f i  n  • >

i>f y usted lo' sabe per- 
¿ Quiere usted que le'Cüen-

suma sin- otra ex-
• " i  _  ■

; Sería la ca-

recursos,. SI 
supo usted hállarm e xa mí ..

arre
f

i Y  tuve suerte, por 
|N o  seá usted in g ra to !

veo

con pre
meditación. . ,

1% . G i ôgau N o exagerem os de todo, no vse-
V
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ría usted el primer deudor insolvente y 
perseguido. /  '
D iga  usted' la palabra ; y  ejecutado.
(Brutal.) Su m ujer de usted tiene 150.000 
frandos de dote. Vénda üsted.  ̂ /
S e  diría que experim enta usted un placer 
feroz en m arfirizarm e. M i m ujer huye de 

. mí , en estos momentos, ^  yo  estoy loco, 
por ella..:., V ivim os separados dé' hecho 
hace m eses, estamos refiidos, y las puer-. 
tas' que ponen en ¿omunicáción nuestras 
habitaciones están c e r r a d a s . '

. ¿P p r  I0' dé la señora de Slaaíl ?
N o m e hable usted de esa aventurera, a 
quien cprtejé por despecho y a quien re
chacé é̂n seguida c o n ,d is ^ s to ...  E s  Elena 
á  quien adoro. ¡ Sólo por ella qüieroi así- 
cenderi subir b rilla r..^! ¡ P or rodearla  de 
lujo he caído en la s  garras de da usura !
¡ P o r dominarla quierO' ser poderoso, por
que es una criatura indomable, a quien no 
SC'puedé deslum brar, a  quien hp se puede 

; reducir pór la  fuerza ! M e éricuenlró 
áhora en la hora supremá de está lucha... 
Un desfallecimientó y estoy perdido... Y  
ál perderme, pierdo- todo fcúanto am ó con
lina voluntad inquebrantable..;-¡ Todo !/. A 
¿ V a  usted a asesinarm é por la éspalda, 
sin! provecho, por la alegría dé destruir
me, como- un sa lva je? (Pausa.)
(Lentamente:,, con fría satisfabeión.) i J5U e n O ...

;  bueno,. .  bueno... (Pasea.) P resen tía ; que, 
en ; vez de un hombré , de - lucha; era 
usted el hombre de uña m ujer./. ¡ Pérfec- 

/. tám ente i;.
(Recobrando su tranquilidad e \irgüiéndo«e.) ¡ N o  s é

fíe  usted ! ¡ A cabo de tener ,un momento^ 
dé  ̂ locura^ el; prim éró l}é  mi vida ! Pero;
el 'Hombre de lucha, conío u^ted dice, es 
sólido. ¡ B asta  de .séntimentalismós 1  ¿Obr' 
jetó,de usted? ¿ R énovár a diez por ciento, 
verdad ? ' ' t. - ¡
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Pedro :

Glogau
Pedro
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Pedro
.' G logau
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,Pedro 
Glogau
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Pedro 
Glogau 
Pedro

(Encogiéndose V de hombros.) ¡ Q u e  tO U tO  !

' (Altanero.) ' i N ó me-'‘hablé Usted a s í .y  aca
bem os! ¿V einte pb-rek^^
Tranquilícese, tien e 'u sted  fiebre. . .
, S í, pero: apabémos. ; , , ^

- ; Reflexione ustéd un instante. .El diez o el 
; veinte por cientO', lo misrn'o xme lo hubiera'

. /.usted dado a l principio. N o  tenía necesi- 
/dad de n n a ; maquinación hábil para obte
nerlos dos años despues. L a  isuposicióri 

, de usted es absurda. '
Term inem os, Glog*au. V

. /Repito a. Usted que no me hallo en. condi
ciones de auxiliarle. (Larga paus^. Pedro, con
’lps dientes apretados, se deja caer en un asiento, tem-' 

blando de cólera y de impotencia.- Glogau le observa 

cop. .frra y ^aguda mirada.) E s p C r e  U S t c d . v¡ H a y

, un recurso.! ' - ' , ' '
(/■  ¿ Guai?-^  ̂■■ ■' ;/■  / . / " ■ ■ , ■/ ■ ' V  '
- Se puede conquistar a la persóná que 
 ̂ tiene los pagarés /.. ¿ Quiere usted que' yo 
. me encargué de ello? /

.. I

I .

/ -

l-b.
j  r  i

t e / P edro
VA'.

P edro-
Glogáli;

t-

/. .  -*

'V *

Pedro:
GlogáU

. Un riSo contratista .dê  obras públicas..., 
un contratista^ extranjero/.. (Hace lepentin.a-

' mente un gesto de silencio, y pone la  mano êh el oído.)

: ¿ N o 'o ye  usted ruido, de voces?
No.../ ¿D ecía  usted/.L un contratista... ?
.(Que ha subido y mirado^ per.Ja páertá vidriera.) R e -

‘ grésan  de la; alam eda... N  podemos ha-
/' *• -  ' . / * ’  ;

V . ,

X  ^

. Llam arada.—3

•  (

Por: uno; seguro.- 
¿ L o  tiene usted?

. Glogau É l  rnispioéme Ipí ha dado. .
tebL P edro  ¿ Y  por,qué no m e lo ha dicho nsted en el -

^ M / : b ; a c t p ? t e é ' /■ . . ■ ' ■ ■ /. ■ ■ ' . . /■
Glogau yo rechazado la ofer-

ta .:. Perq/4e/veo a usted e n 'ta l estado:.., 
¿ P o r  qií¿' ía "h a  rechazado u sted? • (

G lo g a u  P o rcú e  éaven;do uno en m anos de esas

> ■
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(Rápidamente;)

üsted ?
* ' * ' “'/''y'

E s lo- líi^jor. D entro de diez  ̂ ^
% A i  - r - t  > > « 4  ^  0  * '  ''. '>̂ 'Aininut-O’S estaré eh - sU. habitación.

güida soy con usted. (Coge la bujía de Pedro y,
♦ * <̂ )  * ^  * * * ^ ^

óórnienzá a' subir la ¿scalera: Pedro le - sigue con la

''--m
' .  «*j

miradá-)'
(Solo, V con'
¿ E h ? ..

4

i

\9

una especie; dcí̂  éstiipor/)
de m í?

¿C ó m o .. •:?
*' * ' . * * -v"*
(Cóñ un gesto

de viólencia de ia. ipaiio' y den los hombros, Como para'
* * ' ' * ’ • * !  '  V "  *: '  ' ’ • • , * • •  *  í k  * V  ^ t

recharár. una supcrsieióh loca qite -hubiera tu za d o . por

su mente.) ¡ Tendría qúc ver ! ; . ,  ¡ Tendría
. (Se dirige a su yezA hacia ,1a-..escaléra,qué ver !:...

/mientras cae el
1 *¿

^ \

T E LÓ N '
M i

\ <'
V/

J
1

X

V • '

\ * >

k-'
%

• >

•  •

y  :

\ .

*N í'

I  I

i  .t V  *«

^  \ V  i  ^

X

* • l'
* '  .* V  í  í  . *  

» '  ••-  . .  * * r « * v
•  -  « '  —   ̂ )  . l í k  >



■V-v:-'-'V?.:' ' , ' ^ ♦ ♦ I  ♦&  \ ;  «

i. 
’ í  >

^' f -y o .

fit; •■' - •
h \ K  \ '- ’ fii-'-

V

>  ̂ ♦ .. i  ̂̂

p ' ' , '•' «‘ *
. r’ .

i i  ' - ' » * .  y ' .  •> ■

>iV ; •'•
• L  •

■

>>V;- La  hábitación dc E lena,'en 'el primer piso dei castill.o. EI mobiliario es
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suntuoso, . pero sin severidad. Coqueteíía de detalles, Puértái, 

oculta con un gran.'tapiz, que da al gabinete tocador. Puerta al 

corredor: Un vauo circulax dé dos huecos pone en comunicaciba 
la habitación de Elena, con la de su marido. Un- tiombo tapizado 
ocüUa este vano. L a  segunda puerta, coiís.tltuída por table/os 
antiguos, cierra interiormente por medió de un pasador, Uná

ventana grande da ái parque.

:avj ii'.k c
' » .  f . *

'  tA'■v*1 'V . r •
 ̂ ■

 ̂ 4

e s c e n a ' p r im e r a
 ̂ I • . • k *

,  A N IT A  Sóla; después,. E LE N A  ; luego, E L E N A '  sola.

I . N  w .  '

¡i

VJ \ '4
*t? V'...

. «

I * . • •
> i . ' .  . . / *

Una irán  lámpara Encendida- en-un ricón, otra pequ*r
'.i: ■ en' una ihcsa. dispuesta :Como esuritorio, A l levan- ,

\  -  I

. - \

taf el télón.le ve. á. Anita,Ja doncella-de Elena, lúmo-
* V _ I ^ ,

vil en el-íbarcó de la puerta que da al coTredor.> Se :
1 *•

t  •

- 4̂ '
; - r  .

- V '

\

• ^ l * S

há: véstid<^. apiesüradaniénte, con .una bata que lleva á 
fnédió abrochar. el'umbral, tiene aún ,1a manó, en el 

’pícájí>6rte d e 'la  puerta como.,5Í no se atreviera a- entrar,
■ . .. ' , 'eri lá ’̂ trá  mano,^íin canáelérp, e inspecciona dá.,;habita-

■ - , cióri con ,'ínirada .ansiosa; Éste, exameri parece tranqui-
lizaflá. D eja  la bujía en el corredor, sin apagarla, y 

' , r, después • avaliza' algunos pasos empujando algo la 
' : :' püéít¿ haciri atrás, pero, sin cerrarla. Transcupreri-’-ál-

> gurios seigundos. Se levanta el; tapiz dp la prierta del 

'  gabittéte, tÍDÓadór . y 7 aparece Elena con ; im 

. ' dé grarides pliegues; ' qué ■né-'ha'dcnrdo f tiempo de abro-'
X

» !
V -

. <  V

\ .

k.

♦ ,íf" » ''i- / r:;#ii
• j  *1 ^

■L

A .

.  t

, í
I

, f
-. ,

'  I

/ *  5



L i i . - r ' '  : >

; *  • ; ;  „ - i  V . '
*>  ̂»

.- 'V
P f-
r

' - « ' í

*A» "

u
t  '  i '

í

•r

t  s-

r*̂

.  /
- V

; * • /  .

J.
L*

[■

♦ j  V
•?v-* • •  ' . - j  '■

V . / >  *
\  •  X*

I /
/

E l e n a

Á n i t a

E l e ^ a

A n i t a

E l e n a

A n i t a

E l e n a

A n i t a

E l e n a

A n i t a  
E l e n a  
A n i t a  •

,'_Él e n a

AniTa.
E l e n a

A n i t a

E l e n a
j

A
A n i t a

E l e n a

A n i t a

\

E l e n a

A n i t a

V

E l e n a

:-':f
« % j *  ( > • l '  '  .  '

’ ^ T *
l .

y x: •• ... :•
♦ s

36
A .

“N.

chár y qué sostienb ccifacío con la mano en el'lado iz.

quiérdp.^ Se tiórpfeiide á l ver a Anita.)
 ̂ /

: / .

¿U sted  áqüi, A nita?
Sí, señora...
¿D esdé cuándo? '
(Baíbüciente.) Acabo (le én trar;..' • y
¿D e, dónde viene usted a s í?
De mi cuarto, sefiora...r, he bajado...

■ '..¿A'qué?; ', ■ ; .. . ;
N o s é '. . , ;te h ía  m iedq... ¡ Qué susto tan 
terrible !
¡ S í, ya  veo que está üsted temblando:..’ ! 
¿Q ué le p a sa ? :
N o lo sé, señora...
¿U n a pesadilla?
¡N o ..:. ! :(Suspira.) ¡C u án to  celebro', ver a 
la señora !

*  i  * 4  ^ ^  •

¡ Siéntese, no se puede usted tener dé pie !
(Rehusando con un gesto.) Y a 'estO y  méjor,'..
¿P erb  qué le ha puesto á usted en ese es
tado?, :
Oí un ruido...
¿ Y  una moza como usted tiembla por
eso?,. - : 'V'.,.

*  \  *  *

; En  los castillos no me g-ustan los ruidos !
¡ A l fin, 'b reto n a ...,! ¿Tem e usted- a los 
fantasm as? ; y  :
¡ M ás a los y ivbs que a ios fantasm as !...
¡ No, me agradan los castillos ! ¡ E stos ca
serones n o 'se 'a ca b a n  nunca ! Y  ese vino
dé M osela que;nos dan la enerva a  uñ a..^
No^ podía dorm ir dé calor,/cuando oí de 
repente ún golpe.., Sá íté .d e  la  cam a con-

> .  V

\  ,      — —  —  ^  ^  ^  . «  / •

i usted, por fin, qué clase de ruido'! 
Como si Hubiese sidOxabajo, en el cuarto 
de la señora,,. ¡ P la ff ¡... como si sq hu-, 
biese cáído usted de la c a m a .,. Y  d esp u és,' 
nada, silencio/absójuto.,., ni siquiera ún^ 
mueblé que cru je ... ¡ JEsO: si que da miedo ! 
Tiene usted razón. /

'  /

^  /
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A n i t a

E l e n a

A n i t a

E le n a
A n j t a

E l e n a

A n i t a

E l e n a
I  .>

A n i t a

E l e n a

A n i t a

E l e n a

¿L u eg o  Ia señora no se ha caído dé la 
cám a? ^ -
N o me Î e caldo de ñuiguna parte.;
¡ Que raro ..: ! S i yo juraría  jiab ef óido...y 
Usted ha soñado.

: ; Tan  ̂segura , estoy, como de que ahora 
estoy viendo, a la señora... ! Estuyé un 
momento indecisa... y  después me dije ;
(c Se ha: c.aído' de la ¿am a O' le ha dado un 
accidente. ¡ V oy a ver !» Me puse inme- 
diátamení:e esta 6ata y bajé Gorriendo. Al 
lle ga r  a ja. puerta llámo y nadie me res
ponde., . y u e l v o  a llam ar..;
Estaba-^en mi tocádor.:. ,

: Eso  para''sabido. M e entró tal miedo que 
no podía tenerme de pie'. S m  pensar, alcé 
el picapof te y abrí la piierta; ¡ L a  señora 
no' había cerrado !

- Se-m e olvidó., Cuando usted se fué, me' 
puse a e sc r ib ir ; después^ me hice* la toi
lette y  ahora iba a, acostárm é. /
(Indignada.) ¿ S i n  C e r r a r ?

i-

A n i t a

L e  repito que no me había acordado.
¡ Qué temeridad !

; Estam os eu pn país excelente y en casa 
, : de una gcáñ fam ilia. Aquí no hay fantas

m as como ,en Bretaña,\ n i‘ ladrones como 
; en Pansu

, -Prefiero,lA^apital. Allí hay ladrones, pero,
- hay poré|íros" para, decirles dos palabras y. 

agen tes V'd^rpplicía. para decirles cuatro.
¡ Total, seis ! . , ' ' ' . A

E l e n a A  :  Anita^ tengo sueño.  ̂ - .
Y ó , ño. (Sé' retira refunfuñando.) ¡ EndiabíadÓ"
ruido ! ' (En la pueífca-)/ ¿ Ahora, al rnenos, , 
cerrará la señora.? , ' . . .
(Téniéndo la puerta entreabierta.) PoT dar gUStO
á usted; correré e f  pasador.
(Ya’ en el umbral.y . L o  (^elóbrO.
Que usted descanse y hasta máñuha,
(Recogiendo el :candeléro, en el' corredor.) Ig u a l
mente, señora. (Elena empuja la puerU corre ’

w ;  .

A n i t a

E l e n a

A n i t â
 y

Elena
A n i t a

. . ..
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/
ruidosamente : el pasador. Después^ escucha un instante, 
descorre , el pasador. Con precaución, entreabre ligera- 
mente lá  puerta, presta ^atención, para- convencerse de 
Anita no; está ya en el eorfpdor, ,y vuelve a cerrar-des-' 
pácitó. Se dirige hacia la mesa,  ̂ coge, pliegos de papél 
de cartas, ya escritos, y se' pone a leerlos de pie y ante 
la  lámpará' grande:; Díafnan. Un movimiento.)
¡ O tra veZ : .. 1/ (DejV las papeles en la  mesa y se’ ; 
acetca a la-puerta.) ' ’ ¿ E s °  ú s t é d  - d c  n u ev .Q , ; 
A nita? (Un murmulio le responde; Sprprendida.) 
¡T Ú ... !-■  ¿Q ué (Murmullo.) ¿Q ué?

' (Escucha lo que Ip dicen con voz im f^céptible. pára el
^espectador,) ¡ N u  ¡ N^ d u . . ' . . U n  in s t ú n -  
t e . . .  E s p e r a  t m  i n s t a n t e . . .  . <M .uy'turbada/ae
repoge rápidamente el cabelló y .se, abotona ía bata^ 
Hecho esto, abre: En .el, obscuro .corredor‘ aparece -la 
silueta de Pedro. Entra. Está pálido.) . %
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PEDRO 'y ELENA.,
i'‘'t»

¿ H a s '  l í a m a d o , .. ,?
T e  r e p i t o  q u e  n o v . .
He creíd o ... ¿,
H ace un instante.
(Habla entrecortado.) BlCn dcCia Ĵ O;... lia ■

pa'recrdó reconocer su silueta a l 'fina.1 del 
corredor.-.. Entreabrí 'lâ  'p tiertá ... y-¿ M p,' 
puedes dar un poco de ag u a? Tengo 'sed.. 
¿A g u a  sola? .
Sí. , ::

.E s p e r a .  . . '(Puusa iarga; Elena entra en. el gábinete 
tocador. Pedro, solo, se pasa la  mano por la  frente,, y fija 
los ojos, coi! una especie dé mírftda alpciriada, en la 
puertáyde dos huecos., De rppente va y abre ésta, lanza ,
lina mií-adá al interior y Suelve a. cerrar vivamente.

'  \  I * * ' N ' .  V *>’ * • *  '
Elena reaparece cpn imá jarra de yagua.)

; G r a c i a s . ,  (Bebe pon ..avidez.), ,C oj _
l i l i  i n q u i e t u d . .  : , E é a  c r i a d a  é p  p d a r t o ,  a
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P etDRO
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‘ h o ra , en : q u e : g e n e ra lm e n te  y a  hace;;:ratO : :- 
q u é  du erm es.^ . Se: m e  ©Gurrió la  id ea  d é  ,, 
q u é t e  h u é t o s  pu estíx  m ^  . , ' . :
A íb r ta d a d a m e r íte ,  -na., ;  a ^ ' :  ; .a  a  ;
E r a  u n a  cd sa  v e ro s ím il.  S a lí d e  m i h ab í- ~ 
ta c id n , v i. una lu z  al^ fin a l d e l c p r ie d o r . . .  
ibecid idam eht^^ pasa , ^algo..'.^ álgO ' ,. a n o r-

unal.,.. (Bebe, dp un, sorbó, otro vaso de agua.; Elena 
•le óbserva' poií desconfianza':):

■-■No.

' ¡ Q u é  é a id r  E ace  aq u í ! S ph  la s  lu cés . . .. 
N o  én cü en tra s  e s ta  a tm ós fera^  irresp í-.

xab le^ -:/ '/  ;';- '  .■; ;-
I r r e s p ir a b lé  íp e  p a re c é  t jx a g e r a d o .  K ggo- 

, h O z c o 'qué un p p c o ',d é  Galop.. V A u é - ,.
m ás, t e n g o  c o s tu m b re  d e  d o rm ir  co n  la  
V en tan a  e n tre a b ie r ta . Y .  e n  cu an to ' te  y a -  ,

'■ ■•yas'.-.. ■ . ' , . • .
: (Brusco.) T e  T ép ito  que. se a h o g a  u n o  a q u í . ,
: T(PauSa.,Su% y al^e da ventana y despirii el aire de la 

noche á pleñQs pulmones. Sin embargo, la-inquietud de 
Elena es ,e.yacerbada. Mirada ,de angustia aU relojV des- ■

■ ' pues a la puerta, del corredor, se aprieta nerviosa las
’ bínanos, que retdórce con un gesto' de impaciencia an- 

gustiósa.) . pé
¡ C ie r r a  e sa  v é n t a n a !  (Pedro se vuelve con vui 

' estremecimiento, ' qonto T i  se /hubiese olvidado,: la
’  .  \  i  . . V  ^  -  ' * 1  L

N  .

\ .

presencia de E le ^ í  f  el :'sonido'de su voz le sorprOi-.
diera. Eleim ^íe impacienta.) ¡ C i e r r a  e s a  V e ñ t U - ,,

na l/¡ - W  rep ito  que yo  la abriré/cuando

•i*í í-... %

fcVv.

h .  It.V‘-
y->, P e d r o

.  A . X € ^ .  9 .  I  V  -------------  X  ^  r -

m e paré^iCíí conven iente 1 , (Pedro, obedece, si- 
: íenciosamehte ŷ :A h ora  te agf-adecería que te 
- retiraras,. N eces ito  descansar.' (Pedro no res-

pond¿'InmóVÍÍ, dé .espaldas a! la ventana cerrad^ la
■; / contempla fijametite:r/¿Has OÍdo?, (^usa.) ¿EOr

q u é 'm e  íuirás vasí ? ' (Pausa.) , ;¿ Por/qu é no
respondes?.* '/ j • ' -
(0 #ce.ne?íé.)' E lena, haz ; el favor;, de :.,per-

V'

'<■: i : o
E l e n a

m itiirne
(Sobrécügldíi,).
pienses eu eíÍo:!

en  tu  cuartos 

d ices..,. ? - (Pausa.) ]
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(Muy cariñoso.); M é  e é h a r é  a h í . ' . .: e n  ^ s e - s ó f á .

 ̂ -Tú acuéstate y  no me verás,' ni. siquiera 
' . tendrás :lá im presión cle'que estoy aquí. 

A l amanecer me ircj. . ' ' ; , ' ■
E s já s  l o e c i ! , T  ; S  ; j  ^

 ̂ Goncédeme este sencillo fa v o r..;, no .-té 
/'im portunaré.,., te doy mi palabra. .
, ¡ B a h ;  : y a -  s é  lo . ' q i i e  v a l e  - tu  p a la b r a  c o n - , 

1,'No' te . r e c o n o z c o .  . / S é  coh iO ' d e  e o s -  
L u m b r e . : d a  b u m ir d a d  n o ; t é  . s ie n t a  V b ie n .

: ¿T e  figuras que m e 'déjaré; engañar , por 
segunda vez? . d;,"
Bien sabes, Elena, que, no» "sé fingir, i ,- -

' (De arriba a abajo.) ¡ P u e S  C S tá^  . f in g ie n d O 'f
‘ A l verfe así, como ahora, la cabeza ihcli- 

nada y lá voz suplicante... ¡ se d iría  que 
no hemos luchado frente; a frente !,'¡ S e \  

/d iría  que durante anos no me has hu
millado con' tu autoridad... ! ¡ Bastante , 
■ me has m o r t i f i c á d o ' Y  hoy eSá.dulzura 
premeditada e hipócrita... ¡ S i supieras^ lá 

' impresión que me produce fu dulzura !
(•Hace con ambas manos un gesto de' repulsión, luégo, ' 

 ̂ en otro tono frío, claro y más tranquilo.) En fin, CS

tardé:/. Y a  ve& que todo es inútil. ;Aeuér- ; 
date de lo convenido.' ¡ Ten jüicio/y Vete.;., 
por piedad ! :
/(Sm moverse, sin abandonar su tono casi triste.) N e -

V césitó hablar contigo. . ' ^
¡ Acabemos ¿ No quieres irte? En ese-'- 
caso, ^seré yo quien te deje; eh campó 
libre..: Quédate én mi alcoba', dormiré yo, 

/en.la tuya, y té aseguro qüe del otro lado,/ 
como de éste, la  puerta estará bien de
fendida. ¡ Buenas noches ! (E lena avanza un

• ; paso hacia' la püerta. . Pedro le cierra rápidamente 'el ■ 
camino;) ' ' ■ ; ,

(éqn  , V02 ronca, y :Una * especie de terror brutal.) ,
£ i A ltó ;..;! ¡ N o se ‘ p a sa ... ! tPausa. Después,
' tranquilamente.) ,No S6 pasa. ^ ’ \

f  T é reconozco ! ¡ No ha durado mucho 
tiempo !. .  .  ¡ No, ,ño sabes fin g ir. . .  (Quiere

S '  '

• i

•i '
k; ••

i  '  I

y

•  \

-  .



: ■  

5*1

p v > .

^ V .C \ -' -■•

* U~ ■» '- * '

•.. 
)v-'
liA •

‘X’íl. . . ; ,  ;
*  : - . >  

> ' l . *  . *

:■

i i '

'Pi y .

K¿iC y
> ' * . V v

' •  SN

S’ h ' X .

O r

U
«•> . 
i . f » .

' .  f i
* • '  •  - V :■

r . ‘

 ̂ ^  ^ i
i  > . - <  r .  • ' - '

fs •

m  i
k .V  i* *  •

, ? r - : * v -  ;

*.a ..:

yw-:. .'
'  i S j *yov.V

• V  'tvA->'[V
A  '  7  •  •

' s  . *.

l*N

'  hs ' A 
i^-fS ’ ■ ir
£ '•  'i * * '*  '

iiV'

f/>•/:,•*-' V 
f i - v  ' . ' ,

^ V : . ,  •,

ív:í.̂ ':
* . v j *  ( K

^ '• '*  . i

L

. . -  ‘  * 
f  4*  *

i  f

'5 . ' * * '  1

- y  •,

I -

i í * , í .
n  ' .  *  . 1

.̂ siV

■AcA/' i i y  ' * .

E l e n a ^
. • »

P e IdroÍ •' '.̂ *

-  i

P e p S q
E L É Í Í  A;
P e d r o  
E l e n a  :■■ 
P edkd  
E l e n a

P edro
Elena.

P edro

1 .

•> V  ^ i - W ' *  V -V  >■ A v  '  -  • ■ * - • a :  * ' . ' O * * ' , .  . • . , .  'L

: ( 41

s

Elena '

/

» \

\

m--

4  ' > * * ♦ '

dirigirse hacia la puerta df-I corredbr, pero, de nuevo, 
\ se enciientra Pedro entre Elena y lá imertá, que él 

cie^a con el pasador,) ¡. JSj j a * .. !̂ ¡ E l  t o d o  pO f
el todo'! 'I Prefiero' esa actitud ,! No' 0;lvides 
-que si gritoi.me oye Anitá^-désde a rn b a .;. 
que ■ a lgu ien ;: puede p asar por el corré- 
dor..; jo c u rfe n  cosas providenciales... \ Y  
por últimoi, que estoy: dispuestá. a  ' todo :

' ;  a l: e s c á n d a lo ; . ., a l r id ícu lo , a  tbdoi 1
: f (Delante de la'; puerta’, recobrando su torio tranquilo y 

dulce.) N e c e s itó  lia b la rte . .(implorando.)
\ E lena 1 ¡ E lena !
(Que ha retrocedido  ̂ detrás de una mesa.) ¿ E s t a -
m o s  eii '

• ' '  '  •  —

¡ N o  lo; c r e a s .!
, j Sí,: sí,-lO' veô  daro'..í ! iCon aire de desafío, 
■; pero Gón sericiiiez.) ¡ Pcro antcs tendrás, que 

matarme!;
N o  p ro n u n c ie s 'e s a  p a la b ra . . . ; m a ta r  ! :
¿ P o r  q u é -c ie r ra s ?  E n  fin, ¿ q u é  q u ie re s?  
N o ' cesQi d e  d ec írte lo , h a b la rte .
¿ D e  q u é?  v • - ■ . •

. I De nueslrO' hijo ! :
- (Sórprendida, con} voz alterada.) ¡D e  ñUCStrO

hijo... ! ¿D e^R oberto ... ? ¿Q ué tiéne qúe 
■' Verri. ? ./'■  ; í ri ... '

Escucha y proijtodd sabrás.
^Después de imaApáubca.) H a b la ,  A c a b a s  dc  de 
c irm e  la  á ^ ic a  p a la b r a  q u e  ppdí-a t u rb a r 
m e .:. Si|Vs' ün  n p evo  lazo ,, lo  h a s  .e le g id o  

:b ie ñ ... ¿ S u p o n g o . . .  q u e  no'' s e  t ra ta  de  
n a d a  qu e  le am en ace  ? , ' ;

, (Annedia. vri.), S fi que  am en aza , su p o ry e -
' ■ n i n ^ r i '  / r i  ■ " ■ ■ ■' 'y. , - '

.(óoiTio si’compréndieáe repéntinamepte; y como aliviada.)
' ¿ S u  p o rv e n ir  ? p Q u é  su s to  m e has' d a d o  !...

; Si es pór esP yo hablaré la prim era../ y 
terminaremos; ahtfes..., N q' inyoques el 
porvenir dé, ■ RbbertO' en es:te asunto,' no 
inventes, peligros'que no existen. He re
flexionado aeercá de elló ant^s que tú y te 
aseguro que si él hubiese tenido la menor
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cosa que tenierV me t o  sacrificado sin 
vacilar.., M ira, te, hablába extensan^^nte 
de él en esta carta ... Porque ha side? a ti 
a qüiem,he escrito esta noche... H e qUe  ̂
ridp. qüe ciertas'.cosas fuesen por escrito, 
para que pudieras, en lo porvenir, há‘̂ ;

leer a ;nuestró; hijo', cuando sea 
experimente' la ; cruel necesidad 
a su m adre.. . ©
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(QuiéTi, mientras^ háblabá; El&ná, Ka' levantado ppeo a 
poco hacia; - e lla . ios OJOS iriterTo^adofes.) t é
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Me comprendes perfectam ente...' 
páginas son, en pocas y sepcillás palabras,
la historia de nuestra pobre unión, É a  h f

' escrito cómo un'; t e s t a m e n t e ) , ^ / 
mejor parte de mi juventud ha muério. ,, ■
E s  la, que y o  hubiera querido: daytc.,V; )á ,

' qué yo  tp consagré con tanta: vehemcnci^r . 
,, con tanta a leg ría ..., con toda .mi alma^ y : ,y 

' ;la que tu rechazaste. .RpibertO'rioppdrá^ ért- . 
ganarse en ése punto: L á  verdad tiene u n ; :

: a(^ntp irrésisrible, Comprenderá, adivit :
' nará que si no he sido ía com pañera que ' 

:;é  necesitabas, no ha sido por culpa m ía: Tú ■ ;
; :  mismo tendrás el .valor de referirle todo lo ■ .

. qué uiriá: madre no puéde decir a su hijo, :  ; 
pero' que^up : hombre puede, confesar/

/ otro ¡hombre : que'otta/habían tprnado: mi 
é' C ptuésto.,:., ■ que- h ay ciertas;/servidum bres V" 

que no,se; pueden ni en sueños; imjf)Oner, a
una mujer digna,..... y qué si yó^qUiero,,
rehacer una; vida fracasada es porque tú , 
me habías 'dado, toda clase de derechos, > 
hasta los rríás dolorosos... (Púusá.) ¿K stás 
conforme. . . ? ¿ No me dices , nada ? ' ■,
/(Lívido -y con vqz débil.) N a d á ^ ; eSC U ch O .:
Y a  he.dicho todO'. '■ :/; ■
Precisem os. H ablas de abandonar tu 

' puesto. En estilo claro ; ¿el divorcio?
; S in  ruido, stn escándalo y con tu consenti

miento.
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> Inmediato ? /
: .S l .  , ' ,v

 ̂ (Afirmativamente^ ' ¿ P a r a  CaSárte,'  COll
court? ■ ■'■ :,, y ,;■' '■ ■

, Me vo}  ̂ en^el momento: eñ/;qüe. te^encüen- .
trás en la cumbre. D isfrü t¿s de fam a y g-Jo- 

, ría ; Le temen: y te iiecesitah.' Además,, eres^ '
' rico\ -Nada .té 'falta, ni siquiera una amánte 

que. te quiere .sin duda a sü m anera... En,
 ̂ suma, go?ás de fortuna m aterial y* <ie pfes- 

¿ Y  aun tienés lá : pequenez dé cen- 
' sutárm e da pobre parte : d e ; fericidad: que 

yo', anheio:?' . ,' • * •,  ̂ ' ■ ’ I * '' fe ^
; N 0' respondes a mi ’ pregunta : ¿ te vas a ' .

, casar con BéáucQurt'? ' , , fe . - .. -
: A cabo de decírtelo. : - V . '

¿ L e  quieres? .
■ 'Abrevia este penoso- 'intérrogato-rio.

.¿Desde cuándo-es tu am ante?
: : .¿ P or qué me ultrajas de nuevoi? '.. .

¿ NO' es tu amanté ? -(Elena hace un gestó de d«s- 
. aliento y se encoge de hoiribros). i EsO’ no éS rCS-

i Xd no me conoces ! y ' -
Oreo cqnocerté,.., pero ya  nO' sé. No me 
conozca ni. yo,'mismo. ¿ E s  tu am anté, sí
O no.'^v , . '.

No.-y-,. . - ■  *■ , 1

V  , (Con seiíc|l^z;) y ^ P o r  m i  h i j o .  .'(Paiisa..Pasa/a U fe '
' . '' *'<'Y * ^ '  ' * *
ventana y.^réspira anhelante.)
Lo'CelebróV.fe Aunque ya  -nó- tiene impór.- ; _ 

.Lancia por Jo-que vas' a oir. .. Pero- uno- és 
. así.' ipn el dé$ástre, ¡áe aferra" a up: clavo 
. árdiehdO'.. fe' ■ ‘ ‘ \ ^

¿ lín  et desastre? ' > : ,,
; P s f  ! E p  fin, tú*le am as, ya  no soy nadie 

: para ti, yéte, hemós terminado-.. .; E s a  ,és 
 ̂ la vida, Ún rayó de esperanza y háríá e s - , 
füérzps ináuditps, perderia la  cabeza^.
L a  He perdido hace unos m inutos..., cuan- ' 
do me creías humilde. ; ¡ Qué error ! ¡ No

N j
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era,hum ildad,.era peor..., teníale! alucina- 
miento de los vencidos ! : :
(Magumalraente.) ..¿ D e ld'&. ve'ncidoS ? .
Ahora-poseo la lucidez, la  increíble lucidez ,. 
dé lo s  res ig n ad o s...' ¡>SoZo, aZ /¿n b / , -
¿Q ué quieres, decir?' . ■ . - '
Élená-: soy hombre .p e rd id o s .m u e rto ... 
Déntro-de üUas ;hbraS'm e entregaré á  los 
tribunales m ilitares/ A t rayar ej alba to
maré en San Claudio él rápido de P arís.
P o r eso té pedía asilo hasta entonces...' • 
.¡PedrO'..^ !'■ ' .f-' r -/?./ - /'■ "
He sido derrotado... No hablemos más 

de ello.., Pero’ é/niñO' 'sufrirá-én lo  porve- ; 
nir. i H abrá qué defender a-; esa criat̂ ^̂  ̂
contra los canallas y los cobardes !
Tus palabras me dejan * 
res que com prenda... ? ' ' ' , • ' / . “
Ten paciencia.. Se'im pone, una breve con- 
fésión. Sin ella creerías qUé estoy; loco, y 
no es así. , .' •

4^ 4 ♦ '  S

I Por Dios santo... ! - • ; / r
Escuch a...; T u  me qrees, rico y./nd tengo ■ 

\un;céntimo/ ¿ E ste  lujo'?.:Dinéro a .'prista- ,,
■ mo. ¿P a ra  quién? ¡ P a ra  t i , C a l l a n  n o . 
me interrogues ! 'Déjam e llegar hasta el, 
fin d e  una vez... ,¡ S í, p a r a T l! Soy ún d e s- . 
,graciado/que te he querido''éqn locura...
M i o sa d ía ,m i despotismo, tnis, eáfperzos y ,;/J 

■ jior ^llegar él primerO' de tódó'S.y con-la; 
ftente muy alta,' rnl m anera d e  triunfar de , /  |
lo s  , hombres , y de los ncohtécim ientos..
; Am or !... !¡ Locura ! Una §QÍa idea : la de . 
que fueses rriía, to d am ía , tierna, rendida,^ 
adorándóm e... Y  tu no me has comprendi- 
dído. /. Unos sedUcém ,otros yeñcen.. . Y o  
no sé seducir. Me he educado a la voz de , 
mando y janiás obtuve nada sino por dé- 
recho'de conquistan; : /
(Temblorosa y emocionadas) ¿ j- l. i r
¡ Y  desde él primer instante 
ánté mi con ‘
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> poseerte ,, quando las palabras . galantes 
luían de niis iabios,.-:. ? /¿C óm o.,. ? Coiti- 

7 prendí :que la  lucha sería sin piedad..i Y  
tó eras todo, Elena, todp' euántO' yo  quér 
ría con ansia infinitaj loca... ! ¡ N o á .m e
dias Jd P erd erte  o rnantenér la  situación 

 ̂ sin vacilar,' y opté por lo segundo. P a ra  
ello era preciso obligarte/a la  admiración, 
hácer tu vida glóriosa, . envidiable, grán- 

:: de-.. ¡ Grande r §e dice que lá  miseria: re-, 
dúce ál hombre, A pero la  mezquindad le 

• suprime. L os grados, el poder, se con
quistan a fuerza dé inteligencia, a  fuerza , 
de valor y,audacia, o a fuerza de puños...

: Pero  el lujo, que em briaga a la 'rn u jer, 
que la  enerva y ced e ... ¡ E l  lu jo ... !-¿C on  , 

. q u é ...?  ¿C on m i:sueldo?' 7
Prosigue. ■’ : ' !; ; ,  ̂ :
Y o  té rodeé de ese lujo-..,. Contl-aje- de,u- ‘ 

, . , das, estúpida, neciamente..,.' ¡ Ñécianien-
. te !... Y  tú huías de m í... ¡ Ño,;,si no rtie 

q u ejo ! M ira psta  ruina.,. E stos ojos, secos 
han llorado noches enferás, y  en ellas créíá 
m orir de rab iá  y de dolor..  ̂ Quise excitar 
tus celos— ¿com prendes a h o r a ? ^ y  tám- 
bién fra c a sé .. .íE n  aquel instante vi que es
taba perdido. É l destino- teh íá iá s  rodillas 
sotirp'- 1X11 pechó 5" me ahogaba sin, piedad.

- ¡ E sta  nóchq'hé sentidó' de nueitO' su g a 
r r a . .. r ¡ 'M ^  habían 'encadenado! M is usu- 
¿eros ésfánán al se^ una potencia
é?:tranjePa,:.yh lazo imposible de p rever...

y’ „ (Itéspira difícilmente.;.su voz se ha vuelto ronca y silban-;
' :' te, su mi.rada, extraviadâ ). Mq han cércádO'Cñ U_n

: /  CalléjÓn sin s a l id a '! C erca dé doscientos 
mil francos que pagár en tres días. E l 
jefe, ' que era  Gidga.u, se' ha .descubierto 
esta noche.., Cuando me ha visto  locó', 
vacilante, CheApu'soi t í ' cüchillo 
e impuso condiciones. Y o  ténigo' todos los 
planos^ del fuerte de O rieu x ...,'u ñ o  de.los 
m ás form idables, secretós de nuestra de-
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ferísa' ri^cipnal.... VÍe ha puesto entre^ la 
espadá y-'ia pared/-- EP ab ism o, la ruina 
cbmpleta^ o la copia dé e so s ', p lan os..., 
para entregarlos é l...^ a ' la;/nación, qué le
pag-íi.... - '. • ■ ■  ̂ '
(Cuya ¿argánía, miciitríis wQuc había. Pedro,., sé Ká. ági-. 
tadó gradualmente y cuyo rostro sé crispabá; cádfí vez
más .en ' uná -contraeción ’ de: ,hoirqr,,v.aterradíj,.) \ ‘D c S -

g r a c ia d p t l  ¿ Y' has" h e c h o  ;esP ? ' ' : ■ ;
^Avanzando ,3e ‘ repente sobte fella coitío ün bruto 

briagado, míe'ntrás': qUe ella., retrocede.) j/R ep iten
loY . l ¿Th crees- q;ue soy éahazt..;';? j  'Réph

/teló-!-;-; ' V ■- ' 1 ■  ■■ ■ % ■■■;.- ■ - ; ' y '
(Enloquecida.) j N o ,  n o  !. J’N 0 ‘ lO' creO '... !
¿ Q u é :h a s  h e c h o ? ' ¿ Q u é - h a s  h e c h o ? /■
/(Con 'una especie de estertor, Sin voz, : con un. gesto

corto y trágico.) ■ ¡ L c  -he matado^! ,
(Con\ un sordo grito de alegrja.) j Bien ! ¡ Biéñ !
i  H as hecho müy bien ! (Pausa.) ;
(Mientras qué E le n a , repite convulsiVamente ,esta^ pa- ,

J- labras, coi/ una especié de delirio salvaje.) ¿ C o m Ó  ? .
jN o  sé/cegué !...,:Fué como si me'crqza- ■ 
;ran jel .rostro con/'un látigOr.. .Vi tq^ 
rojo. ./ Be agaríé de pronto por el

. Lié apreté furió<sáínénte có'ñ íhjs rnanos..- : 
/: Luéhó:tarnhíéh,,. :Nó sé  m a$q./,pAfreté y /  
'.apreté-...! ¡ D é répénte lg.^bestia. i¡fié.rté\
Cayó: a rnis piéé... ! (Larga ;páusa. Elena dá,;dos
ó ttes pasos vaeiilaiidó hagia una butaca, m  la  que s e , 

;áe ja  caer/presa  dé una crisis contepidq; de nervios; y 
ló-griipás,' crisis silépcipsa y . trágica.' Pe§rd p^etípanece 
d^m^vili después §é‘ yergue lentanténte.) . ¡ A l lO fa , '
v%lér ! H ay  . qhe .'.óCüpársé / d̂ ^̂  porvenir 
: del riifió'. Ante todo,, y  hasta qué; ̂ sé; hallé
éñ,edad de eoitiprendef  ̂ sér¿ precisO'-.-
(Con un gesto indeciso con ía m an ój indibándó que 
arh^ no se encuentra, en' estado de, cbmprender. Se le- 

v a n t i 'difícilntente, se apoya ep, tá
, denota ’ gl iiín n xzo  ■ enorme - de su voluntad para , recó-̂  
brar .;su concioú^cia,) ¿H Ó h d éP i. '.
ocurrido esb?'- V/ • ;  ̂ * V ^

: A l l í? '. . ' '(Xndicando’ su' cuarto:):
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(Vólviénc]o;se, con im gesto 'de sobresalto,, hacía la ha- 
 ̂ bitacióii de Pedro,, junto al muro de la cual- se  encüen^' ■ 

tra precisamente.) ¿ A l l í  ?- (Pedro asiente con la ca-
'iíeza.) ¿ H a  s i d ó . . . ?  -' . ■ , '•'

(Sordamente.) S í ,  ^ a llí. S í  h u b i c s e s  a b i e r t o  '
• - p u e r t a , ..  .- (N o acaba lá frase. Elena tiene uil es- 
.'calofrío de miedo y, le. impone sileacio cori úii gesto rá^
pido._̂  Se ‘cübre Id s'ó jos con ambas manosj como para

* ' ' • . '  ■ * *
' recapacitar;)'^' ’ '" ' .' ,- '■

(Sin' ddgcübHr el róstró.), ¿  Lucg;0 , esa 'S U m a ? , ..,
Ño, un instante. . H  rnuy ruda el
g-ólpe. (Pausa.) ¿  E s a 4 'surna... ■ dices - que '
son doscientos mil francos?
C ie n t o ' s e t e n t a  m i l  , e x a c t a m e n t e .  ‘
])̂ íi dote. /., títu los. que h ab rías. podido :

■ fe p d e r en segu ida... ..(Ddiorósaménte.) :Y a ‘ 
hubiésemos encontrado', el réstO'. ‘ ¿N o , ■ 
pensaste en ello? ' /   ̂ >
¡ N o se trata de esO'] Una cuestión de di
nero se  liquida siempre, en últihio caso J
de un, balázo. (Señalando al coíazón. ) jLo> te
rrible, lo qué me h a ' enloquecido, cega
do, fué el insulta..//, la a fren ta ..., la  pro- 
poáiciótí repeptinay hecKa, nO', con la  ,nb.-" 
ble?^a del. enehiigo descubierto y ca fa  a. 
c a fa ,; siho' cáp la faz innoble, mrpunda,- 
con cabesEá dé rep til..., con s o n r is a 'fr ía ... , , .

me áre-

r

;  t

\ -

yéra capa^  .. 
d o ...,
ta dp patria

’• i  ^ T -
•  •  t  '  ^

corno .salvación lá' Vén-
¡ La/deshonra !

1  '
ven/ 5

s 'é 'fá ^ o n a !./. \
..., es instintivo'..., sé en-

loqu^cé..'., sé  m a ta ! p H ay cosas que sólo
u'h/'soldado/ puejdé,.sentir;, y  ■ explicarse... •] 
¡ L o s soldados, me com iifendefíán ! ¡ Tú,

¡ Si, te Comprendo !
' i - :  :

un mi-
\

(Gon sencillez.) i CiértO' !. . \
(En otro tpno.) ésa suttia...
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¿ N o  m e ha, de im p o r ta r? .. .  P o r .m í , la  g 'a s -
•• taste . .. (Gestó de Pedro, indicíuido : "N o ' háblemos

de 'eiio''.) T Ú  m e . lo' h as ' c o n fe sa d o ,
hablar, pero Elena nó ie deja-.) X c  lo  SUplicO.
R e sp ó n d e m e j es  in d isp e n sa b le ...  T e n g o ,  
d erech o  a  s a b e r lo .. .  ■

, (Con, desfallecimiéntoa P r e g u n t a . . . - ' ■
,: ¿ E l. d in e ro  e ra  ése  m ise ra b le  q u ié n ... ?

Ñ o ;  E l  c o m p lo t  e s ta b a  m u y  b ie n  a rd id o .
U n a  le tra  p n e s t a 'e n  c ircu la c ió n , q a e  de-;; 
b¡a: se r  p re se n ta d a  e l .s á b ad o . .:, q q e  d e f ^ í ;  

lu e g o  s e rá  p re se n tad a . ‘ ' . .
(Vivamente, prosiguiendo una idea, f,4ue. se forniulá a 
sí misma! algo inconscientemente.) ¿ Q u e  Sera ,p je -
s e n ta d a .. .?  ;B ü e n o . P e ró ^ .^ i  ;sé . p a g a ; ; : ;  
¿ c o m o  llam an ;.a . e so?  a l :  vencim iento^.J.’
(Después de‘ algunos instantes, obsesionada por- un híOt 
viihiento maquinal de Pedro, . quién con la mano iz
quierda estrecha su derecha.) ¿ 0 ^ ^  tienes 60 la

■ m an o ..:.?  ¿ E s t á s  h e r id o ?
Ñ o ... . ,  n a d a .; T  
pSí ■! 'D é ja m e  ver'.: ,
T e  a s e g u ro .
^Obstinada.) \ D é ja m e  ver:!. ' !

. Ú n a .  l ig e ra -  c o n tu s ió n .... n a d a . : .  ..(Los ojos
fijos en la mano tendida-hacia ella, tina repentina ima,- -,j

. gen provoca en Elena- un- movimiento;reflejo de retro- ' ;
ceso, aperias perceptible, pero que ¿dvierte' Redrq.) y

, S í . . . ,  p e rd on a ..., . y v - \  :
, J Oh.,. . h (H a ‘ cogido su mano en e l,momento en que

V
?>-V

.  \

-  - j

. A

V '

. ■ . . . . ' . < . . .  
éZ.,la retiraba, -le ha cogido, entre las dos suyas y la; ; -
lleva a -$u .garganjia. '/Es u ri'movimientotierno, irrefle- , •

■xivQ;' .rápido, sin insisteneia, bastante' '¿ignifi.cativo,, sin 
- embargo, para producir ..en Pedro', una repentina emo

ción.) Tu manO' ab rasa :., . ¿ E s tá s  enfer- 
m o? ^
N a d a ..., no es nada...

Sí,- tú su fresá/í ÑO'^digas'^que n o l 'Se te"
eonOCe en la c a ra . .. ;Le contempla cón piedad.)
\ PpbreeitO'I  (Pausa.) . Pedro,; ¿qué vás a de--; 
cir en-;,París?-.; ;

vo-y a decir..V?

í . - j
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.(Después *de- una-pausa» con tranquila resolución.)
r L a  . verdad !

' ¡ L a  verd ad ! ¿Q ué harán de eíla? ¡ Tie- 
^nes enemigos encarnizados ! {.Bien se' las 
compondrán .con la  verdad ! ..
(Sombrío.) "Con ella ,016 basta. Yo' soy, un

a s e ... ■ ..■ .. ' ■
» • *

(Cortándole- la 'palqbra.; j
que lO' digas !
\ Así' es i ' '
(Febril.) ¡T e  lO' H a ' sidó' un
caso de legitim a defensa ! ;. ¡ Y  eso' es lo 
que no adm itirán los : que tienen interés
en 'perderte !.., Veov levantarse todos los
odios, arnotinarse todas las; envidias, to
dos los baios rencores revolverse contra
ti... ; A l verte

A llí-estaré para defenderme !
Uno contra todos !

\

/
' (

pero es 
a'parien -

Tengo costumbre.
H ay defensa contra la realidad, 
imposible defenderse, contra fas 
cias, contra los artículos de los 
eos, contra la  baba y el veneno... 
vas a decir de -tus relaciones con ese mi
serable? . ' : : '
(La voz ins^gurn.)/'Exactamente las que íüe- 
ron.

te
s

- H
J

(Lentamente;^'', éop ^una soimsa dolorosa.) ¡ T a  s é
,]l

m E '- ''- .  , 
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qué la columna se ha hundido !... ¡Q u e
rrán mi Vida i
Querrán m ás cuando estés en , sus ma- 
nos..'.v  E se  m aldito asunto, del dijnero, 
¿cóm o explicaflp?' Nb̂  te acusarán de un 

'  ̂ homicidio',, piénsáío bien. N o sé tratará
: ; de condenarte, sino de , deshonrarte, de 

deshonrarnos', de Ija.cer del ápellidb Felt 
un no'inbre'tan infame, qué nuestro hijo 

! nO' podrá llevarlo.
(Irguiéndose terrible.) ¡-Es,0 qué HO ló inten
te n !...  ¡A u h  me quedan alientós ! Sabré

' i
,1 '' Llamarada .— 4
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gritarjes, gritarlEá%\ (N p;.acaba; sus ojos, :su - 
marilente ' abiertos, ¿é' nublan.- Toda su -fenergíá ,se 'debí- 
lita, y sp deja' caer en :una silla, con abatimiento y
slti voz.) ;Sí..': .'¿grifarles q u é.,.? ;
(Retorciéndose las manos.) ¡ ' L a  V C r d a d  ! . . .  ¿  Q u é  
quedará de eJlaPv.. . (Con ,toáos los nervios cris
pados,, reflexiona, reflexiona, reflexiona, la  mirada, fija,

- ardiénte, siniestra.) .  :¡ ÑOv j NO' ! ¡ N o 6S poái-
ble !;.. j Y o  no’ soy fatalista, pero no paso 
oor eilo’. . . ,  me sublevo' !> i P ed rb ,‘ ten : va-

I  * ^  * é ' ' ̂  » ' * * * * . *  ^  '  J

Or ! .  (Mira súbitarríente a la puer’ta y  exclama, con
\ nn -pensamiento fepemino:) -

 ̂No',\ n o 'qu iero ,../ ■ ; fj:-' , ^
I B asta  !  ̂ M añana m andarás..r .É s ta  no- 
che déjate proteger... Oyemc^, óyeme.

' (Repentinafiiente.) - J oilcnCio^ ! . . .  '

’-’-Ü
' i

■ ^
iV

V-v

. V

•  «

f  *•(En voz baja.) Pasan por el corredor... 
¿P o r  el corredor?... ^
¡ Con paso» f u r t i v o . ' . e s t o y  Seguroi..':
¡ S e g u r í s i m o ' ! (instintivamente Elena' se', vuelve 
casi completamente hacía el Corredor.) S c -  d é f i é -
ne.,. en  la puerta...

•

i

- 7.

* .  V  

<.

\  .

• 9
/ *

M irá., . ,  va  a abrir. . . (E1 busto dé Elena , se
echa hacia atrás como un rayo. Acaba de recordar su 
cita con Marcelo. Vacila, luego se yergúé;)

" ¡O h ,  c a lla ! . . . ' ■
' "Va 'á ... i, ' •

(Poniéndole; la mano en la boca.)- ¡ G a l l a  1 /(R etro
cede de puntillas,, se coloca delante . de la- puert¿ y

* V • »
como .para ocultarla completamente,/.frente a '  Pedro, 
que no se ha movido. Elena- se halla jadeánte¿ Silencio.)
' (M uy/bajp .) ' ¿Q u é pasa? (Elena, le impone sllen- ,. • ' . * ’ < . 
cid con un ‘ g^sto ir^perioso. Llaman ligera, . tímida
mente.) • : . /
(Eii voz aita.) ¡ Sí, Anita, qüédcs.e u ste d !... , 
¡ Decididamente  ̂me bncuentro’ muy mal -!

■ . . (Con im 4edo en labios; luegó aplida él oído a la 
. . ranura de la puerta - y ,^scixcha.)^ /  Se a l e j á .  . .  ̂ \S C -

.aleja,,.. Y a  no es, nada, no.-. ' (S u sp ira ra is  '
;: vÍ3.da,), /Np ¿3̂  nad^,.. áígunbs pasos poj-

//

•/'/
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la estancia, :1a-m ano e’h el corazón,- como para cónte-' 
. n e r 'sús latidos. Va y sé apóya.'-én la columnita del fe-

*  *  4 *  *  *  ’  /  ’

• ' chp. Pedro, l a , signe córi los ojos, y‘ su mirada se t'or- 
'- ,ná paulkjtirtámetite más iñteilsa.)V _ . - ' ,
,A:'¿'Quién e r a ? ' A - ’ ; -,/p^:

’(Cón voz temblorosa^)' j ^  D (^ÜC sé ’.!' ■ '
' : Lo' sabes perfectamente, :' '

No.  ̂ ' r ' ■'' ' ■" ',
L o  ¿ábes yres precisó qué me .lO' digas.' 
Pedro... ■

.'^Es indisaénsablé, ' a
¿ E stás locó ? T e  digo que lo, ignorov 
Y  yo .te digo que .mientes. . . :

. --'-¿Qué yo.'.. ?. ■„
■ ' ¿ P o r  qué m ientes? T u s labios, tu ros- 
, tro; /todo' te '■ ;den.uncia. ¡ M ífáte éD - mis 
; AO'jos.: ¿ E ra  é̂l,. .verdad ? > ¿ E ra  Béauoourt?- 

Puesto que lo sabes...
! L o  sé porque tú lo has dicho... H as évo- 
y  Gado/Ja présencia de Anita, y quieii esta

ba aquí era yo ... ; E,stabas bien guarda
d a ! ¡ H úbiéra süfrido; müc al saber

. ;q ü e  ,sé hallaba tu ' .rparido'/éíi la habita-
• f i  , I ' ■ . ' *■ ACIOnd:;. y  ■ _ ' , ,

' No lo hé-pensado, he dicho lo' primero 
i .que. sé;ine ha ocurrido'./, r y  . > :

- [E l instinto ! '-¿verdad?..., Bueno', pero
/naé'has mentido. ■ ,

tS m l  ¿*a qué negarlo?, E s  es-,
hablar con él y' con

vernos aquí,. > . ‘ '
i A  la uha.dcr la mañana ! ■

os hablar delante de todo él

i .

m:>y
V• V'; mundo;,

P ed ro Y ^ - Í  Loi'tíereO' br. rV.Uná conversación sobre •
qué?;

{J*V '1' '
E l e n a  - 
P e d r o

' h:

m é  ■
E l e n a ;

P e d r o / S o:-'
Wfy-v
ib '; . .  ■■■

V- ■ ■ •
4V9SV.»'- ' '

.  I

\-

‘ ¡

y,Ya-té'lo^ he dlcho' hace, un instante, ^
y  Ah, síy sobre la b o d a t... ¿ Y  ayer, sobre ’ 
q u óT u é?;.. ¿ Y  antes,dé^ayer?.;... ■ ’:
Y o  te ju ro ...
[ L o s ’juram entos no cuestan nada !

esta v tz ? »  I
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(D-esasiéndose.) I^y?
¡ Si, pobre Pedro !...v;.Elena, esta vez es 
el atíife; . . eterno ! ■ /  ,
(Áterradaj asiéndose' a su cuello.) ¿QuC
cá?..: ¿Vas a...? ¿Quieres_matarmfe? ‘
(Desasiéndose.) ¡ Basta dc hÍpocr6sias !.>.
¡ Adiós !'.. .
(Sin soltarle.) ¡ LocO', 'loco !... ¿ No vcs, Pe
dro,.., cs la llamarada de uíi amor que 
creí ceniza? —  ̂ ; /
(Con voz! anhelante.) M O  m C  C n ga n C S . H aQ C
lin instante t e  creí y  estába dispuesto a 
luchar. . . ¡ Por ti hubiera ^'scalado las ro
cas I\ ¡Pero no vales ese sacrificio!...
¡ Has mentido, me has engañado, te has 
entregado a otro! ¡"lanto m ejor!...
¡ Soy yri ásesino', tanto mejor !... ¡ 
perdido, tanto mejor !... ¡ Al pr 
la muralla, a la fosa, tanto mejor !
¡ Pedro ! .  ,¡ Pedro !... Te perdono 
que sufres.
¡S i, sufro horriblemente! , >
¡ Te perdono  ̂ porqué te amo ! ¡ No' tienes 
corazón, no tienes ojos ! ¿Nó ves, po yes 
que yo te amo?.;. ¡ A ti solo! ¡ A presi
dio  ̂ allí estaré junto a t i ! . . ¡ A la mura
lla, junto a t i !... i En todas partes conti
go ! ¡ Otro ! ¿Pero es quédese otro exis
te?... ¿Es* que mis labios hubieran po
dido besar otros labios?... ¡ Ah, lo sé, 
ahora, ya lo sé ! ¡ Mentí al creer odiarte ! 
¡ No m e  engañes porque te m ato!
¡M átam e! (Sus' rostros se tocan. Un vértigo. Sus 
labios se tocan. Largo, abrazo. Luego, én los brazos, de 

Pedro, Elena se, rinde jadeante cómo, u n a  fie^a herida 

mortalmente.) ' '
(Aterrado.) ¡ Elena !... ¡ Elena mía l . ..
No temas nada.... No temas... (Se aparta

de él, vacila,, vuelve a caer contra él, con la. cabeza
_  ' I  •  '  '  '

hundida en su pecho.) , , , .
I Elena de mi alma'!... Me enloqueces,..
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■ 'Eres .débil,' me necesitas, .quiero 
. derte'.;-. • ' I . ' *

i Te: quiero, Elena, te ' adoro,!
_ ¿ Estás pronto a obedecerme?

¡ En cuanto ordenes ! ' ,
¿ S|n discütir?
.; Éti cuanto mandes !
V* Sin vacilar ?/'-V . ' ' * .̂. rf* .. 1 ., .  ̂,
, ¡ En fcüañtó' quieras !
N i una palabra.... Lee en rnis ojos..., (Rasa
ante él, sus pupilas se crúz^̂ n apasionad-amente.)

' (Enloquecido.) ¡ Elcná ! . . .  (Pausa.) ■

(Imperiosa.) I Pst ! (Sube y  abre la puerta,d'el. co-
■ .* >* " * 

rredor con .precaución y mira en- la obscuridad a de-
re.óha, é izquierda.)
Éléna... . : , ^

* * '  '  ,  .  '  . 1

(Cérrandó ’ lá puerta.) Apaga osa lámpara...
(Indicando la lámpara grande.)/ ' . , '
^ Qué quieres hacer ?
¡ Sígueme ! .. .
No comprendo.
No comprendás.- Obedece. . (Pedro apaga la

lampara. Penumbra. Rl?na, sin embargo, se ha dirigido  ̂
hacia* la mesa, , coge la dámpara y  la lleva.) ¡ AnÓra, 
v e n  ! ¡ V e n  ! . . ;  ■|(EIena se dirige hacia la doble 

puerta, la lámpara en. alto, abre las dos puertas, llama .V . V

de ,nuevO a (Pedro cou ía  íriirada y le tiende la mano 
mientras cae .el

■ Ji'Á.
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E S C E N A  P R IM E R A , '

STTETIN , JUANA, , MONSEÑOR,, REDRO,; ELENA, . MAÜRET,. 

TERESA y EL . ALCALDE. ' / / . "
I  1 * -  •  1 -  •  '  ,

/

> ^

, I

Alcalde

S t t e t in

At.calde

-  \ .

M a u r e t

A l c a l d e

'(^Excepto el ceronel- Eelt, que ésta de uniformé,'Elena 
- y Teresa,'cu toilette -,de mafí'aua,, todo e] muiído se lía , 
vestido, dpresuradamente. Mqnsenoi, se haCcalzado unas 
zapatillas violeta.. Sttetin, con éamiisa de-noche, y. amer ;  ̂
riqana.  ̂ Mawtet,. con pyjama. Ju.áíia, con-: ,un ¡ salto de ; 
cama' y peinada apresuradámentc.. E l alcalde; de Mí-/ x. 
joux, medio , artesano y medio licáehón de pueblo, liOm- ; / 
bre de unos cincuenta años, delgado y mbrénd. Agita- ; - 

ción; .inquietud, confusión.) 1  ̂ ^
(Prosiguiendo el relato co ipcn zad o .) , . . Jé ^ :

dijevla cosa, el juez de insttUGcióij d ió un 
sa ltito  en el aparato ... .
(Precisando,) ¿ E l mismO juCZ?.
f Si r... En, dos tiem pos, tres m ovim ien* 
tos. Y  m e dijo que, si era brom a, le cos
taría  cara  ál que se-perm itiese ... (Bus'cando.

' la palabra.) perniitiese. ■ • . . ' ,
Burlarse... V ' / . . . ^  ̂ ' ■
¡Eso'!.., Burlarse de la  justicia. «Señor  ̂
j i ie z— le telefoneé desde mi aparato,— soy 

' .G ilberto M ah u f, alcalde de M ijou x  y re-

/ .

• r
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/ '
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•  ^ .  (• V''



1 * 1 /  *J^

b^ys^. : '
V ''̂ ‘ > ♦ •

^ * -

Wr̂:é::M
utp'c.
t'J-'TV -* S ' i:t e t i n

'  \ .

i M ^ y  A l c a l d e

H ^ IU A N A  '; ■ 

t e A l c a l d e
¿ L .  ?  ,  - .  :m'c
p - . . -  ■ • : ' ■ '

■ T e r e s -A ' 

'  A l c a l d e

» * i  '  •

rlji.'v-'- ,
\

• íV*.̂ *
J u a n a  .,

® ^ .'. ' S t t e t í n
. . ' . ' i .

iftj':§Kfv

if fe '
vtV'' .
¿j-so 
*>̂*«. 1

■  <
I  •

•  •

' W - '  k .

p ' - ’ S t t e t i n
’á / l > . . .  ' V

U Í'T
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Jojero; Y a  he teñido ehhdnor de recibir 
a usted en esté pueblo cuarido la causa de 
los dos vagabundos italianos. .Sé lo ocu
rrido: por é l gu ard a jurado*, y  en''mi cali- ' 
dad de: agénte judicial, no' tengo costum- ' 
bre ' (Sê  vuelve hacia Mauret.) de burlarm e'dc 
la.; justicia , ni- de sus .representantes..., 
Porque hd,de saber;usted, señor b aró n ...»

, (impacientado, cortándole la palabra.) ¿ P c r O  v i é - '
ne o  no el jiizgado? . ' .
¡ Y a  do creo' -que yielie-! Llegara^ dentro 

.. de: veinte minutos. \ Qué. nervioso e sta b a ' 
eb señor juez b ... ¡ Habí^ que oirle !

 ̂E staría ' éoñsternado? ‘
j Señora, baronesa, no cabía en sí de ale^ : 
g r ía  ! ' ■ , y ■
(Escandalizada.) ¿ D e  a l e g r í a  ? ,

' ¡ C la ro ; cada urtO' su oficio ! Y q  ̂ cuando 
veo él movimiento; de un  buen cronóme
tro, salto de gozo., Y  a él le ocurre lo 'p rp- 
■ pio 'cuando se , le presenta; un crimeq 
eom o éste, y  en el castillo Me lós parisién -¿ 
s é s . ¡  U n crimen sensácional ! - 

: (Desespeirada.): , ¡' í)íuestros - nombres traídos-'
■ y ’lle.vadds pon .Jos periódicos !
/¡;Qiié enojosoi^ , .

E l castillo'^Heno*i de desGonocidos, áe im- 
portunosj dé'ípfiéiodist^^ que nos harán 
su frir v e rd ^ e ro s  interrogatorios-..; (Al.ai- ,
caide.) :■ ¿ ‘Y í  n rf'se  - habrá usted équivocado
al, avisar/áb juez? E se caballeró: ha podi- 
dü. sucunibir sencillamenté de una afec- 

by, -ción cualquiera,' no/ sé  ̂cual, p éro ...
** (Conteptp ,<te, aferratse a esta idea.) |

vaneurisiná !... " Y.- '• • ' >
Y o  :áje,:=obedeé^ las' órdenes- del señor- 
Beaucourt, quieii .me ordeñ^ telefoneara 
iiirnediátamente ab juez. Y  ;créo que pcoo 
tendrá que hacer :él juzgado/Cuando lle- 

bgue.' . ¡:E 1 señor B,eauc;durt se\ha- caládo 
' la partida b Con el permiso Me ustedes

/.. •' 
/ .
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voy a .feunirme a él, porque com o'indivi
duo' de: la  policía judicial... : ,
¡ S í, suba usted j  . '
(Multiplicando los sabidos.) JVlO’rtSeñO 'i"... M Í  GO--

Tonel;.. S e ñ o r a s S e ñ o r V  barón, pronto 
' volveré. ’ ; E l deber ante todb, como» di- 

• cen ! • . .

Stteti'n
Alcalde

-Sttetin

Máüret

Maurét

/•
U'

Mauret

Monse.

Sttetin

\

t ' S i' 
V ' . /  -  *

(Excitada.) j 
H a ^ t a ' a h o r a .  (É l alcaide sube pof la escalera.)

• a

V ' »
•  /

I \

\  .

E S C E N A  II
i!

Dichos, menos E L  A LC A LD E1 7
A

(feajo a Teresáj. al terriiinar las últimas réplicas.) A_/0

tbdó' estO', me he quedado sin' chocolate.
¿ Ñ o 'se  ha desayunado usted ? \ >
(Melancólico',) N a d ie 'se 'h a  desayunado,'con 
este suceso. ,■  ' . .
¡ Qué desgracia, monseñor?!,., (a  Pedro, y 

a Elena.) I A y, amigOS míOS • (S,e áe ja  caer 
,en un'asiento.. Monseñor y Sttetin se-acercan a ella y 

la. consuelan.) . ■ •;

M onse. , Aceptemos valerosam ente, señora, estas
dolorosas pruebas... >
(Bajo .a Mauret.) ¿T om a usted chocolatc? 
(Tristemente.) Con agua y  a lgo  espéso. 
i Pero nO’ hablemos- más de' elio '! (Teresa, '
sin responderle, se Meja y yase fürtiyamente pOr, la iz-

* * . ' * *.'***' 
quierda,- mientras' las réplicas siguientes.) . ' , \

,¿ y  qpién lo descubrió? ; ■
JustiriO', mOAseñor, nuestro maitré d^Üé-
tel. ■,
(Éxpiicando.) Tenía Orden de m añdár des
pertar ,a G logau ,a  las sie|:e en puntO'  ̂ por 
medio de un criado que le servía ál própip 
tiempo el desayudo'. E sta  mañana el-c'ria-

no' se lo sirvió. L os de- 
en otros quehace

res. Eor estUv causa subió el pfopio J u s - , 
trnov Llam ó en vano repetidamente. Poco

... 'I/
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después subió dé niievó, y , coiuo -no, ottií- 
viése respuesta, fue a. comunicarme sus

N ✓

'/

M a u r e t

•  i  '  ,  ,

(CojTipasiva.) |/P.oHre Adolfo-!
Subí con él y tuve un tHste presentimien
to, por lo que decidí entrar. ,La puerta np 
estaba cerrádá por dentro. i , ^
; Qué emoción, árnigo mío ! '
¡ Ning-üna, nada trágicó^ P  Al primer gol-, 
pe dé v ista , por el contrario, nOá tran- 
quilizamos, que es lo más raro ... F ig ú 
rense .ustedes que (Se ha dirigido a Pe'dro, a

Elena y a Mauréf, que se aproximan a él,, lo mismo que
e l p re la d o .)  no había el menor desorden en 
la habitación.
j N ada ! ‘ . / ■
E l lecho, intacto ; las sillas, en su sitio, 
y  cerca de la ventana grande abierta, sen
tado* en una butaca, ante su m esa de es-' 
cribir, se hallaba Glogau^  ̂que parecía 
arnodorradb, como si sé hubiera dormido 
mientras trabajaba. E staba vestido de 
sm oking, en fin, tal y cómo* íé vieron us- . 
tedes anoche. Necesitam os m irarle muy 

'd e  cerca para darnos cuenta, de la ^reali- 
dad... ¡Q u é  emoción entonces !....
¡P o b re  A dolfci! - ,
Corrí en busca' de Beaucpurt, y el criado, 
aterrado,’̂ ^comenzó a gritar. Bajaron to
dos, y #  resto, y a  lo saben ustedes.
¡ Inaudito h s t t e t i n . )  ¿ Y  dice usted 
que no había cjesorden ni huella de lucha? 
N ada. Beaucourt observó en seguida la 
corbata arrugada, el cuello arrancado... 
E so  no es óbice para que admitamos la. 
hipótesis de un accidente.
".(Insistiendo.) P or ejémplo',, un hombre que 
se ahoga en un ataque de asm á, sé arran
ca instintivam ente el cuello.
V erd a d ,! pero Beaucourt, que es su m a -. 
mente perspicaz, ha hecho otra clase de 

':  investigaciones decisivas^
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St t e t in

P edro

StTÉTlN
E le n a

•  V .  *

wSt t e i ín  
-El e n X '■ ‘

•» V

S t t é t in

M o n Se .
E l e n a .

St t e t ín

E le n a
\

M o n s e . 
E le n a  
St t 'é t iN 
E le n a  '

no
Pobre Adolfo'J

H a y  ^ ü e  co n y q n ir  que- es u n ' suceso  a l g o
misterioso'. ,(Pausa. .Con, una prudencia sumaniente
é¿iesiástica.) ¿ Y  ese criado que se encon-' 
traba malo esta rriafianaj tieúe usted .buen 
conceplo de él ?: ' '  ̂ "  ' '
Parécc un buen muchacho.

-H a c e  p o c o  q u e  está„en  ca sa . , .
'A caba de hacer su servicio .militar co n ' 
muy buenas notas. Béaucoiirt le m ando/

. . llam ar ;y le inté'rrogd deten,idamenté.
(Dejando bruscáménte de guardar silenció:) '¡ L a
idea de .Beaucourt es a b su rd a ... '! (Todo'el /

' mundo vuelve los ojos hacia él. Pausa. 'Sus facciones se, , 
.han contraído. Continuando con voz seda y cóh una

■ violencia reprimida.) /¿ C o n  qu¿  d é re ch o  m o le s 
tar,; sin, m ás  ni m á s , a ;e s e  pob,rG jo v e n ?  , 
S in  e m b a rg ó , e sa  Cdincideñcia . ::
(Rápidamente.) ¿ L á  de qu e  esté  e n fe r m o ? 
¿ E s  e so  u n a  co in c id en c ia?

/¡ D iablo... ! . r ' :7 , ■ ' '
vSi uno' de ñostítros se:' hubiese, puesto en- 
férmoi, ¿ le  hubiera interrogado

'x ó ü r t  ?■ é' - ",

.. d O h 'l, ■ ■ /-■ ■ /̂ - -‘ A'  ■ ■
(Sln gran convicción.) :NO’' e ío  m ism O: ’

/' '.(Sonriente.)''-'No.' ''
* * /  ' I *

; (Sieñipre coñ suma viV€za/:iJará.. impedir que Pedro in- .
texyenga.) ¿ Y  'por qüé ha. dé constituir'üñá

^^:t>resuhcií^n él estado 'deP criado? ■

(  •  . c .

✓
•  •

¡ Ppr: las’ aparien cias,! 
'¿ P o r  las aparienciás? '

H;\
> *  %

9  -

7/

E le n a

üsted -acábá dé deójr^qUe'iodd en'‘
qrdeu. ¿X uego/pór qué rnóvij? 
p^uién' .sabé'l-'/ ./

\.r¿Q u é: o tr^  m  ^atribuir á  un criado 
que el robo..,-? .. ' ' '

•  • I

■ -■ -1
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M auret
E eeka

P edro
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✓

S t í 'étin
 ̂ s  *

V .
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(Ádm!fáao.D ¡ D ic e  i J « ® d . s « i i y !, •
¡ Bah, rio resiste ál exammr^^
tedes en la. angustia, de ese m uchacha:.. 'V
(Nervioso,); ¡ S í,..pieífisen u sted es  en d ltt ... l  

Y  'd ig a ;u s t e d  a  B e a u c o u r t  q y é  d e ]a  a  la  .' 
ju stic ia , c u m p lir  , la  m is ió n  - p a r a  á  cu a l  
e s tá  d e s ig n a d á . ; ■:' ; ’ ' ■ ■

.XMoiéstadoj;; E s  in e r t e , 'q u e r id ©  E e lt , es; un
poCO fuerte, .i: (Mientras que'; hablaba Pedra, los 
ojos hundidos de Elena se Eait. fijado, en. su marido y

Vsií rostro pMidb ha' ,tomado\ma expresión espantosa xlé' -
.angMi^ y .de ,súpllcd^ úitlmasv palabras 4e Stte-̂
tini, aparece Jiistind:én lo .alto de la escalera.)

•  }

' •  j

E S C E N A  I I I  ;

STTETIñ / ju a n a ;. MONSEÑpR.  ̂ PEDRP; • ELÍ^ÑAí; -MAURET, 
: ■ JUSTINO : después,, EL pRpENANZA DEL CORONEL. ■.

1  /

I t < •

4 *  *

Ju st in o (En el último peldaño de la escalera.): ,  ¿ S é ñ o r  b a -

ron.-/? ^ ^ V  I

S t .TETIN y¿
. 4 T /

Sttetin
.  X .  *.

; ' 4
P edro

St t e t in

P eDROd
< .  •  .  •

M a u r e t
d ^  *

V

\.

\♦ /»  ̂ ♦ 
M auret

h*
.  < 1  •  •

A

•  > •

E t  señor .diputadó'desea'.hablurle.
D ígqie que ahora v o y .. . ■ / '
'Bueno, señor barón-, xvase.) . ; - ,
(A s t t é t i n . y  E n c ie n te ’ o casió n ;p ara  qU edo 
recomiende usted m ás reserva y ... ,  persv

■ '  j *  r  •  .  •  »  •  í  •

picacia. .. á  j
(Prudehte.) L e  diré la  pptniomde usted.
Sí, dígasela.- . .v.  • .

, Y  añádale que opino lo misiup. (Sttetim des-
aparece pdr la escalera.)  ̂ ' n ^
Y o  te sigoy'Adblfoiv . .  Monseñor , coU -  sU 

: .p e rm iso Ñ o :;p u e c ió ' permahéceb asíy voy
' á  vestirme, eñ un momentov,' (A .Pedro y EienaO

ei favor de ver desde la tetraza,
SI liega ei juzgado m ientras me 
uñ''instante. --,yy,r-- ■ - i .■
Descuide usted. . , ,
(SupHcant.:); M ousefior, ¿ fió. sé ira hoy, ver- ,

' í

•  /

1 I
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• . 4 ^
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M onse.
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(UntiiGsoO -  En  estas ■ circunstancias no teilgfO -
; inconyeniente en permanecer con ustedes .
■ hasta m añana. ,

¡ Cuánta bondad, monseñor,\ cuánta bon- 
'  dad 1 •,

Y  como en nada puedo serles útil en  estos 
' momentos, :  me iré a pie hasta lá iglesia 
de-M ijoux, a decir mi misa. . .

. ¡ Tom é el auto ! I E stá  muy lejos, monse-
ñor ! . -'.'-.i '■
j E l cielo m e guarde de éllo ! E l andar está 
prescrito á m is padecimientos. Unica- ' 
mente le suplico un bastón sólido de món- • 
taña. V o y  a ’ ponerme. Calzado á  propósito 
para la .. excursión. ^  ,
Silba conmigo, m onseñor... ¿T iene la 

.bondad de p a sa r ...?  (bejándoit paso.)
Después que usted, señora, después que

.usted ... (Cuando ambos silben por la -escalera el
^ ♦ s  ♦ ♦ ♦ ^ \  s •

ordenahZra de Pedro,, aparece en él dintel de la puerta
*■ '  •  . '  * ■ '  **. 

vidriera.) - :
Mi coronel, ¿ensillo ébcaballo?
No'. Prepara pronto la yegua. (ei ordenanza

da vivamente media vuelta. Pedro le detiene.) ¡ Bcr-
'thot'..'. !, ■ /■ ' ■
¿M i coronel?
E sp era ... ¿N o  está herida? - 
N p e s n a d á ,m ic o r o n e l .*
AndU, yoy a verla. (El ordenanza vase.) ;/
(Esfórzándose por ocultar sú inquietud.). ¿  D o n d é

1 _____  > ♦ > ’  ,  ^

vas, Pedro?
Al fuerte, en donde tengo que dar algunas
órdertes. >
¿ E s  indispensable? 7 _
Sí, pero te veré antes de partir. Vuelvo^ al 
instante. 7  . r
V en ,.. T e  espero. ;
Un m inuto.  ̂ (Vase. Elena, en, el límite'de sus fuey- -

zas, parece; presa de un .vértigo.) - - >;
1 .  1 '  ^ .

J u a n a

M o n se .;

$

J u a n a

M o n s e .

■r

J u a n a

M ó n s E í
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-OjRÓENAN.
P e d r o

I.

O r d e n a n . 
P e d r o  
O r d e n a n . 
P e d r o  
E l e n a  i

P e d r o

\

E l e n a

P e d r o

E l e n a

P e d r o
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Mauréx

Elena

. M a u r e t

Elena
Mauret
Elena •,

T eresa

Mauret

•  *

T eresa
M a u r e t

T eresa

;• .I;-;*-•• ^

- -'n* ’■•;•>_ ' ■ 1 . - I - ' ' ' ' í  <¡. V -  )
•L' _

r
V

6i , 1

'  i \  I

\ e s c e n a  IV - ̂
t

E LE N A  y ; m a u r e t ';' después, TERESA.
'  * : • \  '

r N

y
M a u r e t

Teresa

\ -' 1

(Que hace unos instantes sigue a Elena-coiv la mirada.)

¿ Está üstéd enférma? / _
( C o m o  a s u s t a d a , i r g u i é n d o s e . )  ^ (  Í S O '  . . . .  ¿  ^  O r

. V

M a u r e t

Teresa s

Mauret 
Teresa

i

M a u r e t .

k -  *

D e repente sé  ha~puesto usted tan pálida
qvie he creído qué se encontraba usted
m al......., : V : . ■ ■ ,
No, ' d isgustada por lo OcurndO'... : .
Debiera usted ácpstarSe. _ - '

Al cootrarioj el aire puro disipara este
malestar. .(Entra, Teresa llevando una taza de cho- 

'coíate con. picatostes.) Desayúnese usted tran-,
quilameílte m ientras yo v ig ilo  en ,1a  te-
rraza. Cuando haya usted termiqado, ven- '

drá usted a reemplazarme. V V ' C .
■ T Pérfectan íen te  ! (Elena ■vase a la terraza.)

I /  ' « ' *

,'e s c e n a  V

M A U R E T  y  T E R E S A .

¿ É s te  festín , es

; Gon delirio !• ¿P ero  ha sido usted misma
quien... ? . ',
Como no había nadie en lá cocina, no ha
h a b id o  o t r o  r e r n e d io .  ..

(Con ferviente admiración.) ¿ Y  é l  c h q c o la t é . ,  ,, 
C o n  a g u a , ' u n  p o c o  e s p e s o .  c

T E so  es grave, excesivám ^nté g rave  I
¿ P o r  q u é ? :, ; V-

(Pansa.,) i Ay 1 ¿ Y  ústed se ha ,.
_  . . * • '  *

/ •
' S /

; r  '> r::
- r . .•4

 ̂ 4̂
y

,  f

- - f

\ •

V  >

(Sorprendido a.gradablementei)

para mí?. ^
Para usted ^^ito/ 1
(Enca.ntado.) ¡ A j t  l , t ^
Y he hecho los picatostes. ¿Le gustan a, ^

'y y  ' ' ' ' ' '
.  »

«J
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M a u Ret

/

J V

■ ;:Nó:. , ... .- ■̂■
M a u r e t  Apqstáríá; á que ni , siquiera ha

usted'en eilO'.
T e r e s a  Verdad. ,
M a u r e t  / ,' Sabe Vusted,- hacer, choeolate c o n . picatos-j

tes, no piensa. Usted eñ SU'desayuno, petQ
' , .■ ■ prepárá -usted' el ;mioy ¿ y  rne pregunta

usted por qUé esto es g ra v e ? '  ̂
tNo. v e o ; / . ' -  ■ ;■ ■ ,'/. i  ' - .  ' a - - .  - ---■■■■■

: ¡,D esgraciada.lv: ¿N o  'COirnprende ustUd- 
.que e sto .e s  presentar^ repentmamente <er 
hogar ante imis ojos y a ía lúz| deTdía?. v 
¡ Coma yvdeje usted de burlarse \\ :
Estoy.' tan . cortésmerite emoúiónadq 
no tengo apetito'. (Cómico.) , " , .

- ¡ Pues bébaselo usted ! ■ v ,r c ^
(Pr,dbandq ■ maqüinalmeñte el' ehocoláté;) LO' bebe
r é . p e r  0' CUandO' esté 'm ás frío;. V eo  que 
no tiene-usted la más remota idea de lo
que acaba dé pasuí- én m í...  O iga usted 
una revelación . ¡ Y ó  s.py un im bécil 1 
(Con .convicción.) ¡ 'EsO' HO CS VCrdad 1

T e r e s a
M a u r e t

T e r e sa

M a u r e t

’ »•

T e r e s a ; 
M a u r e t (Con ■ firmeza.) 'I. Ü n  idiota COmplctO' 1 .¡

• f. solterón' completamente incapaz dé.; eomr- 
prender u la m ujer, qüe es. la bondad, la  
eterna/s^crificada, y su chocolate' dévus- 
.ted me páréce resum ir.,.:;tod^ suerte dé 
sacrificios désconocidós xy apasionados,' 
que no sospechaba) y que ennoblecén 
enormemente el matrimonios 
(Eniocio;n?i,da.) BuenOj ; bcba.,beba usted*  ̂ , 

M aureít ¡ ÉO' bebo- a su salud de UstédjV señora.viu- 
' Vi'; ’ dá de. D eniau ,! (Bebo un sorbo.)' ¡ E l colmo es 

. que está riquísim o'! (Suspira,) S i, es increi- 
- . . Sb le  lói que un chocolate m odifica m uestro

modo de pensar......Se torna’dé pronto' la
•-í/Mín en serio .., ,;(Bebe'.)-- ve. ...

^  X* r r
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>'A
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• ' i ?
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»r^
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•V

•• *•?
. • 1 ' er esa

l  •

P ^ N

M a u r e t

(Con certiditrabrói). ¡ L a  Vídá CS 

(Páusá.) . ' ■
Bueno, ¿y- usted qüé. hace?
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î^y '̂*̂rpŷ■'>"?•*>̂ :̂¿--'̂ íiP< ' •  y>’̂ :̂ y-dyŝ >''-: .7'̂  ̂  ̂ ' > - ^̂ ̂  *.̂t {-;. -n* .' /t: •: .>*»;Mt:13
W0 y^^y'^y "'  ̂ y-y^yy-^oy^-^i"y-M^y'- ■̂■:̂ ôi''::";-■  - 'M »
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1
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fj>:v!VlAWET , 
f  ' - - . T e r e s a  : 

M a u r e t  

T e r e s a  

M a u r e t  \

;v:í.-
^r:
i?i;v
< I ✓

. f . V - '

A h o ra ./ ./enloquecerme. . . ;
; :E m b u s t e r o ! . . - ,  :, . 7'  ̂ Z '*.
I)ig&..yqvL&..- qué piensa en lo  porvenir. , 
¿ E l  porvenir? N o be decidido...
Crea- urgente que lo decidarhos juntos.. 
Tratemo^^ d .̂ permanecer 'solos... ./ (Viendo a 

Elena .quC' vuelve.), ¡ ,Q¡Ue d if lC U  CS C S ta r ^Sp",

los:.:, l ; c o n

/
V  ♦

‘1 i '
.  > . V

'? /

•

- V . -

E S q E N Á  .V I
>* *

^  I

Dicho& ,v ELÉÍSÍA.
m

E l e n a  ;
\

> 1

M a u r e t  

E l e n a  í
X   ̂ '

V

M a u r e t

« I

V.

\*

. M -

XMirSndo desde eV dintel de la puerta vidriera.) . ¿  N o  ^

e s t á  a q u í :  m i  m a r i d o ? .  ,/  I;- 

'. N o v  s e ñ o r a .  ■ ;■/ . í ' C  ■. ' '  -
' - (Can ansiedad.) A c a b o  ;d e  v e r l e  n n :e l\ p a r q u e  

y  c r e í . . .  (Entra Pedro por la izquierda.^ | | A n , ’.'
(A  Elena.) S e ñ o r a ,  I j i  . r d e v o  a  U s te d  d é  c e n -  ; , .  ,

. t íñ e la .  E s t á  u s t e d  l ib r e .  Y o  m e  l l e v o  m i  v , 

c h o G o la t e . ' Q u i e r o  a  e s t e  c b o e o l a t e  G ^m o- ■. 
a  la s  n iñ a s  de mis o j o s . 'H a s t a  a h o r a .  , ¡ iQ u e  

ch p G O la te . m á s  ricO ; ! (Mauret’ se aleja hada la- - 

■ terraza, hqciendo a hurtadillas señas de inteligencia-a , 
Teresa. Esta aprovechará' las pripierqs’ palabras cam

biadas xntre. Elena y ; Pedro par^>leguir furtivamente ;
'. . . ' '

'■;a' Maupet.) ' ■/ ■ "

.  / •  -
'  > 

I  /

' _ \ • . 
P e d r o

y
E l e n a

r
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‘ ■ '  ■  ■ ■  ' ■ /■ -  .  ■ Y.

.-E SC E N A  ¥ 11: V ';''

PEDRO, y E LE N A . V ^
V - , *  ' •

' Me. voy.: Es; cuestión de media hora entre 
ir y venir. ■ ■-,. ■■ . ,
(P-bservándo a Teresa con el rahlílo, ,dql ojn.) ;;_lba
precisamente a rogarte que abreviaras tu 
ausencia cuanto . fuese posible... Juana  ̂
riejeesita. compoñhi... ¿Te ácompañn tU' 
ordenanza ?• :  ̂ '
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P edro

E le ñ a

i  '

É l e n a

P edro

E le ñ a

li

E le n a

/

-  j

N

E le n a

« * * j
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E lena

I'

r  •  K ,  ,  />
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* • '  \ \  ^
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^

Q uisiera enviarle a M ijoux a poner un ;te- 
leetam a a la tía M argarita . A sí 
mos hoy mismo tener tiotieias de R ober
t o . . .^  (Teresa ha'salido, cerrando^ la puerta vidriera.

:Con angustia febril.) ¡P^drO, , leo eU
resolúciones- q u e . me espantan ••••

 ̂ U razandose a sú c u d lo . ) ;  LlévUme COUtlgO ^
T en go  miedo..V ¿Q ué prpyectas?... H ace 
un instante el grito  terrible estába en tuá 
labios...  T e  he vistó, frente a todos, dis-

*  9  -  *

..........a ■

•  r -

\  .*
• • N s

y . + ?

/ * r y

;í9

P e d r o  ' (Cortándole la palabra.) j S i  1
cri-

\mio !•■ • i quieras o no, soy tu
e  %

•  •

misma.
te mon:^..---------  ^

■ ¡ P a lab ras ; siem pre, palabras 
*

yO‘ -soportaría^ semejan-

ué

'Í5

minal no me va !... ¡N o  so y ,u n  malhe
chor T ¡ Quiero volver a lá lu z ! ¡dvem n-,
dicar la verdad ! .  ̂ .
¡N o  tienes.derecho a ello ! 
i Quiero reivindicarla ! , , ,,

 ̂ ¡ T e  repitb gue no bienes derecto ^
no es tuyo: solo*!... ¡ n s tamoien

•*>v̂
m

1 <->B

i 'sü  TU 'cóm plice ! ¿ Y  T ú 'to e  ,venderás? ; 
T en d ría  que ver ! ¡ Y a  sé a to ra  lo quq 

es él valor !... Una mujer guiándote en la
noche p o r ; los corredores del castillo, es
p ia n d o  el aliento de las gentes que duer
men, éscuchando latir su corazón y el

-

~ ík>¡

'•í:.

ríi
: M

Ñ5m
(L a  estrecha contra sí. Ele''

ñaT violentamente, ha ocultado sus '
de su mano cerrada, en el horror, del recuerdo.) , IN O,.

quiero' verte sufrir de esa m anera ....
?P u e s sé valiente ! No confundas el;valor .

' : ^ s ? : é ia r ia  acabar.)^ L a  C o b a r d ía .  L a  .SU^C; -
iha cobardía serí'a ver acusar a un inocen
te y callarse... E lena, no te conoces tu

. « i S
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g o s  e ñ c o n t r a r á n  c o n t r a ,  u n  in o c e n t e ?  ¡ N I  

u n o  ! ¡ E n .  t o d o  e s t o ,  's ó Io ' h a y  u n  in o c e n 

t e ,  .u n o  s .ó lo , y  'e s t o  t e  p r o h íb o  q u e  l o  s á -
, c r i f iq u e s  : e s  t u '  h i j o . !  (Se' ¡aparta de él? yiva-

. mente.) | S ile n c jO ' 1 (Ahibos se separan. Monseñor 
Jussey' baja la escalera, con el sombrero puesto, y uii 
Saiperistóck»—bastón dé montaña—en la mano.) ■

s

:■
: K V .  •  '

;E S € É Ñ A  V IH .

» 7  ? '
Dichos y 'M ON^EÑORt

•,-r., ■-.
' ■ • I . .

^ ■ M o n s e ;'- - 'V .' i
C  V .

í<-

P e d r o

M o n s e ,

P e d r o ,
M o n s e .

V. '

s

i j

'■ ■
P e d r o

í**. ; /
í ,̂..t ' - K .  
r < j  •.

>• Se va  usted, mi
'S í, monseñor.
¿ k  Mijo.ux?
N o ..., ai' fuerte de Orieux. ' , ,
L o  siento, '^porque hubiésemos hecho el 
cárUino juntos. ' ; . - ; v
Y  yo  también,: y le ruego me 'dispense 
por ' tener que abandonarle tan,: pronto,
pero! se; me ha hecho tarde;., (incimándosé,)
M onseñor..;

V-': E l e n a ' V uelve prontó’, Pedro. (Elena le mira. Hay.en
V .

• I s

; ' » 
• ' 5 - .  ■

IV '
■ ■ '

esta mirada ,t?i-nta angustia y tanto sufrimiento-;, qué 
-Pedro obedece a, la nelesidad de responder "̂ a ella. '

'  *  ‘  '  •  S .  •

Coge la mano de Elena, apoya en ellá sus labios y. vase 
rápidamente. Mbriseñór Jussey ha observado la vternur 

ra discreta det'^ té movimiento con visible interés.) ,

« A

A  % E S C E N A  IX
V *

M C ^ S E Ñ O R ' y E LE N A ;
'V'.. *«é':..' ■

VA M o n s e .

♦1 • ♦

, señora. 
- indiscreta

<

N o temo

» •• 1

ív,: E l e n a
í:,̂ ..
-'íÑ,,» t

J Y - M o n s e .A*. A .

o

i V7;<,V*'‘V**

(Vacila.)

que
nuestra conversación de ayer.
L a  adivino, monseñor. Noc solamente no. 
lo ésj' sinot que yo: misma debo , contestar- , 
la sin vacilar. - . , ' ,
¿L u e g o  la impresión que acabó de tener
es-la ju sta? A ' :

Llamárada. ^ 5  ;
/ -

•  >.

t e .

,  v - v ' T X ' ;  , 1 /

í  kj ; \. s.
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I '

.  >
E l e n a

M o n s .,E..

E l e n a

M o n s e .

;S i, .monseñor. '  ̂ ‘ ,
(Cuyo rostro se ilumina.) - ¿ Teijdre la alegría
de haberla: c o n v e n 'c id o 'y  ;de qué usted

haya renunciado...? V ^
Sí," a separarm e de mi m arido.
¡ Qué alegría me causa ..usted !... t Cuan
to sientO' haber dudadO' y haberme dejado 
arrastrar por la cólera ¿ Dónde encon-

 ̂ traré ahora una' excusa " a los ojos.de.
; Aquél que nos ha dé ju zga r .y  a quien tan

■ desdichadamente he servido? -
E l e n a  Á  D ios gracias, no necesita excusa algu

na, m onseñor. Pero, s i .necesitase una, la
encontraríamos por cpmplétO' en un error. 
Monseñor condenabavé.n mí la im agen de 

' una raza, y he visto, que soy a lgo  más
- . hum ilde..., , . , é

(Con bondad.) Dna m ujcr... .,
,Üna sencilla mujer.  ̂  ̂ ^
No' le pedía m ás, hija mía, y la gracia  de
D ios la; ha iluminado. (Escrutándola con la 

mirada.) ¿H a  indicado usted a .a ^ ™ '- "  
que a mí esa s a n a  resolución?
A un no. _ ' . '
Es necesario lo' haga en seguida.
(Con espanto.) '¡ H oy, no:, monseñor !... 
Cuando el hierro debe ser puesto , en la 
llagarhay que tener y aJor, mas aun, la fir
m eza de no diferirlo.
M añana, monseñor, mañana,../
; En seguida j D o 'exijo 'com o . 
su sinceridad! Y  voy, con mi interven-

M o n s e .
E l e n a

M o n Se .

E l e n a

lylONSE.
E l e n a '

' • M o n s é .

E l e n a

M o n s e .

**«•!

'-S5Í
*\Ál

/ •:

o  u .  . O X A A V . / V ' *  V.* . V  '  . -  -
ción p erso n al m ahorrar a usted lo mas
doloroso. (Elena retrocede, como para huir. Cbn

■ .;Vauioiidad.) pQuédese usted, hija mia ! - (A m -;

t>os acaban de ver a Marcelo, qué baja da escalera, el
■ rostro contraído, preocupado, y  quien precisamente há

• entrádó a tiernpo de -observar el movimiento' de retirada 

: , . de Elen'a.) : . » • , . r

v V

Al

> * * v l

*A ̂

7 r
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}
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; . ' - H  * ••
E S C E N A  X

*.%5 Dichos' y M ARCELO. /  .

V  •

í'k
Y  . . *  • Zii . M o n s e . '

•t-n. :L̂*‘

•I*—  .>*̂r ,
> /

M á r c e l o

V̂r.
•S ' ■■■
. .  '  ' v  ;

/ y *  '  ':*r- •• M o n s e ;
•  V * '  • 
> , ' *  •

i/ - - ' . '
^Ki ' : \

0 y-- /

M a r c e l o

M o n s e .

____ _ __ _ _ a yer, señor Beaucourt.
y  nO vacilaré en hacerle im a-declaración : 
bajo este techo entristecido hay un cora
zón satisfecho.
(Con gravedad algo altanera.). L c  fclicitO y Ic
envidio por elloj monseñor, sin preguntar
le, por otra parte, la  razón dehesa' alegría
tan singular. ' ■ .
Esperaba ser juzgado : severam ente...
; N uestras penas y nuestras bienaveritu-
ranzas son tan diferentes !... Pero  cele
bro haber comprobado,, una vez m ás, ,1a 
eficacia de mi modesta misión. N os dis
putábamos; un alm a. Necesitó usted un. 
año para perderla, y  me bastó una noche 
para reconquistarla. ■ Y a  está en el buen 
camino, y doy gracias a D ios. (Siiendo de 
Marcelo.) ¿N o  ticue ustcd nada; quc con
testarm e?
(Friaiüente, después de mirar a ■ Elena, desfalleciente.)

N ada, monseñor.^  ̂ y ,
(Sencillo y sin impertinencia.) A d lÓ S ^  C a b a lle r o *

(A Elena.) ¡ H asta  ahora, h ija  mín' ! ;(Vase si-
lencitísament|^.

i
E S C E N A  X I

•3-* ;¿dÁRCEL& y E LE N A .
/

*vl'. ;
M árcelo ..., ami-E l é n á

•é S ?  •

7 - ,

M a r c e l o

í » *  .  -
' j  *

E l e n a

M a r c e l o

(Que apenas puede hablar.)
go mío..., perdóneme usted.
(Bajo, mirándola fijamente.) ¿ Pefdónarla.. -, de
qué? ¡ Ese señor miente !
I M árcelo ! - ; ‘
¡ E s  un impostor !... O usted le ha en
gañado, fa lta  de valor, para subs-

a sus

\

< <:
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Elena
Marcelo
^ 4  ♦

Elena
4 .  S-

1. <s :-'ftí

Marcelo

Elena

No. Me há; convencido. . .
¡ De nada ! > ,
D e mis errores. Me ha. demostrado que 
me debo a mi hijo, a la familia qué libre-, 
mente Mund.é.. .  ,Ha reañimádo también, 
mis creenciás:.. -
¡ Ealso b I Tales " escrúpulos no, se .des-,
piertap en una noched. . , , , /.

rio lo' habría perdido' del

I

y:

■*•••• i ?'«5

.  r‘ . » l

'ÍJ• j-.v
•  ' I '

•y''
:¿Í

Í V

f
< '  . i

**v » - :ís•c.

M arcelo
- ' ‘ 1 1

* '  A *

/

Elena

M arcelo
E lena '

Marceló
1 V

j soy ni eiego ni ton to !...' H ace un 
añO' qué conozco' todos, los pensamientos 
de usted.'., j E^n añO' de adoracipn pacién- 
te, 'humilde, apasionada..., absoluta !...
I L a  conozco, a usted ! ' E s  usted un cora
zón iéal y reflexivo. Usted me ha querido 
conscienternente. - . . . ' ‘  ̂ >

'■ He debido confundir el amor cpn el
afecto. , ’ - '

.,.¡,N d !." ■ ' ■■ / / ■ '  - :■  :
¡H a y  algo más que nuestra vo lu n tad .... 
Todas las flierzas de que soy esc lava ..., ; 
rni nombre, mi h ijo ... E sa s  son las que i 
abren éntre usted y yo abismos, invisibles  ̂
y  tan profundos, que no hemos, podido < 
reunirños en el momento mismo en qué 
yó  creía

. /Ti

i  ^

•  * v
. ' . • / í j

\ d

m

Elena

Marcelo
Elena ,

j x_/v> 1 uw qúe es 
,‘me : «¡ Y a  nó' le 
Yo> le ruego... ¿A  
tura? ■ '

I

a-

r esta tpr-

M arcel6
ELEN.A :

■ .  V  .  I

\
Marcelo

Elena
Marcelo

(Apartando los ojos.) ¡ Marcelo, no le hé que-
rido' por amor, estaba engañada ! ; : , , 
¡D ígam elo  usted de frente ! , ,  ■ ■ ■
(Can ^cisiono ¡^Sea! ¡ No flc he. querido a
usted por amor !  .
¡P o r  fortuna no la creO'! ¡ S i la creyese,-
me volvería locó .de-dolor ! .
(Suplicante.)' AcábemOS... , TT '

.¿Cómo la voy: a creer a usted.T.. Hace
algunasvho'f as' se - estremécía Usted de ra-

'L

' I

•  •  j

N - 1
- ' V

V
i . '  •  t .  J
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V  E l k n a  
f  M a r c e l o ,
Á* »

.: \

/

E l e n a

M a r c e l o

E l e n a

M a r c e l o

•^ .*

^

E l e n a  
M a r c e l o  

E l e n a  ■ 
M a r c e l o  

E l e n a  .. 
M a r c e l o

. .  '  ♦ I

E l e n a

i ' . i  , •  ,  . - . .  ^  ^

bia contra el m ás intolerable de los tira
nos'. Afrontó , usted al sacerdote porque 
se sentía mía en cuerpo y alma. .. M e es
peraba, ■ usted... 1 Ibamos- a .entendernos 
para romper las cadenas, valientemente; 
definitivarnerite.'. Ibam os .a fijar , nuestros
■destifios de una: vez para siempre.;; Y de
protlto' me encuentro' cón una mentira !

' i Una nnentira trágica 1, Lo sé ¡ desde hace 
. una hora Y usted Upaba; de confirmármelo.
'A l exponerme ■ esas .súbitas, razo-nes de 
conciencia primero, al decirme después 
que nunca, me ha querido.,, ha idO' .ustpd 
tan lejos en la contradicción, y en :él ap-- 
surdo-, que se: ha convertido usted en la 

,más vulgar de las acusadoras.: ¡ Y  lo  que ■ 
'usted , lee en‘ este momento en mis ojos,
Elena, no es la an gu stia  de los celos, .es 
el t e r r o r  ! (Dos segundos teriribleSj durante los cua-\

' les SOI.' ojos M  se, apartan. Parece; eii el espacio de ud 
relámpago, que, Elena va a , desmayarse;; pero, por el,.

, „ contrario,. ;se yergue y se .domina con esfuerzo - aobrq-

humano.) i ^
(Con voz que quiere ^ s e . r ,  tránquila.) ; ¡ N o  l e  6 0 -
tiendo! ¡.Expliqúese usted mejor 1. _
L o  h aré .... No era i?tiita quien^estaba ano- 
che con usted.- > , ■> . ,
(Después de. uua vacilación.) En éfeCtO. 

.He-dnterrofado' a ,todos;.._He recogido;.
■ datos, pr^s.unciones, indicios,; ¡ casi . 1.a 
prueba!.., pAnita no estaba en su.icuarto
de u ste d ! _ c
' Acabo de , decirlo. ■ .
M taitipocO' era ,un amante. i ^
Tam poco. . - '
j Pero era. uri' refugiado !
±Un.,
: >Url refugiado ,que 9-bora quiere usted 
:salVaV en üri rasgo. spblimA de sacrificio^. 
I Puesto que mé: obliga usted ^ ser cruel,
sépalo de una vez L era mi mándoi !

.  /
I i >  <
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M a r c e l o
1  ^

M a r c e l o

E l e n a
/

M a r c e l o

V:2

E l e -n á  . 
M a r c e l o

:

n

ti

'ñ

E l e n a

M a r c e l o

E l e n a
 ̂y

M a r c e l o

M a r c e l o

E l e n a

M á r c e l o

E l e n a

¡ S i, y para-probar la coartada se sacrifi.-;& 
ca Usted ! ¡ Pero -le juro que irnpedire ese » 
crimen, a pesar de usted, contra usted !... ,, 
Y o  le juro que ha pasado, toda la no-
che...., ■ e
¡ Toda la  noche no, Elena ! ^
¡ Toda la noche en nii cuarto !
¡ Toda, no ; Ío misnnO' que Glogau no pasó
toda la noche en el suyo 1 :
¡ D ivag a  usted ! ’
¡ E s  dem asiado tarde ! M e a.caba usted 
de convencer./Porque al saber usted 'm as 
que yo, he oído la 'confesión de ese cri
m en... Desde hace cinco minutos mi ra . 
zón v a c ila ... ¡ Defenderle 1... ¿ Po'C que?,... ^
¡ Ñ o 1.1. Da abnegación, el sacrificio |
brehumano, pero ;hay a lgo  m ás... ¡ s i ,  
por vez primera usted no ha mentido !, vc 
¡ E stá  usted loco l
¡ S i lo estuviese no me lo diría usted en 
voz baja !;.. ¡ Alborotaría usted la casa 
¡ N o temblaría usted de terror !... i N o ■ 
estaría usted así, suplicante, y a merced 

- m ía !... ¿P o r qué?..'. (Pausa.) ¿P o r  qué 
■ quiere usted salvar a ese m iserable? (Pau

sa. Se> miran, ahora como enemig-os ‘decidMos a teído.)

usted, por qué quiere perderle? 
i Porque es mi deber 1
¡N ó !  ¡ E s  porque me ha vuelto a con
q u ista r! ¡ Porque le am o !
(Ciego de rabia.) ¡ L a  ha, conquistado, es 
eiérto, ahpra lo veo !... ¡ L a  ha conquista-
do> en el crimen !... ¡ A yer le odiaba us,-
t e d ! ^
¡ Guidado que yo  le odie a usted hdy !
¿A mi? . ,,
¡ A usted !... Es usted como los demás...
Porque le han ¿(uitado lo que no le i^rte-
necía, trata usted de entregar a,un hom
bre sin conocer siquiera las razones que 
le han imoulsado'... Le califica usted de
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Marcelo
E l e n a

Marcelo

E l e n a
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> m SI-
m i's e r a b le j  y  tiO' s a b e  u s t e d  
q u ie r a  t r a t a  d e  s a b e r l o . , . 

i S é  q u e  e s  u n  a s e s in o  !■
Lo que quiere usted es vengarse, y ven

garse bajamente, odiosamente ! i Bueno,
c u m p la  u s t e d  c o n  su  ^ e b e r  d e  p o b o ia ,  •

Denúnciele Usted I ;¡ Denuncuib^ u s ^ ^
¡ u e m m c i c  c  k :  e c h a r é
(Fuera de si.> , i .u 1 uv.1 1 . ...

mano al cuello... ■  ̂ ai i :
.Q u é  dice ust^?... i Estaré'junto a él !

adoro, le adoro, y nada tiene que te-,
m e r  ! (Marcelo abre loa brazos como mi hombre que 

sabría deXrse si v a  a herir o si é l mismo ha .sido

herido mortalmente. Después se deja caer,,e.n ™  “ “ “ L  
' to, con la  cabeza enlje las mauds:- Pausa grande, E - 

na. .poco a: poco, .parece salir de.uu letargo. Sus ojos 
miran largamente a las puertas, a la et,pal«;a. a a 

. puerta vidriera. Avanza algunos- pasos a la izquierda. 
Recobra conciencia de la realidad.: Escucha s, algiuen 

ha podido oirles. De feronto se oye en -el campo el so 
nido de la  bocina de un automévil. Marcelo levanta, la 

cabeza.: los ojos huraños y fijos. Elena se ^ d a  cUim-
da en su sitio. D e s p u é s . . s i l e n c i o .  Por fin a b r e n d a  p u e r - ,

ta vidriera y entra rapMamente Mauret. Teresq le si- 

gue de cerca.) ■

xn
Dlciios,

Después, TERESA.

i
%

M a u r e t

MÁRCEJ.O
M auret ,
T eresa
Marcelo
M a u r e t

M a r c e l o

M auret

(A  Beaimourti) ¡ Y a  e s t á n  a q ^ !

(Coi^o arrancado de un suenoO

E l  ]u e z . ‘ ..
. . . Y  lo s  d e m á s ,

sí !.-. •

• • i •

/Pnce; av isar a Sttetin. ,
%  m ?encargo de .ello. ■ i  Usted los rea-

• V /

Marcelo
M a u r e t

SíRlieno- (Sube ' las; escaleras ,de: ■ cuatro en .cuatro.)
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;  ( [Temblorosa.)  . ; A y ,,  señor . Beaucourt ! . ! .  

¿Q u é.va  a p a sa r? ... ¡ Cuando' éramos tan
felices !... ¡ Qué tonta es lá vida !
(Como a sí. mismo, vdolorosamente.) | Sí, dice US- 

. ted bien ! . , .  , (JusUno, abre lá puerta de da izquier
da, apresurado, e introduce, al juzgado.)
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M ARCEI^p, E LE N A , TERESA, É L , F ISC AL, EE ju t í z , 'E L  SE- 
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M arcelo

E lena

/

E lena

- X

F iscal

A

^ 4

M arcelo
F iscal

i

♦(Precipítándpse hacia Marcelo.) ¡'
court !... , , , . , ■ ’

 ̂füCD cié avisar la lleg;ada de ustedes, af
barón, y  éste leé recibirá en seguida. (Los
,visitantes se inclinan. E l juez ve 'a Eléna y a Teresa 
y  avanza' qn paso hacia Elena.)
¿Señ ora baronesa? ' ^ ^
(A lgo ¿rrogante.) | N o ,  s o y  lá  e s p o s a  d e b C o 
r o n e l  F e i t ! .. A  - ’ ■

(Indinándose.) Señora... •(M ira a Teresa.)
(Nombrándose con voz débil, que iápenas se oye.) - 

Señora D eniau... (E1 juez saluda ligeramente á 
Teresa.! ' , . ,

(A  Teresa.) Dcjem os a estos caballeros; a  ̂

quienes nuestra presencia puede estorbár*
(Vánse ambas, saludadas por una inclinación de cabe
za de los funcionarios judiciales. E l secretario deí jli¿- 

gadp ha permanecido respetuosamente algo apartado.) '
¡ Qué feliz casualidad, señor Beaucourt, 
el' encontrarle aquH  Creí, que usted'-no 
nie reconocería.,. (Nombrándose.) Enrique 
.Cartelle, .fiscal-de San Claudio,; T uve la 
honra .de ser recibido por usted en  sú 
pachpi cuando era ministro' de Jiistic .^ ...
A  la benevolencia de usted debo el pués- 
to que ' 
t e  he

■ •  ^  ~  ^  ^  ^  ^  ^  ^  m  ^  V  •

(Presentando a los demás.) E l SéñÓr Pab lo  Ru^
diet, ■
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Marcelo
F iscal

Slr Marcelo
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( Inclinándose; ) L am én to  síncerám ente ho 
poder-.reivm dicár él m ism o ho-nor que el 
seno'r fiscal... (Con- amargura.) M !0  coxitento 
con envejecer én mi rñode&ta carrera.
(Rápidamejite.) ,| H jeill !. .. :  (Indicando- al secreta
rio, con tono más negligente.) E l Secretario- del

'  ■ '  - *  I  I .  \  f

juzgado '... ' ¿ M e -  perm ite usted, ; señor 
Beaucourt, , qüe aproveche esta ocasión 
para fe lic ita rle  p o r  anticipado-.,
(Sin’ d.ejarle' acabaj*.), ¿.Por qUe ?'

'Por la noticia que trae 'to d a  la  prensa... 
no' es secreto, para nadie ' que su par

do' le obligará a usted a aceptar nueva- 
ménte la cartera de- Justicia  en lá 'p ró x i
ma combinación m in isferial....
(Fríamente, cortándole de nuevp la p^abrá.) : N o  le
a som b re . a usted, señor fisca l,’ e l saber 
que esas contingencias están le jos de mi 
espíritu  en este momentO '... (Entra Sttetin.) 
(Sobrecogido.)' Y o . , .  , Sencillamente quería 
testificar a usted... '
(Indicando a ^Sttetin.) E l bárón de Sttetíñ ...' 
(SUudós.) ~ '
A  ju zgar por los primeros ' informes del 
alcalde de Mijo-ux, n(js hallamos en pre
sencia de un suceso sumamente confuso y 
misterioso. .
A  prim era v i s ^ i , ' , s í . ;  
¿Q u iere  eso- ^ecir que usted ya  ha p ro 
fu n d izad o ... / ̂ 4

(Terminantemente.) Si. . '/
. El-vjuzgadoft de San, Claudio celebrará pp^ 

der probar a usted que la presencia de los 
funcionarios, de provincia se esfuerza éri 
noi ser menos que la de sus eo-legas de la

t/:r
< 5 ^ . , .  - F iscal

M;-;
. I  •

f . -

\

V i '

«í> Marcelo

(Vivámemte.) Y  Celebraríamos sincerarhen^ 
té, señor Béaucourt, poder contar pon su 
valiosa colaboración, que aceptarem os 
con reconocimiento. ¿Q uiere usted decir
nos;.;.'?
(Sumido en sus pensamientos.) E n  € S t e  m o m e n -
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'el: contrario, deseo- no in-4 
fluir en lasr investigaciones de ustedes.
Sin embargo-...,, '
E s , preferible. Si les parece, en seguida  ̂
confrontaremos los elementos de juicio, x; 
P ero  primero- estudien ustedes el hecho. V, 
Les espero en esta habitación.
(Turbada) ¿Tienen ustedes la bondad de 
seguirm e, caballeros?... ■ . /  .

.V
-fJi

f '

(A l ñscai.); ¡ Ah ! ¿.Va usted a 'instruir las 
prim eras .diligencias conm igo? , - ^
(Estupefacto.) j A sí ló- manda la ley ! - - ^
'(Siguiendo .a Sfctetin.): P cro  te  tucgo- tnc deje^ 
por completo' la dirección del sumario. 
¿ E s  que yo  he usurpado alguna vez sus

N o .... aludo a los, tiquis miquis que tuvi
mos-cuando' la causa de... (Sus voces se pier-

 ̂ s

den en la escalera.)  ̂ -

I • J '

'  « á J

- . U ‘

'  i  • :

s E S C E N A  X IV
'  »1  
4

M ÁRCELO  y JU STINO .
- iV.’

\

. V-(Marcelo da algiiuos pasos por la habitación. Reflexio

na, ia  cabeza inclinada, la frente, arrugada, los ojos ar- ¿ 

dientes. Sube a la terraza. Cprtió 'Justino pasa a dis

tancia, le llama.) - '

* \

¡Ju stin o  !... ¿ E stá  a h í ja  señora d e :F e lt?  
AcabO' -de verla ju^^lo ^ 1̂  fuente del par
que. ' '
¿ S o la ?  '  ̂ V '  ̂ ; ■ '
Con la señora de D eniau... ¿Q uiere ,us
ted que yaya?.,.. ■ .
I N o J (Justino medio; mutis.) Justino, _ proba
blemente Vtomáré, el tren en . Sán Claudio 
,a las once. ¿P o d rá  llevarniu'el auto á la 
estación ? i

« t .

. ' , U '

K
i

. /1

\



^ •
* —  '  ‘

. i  I  *'

* *

V' \ 
•  V*  •  y  •

A
T  »  A*

i  . A

'  -  i .
. 0  .

;• 'r
\

/

• '
•  \

'  t

\r
■ K  .• V  *

V  •

Í "  < .

.s.
» ' >  '  
i  **J  • -

l

' ' ) , ,  
♦ >

' i-

/'

• •  f  .
k % '

-  —

' L-
V

* ’  r*> é ♦
.  A  ♦ ♦

•/< ' v: -.
s  •  .1

i;. ^ 'm *

•»

■ 75’ \

Justino Si, señor. Dentro de diez minutos estará

Marcelo  Gracias. (Justino se aleja.)

e s c e n a  X V
s

MARCELO y -P-EDRp.
-  .  f  .  .  ,

'  '  * ,  ’

(Durante este' cologuio en la terraza ha entrado Pe- , 
dro en el hall, PPr la pueirteclta de la izquierda. Se 

ha instalado en la qiesita de escribir, A l verle Marcelo 

se estira, con uír violento, movimiento, y entra de. nue
vo en escena, in terp e lan d o  a Pedro con rudeza y a

quemarropa.)

M a r c e l o  

P e d r o

P e d r o

M a r c e l o

P e d r o

M a r c e l o

P edro

V

 ̂ ♦

Tengo^ .que hablar con usted.,

M a r c e l ó : (En pleno rostro.) ¿ Gonocc ustcd al asesino
de G logau? > /
L o  mismo que usted. (Pausa.) ,
¿D ebo tom ar eso como' una^c 
^Dispense psted, como una
E s  lo mismo. ,
De ningún modo, i Pero dejemos los m a
tices ! Lo  que usted llam a el asesino,..

otra ^M a r c e i Io

P e d r o

M a r c e l o

P e d r o

M a r c e l o

)c

I  »

P e d r o

M a r c e l o

En fin, ¿es usted?

^ S S I S c t i t ü d  ! ¿Le esperaban y  le 
lan avisado?
Nadie. sabe usted que estgiy en au-

Pedro Por el tono en que ba

Marcelo
Pedro
M arcelo

¿ E n  qué yo me he permitido'...x  .
¡E L to n o  de los vencedores! ' '* ,
(Ornen- visiblemente ' se cóntieneó , ,'tengO' la
pretensión : de haberle vencido. Usted 
mismo se ha hündido, L e  hablo a usted 
hoy como' le hablé ayer.

fA.
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M a r c e i .o
P e d r o

I

M a r c e l o

JEn .adversario. 
I En enemigo-!

M a r c e l o  
P e d r o  ,, 

M a r c e l o

E  implacable, so  lo- adviértó- a usteá.
E s  innecesario', lo- veo*. ■ a  , -
¿ Y  no le ;asom bra?
No..- ^'. • y ■ , • ' 1
A  mí, s í.i'E l o-dio' es .un sentimiénto.:, 
desconocía/hasta que usted me lo ha iris-

P é d r o

M a r c e l o

P e d r o

\  I

. \

/

\

(Siempre banquilo.) E l odÍO’ nO' CS \Un SCntir
miento-: es una enfermedad, una crisis. 
¡D e  ju stic ia ! ■ ' ^  ' . ' ' ^
D e egoísmo. Dentro de un ano, de>un 
mes- de cinco minutos quizás, cuando u s
ted haya recobrado' su  cerebro, normal,

, se asornbrará usted de haber' 
ser el hombre que tengO' ante mí. 

Se  avergonzaría usted en el acto si tu- 
.viera que decir las causas del mal que üs- 

A , ted.m e desea. ■ ' , a
Márcelo -Están en las acciones, de usted.

'  * V  > •  '

;  No', en sus desengaños. Usted ha querido' 
robarme un carino. . .j arrebatarm e a- mi 
mujer, arruinar mi hogar, y  n o 'lo-ha lo
grado-. Y o  he cerrado’ eUpaso- al ladrón,,

' y  el ladrón invoca la justicia. ¡ Adm ira-
 ̂ b le t  . . - A ' a :

__

E se cariño hace tiempo- que le tenía a u's- 
' ted sin cuidado. D e su m ujer ha Í|e6ho 

üstéd una desgraciada. H a sido su mab 
instinto- quien le ha puesto entre ella y yo 

' cuando he querido- rehacer su dicha; R e i
vindica usted un derecho': legal, el m ás , 
vu lgar de tpdo'S, el de Ja propiedad^ y. 
otro aun más odio-soA el de la fuerza., Y  
en cuanto-a su hogar, ¿ quéLqu&dará -de 
'é l? ... De todo, sólO' ha hecho usted e s 
combros.  ̂Y : acaba,usted de añadir ■ a  ello 
la infam ia... ¡N a d a  ha regonquistado, us
ted I H a explotadQ usted el deseo de ab
negación de iuia pobre criatura para ^So-

M á r c e l o .
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' /ciarla al desastre. H a reconquistado por 
. su debilidad lo, q u e/h ab la  despreciado 

por ,su violencia,. H a suprimido usted úna 
vida,-y. al mismo tiempo lia destrozado 

. otras;'dos. ¡ E s  usted, un m iserable, y yo
le detesto como se detesta el mal ! (tausa.) 

P e d r o  ■ , (Que se 'ha  dominado.) ¿ H a terminado usted? 
M a r c e l o  (Con rabia.) ¡ Le. o d i o  y .np , me inspira usté

j

P e d r o

1

/.

M a r c e l o  

\ P e d r o

M a r c e l o

P e d r o  , 
M a r c e l o

; P e d r o

M a r c e l o

1 ;

i

M a r c e l o  

P e d r o  ;
 ̂ M a r c é l o  

^Pe d r o
í

P edro

'  -« ' j

V.̂  ;;í m

■  • t

•  •  i l

, ./b.  ' j  
•  >

y

L o  suponía. P or el-contrarió, usted-ixle 
inspira; profunda lástim a. Cada una de 
sus injurias es un grito  d e d o lo r , ; en el 
que al ménO'S -Ia cobardía... ^

/ j.La  cobardía? ‘ ' ' j  ' '
.Sí, la triste cobardía. A yer era usted m as' 

/'prudente* /Debe usted su frir muchO'.
¿ Y  tiene'usted la: audacia..: ?. ¡ B asta ,

■ ballero, b asta ... l  ̂ ^  ;
¡A u n  no hemos term inado! ,
(Y a  en los primeros -trámos de la cscatera.)- 

usted. en un/error, ' -, / ^
¡N o !  Ahora es cuando necesito que sepa
usted todo. G logau ... .  ̂  ̂ ,

 ̂ ¡P o c o -im p o rta ! Y a  se justificara usted
ante los jueces, . / V . . . ' '
D é ellos sólo espero'ila sentencia, rtiien- 
tras que de usted-espero algo m ás excep- . 

\cional, m ás humano. ¿S ab e  usted lo que 
Wa G logau? ,
¿O tra  vez... ?/ . ' ‘ ,

' ¡ E ra  un espía !  ̂ :.p 'up :
(Deteniéndose, mstantánea^mente.) ' ¿ E í t .  ■ ■ . , , ' -

i-EijKw -i Tin espía '1 ¿ Me escuchar^ usíed, ahof-a?
M a r c e l o  (Bajando la. escalera, como a su pesar.) ¿ U n  CS-

'^ h o  d e  esos instrumentos abyectos que . 
provocan la repdlsión, incluso de ios que . 

,, se sirven  de ellos. Ñ o  me justifico, explico 
lo''ociirrido^ Me tenia; atado. Se  había in
troducido en m i vida rastreram ente  ̂para 

 ̂ ejercér su innoble misión. L e  servíam os 
’ ' todos, P a rís  que le recibía, los -Sttetm que

I
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le albergaban, usted, que estfecliaba su 
iTiano' .yoy a quien envolviq en Ia red de 
sus maquinaciones.... Robaba dos secre- 

, tos nacionales, nos robaba nuestras im
presiones, nuestros pensamiéntOs, nues-

y. nuestras esperanzas; Y  
todo- ello iba lejos, muy lejos...
(Atprrada.) ¡ Intppsible,! \ ' .
Así era y así sorr centenares de los que
se deslizan .entre; nosotros. P ero  Glogau''

■ ambicionaba: un golpe m aestrq... L levar
se, en  ̂e l , bolsillo, en algunas líneas geo-
inétncas, nuestra^ más decisiva obra de 
detensa... . .
^  V

i Oriéux I' . '
¡N a d a  menos ! Nuestros dientes, prontos 

; a  morder al primer a ta q u e ..., Descubier- 
tQs, expuestos- a la luz del tlía, serían in
ú til^ . SóJd^ servirían' para m order e n 'e l : 
vacio, y  eso m e,propuso anoche, creyén
dome bien atado.:, pero no terminó la 
íra se ...; (Pausa.) /Réaucourt, ; es. - terrible 
tener- que m atar.. Se siente uno atontado,. .
los OJOS.ciegos, lá pabezá vacía ... Se  toíila 
uno a sí mismo una aversión espantosa '
se recrimina uñó' su .cólera, su; bestiali
dad/:. Todo nuestro ser se exalta, t 
parece enorme. . . Después llega el 
am anece... S e  va Líacia la luz. Se sale de
la pesadilla,^ despacito, como- de una 
tum ba... Entónces; casi sin transición, 
recobra uno su sangre fría , una paz im-
3resipnante. Como todas las m añanas, me
le puesto el uniforme y  me he sentido más 

tranquilo y  m ás ligero.... D entro de é l... ' 
J ie  respirado- órgullbsamente. ¡ Am anecía: 
en nii !--Estoy satisfecho.. Gomo el centí-' 
nela hace fuego, yo hé apretado :lás m a
nos. No soy un homicida, soy el ejército..
El es quien mata en la batalla ejercitando 
un derecho. Yo estoy perdido', arruína- 
do>.. Pérp un hombre, ¿ qué importa.. . ?
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con miSoy un soldado y ^he cump 
deber. Estoy tranquilo.,, (p ausa.)

¿ Por qué no' mo llamó itsted?
,¡ Por' qué l . . :  Gesto de cansancio. Después :)
hombres como yo nO' tienen otra razón de 
ser , que el gran  sueño* qüe h a n ' carg-ado 
sobro sus espaldas. Es, su excusa!, V iven 
por una idea;.. .Sin recurrir á l;e stilo  ele
vado', con palabras sencillas, como yô  lo 
siento ..;, creo-/que el soldado lleva siem
pre en los labios la palabra patria y qué 
form a parte de su mdi^i^iduo. Y o  quisiera 
ver , a,.-mi patria intachable; poderosa, 
dueña absoluta de la paz, P ara  ello tenía, 
proyectos^—usted lo' sabe,-—proyectos , de 
réorganización ' vastos » y precisos\.. ¡ Y
todo*, se viene a tierra con la muerte de.' •* * * • .

ese canalla... ! | Qué catástrofe ! Después 
del suceso reaccioné en seguida, pero al' 
volver a la, calm a comprendí que' y a  no.

, podía más, ; D isim ular, mentir, jug'ar un 
papel indigno, no puedo, no ' quiero*, .c !
(Pausa breve.) '

(Con un gran esfuerzo : sobre sí uiismo.)' Felt, acep
te usted mis excusas.
(L e  mira y después anadeicon sencillez;)
(Pausa. Se yergue.) Y  ahora V O y a
usted uñ favoiV; .
¿A  m í? 4/  '

. .Dentro de algunos minutos voy a consti- 
rtuirm e prisionero }q aunque lo' presiente, 

y a  a ser un golpe terrible para E len a...
. [ Desde que amaneció, mi n^ayor angustia 
es la de que quedará sola ! ; He maldéci- ■

- do', Béaúcourt, he' maldecido— palabra .de ' 
so ldado—el frenesí que la ha arrojadoivén . 
mis brazos ! Le. hubiera a usted"am ado, y 
ño su friría ... Yo* quedaría solo', en vvez de 
cáer conm igo en el abism o... E lena es,  ̂

' así, y  esO’ C's lo qué hay que im pedir... H ay ' 
también una criatura, mi hijo. ¡ Qué des*-, 
graciada yá  a ,se r  su .adolescencia... [ Y o

ir a
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se lo ruegfo... Usted ha ‘am ado a esa itiu-
la ama tod avía ... E s  usted'pO'- '̂  

'OSO y debe usted proteg-erla, dirigirla, : J
al principio en lá sombra y ' | 

sin qué ella lo  note y después hcercán-' 
dose ' poco a poco,, .  Y  después . . . , (Resis
tiendo a lá eróoción que le alioga.) En fin, én loS'
primeros momentos, sobre todo', Vele
usted ppr ella.\ ..No' vacilo en suplicárselo  ̂
porqué sé que ellí  ̂ no cuenta, con nadie'
más quq con usted.' (Marcelo no'^responde. Re-- 
concentrando .su pensamiento.) Y  dichO' estO’, me
retiro. '
(Con un gesto de la mano para detener el movimiento 

de Pedro.) Un instanté. . .  (Se acerca' a Pedro.)

Eelt, es.,preciso 'que guarde usted silen
cio. E s  innecesario que se constituya 

 ̂usted prisionero'. , '
(Después de un estremecimiento, las cejas fruncidas.)

j  Y o  soy digno' dé ser tratado de otra rriaf 
ñera !

'  N  ̂ •  S

(Con rierviosidád concentrada.) , q Nclda • dc Or-
gullo' estéril ! E stá  usted a ijiéreed filia, y 

, mé creo con derecho , para probibirie que 
se entregue usted...
(Con triste gravedad y en tono afectuoso.) iBeaU -

'co u rt... ! ; . . , , - * >
(En ifn tono que no, admite réplica*.) ’¡ Se  lo pro-
hibo a usted ! Pese usted bien lo’ que vby 
a decirle... Leal y  sinceraménté le asé-;, 
^_uro que esta orden no la dicta mi sensi
bilidad.;,^ Pero\ acaba usted dé pronunciar 
haee un instante una palabra im periosa... 
una palabra decisiva__  ' / ' ,

'M.P.
, V

M á r c e l o (Despacio.,) ...P a tr ia ... (Pausa. Pedro escruta los 
ojos de. Marcelo.)' ¿ Cree usted ser uñO' devlo'S
últimos- e n ,pronunciarla ? ¿ Se figurá usted 

,'qué :sus galones tienen él "
i Qué
comO'

error tan 
a usted'b 
le

pértenece a todos y 
emós nuestros
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hombre ¿qué im porta? P e ra  su misión,
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(Â - Justino que' entraó

.c lusriiNA. . Sh' seítórb K1
5K  M A R G E ix>b ; B u e h d y  e s o  a h í .  y p o r  el gabán y  ni ^ « 1 - y;

;  ;  '  :  b r e f o ,  q u ' e y j u s t i n o  . d e j a ^  e n  u n a  s i l í a P  y  ^ Ó S  S U ñ O - ^

J V; res ciel juzgado siguen arriba? , >  :
Tüsting Ñ o ,, ahóra están én él parque. . . , i i
W gelg .Diga Vusted ah, fiscalVque deseo h

:.̂ -v'coh'-'Urgencia. . j '-  ■' ■■■ 'v ■- ' , -v'.b ■
'Justino Buenoy señor*^ ; , . ■ ■ - • -
P edro - ' (Cuandd ha .desablrceido.; Prosiguiendo

Adem ás. . . e s o s ' ^señores están sobre 
.  .  y  avisoVbVbsospecharíanV.^ : - ■ ,  ’  / >

b; Marcelo ■ Íjq  düdó,^,pero si así; ̂ u e r a x ; e l ' d e s -
b v   ̂ U in O i ; yóon v esfuerzo, pero réspeitq;) :,,Y  . :,en ;y ;ese  .

?:; ; b '-easQy GU^nte;^ qUe-^u;es-
■ ■'■■' ■ ;.;pó^sa:y“ sû  hijoy , ;  - yr-

(Muy: yociohadQO.'.i G rá c ia s ,:.E e a y c o u rt!. . í
Una p alab ra ... Soy Incapaz de negar,.la 

; v ^ d a d ,y y  s
^^ligro por.-nd nq^toleraría-. .y;(Seypaiia.A£i;
/ apárecé’ en la  terraza, coridúcido por ^Justino, qtien desr ■
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F isc a l  (a /. BeaucrturL) ,.y Me ha : mandado
llamar ? < : -■

MARCELC^. (Gon S i f  S^fefior. ^Indicando .a/Pc'áró.'̂ ^
n : c e r o  .; (E1 fiscal :s i iiieU^O nT^

• •;  ̂■' ', ,'• •:' ' f s eos  dé sabét c é m o  vah .sus ■ investiga-

ryscAL -:; aVbado.) M e vco ohlig-ado ii cp-nfesaT - a 
' V V. usted que hasta ahora estamos sumambn- 

■ ..••A-' ■ •■ /.; té, perplejos. Usted mi$mo habrá obser- 
7 - ; : 'vádo la ’ car dé todo; ihdieió ;mate^̂ ^̂ >
' :;, .y  X ^ n a J /  Sóldiexlstén presunoioires."(Eiéna¿f^7
. • ‘' 'lida; .árigustlada,; entra despacito,' p,or lá terraza y per-

- 7 • ■ ; V ' ; .7-rnanecé de' pie én los peldaño?, appyadá : éú¡ ,el niiii:,o,'- -7^
.' ' ; 7' . , : '-'7 7̂' ,.:---,7,con;-da'--mirada -extraviadá;)/ y; ■ ',7 ' . •7 -  7 .í. ,;77'n7
;--7^IAr 9 El O:7,7¿ ’̂  ; , v ^  7  V ' év'7
j A-FiSiGÁU ,77"Ese cnado joven
7 7 7 - i ' . - rr ia fian a ... H é m o s  acordádOv d e te n e r lé , '

F  7 (Cóñ irresistible eonvicciórii) -■ i E se  .  hbrnbre ,  es ■> 7
'7 '■■7v- ; 7:-  ̂ ,-iñ o c e n t é '! - ¡'Y ov .lo  'a firm o -b ^ c ' 7V̂  7'' -'7' < ■ -̂ 7 ■
;  M'Arceló  Vivamente.) '  ¡ Y  yo también ! Señor .fiscal, |  
. : 'r . y y X ' ‘ y  es hork ;dé qué eomuhiqúé a Usted̂ ^m̂  ̂ 7^

7 ;7; ■ é vicción. N o tengo derecho a dejar que se ' |
■’ 7̂  extravíe el juzgado con una pista í

-  (Asombrado.), Pero si solicitamos antcs que ,  |
■■■'hók' dije-se -ustedv^v^-; , 7' .■ V7v'‘ '7,777-'':7 éb-'é 

¿ H a n  e x a m in a d o  u s ted es  la  o o rresp on -/  
d en c ia  d é  G lo g a u  ? 7 7 ;
Aun no. 7 ; ■.̂ ŷ ■y.7■ Aé;::7;\; 7̂,7:v7'v-^
Ésa es la clave del ' misterio. El muertp 
perteneció en otro tiempóna un cuerpo 

7  dé policía extranjera y desémpeñó la 
Vjefatura con un rigor muy eslavo. Hubo 
/muertos a latigazos, depottaciones, bru^ 
talidades q ue 1 e des ign ai*on a las répresa- 

• lias de todo un partido.. Existen cartas 
con amenázas. No hace rniicho-..
I SÍ, el atentado' de la  calle -de Reaum ur !,.
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; coger ;si^,abrigo y su .sómbrérp. Pedro^tedpdido?-lé sale
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Una sala\ en ca’sa de Harrison. Tres puertas.; una ar foro, que da al 

recibimiento; una a la izquierda, y otra a la derecha. A  la izquier

da-, una chimenea. En la primera izquierda,, un velador sobre él
'  * ' • *  ■ '  . »

' qué hay un álbum, de fotografías; algo más allá dél velador y de-
•  .  • A /

lante de la chimenea una butaca.’ Un aparato telefónico en el
♦ * /  ♦ '

muro, éntre, la chimenea y la,'puerta. Un, timbre eléctrico junto al 

te lé fono.E n  la primera derecha, una mesita de escribir. En-elA ' . . .
centró,'algb a la derecha, upa mesa centro elegante con escri-,
banía, pluma, carpeta, htc., etc. Una silla detrás de la mesa. Un

canapé. Sobre la repisa de la chimenea, una fotografía de Gui-
> •  . •  I

llertno én un, marco. ' ' -  . t  . '

>  «  ♦

A * s

U'- ,

lí* • 'Pj' ‘ • '

'''' —
E S C E N A  P R M í :RA’ .

ú ' U  Al levantaíse. el telón, la escena se halla desierta. Se oye dentro ruido.
r -  I  f -  .  ,  . ^  ^ ^  .

de voces. Después se abre vio.leni^ínénte’ la puerta de la izquierda y

aparece G Ü ILLE R M ,0 . ' v

ÉS^Gu il l e r .
V

(Furiosbj fuera de sí, dirigiéndose al interior.) ¡ E m 
bustera ! i Em bustera ! ¡. Ernbustera ! (Cierra

la puerta, luego atraviesa la escena y llama al timbre.),

¡.Oh, esto es el colmo ! _ ;
(Entrando por pl foro.^ ¿  H a llamado cl scñor ?'

gCGuiLEER. B a ja  el baúl a mi cuarto.
¿ E l  gránele o el pegueñO'?
E l grande y el pequeño*^ también, como 
igUalrriente mi m ajeta. Mete dentrov todas 
mis cosas. T ra jes,, ropa interior, el calza- 

... en fin, todo.lo mío. E l mozo de mi

fed-UAN,
tóCGuÍLLER.
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o f ic in a  l o ' l l e v a r á  a  la  e s t a c ió n ,  j

•Sa ! (Vase J.uan por cl foro.) ¡ Y <  
fVa cL coger el sombrero que sé halla sobre la mesa;),
P e r o - a n t e s  d é  i r m e  s a b r é  la  v e r d a d . ,  (Sube

hacia'el foro 'y 'y a  al dintel ' dé la puerta .di.ee-, volvién- ^  

dose hacia la izquierda.) I E m b u s t e r a  ! (Vase
V .  *  *  *  .  *  .

s. . . . ^

foro.) . l ' ^ i

\
¿í'r..S-. T

E S C E N A  II
«  I

KET.TV, luego M;\RY, después J IM M Y ';
■ 'Mi

(L a  escena queda un momento desiertadespnés se en-i 

treábre 'despacito la puerta de la izquierda y, Kétty.:'| 
' saca la c<abeza por e lla .' Tienen los ojos .rojos, ^como de /•: 

haber llorado y lleva un pañqelo en la mano derecha.) . i

. A

r\̂

K etty

M ary
K etty
M ary

K e t t y

¡ G u il le r m o  ! ¡ A m o r  m ío ; ! (Entrít dei todo i vis- é| 

té una bata elegante,) e S ta  aC[Ul. . ¿ T a l
vez en su CUartOT... (Atraviesa la escena y abre>_-̂  
la- pncrta.de la derechn.) | GuillermO' - ¡ AmOT 
m ío  ! (Entra un instante y sale de nuevo en seguida.) -
¡ Tam poco ' está ! (Llama ai timbre^ \ DÍOS; ■] 
santód (Aparece Mai-y por cl foro.) ' ¿ Dondc ;CS-

lá  el señoT?'
Acáb'a de irse. • '

\

¿H á  dicho dónde?
Noi, seño-ra... Se-fue dando un.portazó... 
parecía furioso. ^
(Dejándose caer en la butaca y prorrumpiendo en so-’ ' ^

.Ó'?M

a soy . V

A I a r y
♦ V

,  ̂ K et'ty

dx’í

w .

M ary

■ K etty
* %

AIary

Iiozos;) i A y, M ary, qué
(Cpmpadecida.) ¡ Scñora !
i Estoy segura que en todo N ueva Y o rk  y 

■ no> hay una mujer tan dp.Sfcraciada co- ' í
mo yO'! ' v : .

- (yencida'' poí ,1a emoción y. prorrumpiendo. - a llorar.)jŷ
¡ A y, señora, señora !?.:
¿A  ti. también te da pena? .
Personalm ente: noy señora ; pero> no puey;|
do ver que llóren sin llorar yo también.
¡ Tú tienes corazón !

i * ̂1>W
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(Con  ̂las palabras entrecortadas por las lágrimas.) •
¿ Llevaste la carta al señor Jim m y Scott?
Sí, péñora... a su, oficina, como usted me 
mandó. . .'per.O' no^estaba^ allí. Se la entren 
garán .en  cuánto liegfue., ' / ,

*'(Nuevos sü iipzoS i)G racias, ,-M ary..
/Q uiere alg,0'..: m as... la . .. ‘ señora'?...
No '̂ ■ ■ '• * '  ■■ '  ■ ■ ' ■ '

¡M e  voy a llorar a la cocin a! (Vase por él

foro sollozajído.) ' , . - "
¡ Tratarm e de embustera ! ¡ A  , mí !-....
(Enaanclo’ por el foi'o sin cesar de llorar.) Señora, 
está ahí el señor jim m y ,Scott.
(Eriiiigándose los o jos .). Quc pasc inmcdiata- 

. mente. : ■ . ¡
(Entrando,- emocionado por las, lágrimas.) ¿ Q u C  l e

pasa a usted ? ' . .
(Transición.-y coij l.a mayor naturalidad.) A  mí, nU" .
da, señor Scott, es a la  señora, (indicando a-

• Ketty y .haciendo después mutis por el foro.) 
(Aproximándose á Ketty.) .¡ PobrC K etty  !
te ha ocürrido? , '
SientMe,. Jim m y.  ̂ _
Sólo puedo estar un instante. . . T engo 
qüe hacer un pago de trescientos dpllars

■ en el Banco. (Saca de bolsillo unos billetes de . • * • /  _ 1

, Banco.) . ' ' . ' '.
Después lo harÁs : el Banco no se cierra , 
hasta las cuálro. ' , 1
(Yendo a dejar s i sombrero sobre \v. mesa.) , BuCnOr
Recibí tu carta en la que me dices ; «Vep ' 
en. seguida ; -necesito ■ hablárte.'»;; Y  te en
cuentro. anegada ,en lágrim as. ¿Qué; te

, p a s a ? . ' .  ̂ . . '
¡,U na cosa horrible ! ■ ■ 1
¿Q ué ..(CogeUa silla de detrás de i la.;mpsa' y se _

. sienta'.-)  ̂  ̂ .
L a  cósa más espantosa...^
¿ Una'cuestióh con tu márido'? .O
¡A cab a  de irse f brioso J , ' : -
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una %- '-yy
u

i,-

ogíénclo-se de hombros tranquilizado.) j
irella matrimonial ! -

¡Q ue dura de^de anoche !- 
, ¿ Y  por qup. causa ?, _  . '
HaJdescubiertQ que, mentí en lo del al- 
müeezo. - /
¿Q ué alm uerzo'?' ■ '
(RÍarcándo la palabra.) N u e S t f O  C l l m U é r Z Ó  d e

7̂j

/ •• vi

(Asombrado.) ¿ Y  por ^qué le m entiste?
¿ Y  cómO' iba yo a fig-urarme que sabía Ja  
verdad ? . ,

'(Levantándose.) Te encontré a y e r> al medio 
día, frente al Saboya... Me dijiste que tu, 
maridó’ comía con su abog'ado, . nuestro' 
am igo Sparkler, y  como: ibas sola y yo 
nunpa almuerzo en casa, te invité a; que 
alm orzaras conmigo en aquél restaurant. 
Siendo am igos desde la niñez, y . con el 
cariño, que nos une a mi mujer y a  mí 

; cqn vosotros, no pensé que tu' marido’ pu-, 
diera llevarlo^ a mal. . . '
¡ No' le conóces ! j Es\ m ás désconfiado' y'' 
más celoso que un, tigre ! ¡ Siem pre me 
está reprendiendo ! ¡ Nunca está-contento ! 
Si lo. sabíasj ¿por qué aceptaste mi invi
tación ? ' ■
P o rq u e m e  resultaba' muy abunádo. al
morzar sola.

A *

(A lgo incomodado.) ¿ L u e g O ' fu é  p o r  e§C)'?

¿C reías que era por ehplacer de almor
zar contigo? I Qué listo’ eres 1 
¡ Gracias ! Cuándo erais novios,, siémpré 
creí 4oe vuestros amores term inarían mal. 
¿Cómo, m al? ,¡ S i nos casam os en' se- , 

.g u id a l ■ : /  t  ?
¡ P or eso c re í‘ que terminarían mal ! En 
fin, el asunto para mí es muy desagrada
ble y - te agradeceré .que no me rnezcíéis. 
en vuestras querellas matrimoniales.
¡ E res comoi. todos los hombres !. ¡ Sólo - 
piensas 'en ti J
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i No .quiero disg^ustos con tu marido ! 
Tranquiri;^ateq no te he nombrado'^para 
nada..
¿P ero  no dices que. sa.be toda la verdad?
Sabe que almorcé, con Otro, pero ignora 
que ese otro: eres tú.
(Asombrado.) Nó' com preiido...
(Disgustada.) ¡Q u é difícil eres de compren
sión ! A los cincO' minutos de .sa lir  nos
otros del Saboya, entraba en ese restau
rant mi maridO'. ■ '
¿P a ra  alm orzar con Sp ark ler? . .
(Encogiéndose' de hombros.) ¡ N a tu ra lm e n te ,
que no era para com prarse unos tirantes ! 
Y  Enrique, el M aitre d ’hotel, que nos co
noce hace años, le contó ̂ q^e yo acababa 
de salir en compañía de un caballero, con 
quien Jiabía almorzado. '
■ (Pasando a la izquierda.) - ¡ Demonio !
Si Guillermo, al volver a casa me hubiera 
interrogado' receloso, yO' hubiera descon
fiado como es natural. PerO’ no'; 'estuvo' 
más dulce que la miel, y p o n ía  noche, en 
el momóntO' en que íbam os a acostarnos, ■ 
me dijo con indiferencia «A propósito, 
K etty, hoy telefoneé a la una y media y 
no estabas en ,cífpa.. .' ¿dónde has alm or
zado?)) Y  d,e repliqué',en el mismo ^tono': 
((Tenía un. íin  fin de cosas que hacer, cielo 
mío, y a*m una entré en im a'pastelería y 
comí do4  sand'wichs ‘y. un pu dding  a l 

P o rto ...))
"  V  •  I  '  '  '(Sent'án̂ ôse en el canapé.)' ¡ AtlZa...

• Si le hubieras visto v oído !... Me eché' 
a llorar asegurándole, en todos los tonos,

• que el M aitre d ’hqtel se había engañado 
y que yo era víctim a de un parecido^. ¿ Y  
a que nó sabes lo que me ha llamado? 
Y Q u é?  -  ■
(Indignada.) ¡ Me lia llamado embustera ! 
(Fríamente.) ¿.No le has mentido?
¡ Ciertamente que le he mentido ! (Con in-

Lluvia.'— 2
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dignación cómica.) ■ i Pei'o mira quc llamarme 
em b u stera!... ¿N o  lo he hecho por su -?
bien? (En tono burlón.) Y  tú, comó cs. natu
ral, ¿le  habrás contadO' a tu rpujer que
almorzamos juntos? ' •
Cuando volví ayer á casa, .M argarita te-, 
nía jaqueca.y  se había acostado. Y esta 
mañana se me olvidó decírseló'.

■ ¡ A  D ios gracias no. sabe'n ada !
(Inquieto', levantándose.). ¿.Q^C quicrCS aCCr.
No' lo sé aún. Pero, mejor sera ,que no se
lo cuentes a tu mujer. ' •
T e aseguro que se lo' digo en cuaato ta 
vea, porque precisamente es /la única per
sona capaz de sacarte del compromiso.'- 
¡L o  que. hará es echarlo todo :a ]ierder 
M argarita  es m uy buena, pero tiene la 
monomanía de mezclarse eíi los asuntos 
ajenos y  ya sabes cómo terminan siempre
estas cosas ’

í *

'jii

I '

1 • cs

jM

'■Ai.
' I '

CALCIO . 11 • í
N unca he ténicjo secretos para ellUj y  me-
nos en esta ocasión, q M oralmente jam as 
he engañado a mi m ujer !
¡ NO' seas ' '

. : i]
que ne-

• lNÍ

'*1

. ' F .cñ<  ̂••r

í:I|

•  V

;a, y menos
cesito de tu apoyo ! . ,  ̂ . .
S i mi apoyo consiste en mentir a M arga
rita, nó, nO' y no. Adem as, miento muy 
m al... me turbo en  el' acto... lo  que me
causa muchos perjuicios en los negocios.
(Con aire d e .a legría .) P u C S  dllc la verdad.' ^
A sí lo haré. , ■' i
(Con.d«isi6n:) ¡ Y  yo te desmiento, ! ^
• P o r QUC? • •
Porque habiendo comenzado debo conti
nuar. I E res la crueldad en persona !
¿ Y ó ?  i S i en mi vida he. podido m atar un 

. mosquito sin pensar en et dolor que iba a
c a u ^ r/a  toda su á is t in g u id a y i^ m é m ^ ^
-familia.! Peró, mujer, se razonable., Una , |  
cosa tan inocente... cuéntale lo ocurrido 
a'Guillermo', antes de que sea demasiado
tardé.
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■j Y^i lovcs ! i S i reconozco hoy que he men
tido pensaría que tú y yo le eng'añamos 
hace años. ¿ Me comprendes bien, Jim iñy ? . 
¿T e  das cuenta.de las consecuencias que 

' esto tendría para ti y  para tu m ujer? (jim -

my'se . deja- caer en una silld que está junto á la mesa.)
No, amig-o míq, es preciso qué manten-
g-amqs cuanto- he dichO'. (Pasa a la izquierda y
d e s p u é s  s e  dirige -hacia Jim m y, viéndole indeciso.)

. M ira, Jim m y, si dices a Guillermo y a tu
' niujér qüe hemos alm orzado juntos, les

juro, por lo m ás sagrado, que..,me hacías . 
la  corte desde hace niucho tiempo, y' que 
m e trajiste a e se -restaurant para tender-, 
me una emboscada. - 
¿T e  has vuelto loca? .
. (Con feroz decisión:) ¡ Lo> haré, tC lO' advlCrtO' 1

■ . ¡ Me resisto- a creerlo-! '
I Lo- haré porque soy tan d e sg ra c ia d a ....
(Se deja caer sobre el c a n a p é  soUozanda) i - ^ y »
Timniy ! ¿ P o r  qué te conocí? ¿P o r que 
te encontré ayer? S i al menos me intere- 
sases, si te am ara, nó me quejaría^ , j  pe-, 
rO' pensar que puedo- perder .a mi Guiller
mo-.. .. por un tipo- co-mo- tú !

• (Disgustado.) j G racias !.  ̂ ^
(Llorando.) ¡ Qué de,sgrácia, Dio.s fflio, quc 
desgracia ! (Apoyada en el respaldo de la  bu-

■ taca.) ■ á/ ■' - ” ' ■■■ ' •
 ̂ (Qué. lo ba cbnsi4 fado todo en un principió, con., viva

■ reprobación acaba ‘ por t«ner piedad de ella ; se acerca,.

. ' a cónsolarla. pasa detrás de la -mesa y coge las manos

de Ketty entró Tas. suyas.) \ V a m O S ,  ^ K e t t y ,  nO' 
té aflijas asi, todo se arreglara como-. en 
otras ocasiones ! ..
(Sollozando y cogiénilose a él.) j A y, Jim m y, HO
me abandones ! (jimmy trata de ccmsola.rla.)
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E S C E N A  III

Dichos y G U ILLE R M O .

(Entrando por el fpro'con e-1 sombrero' puesto y vien

do a jimmy.) Hola, ¿ cstás aquí ? .
, ’ i

(N o  sabiendo qué decir y -con' una cordialidad exage

rada.) Buenos días, mi querido Guillermp.
(D'ejaiído su sombrero sobre ' la  . chimenea..) ¿Qué
haces aquí tan tem prano? .
(Turbado.) Y o ,.. yO...
G uillerm o... mi querido^ Guillermo'.,. ,
(Secamente.) - Haz cl favo r dc dejarme a so
las con Jim m y.

• (Con aspecto de mosquita mueíta.) ¿ P o r  q u é  CS-
tás incomodado ?
¿Q uieres dejarnos solos, sí o no?
Si, SI, y a  o s  dejo. (Prorrumpiendo á llorar.)
¡ M ira, Jim m y, cómo' me trata ! (A l hacer

mutis poí la izquierda.) ¡A y , -  D ÍO S  m íO , q u é
soy !

E S C E N A  IV

JIM M Y y G U ILLE R M O

/

(Exasperado.) | Aún incomodado 1
(Muy turbado y  haciendo un • gran ésfuerzo para no
trurbarse.) Comó' té: detíía., al. pasar por 
aquí... para ir a hacer un pago  en el B an 
co... he subido a saber, noticias.
¿ Y  K étty  te ha puesto en autos ?
S í ; siento sinceramente que' hayáis teni
do 'otra  diferencia....
¿T ú  llam as a eso’ una diferencia? '(Se sién

ta a la. derecha de. la butaca.) , H a tenido’ la des
fachatez de ir ai Saboya, donde nos co
nocen todos los cam areros, y a lm orzarla
solas.con un im bécil...

✓  *  ̂ ^

(Prote,staudo atolondradamente.) ¿ U n  J m b e c i l  ?
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¿"l'ú qué sabes?
¡ Pronto lo sabré !
¡ S i me ha clicho’ que comió: sandwichs !...

.(Irónico.) I y  un
En una pastelería.
(Levantándose.) P ara, que lleg'uc a compro
meterse así públicamente  ̂en , un restau
rant es necesario', no solamente que haya 
perdido todo - recatoy toda díghidad, sino 
que esté locamente enamorada de ese ani- 

,m al. ¿ ^  llam as ,a  esto uná d iferencia?...
; (N o  sabiendo qué decir.) ¡ S í, -CS algO> fuerte ! 

(Con violencia.) ¿ A lg O '?

¡V am o s, hombre, no te incomodes ! T en
go la seguridad de que es inocente. No 
creO' que pueda estar enamorada de. ese 
anima como tú le llam as. H abíala con 
amahjlidad, inspírala confianza, y tengo 
la convicción de que te dirá toda, la ver
dad.
¡ Toda la verdad ! ¿ Pero' K etty  sabe lo' que 
es la Verdad?. S i lá viese co n . un micros-, 
copio, no la reconocería. L'a mentira es 
para ella un elemento vital : necesita meh- , 
tir como todps necesitamos respirar. K e t
ty es de esas m ujeres que mienten sin ne
cesidad, por caprichó', por 5/)orí.. (Pasando
a .la . izquierda.) ' •

♦ Vam os, por hacer; boca. , .
Sí. Me convencí de ello antes del mes de 
casado. Acostum brada, a sentarse por la 
noche frente al. reloj, y  yo desespaldas. .Si 
la preguntaba la  hora que era, mentía in
variablem ente diciendo diez 0' quince mi
nutos más o menos, únicamente por hO' 
perder la costumbre. Cuando exclam a:. 
«Te voy a ^decir la verdad. Toda la ver
dad. » Entonces me pongo frenético', me 
vuelvo loco... ; Ah, es una artista, indis- 
cútibleménte^ es una perfecta comedianta-! 
(FiiQsófo.) ¿U n a  mujer que no m intiera,-se
ría .úna m ujer?

/
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JiM M Y
' G u i l l e r .

F  >-

. G u i l l e r .
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-

J i m m y  ■
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¡ 'PerO' constantemente es insoportable ! 
Y  a estoy cabsado de trabajar todo el san
to día para comprarle trajes, sombreros y 
jo3'̂ as> mientras que ella asiste a los res- 
taurants con cualquier zascandil. 
¡Z a sc a n d il! ¡Q u é  expresiones usas-';! 
(Suspirando.) Un Ixijo quizás me indemniza
ra de tantos sinsabores... Siem pre he 
anheladp tener hijos, per0‘...
¿ P e ro ? ... .. '
(Pasándose a la derecha.) ¡ K etty  les tiene ho-
rror ! ¡ L e  gusta^ démasia^oi brillar, ir áí 

■ teatro, b a ila r ' el tongo ! ' Comer con... 
D ios sabe con quien,.. ,
(Enfadado.) Francam ente, t e , confieso' que 
tampoco' soy partidario- de esos.... cacho- 
rritos, gordos y  colorados... , '
¡ Pero  yo le pescaré ! ¡ A jites de una hora
caerá en lilis manos ! (Cogiéndole por el hom-

■tro.)' ■ ■ ■  ̂ ^ "
‘ (Asiistado.) ¿Gomó'? _ . . ' ,
Gracias a Enrique, el Ylaitre d ’hotel del 

. Saboya. E s  un hombre serio.
¿N o  se ríe nunca?
¡N u n c a !. , .  Excepto cuándo' ve  que al- 

■ güien se cae. . - -
¿ Y  le vas a contar al cam arero? .  ̂ .
.¡T ran q u ilízate !..; Me valdré de medios, 
hábiles... ' ' " '■
(En tono que trata de parecer indiferente.) ¿ Y  s i  á l

fin sabes... quién es... el imbécil?
(Enérgico.) . '  ¡ L e  m ataré comd a, un perro ! 
¡ E s  el principio del fín !  ̂ ,

. (Aterrado.) ¡ S í, dcl fin de un desgráciado.!... 
.¿ Y 'lo s  tribunales? - 'L
¡ No' te inquietes ; contaré mis desdichas 
a. los Jurados y me absolverán !
¿P a ra  qué m atar a ese ^pobré hombre 

. cuando hay tantos otros ?.-. . 
i¿Que hacen la corte a’ mi m yjer ?
(Vivamente.) ¡ No he dlcho 0SO !
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ue es el único  ̂ que ha almorzado a 
,solas con' ella. '
No comiences por m atar a ese individuo, 
porque los muertos no hablan. D éjale án- 
tes justificarse. ‘ '
¿Justificai'se? ¡Ñ o  le creerla una palabra 
ni aunque fuera uno de los doce, após
toles ! . ,

j  .  . . .  .

(Siguiendo su propio pensamiento.) . ¡ E s  espail- 
tOSO ! ' ' . !
¿Q ue? , . '
¡ Que lio teng-as, confianza siquiera en los-' 
apóstoles ! ^  -
¡P re fie ro  ser incrédulo!. (Cogiendo ‘ d  aibuin 

, del velador.) M ira cste album ... Contiene los ' 
retratos de todos mis am igos.,..
(Inquieto.) ¡ Oh !
Y ‘ como es probable que con uno de ellos 
haya almorzado, a y e r ... .
(Tratando de tener valor.) ¡ S í, eS muy bonitO
el aljium ! ,
R egalo  de mi suegra:
(A  media voz.) ¡ D e SU suegra . tenía que 
ser 1 , ' • . •
¿Q ué? , _ .
(Vivamente.) D ig6  qiie fué bonita la idea de 
tu suegra. ¿Y ^ p ii retrato- e^tá aquí? ' 
(Afectuoso.) Naturalm ente. ¡ Y  en el sitio 
m ás.visible ! (Abré ei álbum.) M ira. ¡ E l pa-
Tecido' es rharavilloso ! , .

.  . '  '  '

(Aparte, mientras Guillermo deja el albuní en el vela-\

dor.) No ,vuelvo en mi vida a retratarm e. 
(A  Guiiienno.) Con tu permiso, chico, tengo 
un asunto^irgente que despachar... (Coge.

el sy^mbrero de lá mesa.) ' , .

¿T e  v a s?  . ■ /' '
S í.., tengo que hacer un pagO‘ en el B an 
co...
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'Dichos, JUAN, después EN R IQ U E.
'  r*C

J u a n (Por el foro.) A h í  c s t á  c l in d jv id u ü ' a  q u ie n  

e s p e r a  e l  s e ñ o r . . .
G u IL L E R . (Vivamente.): Q u C  paSC . (Va?e Juan. A Jlmmy.)

¡E s  é l l  ■
(Inquieto.) ¿ Q u i c n ?

• É l Mai'tre d ’hotel.
^  ♦

**

A / .

- ríí

J immy
G u i l l e r .

«  I

(Apa.rte a punto de desmayarse.) ¡ .

per-

V

G u i l l e r

é

E n r i q u e

G u i l l e r .

E n r i q u e

G u ILIIÉR '.

\

* *  *  ♦

¡Q uédate, luegu te irás 1 -
(Aparte sosteniéndose difícilinente.) j

dido ! ..
(Á Enrique, que aparece en el foro.) ,P a se , EnrU.
que, pase usted. ' ■ '
(Saludando a Guillermo.) ¡ S eñ O P  H a r r is O U  ! (Sa

ludando a Jimmy como a persona 'que se reconoce.)

C aballero ... / ' : , , _ ,
(Que le devuelve el saludo, aparte.), ¡.Me ha reCO-
nocido ! ' ' " / . u
L e ag'radezco muciio que hco a venido en
seguida. . :
siem pre a sus órdenes, señor H.arnson. 
V erá  usted de lo' que se trata ... (Señalando 

a Jimmy.)' Mi excelente aniigo> el señor Jim - 
. aiiy Scott ha apostado conmigo cien do- 

llars a qué. nó, reconoce usted a la perso
na que almorzó ayer con. mi m u jer... ‘ (Apro-

" ximánd'ose al 'velador para coger el albura.) - 

E N R lQ U k  (Mirando- a'Jininiy, que le hace señas con la mano sin
ser visto dé' Guillermo.) í ^ r O . .. (Jimrhy, con el dedo, 
en los labios, le hace señas vivamente de .que se calle. 

Enrique comprende la seña y dice.) Ayei CayÓ UÚ
primo'.
(Volviendo con el album, a Enrique, indicándole la

mesa.) Siéntese.' Enrique deja su sombrero en la 

esquina de la izquierda de la mesa.) Aquí tlCnC 
usted un .álbum con los retratos ,de todos 
mis amigos.,.. Si reconoce usted a la per-

' Sv

<':í
' * . A '

• ' l '

G u iL L E t i .

• V ' . .

%
I  I' •

• s-d

i
. ' 9 1

'■-/m



t *

\
1ÍN R IQ U E

G u i l l e r .

E n r i q u e

> y '

*j . • /.u '
 ̂ : i ,c '

G u i l l e r .

»1»

•r

.* . * ‘:c» I • ''
V . ' ; L V .  . .  -  .

'.-v.''*

X .

ÍÍ.

'•/ /,
.  - V ,   ̂ f ,  •

;'*'v /
® ;- -

:r '
1*1 . .

<•>;- -

-

Ti m m y

J lM M Y  ,

y

G u i l l e r

E n r i q u e

>v

Guiller.

E n r i q u e

^̂'r'* ** *

'  '  * 4 * ’  '  

)
/

17

sona, en cuestión cobrará usted Ia mitad
de la apuesta. (D eja  el álbum sobre la mesa.)

¡C incuenta doliars si le reconozco.!
¡ S í ! .
(Sin dejar de mir.ar a Jimmy.)' | C in C U e o ta  dO'-

llars !
I Siéntese usted ! (Enrique se sienta detrás de la 

mesa, frente ál -público. Guillermo' cog-e un pitillo de la 

caja que'había encima de la chimenea, después, un 
encendedor que' hay en la repisa y,, enciende, vuelto 

de espaldas a Enrique_ y a .Jimmy. Este tose por lla

mar la atención de Enrique-, saca de su bolsillo un bí- 

Hete de Banco y  lo mete en él sombrero de ,Enrique, 
que está sobre la. mesa. Enrique ,no pierde 'de vista a

Jiramy, sin dejar de aparentar que mira las fotografías.)',

(Aparte.) ¡ Cien doliars : creO' que es bas
tante !
(Aparte, cantando- a media voz con música de «La 

Viuda A legre»')

...pero- añadiéndoles dinero 
a u n  inspiran más pasión !

\  .

(Aparte.) . | "PUCS HO CS b astan te! - (Saca de su
bolsillo un segundo billete de Paireo y lo deja caer en 

el sombrero.)'
(A  Enrique, mientrasí-'enciende el cigarro.) ¿  Que. di"
cé usted?
Nada. Un estribillo que ba venido' a iñi 
memoria. Antes de ser M aitre d ’hotel fui
cantante... (Reanudando el canto y mirando a

1  •

Jimmy.) .

...pero añadiéndoles dinero 
aun inspiran m ás pasión !

(Aparte, sacando otro billete del bolsillo.) M a i t r C
d ’hotel. í Y  aún se hace pagar más caro 
qué T itta R u ffo  ! ,
(A lgo -nervioso, señalando al álbum,) j P l je S C  US*

ted bien ! '
Y a  me fijo-, señor H árrison, ya  me fijo...

' -•
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E n r i q u e  
J iM M Y  . 
G u i l l e r .

7 E

(Suspirando pone en , el sombrero un tercer billete de - 

• Banco; después, por un gesto, hace bomprendcr a' Én- 

rique que no. tiene más.) ( ¡  T r e S C ie n tO S  c lo lla rS ,
valiente pillo:!) . ^
(A  Enrique.) ¿ D lÓ  U S ted  COn él ? .
(Volviendo las^bbjas.) EstpV . m í r a i l d o . ,. (L lega 

al hn del álbum: A Guillermo.) y  f r a n c a m e n t e ,  c l
retrato del señor que. almorzó ayer con su
e s p o s a  n o  e s t a  aquí. (Se levanta y va á dar 

■ el album, mieiitrás que Jimmy'da un, suspiro, de-satis-, 
facción.) - • .

(Contrariado.) ¡A h !  , ,

¿ E stá  usted seguro? ¿ E stá  usted ya  eom-- 
pletamente seguro?
Com o si lo estuviera viendo?- '
(A Guillermo.) ¡ Y a  lo' oycs, he ganado !,
(Que ha dejado ,el album 'en su sitio.) ¡ Sí i '  (A  En

rique.) ¿ Y  qué señas tiene ese individuo;?
. (Sin dejar de mirar atentamente a Jimmy, que e p  

,bajo y delgado, y lleva el pelo largo.) M uy a ltO . . . -
grueso ... calvo. .
(Én el foro, con satisfacción.) | L 0 ‘ C O n tra riO ' qUC.
yo ! ¡ Mi antípoda !
-¡ Y  de aspecto inteligentísimo !
(Aparte.) L o  C O n tr . . .   ̂ (Rectificándose.)' ¡ h ío ,
ese no 'es mi antípoda ! a . '
¿ Y  nO''puede usted/sum inistrarm e más
datos? (Pasando al centro.) '

L o .s ie n to y  señor H árrison, pero  ̂ no sé 
más..  ̂ ^
M il gracias, Enrique. Tom e usted su som 
brero'. (Coge 'el sombrero de Enrique y ¡ se lo va a en

tregar cuando ve los billetes de Banco y mira con, es
tupefacción. ) , . •

(Aparte.) ( ¡  DiablO'.!) ' , - ' ,
(Ásonibrado.); ¿ Q bé cs - c s tO '?  ¡B ille tes  de

. Banco ! ' ' ■
E n RIQ ÜE  (Que ha refco'brado su , sangre frja,) S f . .. Ilíe tO '

■ siempre los billetes bajo' él fo rro  de riii' 
som b rero ,. por los rateros únicamente, y 
confio el forro> está descosido... (Se guarda

k' I

<  los biUétes en.icl bolsillo.) . ,  ;  ■
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(Admirado.) ■ i Qué procedimiento' tan raro ! 
(Respiramip tranquilamente.) j Verdaderam ente ! 
(Sacando dinero' de su cartera.) E li f in ,  COmO' llO

q^uiero- molestarle a usted m ás...
(Sin dejar de mirar a Jimmy, sonriente.) \ Oh ', yO
nO' me molestp por r ia d a !...
(Apafte.) Bien lo, puede decir.
(Continuando.-). . . ..Pu estO '
ñor de saludar a .u s te d .,.

¡M u y  am able! ¡ Tom e usted diez do-, 
llars-1 • ,
G racias, señor «Hárrisoii. (Saludando.). . Ca-
ballérO’. .. (Se dirige hacia la puéita de la.^ iz

quierda.) , '
(Viendo que se equivoca de puerta.) ¡ P o r  ^kqu i !

: (Indicándole el foro.) _| P o r  a q U l !
(Excusándose.) ¡ Usted dispense, .adiós. (Vase

foi'O.) - . ■ - .
(Aparte.) ¡ Y  pciisar quc si en el. m undo, 
nO' hubiera m ás que personas decentes,, yó 

“estaría !
/

•E S C E N A  V I

JI.MMY y G U ILLE R M O .

-í;-

I no

¡''•'Vi,-

‘Jimmy
Guiller.,

}ñ

(A  Jimmy.) ¿ Quó tc parece ? ;

(Tratando cíe disimular sii , emoción.)
está en el albüm de tu suegra 1 
¿Q uieres,que te d iga mi opinión? ¡ Lo  han
coiuprado! ■ y ' -

' (Con aspecto inocente.). ¿.Han comprado' a tu
suegra ? ' ^
¡N o , a-En rique ! Me m iraba de un modo
tan sonriente..,. '

, No me he fijado...
¡ ClarO' l ¡ Él miserable le ha dado dinero 
parâ  que se calle !
(Moviendo negativamente la ca,beza.) ¡ N o  lO' pU6>^

dO' cre%r ! • ,
Guillér,

t

k?; '•
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(Vivamente.) Por ná.dcl.
Esos billetes que llevaba en el sombrero, 
quién sabe si serán el precio de su si
lencio. '
(Con risa forzada.) ■ ¡ Qué imag;ináción tienes !'
(Cogiéndole la mano derecha y apretándosela con ener
gía.) Y  lo  que más me irrita es la idea de
irme sin haberle rote la cabeza. ■ '

♦ /*

(Llevándose maquinalmente la mano a la cabeza.)
'S í... ¿pero  te vas a ir?
¿C rees ,que voy a. permanecer una hora 
más aquí?' ¡T a n to  como pintes adoraba 
a K etty, ahora la detestO'4 He logrado 
esta vez cogerla en un renuncio, y me voy.

, Que haga lo que quiéra, incluso pedir el 
divorcio, me tiene sin cuidado^.. .

■ -] Guillerm o,!
Si perm aneciera en N u eva  Y o rk  después 
de esta aventura, xió podría  enéontrar a 
un am igo , estrecharle la mano. (Estrechad 

do la mino a jimmy.) sin decirm e en segu ida ; 
«¿ s e rá  quizás é l . . . »  ¡ Y  sin sentir el deseo 
loco- de estrangu larle ! .  (En su furor echa las • 

, manos al cuello de Jimmy.) . ¡ S en a  UU SUplicio-
superior a m is fuerzas ! ' , ^

' (Más muerto que vivo.) ¿ Y a  dÓndc VaS?
Dentro de una hora saldré para San  F ran 
cisco', donde me em barcaré para . Chile ; 
de allí a Buenos Aires, a R ío  Ja n e iro ; en 
fin, a todas las poblaciones a donde tene
rnos sucursales. Mi socio quedará aquí.
¿ Y  cuándo'volverás ? -

' Cuando sepa quién es.
; (Inquieto.) ¿Q uíén?

E í que almorzó con K etty. =
Pero si el M aitre d ’hotel nO' lo ha reco-

■ .

nocido...
¡ E s  que aún no- te he dicho todo-! Me he 
dirigido a un detective partieular y le he 
mandado, que no- economicé ni trabajo ni 
dinero- hasta Mar con él .
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ro' el asunto no ha ter-(Despavorido.) ¿J
minado? .
i N i term inará hasta, que yo le arranque la 
piel ! ‘  ̂ ,
(Ccn fingida preocupación.) ¿ N  3  q u é  d e t e c t i v e
te has dirigido? y
A ... (Parándose.) ¿ P e m  me gua'ráarás el se-
c r e tO '? / ' ‘

(Con, fingida indignación.) | P o T  D io S ,  G u i 
l l e r m o !

N o me faltaba m ás sino que le com pra
ran también. V (Bajo ái oído.) ¡ A Tom ás'M e-
rry
(Con una exclamación.) ] HI niás C a ro  de los
Estados Unidos ! - • ,  ̂ ,
¡ Y  el más hábil ! . .
Un policía que comprueba el adulterio^ en 
las pulgas'. (¡ M e va  a arruinar !)

/  .

/-

E SC EN A  V II

Dichos y m a r g a r i t a .

1

(Por el foro, alegremente, sin ver a Gijnmy.) ¡ B u C "
nos días, Guillermo !
:¡ Hola, M argarita  ! ■ , ' -
¿ E s tá  K etty?
Sí, en sü cuarto. . ■
¡ Estoy muy disgustada con ella 1 (viendo 
a jimmy.) ¿T ú  aquí^- Jim m y?
(Muy disgustado pot la llegada de Margarita.) ¡ Si,
creo que soy . yo  !
>Cómo no estás en la ohcinaP 
(Turbado.) Porque al ir al Banco.., he su
bido a saber noticiad de nuestros am igos... 
H as hecho bien. .
(A  Margarita.) D ccía usted quc estaba muy ‘ 
disgustado con K e tty .. ....
S í ; hace un instante, al sa lif de casa, .en
contré’: ál abogado-m ister Sparkler, y. me 
dijo que almorzó ayer *con usted en el

¡  ■
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G u i l l e r .

M a r g a r i .
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G u il l e r .' \

,'vSaboya. ¿P o r qué K etty  no aprovechó la 
ocasión para alm orzar conmigo ? Y a  sabe 

' que yo almuerzo siempre sola. .
(Conteniéndose difícilmente.) ¿1 O r... . ,
Sí;, ¿ p o r  q u é?...  ̂ '
P orque,.a  su vez, también almorzó en di
cho restaurant. .
¿C on quién? . '  ̂ ,
Pregúnteselo ustéd a su marido. E l lá m- 

Jo rm a rá . Con su permiso, tengo que guar- ,4  
dar algunos papeles en la, m aleta .. . . (Vase
derecha.) . ' ; ' '

A .  A ;

la

M a r g a r !.
JlM M Y'

M á r g a r i .
JiMMY

M a r g a r i .

M a r g a r i .
4

J lM M Y

M a r g a r l

JlM M Y

m

E S C E N A  V I I I

JIMMY. y M ARGARITA.

• s *

j

'¡í e . r
i?

(Asombrada.) ¿Qué, le pasa? • ,
(Oue se ha sentado en la silla, junto a ,1a -mesa con , 
afectado desdén.) L a  eterna cuestión con su
mujer.
¿ P o r  culpa tuya? . ^  ,
(Levantándose nuevamente.) ¿ P o r  Culpa m ía ?
¿T en go  yo  aspecto de reñir con nadie?
(Tranquilizada.) Lo' Celebro. ¡ Qué tonta soy .
¿N o  había supuesto que. K etty  había a l-; ;j 
morzado' contigo? . ^
¿ C o n m ig o ? . . .  (Esforzándose por ..reír.) | T i e n e
g ra c ia ! (Cesando de reír reperítinámqnte.) Y  ya
que-hablamos de alm orzar : he tomado^ la 
resoluciónj a paytir de hoy, de  ̂ almorzar 
siempre en casa. , '
(Alegre.) ¿ D e vcras ?
L a  cocina del restaurant me echa a-pér^' 
der el estómago.'. ■ y,, además, me resulta,..
muy cara. .  ̂  ̂ • .
¿A  qué obedece esa resolución.,.. tán re
pentina?! ' •  " ' A l t  ' •
(Adoptando aspecto de ofendido,) ] Ail . ¿ 16  em
peñas en qUC almuerce fuera? ; Bueno ! 
No hablemos m á s ... Y o  creí darte con ,eso

I
.  /
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una prtieba de cariño. Y  de una vez para 
siempre. Cuando teng'as que hacerme uña 

.observación, hazla cuando no haya nadie.
¡ Pero, Jim m y, si nó hay nadie ! ^
(Con indignación cómica.) ¿ Y  yO__ és, qUC yO'
no soy nadie? ' ' '
(Sorprendida.) ¿ Qjué tc pasa ? ¡ Nunca me 
has hablado en eŝ e ttíno ! ¿ E s tá s  m alo?

 ̂ ' ' ■ 'que no me sentía bien.
Que me fa lta  estóm ago... y  creo tener de
recho*, puesto que mis medios me lo* per
miten.
; PobrecitO'! 'Sí, tienes -muy m ala cara ... 
(Tiernamente.) Bien sabcs que tendré un pla
cer inmenso, en alm orzar vtodos los días 
contigo. A*̂ oy un instante a casa, a -decir a 
la cocinera que prepare varios platos de 
los qué te gu stan ... Después veré a Ketty.
¡ M u y , bien ! - Y  .
¿D eseas algún plato especial?
¡ N o ,. un almuerzO' lig^ero !
Bueno. '
(Pasándose la mano por el bolsillo.) Siento* aq ú í,
un vací o. . . .
(Placiendo mutis por el foro, enternecida.) Sí, h ij ítO ,
tienes m ala cara.

/

i'/

E S C E N A  IX
llr*

J IM M Y y G U IL L E R M O ..

my-,:.
J i m m y

r ^ .  ! ‘  '

)•

lyjet' • '

(Solo tristemente, sentándose en la butaca.)’ . J  Eli'm u-
chó' tiempo creo que no* me' sentará bien 
ninguna co m id a !... ¡A h o ra  tendré nece
sidad de com prar ál detective !

C U IL L E R . (Saliendo por ia' derecha.) , ¿No* d c C Ía s  q U e  te
nías que hacer uri pago  en el Bahco;?
(Levantándose vivamente.) ¡'M écachis ! H as he-
eho bien en recordármelo*I..;. Necesito ir 
á lu oficina a buscar el dinero. S e  me ha

t e ' * * : '

' . ' f  . .If :>?
t t  J '

,  I

olvidado coo'erlo.
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G u il l e r .
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(Asombrado.) V 6 r a S ?
Me voy corrien.do... No^ veremQs en la es
tación. ¿A  qué hora sale el tren?
(Acercándose, a la mesita de escribir.. que está en la 

primei-á izquierda y abriendo rin cajón.) A laS  OITCC

V media.
Buenos días. (Á i salir, aparte.) A y, este al
muerzo' me va a costar un ójoi de la cara !
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G U ILLE R M O /lu ego , K E T T Y ,. después JIJAN y .M ARY.
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G u ILLER. .- (Mientras coge papeles del cajón y los guarda en el
: bolsillo.) T ien e  que hacer un p a g o  y se le

o l v id a ,  el dinero .........(En este memento abre la

■ puerta del primer término izquierda y -Ketty, saca la

cabeza sin atreverse a entrar, y ' sin .-ser vista por ■ .Giu- •
 ̂ llermo Este mira la manga-de -su americana y ;pása al ,

- centro de la escena.) Sin duda la, m aleta -me ha 
manchado' de polvo. ( S a c a  un pañuelo del bol- • 

sillo y se da . unos golpecitos en la-.manga p a r a  qvdtarse' 
el polvo.. Ketty desaparece un'-instante y luego vuelve 

: ■ a entrar con un cepillo de r o p a . .  Se. acerca cautelosa- , |

• mente y le''cepilla el cuello de la americana.. Guillermo : 'J

se vuelve con rabia y lanza un grito.) .j 
(Con un gesto encantador y suplicante.) \ G u ille t :-  

m o  ! (Guillermo la mira furioso,, le quita el cepillo 
'de las manos, va- y abre la  p ile ta  de la Izquierda, des- , 
aparece un instante para dejar el' cepillo entré basffl- 

dores. Durante este juego escénico. Ketty ve el som-- 
- brero de Guillermo','que se halla sobre la chimenea, lo_-. 

coge vivamente y lo oculta detrás de la espalda, su- 

hiendo luego .al. foro. Guillermo sale de nuevo, va ál .  ̂

sitio en que había dejadó su sombrero en la es^nU, 
tercera,-y no hallándole allí,, busca en diferentes sitlos.)r /

/B u scab as algo, cielo m ío? , .
i Y a  no' soy tu cielo '! ¿D ónde .está mi som-
iD rero  ? . .
:(Con in ocen 6 ia .)t;N o  sé. ¿ Q u ieres 'que vayU; /

K e t t y

G u il l e r .
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j Déjam e en pa2 !, '  ̂ ‘
(Coii semblante de sufrir' -con rcsigiinción injustos

agravios.) Pero mi Guillerriíito... '

. ¡ Ya_ ,no, soy tu GuUlermito, y te repito
que ,me dejes, en paz ! (Llama-varias 'V;éc,es ra
biosamente.) , - ,

Pero,'G uillerm o..,.
I Todas tus hipocresías son. inútiles, lo 
único qué pido' al cielo es mi som brero !...'

- (Juán^eh el foro y Mary por la izquierda. A.-Juan.)

¡ Md sombrero' ! ‘ ¿-9 ónde está mi som- 
V brero? ‘ - ‘ ,
\  • X  • .  '  . . .

(Turbado.) No sé ... señor.,
(A  M a r y . ) ' u s t e d , -  M a r y ?
¿ Y o ? . . .  ¡T a m p o c o ! U ^
(Exasperado.) ¡ B u S qU C n lO ' ! (Ju^n y, M ary des

aparecen. Mientras estas réplicas, K etty  ' ha • puesto -el 

' sombrero en la butaca y luegó saca un cepillito, de la 

cintura o de un bolsillito y se aproxima a: Guilleprmg.) •

¡E s  inaudito! ¡-Nó' puedo irm e sin som
brero ! (Ketty se ha,puesto de''rodillas y cepilla sua-

, ' *  *
veinente el pantalón de . Guillermo'. -Este se v.uelve' fij-

rios^o.) , ¡ Otra vez ! (
(Con la más seductora de las .sonrisíis mostrando el

cepillo.) - T e h a b ía  t r a íd o  d o s . . . ’ (Guillermo cie

rra las manos con rabia.) ¡ A lg U lia S /  VCCes tC

pones tan nervioso-1
(Exasperado,) ,¡ ¡ T á n  n e r v io s O  l ! '(Quiere coger 

el cepillo, para hacerle seguir el riii'smO camino .que él 

anterior, p'ero Ketty no le .deja tiempo.)
(Acercándose graciosamente.) Y 0 ‘ te ruCg'P;, de
jam e que te cepille... Quiero que -vayas
i r r e p r o c h a b le .  (Guillermo ' se muerde los, labios 

fui'iosa,mente. Ella se levanta.) ¿Tc. a C U erd a S  d c

aquella levita que tenías cuandb'nos casa- 
m os? No éramos ricO'S entone.es, y tu po
bre. levita, estaba ;tan estropeada que la 
tenía qué teñir con tinta todas las maña- 
nás. I L o  que nos reíam os.! .

- I Sí, pero, ya- hemos ' terminado' de reir ! 
H asta ahora siempre has sabido halagar-
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me con lo^de la levita ; pefo* té prevengo, 
que ya está fuera de usó.

f >(Sin prestar atención a lo que dice Guillerrrio y lan
zando un grito, al ver sus botas.y ¡ GuiJlcrmO ! .

. Qué. ,
S e  te h an  ó lv ld a d ó  lo s  ch an c lo s  y v a  a  
llo ve r. • ' ■
(Conteniéndose difícilmente.) T c  rÜCg'O de  Una
vez  p a ra  s iem p re  qu e  no te o cu p es  d e  m í. 
E l d e b e r  de to d a  b u e n a  e s p o s a .. .  (dispo
niéndose a; llamar.)
(Exaltado.) "¡ Y ó  te aconscjo quc iio ,1116 lia^ 
bles de deberes ! . ' ’ ' .
(Atemorizada.); | M e  d a s  m íe d o ;!. ¡ N o ' g r i je s
dehese modo> qu e  v a s  a  a lb o ro ta r  tod a  la  
casa. V ' .
¡ M e  tiene sin  c u id a d o  ! • ^
(Con gran acento de sincejádad.) ¿Qúe^ te he hC-

¿Q ué? , (Dóminándqseó' -¡ l^ah, CS prelfcri- 
ble que me vaya  !
A l menos es más cómodó' que form ular 
una queja. \ , , ■
(Sube  ̂ va a irse bruscamente, después,'y de pronto, se 
aproxima a Ketty mirándose ñjámente ambos.) ¿ Coil
quién has almorzado' ayer?
(Como' si estuviera atónita.) ¿A un sigUeS C011
la misma cantinela? . - ,
¿C on quién alm orzaste?...

. Si^.te Jo 'h e  dichO’ mil veces... Con nadie; 
entré en una pastelería..,
¿C on quién?
(Por el 'foro.) Dispense usted, señor.
(Nervioso porque, le interrumpen y no acordándose- ya
del sombrero.) ¿ Qué quiere'ustcd ?
N o  lo he encontrado'. , - 
¿Q ué no' ha encontrado’ usted?
E l ' sombrero. ,
¿Q ué som brero? ■ . '
E l del señor. ' ■ ’ , .
(Furioso.) ¿ Y  por esO'.viene usted a moles
tarme?-
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PerO' s e ñ o r . •
>

¡ V áyase  usted al diablo ! (Juan vase viva
mente. A Ketty.) ¿ L u ego  te empeñas en sos
tener esa mentira?-
(Con aire de mártir.) GuiltcrmO’. ..
¡ Sea,-pero no te asombre que después de 
esta aventura haya resuelto, marcharme de 
N ueva Y o rk . - , ' .
¿ Irte de aquí? (Alegremente.) ¿D ónde va
m os?
Nosotros no ; j quien se ya  soy yO'!
(Vivamente.) ¡ NO' t0 jrás SOlo ! ^
¡ Y a  lo verás !
( Desesperada, asiéndose a él. ) R in e m C  CUailtO
quieras- ¡ Pégam e si quieres ; pero no tie
nes derecho para abandonarme ! ^
¿Q ue no' tengo- derecho-?
(Por la izquierda.) No' sc dóndc estUj scnor.
(No sabiendo ya de qué se trata.) '¿  Qué?
E l sombrero'.
¿Q ué som brero?
E l del señor. , • .
(Furioso por haber qido interrumpido.) ¿O tra  VCZ?
¿ E s  qüe se han puesto ustedes todos de 

. acuerdo para fastidiariné con I0' del som
brero?
¡ Si le preguntaste por él hace un instan
te, I0 'mismo qtíe a Juan  I ■ t
I E s  cierto ! (A Mary.) ^Bucno ; retírese up- 

' ted. '(Mary vase.) ¿ Luego no tcngo derecho 
para abandonarte y tú sí para ir a alm or
zar coiv el primer cretino que quieras? ' ■ 
(Desesperada.) ¡ Siem pre tus eternas celos ! 
Bien sabes que yo* no quiero- en el mundo 

: a nadie m ás que a ti.
En otro tiempo', q u izás; pero.hoy...
¡ H oy también ; hoy m ás que nunca !
(Furioso.) I F a lso  !. i F a lso  ! ■ .  t
Adem ás, supongam os que yo hubiera al-
rnorzado eri.el Sab o ya ... . '
¿L u ego  I0 'confiesas? .
(Vivamente.) '.H c  d lc h o  SU pO llgam O 'S ... ¿ T u

/ -  -  '
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nunca hás almorzado con otra m ujér des- 
de que nos casam os? ’
¡ J a m á s !

1 I I  ^

(Con un gesto de orgullo y de a légría .)' ¿ D e  VC- 
or a s  r . (Después en tono de . sincero arrepentimiento.)

Pues, lamento sinceramente lo' que he he- 
. cho' y te prom eto, no volverlo a tiacer.

(Triunfalmente,) ¿ Lo  .C G o ficS aS  ? '
Sólo por complacerte.
(Furióso.) ¿ Por complacerme ? . ¿ Luego te 
im’aginas que es agradable para ,mí sa
ber que me pones en ridículo? '¿ S u  nóm- 

.b re ? ... ¿S u 'n o m b re ? ... , . * .
(Encogiéiidose de hombros.) ¿ P a ra  ir a  buscar- 
le y ' dar a esta historia una. im portancia 
de que carece? ¿ P a ra  qué? , , ;
¡ Tienes razón ! Que le conoiéa o no, poco 
importa ; después de todo'/nuestra felici
dad está completamente destruida. (A  ím 
gesto de Ketty.) | SÍ, destruída para siempre ; 
ni siquiera hay éntre nosotros, para, re
unir los . pedazos dispersos,. las rhanitas 
inocentes y am orosas de un hijo. , 
(Enternecida.) | Guillermo !
¿M e hubieras mentidoxomo.lo- has' hecho 
constantemente? ¿C uántas veces, antes de 
nuestro'matrimonio, me dijiste que te gus- 
taba.n dos niños, porque sabías que yo 
los adoraba?... En aquef tiempo b e sa b a s . 
en las calles a los golfillos más desarra
pados, a los m ás andrajosos, creyendo
complacerme, pero una vez casad os__
I Guillerm o'! ' "
(Prosiguiendo.) Me declaraste fríam ente que- 
te causaban , (chorror». , '

* 4 ,

(Absorta 3' abriendo desmesuradainente los ojos.) ¿Q ue
yo he dicho semejante cosa?
(Sin escucharla, siguiendo sil pensamiento.) ,  A for
tunadamente, es mejor ! S i tuviéramos, un ■ 
hijo', me creería quizás obligado a conti
nuar esta vida de querellas y m entiras, ,y
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puestO' que no lo tenemos, ambos somos 
libres.
(Mostrándose agresiva.) ¡ NO' d igas m ás ! | Tu
libertad es lo'* qúe deseas ! ¿P o r  qué no 
empezaste por ; ah í? ¡ Tú am as -a (t>tra 
m u jer! . . ' s
(Dirigiéndose a ella y con rabia.) ¡ No J | Bien sa-
bes que np es verd ad ! / '
(Con alegría.) ¿ Lucgó no qüíeres a nadie^ 
m ás que a  m í?
¡ No he dichoi semejante cosa !
(Arrojándose al -cuello.) ¡ A m O r  m íO - ! (Se agari-a

*  '  > * <

a él y ^hace esfuerzos para lograr alcanzarle.) | SÍ
todavía me quieres un poquifín no fe 
vayas !.'.. , f ' ■ ' .
Desde que nos casam os po ha habido un 
día sin que mi alm a haya sufrido una 
cruel desilusión. . '
Nunca*te mentiré en lo porvenir... Y o  te 
juró que me enmendaré.
(Encogiéndose de hombros.) ¿T Ú ? ¡ Ja , ja , ja  ! . . .

(Se .dejá c^er riendo burloncuncnte eii la butaca sobre 
la cual está el sombrero.)

; ¡ T e lo' juro ! !
(Levantándose de un salto y mirando sobre lo qué se 

ha sentado.) ¿Q ué 6S e S t O ?  (Cogiendo el som- '
brero.) ¿M i som bf'éro? ¿ Y  eres tú.quién lo 
ha^ía ocultado? ,
(Protestando.)  ̂ ¿ Y o  ?' | S i ni siquiera lo- he 
v is t o ! I Guillermo, no mentiré jam ás, 7 
prueba de ello es que te voy a decir toda 
ía  verdpd !... T ,
(Levantando los brazos al cieío en una éxplosión de '
rabia.) ¡ Toda la verdad^! ¡ ¡T o d a  la verr ' 
dad ! !, ¡ Y a  esperaba y o 'e sa s  m alditas pa
labras ! (Se encasqueta violentamente el sombrero 
hasta las -orejas y vase precipitadamente por el fondo, 
dando , un portazo.)
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KETTY; luego MARY. despues MARGARITA.. 4

Í .;■ ' K etty

9

<

M ary

>

K etty

M ary
>.

M argari.
K etty

M ary

K etty
Margari.
K etty
M argari.

K etty

M argari.

(Cori un ^grito desesperado.) j G u i l l e r in o  ! (Pero 

su llamada no tiene respuesta.) ¡ GuillemiO'! j Sé 
ha ido'!..:. ¡ Se  ha ido ! (Hace ademán- de irse,, 

pero .indicando la , bata que lleva.) | N O j  HO' pUCr 
dO' salir a s í !  (V e el teléfono a la derecha, se 

acerca a la chimenea y sé dirige al aparato.  ̂Llama 

nerviqsamente, suena el timbre.) j Oig’a .i. oig’á ...
con el 53-8 6 ; es muy u rg e n te !... (Pausa.)

D ios m ío,  ̂ cuánto ta rd a n !... (Timbre. H a 

blando en ' e l  receptor.)- ¿ E s H árrison y Com 
pañía ?..., Aquí la señora de H árrison.... 

-H aga usted el favor de telefonearme en 
cuanto llegue ahí mi marido-;.. (Escachando
con gran ansiedad.) ¿ Q u C  ? . . .  ¿ Q ü C  S a lc  a  laS

once y media para San Francisco^ donde
em barcará ? . . .  (Pausa. Solloza silenciosamente.) 

¡'Adiós ! (CuelgsL el receptor y se echa a llorar.)

(Por el foro.) Señora, es..., (Pero al ver llorár a 

Ketty comienza a llorar ruidosamente sacando el pa

ñuelo.) ■ to
(Volviéndose al ruido que hace Mary.) ¿ Q u é  pH S a ,

M ary? ^
(A  quien las lágrimas le impiden hablar.) H S . . .  CS. . .

e s ...
(Por el foro.) ¡ S o y  y O  !
(Arrojándose'en los brazos de Margarita.) ¡ M !a r g a -

rita !... ¡ ¡ M argarita ' V\ : ■  ̂ ,
(Haciendo mutis llorando.) j A s i  l lo r & r é  t o d o  61

santo día !
¡ S i supieras ! ; , ,
I Lo sé !... ¡ Jimrtiy me lô  ha contado todO'!
(Vivamente inquieta.) ¿Todo? ^
S í, que has, tenido una cuestión con tu 
marido. ¿Q ué le has hecho? , -
I Absolutamente nada ! ¡ Y  se ya y me

.abandona l
-  •  . . .

¿Por qué?
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¡,.Porque dice que su alm a h a .sufrido una
cruel d e s i lu s ió n  !  ̂ (Sentáñdose Ia  butáca, ra-

. bioEa.) “ I Pretextos y nada m ás para aban- 
✓ * a  su m ujer ! ,
¿ Y  esa cruel desilusión a qué obedece?
; A nada !' A  que almorcé ayer en el S a -  

.boya* con un caballero.
(Escandalizada.) ¿ Y  a. csO’ le llam ás nada? 
(Encogiéndose de hombros.) • J S i yo tC dijera COn 
quién!, (Con desdén.) ¡P e ro  ese me tiene 

. completamente sin cuidado-!
Es' ig'ual, querida; has cometidoi una li
g ereza .... En cuanto .al caballero 'que te 
in vitó ... ' ^

♦ é > • •

(Levantándose vivamente.) E s  el vérdadcrO- Gul-,
pable, estoy conforme, con tigo ... ; MÍ ác- 
ción es'excusable, porque nO'. pensé en las 
consecuencias ! Me he arrojado* a los pies 
de Guillermo jurándole' que np lo* volveré 
a haber más. ¿ Y \sab és por qué se niega 
a perdonarfne? ¡ Porque no hemos ;tenido ■ 
hijos !
S í.. ;  es una queja; que tu marido tiene : 

^de ti... '  r
'(Suspirando.)̂  ¡-^7» cuánto ló' deploro ! ¡Y o  
no' pensaba m ás que en salir, en ir a l tea- , 
tro !... ¡ S ¡  las.^.cosas se-, pudieran hacer 
dos veces, todos lo*s años le hubiera dado 
dos ! .
¿D o s h ijo s anualm ente?
¡D o s  gem elos!

■ ¡ Ah, vam os !
¡ A hora es dem asiado tarde ! ' ' '  /
¡ Nunca es demasiado* tarde !
Habiéndose ido...
V erd ad ... ’ .
(Sentándose en el canapé.) N o’ SC pucd-én tener
hijos así, a  distancia...
En resumen, íél problema es hallár eh 
níedio de obligar a tn marido* a que re
g re se ...
S í, pero sería necesario que tuviese un

9
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M a r g a r i .

bijo, y corno no- es posible, el problema 
es 'insoluble. , (Soiiozandb.) ¡ N o volverá ja 
m ás ! ' - ■ ;
¿ Y  si adoptases uno'... para obligarle a,

K e t i 'Y

regresar?
(Moviendá la cabeza negativamente.) ¿/iuOptar Uri'
hijo? ; Bah, yo' co-nozco a Guillermó', '1© 
gustan los propios, .np los ajenos. , '

Yíargari. Oyeme ; .hace . tres años, en los baños, de
m ar, tuve de vecina en el hotel a una jo
ven cuyo maridO', o fic ia l de h iarina, esta^, 

‘ >l)a ansioso de tener uñ hijo '... E ra  en él 
una i¿ea fija. Haáta^el punto- que, se vo lv ió  

; ■ 'neurasténico' y terníán por su salud, ¿y.
. sabes lo: que ella hizoi? Aprovechando' un 

' ' . largO' v ia je  de su m arido se d ir ig ió  a una
' casa-cuna, adoptó un recién nacidO'y cuan
do su marido- vo lv ió ... ■

K e t t y 1’

 ̂ •

M a r g a r i .

(Interi'ümpiéndpla con alegría.) ¡
¿ Y  no dudó n unca?... :
No le dijo la verdad hasta tres m eses'des
pués de ser padre.verdaderoi de otro niño*.

'Y (Entusiasmada.) tUí recurso' es

M a r g a r i .
f ÍE T T Y

M a r g a r i .

' K e t t y  
■ M a r g a R i . 
K e t t y  ■ 
M a r g a r í .

K e t t y

M a r g a r i .

K e t t y

M a r g á r i.

admirable !' ; Me salvas la 'vida ! ; V oy a
adoptarle hóy mismo- ! (Se levanta y va al foro 

centro.) '
(Asombrada.) ¿ E s ta S  lo c a  ? (Levantándose.),

, (Ingenua.) ¿P or' qué? ’ ■ ■ ' '
Reflexiona q u e , tu marido te ha abando
nado hace diez minutos., y
E s  cierto. - ' ,

«

Necesitas esperar algunos meses.
(Suspirando.) ¡ A lgunos meses ! ‘ . :
Pasddo' ese tiempo, su cólera le habrá 
aplacado j entoncés le envías un telegra.- 
m a... Y  ' ■ -
‘ (Tristemente.) Una ,ausencia tan larga.  ̂
El'tiempO' pasa pronto... Nos ocupáremos 
de la cuna.
(Entusiasmada nuevamente.) .J S i  !- ¡ * Y  d e  l a  Ca*

nastilla.r... \ L o  que nOs vam os a divertir ! 
Escribes de vez en cuando a Guillérmó:,

. / •

I

'y

i

/ . * •
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M a r g a r ! .  '
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.■ /‘ ■ . 
■ teniendo buen cuidado de deslizar en tus
cartas ciertas alusiones -para prepararle ■
gradualm ente a que trague la píldora.
(Con admiración.) ¡ Em plezo a-crcér que mien- -
tes mejor que yO' 1 '
(Con sincera indignación.) ¡ E sto  no. es una men
tira, sino un subterfugio !
(Vivamenfe.) , ¡ Tienes razón ! p^dem ás, h e,' 
jurado que no volveré a mentir ein la ' 
vida ! .'
¡ Y o  nunca IC/he mentidO' a Jim m y desde
que, nos casam os, como debo reconocer 
que él siempre me ha dicho la-verdad ! 
(Turbada.) ¡ Sois muy bucnos los d o s !'
(Mirando la hora en la pulsera-reloj.) ¡ L a s  d o c e
menos diez !—  ; M,e . voy !.. .\ jim m y al
muerza en casa ... dice que le sienta muy 
mal alm orzar en el restauran t..:
(Con ñngido asiomi^ro.) ,¡ Grec siempre a tu; 

m a r id o ! ^ '
Pero lo que rrie parece es que se vale de 
este pretextó' para estar m ás tiempo jun- ' 
to a mí.

s» ^
V

(Sonriendo.) ¡E s o  es evidente! • ■
¡ H asta lu e g o ,: K etty , hasta .iuegO'! ¡ A n 
da, anda, sonríe, que ya  es hora ! (Ketty
sonríe, se abrazan.̂ , y ' besan.) Enhorabuena, y . ' 
adiós. (Vase foro.)'; ' ' ■
(Sola.) , ¡ Adiós ! (Suspirando.) ¡ A lgunos mc- ^
ses !:.. ¡ Me van a parecer una.eternidad !
(D irige una mirada indecisa por la habitación sin saber 
qué hacer y sintiéndose cada vez más sola.) V oy á
escribirle... con su retrato^ ante mis o jos...

*  '  *  *  '  '

(Coge el retrato de Guillermo, ,que se ^encuentra en un 

marco sobre la chimenea, y lo coloca sobre la  mesa.)
¡ A sí ! . . .  ,(Se sienta ante él; después empieza a' ha-,
cer pucheros; luego saca fuerzas de flaqueza, coge uná

<
{

hoja de papel secante, papel de cartas y sobre, y mien-
t  *

tras moja la pluma en el -tintero, exclama como si 
hablase 'con ' eL retrato.) ¡ Y o -  te jurO',, Gqiljer--
mo mjo, que iio te mentiré nunca en . la .
v id a  ! (Escribiendo emociorí^dísima y con voz lio-

I

«  I
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rosa.) C( Mi adorado'. Guillermo 
te fuiste me encuentro muy 
cribo- desde la cam a...»  (Continúa escribíentío

mientras el telón cae lentamente.)

: D esde que 
mal. ■ T e es-

. )
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alcoba de Kétty. Una noche de inyiernq, seis .meses después.
Habitación'muy ^onita en la qiie predomina el color rosa. Pare:

• ♦ ' * * 
des tapizadas, en torio rosa pálido, con flores blancas. Primera

derecha, una cama de matrimonio, qon la cabecera hacia la pa-

.‘red y los pies hacia la parte del público. Segunda derecha, una

puqrta; entre esta puerta y e,l lecho un armEiíio ropero de pared.
En el foro una amplia y hermosa Ventaría moderna, por la que se

ve a lo-lejos las luces de la. ciudad de Nueva York y, uno o, dos
K *

de esos grandes edifioios llamados rascacielos en los Estados Uni-
*  *

dos. Esta ven.tana está, medio oculta por unos cortiríajes de seda ,
•  * * * .  ,  ^  .

rosa-que. sirven de;yiso á otros de muselina con encajes. En el 

foro izquierda, puerta que da al recibimiento; entre esta puerta y
' s .

la ventana, un precióse', tocador, corr- accesorios y una silla. Pri--- 

mera y segunda izquierda, ,<dos puertas. Entre ^ambas puertas,
'  '  *  ’ • * ■ -  *  ■  '  I •  '  '

una chimenea. Un canapé cerca de la chimenea: a la.derecha del'  ̂ ' s
♦ ^

canapé una mesita y una silla. A l pie de la cama, sobre la parte 

delantera, una butaca. , Una'm esita «etagere»' con dos tableros; 

cerca del lecho, y en la primera derecha, libros en la tabla de
. • • . i , . '

arriba y en la de abajo. En el techo una araña. En la cabecera 

de la  cama, en la pared, una lámpara eléctrica. Por encima del ,
espejo del topador otra lámpara eléctrica. A  la derecha de la
« * * % ♦
puerta del foro, un teléfono instalado en la pared'! se deben ver

* * * t
los hilos perfectamente; ios dos hilos suben á lo largo del muro. 

En medio de la escena, una cuna adornada de seda rosa coii la- 

zos y puntillas y cerca de ella una canastilla con ropa de niño. 

Delante de la-ventana, una banquetita. Entre la ventana y la. 
puerta de la derecha, un mueble elegante; . L a  cubierta de la 

cama^ el. canapé, la banquetita dé lá ventana, son de igual estilo 

que las cortinas de la Ventana. '• - ' '

■ /

•  \
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M A R G A R IT A  y K E T T Y .

I ^

Al levantafsé, el telón, Ketty, «enüáda en la silla junto a la  mesa, se 

halla ocupada cosiendo un lazo para la cuna. Atrae ésta hacia -sí, lo

suficiente, para que el público vea que está vacía.-Margarita, en el
^  ,  » ♦

canapé, hilvana una cinta ,á un traje de niño. Ambas trabajan fe-

' brilmente.

. K e t t y  - 
M a r  C A R I. 

K e t t y  : 

M a r g a r i .

¡ Marg-arita ! 
¿Q ué?

K e t t y

M a r g a r i .

K e t t y

9

M a r g a r i .

K e t t y

M a r g a r e

K e t t y

'  X

U í  A r  . f * - .

¿Q ué me dices de este lazo?'
Qii'e' no me distraigas á cadá momentO', 
po-rque de lo contrario no acabaré; n un ca.' 
¡ Tienes razón ¡ A y, he roto el hiloi!/- 
I E stás tan nerviosá -
¿N o  lo- estaría^ tú en vísperas, de volver 
a ver a tu marido, después ,de tantos me
ses de separación?, (Enhebrándola aguja.) - '
; Ten paciencia ! -M apana poT la npche 
desem barcará y  le tendrás aquí. .
¿ Y  decir que debo su regreso a tu admi
rable subterfugio'? '
E ra  el medio infalible. ' .
¡ E l único! H oy hace ocho-días que Jim - 
m y,le  te le g ra fié .. /  . '
(Continuando la frase.) ...((Eres padre, de un
hermoso-niño.:.))
(Idem.) ...« L a  madre y el.hijo: adm irable
mente, )>

M a r g a r i . .  E sta  aVentura te servirá de lección, y en
lo' porvenir... -

% I , %  ̂ •

(Vivamente y yendo a arrodillarse cerca de Margarita.)
¡ Tranquilízate ! ; Desde que se fué mi m a
rido me he impuesto' una gim nasia mq^ 
ral : no miento ya n( en las cosas m ás im 
significantes ! A l principio me  ̂ costó m u
cho trabajo, pero hoy la ínás ligera men-»  ̂
tira me causa horror y sólo 1% idea de 
tener que engañar a Guillerm o.;. (sé levanta
y , se pone a trabajar en la cuna.)

M a r g a r i .

K e t t y

K e t t y
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M a .r g a r l

K e t t y

M a r g a r i .
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¡L o  celebro'! (Pausa.) ¿ Cuándo m andará 
el nene la directora de la Casa-cuna? . 
¡.l^lañana por la m añana ! (Se levanta y em-
puja la cuna cerca de la cama.),
¡ Qué ^lerm osa e^ ! - :
i T e vas a burlar, pero, desde que está
aquí esta cuna, no sé lo que me pasa !...
A veces permanezco'una hora m irándola '.!

 ̂ sin decir nada— la sonrío, rñe. enternezco •
y piensO' qué en la vida hay alg'ó m ás que

' lo s  bailes, los banquetes, las m odistas y
tobre todO'el, tang-ó‘. "

M a r g a r ! ,  (Levantándose.) Opino igfual qué tú-
K eTTY , (Interesada y ..candorosa.)' ¿T u  CreeS...?

; M a r Ga r i . ¡ Estoy completamente convencida ! ¿ S a 
bes lo  que le dije esta m añana a Jim m y ?...

: [Q ue nie gustaría  tener .uñ .hijo'. todos los
' años. ‘ '* * '

¿ Y  qué t e , c o n t e s t ó ? . : : - '.
■Que no estaba conforme.
¡ Y^a lo harás cam biar de opinión !
A si lo espero.-, (Volviendo a sentarse en e í' ca
napé.) , •

¡L o  primeroi que debieras poner en un 
equipo de boda es una cuna.! (Entra jimiáy
por eil foro.)

K e t t y  ■ 

M a r g a r :. 

K e t t y  
M a r g a r i .

.'Y

é ^ ^  ^ á/
m-«ti '•

E S C E N A  i r
■■

R -
I

r Dichos y JIM M Y.

W -  - M a r g á r i .
S » . l  V  •

K e t t y« V . .7̂ \ •*4^

• ' ,'
\  I  H  
I ' V ,  ,  .

:‘tA %, '
K e t t y

✓

kú-

" tv r '^ { M argare
f-X\-

V ♦ •  •

¡ H ola, Jim m y ! ^  -
¿y ie n e s  de la 'agencia de. nodrizas ?

( D e  mal humor, quitándose el abrigo y el sombrero'
s

que dejâ  en la banqueta de la, ventana.) ¡ S í J pCrO
perrnitidme que os diga que ese génerO' de 
comisiones noi es para hombres !
¡ Y a  empiezas ! .
Generalmente son las rnujeres las que es
cogen las a m a s., / : ' ' -
No podíamos ir porque están sin term inar-
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K e t t y '

J iM M Y

T  J .

J iM M Y

■3

M a r g a r i .

JlM^Y
'  5
I

• > .

/ ■  t

M a r g a r i . 

K e t t y  ^, 

J iM M Y
/

■ r i

; . - A

M a r g a r i .

M a r g a r i .
\

K e t t y

J iM M Y  ,

K e t t y

J iM M Y
M a r g a r i .

J iM M Y
K e t t y

M a r g a r i .

la canastilla y l̂a cuna-, y comO' mañana 
traerán el n iñ o ...' ‘ /'
(Que se ha sentado a los pies de la cama.) ¿ H a S

elegido am a? , /
S í, he escogido una en^re las ciento no
venta y ocho que me presentaron para 
elegir... | Todas querían 'irse conm igo ! . 
(Riendo.) | Y  encim a.te qíiejás !
; Hubieran creído los transeúntes que era 
Una m anifestación ! Y a  supondréis que He 
elegido una su iz a .,
^•Y p o r  q u é  ya s u p o n d r é i s ?   ̂ .

P o r q u e  s i e m p r e  ,he o í d o  d e c i r  q u e  da d e  
Suiza e s  m á s  nutritiva... (Margarita y Ketty

sueltan una carcajada.' Jimmy sorprendido.) .,¿D e.
qué os reís? ’
(Riendo.) I Si, te refieres a los pastos .
I L as confundes con' las vacas 1
(Desdoneertado.) .  ¿ Y  qUé m ás da? (Nuevas 

risas de Ketty y ^Margarita.) ¿ E s  qU C  OS V a iS  a

burlar de m í? , ' ^
(Levantándose y poniendo la labor en el canapé.) ¡ NO' .

¡T ú -e re s  un buen marido- 1 . '
(Refunfuñando.) j Todo lo bueno^ quc quie
ras,'pero- nO' he cenado todavía y tengo  ̂
que irme á  la ópera para un asunto de v j

n ego cio s! . .
I Pobrecito ! . ^
Creimos que cenarías en el restaurant.
(Vivamente.) ¡ N o voy n u n c a  a l  Sáboya !.
(j N í siquiera por easualidadi? /  ̂ I
(Con Amargura.) ¡ N i  p o r  c a s u a l i d a d  s i q u í e r a . !
L a  cocina dfel restaurant no vale nada...

 ̂ ¿verdad, Jim m y? , ' ' . ■
(Con amargura.) ¡ Y  cucsta un d ineral!
(Con mirada máliciosa.) ¡ D lC e S  b lC n  ! (Levan-

dándose.) V o y  a .  m andar a M ary que te_ó;| 
tra ig a  un tente en pie...- (Se dirige para |
llamar.) ' n
Y o  te lo’ traeré... (A1 mism:o tiempo de hacer j
mutis por la shgunda izquierda.) ¡ E l  t r a b a jo -  q u ^  \:-

me va a costar convencerle ! ; ^

>  V
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E S C E N A  IIT

k e t t y  y JIM M Y.

y \

■ Í

/ * . / 
(Maliciosamente y volviéndose a sentar a lós pies de
la cama.) 'N o . cenarás Tan bien como en el
Saboya. / • , <
(Estallando.) ¡ Noy pOT favoTy no nfe recuér-
de's nuestro almuerzo-! ¡ M e ha , costado 

idémasiadó' qáro... ! . ’ v
, (Con fingida ingenuidad.) I G ü á trO ' d o l la r s .  s i l l  * 1  * ' ' . 
V in o  !

; ¡ Pero- . qué’  vino-! ¡ Trescientos dollars el 
' M aitre-d ’hotel y  quinientos que el detec

tive ha exigido-!
:¿ E s  posible?
N o queria ,dar al' detective rnás que cua- 

1 tro cientos, pero me contestó que las con- 
;ciencias están muy caras este año..' ¡ T o 
do- ha subido- de precio ! , : ■

■: A sí aprenderás a no invitar a una mujer
f -C a s a d a . (Se levanta.)

¡ T e juro que no volverá a Ocurrir ! > 
(Vivamente.) | N o jures jam ás 1 ¡ Lo  que la  

, íhujer quiefe, D ios también !
(Con atrrogancia.) e- j ^gí J pCrO- yO  nO SOy £)ÍO-S,
yo- soy un hombre ! . .

E S C E N A  IV

Dichos y m a r g a r i t a , después M ARY;

T k r

Jimmy.)

bandeja

,y  M a RGARI;.,, ,(Entrando con 'una bandeja con fiambres^ a

'¿T ien es buen, apetito? (Dejando la
en la mesa.)

He estado- a punto- de caerme desmayado 
-de inanición contemplando- a la .sü iza .
¡ Por fortuna, aún quedaba un m uslo’ de 
pollo I. ,  ̂ .

, (Que se ha vuelto hacia la cuna. ) ¡ E a  ! ¡ Y a  está
'term inada la cu n a ! , ■

M a r g a r i .

K e t t y

•'* '.N*
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jiMMY

M argari

(̂Por el foro.) Ufi radiogram a para la señora. Aá{
• - . ^ , * ' ' * ̂ »

(Vase foro.)- - 
(Que Üa abierto el radiograma y lanza un grito.)-
¡ De G uillerm o! . ' ' , , '
¿D e  tu marido?;

(Con afcgrfe i.)' i 'Sí, Jia -lleg ad o  a -Nueva Pi
Y o rk  ! ' ■ ' ,
; Cómo ! ¡ S i no debía desembarcar hasta
m añana 1 . ^

( L e y e n d o . )  -«'El yapor uo ha hccho: escala e n -

Veracruz. Hemos ganado ,lin día. A cab a-.,|  
mps de fondear. A las nueve y media es-̂  J  
taréi en tus brazos...»  ■ ' ' ' "
¿A  las nueve y m edia,..,?  ̂ ^
(Contmuandp.> «-.. tc cnvi^ mil bésos, así /|

como a mi .hijo, tu Guillerm o.»/ (Hablando ,/
loca de, alegría.) ¡ E sta  nochc e^tara^ aqÜ! !  ̂ :?
¡ Perop desgraciada, si todaviá po han trai-
;do al niño'! í
(Sobrecciida.) ¡ Y a  no me acordaba . . .  ! (mi-
rando de nuevo el radiograma.) E l radiogram a ,j|

 ̂ está puestó' a las se is.:.
( Q u e  ' s e  ha in&talado- en la mesa y se dispone a comer.)
:A  las. nueve y media y son las nueve, y / |  
cuarto-! ,
¡ Estam os perdidos !

,¡ N o h a y  que acurríillarse !
Tienps razón, no hay que aturrullarse ;

' yO', p o r  lo  prO ntO ', v o y  a  t o m a r  u n  b o c a -  :/

dillo::: ' ; ; _ "
(Obligándole a levantarse y , quitándole la scWilleta de

* .  TT* _  _  ____ * t  - L ------ -----  « *-% * /« '• *

i>sH
I

''tí
'  j .

\
> r ^

•i
. .  í x .

« í * '

un tirón.) ¡ C a l .¡ Lo  quc vas a tomar

,/ K étty
- ̂ •¿ y

A/'

I f

KET'l'r
A ÍA R G A R Í.

A

K etty  ‘

C*ÍX 1.4.4 w *  ' / 4  . 1 * '  2 '  1 *  ^  ‘ A * ’

mediatamente es un auto y traerte el nmo// 
de la Casa-cuna !
(Protestando.) ¿^O ?
¡ S i, tú !,
(De mal humor.) ¿PcrO C'S
sea yoi quien vaya  a buscar el rorroV (Ma/
garita va a buscar el sombrero y el abrigo.)
jD a te  p r isa ! . ; . ^
Aquí tienes tu sombrero y tu _  _
'En auto puedes ir y, volver en diez m m ü-;|

'liT i

•  /

r
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■ /
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\

fe;'
Í V / v

K e t t y
< V . > V Ñ

?’/ ‘ *
M a r g a r i , 
J iM M Y  "-

t o s . . . 'L e  dices a mis Petickton, lá-direc
tora de la G asa-cuna... '
(Con energía.) ¡ Q uc aún río hc: Ccnado !
(Con indignación:.) ¡ Y  piensas .en cenar cuan
do estamos sin ef niñO'!' ,
(A media voz.) ¡ M al rajO' Ic;,parta.! ..
¿Q ué dices?  ̂ ^  . ’
(íixasperado.) | N ada ! pN o dig'0’ nada ! ¡ V oy
a buscar a ese becerró '! (Al hacer nnitis, por 
el foro, aparte:) ,Y  me pi'oponía quc saliése- 
mO'Ŝ â becerrjto, por año.

\

\

*Vf '̂'** •
' < .

m . K é t t y
U'

'  1

M a r g a r i .
K e t t y ;

• - E S C E N A . V- . . ,.

k e t t y  y M A R G A R IT A . . '

V  ♦ ^  *

(A  Margarita.) | L Ía r t lá  a  M a r y  !, (Se .acerca 

rápidamente al. tocador y empieza a arreglarse los ca-v 
bellos.) '

P ara  que me traiga mi sombrero y  mi.

M a r g a r i .
K e t t y

M a r g a r i .

K e t t y

K ? - * .  -

d o n d e  v a s ?  ^
A l  m u é l l e ,  a. e s p e r a r  a  G u i l l e r m o ' ! ; T e n 

g o  u n  a n s i a  d e  v e r m e  e n  s u s ;  b r a z o s  L  ' 
¿ E s t á s  ; í o c a ?  ¿ L e  h a c e s  c r e ,e r  q u e  h a s  
d a d o  a  lu z .  hacé^^ocho; d í a s  y  q u i e r e s  s a l i r ?

.(Lanzando mn grito.) ¡ V e r d a d !  ¡.Y a  n o \ i i i e ,
a c o r d a b a  1 / \

M a r g a r i . É s  p r e c i s o  q u e  t e  m e t a s  e n  l a  c a m a  e n
' s e g u id a ,  (Se. acerca al armario de la pared y saca 

de él un peinador^ que deja sobre la cama.) . 

(Desnudándose vivamenté.) ¡ T i e n C S  r a z ó l l  ! - 

(Preparando la .cama.) ̂  A l  v e i t e  G ü i l le r m O , SC"
g u r a m e n t e  d e s c o n f i a r í a , . .
(Poniéndose el peinador.)' Y  hubiera tenidO' que

;  l a n z a r m e  á  u n a  s e r i e  d e  m e n t i r a s , - a h o r a  
q u e  h e  p e r d i d o  l a .  c b s t u m b r q . -  (Guarda la

ropa que se ha quitado én el, armario.) - .

-M a r g a r i . ¿ L e s  h a s  e n s é ñ a d o  b i e n  l a  l e c c i ó n  a ' J o s  
■ ■' c r i a d o s ? '  V'.;'-

/ ’ , ' ' . Lluvia.—4 ,

K e t t y  % 

M a r g a p ÍI,

K e t t y
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K e t t y

M a r g a r i :

*:-V)

1*1 >■

v?f'ylk
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>*<>
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■ K e t t y  

M a r g a r i .

V •#

- ‘ i i
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M á r g a r i .
f

K e t t y

4 ♦

M á r g a r i .

K e t .t y

M a r g a r i .

K e t t y

M a r g a r i .

(Poniéndose el ■ peinador.) Esta. ITlisnia ftiana- ,
n a ;., ser arrojarían al fuego por rtií..BAdé- 
m ás, les he aumentado^ el s u e l d a . ^
¡ E s  ib’ m ás práctico ! (indicando Ta silla junto 
al tocador.,): Siéntate aquí para ,que te haga ; 4 ; 
un 
¿U n
Hasta- que salgas a' misa; dehes peinarte 
con trenza. . . , : ■
(Se'iitándoŝ .) ¿ T u , .crées... ?
Estoy ségurá de : elló'. (La peina.)

, ¡ A y, M a rg a rita ; dentro^ de üií instante 
estará aquí, junto a mí, y. pbdré estrechar--7'| 
le contra mi pecho', pasarle los brazos al- 77 

' rededor del cuello ... y cuandoi úna mujei) 2, 
■ logra poner dos brazos alrededor del bué-í 

■ dio de su maridó', está segura de lo g ra r  de  ̂
él cuanto quiera. ■
¡ Haz é l  favor de estarte quieta !
:],N0'1q! puedo remediar ! ¡ Tengo unas ga^ 
ñas de. saltar, de b ailar... ! • ■  ̂ - T

' Y a  bailarás, cuando^ yo,' term ine...: /(Pausa.): 
¡A ja já !  ¡ Y a  está ! 7 .7  ■ ' d : '
(Levantándose y mirándóse en un espejito' y ,lâ nzando 
un grito de hparor.) ¿QuC me haS héchOl?’
E l peinado que te corresponde.

‘ ; N o quierO' que .Guillermo-' me ;vea con 
esta cola de, gata  ! ,
(CoY autoridad.) ¡ T e  aseguro q u e 'te  sienta

' - ' v i  
•  * . c .

7Y'
X *  ‘ I

r / ;
•í-i

: * y

*

j ) :

K e t t y

M a r g a r i .

■íi
1

• ■ f

'Xfi

K e i t y,  ̂  ̂ • s

M a r g a r i .

/

K é t t y

¿D e  veras no',estoy ridicula? .
N d, y GOi;i este gorrito ... Ahora, 
lida. : - 77
¿P á lid a?  7  ■ ■
Estando- convaleciente. .. debes/darte cre
ma y polvos... . ■

admirable, piensa^ ?ert 77
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I

K e t t y

; E res una mujer 
todo!
NafurMniente,. puesto qup tú no piensas 
en nada . 7  - ,
¿C óm o en nada? t Pienso'cónstantem ente á  
en lm i
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M a r g a r i .

K e t t y

M a r g a r i .

I

K e t t v

M a r g a r i ,

K e t t y

(Mirando detenidamente a su alrededor.) 'La CUna
en sú sitio..,. S í/ to d o  .es^á pérféctamente 
en orden. ‘  ̂ : '
¿ Esto-y bastante pálida?

■¡ N o  exageres;] ¡ Espera ! (L e  fro ta ' el rostro 

con un pañuelo.) | A sí 1 Y  ahora' iio S6 té ol
vidé hablar cotí Voz débil : ¡ He sufrido 
rnuthísimó; bien m ío !
(Con vocecita de enferma.) I Bien míO, he SUfrl-
do muchísimo I

t  -
> •  \  *

I
% .  *  * •  ____

I%

(Con una explosión de alegría.) |

(Coge a Margarita por la mano y la lleva, a su pesar,
♦ ^ 4 • I

báilandp sin dejar de cantár.) • ,

/ .

E S C E N A  V I
V

Dichos y M AR Y , después G U ILLE R M O . \ \

M a r y

M a r g a r i  

K e t t y  •

( p , o T  el foro.) ; Señ ora .. . el señor acaba de 
l le g a r ! '

1 1 D ios mío ! ' , ; ‘

(Atolondrada.) ¡ Y  el niño quc no cstá aún
a q u í  ! (Se quita el peinador, que deja caér . detrás

• ♦ ^  N

del lecho, y luego^,se acuesta rápidamerite, dejando- 
caer con .languidez la cabeza sobre la almohada, con

• . un brazo debajo de la cabeza y el otro sobrre la colcha

y hacia la parté del público.) - ,
Ma rg a ri.' ¡ Calla y aparenta que duermes ! , ¡ No' se 

\  te olvide, que estás muy , débil ! -  (Margarita
'  se acerca aP conmutador ■ eléctrico que está junto :ul

X  e  \

t  I

m

• A -  *-

K , M a r y

• teléfono y hace girar la llave. L a  araña se apaga, la 

: lámpara que está encima del lecho se enciende, así
 ̂ ♦ I

como. la qu^ se encuentra encima del espejo del toca- 

dor y finge qué trabaja, Mar.y sé há ido, entra nuevar
♦  I  '  ♦  *

. • niente y dice dirigiéndose a, entre bastidores.)

se^

t.'íí'.

(En el dintel de la\ puerta.)

ñor,, muy despacito... XÁparece , Guillermo e . x -

citadísímó, en traje de viaje y .con una -maletá ejí la 
maup. Se detiene muy emogiojjádp.)

« • ,

r .  :
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M a r g a r i *.
V

(Que se /ha puesto de piei señalando al lecho.) Ducr-
m e ...
icon;' emoción.) , ¡.‘M r  querida- M a rg a r ita . . .  I
(Guillermo 'estrecha eraocionádísimo’ lá mano de Mar- 

. garita. Mat^ hace mutis por segun4a izquierda^

¿ H a  sido, bueñb el v ia je  ? . '
(Dejando la maleta, detrás del canapé y quitá‘ndosé.

, después el gabán y el 'sombrero, que deja en ,1a silla ;

t  • ;

'  ^  4

G u i l l e r .

.  ■ií̂ Sm

M a r g a r i .

G u i l l e r .,

'■ :■ • e l

> t  •  •  s

M a r g a r i .

G u i l l e r .

M a r g a r i .

del tocador.) ¡ üxceien te, pero creí que nO' lle- 
g'aba. nunca !... , ¿Cómo; está? (Conteiíipián- 

, dola con témiira.) . ' . . ,
M a r ó a r i . , T o d o  do: bien que puede .estar.
G u i l l e r . ¿ Y  m i  h i j o ?  . '

Adm irab lem ente. .
(Viendo la cuna, émocionadísimo.) ¡ S u  C U na !

,  _  *  .  * •  . . .

(Sonriendo para^ disimular su turbación y llevándole de 

,1a mano hacia el lecho.) S í .  ’
(Con voz muy débil como si se despertase.) 
e s t á - a h í ?  (Fingiendo ver a su marido.) ¡ G u i 
l l e r m o  !

f  ' ‘ - í
J  \ «  « i - j i

.  *  ’ . - í

K e t t y

K e tty  ! ¡ M i te- 'M

V  ^

K e t t y

M
. s

■'ií

.  .  \
' • V *

G u i l l e r  .
- ' W
- ■fm

(Precipitándose hacia el lecho.) ¡ K

' s o ro  ! ¡ A  m or m  ío  ! ;
(Olvidándose de su enfea'medad le ' abraza febrilmente. 

Margarita le hace señas, enérgicas- de que se''acueste^ ' 

' , ' K etty lo  advierte' y , se áeja caer sobre la''almohada)
murmurando tierna y cariñosamente.) ¡ GuÜler-

- '  ; ; mO' !^.. ' .

M a r g a r i : .  (Aparté.) ¡ Y 'J im m y  sin volvfer .!
KETTY' (Abrazando amorosamente a Guillermo.) ¿ T u ?  ¿ ErCS

:tú?... ¡ P o r  f in !. . ; ,  ■ 4
i Sí, *yO soy, esposa hlíad (Volviéndose .'hacía 

Margarita y ' señalando a Ketty.)' ' ¡ Q ué pálida
e s t á  ! ■ Y  , ; .

. ¡ L á  in fe liz  se halla 'tan d éb il!
¡ H é  su frido m qcho, G u illerm o '!

G u iller v . .-¡ B ien de m i v id a  1 , , .
K e t t y  .  ,  (Vivamente..) , ¡  Abrázam e o tra  v e z !  . ^

GÜILLER..V ¡ A m or m íO '! ¡ A m or míO’ ! (Nuevo abrazo.)
(Aparte.) ¡ Y  hace ve in te  m inutos que áe

,ñaé! ■ ■

(Que-'tiene entre sus manos las d e . buillcrmO.) ConiO
ik a rgá r ita  es ta ii buena no: m e 'h a . aban-'

'4f
M a r g a r i .

■ .> » > 1

; Y
/41

M a r g a r i . i  * * . : (

K e t t y '1
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G u i l l e r .
•  '

M a r g a r i .

K e t t y ;s

G u i l l e r .

K e t t y

M a r g a r i . 

G u i l l e r  ;

donado'un segundo- desde hace ocho- días; 
¡N o  lo olvidaré n u n ca !...
(A  Guillermb.) ¡ P o í DJos ! '

G u i l l e r .-, (De repente, prestando atención.) ¡ P st ¡ C a
llaos ! (Se levanta.) ' ,

.(Inquieta ̂  soltándole . las* manos a Guillermo.) • ¿Q ué
p asa? • ' ■
E l niño' se ha mpvido' en la cuna. ,
(Atolondrada queriéndo-le volver a coger.) | G u j-
llermO' 1 . ‘ . >
(Aparte aterrada.) ¡ D i o s  santO* !

(Acercándose a la cuna y levantando las cortinas.)

; Hijo- de mi alm a.! -(Las dos mujeres se miran 

aterradas.' Se dirige ansioso hacia la cuna. Ketty se 

incorpora y cambia miradas alarmadas y de inteligen- 

cía con Margarita. Guillermo, al ver que no-hay nadie 
en la cuna,, se vuelve hacia ellas nervioso.) ¿D ónde 
está ? ¡ L a  cuna vacía ! . . .  ; (Las mira aterrado 

creyendo- que el niño, ha muerto.) ¿AcaSO ?... (L e  

es imposible pronunciar la palabra;)
E s que... . ^
Sí,; es que...
(Rápida, fuerte y átoIondradáme;ite.) H a Salldo-, 
¿S a lid o ?  (Asombrado.)

 ̂ (Vivamente.)? ¡ Con Jim m y '!
(Estupefacto.) ¿ Salido' con Jin jm y?
S í...  a tomar íín poco' el a ire...
¿ y  no os parece demasiado- pequefio'.pa
ra salir de noche? : -
; E s  lo-m oderno'! ¡ Los niños deben estar 
al aire todo el tiempO'posible,i '

M a r g a r i . ^oS^orHo-ha recom endado, mucho-. 
G u i l l e r , S i.e l doctO'r lo* ha recamendado'... ¿ y  por

;quéde pasea Jim m y y no él am a?
Porque el, am a n o 'llegará  hasta'm añana. 
¿CórnO'? ¿'El pequeño' nO' tiene nódriza 
aú n ?,
;(Vivamente.) L a  tenia. . '
Pero  se sintió a lgo  m ala ...
; Y  sé ha vuelto' loca d é  repente !

¡ Pobre m u je r !

K e t t y

M a r g a r i .

G u i l l e r . 

M a r g a r i . 
G u i l l e r .>

M a r g a r i .
%

G u i l l e r .

K e t t y

K e t t y

G u i l l e r .

M a r g a r i . /

M a r g a r i .

G u i l l e r .

/

s. ■ ■
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Iv E T T V

G u i l l e r .

V  éñtoncés Jimrn^ se* o frec ió 'a  sacar a l p p  
niño... , - ,
¡ E l, que Ies íenía horror !

r . «

M a r g a r i .

¡ A este l e ,quiere con locura ! ■
.  ^

M a r g a r i .

G u i l l e r .

K e t t y
I

G u i l l e r .

M a r g a r i .

K e t t y

K e t t y  
G u i l l e r . 

K e t t y  •1
G u i l l e r .

V ^

K e t t y

>v

M a r g a r !.
«  /

K etÍ'Y
t

M a R G ARI;

K e t t y

M a r g a r i .

G u j l l e r .

a

K e t t y

s

j E s  tan hermosb !
¡ Y; tan itite.ligente para, su edad !'
¡ TodO' el mundo le adora !'
Tengo ansias de yeríe. ¿ H ácia qué parte
se fué Jim niy ? (Cogiendo el, sombrero])

.H acia la plaza seg^uramente.
(Acercándose a Ketty.) V oy a'busCarlc. (Ketty 

’le agarra de la americana.)

(Aparté.) .  | A y !
/(Con reproche a Guillermo.)
(Cariñoso.) | Comprenderás fácilmerité el an
sia, que tengo de besar a mi Hijo 1 ; Vuel-

• VOben seguida ! (Be.sa a Ketty.) ’
(Lanzando un 'grito  de' dolor.) | A y  !

. ¿Q ué te p asa? ' . ' .
; Me has hecho'dañO'con la barba !.
N o tuve tié'mpo de afeitarnlé esta m a
ñana...

~ hÓ QuierO'que beses al nene

N .

v '  v > V :

. - ' ‘ c r J

-  v v

■ M !

(Mimosa.)

sin afeitarte.
¡ E l pequefiito tiené la piel .tan tierna !
[T a n  delicada! ' >
| Y  tan sensible !...

Que le haríás d a ñ o ! ; Anda, a aféir 
tarte !... ,• ■, ,
I Sí,, aféitese usted ! (Confidencialmente a Gui-' /q 

llerino y dirigiéndole Una mirada significativa a Ketty¿) " v!
¡ Bueno ! ¡ M e afeitaré !... quiero que 
la primera entrévista con su; padre le pro
duzca una impresión desagradable... (Asin

tiendo a las señas'de Margarita se acerca a. Ketty, la
«  '  * • ♦

obliga a acostarse, pasando cariñosamente la mano por

la ;  frente 'de piiŝ .) ¡ V am os, quCrida K e tfy j 
acuéstate y ten tranquilidad! ¡ V uelvo en 
seguida ! (A l hacer muti^.) j Un h ijo '! ¡ T en
g o  un hijo ! (Vase\primera izquierda.)

(Sentada en la cama.)

■-íA
l y ' J i

?/>

•'Vi

\  - •y
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"tV- / k

O ''v;.'

î ' M a R G A R I.'
G u i l l e r .

ri'̂ ';-
! • ' '  V  .

?;> -  
>•

’ / t

« . V  .
í 5 v . G u í l l e r .

no yicn.C? (Sacando los pies del lechó y disponién-
'  •  ♦ I V  '  ♦ , *

dose a'levantarse.) - . •• -

rio haya encontrado' auto.,
pntro.i) -1 .IVÍarg^aritá ! ' (Kétty lanza' un gritó ' y 

se mete'en - la cama. Lá  puerta de la izquierda se abre 
y aparece Guillermo.) r' '

.(Én voz Con precaución a Margarit^.) M i  H ia -
leta.' .• ■' ' '

,  '  • , * • • * * : *  .  ;  %  ^  .

M a RG.ARI. (Cogiendo la . maleta y dándosela - afectuosamente a
Guillermo:). Tom c usted. -

I ?  ' ' G u i l l e r . ' (Mirando- a -Ketty , que,fingeVd'priniiyén voz baja .)' ¡ S S '
h a  v u c ltO ' a  d o r m i r  I '
L a  eipocion y la  alegría de A^olverle *3. ver 
la han rendido.  ̂ .
I Pobrecilla 1 Llám em e en chan to , vuelva

? , » »  -

! V £

le:
tsp ::

■
M a r g a r i .

Ji'í«
7 '  i G u i l l e r .

a V i . v :

''ví:
;\V'• ■ \

 ̂■ .  ■

M a r g a r i . . (Cariñosamente.) ¡ D e S C U id e  U S ted  ! (Guillermo 

 ̂ , vase por lá' primera izquierda, ,coii'precaución, ..y'^cierra 
despacito la puerta]) 1 / ' - *

E S C E N A  V II
u-
m ■ ■■ K E T X Y , M ARG ARITA ', Juego J IM M Y, después M ARY.

w " ' '

f5)^^'KETTYl.

K̂:r-

- t  * ■ ? ' .

^ - 1 . 1  '

i»:* \
: i í '  ^

M a r g a r i .

K e t t y

A •
f e -

i * '
í ó : * .

.
i v  I

V  • '

\ ' *

■/

¿5u-
“¿ííft i L

(Sacando , los pies para levantarse, impaciente y gol- • 

peando en la cama con las dos manos.) /| E s6? J im - ' /;
my me ya  a nyaUir ! ' ; .

M a r g a r i . V oy á telefonear ,a la  Casa-cuna. -
N J OI , • * ' ' * ;  ̂ ^
■'(Prestando atención.) . ¡ A . lg U Íe n  V ie n e  ! ' . ■

J A y  ! (Volviéndose a meterse en la cama.)
M a r g a r i . (ídem .) P e r o ;  q u e  e s t a ‘v e ¿  e s  p o r  e l  r e e tb i-

■ ■■;.m ie n t o ,  y  ' ■ '
K e t t y  . (Con. ansiedíd.) ¿  Será .. J im m y  ? -(Ambas ñiiráil

al foro esperando que entre Jimmy'y luego , a lá  puertá ’ ’
 ̂ ' d ' . ■ ' 'por donde hizq mutis • Guillermo, temiendo ,qüe eñtrfe> - 

' ' L a  puerta' deí foro se abre y aparece Jimmy' con el v.

i , : sombrero echado á un lado,, algo despeinado, la respi- ' '
' * * ' «  * ' -  > ' ' '

'  ración anhelante y 6l, rostro sudoroso. Las ‘mahtillhé:

de un niño se ; ven .colgar por debajo de su abrÍgo<. .

V  ••

' l y j

I
Ketty, poniéiidose de, rodillas' y llamándole desde los 

pies de la 'cam a.) I T im m v  L  ‘ '

- V
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M a r g a r í . f (Acer-

K e t t y

candóse á él.) 

(Saltando del

M a r g a r í .

K e x ty

M a r g a r í .

K e t t y

lecho.) ; E s  imposible que no
te. Hayas entretenido en el cam inoi!
(Indignado, con yóz estentórea.) J P a r a  C n t r e t e n i-
mientós estoy, yO' ! .
; N o grites así, c|ué está-ah í Guillermo !
(Dírigiendc miradas inquietas a la habitación.)

(A lto.) _¿H a llegad o ?... (Ambas le imponen si

lencio,) ; . V
Hace, rato. , .
¿Cóm o has tardado tatito?* > V >
(En voz baja sacando *al niño de debajo del abrigo.)
- No> querían dármelo. ^

- * v V

*.~3*

•.c
.  < X v

*y ''v̂  ' *\->5A ni
* T  ‘A ^

':¿l
Porque no se habían curhplido todás las 
form alidades. ' " •

M a r g a r ! .  ,¿La 's form alidades ? ,
L a  madre no ha dado su conséntimiento, 
por escrito. vHaii idó a ’ buscarlay pero  ̂ yo 
no he querido* esperar. ■ '
¡ Por fin' el niñO' está aquí ; nos hemos sal-;;'

. v a d o  ! (ContemplcLiido al nene, que ha cogido de '  • ■ 
' los brazos dé Jimmy.) ’¡ í'I ano-A lifn , 1

•

.  -i

. .  í - .C

«  «

M a r g a r í . .  ; Una preciosidad
que monin es

1
I

. . - . T

J'Á

K e t t y

\  .

K e t t y

(Con disgusto y pasando a 'la  izquierda.) j Un em
budo precioso !  ̂ -
Ponle en su cunita antes que entré Gui
llermo. (Ketty y Margarita instalan a t niño en la 

cuna.) ^  .
¿Q ué hace ahí ?
¡ Se hace la ,barba !

>  . í .

• • r ' X

'II
'  ^

■ • - i ' -  
> L ' á

-  I

;  - O .

¡ L a  barba ! \ \
(Disgustado, a media voz.) ¡ V*aya un modO' de

■ contestar ! ¡ L a  barba ! ¡ Sacrifíquése us- 
' tcd para estO'! , é '

M a r g a r e  ¿ P o r  qué gruñes de nuevo?
(Amargamente!) | Y o  no grufio ! L o  qUC VÓy
es a com erm e el musIO'...

que en

.  ' '

K e t t y

j .

. j

*  ' f S
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K e t I 'y
M a r g a r i
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K e t t y
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u£-: . M a r g a r i
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M '. - J lM M Y

K etty

• ' f c - ' -  ' .  •
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.  * V  *
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Ti m m yJ I
V-
i ' é * ^  %

r^vV
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s
M a r g a r i'
M a r y

fê y V.

<*.

fiv/.y';'

M a r g a r i . 

M a r y  .
i .

K e t t y  - ¡ 

M a r y

; " ' f  ' .

M a r g a r i .

?!•, K e t t y  -
*

ivV
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4

Aienes(Scntándos.e. 'a  la mesa.) , ¡
nombre de mujer^! '
(Por la Izquierda.) Señora, ahí está, la direp- 
tora de la Casa-cuna. ■ ^
¿M iss P^etickton?
T raerá  sin duda el consentimiento' de la 
madre. ‘ :
¿ L e  has dicho' que lo traiga aq u í-y . lo 
están'esperando' en la Casa-cuna?
(Asombrado.) ¡ Yo' U0' he dicho- uUa palabra ! 
¡ Por eso 'te reñimo'S !. '
i S i se hubiera encontrado' la directora de 
manos a  boca con Guillermo ! '
Os repito- una vez m ás...-  
¡ S í, ,que nO‘ has pensado^ en nada ! E l día
en que pienses en a lg o ... Pero, ¿ a  qué
esperas? ¡ S a l  a recibirla ! ¡ Sé  útil si
quiera una vez 1
(Conteniéndose difícilmente..) ¡ \  2 L - V O y ! (Se le

vanta furioso. Aparte.) ¡ Me hacco' andar de
coronilla, no- me dejan cenar y además
me contestan se hace la barba ! (Vase foro:), 
(A  Ketty;) ¡ E stá  preeiosoi en su cunita ! ^

(Que ha ido Juntó a la. cunitá.) ¡ P a re C C ^ U n  n inO
C f
O  •  •  »

'  t
J '

(Suspirando.) ¡ A y !  ¡ T en g o , unas ganas dé 
tener unO' comO ese ! '
(Id em ) ¡ Ay ! ¡ Y  yo  !
(Idem.) ¡ Y  ^yo, también ! ,,
¡ A y '! ¿Tam bién usted, M a^y? y
Si, señora, desde que la cuna está aquí.
sólo- pienso- en eso-!... (Vase por la segunda

izquierda.)
Decididamente ' todas las m ujeres somos 
iguales. •
(pirigiéndóse a t niño mientras lo mece.) ¡ D u e r m C ,

hijito, duerme tranquiló ; té querrp y te 
m iraré como si fueses realmente mío, 
puesto que eres quien has traído la feli
cidad a esta ca sa  ! (Las, dos muj'eres permanecen 
inclin adás sobre la cxina.)

/

. v ^

\ -  i

/;

✓

\

*  '  I
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E S C E N A  V I I I
K

K E T T Y , M A R G A R IT A , JIM M Y , después G U IL L E R M O .
V '  . ' .

\

K e t t y

-  /
G u i l l e r .

I ^

M Á R G A R L .

G u i l l e r .

J iM M Y
G u i l l e r .

' K e t t y

. (Por el/ foro, atef.rado> aparto.) j. G a t t íS t r o íO ;  ! ¡ L r

m a d r e  h a  c a m b i a d o  d,e p p i n i o n ,  n i e g a  su- 
c o n s e n t i m i e n t o  y  r e c k i m a  a  e s e  m o n i g o t e  T 

(Sin levantar: la  cabezaí) ¿ T i e n c s  y a  e l  c o n s e n -  )
/ t i m i e n t o  ?  (L a  ..puerta de la  izquierda se abré, muyt \

 ̂ *  \  % *  *  *  *  *

, despacito.) : . ' '  , - : '
(Dentro.) , ¿ Ñ o h a  v u é l t o  a ú p  J i m m y  ?
(Señalando á, la  puerta.) . J P s t  ! .  | .G u i l lc f lU O d  < 

(Ketty de un brinco salta a  la  cama. Guillermo apa- C| 
iece por la  primera izquierda con la  cara llena de jabón 

y  una brocha én la mano )
¡ J i m m y !  (viéndole.)

•■ (Muy turbado.) Q u Q rid o .. G ú i l l e r m o . . t
■ , ¿ Y  m i  h i j o ?  ¿ D ó n d e . e s t á  m i ^ h i j o ?

I E n  s u  c u n a  !

o

- )

J i m m y  ' I Y  yO'„en m i  panteón !
m

G u i l l é r .

.  f

M a r Oa r i .

G u i l l e r .

• i

1 ,-J '
1) ' /  • :  ' •

• , •
IÑ -  :

*'* .' -

'  ../ .
í

:  \  K e t t y
M 0  . * *.j¡ ' :

'  G u i l l é r .y

m  •• •
'rt'

. M a r g a r i .
i.MT,'

. :
G u i l l é r .

^ ' / r  ■

f:r . .■ 
f e :  ' . ^

4 ' .

• J i m m y  .
/r ’ L

V ‘-

f e - - '

\ '  . * 
/ G u i l l e r .

Uu' - . ,
f e

K e t t y  '
j

/ G u i l l e r .♦ i

; *
I b  . *
[ li'; . -

t ' ♦

K e t t y♦ f ' 
1'!fü

Jfibi-...-'fl *

. ' ' '  ' */ * s

' J i m m y
>'■ • • ' . V 
jSfí.
i'b; '

4 1
S '

'lY; -
♦ \

(Precipitándose hacia la  cuna y  contemplándole amo- 

rosamente.) | E s monisimOj !

¿V erd ad ? ,
H á  abierto lo s  ojos./, me m ira... me so m > |j
ríe ... (Le coge en brazos.)- ¡ S i j  h l jitO ' dc ■ mi
alma, spy 'yo , tu papá ! ¡ K etty , tiene 
hoyuelo en la barbilla; como yo !
¡ S í, se te parece mucho !
¿D e' veras?

■ i ’

E s su mismo retrato I m-■ y<ij
. ;  i  í*.

misma • V > . I  
^ ♦>

N;

'  V ;

(Á Jim m y.) Y  tú, ¿ Ic encucntras 
(Tivbado.) ¡ S í, m ucho... J tiene tu 
nariz.-., reducida a una berruga !
¿Q ué norríbre le habéis ppesto?
(Aparte,) ¡C a ra m b a ! ¡S é  me ha qívidado 
p regu n tarlo ! -
¿C ónlo se llama?,.; :
(Ocurriéndoseie una idea, vivamente.) ¡ A h ! ¡ Jipi-

■ my b ' ' ■  ̂ ’ w
(Q ue'se hp sentado en el .canapé y cree que le Daman.)

'¿ Q ü é ? :- '  ■ ' •

*>

. ' . r - f i
. * . ' * % *

v - > s
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► ' I

léfJ G u IL L E R . J J im m y  |! (Sin entusiasmo.)

H M a r g a r l
* /  '

v > * . / /

t?':.'. G u i l l e r .
1

M a r g a r i .

J iM M Y
Í - .

G u i l l e r .
f  V  '.

M a r g a r i .
>:V •'

K e t t y

r . :
G u i l l e r .

: S : . r

.fe G u i l l e r .

K e t t y

i'j *

W . V

G u i l l e r .

i -  < K e t t y

f G u i l l e r .

 ̂ M a r g a r i , 

^ - G u i l l e r .
•’. C

W-'\

M a r g a r i .

/ i . j  > ■ '

f t lG U lL L É R .
' . ' • T . ' ,  *<

0í^Gu ille r ^
m.''

(A  Guillermo.)' ]  J im m y  ! '
¿Q ué queréis los tres ? /  ,,
N a d a .. i.
(Haciendo^ señas a Jilnmy.) Y a  Sabés qUe cl ul-̂
ñ0‘ se llam a Jim m y.  ̂ ,
(Asombrado.) ¡ Eh 1 ‘ ¿ Jim m y? I Áh, sí ! .(Á
Guillermo.) i Creí que me llam abás |

■(A Ketty, sentándose eii el íeclio visiblemente contira-'
riado.), Y á  ves, S6 CQ-rifundirá. constante
mente.^ Has. hecho’ mal en ponerle ese 
nombre. Adem ás no es bonito.
(Incomodado.) Gracías.
Fu i y o  quien me permití rogar a K etty ...

- 0 1 . '
(Calmado.) . Bueuo, que se-llame Jim m yj pe
ro entre nosotros le llam arem os-M im í,
(Aparte:), C o m O ' a l  g a tO .  . I

(Acariciándole.) Cuando séas mayorcitO', ¿qué' 
quieres ser? ¿A b ogad o? ¿In gen iero? ¿A l- - 
mirante ? ... .
¡ Alm irante !.
(Que se ha sentado en la butaca,.) | O CO nduCtO r
de tranvía !
(A l' nene.) , ¡ PobrecitO: míO ! (V a  a besarle.) ■'

(Vivamente,) ¡ Guillermo ! ' ¡ Le vas^ a, poner 
perdido-de jabón ! . ^
E s verdad, después le besaré. (Dirigiéndose

a dejaj-le, en la cima.ñ . / '
i Dém elo 1
No, quierO' acostarlo- yo. (Mientras deja el

niño en la cuna,, dirigiéndose alegremente y orgulloso
a Jimmy.) O y C , Jim m y...  ̂ (jimmy no responde.) '

P'- ■ ■

- \

I Ah ! ¿ E's a  mi ah ora  ?
¿Cuándo- tendrás ’tú uno- como éste? .
(Aparte.) i Gomoi/ese no-es .difícil !
(Acercándose a Jimmy.) D js p é n 's a m e  q U e  nO

haya estrechado tu m ano. aún, compren
derás ekansia que yo  tenía... >
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¡ S i , si  i ...
¿ E s  ciertO' que estás loco por 
¿P o r quién?
¿ Por quién ha de ser ? ¡ Por mi hijo !
(Se • qy-cda  ̂ atónito.)
K etty  y M argarita  me han contado'...

' (Viv^inente.) ¡ Ah ! ¿ Han'sidO' K etty  y 
g a r ita ? ... ¡ S í, sí ; estoy loco .■ . docó' per- A|

' didO'!
¡ Y  también que te has prestado a reem-\A| 
plazar' ada, nodriza J "  '
(Atónito.) ¿Reem plazar a* Ik  nodriza?.:, rp

. v s

-/A

(Vivamente y haciendo sefias^ a Jimmy.) j P ara  lie- ,-
var.d e  paseo al nene!
(Vivamente.) ¡ S i j  SI !

(Sonriente.) ¿P a ra  qué O tra  cosá iba a-ser?: 
(Esforzandose por reir.) ¡ Naturalm ente ! A. A |
(Entrando en la izquierda, después dé haber recogido 

sil brocha, que había dejado en la chimenea.) ¡-■ E s téy ^
Jim m y siempre tan atontado ! -u

r.
0: f

E S C E N A  IX "'A-'-ve
;  ' > . V

Dichos, menos G U ILLE R M O .
. ' 1

(Riñendo a Jimmy.) ¡ N o
a medias palabrás !
(ídem.)- ¡T e  quedas hecho--un papanatas

i:veros en mi lu g a r ! ¡S i  suple-.o|

nunca ^
' Ai
- - J

rais lo que ocurre !

¿ Qué ?

K é t t .y
,v l

K e t t y  \ .

M a r g a r i . /
¡ Que la madre s e E a  vuelto atrás y recia-, A 
ma su hijo ! '
(Incorporándose en el lecho.)

(birigiéndose a la cama.)' E)ice qUC SI flO
A volvemos a la  Casa-cuna, antes de una A| 

hora, yendrá a buscarle.
M a r g a r i . (Asustada,-) ¡ D ios de m i'v id a  !

v > r t

-. t i

- -M
■

K e t t y  (Cogiendo, de uñ' -brazo . â  Jirainy^ y saciidiéndolót) A l

1■ Falso  ! que_ es falso  !

N
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• V y

•: K e t t y  ■ • ^
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PyV'.̂
.7 Ti m m y

¡ E s  la pura yeEdad !
¿ Y  noi le has dicho a miss Petickton que 
no tiene derecho a volverse atrás? 
í Les he-dicha, todo cuanto le. podía- decir, 
pero como  ̂ la madre ño quiere firm a r!...
(Saltandi) del lecho.) ¡, Y  eñ VC2 de advertir^ 
nosloi, no' nos ...dices nada ! '
¿Cóm o, estando presente Guillermoi?
¡ Se hacen señas !
¡ E s  natural ! ■ ■
¿S e ñ a s?  ' ;■
! S í I v 'N o  sabes hacer señas?
'I Y a  lo creO' que sé.! ¡ Pero> no- creáis que'

, és fácil explicar por señas qye la madre se 
nieo*a a f irm a r ! ' . »O  ̂ ^
¡ Y . no solamente nos dejas contradecir
nos delante de'G uillerm o,ysino'que le di
ces qué su hijo se le parece ! '
(Indignado de tanta injusticia.) ¡ Pero  si habéis,

"sido vosotras !... ' ‘ , ' ,
(Disgustada.)- Bien dice cl refrán t «Cada mi- ;
nutO' nace ,un tonto.» ■ ' -

^  yO' nací en-
ítA'í' *. ■

K e t t y

m p  -e.; \
i r -

• r  :

m-

f í ' * ! . - '

'M a r g a r i .

' J iM M Y 
. K e t t y  

: M a r g a r e

J iM M Y
K e t t y  .

2 U . . V Í V

4  :: M a r g a r e
►  N ' - i v  'i%‘AE C

K e t t y

^Má r g a r i

(Vivamente • y ericolenzadó.) ¡
•tre dos m iautos ! ,
(Sentándose en la butaca-)̂  ¡ EstOy perdida ! ¡ SÍ

. se entera .Güillermo de está farsa , me ti
ro por la ventana ! . .
¡ N o-d igas semejante cosa ! 'C  
Yíe veo en trabajos m ás forzados.
¿Q ué voy a hacer si se lo- llevan?

procuraremos otro !
rémono-s a bien morir ! 

mi marido verá que hem os.cam bia
do de niño..í , . ' .
I esa .edad todos los niños se parecen !
I Tenemos una hora para ello ! ■

razón !

.  \  •

ÍÁ V .V :

/ f t *  •

V  J  V  '

7 ' K e t t yM . * - < •

(A.Jimm.y, .que se lia sentado a la mesa y se ha puesto

a . comer.) V as inmediatamente a to-mar un .
auto-. (Qiiitándole la servilleta de un tirón.) 
(Levantándose.) ' ¿ O t r O  ? ^

Y  a recorrer toda's las Gasa-cunas de

\

*  ^ I f

y

S

/
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N ueva Y o rk  > hasta que encuentres• '  •• • • •• ‘ . ' ' >  ̂ninO‘. ' ^
. (IncomodándosíT gradualmente.) ' ¿ PcrO' Crecís qUC; ^
están abiertas toda la noche como’ las far- í| 
m acias ? ; . ,m
L a s abrirán en un casb' tan 

,_¡-Estás en un error !\ ■ ,
; Sift contar conque hay recién nacidos e n ^ j 
otros, sitios ! ' : y
;''Evidentementé ! ■ ■
¡ Qué cosás se os ocurren ! 
me lance en medio' de la npche ,ad lam ár’;;| 
de puerta en puerta 
pense, ¿tiene usted un rorro 
¡ Jim m y ! . , , : , ; :
¡U n  niño no se 'a lq u ila  por 

•comO' una estufa de g a s  !.

(C

* *

.  C-A

-Áy
. - T ,

%  
:v3

como me
has puesto- en este compromiso^ debes sa- '>| 
carme de él. ' ,

V , 'A '

K étty

¿C óm o? '¿Y o ?  (Margarita va y coge'él ,sombreroy!y 
y el abrigo de Jimmy.)' ,
¿N o  fuiste tú quien telegrañó a G u illé r^  
mo diciéndole que ® r á  padre? ' yj?
¡ E sto  es el co lm o ! Lo* hiee .fué llé-;;|

K etty
var/el telegram a a la C entral...

a una
I 'M

.  .  uáseno- ■ ''V

.'i
.  . (  4

K etty ■ t¡?i
to-̂ '?̂

1 .

M a rg ari.

' K etty

. Cuando se da una
♦

ra, se lá ríiantiene..'.
¿A  la señora?

 ̂ ¡ No, la palabra ! \
(Interrumpiéndoles.) “VamOS, UOv
ma tü sombrero y tu. abrigo-. ■
¡ E sta  no te la perdono ! (Llaman dentro.) 
(Aténíorizada.) ¡ Han Illamado !' (Todos teíny l̂ 
blando miran á la izquierda.)
¿ Vendrán, á ;b u scar a f  niño? (Ppniéndose;'déy>-
lante- y tapando la cuna.) ' ■
(A Jimmy.) V ete y' dile -  que .espere en 
cocina, que vas a buscár otrov , ‘

f '*-í 
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4
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M a r y

m : ' ^

(]por segrunda ; izquierda.)
ñoTa, es 
la ropa.

usted, se- 
trae

f  t / , -  >

|á;,.,MARGARI.
M a r y  '

(Dando con alegría un suspiro.) 1 L a  lavandera !

p * i
I .  j ' . ' .m:\ ■

r y  *:*

í v - ■ - ■

M a r g a r e  
: K e t t y

y*

M a r y '
. 'I

iV4

I íÍ M a r g a r i .
f c ' " :  ; ■ ■  ■ '  :

1 - .

V-

® ; : .K eLTY' ;
? ' í  V . - ' S

; Generalmente la trae por la m añana, pero 
anda todo* tan'revuelto' en aquella casa ... 
Coitio el ama ha dadO' a luz dos gem elos,..

t  'H ace una sem ana. (Las dos miran a Jimmy, que
■ ' * * * .  •  '  '  t '  I  '

se halla én el centro del foro. Este, adivinando la in- 
tención, trata de escabullirse, pero Margarita le impide;* ''' * ■ V *
que'se escape.) . ' ,

(Agarrándo-Io de un brazo.) ¡ Jim m y ! (Ap arecé 

Magdalena en la segunda izquierda. Es ujia joven 

gorda y coloradote, pobremente vestida y con una cara
. s í

de tonta que tira^de espaldas. Lleva un cesto de ropa;) 

(Recobrando su sangre fría.) ¡ M a r y ,  l l é v e s e  CSC 
c e s t o  a l  c u a r t o  d e  c o s t u r a - !  (Mary coge él

cesto y vásé por la derécha. Magdalena intenta se

guirla.) ¡No-, ust€d quédese aquí ! '  (Magda-
-lena mira con aspecto temeroso.) ¿ Su am a aCU-
ba.de tener dos nenes? / .
¡_ Señora l. (Se echa a reír estúpidamente.) ' -

¿C reé üsted que se negaría si una fami" 
lia rica se , ofrecie.se a criarle uno? ..
I S e ñ o r a  \ (Gomo: antes.)

: (Exasperada.) ¿ Q u é  s c h o r a ? . . . ;

(Aparte.) ; E s  id io ta ! , . '
¿Com prende ustedMo que ]a preguntan?
¡ S e ñ o r a ;  !^ -(Idem .) \ r ' ' \
¿ 'A c e p t á r ía  o  n o ? '  ' - ■

M a g d a l e . '  ¡ S e ñ o r a  (ídem ;) ' ' , -

f c M A R G A R i .  y N o  c o n t e s t e  u s te d  s ie m p r é  c t s e ñ o r a » .
• . f e ' - ' . . - 7 \  í T  '  C *  , I  ^  . \  ■

jfsenora ,

••i' 
}*v

J'^M agdale .̂
i ' ' K e t t y  .

f r  M a g d a l e .
l á - - ' - H

>.v.

£ M a r g a r i . 

M a g d a l e . 
K e t t y

♦ I i

».• 1 .-:V
.  / r

• f

* i

I .

; i

•  t
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M a r g a r : .
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M a r g a r :
K e t t y

.C?r

M a r g a r : .
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y

(Furiosa.)- ¿O tra  v e z ? - .. .
(Aparte.) | E sta  mujer ^es una codorniz !
(A  jimmy..) T c la vas a ,'llcvar...
(Asustado.) ¿A  adonde? , ^
A  casa de su, ama. .
(A  ídargaiita.) ¿Acom pañar yo por e sa s .c a -r '|  
lies a sémejante lechuza?, (Moviendo negati- ;¿| 
yamente la cabeza.)
Llevándola en. auto  ̂ n0‘ te verán.
E s  un niño que nos depara la Proyiden-:

¡ S i os. lo depara la Providencia, es in- :^ 
útil que vaya>yp a buscarle ; ella lo' traerá, 
hasta aquí !
;-Vamós, Jim m y, no seas malo  ̂
i E s cuestión de unos minutos ; ni síqu iey.i| 
ra tienes tiempo-de pensarlo ! .
] Disponéis de mí como de un m onigote 
pero está vez lo he pensadO' y no- quiero;,-p

• " ■  "M

K e t t y

aceptar ! (Sentándose en. la butáca.)
j .Spfiiii; canáz? ; Buei•¿ capáz ? ¡ Bueno-! ¡ Tú' tendraa

de mi muerte 1 ,
M a r g a r : . '  i Y  yo, no- solamente me moriré d e

' J  > l o r ,  s i n o  q u e  m e  i r é  a  c a s a  d e  m i  m a d r e '  ^
y  j a m á s  m e  v o l v e r á s  a  v e r  ! ^ m 

♦ ^

N
(Levantándose resignado • y dirigiendo una mirada at'í|^

cielo.) i Cielos ! ¿ p o r' qué habré; nacido y<>4;|' 
tan tonto? I Vam os allá !

7

M a r g a r : .
T :m m y

’ r

;  »  - í i i

1

K e t x  i

M a r g a r : .

(Alegremente.) ¡ Aceptas ! j G racias ! I D ate j;í)|
p r i s a  ! . ' • ■
Y  s é  e l o c u e n t e ,  ¿ e h ?  '
(A  Magdalena, bruscamente.) ¡ PaSC USted delan.'-,̂ -̂ ;

■ t e L  (Magdalena lo mira con terror.); ¡ S c ñ o r a ,
repito _que pase usted: delante I (L a  empuja';^

Magdalena se va por la segunda izquieida.) ' j|

N o ’ e m p u j e s  a  l a  c h i c a . '  . , ^
¡ L o  q u e  s i e n t o  e s  g a n a s  d e  e s t r a n g U " ; |
l a r l a  ! ‘ (A  punto de hacer mutis.) •

.  i ' r l y i

•  . j

^

M a r g a r : .
. (Medio mutis.) —

Com o:Guillerm o podría estar en .esta .hay^

/- /
X  .
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M a r g a r i .

J i m m y
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J i m m y
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M a r g a r i .
rii.':̂ '; ’ ■J i m m y

^ ,
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4lx ' '

M a r g a r i .
JlWfMY
M a r y

K e t t y  

i  ̂ ;Jimmy :
5v •:

: * V ^

m c  
w :  ■

*1 •  t  .
/ f >  .

• ^ ' .
K e t t y

' i ' - *
*S'
^ v .  •

¿V;:; ■•
||¿.M a r g a r i .

fe - ; : J lM M Y  .

K e t t y

M a r g a r i .

bitacion cuando^ vuelvas, té esperas, eñ Ia 
calle y silbas para .avisarnos.
¿ Silbar-? ^  '
¿S a b e s?  ' .

I Sé muchas COiSaS ! (Tratando de silbar,) í pe
ro nó- sé silbar,!
¿Q ué demonios sabes?
S i Jo hubiera previsto ‘ hubierá tomado 
lecciones, pero' no* sé !
¡ Im ita el chillidoi de cualquier 'anim al !

• (Jinirriy, imita al .pato.) ¿ V as  a haCer él pUtO
a las nueve y media de la noche?
¿No. sabes m aullar?
(Maullando rabiosamente.) jM ia u ! . . .  íM ia u ! . . . '

■' ¡ Mi^U 1...

P o r fortuna, admirablemente.
S i Guillermo no está en la habitación, le
vantaré el^visillo' de la ventana y i^puedes 
subir. . . /

•  I i

¿ N o ’te équivocarás? S i el visillo está le
vantado te quedas én la calle.
¡ No, al contrario ! ,,
¡ Si la calle .está levantada m e 'quedo en 
el visillo ! V 
¡ Ah, sí !

, (Disgustado, Girando los ojos , en las órbitas.) • ¡ V á -  '
ya, poneos de a^iíérdo.! . ■ .
No subas hasta que esté levantado'..

Ño. E l visillO'. 
I BuénO'!

la. (Por la derecha con el cestO'.) ¡ V a
ropa sucia en el cesto !
(Señalando el cesto.) D áselo al: sefíor Scotf.

. (É’íasperado.) ¿ Pam bién tengO' que iiévat la
sucia?

Y  se la entregas a la lavandera. (M ^ y  En

trega el cesto a Jimmy y luego vase' por la segunda 
izquierda.)
¡ D ate prisa ! '

•  *  S ♦  ̂ ^ I

(Medio mutis, acercándose a Ketty.)'. O y e , .

/ .

'  1

Lluvia.—5
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I Anda, date prisa ! ,
(Exasperado al hacer mutis por-la-segun da izquierda.)
\ Y  sin podermé comer el muslO'!...

Á t

• N . ' .
tJÁ>

E S C E N A  X I
j*''

K .ETTY, M A R G A R IT A , después G U ILLE R M O .
• I '

K e t t y  ■■ 

G u i l l e r .

K e t t y  ‘ . - 
G u i l l e r . 

K e t t y

í -Sk

I «

- G u i l l e r .

M a r g a r e

j j_/iwo quiera qué
(Por la priijiera izquierda y  afeitado entra con pre-'-:,-̂ ;̂̂  
caución y frotándose las manos - satisfecho. K etty  no v-; 
tiene tiempo de meterse en la- cama y . Se, queda in- 
decisa e n . el centro de la  habitación. E l' se detiene y  la ; ’i 

niira asombrado.), ¿  X u ' l e v a n t a d a  ?
(Sobrecogida.) ¡ GuillcrmO' !
¿Q ué haces ahí?''
Y o ... yo ..! qqise ver al nene... (Sé,lleva ias,',|
menos a la cabeza fingiendo un desvanecimiento.) •

' (Afable y cariñoso.) í ía z  cl fáVOr dc aCOStaf-
te... ¡Q u é  im prudencia! (La coge; en sus'vg
■ brazos y da'conduce al Techo.) '
¡ R íñala usted ; nunca m e quiere h a cer,y

K. . f v

c7l3

4^T É

casO'
K e t t y ' , 

G u i l l e r .,. 

M a r g a r e

-  . ‘ j  

c .

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r , V  >'

¡ H e sufrido mucho, bien míoi!
Si deseas v e r 'a  tu hijo; yo te I0' llevaré. .. ,A| 
¡ No ’ 1 D u erm e 'y  el doctor ha recoipem ::̂  
dado' mucho' que noi se le despierte.
Y  yo que me he afeitado para besario'.
Y a  le besarás mañana. ■
Á i menos déjame que le vea.

' M a r g a r i , ¡ M añana le verá usted ! ; , '
' G u i l l e r '. ¿Tam bién me lô  vais a impedir ?  ̂ ^

M a r g a r e  Cuando una criatura duerme, nadie sp.y
debe acercar a su'cuna.

- K e t t y  ^  : E l médicO' lo ha r 
M a r g a r i . ¿ Usted no' querrá que caiga/m alito ? ; 
G u i l l e r . ¡ Qué he de querer l...  ̂Y  a Torn.nrscu-i 

: ¿qué médicO' te ha asistido?
K etty  (Sobrecogida.) ¿ Que , medicO'?
G u i l l e r . ¡ S í ! , y
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M a r g a r i .

G u i l l e r .
K e t t y

M a r g a r i .

G u i l l e r .

É 1 primer tocólogo de N ueva Y ork . 
¿ E l  doctor Spickler?

1 ¡ E l mismo !

M a r g a r i .

K e t t y

G u i l l e r .

ICetty
G u i l l e r .;

V

M a r g a r i .

G u i l l e r .

M a r g a r i .

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y ,

G u i l l e r .
K e t t y

G u i l l e r ,.

K e t t y

G u i l l e r .
K e t t y

V*v ’ .
M a r g a r i . 

K e t t y  

G u i l l e r . 
K e t t y  '

G u i l l e r . 
K e t t y  

G u i l l e r .

\

- (Sentándose en la cama, frente al público.y ^Es muy
hábil, ■ según dicen.
De una habilidad extraordinaria.

♦  ̂ s  ^ ♦

¡O h !  ¡E x tra o rd in a r ia !
. ¡ Y  pensar que en la oficina le he man

dado; varias veces ab diablo
(Asustada.) ¿ L e  conoces?
De nonibre solam ente... Tenemos el nú
mero' del teléfono- muy parecido' y,- cons- 
.tantemente nos hablábamos por equivo
cación. ¿A  qué hora vendrá m añana?
(Vivamente.) H oy '  vinO'. pOT Última vez.
¿C óm o? '
V ió que K etty  y el niño estaban divina- 

' mente y se despidió considerando inúti
les sus visitas.

/  ♦

M añana iré a yerle. . ‘
¿P a ra  qué?
P ara  darle las gracias y decirle cómo si
gue rn ih ijo .
( N o piensas m ás que en tu hijo ! . ^
¿ E s tá s  celosa po¿r ventura?
(Mimosa.) ¡ D esd| que llegaste sólo' 'te ocu
pas de él ! ,. .. '
¡ B a h ! ' '
¡ Y  apenas me has hecho una caricia I 

.¡ Bah !
N i siquiera me has dicho una vez que me 
quieres. ¿V erdad , M argarita?  '
Yo' no se lo he oido ' t
¿ L o  ves?
¡T e  adoro, amor mío ! (Acariciándola.)

Estrécham e .contra tu corazón' y repite-, 
melo' de nuevo...
¡T e  adoiro... te a d o ro !...
Y . . .  lo pasado... pasado... ¿verdad?

' (Miiy emocionado.) No- hablemos del pasado,

i

1 '  « 
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K e x t y
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cielo' m ío ; una nueva v ida  com ienza para
nosotros dos... '.  ̂ > ' , . ' ;
A hora  ,no' somos dos, sino tres... y quien
sabe... ' > ^  ‘ ;
¡ A y , K e t ty , K e tty  !...  ̂ (Largo ..abrazo.)
(Viendo que el tiempo pasa. Con un gran bostezo.)
. |. ■ ' '  • ■ ,  ■ ' '  '  •

Üispensfe usted, m i querida M a rga r ita ...
, ’ . (Levantándose.) • ■

:M a r g a r i..,(A  Guillermo.) Se va  haciendo tarde y debe
estar usted muy cansado. _
Sí., H as pasado todo!. el, día de v ia je ... 
.Vete a dorm ir a tu cuarto.
N o  ; pasaré la noche en. ese canapé.
¡ Im p o s ib le !  (Vivamente.)

¿ P o r  qué?
Porqu e quien duerme aquí soy yO', y asi:; f 
'velo al niño.
Y  comp - -- .
M a rga r ita  será quien dueripa en m i cam a .v 
y  yo'' ve laré esta noche a  uii Mijito. (Se oye i f
maullar.) ‘ , i

V   ̂ * r  ¿ ♦

MÁRGARÍ. \ , Timmv 1/ (Sobrecogidas.) j J im m y  .

I  •  ' *X-k
G u i l l e r *

K e't t y

G u i l l e r .

M a r g a r e

i

■ e>t
. K e t t y  

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

[

K e T t y  

M a r g a r i .
■ ¿ A

G u i l l e r .

M a r g a r e

1 (

G u i l l e r ;

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

(Viendo la bandeja.) j P ó H o  fr iO  ! ¡ Q u é  b u e -
n a , idea .habéis tenido de prepararm e este v;

bocadillo' 1 - , ■ . _  ‘ ' í
Creimos que tal vez tendrías debilidad...,
(Que se ha sentado en el canapéQ ¡ S e  COmC tan,; 

mal 'en los. barcos !
¡ C ie r to '! (Se oye de nuevo el maullido^ ^  
(Levantándose, a Guillermo.) PcrO a q U Í C S ta  US^

ted mab V oy a llevársela todo al
d O r. (Queriendo llevarse la bandeja.)

(Impidiéndolo.)’ ¡ N O '!  ' '
¡A llí estarás m ejo r! ‘ ,
Os aseguro, que estoy bien. ^quí. (Se óye|

maullar de nue.voj . . >
(Aparte.) ¡ S e  V ^  a  im p a p ie n t a r  ! (Nuevos ma^.|

■ ' . ‘P'EV(Mientras come, corí la boca llena.)' :¿E*Jl.-

/
. y

,gatO' en la 'casa? ( &
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(Que se ha sentado en el canapé: vivahiente.) | No,
, en la casa no !
¡ yecindad que anda por el .
t e ja d o ' ! (Nueyofe maullidos.)

-¡A lgú n  minino^'que llam a a su’ amada !
¿T ú  crees? ... ' ' ^
Sabido es que cuándO' un gato^ se pasea, 
de noche es que está enam orado... (Nuevos 
maullidos.) ¡ Pero' la novia debe ser soráa ! 

i Quizás esté -flirteando, en otra  p arte !
(Nuevos maullidos, gradualmente más rabiosos.)

¡Y a  escam p ar (Maullidos.) ¿ E s ,  que va a- 
m aullar así toda la noche?
(Aparte.) ¿ Cuándo S e  callará? (Maullidos.)

I Â a me está, fastidiando ese animal ! Le- 
v.antándose.L ¡E sp e ra  un p o co !
¿Q ué va usted .a  hacer?
A mandarle fñaullar .a otra parte.
¡ E stá  en el tejadO'! '
Debe estar en el balcón O' e n ’la calle y 
desde la ventana...
(Vivamente.) ¡ NO' 'levantes el visillO' ! '  -

*  Cfr

(Creyendo que se niega por pudor.) í Nadie te
vera ! ’
¡ Y o  te ruegO’ !... , ' -
¡ N o ' la contraríe usted ! (Nuevos maullidos.)
¡ E s  intolerable^! ¡ A cabaría por despertar
al ninO ! (Levanta el visillo.)

■* * ' '  '  - ■ '

: (Lanzando un grito y haciendo señas a K e tty .)''¡ D lO S
m'íq ! ¡ L e  ha dado un ataque nervioso !
(Lanzando un grito y simulando un ataque.) ¡ Ay i
¡ A y I ‘¡ A y ! (Se .agita eri el lecho.)
¡ D iablo !
¡ H a hecho usted mal en contrariarla ! . ■
(Precipitándose hacia el lecho.) ¡ K etty l ¡ E s p O S a
m ía !. . .  '

'  '  ‘   ̂  ̂ ? 
(En vez de respondér Ketty lanza gíítos. inarticula
dos.),.
(Que' ha cogido del, muoblecito de la derecha de lá 
ventana un frasco de sales y &e lo ha metido' en el 
bolsillo, áin ser vista de Guillermo.) j V aya  ÚStcd
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Â 'i-' L ' /

y1

\

K e t t y
'
¡J-- G u i l l e r  .

1 ' '  ■ ■ '  )1'Í '

M a r g a r i .

X
i,:.-.'t<■iJ

' 1 
G p iL L E R .

!íí'
. '  

É

- 'V

ip' -  

-  •. K e t t y  .
U :
iPt - M a r g a r i .11'" •
ij .N , K e t t y  ,
ih - "  • 
Íl'í G u i l l e r .
1'

i M a r g a r e ,
¡¡■í, • 
ifit 
i\\.'il'i .  .  '

,

' '
f

ú T'.

bi - '  ' ■
G u i l l e r .

6 2
J N

/t

-■ i■ly

' I

V r *

/K*
» t  T j

" t

s  .

M a r g a r i .

G u i l l e r .

M a r g a r i ,

G u i l l e r .

corriendo’ por el' frasco de sálés ; debe es- 
ta f en el gabinete de toilette!
S í, ya s é . . .  ■ . .>
D esde que dió a luz está muy nerviosaj y 
la menor contrariedad...  ̂ , ,.
¡ K etty , tran qu ilízate! ¡V o y  a-^telefonear 
al doctor Spickler que ven ga inmediata
m en te !... (Se precipita hacia el teléfono.)

¿ E h ?  - . ■
. . .L a  recetará un calm ante... ■ . '
¡ E s  inútil que'telefonee ; el doctor, está
de v ia je ! / .
; Me darán las señas del sustituto ! ( L la 

mando en eV teléfono. Timbre.) O ig a ... 5 3 -9 0 !...
¡I  N o !.!  ¡N o !  ¡ Señorita ! 86-90.
(Aterrada, en voz baja a Margarita.) ¡ I m p í d e l o !

(Idem.) PerO‘, ¿cóm o?
¡N o  sé ! ¡ Inventa algo !

, (A l teléfono.) ¿ E l  doC tO T 
(Ócurricndosele una' idea genial.) ¡ Q h  ! (V a  rápida

mente- y coge las tijeras que están éncima dél tocador  ̂
y corta dos hilos del teléfono, que' van  pegados a la .-..'í 

pared, durante las frases siguientes.)
(En el teléfono.) ¿ E s  U S tc d , d oC tO T ?  ¿ L u C g O

no está usted de v ia je ? ... ¿Q uién so y ? ...
P u e s  e l  p a p á . . .  (En este preciso momento M arga

rita corta los hilos.) ¿ Éh ? ¿ Eb  ? . . .  ¡ H an cor- ^

tado ! . . . ;  ¡ O iga ,., o íga !... ¡ S e ñ o rita —  . ^
¡ No: contesta ! : ,
(Á  Guillermo.) T ra ig a  usted el f r a s c o ' de sa-
les, yo- no' me moveré dé sü lado. y vi
V o y ... ¡.Si llaman es el 86 .9 0 1 ¡A cu érd e.
se usted ! ' '  . , .
Descuide.
r Estás- 'telefonistas ! . . .  (Vase‘ rápidamente por;
• i

la derecha.) v
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k e t t y ,. m a r g a r i t a , después JIM M Y.
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K e t t y  (Saltando abajo del lecho.) ¡ C r e í  q u 6  n o  s c  ib a  ^
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(Enseñando ^el frasco de sales, qtie saca deJ bolsiUo.)

¡T ra b a jo  ;te mandó para que lo encuen
tres !

J iM M Y (Por el ioro,-ócultando un niño bajo el abrigo.) ¿ S e

i ' r i -

»1 ,  .  *V '

í - •' *• ’

M a r g a r i.
s

K e t t y ,
JÍMMY

t \

te-i
K e t t y  
M a r g a r i.

M 'i:: - '  TIMMY
J y , ;- K e t t y

> ; /  , J l M M Y  _■
K e t t y

ijy-'-y
fe 'c
í-..' -
V  • * f

M a r g a r e

! ¡ Jim m y ! ¡ Y a  era hora !
¿ H a  aceptadoi? ' - ; ,

A CGindición ‘de que le críés hasta que sea 
m ayor de edad. , ■ ■

: (Con energía.) ¡ N os hemos salvadói!. 
(Cogiendo al niño.) ¡ Dame,, prontoí! - ' '
(Desabotonándose el abrigo.) -̂ ¿ P.ero nó^mé O Ía iS  ?

H as estado a punto de comprometernos.
;> Y o ? ,  ■■ :

En vez de m aullar una vez.,, lo hacías co-
% S '

mo si: cantara una señorita cursi. ¡ Cuán
do- será el día' que hagas algO' bien !

; (Indignado de /tanta ingratitud.) ¡ G r a c ia s  1

l ú |  V  '>;h--V. V . . '
' C   ̂ ■ S  '
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í¡rí
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;
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K e t t y

M ar g a r e

Jim m y
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lARGARi. / ¿ D e  lá pequeña?

.r*

Üíte'-
b'A-' •r/fi

•  V  V  y* V''«> f  \

■ ty

'K e t t y  
M 
K e t t y  
Jim m y  
K e t t yr

Jim m y

(Que ha cogido el niño y dándoselo a Ketty.) ¿ T C ”
nía yo razón al decir que a esta edad 
todos los .niños se parecen?... Tenlo un' 
momento mientras cojo' el otro-.
E s  igual, aunque é s te , es algO' m ás gor-
dito. . ,

'• » .*

(Cogiendo a l'o tro  niño de la cuna.) DireínOS qU6
ha engordado durante la noche. '
¡ Justo- ! ¡ ComO' î los hongos ! (Sacando 'un 

biberón del bolsillo.)^ ¡ Tom a el biberón de lá- 
pequeña  ̂ '

/

Vil K e t t y
*

r -’Vlt: J i M m y

y .

¿ E s  uña niña .*
Sí. , } - r   ̂ ■ ■
(Exasperada.) ¿ Y  tc has traído- uña niña?
¡ Puesto que eran gem elas no- podía traer 
un niño 1- ‘
¿ Y  crees que Guillermo no \ e r á  que su 
hijo ha cambiado de sexo ? ¡ Eres idiota ! 
.(Indignado.) ¡ E l colfnoi de la  injusticia ! Me 
dices «¡ yete la- buscar a l  nene d e ,la  :;la-- 
v a n d e r a e s  la Providencia quien nos lo

m:
r - r r t e - ,U. 'i> 
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M a r g a r i .

K utty

envía...» ¿Es culpa mía si la Providen-. 
pia se ha equivocado de sexo?
¡ Pst ! i Más bajo ! Le dejaremos aquí esta 
noche... ,
.; vSí, y mañana buscaremos otro ! (D eja el

segundo recién napido en la cuna, y 'lu ego - se mete en ‘ --u

.  .  .  . • • ' ' , ■  ■ '  ■. ■ 
la, cama.,,) , -• . ,
(Exasperado.) \ No Seré yo quien lo bus- 
que'!. ' „ ' ' '

M a r g a r i . Mientras tanto, yete a devolver éste a l a '.y| 

\  . Casa- cuna. .
(Con los dientes apretados.), S icn tO ' t e n e r  qUC J

áeeirOs... , . • '• • ■

/ ;'t
« V > .

.#
*

M
kUi

i#
Si

Margari. i

K ^ T T Y
M argari . )

, i^aigoLue pronto !
(Con rabia, aparte, mientras coge , el niño, que oculta ’

bajo su abrigo, y ' subiehdo.) ¡;Y. yo sin haber 
cenado- aún! (Ba.jañdo.) i Me comeré e L ^ |  
muslo durante 'el camino !... (Viendo que el.

plato pstá vacío y lanzando un grítp.) | Ah ! '
* ' *

(Á  la vez, asustadas.)' ¿Qué? . . \
(Con cómica désesperación.) | M e  h a n  C O m id o

el muslo ! '.
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Dichos y G U ILLE R M O .
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K e t t y

M a r g a r i *

(Por la derecha.) N o

frasco.
puedo encontrar el

(A  la vez aparte.) J,.Guillermo !

G u il l e r .

.; vV»
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G u il l e r .

G u il l e r ,

(Viendo a ' Jimmy, que trata de irse sin ser visto.)

¿Dónde vas?
(Turbado.) A. ninguna parte,., es que vuelvp.
(Poniendo la hiaflo en-el hombro dé Jimmy y i^ftn 
do el bulto que está oculto bajo \el abrigo.)
ocultas ahí?‘ .
(Mirando- al techo.) ¿ D ó n d e ?
Nb arriba, bajo el abrigo.
(Mirando turbado el bulto',) Níada,.. .
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K e t t y

G u il l e r .

JiM M Y
G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r

M a r g a r i

G u i l l e r .

K e t t y

M a r g a r i

G u i l l e r
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K e t t y ’

M a r g a r i .
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G u i l l e r .
JiM M Y
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(Aparte.) I Dios santo ! ,•

(Dándose cuenta, de lo que oculta.) J J Si CS mi
hijo ! I ^
Voy a llevarle a tomar un poco el aire. 
(Furioso.) ¿Te has vuelto loco? ¿A las diez 
dé la noche? (Quitándole el .niño.)' Dámelo en 
seguida y le' pondré en su cünitá. (Medéíi-
dole ca.riñosameníe le lleva a la cunita.)
(Aparte.) j Estoy perdida ! . '
(Lanzando un grito al ver otro niño en la cuna.) 

¿ ̂ ué es esto? (Mirando alternativamente a los 
tres.) . ■ , ' . ■ e,

(Vivamente y  muy nerviosa.) ¡ El O trO  !
¿ Q u e  o t r o  ? ' (Asaltándole una idea, repentina y 

con’ indescriptible alegría marcada en sii rostro.) J Ah !

¿Luego son gemelos?
\

(A  la vez, insistiendo.) ¡ Sí 1

(Radiante- de alegría cogiendo., al otro niño que está 
en la cuna.) ¡ Hijos dc.mi COrazÓn ! (Bajan- 

do al centro con un niño en cada brazo y dirigiéndose

' a Ketty.) ¿Por qué no lo djjisté antes?
(Turbada y ruborosa.) ¡ Me.dio .vergüenza ’! (Se , 

oculta ráp id ^en te  bajo las ropas de la. cama.)
¡ Era una sorpresa ! : / . ,
¡ Este es el et^mo'de la felicidad ! i 
I El colmo ! ; ¡ El colmo:! I ¡ ; ¡ El colmo ! ! !

- (Guillermo, Ipco de alegría, se sienta en la silla y,les
l

, hace saltar en sus rodillas, cantando una canción in-
' * • / ' -  -  *

fantil. Ketty se deja caer sobre la almohada. Marga-
'  • '  . *  ‘

rita) no pudiendo soportar este cuadro, se vuelve de
•  ̂ I ■ I ,

espaldas levantando los brazos a l 'c ie lo ; mientras, qüe ‘ 
Jímmy, de reojo, contempla atontado a GuUlermo. 
Telón.) /

/
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I^a misma decoración •'dei' acto segiindo. Algunos .minutos después.
'  ^

e s c e n a  p r i m e r a  '

G u i l l e r .

G u i l l e k .

G u i l l e r .

JiMMY
G u i l l e r . 

J iM M Y

G u i l l e r .

K e t t y

JiM M Y
G u i l l e r .

J iM M Y

G u i l l e r .

Más -bajo, Jimmy, .más bajo... (Jimmy baja
su- reloj.) ‘ ' - .

. Sr noi he abierto la boca. ■
Mírales..; Tienen los ojos fijos en tu reloj.' 
Para ver la hora quedes. ^
¿A su edad?... ¡ Qué tonto, eres !
(Disgustado.)  ̂ j'Graeias 1
¿Qué.nombre le habéis puesto? - - ,
¿A quién?... ,
¿Cómo a quién?...'^ ¡ Al segundo niño! 
Pregúntale a tu mujer... YO' tengoi tan 
mala memoria para los nombres...
(Sorprendido.) ¿No' te acuerdas?...
(Vivamente.) ¡ Se llama Guillermo E ,
Como Shakespeare, como,.el Kaiser...  ̂
Y  como yO’i..¡ ¡ Ex'celeníe idea Asi, 
cuandO' el papá falte, siempre 'habrá un 
Guillermo.
(Apañe.) Y. cuando el hijo falte también
lo habrá. ' .
(A  Jimmy.) ¿Quién me había de decir que

' ■ ? A '

*-u:á

■ '■ < > )  
V ' E /

i* «

V i

*

J '  I ♦ ♦ ^  ♦

KETTY, MARGARITA, JIMMY y GUILLERMO. ÁTlevantar el te
lón, -Guillermo está sentado, con los ■ dos niños sobre sus' rodillas. , 
Ketty y Margarita cambian miradas de angustia. A la derecha de_ 
Guillermo se halla de pie Jimmy, balanceando su reloj por im extremo 
- ;  ' de' la cadena ante el rostro de los niños. • ■
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JiM M Y
G u i l l e r .

K e t t y

JiM M Y
K e t t y

s

G u i l l e r .
M a r g a r i .

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y  '
G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

JiM M Y '
-  i

M a r g a r i .
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G u i l l e r /

K e t t y

M a r g a r i .

G u i l l e r .

J iM M Y
G u i l l e r .

r. . V
'i--;,'.’' ;

/

al volver a Nueva . York me encóntraría .. 
con dos niños?... - %

(Aparte.) ¡ Uno dc cllos cs niña ! ,
(Levantándose.) ¡ Tengo unas ganas de ver
los desnuditos ! ;
(Idem.) ¿ A  estas h o ra s?... ¿ N o  com pren
des? ... ‘
(Púdico.) _¡ Que'estoy aquí, yo !
Están fajados para la noche.
(A  Kettyp Ah, entonces !...
(Acercándose a Guillermo.) Bastante ha jugado
usted con ellos ; ya  es hora de acostarles. , 
(A  Margarita.) BuenO'... ¿dónde está la cuna 
del o tro?

/(Sobrecogida.) ¿Lá cüna... del otro?
(Como si estuviera en autos.) L a  habéis ÓCulta-
do' para que yO' no-: la v iera  al llegar.
Nó'.;. la traerán mañana. ,
¿Cómo?... , ’
Cuandoi encargamos ésta,' no podíamos 
preveer... . ' ' .
(Alegremente.) j Naturalmente ! Esperabas
sólo'un heredero y han venidO; dos.
(Aparte, indicando a Ketty.) ¡ N u n c a  h a  d í c h o

tantas m entiras seguidas como' desde que 
X1 0 ' Oliente !
M ien tras tanto, duerm en los dos en la, 
habitación d é  ios huéspedes, juntO' a m í ; 
y así no les p ierdo de vista,: D ém elos. (A

I • , . .
Guillermo.) . * - '

-N o , y  o j o s  llevaré.,
(Impaciente.) J Y  d a lc  ! . . .  ' ^

Pues déjelos, usted en la cama,, en segui
da voy. •' ■
(A Ketty.) Guillcrmito es más pesado- que _ 
Jimmy.
Allá se van. “

V

¡ Loi menos pesa una libra más 1 ¡ Voy a . 
tener qué ganar mucho dinero para criar 
a mis Wnes ! (A ios niños:) ¿Verdad, bri
bones? (Vas€ por la derechâ  con los niños.)
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Dichos, menos G U ILLE R M O ,\ 4 espués, MARY..

K e t t y
/

J iM M Y

ívETTY

K e t t y

 ̂J iM M Y
K e t t y

M a r g a r e

%

K e t t y

J iM M Y

M a r q a r i .'

M a r g a r e

J iM M Y

K e t t y ,,

M a r g a r e

K e t t y

r . k J iM M Y
K e t t y

J iM M V

K e t t y

(A , Margarita.) \ Cicrra la .pucrta !
¡ Ahora me van a poner' verde !
(Saltando del lecho,-a jimmy.) ¡ F^u édcs V a n a g l o 
riarte de habernos puestO' en este ■ cóm- 
prorpiso'!..:  ̂ ^
(A . media voz.) N^o tc decia y o . . .

¿Qué?'. -
.;Nada,, nada! Continúa, . t '
¡ Tuviste tiempo sobrado  ̂para escapaí* con 
e.l niño, .pero' n o ; . tú nO' pensabas más 
que en el muslo del pollo !
¡ Quisiera yeros en mi lugar y sin comer 
desde esta mañana ■
Ketty t'iene razón. Lo has tómado' con
mucha tranquilidad,
¡L e  tiene sin cuidado el apuro- en, que 
nos encontramos ! :
(Rabioso.) ¡'Cierto ! ¡ Estoy tan satisfecho
como si me hubierá comido a mí mismo !
(A  Jimmy a-' media voz.) ¡ J im m y  ! . . .
(Rabioso.) ¡ Mal rayo me parta !
(A Jimmy.) ¡ Es la primera vez que te oigo’
ju ra r! , \
I Y no será la .última si esto.continúa !...
(Timbre dentro.) - \ •
¡ Han llamado!  ̂ \  ;
¿ Será ' Miss Peti'ckton? ' ■
(Enloquecida.) ¡ VCndrá p o r  eLniñO;,! (A  Mar-

garita.) ¿Qué hacemos?
¡ Devolvérselo y que la ahorquen !
¿Estás loco? ¿Y Guillermo?

¡L e  quedará su Guillermipa !
¿Ahora que le has dado dos

I Ñ i**

: i ¿
■'4

'  j

MÍ

/ a

K e t t y

M a r g a r í .

que se lo-s
Si te hubieras largado a tiempo, no esta 
riamos como estamos.
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:t t y  

M a r y

F í> '. . J " . . '
K e t t y

M a r g a r i .

M a r y

i Naturalmente ! ¡yo'^-soy el asno' de la 
fábula, yO' soy el asno ! 
í Para ser un asno no te falta nada !
(PoT el foro.) Es Miss Petickton... viene fu
riosa y dice que no se irá sin el nifio'.
! Dios mío 1...
Ruégale que espere...
Bueno, señora. (Mutis por foro izquierda^) ■

ESCENA I I I
,J*X

•ti*' . '

Dichos,, menos M ARY, después, G U IL L E R M O  dentro.

4

J iM M Y

' K e t t y

f e ’

W r ' -

i - y  ■■■■ Ti m m y

te:./'.
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K e t t y

Ti m m y
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M a r g a r i .

' • r  V

lV' •>
I . »  S '

í:* :•
<  t . '

Kí '
1 « '  ( ►ity.'

-  ■

r í í T f t ' ' .•í¿/.' -

l*V'-'

¿Peroi se esperará hasta, qué el niño sepa
leer?

A t

(Encogiéndose' do hombros.) No se trata  de quc '
espere tanto, sino hasta que dispongamos 
de otro.
(Levantándose.) ¿Pcro  ̂ tc figuras quc sc fa
brican niños al por mayor, eprrío' se sacan 
circulares en las máquinas , de escribir ?
T ú  ya  has sacado dps. —

. Y  no sacaré el tercero; la máquina se ha
estropeado'. (Gírá ios ojos en las ,árbitás mirán- 
dolas y refunfuñando.) t
(A . jimmy.)' Vamos, no empieces de nuevo-; 
ve a casa de la lavandera. >

♦ ^ ♦ V

; Sí, vete a buscar el O'trO'gemelo ! •
¡ Y  tendréis dos niñas !
¡Mañana encontráremos dos niños! 
(Exasperado.) ¡ Sería el cuento' de nunca aca
bar ! ¿Creéis que voy a pasarme la vida 
en este género de ¡comisiones? ¡ No ! ¡ Su
ceda lo¡ que Suceda no' vuelvo a casa de 
la lavandera !

K e t t y  
M a r g a r i .

J iM M Y . (Sentándqse en la silla.) | Sd^ Un asnO y llO
: podéis figu raros lo  testarüdO'S que s o n ! 

K e t t y  . , (Muy zalamera.). ¡ Jim m y ! . . .  I M i qiíerído'.
; Jimmy! Te he agraviado injustamente y 

te pido perdón.'

K e ^ t y

J i m m y

K e t t y

J i m m y

I  (Suplicantes.) ¡J im m y ! . . . '

' ^
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JiM M Y

K e t t y

K e t t y

JiM M Y
M a r g a r i .

J iM M Y  '

M a r g a r i . 
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; No' admito tus excusas ! .
(Idem.) En el fondo, no eres malo; tienes 
buen corazón...
¡ N o !  .
¡ Sí ! ¡ Tú eres muy bueno, muy cariñoso !
.'(Moviendo la cabeza negativamente.) Y a  p a s Ó  CSC

tiempo 1 '
Somos amigos desde la niñez... Cuando 
éramos chiquitines, jugábamos juntos... 
¿te acuerdas? '
(Levantándose.) Si, me pc^abas S ie m p r e  y 
me echabas acíbar.en los^cararnelos...
¡ Son cosas que se recuerdan siempre con 
placer]
(Sentándose en la butaca.) ¡ El aClbar, nO' ! 
(Suplicante.) ¡ M Í qucrído maridito !
Ks inútil que tratéis de convencerme. He

t
'V.ni

I  . ¿ }
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1

' j .  -•

cedido una vez a vuestras súplicas y-me
■ ‘ yH
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K é t t y

M a r g .a r i .

J iM M Y

M a r g a r i  

■ G u i l l e r ,

he cansadO'...
(Llorosa.) ¡ J im m y  ! '
(Levantándose muy ináignada.) ¡ N O ' lO S lS taS  m a S )
puesto que nada le conmueve, tanto peor !
¡Se lO'Confesaré todo' a Guiílerrho’ !
; Es la primera cosa, razonable que te oigo 
décir!
(Con intención.) Le confesaré con quién al
morcé en eLSaboya... ,
(Aparte, muy inquieto.) ¿Eh?
Y  como es violento y celoso, seguramente 
nos matará a los dos. ^
(Aparte, levantándose.) ¡ M a ld itO ' a lm U C rZO ' !

¡Qué .me importa ya la, vida !
(A Jimmy.)' ¿Y podrías vívir cou dos- cadá- ' ^
veres, sO'bre tu conciencia?...
(Con rabia contenida.) ¡ T  icnC S  lU Z O n ,  nO¡ pO -

dría vivir con dos cadáveres sobre mi con- 
ciencia... (sobre todo "si uno. de ellos era -y| 
el mto'!) '

■ (Con alegría.) ¡ Estaba segura !
¡(Dentro.) í M a r g a r i t a  (Ketty se , precipita

.. -X"

Sd

v\

éñ el lecho,)
v i !
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K e t t y  )
M a r g a r i . J Í  Guillermo* !...

l

/

, Esta Sarta de mentiras es insoportable.

ESCENA IV

K E T T Y , M A R G A R ITA , J IM M Y, G U ILLE R M O , después MISS PE- 
 ̂ ' T IC K T O N , dentro.

\
G u iL t E R .
M a r g a r e

K e t t y

J lM M Y -

G u i l l e r .

(Entrando'por la derecha.) ¿ Quiéíl ha Venido?

-Nadie ! !

0  •
Si han llamado hace un ins-

K e t t y

M a r g a r e

JiMMY
K e t t y

r

LEER.

¿  C Ó m O '?
tante !..':
(A  Margr̂ ita:) ¿TÚ has oído* llamar?
¡N o i!
(A  Jimmy.) ¿Y "tú?
¡ Si'hubieran llamado lô  hubiera oído !
¿ L ó ’ v e s ?  ,(A Guillermo.)'

Pues yo hubiera apostado... Puesto que los 
 ̂ niños duermen, voy a charlar un rato* con 

'  ̂ Jimmy. ■
Margari. ■ (Vivamente.) ¡ Imposible, porque se va aho

ra precisamente ! .
Sí, precisamepte. '
Précisamente. '
¿A dónde vús a estas horas?'
A tomar el aire. '
¿No lo tomaste hace poco con tu tocayo?' 
YO' gozo de buena salud por la costumbre 
de tomar el'aire con frecüencia.
No insistas, puesto que se quiere,ir.  ̂ ; 
Ya tomara el aire despues, (a  jimmy.) Aho
ra vas a quedapte un rato y jugaremos 
una partida de dominó.
¡ No juego ya ai dominó !
¿Por qué?
Es un voto que hice desde qué te fuiste.
¿ Un -voto?
(Desde dentro.) No, joven ; és inútil.'.. ,

I

K e t t y
• i

J i m m y . 

G u i l l e r . 

J i m m y  

G u i l l e  

J i m m y

K e t t y
« « A

. G ü i l l e r .

G u i l l e r .
J iM M y

G u i l l e R í

P e t i c k .
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K e t t y  i  '
M a r g a r ! ,  j  ¡ Miss Petickton !

■ J i m m y  
G u i l l e r .

P e t i c k .,
G U iL tE R .

M a r g a r i .

J i m m y

K e t t y

G u i l l e r .

J i m m y

M .a p g a r í .

más !

9
\

K e t t y

M a r g a r e

J lM M Y ’-̂̂

M a r g a r i
/

K e t t y . t 
M a r g a r i

G u i l l e r .

¡ Bien decía yo que alguien había llama
do !...
¡ No puedo esperar
¿Quién' es esa mujer?...
(Con súbita inspiración.). ¡ E l  a m a !

1 1 E l ama ! :
(A Jim m y.y  ¿La quc se volvió loca?.
(Estupefacto.) ¿Eh? . ;
(Haciendo señas a  Timmy.) Y a  S u b c S  q u e  p O r

eso' tpvimos que despedirla...
(Idem.) Empezó coii rarezas... /  ■
y  se volvió loca de repente...

. (Vivamente.) ¡ Ah, si..,. s i !... ¡ Loca de, re,
‘ ind-tc ! - ‘ ' '  '  ' - ^
i pasaba el tiempo tócando él timbre !

. Creía que le habían robado üna criatura...
, (Continuando,) i Que era la directora de una

Casa-cuna, y un sin fin de extravagancias. 
por el estilo, . .
¡ Pobrecita! . ,  ̂ ;
(jP or lo menos debieran avisarme !...)

:
• ' . • o A

'.v>

ESCENA V *- ( i

Dichos y M ISS p e t i c k t o n . '
i '/ .  . <*

■'A,

P e t i c k .

m  ( ^

G u i l l e r .

P e t i c k .

G u i l l :̂̂ v

P e t i c k .

'   ̂ A  r

(Dentro.) uejcme asteo pasili... quiero ha- 
blar’con el señor Hárrison... (Enbrando por; 
el foro.) ¿Dónde' está el niño? Devuélva-.;^ 
menle inmediatamente. v  ̂ ^
Cálmese, cálmese. Tenemos mucho mte- ^  
rés por listed, pero no venga â qui a ur-/,j
mar escándalo.^ ^
¿Escándalos? ¡ Soy la 
sa-cuna !
Sí, ya lo sabemos.:. . ,
Y  no es culpa mía que la madre quiera^
que la devuelvan su hijo...

:.*k.

y

A j I* 
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G u i l l e r .
K e t t v

f  í ,  '  ^  * 1

■ "V ■'.-
I Es evidente !

t^ v ''

P i ' 'î' '.̂  A

• "
G u i l l e r .

®:': ■ P e t k -k .

M a r g a r i . j  ¡ E viden tís im o !
JiM M Y

(Bajo a jimmy.) ¡ Está Completam ente loca '! 
(Bajo a Guillermo.) ¡ R em atada !
¿D ón d e  está?

G u i l l e r . ¡ Tr,áhqui]ícése’ usted, que -se .lo vam os a
d e v o lv e r ! .(A jimmy en voz baja.) ( ¡L lé v a te la  
g. un AsilO ’ !) . ■ , -
(Idem a GuilleTnió.) ■ ¡ Bueoa idea 1
(A Miss Pétickton.) V a ' tistcd a  ir con m i ami'- 
g o  el señor Scott que se lo  
¿-No' esíá  ^quí ? . 
i N o  !

G u i l l e r .

^  P e t i c k .

G u i l l e r .

M a r g a r :l I
•  •

» y '  v *  ■

A '- ’’ - ' 'r ^ r .

•k

M ’'
P e t i c k ..

í
11 N o  ! !

í̂ ;
K e t t y

M a r g a r i .

^^■■^iGuiLLER.-

¿ A  dónde le  ha llevado usted ? (a  jimmy.) 
Se lo d iré por el cam ino. ¿V a m os?

¡Ande, váyase usted!
í

■i.

I .

P e t i c k .

\
,Á ': G u i l l e r .
• 'T v ;  , . ,

K e t t y

M a r q a r i

m

(A Ketty.x D ispénsenm e ,por haber entrado 
■tan bruscam ente... ' , • . ‘

é J  I  ’  < '

¡ E stá  usted dispensada ! '  ,

_ } s i ,  s í... ' ; ' ,

¿V am os  ya?
P e t ic k . (Dirigiéndose a Ketty.) Y o  busóaré o tro  niño

q'ue puédá usted atloptar. '
¿A d op ta r  un' n iño cuando tenem os dos

f  *  \  » N

G u i l l e r  .

ÍV- r

P e t i c k .
W:\.

. * .*

('Estupefacta.): ¿ DoS -g'émeloS ?
(Llevándosela a la fuerza.) ¡ PetO a n d e  U S ted  !

(A  jimmy.) ' ¿ T ie n e j d ó s  gem e lo s? ...,
¡ S i  ! . . .  ¡ S i  ! . . .  (Aparte, al hacer rautiá con Miss

Pétickton.) (¡ A  csta sí qu6 la extrangu lo  !)
(Hácen mutis.)

. . ' .

L Íu v ia .^
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\  ' j ...............  • ESCENA y i
Dichqs, menos J IM M Y y xMISS P E T IC K T O N .

î i
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G u i l l e r .
S •  *  S

M a r g a R i .

K e t t y

á eh un e§-

- j k l j '  '

i : - ^  '  ■  ■  '  '

G u i l l e r .
. Is . '  • *
✓ i b '  é

‘ I "  •

t ú  j

✓

0  '  '  

:  .K e t t y
' Í K i S I -

A - -  ' 1 • *: •
M a r g a r i .

" J U .

f i '
G u i l l e r .

J í i '  ■
K e t t y

.1 1 ; 1 . . , 

■ Á v  * '  .
M a r g a r e

G u i l l e r .,
I V J í

i t í r  X .  •
K p T t Y  '

$ ■ '

- A > y .

G u i l l e r . , 

K e t t y
( í : !  1  ' ' ' ■

I'  , ! . f  r •
M a r g a r i .

í

t ' í

t f i d ' . . "  ^
, G u i l l e r .

V ^
,  j

V , * >  i '  '

■

i : i ! t  ■ ■  '

A c -  ■  ^

4 *

^ k

'  1

M a r g a r e
i i \ ]  ■  .  * '

; ’ 1 A
i  ,  -  .  

i J i i -

'  G u i l l e r .

f t í  ■  ■  '  
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\

. K e t t y
4
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M a r g a r e

K e t t y  '
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K e ^ t y  ' . .

i f ' i 1 ■

í j ' L ;  h  •
M a r g a r i

l i . v l : '

K e t t y

' ¡ L a  in fe liz  nO' tiene cura'; 
tado'^ lam entable ! , . .
¡ lam entab le! V  ' ■ .
I Lamentabilísimo ! - a
Hasta se le ha olvidado que tienes dos.

vy;
'\r.

•  T ' .

- M *

s , ^
<

«*<

%

v i

i Infeliz ! . ,
; Pobre mujer ! . 
¿CóniO’ se llarna esa 
Se llama... Julia.
• T tilío  !

' é\

a estás 1

e n .
í  ?í

(Qüe.-se aproxima al lecho.)

Al ver a esa
Es tan nerviosa... . .
Estas- emociones son malas, para ti*.,.l Y  
ahora que caig0‘, ¿querrán/adrñitirla. er
un Asilo sin una otden dej jefe de poli 

¿cía? Voy a ja  Dirección.... . A
(Con espanto.)” ¿ A‘ la Direccióii?
No estaré tranquilo mientras 'que 
Jinckesté én'libertad.

, (Sentándose en la cama.) ,¡ No ,vayas a VCr a
policía ! '
¿ Por qué ?
Porque esa mujer , no rnerece que, te pcq

’pes jde ella. _ . ,; . y  / .
¡'Su locura es debida al álcoboUsmo .
, Al alcoholismo.
¡ Razón de más ; es una „ _
No tengo- ganas de volverla a ver. Voy
la Dirección, que está en 
calle y hablaré con
(B a jo  a M aj-garita.)' Impídele quê  se ■ yaya 
Quédese usted ; yo iré á laN Direccion,-

, (Suplicante.) ¡ Si, .ella irá I'f'

. 3

4 '

; í .  
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A

Guiller.

KetTY
G u i l l e r .

,¡ i h  Margarita.) Su presencia aquí ea
más útil que la mja. ; Cálmela, Margari
ta, yuelvo' eñ seguidál 
¡ Yo-, te ruegO'!... .

i Vuelvo en seguida, Ketty,. vuelvo en se-
a  ! ' (Vase foro;)

i?, ■

ESCENA V I I
. i V

i

Dichos menos G U ILLE R M O , luego JIM M Y.
K ^ .  .  V

Ketty

« T í  ■ -  * * . -  - Margari.

•"■.Ketty

ter'- Margare
I

'X
te . 'V

Ketty4
-'v>'

>  . .

 ̂■  -

í A t * '  •

i í r  ■
• IlM M Y

v 5 . r  •  .  s  '

£ ' • *  í .  •

Ketty 
Margari

'  1 1

A ' J ' Margari.
•'GT '• 'V

CA, Ketty
f jA d lM M Y

\  %

(Desesperada; sentándose en la cama.) | A  V e r  a l
Directbr de policía ! ¡ Esta vez , sí que es- 
tamos ̂  perdidos !
Tranquilízate ; yo le visitai^é mañana, es 
íntimo^ amigo nuestro y no nos Araicio- 
nará. ■ , ; .
i Cuán agradecida te estoy, querida M ar
garita ! ‘ ;
¿No harías tú lo mismo en mi lugar? Y  
además, pensándolo 'bien, es preferible 
que ho esté aquí Guillermo cuando Jimmy 

, Vuelva con. la otra nena. '
' i Sí, es verdad í (En este mismo'írstan,te se abre
\   ̂ I

la puerta de la segunda izquierda y aparece Jimmy, 

eí' vestido destrozado, sombrero apabullado; y llevan
do en la mano rpto en dos el paraguas que llevaba 
miss Petiqkton.) ¿ Quién ?
(Con voz entrecortada.), | Soy yO'l, | O al me
nos lo que resta de m i y de un paraguas !

I Me ha molidO' a golpes !
¿ Quién 
¡ Esa bruja !
¿Qqé brujá?
¡ Esa histérica, la Petickton ! 
a la esquina de esta calle la 
tada y eché a correr a casa de la lavan
dera... me siguió y logró darme alcance !

í  •  #  -  m r '

immv T

- U

; AI dlegar 
dejé plán-

|;AKetty ¡ Debiste correr más de prisa

/  •

' ' • •'ni
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JiMMY xf‘

Margari.
K etty

V**̂i• '* '

K etty 
JiMMY
K etty\

Margari

(Can naturalidad cómica.) M i r a ,  nO  SC m C

bíá ocurrido.
.(Im paciente.) ¿ Y  d é s p ú é s  ?  . . .

(Idem.) (J Y  d e s p u é s ? . . .  ' ' ^
Me echó mano,, quise rechazarla:.. .  y
tando' como' una furia me romp}ó el para- | 
guas en la cabeza. Entonces, para librar- 
me de ella, la solté unos cuantos puñeta-;| 
zos y rodamos ambos hechos una pelota:,^
hasta.el,borde de la acera.' íSe sienta.en ia^|
silla  junto a, ía  mesa.) / n
(Ansiosa.) ¿Y ahora, dónde está.''

\ (Con muciia flema.) Débe cstar muerta.

„r 77.̂ 
S ' . '

-.a
> :v-’

\

y-Muerta?...

Margari.
¡A l menos' así lo creo 1
¡O h !

> >  I• • ' j  .1

Margari.
JiMMY

I^ 'h e  dejado inerte. Su cuerpo formaba^ 
u n a .  barrera y el agua ha debido empu^% 
^ rla  poco a poco hasta la boca de la ai- . 
cantarilla... Con. tal qiíe la boca sea baÉ-̂ .̂ 
tante g r a n d e  para que se la trague..,
¡ j im m y ! '
Creerán que se trata de un suicidio. ^
¿Y no has ido a casa de la layandera
(Levantándose y mostrando', el traje.) ¿  C

L':>
«•

'U\

4̂

sentarme asi:
. Ketty' 
Jimmy

ué hombre ! T . '^ | i

. 1

Margari,
K etty
JiMMY:

y-f:.; ••ij

Margari.
Ketty

He vuelto corriendo y he subido por
escalera de servicio. ,
ues ahora vóy a- ir yo. ^

¡ Sí, sí, ve te ! ^  -
¡ H a llegado la ocasión de que me, ieem;|

S' ! . (Se oye dentro llorar a  los niños.) \
1  los niños ! '

4 \  ^

■

i Se
(Se- Icvantap:^

Margar!.
V
‘■n

Margari.

Vete ; yo me ocu
(Llam ándola.) \

'js i pasas por alguna salchichería, y ó i^
. prame un jam ón! ■ > ,
(Despectivamente.) ¡ -Bah !' '  (Vase indignada, por^g

foro.)Buenas estamos para bromas,
1 I •
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I .̂
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Pues no conozco nada más serio para la 
vida.,. Tengo una bulimia !,..
(Sin comprender.) , J Eh ? -
¡ Hambre canina !, - . ^
¡ Qué hombre ! ,
(Sentándose en la silla con amargura.) | N o ,  q ü é

hambre! ¡Puedes quejarte; ayer tenía yo
■en la fabricación de 

pneumáticos aatiéstallable^, y tú has Jié-
cho : de mi. un asesitio' !- , (Cogiendo un pedazo

de pan.) Como Macbcth, cada vez que me 
mire al espejo veré a miss Petickton... 
.(Trágico.), í Vete, maldita mancha... vete ! . . .  

Todos los'perfumes de Arabia no logra
rán desinfectar estas pequeñas manos ho- 

.micidas.., . T
 ̂ 11 un asesino, al menos

hO' has perdido el apetito í '
¡Porque soy uii erirninal liambrientod
D i mejor un pobre diablo-. (Vase por ja se
gunda derecha.) . ' .

ESCENA V I I I

JIM M Y , después' M ISS PE T IC K T O N .

I

P e t i c k .

\

(Solo, indignado.) ¡"Así es el mundó.) ¡ Mate 
usted a alguien para obtener esta recom
pensa ! :

- (Dentro.) ¿Dónde está CSC miserable?...
(Levantándose con- espanto.) ¡ M tS S  P e t i c k t O n , !
¡. La boca de la alcantarilla era demasiado 
estrecha !
(beptro.) ¿Dónde está?... , /' .• ♦ s • ' I
(Ocurriéndósele una idea.) ¡ MC/ h ^  S e g u id o  ! 

(Saltea rápidamente a la cama y se oculta debajo de 
lá -colcha. Miss Petickton entra, la mánteleta diestro-

, ‘ zadá, sombrero de medio lado, desgrefíada y llevando
’  * •  1

en la mano el resto del paraguas.)

¡ Se me ha escapado, pero ha; entrado .
a q u í  ! (Aproximándose al lecho.) ¡ A h ,  la  S eñ O “

V
V  > .
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P e t i c k .

J iM M Y

I

P e t i c k .

J iM M Y

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y

G ü i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

7.8

ra Hárrlson ; hace usted bien̂  en ocultarse , ,;::î  
bajô  las sábanas.! ¿Dónde está el señor 
ScO'tt?. ¿Y el niño?... ¿No contesta us- 
ted ?... Duerme... Bueno., me dirigiré a la 
policía. ¿Por dónde se habrá escapado'
ese bandido ? . . .  (Viendq la puerta de la izquier- 

da.) i Ah, p o r  aquí ! . . . .  (Vase- furiosa por la ;

primera izquierda). . ' ),'i
(Sacando la cabeza.) ¿ Se hcl Ído ?. . .  ¡ P o r  fin ! .
(Levantándose.) _¿ E s  qu6 C sta  h is té ,r ic a  m e   ̂

v a  a  p e r s e g u ir ? . - . .
 ̂ (Dentro.) ¿Dónde está ese miserable?
I Aquí viene ! (Al ' irse •&. *subir a la caraa^

detiene.) ¡ N 0 ‘ j es. muy capuz de levantar : ;r|
las sábanas (Asaltándole una idea.) ¡ Ah I...
(Se‘ oculta ' rápidamente debajo del lecho.)

(Por la priríipra izquierda.) ¡ N O ' C S tá  a q U l ! . . .  ' ^  

(Aproximándose a la cama.) ¡ A h  ! ¡ T a m b i é n  h á  

huido ! . . .  (Mirando a la pneUá de lá segunda iz- :,ó|

quierda.) '¡ V c a m o s  p o T  c s t a  p a r t e  ! ) . .

(Sacando la cabeza de debajo del lecho y viéndola
irse.) I H e hecho-bien en bajarme de piso !

' ’z

ESCENA IX r:,d
\  . '  4 i

s

p M M Y , K ^ T T Y , después G U ILLE R M O .' -•j'A

.* \

n i - í p j(Apareciendo en la puerta de la derecha.)

ños se han dormido'.
(Dentro.) ¡ BuenO, ^

I
1

(K etty .salta al Techo míen- .(Apart.e.) |
tras que, Jimmy desaparece debajo.)
íPor el foro.) Ya vcs 'quc nô  he tardado. El 
jefe de policía ha telefoneadoi al Asilo 
.para anuncian la llegada de esa desgrá- 
.ciáda y del amigo* Jimmy... ¿Dónde está

A
\ '

(Desconcertada;) S e  h a  ' ÍdO' á  SU C aS a .

I

«'
••i...;

r  '
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Margarita.
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(Inaiiieeo.) ¿ Ŷ  los niños están solos?
- ¡ Duermen ! . ,»

Voy con, ellos inientras v 
¡ Les vas ’a despertar !.
¡N o  meteré ruido!
(SLipiicanté.) ¡ Guülermo'!\
Te lo aseguro.-.. ;
(Interrumpiéndole-imperiosamente.) PareCC (̂ Ue te
complaces contrariándome. Acabaré por 
caer enferma . -

♦ I ♦ ✓  ^

¡O h ! ¿Qué sería de esos angelitos si su 
mamaíta cayera enferma? Me estaré con-
tigó : ¿estás contenta? (Se sienta' en la bip. 
taca.) Vamos, procura descansar un'po-

r t - . , .
V  •  <

K e t t y
■ A:

t e ?  G u i l l e r .

¿ > l - 'DV • K e t t y
s

G u i l l e r .
:<vi  O
V "- '

y  t  ■ *1

n '  \ '  •• \

K e t t y

K e t t y

■ G u i l l e r .

K e t t y  |

. (Inquieta,)' ¿Y tú. vas.a pasar lá noche con 
ese traje? Cámbiate de ropa.'
¡ S í ! —  (Se levanta.) Haré cu a n tO ' tú quie
ras...
(PrctesLancló.) ¿ L o d o ?  /
¡ Todo ! (Cariñoso:) ¡Duerme, hijita, duer
me ! (Vase por primera izquierda, después de hacer'

/

girar el conmutador eléctrico que se encuent^ junto a 

la-primera derecha. L a  araña se- apaga.)
y  t  \  ,  ‘  *  .

¿Y'esa Margarita sin volver? (Callándose, 

con espanto.) ¡ Dios mío.! ¡ Se ha movido la 
cama ! (Gritando.^ ¡ SocorrO' 1 ; Socorro'!
. (SaeJando la  . pabeza..)' ' ¡ [CallatCj muj.Cr, ’ SOy y-

vo'!... '
 ̂ ' • ' ‘
(Estupeíacta, inclinándose.) j.Jimmy !
(Dentro.) ¡ Ya..voy, querida !

J iM M Y

• G u i l l e r .

I GuillérmO'! (L a  cabeza de Jimray desaparece.)

m - : -

■

i l í?  K e t t y

(Entrando rápidamente y- dando vuelta al connjutadpr 

elcQlrico. L a ' araña vuelve a enpeneferse.) . ¿ Q u é  té-

p a s a  ?
¿ A . m í ?  ¡ . N a d a !  ■ (C.on. aire inocente.)

. C o m O ' h a s  g r i t a d o -  s o e o r f o .
(Vivamente.) - ■¡ N o '  h e -s id O ' y o y  h a  s id o ' e n  , la

, c a l l e  ! ' - .
Í5?';,. G u i l l e r . (Aproximáfdose a la ventana.) ¿ L l l  d a  C a llc ?

¡ S í !  D o s  b o r r a c h o s  q u e  r e ñ ía n .

\ ■ G u i l l e r .fcs.‘ : • __
K e t t y

i£ÍvV K e t t y ^
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K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y

LLER.

K e t t y  '

G u i l l e r .
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K e t t y

J lM M Y

K e t t y

K e t t y

K é t t y

Qué susto-nre has dado ! 
que era tu voz:

-No.: ■ '■ ■  ̂ .
(Inquieto.) Con tal de que río hayan des
pertado a los, niños. .̂'. , .
Si estuvieran despiertos llorarían.
(Escuchando en' la puerta de la derecha.) J D u c r -

' i  *nien ! . . .  (Sé ve aparecer la  cabeza de Jimmy por

! debajo ile la cama, coge un libró de la.‘ tabla de abajo
*  .  •

dé la mesita-etagere y se pone a’ leer tranquHamente. 

Guillermo se sienta en el lecho, pero- de frente al pú- ,’t§
blico.) pDime, Ketty ! ■
¿Qué, amor mío?
¿Qué haremos, del 
¿ Delsegundo-?
¡ De Guillerrnito ! El "primero 'será almi
rante. ,
Comprenderás qué no es hora de hablar 
del porvenir de Guillerrnito ;■ van a dar las VjP 
once.' ' > ■ ■'■ ■ ■'■ . ' . I
Sí, mañana hablaremos. (Abraza a Ketty, des-;

t

pues se levanta y se dirige hacia la-:^uerta izquierda. 

Jimiiiy desaparece bajo el lecho.), ^  3  VCO 3  .J Ím m y
mandando un acorazado. ; Qué guapo éŝ  (
tará de almirante ! (Vase primera izquierda.).

/y.
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JIMMY: y ,K E T T Y .
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(Inclinándose y dando golpes sobre el lecho.)

haces ahí?
.(Sacando la, cabeza.) ¡ M e c a c h is  ! ¡ Q u é  / b a jo  ^

está el techoi! i
(Impaciente.) ¡ C o n tC S ta  ! ' ■
•| Deja primero que salga,!.'. . (̂Sale de 'debajo 'í
del lecho.) , -
Vamos, habla.
La Petickton no ha muerto. Me ha se->|

s  ♦

guido'hecha una fu ria 'y ... '
(Saltando ,de la cama.,) ¿ Está; áqUl ? . ,
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' ■. K etty/
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JiMMY -

l'v ' K etty \ ./* .

í'ft’-v. *
fe-

1
Jtmmy

,, se ha ido,!■ / - /
¡ Y  no' le has .dicho que-le devoIveretHos 
el niño !

>{$ ?/ ' ' 
y\̂  ' ' K etíy

m . - -

K ettv

W - - '

i

K etty

¿Hablar a esa fiera?: ¡ I^ios me libre ! 
(iTónicá.) ¡ No has oído más .que a tu va-' 
lor y te has ocultado í ¿Por qué no espe
raste cinco minutos más, cobarde?
¡ Porque es preferible ser cobarde cinco 
minutos, que no;, ser cadáyer ej restO' de 
mi vida l ; Cómo no me Vieses hecho' pe
dazos como un rompecabezas, no estarías ' 
satisfecha ! .
¡.'No sefía yo' quien reuniese los pedazos ! 
(Rabioso;) ¡ Oh, si no me contuviera !...
(Desafiándole;) ¿Qué? . ..
Le diría a ■Guillermo... ¡yo fui... yO' fui 
quien 'almorzó Vo;n tu móje,r en el Saboya 
mátanos si quieres, pero que esto acábe ! 

estoy harto. . ^
de que no lo harás,

(Con energía.) ' N o ... porque'" soy un hombre 
galante./. - : - . ■ ' :
Y  porque tienes miedo por tu piel.

piel.,
Y  porque tengo miedo por m i

• ?

ESGBNA X i

Dichos y M ARG ARI'TÁ .

Margari.

u .  •

f e .
‘ i . V -  k '

K etty
Margari.
K eí'ty

v̂(
iíSi-'. I¿ÍÍ.-.Í .

S
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m

(Por el tofo con un niño envuelto en un éhail.)
estoy.
¡ Por fin !
Traigo la nena. * ' .
.(Yendo rápidamente a correr el pestillo de la puerta de 

la primera izquierda.) Ha VUCltO' GuillcrmO y,
/  para mayor seguridad, le encierro. 

Margari. ¡ L o que he-corrido... imposible encontrar
un auto! ;

I  ♦   ̂ 1

¡ Pronto,'dámelo, voy a buscar el otro 1 
(Coge la nena.) ¡ Ay, Margarita ; no eres una 
amiga, sino' una hermana !

f  • 
1

K etty

- v i  -
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M á r g a r i .
i

K é t t y

M a r g a r : . ■

M a r g a r :
é

, '

M a r g a r :.

i > .

t

K e x t y . .'

\ J :m m y

K e 't t x '
M a r g a r :

I

M a r g a r :.

j Bueno, date prisa ! , •
(Yéndose . por segunda dereclia ■. con la nena.) | NoS ,
hemos salvado'! /
(A Jimmy, t^ue se ha sentado en la  butaca.), ¿  "V DO

dices nada? ,
(Rabioso.) ¡ No digo nada porque pienso ; 
nunca he podidó'hacer dos cosas al misnio 
tiempoi! '  ̂ ' S . ■ .
¿Y en qué piensas?  ̂ . /
En,'que'las gentes que sostienen que el 
continente, debe ser nías grande que el 
contenido, son' unos imbécjlesj porque si 
fuera, verdad, el corazón'de una mujer 
no podría contener tanta ingratitud.
¿Qué te pasa?: Y  ■
(Levantándose.) '¿A mi?... j'Nada ! Xodo Iq
que aquí ocurre es tan encantador, que 
desde hace dos. horas nado en un mar de 
felicidad, y  ahí te .quedas.' Yo necesiW  
reponer mis fuerzas.,. _ ^
(Entrando cpn el primer niño.) ¡ Si SUpieseiS la
pena que me cuesta separarme de el !..., 
(A jiiniríy.) . j Toma, Jimmy I
(Fríamente.) Gradas, i No tomo nada entre
horas!
¿Te niegas a Uevarle a lá'Casa-cuna?
¿ ie  niegas? . -.
(Feroz ŷ cogiendo al nene,)/ ¡ ]^0 ! Cargaré COn
él. Quiero ’

, (V.ase por el foro.), :T: , ,  ̂ .
¡ Ahora y a  puede entrar Guillermo !.,
|,Yo me voy con, los Yiños ! (Vase 'segunda

derecha.)
t '

, r

ESCENA X I I

K E T T Y , después G U IL L E R M O . /

K e t t y

G u tL L E R ;

(Volviéndose -a acostaí.). Ya cstamos trahqüi- 
los-hasta mañana.

f w

(Por la primera izquierda. $e  ha puesto luia, camisa^

de seda,) ¿Qoli qiüén hablabas?
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K e t t y

G u i l l e r .
K e t t y

\

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y  .

G u i l l e r .
/

K e t t y

G u i l l e r .
K e t t y

G u i i x e r .

anta, que acaba de regresar.
■ Y  Jimhiy, ¿noi ha vuelto todavíá?

■ Na^ ;■
Gon tal de que el arria nô  se le, haya esca- 

/ pado.'..
No me hables de esa desgraciada. 
Afortunadamente, nada tenemos ^que te-, 

m e r ; la casa está vigilada. '
' (Inquieta.) ¿ Kh ? . ,

El-jefe ha puesto un policía en la puerta, y 
-si tratase de robarnos nuestros hiiitos.,.

'  t \  •  »  . I

(Lanzando un grito.) ¡ U lO S -m iO 'I

(Asuntado.) I Ketty ! ;
(Aterrada, 'poniéndose 4 «  a'pdüLas en la- cama.) U ll '.
guardia abajo? ' . , ^
Para vigilar la casa. . ' ' '
(Retorciéndose las manos.) j Í)ÍoS SantO !

'¿ Q * d e  t é  p a s a  ? (Ruido de voces y disputa, dentro.)

¿Qué ocurre? (Aparece en la segunda un Policía,
•  * ,  « (  /

llevando por el, brazo a. Jiriimy,, que lleva. un nifio.)
\

/

. / ESCENA X I I I
\

Bichos, J IM M Y y al PO L IC ÍA .

P o l i c í a

G u i l l e r ,

K e t t y

J iM M Y

G u i l l e r . 
P o l i c í a  , 

G u i l l e r .

P o l i c í a .

G u i l l e r '.

P o l i c í a

J iM M Y

G u i l l e r .

Tendrá usted razón, sígame usted.
(Lanzando un grito de estupefacción.,) I A h ! - .

(Desesperada, . aparte> indicando a Jimiiiy.y ¡Qué,
torpeza !...  ̂ " . . '
(Gritando.) ¡ Siiéltemc ! ¿Sabe usted quien 
soy ? ¡ Formularé una, queja ! ■
¡ El Policía y Jimmy t ' . ;
Eüspensen ustedes si molestamos...
(Viendo el niño.) í M i |lij0' ! .  (Cogiéndole.) ¡ H i-
jo'.mío !'...
Se lo traigo a usted, caballero;.
¿Dónde lo ha encontrado^ usted? . ‘
En los brazos .de ese individuo, que se es
capaba* con' él. (Señalando a Jimmy.)

(Furioso.) Yo no soy un «individuo»..'.
¿Te escapabas con mi hijo ?

\
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K e t t y
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! i ; > ;  . G u i l l e r .
i S '  .
'  'I 1

» ■  ‘V ■ M a r g a r i .

T Oué me había de escapar! ¡N o  sabe lo 
;que se dice 1  ̂  ̂ 1

■(Fuiioso.) ¿^ue nO' sé lo qué mé digo?
(Sin hacerle caso, a 'GuUíprmo.) Y o .  s a l ia  t r a n -

quilamepte...
(Rectih5;ando.i) Usted CO'ri.ia.
(Prosiguiendo.)' ' Yo salíá., tranquilamente eo- 
rriendo. > Está usted satisfecho?, ■ •
¿Y por qué corrías?
(Señalando al niño.) Para hacerlc tomar un

aire. • ' ‘ '
a vez?

* ' '  I
' . * , T

-* v ’

V ,

/  V r f

A ' /

A

*'7 ^

(A  Guillermo.)  ̂ .
(A  Ketiy .) Deja ,que me entiénda con Jimmy . . 
(Llorando.) ¡ Margarita 1' ¡ Margarita !
¿Pero estás loco? ¿Hacerle tomar e! aire,, 
a las once dé la noche? A  X

ESCENA X IV

Dichos y M A R G A R ITA .

(Pox la , derecha, entrando sonriente con los ' dos niños

eín los br3.zos.) ¿Llamabas, Ketty? ^
(Volviéndose y . lanzando un grito de estupefacción.)

¡ Ah!  . - -
(Aparte.) ¡ Plancha ! (A i ver ai otro nmo,) ,
(Aparte.) ¡ Siempre fui .admirador de H e ro -. ;v|
des !
(Permanéce estupefacto; su mirada ya del niño que 

tiene a los que Margarita lleva en los brazos. Se frota ^

ios Ojos, después se pasa la mano por la frente como |
preso de un vértigo, ■ tratando de articular un sonido , i | 

que no logra emitir. Kbtty permanece ansiosa y mud,a.)

Pero...'pero... ¿son míos esos dos? ^
(Tranquilamente y con voz dulce.) ¡, ClárO CSta

(A  Ketty,). ¿ Son míos’, Ketty? ' ..
(Esforzándose ' por sonreír.) NuestrOS; r
(Mostrando al que tiene en los abrazos.) ¿ Y  é s tC .

(A Guillermo,) ¿ No le ha dicho a usted Jim- 
my ^

: c t
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JlMM,Y

Margari.
(Vivamente.) | Yo no he díchó nada I ' -

usted que era preciso pre-

Guiller.
K etty
Margari.

Guiller.

Margari.

(Comenzando a comprender.)
Sí. ■ ^
Y  por CvSO le rog-^mos á Timmy quc ' se
fuera con es.e. ' r

•  «  « ^

(Lanzando ún g-rito de alegríal | TengO' trCS hi-,
jos ! . "
J  '  ,  '  . '  I

} iS Í , SÍ I

J iM M Y
Guiller.
P olicía

Guiller.

I  \

K etty
M argari

¡ Un: tre'sillo! 7  -  - ■
(Con alegría ' loca.) ¡ X r c S  l l i jo S  !

(Estrechando efusivamente, la ■ fnano de Guillermo.y,
¡ Eso se llárna trabajar por la patria !

r  * '  •

(Precipitándose hacia ‘ el lecho, y abrazando a Ketty.)

¡ reS O rO ’ m iO '! (Abrazando a lilargarita.) ¡ Q u é -  

r id a  - M a r g 'a r i t a  ! (Acercándose a Jimmy.) | Q u C -
r i d o  Jimmy !' (L e  abraza.) ¡ Tres gemelos.: 
(Parándose.) ¿Supongo qúc no habrá más?

.'|¡  Sí, sí !
•/

/ •

Guiller. >• Un cuarto? '
\ »  . - i

K e t t y  \
Margari. / ¡ N o, no ! f

Policía ,

Guiller. (Coge los tres niños.) 
(Se sienta, en la silla

POLICÍY

Guiller.

P olicía
Guiller.

(Sentenciosamente.) ¡ Y a y á  U n in d iv íd u O  COn

progenie! , ' ; .
(Á M argarita.) DemeloS.
{ Mijitos de m i'alm a !
junto a la mesa.) '
¿’LuegO' no' tengo- que detenerle ? (Señáian-
do a Jimmy.)
(Indignado.) ¿De.tener al excelente Jimmy?
(Moviendo negativamente la cabeza.)
¡-Detenga usted a quien quiera, a mí no ! 
¿Bajo de nuevo al portal? - , . .
Sí, y de. paso diga usted en lá!cocina que 
le den un vaso de v

\
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P o l i c í a

G u i l l e r ,

_ K e t t y

M a r g a r i : )

♦ 4
-¡ Gracias !, (Siiiudando.) ¡ Señoras y la corrí-

A* ^ I  I "  ’  ✓pama i , , ,
I Hasta la vista ! "■'-f'-k
 ̂i Adiós !

. w *- i  , t

JiM M Y

(Vkbe ei Policía por el foro.) '
( A p a r t e . )  ¿Preso yo?- Presó es pocO'. ¿Y  
por qué no electrocutado'? ■

vP -
n r |

p-ii
•> P'y *

«  ♦ ^. >1

ESCENA X V , 'V/£

Dicíios menos el PO L IC ÍA .
i

G ü i l l e r .

M a r g a r i .

Q uisiera besar los tresna la vez.
|:Tenga cuidado, que los va  usted a aho
gar !
Por: Dios, Guillermo.

G u il l e r . N o , K e tty , cálm ate'.. V o y  a .r
Tome usted' a Jimmy (A^Margajita.) y tú,

* (A  Jimmy.) C O g é  a  G u ille rm O '. (Margarita coge 

un rorro y Jimmy otro. A Jinimy.) N 0 ‘ SC tC  V a y a

■ a caer, ¿ eh?
¡ Descuida ! ¡ Soy una
(A Jimmy.) ¡ AhOra
has hechó' p o r nosotros !
¡ Yo soy así t .  ̂ '
Habéis hecho muy bien en prepararme

G u i l i .e r .'

ama seca !
^ s •

todo lo qüe

P ' -C

G u i l l e r . ■ ' i - '
• I  ' ^1

¿ í̂i

é r

Tim m y  ' Cuántas veces he estado a punto- de g r i-  .
% / .  ______ . . 1  •  .  1

' ’ff:

y "

G u i l l e r .

K e t t y
>

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

K e t t y

M a r g a r e

tar... ,«Guillermo, tienes tres hijos.g.» Pe
ro' me he tontenido- * .

' ( A  Jimmy.) ¡ Eres un *'águila,  ̂comO' Napo-  ̂
león., (A  las señoras.) ¡ Es un aguila ! : . 
(Apante.) ¡ Un aguilucho'!., , .
¿ Y'éstej CÓmO' se llama? (Por el niño que tiene

,en los brazos.) ' ,
'  t

í * .

M e s -.'.í ^
4 . ' t |

• ;  - J  '
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(Asombrado.) ¿ < .
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- S 7  -

G u i l l e r .

M a r g a r i .

G u i l l e r .
J iM M Y

'G u i l l e r .
M a r g a r i .

/

G u i l l e r .

J iM M Y

K e t t y

G u i l l e r ..

¡ L o  c e l e b r o !  ¿ A  q u ié n  s e  l e  o c u r r ió  Ta 
i* i d e a ?  .

I A Timmy 1
•A ti?... ' _
(Soráiente.) Ásí parece'.'
¿Gómo, así parece?

. M i matido.es un g-ran entusiasta del gran 
hombre; sueña, siempre con batallas'.
-¡ Jimmy ! ¡ Guerrero 1 ¡ Nunca me has ha- 
blado'!... , ’ ,
Soy modesto y no :.rne gusta vanaglo- 
riarmé.
(A Güiiieimo.) PcrO' sÍ prefieres otro nom- 
bre aún se le puede cambiar.
(Vivamente.), ¡ No, cs glorioso', y pucsto^que 
se llama Napoleón,-ya sabemos la carre
ra quê  tendrá ! Será general ! <ai niño.)

;Í Adelante ! ¡ March ! (ei  ̂nene empieza a'llorar.)

K E T T Y :
M a r g a r i

G u i l l e r
•(

J i m m y

G u i l l e r .̂

J i m m y

disgustado^ 1
a temblar ! . ’
(Lanzando un, grito;)^ ¡ A h  J

va

M a r g a r e

J i m m y

G u i l l e r .

E ste 'niño' se derrite ! ' .
-¡ Guillermín ! ; , ^  ;
Guillermín, que es uri copito  ̂ de nieve, 
puesto al sol..’. a ■
¿y  ̂ gritas por tan poca cosa?
Poca cosa por ti, que nO' sufres , el des
hielo. . ' ' ,■
(A  Jimmy.). ¡ Dámelo ! .
(.Dándole el niño.) ¡.Ahí vá ! Es Un bizCOChO'
borracho.
(A , Margarita.) ;¡ Tome usted también a .Na-

¡ Acués;táles, Margarita 1
M a r g a r i. E n  seguida...'. (Haciendo ■mutis por segunda- dere

cha:) ¡ Ahora sí .qué estamos' divertidos !
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ESC EN A  X Y I
9

Dichos menos m a r c h i t a  ; después MISS PEXICKTOlSr;'
‘ r M

.-1
•  /

G u i l l e r .

JiMMY
K etty

, ' - , ■ 
No cesó' de acordarme de esa desgraciada
de Tulla [inck.. ' '

No ía conozco. 7’:;

Guiller.

(Vivaraentq.) ¡ Sí, hom ^e, ci áma !
¡ Verdad... ! Es que tengo' tan mala me
moria, para los nombres.'.

A  ̂ *

■ '7'^■yi ''*'<** li
*• r

Petickn

 ̂_  si la deje 
camisa de fuerza !
(Por -segunda izquierda.)
todas partes...

en el asilo ?
¡ Y  hasta con

*,1'

- T C I

.:\v
■>7a

/ 7  V I

Lo he buscado por/

\ . . .
/ .•Yí

n  i.i
Guiller. J

Ah ! ! !
A.Í

.el''•'■‘■■¿A

Petick.
Guiller.
JiMMY
Petick,
Guiller.

. ̂ •vA'
7?

k¿
i'é ’t

m
:
\  í - l

*w »

P etick.\ <

(Viendo a jimmyO i Por fin; le encuentró 1
(Aparte a Jimmy.) ¡ Sc ha .evadldo 1
(Idem.) ¡ H a roto la camisa 1 
i, No me iré dé aquí sin el niño !

( A  J i m m y , )  .  ¡  Me está fastidiando esta mu-
jer ! ‘ ‘ ' /
(Aparta) ¡ Y  a m í tam bién 1 ,  ̂ ; . ( f
(A Guiiitermo.) D ijo  usted qué me lo entre
garía el señor , Scdtt, ¿y sabe usted lo  quer
ha hecho el señor Scott ? '

■
y

.  - J l - ,

Guiller.
Petick.
Guiller.

(Vivamente.) ¡ Lo, sé 1 • •/'vVl-.V
:Y'Y
- ,e

•  /

j Y  aprueba usted su conducta., / . ,?
Tranqu ilícese, por favor;;, en e fecto , rni i| 
am igo . Scott se iha conducido com o un p i - 1 « 
serablé, y  puesto que insiste usted en ue-",^ 
va rse  al niño, siéntese, qUe y o  m ism o-voy ||
a buscarle. (La hace sentar en lâ banquetá delante 
de la ventana. Bajo a Jimmy.) ¡ Vigllala, qüe
a m andar subir al Policía-. (Vase foro,)

wJ

qüe voy
• • t V í *

1 ••

'5.;v3
I -
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{
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e s c e n a  X V II

K E T T Y , JIM M Y, MISS P E T IC K T O N ; después G U ILLE R M O , 
' dentro! • ' X

K e t t y

P e x i c k .
Ketty

y o 'r  ,
 ̂ ♦ I

Si soy

J lM M V

; Ketty 
Pftick.
J iM M Y

XX: : Ketty

/

J iM M Y

Petick.
j iM M V

Ketty '

G u i l l e k .

Ketty { 
■ i

i

(Saltando dei lecho, a M iss'Petickton.) j VO' Ic SU-
plico' que.ieng-a usted paciencia hasta ma- 
nana ! - .
i N-q, señora !
j iNoMne pierda usted ! ¡ He heOho creer a
mi marido que es usted el ama !
(ludig-n-ada, levantándose.) ¿Ama- vni?
soltera ! , ' ^
¡ Eso no es obstáculo !

' Sálveme usted: ' ' :
Pero, señora, yo...,
(Enérgico.) ¡ Sálvenos, usted !
¡ Cree que ese niño, es nuestro !

.'(Continuando con volubilidad.) ¡

algo mal de la cabeza ; mejor dicho, que 
está usted loca de remate.
(Sobresaltada.) ¿ Qhé dicc cstc hombre ?
 ̂Por Dios, no,me desmienta usted !
¡ Déjese usted jlfcvar a un asilo !
¿A ün asilo?
A su edad y soltera, ¿dónde mejoT?
¡ De lo contrario se irá pata siempre !
i Y  no volverá^!* * • *
(Dentro.) ¡ Sígame üstê d !

¡ Guillei mo 1 (Ketty - se : piecipita rápidamente en

Petick.
\ .

k .

*  *  S >

la cama.)
é

(Asustada, aparté,) .¡No Cabe duda, cstán Íô  
eos * '

N.
ir*- é \

ESCENA X V III
I. .̂y - ' V

11 'm'.
I

Diches; G U IL L E R M O  y el PO I.IC IA ;* después M A R Y  y

M AG D ALE N A . .
- r .

&•/>VA Guiller. (Por el foro scgmdo del a.gente e indicándolé a, Miss
Petickton.) ¡ Ahí tiene usted a esa desgra
ciada de Julia Jinck ! . ,

Lluvia,-^?

/■

\.



 ̂- .**i , . s

w 'm.y'''ílív' •

#■: ' "

m  -1 m ■ ■■■'.

f  ^
K7h".̂¿¿v

I '

mi-.
íite;;--
‘̂|i Ih*

'ilLV ̂■P'.J'
. I.' i►r ■

iNl-
S®  y -

5il |!ní!/! '' *
lÉ í-

%¡H' ■ '  ■

tllíh?r. t:V<. :í ;
VvO' ;i ■ :ti:*;r . *

i f ;
Y'4-íi'*ií'
|B;I;

Sííp'^'' ^j:¡ -*.!•i»:' ;• > *.'íMñ::-.
•r-B"';;/:. ■ *
A i * r  .............

pjü'
, ; L { I í Í ^ ^ ' Í I  ; :  •  •

'■Jihffiih!'.
;i I V'*

■ ■m h
f í V  ; i .

tl-.l1 >“•■■'̂ iHt̂-.i r"*'
J i ^ l i l l ) ! '  ■  | !

i:r:¡iwi!̂ i'likí.'ik W

i l # .

U.VÜ!.'lí: ••Li; ■;

í‘':-:'il'í’íl1,
fri/".'

üíüvily ■

■ ■  ■ri¡i ;■.-;! •Um\ ■■
l i  -

ímk-

V’:v ■ i--'- t • ■■:'•'■<- J . "\-y.m
\

90
( •

Petíck. , 
P olicía

K étty '

Guiller, 
P etíck. ■ 
Gu ii.ler . 
Petigk.

s  ^

Guiller . 
IvETTY 
JiMMY /

-'á

i

i

(Tratando
r  I

Guitler.
:No*, no' te í'

Guiller.

G u i l l e r .
P e t í c k .

G u i l l e r . 

K é t t y  , ,

M ary
« ♦

R e t t y

M a g d a l é .

■ Guiller .
4

Magdale.

'(ALÓnita.) ¿ Julia jinClv? cofioril'l 6S
Üsted- dispeiEse, p ero  esta ^ e n o n U  e 
M iss P etick ton , la D.^recto:ra^de la. Gasa-
.cuiia., L a  conozcO'. ^

(Aparte, aterrada.) ¡ DÍOS miO' .
(Aparte.) ¡ Abrete, tierra
(Estupefacto.) .¿MlSS P.eticl
•S il
jb ío  es usted lá nodriza? . . ;

. ;1 No,' séfiór ; no soy ni nodriza ni .loca .
(A Kétty.). ¿ Pero por qué noMne dijiste....

'(Turbada.) Pregúntaselas ■
l A nií nO' .me

' áe escabullirse.)
(Viendo el movimiento ‘de Jiramy.)

• \ • f ' % ' ■iras !
j Si no. nie voy... !

■ Responde.
,,Yo no sé nada ; pregunta a

. Lo-^dliA yo'̂  Su esposa .tfe usted quería J| 
adoptar un Vño, y el ^
fué^a buscarle a la Casa-cuna, pero la ma

/ dre lo' reclama.
. E h ^  '

: W ¡ L t o )  Escucha, Guille^cx
(Por el foro.) .Señora, la criada de la lavan.

■ derá. - • ^
■(Viendo entrar , a Mugdaleud por el foro y dejándose, ,,

caer desesperada envol-.l^cbo.) ¡ •
T r a ig o  iiñ, fecwo pa  la  señora de partp d e ,|

Viendo a ' M agdalena) ^ L a  O tra  a h o r a  ! |  

'(Disgustado.) ¿ Q u é  a m o ?  . _  J '  lo
;Oué amo* M  de. ser? ¡ Eb m aric^de la J
l in d e r a '  que desea' saber si pued(®yenir ; |

4 • '-/?
: :4 í

\
i; : f► 4

\-i.i

*4

H

U
V M ^

lavandera que
todos-ios días a'ver a sus.

Guiller. . ¿Qué hijos?  ̂ "
M a g d a l e . ¡Los dos gemelos, .que lia

señorâ  dé Harrison .
¿ A mLmujer ?.:. (A Kétty,)
nny / 'Guillermo' y

4
■’ l M

a v v ia-..r'I •
f f . '

*< K-
'M

.  I

^Gu i l l e r ,
jlm-3|

t  A

■ ■ ' - ' " i
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l'TY

i r j

Guiller.
J iM M Y .

P etick.
{

Guii;.ler.

P etick.
Magdale:
Guiller.

'  /  . M  '

(Agotada, incapaz de mentir más largo tiempo.) | L o S
busqué para oblig-arte a regresar ! -
(Indignado.) ¿ P u e g : 0 ' VO^?. ..

¡ Eres uiT padre... huérfano ! 
i ProntO', el niñoi!' No aĝ uardô  más.'
¡ Un'instante ! (A  Mary.) -Acompañe usted 
,a Miss Petickton y a esta muchacha a la 
habitación' en donde está la señora, Scott
y que les ^devuelvan los niños.
I Por .fin ! '. ,

Petick.  ̂
Magdalé

. 3 « ' .  -

P olicía , 
Guiller.

'  I* ^

P olicía

A > '

\ digan ustedes a sus padres qué yo me 
encatgo del porvenir de esas criaturas. 
Gracias, señor Hárrison...'

. ¡ Mil gracias ! ., . '
(Mary, Miss Petickton y Magdalena se van por. la de
recha.)-  ̂ , '

¿Y  yo, sigo de guardia abajo?
(Con'amargura.) ¿ Párá qué ? | Ya no pucdo 
temer que me los robeq ¡ Gracias por sus 
servicios. v . '
' • ■ (Vase foro, aparte indi^
cando a jimmy.) ¡ Me hubieta gustadó''pren
derle ! ' /.

:  •

A"'-..
- V )

ESCENA X IX .

' K E T T Y , JIM M Y, G U IL L E R M O  y M A R G A R ITA .

Íí'-V;. ■ Margari.
■ Jimmy 
Guiller.

(Que acaba de entrar por la derecha.) ¡ GuilJermO í
AniigO' m.ío'... ' V

'  i I • •  '  '

(A Margarita y Jimmy.) ¿Y VOSOtrOS doS, VOS-
otros a quienes creía buenos amigos, os 
habéis,prestado a esta mentira? . ;•
(Duicemeíité.) ¡ La Última, Guillermo !-> • c Margari.

i

Guiller.
Jimmy . 
K etty

¡ ¡ La última ! ! (Dejándose caer en la b'utacá'.J
(i Pongamos Ja penúltima !) ’ '
(Que s¿ levanta déspiiés’ de salir él Policía y se ha • 
puesto, rápidamente el peinador, poniéndose dé rodillas 
ante Guillermo, suplicante.) ,¡ G u iU c rm O ' !
■ Oh, veté, vete ! /Guiller.
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X
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li-r I

K e t t y 'X

G u i l l e r .

K e t t y

G u i l l e r .

' ̂ f ' ' '
Guillermo, la. mujer que abandonaste, fri- >.:l 
vola, ligera y no pensando sino en .diver-, 
tírse, no es la misrna que está .a tus pies,.
(Levaril'ándose.) j e tC  ! ■ . ^
¡ La.de ahora también ama a los niños, y 
también, como- tú, los ,quiere... pero' era 
preciso emplear uña mentira para hacerte 
regresar y, una vez junto a ti, implorar
tu perdón !  ̂ ^
¡N o  te perdono ! ¡ Y  ya que no quieres 
irf<̂  rhe irp-vo- nero- está vez nara siem-

-% 
'  - í i v

C b «1

A .

-M

<

K e t t y

G u i l l e r

No. te:

irte,.me iré-yo, pero- esta vez para siem 
pre ! • ' . y
(Suplicante.) | Guillcrmo !
¡ Ya te consolárá el que almorzó contigo 
en el vSaboya ! ¡ Adiós !
(Cortándole. el- paso y en tono decidido.) ¡

irás I
¡ Jirdmy ! . ^
¡ Si ho perdonas a mujer es porqué si
gues pensando, en el desconocido^, cuya 

; piel querías ! .
G u i l l e r . ¡ Métete en lo que te importe !

¡ Por éso me meto 1 ¡'El zascandil y el
imbécil era yo-! , ' '

. ••

G u i l l e r  

' JiM M Y ' '
t  '

V?
m

• o\
Jt m m y

m. I  . “ . e .

■ > i ^• L
.  ' ' . V J

'' \-

- G u i l l e r . 
M a r g a r e }

‘ < ^

Al

G u i l l e r ,

J lM M Y

K e t t y

G u i l l e r

¿  . 1  Li í (Rápidamente.)

¡ Sí, yo ! Ketty no' te dijo la,verdad por  ̂
miedo .de que ía riñeses. -Esees todo;_ No 
s^ lo perdonaré nunea, pues por vez pri- ’ 
mera en mi vida, me ha obligado a R̂ eru ^
tir a mi muje.r. (Cayendo de rodillas a los pies .de 

M argarita.) - ' ‘
¡Júrame, sobrella cabeza de: tu mujer, 
que eras el imbécil!

. (Levantándose.)' ¡ Te l 0 ‘ jurO' 1
¡ Esposo mío ! ¿Me ^
(Alegremente.) Bucfia broma mc habéis ]ti" ■: 

con los tres niños.

•AkÁ

• «P 
•'Vt.

Me
. .'h

era,niña ]
■■' .■ ,.?í

G u i l l e r .
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(CariñosamcAto a Jimmy, haciendo gestos de reñirle )
¿Con... qué?...;  ̂ -
(rnterruinpié.adoIa.V ¡ P s t  ! (Señalando a  Guillcr-

,mo y Kctty que están abrazados.) . J V á m o H O S  L
i I ues bien dice el proverbio' latino : Con- 
yuguim sine prole/est mundus 'sine solé.
(Sm comprender.) j No.entiendo lilla palabra !
¡ Que un matrimonio'sin hijos, es el mun
do sin sol !...
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L A  D O N C E L L A  D E  M I MUJER (1) -

Comediá en tres actos

‘ (2)

Comedia en tres actos

Drama en tres actos
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D E  HIJOS
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Comedia en tres actos
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E sta  obra es propiedad de sus autores, y uadie podrá, sm 

su permiso, reimprimirla ni representarla en Españ a nt en os 
países con los cuales se hayan celebrado o se celebren en ade
lante tratados internacionales de propiedad literaria.

■ Eos autores se reservan el derecho de traducción.:
Los comisionados y  representantes de la  "Sociedad de Au

toras Españoles" son los encargados exclusivamente de eSn- 
ceder o negar el periniso de representación y  del cobro de los

derechos de propidad..
Queda 'hecho el depósito que marca la ley.
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Comedia en tres actos y en prosa

Escrlia sobre el peosamieoio de una obra Irancesa
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Tomás buceño y Federico
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Eslrenoda en el teatro de la Princesa, de madrid, y en el teatro Principal,
de Zaragoza, e l 24 de Diciembre de 1904
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PERSONAJES • A C T O R E S
•

E N  M A D R I D E N  Z A R A G O Z A

Alberto Lehrunáis . .  ,  Sr. Thuillier. .  . Sr. Morano.
L e g r i s .................. .  .  » Manso . . . . » Vázquez.

*

Lavirette .  .  .  .  .
f

.  .  » Pastor .  .  .  .

y • *

» Ruiz-Tatay 
•

Francisco . . . . . .  .  >y Díaz .  .  .  .  . » Florit.
Augusto .  ,  .  .  . , ■ .  » Aguirre .  .  . » Norro.
(7'u an •  ,  •  . . .  1  . .  .  » Torrent .  .  . » San Juan.
Nelly Roz>ier,  .  .  . .  .  Sra. Ferri . . . . . sta. Moreno.
Clemencia Lebrunols .  .  » Badillo . . . Sra. Martínez.
Valentina QHsolle^ . .  .  » Jiménez de Lera ^ta. Gómez.

t

Luisa . . . . . . .  .   ̂t a 1• Díaz . . . . . » Nieves.
Catalina » Cuzzanl Sra. Fernández.

/

La acción, en París. — Epoca actual

Derecha'e izquierda, las del espectador

I
:  « '~ * v

■ m

■■É

■■ • v?S
■‘Ui

*1' \JS
. V '

■̂:í
i

•'̂*Ívv
1
' ;r
'* ' . ' ' í

vS , < . í :

. ' i
r

•.*. ‘•í‘
■ .* ' 

. 1; I

J

: V*̂

■ m■ i M



r ' '
r

» •  1 . '  .  •  I

V*. '•  ./
 ̂ • <*r , >

 ̂̂  V

; i
4

K '  ^

•  I

■*

ei!':'. ■ .

Un gabinete muy elegante en casa de Nelly Rozier. Un balcón en el 

foro, y  a derecha e izquierda del mismo, dos vitrinas con "bibj- 

lots” . Segunda izquierda, puerta que da al recibimiento. Prime

ra izquierda, otra puerta. Segunda derecha, un piano, Prime

ra derecha, una puerta. Una mesa a la izquierda; a la derecha 

d^ la misma, una butaca. A  la izquierda, una "chaise-longue”  y 

un velador a la izquierda de la "chaise-longue". Sillas junto al 

velador. Un jarrón sobre el piano.

E S C E N A  P R IM E R A

: '

AUG USTO , después FRANCISCO.

Al levantarse el telón no hay nadie en escena. .Augusto entra por la 

segunda izquierda, llevando en una bandeja un servicio de te
con pastas. L e  deja sobre, el velador, que está junto a la "chaise-

♦ ♦ *

, longue". Se abre la puerta de la segunda izquierda ,y Francisco 

asoma la cabeza con precaució^.

ti*/.. -

F r a n c i s .

A u g u s t o

F r a n c i s .,
A u g u s t o

F r a n c i s .

A u g u s t o

r̂ v .
F r a n c i s .

A u g u s t o

¡ P s t !... ¡ P s t !... ¡ A ugusto !
¡ Señorito !...
/N o  está aquí mi herm ana? 
i No !

. Entonces puedo entrar. ^(Entra con una caite-

ra debajo del brazo.)
Me parece que hoy no viene usted muy 
contento.

4

(Colocando la cartera sobre la mesa de la izquierda.)

N o tengo m otivos... (Mirando la hora.) ¿ Sc 
ha levantado mi herm ana?
E stá  arreglándose en su gabinete. , (Con 

L. misterio.) Y  hoy tardará más en su tocado, 
porque desde anoche no, tiene doncella...
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A u g u s t o > ^
r*/e.
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F r a n c i s .
'N*;

A u g u s t o

F r a n c i s .

A u g u s t o

F r a n c i s .

A u g u s t o  -

F r a n c i s .
A u g u s t o

F r a n c i s .

A u g u s t o

F r a n c i s .

A u g u s t o

¡ Y a  lo sé, por mi desgracia 1 ¡ Y  cuando.y| 
pienso que por causa niia ha despedido a 
Ernestina 1 ¡ Pero en el acto, en el acto ; 
negándole todo derecho' de defensa ! Po
bre Ernestina ! (Suspirando.) 1 1
(Con gravedad.) En  cueStiones de m orm  la y 
señorita, no tra n s ig e ; es una M agdale-
113. • • • ( •
(Interrumpiéndole.) ¡ Después de arrepentí-
d a L ..  Pero lo que me da m ás rabia, no es 
que me haya sorprendido, porque eso lo .;| 
tenia ya  descontado : lo terrible es q u e ;|  
haya sido el primer día, cuando aún no 4 
me había llevado la miel a  la boca...  ̂
¿C óm o? -p
(Después dé un momento Üe vacilación.) U m e S tm a
era mi primera aventura am orosa. -
(Estupefacto.) ¡ No mientas, h o m t e  ! (R ec-yp  
tifioando.) Dispense u ste d ,. señorito, quise |
decir... ‘ ''
E s  lo' mismo, A ugusto, no provoquemos |  
cuéstiones que autorÍ2an cierta fam iliari- 
dad entre, amo y criado. T.u opinas, y yd.: |̂ 
también, que ando bastante retrasado en ,| 
m ateria de conquistas doncelliles... \ Pero 
vete a conyencer de ello a mi hermana; 
Perdone usted, señorito ; pero yo no.|
puedo encargarm e de eso.
E s  un decir. ,  ̂  ̂ |
Entonces ya  varía  la¡' cuestión.^, i  erQ̂ ŷ
vam os ^  v e r :  ¿fu é  la  misma señorita la
que le sorprendió...? ;  ^  ,í|
¡ L a  misma, A ugusto, la m ism a .... 
nestina me abrazaba... o yo  la abrazaba^ 
a ella, de eso no me acuerdo bien. Loy 
sí te aseguro, es qué estábam os abraza*g 
dos... pero de buena fe, por supuesto._
S í, como d o sh erm an ito s. ¿ Y  qué dijOí
la señorita? , .L
¡ N i una palabra ! Levanto la mano uni-^
cainente.
¿D e asom bro? ;

.  <«*
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A ugusto
Francis.

1

Augusto

Francis.

Augusto
Francis.
A ugusto
Francis.

A ugusto

N elly

Francis.

A ugusto
N e l l y

; Ga, hombre ! Con el noble propósito de 
volverm e la cara del revés. Ante la idea 
de ser abofeteado por una m ujer, aun 
siendo ésta ,mi hermana, toda la sangre 
se mej subió a la cabeza, eché a co rre i...
¡ y me encerré' en mi hab itación ! 
i Buena filípica le habrá echado a usted ! 

N o , porque como la conozco, me encerre
con llave. ' .
¿ Y  no ha visto usted a Ernestina antes de
que se fuera? : .
Cuando me levanté esta m añana paru ir
a la academ ia, ya  se había m archado... 
¿H ab laste  tú con ella?
Sí.
¿ Y  no te dijo nada para m i?
Sí, me dijo...
I D ios le conserve su herm osura y me con^ 
serve a mí- para conservarla !  ̂ ^
Me dijo ; «¡ Valiente lila- está el señori
to'!» (Sorpresa de Francisco.) L e  COnOCio a US*
ted desde las prim eras expansiones.

E S C E N A ' I I  j
Dichos y NELLY.

(Que ha entrado al ñnal del diálogo por la primera 
derecha.) A ugusto, ¿ qué hacc u S tcd  a q u i ., 

( ¡ M i hermana ! ) (Se aproxima a la mesa, sobre 
la cual ha puesto la cartera, y coge un libró de ella.)
T ra ía  el desayuno de la señorita.^
En  vez de estar de charla, m ejor tuera 
que estuviese usted cumpliendo con su 
obligación. Y a  sabe usted que con E rn es
tina no puede contar, porque la he des-

A ugusto
N elly

Augusto

(A ti te lo digo, su egra ...) . _ ,
¿ S e  ha informado usted en la  tienda de 
comestibles de si conocen alguna donce
lla? : ' j  ,
L a  cocinera ha preguntado; a todos en la
plaza,

V

f e . .
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N e l l y

■Au g u s t o

N e l l y

F r a n c i s :

N e l l y

F r a n c i s .
N e l l y

F r a n c i s .

N e l l y

F r a n c i s .

- N e l l y

F r a n c i s .

N e l l y

F r a n c i s .

N e l l y

F r a n c i s .

N e l l y

F r a n c i s .
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¿ Y  aun no ha venido ningún^?
Ninguna.
BuenO', no se olvide,usted de sacar a Me- 
dofOj que el pobre animalito necesita que
le dé el aire. (Ademán de, que se vaya. Augusto' 
vase segunda izquierda.)

(Ocurriéndosele una. idea.) (  ¡ O h  ! )  (Se dirige 

vamente hacia la primera izquierda, como tratando de ; | 
evadirse.)

(Llamándole.) i¡ F r a n c is C O  ! - ' I
¿H erm anitá?
■ j Dónde vas ?
(Con fingida candidez.) C o m O  h aS  h e c h o  SCliaS
de que me fu era ... al menos esto te he en- 
tendido. .
¡ Nó te hagas el tonto ! 

x(Resignado.) ( | E l único papel en que soy
e m in e n t e  ! (Abfe el libro y comienza a pasear, 

aparentando, que aprende una lección de rnémoria.)
«El que del m ar enfrena los furores...»

(Sentándose en la "chaise-longue” , comenzando q des-' ® 

ayunarse y hablando en un tono/algo severo.) ¿N o
has ido hoy a la academ ia?
Sí.
¿ Y  :por qué no has entrado a darme un " i  
beso antes de irte?
Tem í llegar retrasado... (Recitando.)

«El que del m ar enfrena los furores...»  
(Hablado.) E stc  vcrso  ya me lo sé : vamos 
con el otro.
No, vam os con la otra, que aun es más 
importante. ¿N o  te da vergüenza de, ha
berte propasado?...
¿P ropasad o? ¿P ero  te ha dicho ella qué 
yo me he propasado? S i h a  sido ella 
quien...
¿D e  veras?
¡S í ,  ella ha s id o !... Ayer, cuando me co
sía ún botón del chalecO', me dijo : « ¡Q ué 
guapito eres, Francisco !... S i fuéram os 
hermanitos, yo* te abrazaría así— y me 'I

S'c

K
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F r a n c i s .
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: F r a n c i s .
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abrazó.— ¡ Y  yo así !» le contesté ; ¡ y  nos

F r a n c i s .

abrazam os !
I M uy , bonito ! ¡. En casa de tu herrnana 
y a tu edad ! , , ' '
(Vivamente.) ¡ A  mi edad ! \ S i estoy la mar 
de retrasado ! ‘
(Estupefacta.) ¿ E h  ? '
Pregúntaselo a Augusto^..; ¡U n  criado 
qué está m ás adelantado que su am o ! ¡ Y  
luego nos llaman las clases directoras ,I 
¡ S i no te callas, me voy !
¡ No' te vayas !■  Me. callaré... Pero eso no 
obsta para que yo>'qsté muy retrasado.
(N elly  llama al timbre.) ,
(Recitando^ de nuevo.)

((El que del m ar enfrena los furores, 
del malo sabe destruir consejos...»

(A  Augusto, que entra por la segunda izquierda, indi
cándole la bandeja.) i Llévese ustcd CSO ! . . .

(Acercán'dase al 'balcón.) ‘¡ Alberto ! ¡ Gracias a
D ios ! ,¡ Con qué impaciencia le esperaba !
(Contemplándose en el espejo.) ¡ Que mál peina
d a !  ¡ Esto  de no teñera doncella !...
(Bajo a Francisco.) ¿ Qoe tal lia sido la rcpri- 
riienda? , , .
(En voz "baja también-/) ¡ Ahóra empezaba la
s in f o n ía  ! (Continúa recitando.)

((S a b e 'd e l ,m^lo destruir con sejos...»
(Augusto vase- por la primera- izquierda.)

i

E S C E N A  I I I

lír  N E L L Y , FRANCISCO  y A LB E R TO , que entra por la segunda' iz-
•>v ' ' ' * ’ ’ ' ■

quierda.cqii lui gran manojo'de flores £n la mano, que entrega a 

Nelly. • i- . . .

í .*

i -  -Nellv
- A l b e r t o

fe ’ ■  .

f e - '  N e l l y

(Saliendo a su encuentro.) ¡ A lb c r tO ' m iO  !
¡ Nelly adorada ! , (A  Fránciscó7 con severidad.)

¡ Ah ! ¿ E s tá  usted aquí? (Bajo a Nelly.) ¿L e
has reñido?
Ahora principiaba.:.

i A "  A l b e r t o  (a  Franciscc).) ¡ H ace u s t e d  b ie n  e n  b a j a r  lo s

Mujer.—2

4
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A l b e r t o  

N e l l y  

A l b e r t o

F r a n c i s .

A l b e r t o

F r a n c i s .
A l b e r t o

F r a n c i s .

A l b e r t o

F r a n c i s .

A l b e r t o

F r a n c i s .

A l b e r t o

F r a n c i s .
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ojos !... j E s vergonzoso lo que usted ha 
hecho !
(Bajo a Alberto.) ¡ Se lo he dichó ya  !
(A  Francisco;) j Semejante conducta a su 
edad !
(Idem.) EsO' mismo le he dicho yo.
(Idem.) ¡ Aquí ! j En casa de su hermana ! 
(Idem.) i Tam bién le he dicho eso !
(Bajo a Nelly.) Pucs entonces, hija mía, no 
me queda nada que decirle. (Alto, a Francis
co.) Vam os a ver las notas de esta maña
na. (Nelly-coloca las flores en el jarrón.)

(Sacando iin .cuaderno dcl bolsill».) Tom e U S ted . 
(Tomando el - cuaderno.) ¡ Deben ser peorcs aún 
que sus costumbres ! (Leyendo.) «Aplica
ción, p oca . . . » (Hablado.) ¡ Naturalm ente !
(Leyendo.) «Coilducta. . . )) (A  Francisco.) , No
necesito ver cuál será la nota de conduc
ta, ya me la figuro... (Leyendo.) «Conduc
ta ... muy buena...»
( ¡ Plancha ! ¡ Chúpate esa !)  ,'
I Su profesor- toma por buena conducta 
lo que probablemente será cansancio !
( ;  E s  posible !)
(Serio de nuevo y mirando el cuaderno.) ¿ Y  quÓ
número, tiene usted en la c laae?... (Leyen

do.) E l treinta y uno... (A  Francisco.) ¿Cuán- 
tos discípulos son ustedes? •
¡ Puefe treinta... y ‘ un servidor de usted !
(Devolviéndole el cuaderno.) Me ’ pareCC mÜy
bien... Retírese usted a estudiar-y luego 
hablaremos. '
( ¡ Con qué delicadeza me dice "que estor
bo ! (Haciendo mutis.) ¡ A y, Em cstina, E r 
nestina, por qué’ me coserías el botón í )
(Severamente.) , ;Q u é  dice usted?
¿ Y o ?  N ad a... Q ue... (Gritando y con entona-

\  y  '

ción de escolar.) '  •
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«E l que del mar enfrena los furores, 
sabe del malo destruir consejos.»^
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(Vase primera izquierda.)
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E S C E N A  IV

N E L L Y  y A LB E R T p .

,  (

A l b e r t o  i L o

(Nelly, sonriéndo, se sienta en la _chaise-longue” .)
¿Sab es que el niño es.una buena pieza?.,..
(Se sienta al lado de Nelly.)

(U fana.) Y  tú, Albérto mío, eres muy bue
no para él. Por-supuesto, que tú eres bue
no con todo eb mundo ; conmigo, cóp los 
criados, hasta: con M e¿ora.
(Aiegrements.) ¡ Soy como el Sumo H ace
d o r m i  boncjad se extiende sobre todos 
los seres de la creación un iversal!
¡ P or qué estarás casado ! (Con tristeza.)

. A lguna, fa lta  había de tener, Pero eso no 
impidQ que nos amemos, que ños veamos 

- todos dos d ías...
(Gozosa.) Y  que yO' sea; tu ... palomita.
Y  yO tu palomo, que vuelve al uido ba
tiendo sus alas, atraído por tus deliciosos 
arrullos. .
No me abandonarás nunca, ¿verdad, pi- 
chonpito?. - , "
(Levantándose.) | Qiíé cosas se ‘te .ócurren ! 
E s  comb, si le  ̂preguntasen al papa si al
guna vez sé hará protestante.
¡ Nó, contéstame aeriarnehte ! ¡ Júra-

i •> ' ■ - '
 ̂ juro !.., Y  puedes confiar en el. ju ra

mento ■ de Alberto Lebrunois, abogado, 
natural de. P arís, departamento' del Sena, 
Francia, Europa, antiguo continente, el 
único hombre, quizás, que no ha mentido 
nunca, y que, ciertamente^ no principiará 
a hacerlo .con su queridísima Nelly Rozier.
; Qué , bien sabes éngatusarm e ! (Le  echa

los brazos al cuelló y se dispone a besarle en la fren 

. te, cuando - Avigusto aparece por la segunda izquierda, 
lóS ve y tose discretamente para advertirles su presen

cia.)

■ 1
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/
(Viéndole y bajó a Alberto.) 
OjO. (AlbertOv sopla. Alto.)

Sóplam e en éste 
G racias, ya  estoy

bien. (A Augusto.) ¿Q ue quiere usted?

E S C E N A  V

Dichos y AUGUSTO.

♦ • ♦ 1 I ^
Allí está uiia donaella. que .viene de parte 
del confiteroi '
(Levántándose, a' Alberto.); V u e lv O  e n  S C gu id a .
(Desde la puerta.)- Pcro, ¡ qué dDien̂  sabes\en- 
gatusarm é ! (Vass .|íelly seguida de Augusto por 

, 1 a segunda izquierda.) \

E S C E N A  V I

ALBERTO. Después, NELLY.

. t

Pues, señory esto tiene que. acabar hoy 
' m ism o... Y o .sé -q u e  hago .muy. mal, pero 
muy .rhal en engañar, a mi esposa... E s  
.decir... en . engañarla: siempre con una 
mismáy- porque yariando,; no me a-pasio- 
nairíá de ninguna, ■ seguiría / amando a la 
madre legítim a de níiá hijos— cuando los
tuviéramos— y la fidelidad conyugal per- , 
m anecería inquebrantable. , F o r  lo  qué 
ahora veo, y por lo que me dice una. larga 
y escandalosa práctica en estos n0_ nie- 
nos escandalosos negocios, lo difícil no 
e s ‘ Conquistar, una mujer ; lo grave, lo im
posible, a veces, es iabandonarla. Y , eso 
q u e , el recurso que voy| a emplear, con 
■ respecto a Nelly, indudablemente m e ha 
de dar un gran  resultado. <Mlrando el reloj.) 
L a s Once menos c in c o ..D e n tro  de cinco
minutos ya habré puesto,ei prim er jalón. 
(Entrando por la segunda dereclia.) ¡, EstOS UT1̂ “
dós son notables ! ¿Sab es por qué no ha

‘h.
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A l b e r t o  \ j D e

N e l l y\

TO
N e l l y

X  -

en nii casa? ¡.Porque'Ia 
.cocina da al patio !

veras?  ,¿ P u e s , qué quería? ¿que 
diera ^ Jos Cam pos E líseo s?  ^
(Riendo.) ¡ Sin duda ! (Cambiando/ de . tono,)

i A.h ! Oye, a\ proposito de los Campos 
Elíseos ; ayer ,te vi paseando en coche por 
aquellos sitios. , ' - ' - , , . -
( ;  Caracoles 1 ) ' .
E s  Ainaytontería, pero, ; si supieras qué 
impresión sentí al verte con t u . mujer ! 
¿C on mi m ujer? , '
¿P ero  no era e lla ? ... .

A l b e r t o  ; (Vivamente.) ¡ S í ! . . .  , ¡ S í ! . . .  En e f e c t o ' . . .

¿ Y  cómo sabes tu que era^rrii m ujer?
. ¡ En coche, y con uña. m ujer !... D esde el 
. momento en que no era yo^ no podía ser 

otra sino tu esposa. . -
Cierto., , .. ^
E s  rubia. c

I .  ^  ,

(Tnrbado.y - ¿, Rubia ? ...

E s  decir . .. no ; com

A l b e r t o

N e’LLY

N  E L L Y

l’O

N e l l y

N e l l y

A l b e r t o con una mo-

N e l l y ;  : ■ 
A l b e r t o

rena, es más_ bien rübia pero .al íado. de
■ parece más bien morena'. '

¿ E s  elegante, bonita?: . . ' , , *
i P s t !...

N e l l y

nita !... N o soy yo quien 
; es mi m u jer...

j ‘  •

A l b e r t o  
\ N e l l y

Y o  no soy celosa : cuanto m ás la quieras, 
tanto m ás me lisoniW rá.
(Asombrado.) ¿ E h  ? C  .

Naturalm ente ; puesto que 'me preneres, 
: eso. prueba'que me quieres más. ¿N o  es 
' cierto'?-- ,. ? ■ ^

A l b e r t o  E s  c o m o  s i  l e  p r e g u n t a s e s  a t  p a p a . . .
N e l l y  (Acaba,ndo la frase y  dándole uña palmadita cariño-

’ . : sa eii la m e jilla .) ,  ¡ Si.Sé hará alguna vez.prp-
' ‘ testante ]  - (Abriendo^itís brazos.) ¡ Ahora, tor-

; tólito'rñío, abraza a tu palomita !: 
A l b e r t o  ¡ Y a  estarnos en pleno' palom ar ! (Se abra-

z ^ n . )  .

/
j

.  /
I

‘fi'T £

s  ♦ V

• f

. -  •>
k I.

\



fr.■•''K''' "' “ V ‘ - '- - '"'-'•i' '', ’ ' ;~ - '  '■ ' 'V ■^•■'''^•'>' '̂'^■•-'^%5

i:r
>.i:¡,*r

• I*• ;\
'h*'

lil*-

éM *•
P . . Iluj.''
n iy

!V '•̂•*

i*i.IKv

il- '̂ .. 
L . ly

I t

i..'̂

1 i ' =l -

fir'-.'■'t

I :

i i  '
•V

i

-i=;
I * »

.

k
.V

14
'*

E S C E N A  V II •v̂
Í ' .

Dichos 3̂ a u g u s t o . Augusto aparece por la segunda izquierda con

una bandeja que contiene una carta.- .

* c

/

N e l l y

A u g u s t o

A l b e r t o

N e l l y  .,
A l b e r t o

A u g u s t o '

(Deteniéndose sobresaltado.) (  ¡ E l i  '• )  (Tose discre

tamente.) .
: (Viendo a Augusto, bajo a Alberto.) S ó p la m e . , (L e  
sopla en , el ojo.) ¡ Y a  c s t o y  b ic f i ,  g r a c i a s  1 

(Durante este juego escénico, Augusto, que'estará en 

el foro 'los contempla'con aire de^lástima, y se encoge

-de hombros. A  -Augusto.) ¿ A l g ü n a  n u e v a  d o n -

c e l ia  ?
N o , •  s e ñ o r i t a  e s  e s t a  c a r t a  q u e , a c a b a n  d e

t r a e r .  (Sé la da.) .
(Mirando su reloj.) (L a s - O n c e .  ¡ H a  s id o , e x a c -

t o  ! )  /.
(Cogiendo. lá carta.)

( N ó . )  ' ;  • ;
N o ,  s e ñ o r i t a .  (V ase . segund-a izquierda.)

. >3
^ .

^ 4

‘  c ^ r f i

m

E S C E N A  V I I I
 ̂ 4

N E L L Y  y ALBERTO.;

•tíJ
N E L L Y

j» 
'  .V
• s’

A l b e r t o
* .r “i

'"a
N e l l y

v:'

f

A l b e r t o
"■M

Js

N e l l y '
A l b e r t o

N e l l y

(Mirando la letra del sobre.) N o COnOZCO. eSta
letra ... ¿M e perm ites?.;. :
S í... sL.'. ( ¡ Y a  lo creo c^ue te lo permi-';
to ! ) '
(Que -ha abierto la- carta.) j Calle, CS un anO-
nimoy!.
(Es mi recurso,m ágico.) . CAlto, fingiendo gran 

indignación.) ' ¿ U n . anónimO?
M ejor será no leerlo... (Se dispone a romperlo.) 

(Vivamente.) ¡ Espera !... Quizás .sea prefe- 
rible que te enteres, porque pudiera ser s
una buena noticia. . '

■ (Vacilando.) L a s bucnas noticias no vienen 
nunca en esta form a. ( M i r a n d o  maquinálmente

la carta.) ¡ Á b  í

..s



> * • .'C i-n x:: > V'>:rx‘.'-'.y.'-*-";*;•• •*̂ rr:̂ -yŷ -̂ -\-r.-xv:• -.i - /; *--.svV’V . ^ .• -'y .
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A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l é e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

\K V
N e l l y

A l b e r t o

/

A l b e r t o  .

15
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¿Q ue?  ̂ •
Se trata de tu mujer. (Leyendo la carta.)
(Con ñngido asombro.) ¿D e  mi m ujcr? Lee, 
por D io s ...
(Leyendo.) «Alucho cuidado cou la señora 
de Alberto Lebrunois, es de Bayona.»
¡ E s  verdad !
(Leyendo.) «...Población  situada en la fron
tera de España. »
¡T am bién  es verdad !
(Leyendo.) «...Pei'o , como ustcd sabc, 
ya  no hay Pirineos, y , por consig'uiente, 
es como si fuera española ; tiene el caráp- 
te r  violento, es terriblemente celosa y ck- 
paz de cometer con usted...»
(Terminando la frase.) Un desag’uisado.
(Leyendo.) «Un dcsag'uisado...»  ¿Q ué sig"- 
nifica esto ?
(Con fingida aflicción.) ¿ Qué SÍg"nÍfica ? ... (Va- 
mOS alia.] (Alto, con voz entx'ecortada, fingiendo 
gran desesperáción.)' ¡ Qué quieres qU6 sigfni- 
fique, luz de m is  ojos ! (Se deja caer sobre la
"chaise-iongue".) ' ¡ Y a  sabía yo  que nuestra 
felicidad duraría poco tiempo !
¿Q ué dices? . '
(Conmovido cómicamente.) L o  que nO hubiera
querido d ecirle ; pero después de esta 
carta -me es imposible guardar silencio.
Si tú no eres celosa...
¿C óm o? ¿T u  mujer lo e s? ...
(Levantándose.) C ogc a Otelo, ponle unas 
e n a g u a s ... 'y  ya  sabes cómo' es mi mujer. 
¿ P e r O ' com o, es posible qúe  ̂ nunca me 
hayas contado?...
E s  que.cuando; vengo aquí, no es para ha
blarte de ella. Y  adem ás, en .u n  princi- , 
pió todo iba perfectam ente... H a sido des
pués de lo que me ocurrió con M edoro...
¿ Con M edoro  ?
H ace unos quince días pasaba con mi ' 
m ujer'por este barrio, cuando M edoro, a 
quien Augusto, acababa de bajar a la ca-
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l i e ,  s e  p r e c i p i t ó  s o b r e  m í y  c o m e n z ó  a  h a - 3  

c e r m e  c a r i c i a s .  • .
• S í ?

E n t o n c e s ,  n a t u r a l m e n t e ,  m e  d i jo  ^ i  m u -  | |  
i e r  : . « ¿ O y e ,  t ú  c o n o c e s ' a  e s t e  a n im a li- ;^ :|
t o ? ___^ ¿ Y o ?  N o  t e n g o  e l  h o n o r  d e  q u e  m e
hayan presentado, a él, respondí.— Pues I  
él te conoce, porque te lame.» 
j Y  qué le respondiste?_ ^
Que sin duda el anim alito sabría, que lor--^
m o  p a r t e  de l a , S o c i e d a d  P r o t e c t o r a  d e >

A n i m a l e s .  E n  e s o s  c a s o s  d ic e  u n o  lo  p n -  :\ 

m e r o  q u e  s e  l e  o c u r r e .

I C l a r o ' 1 ' ' - • r> A ' ■ '
D e s d e  e n t o n c e s  m i  m u je r  n o  s e  t í a  d e  r n i , ; |
m e  d i r i g e  c o n t i n u a s . a l u s i o n e s . . .  "
¡A y ,  pobrebito m ío ! ;■ :  ̂ ' j |
E s t a  m i s m a  m a ñ a n a ,  a l  t i e m p o  d e  s a l i r  j
l e  d i j e ;  « ¡ C r e o  q u e  v a  a  h a c e r  u n  d í a  p erA |
J.J-0 !— Pues que sea enhorabuena— me re-r.|
plicó' irónicamente,— porque te lamerá.,»^
¡ V  y o  q u e  e s t a b a  t a n  c o n f i a d a  ! ,
( ¡ C a y ó  e n  e l  g a r l i t o  ! ) ¡ S i  . v i e r a s
vida estoy pasando dntre; mi mujer y  e lj
p e r r o  1  ̂ ' , . ..
(Sentándose en la "chalse-longue” .) P u e S ,  d l ] 0 ‘, g
mío, es p r e c i s o .  proceder '  con cautela.,|
D i m e ,  ¿ q u é  p r e t e x t o s  d a s  a  t u  m u j e r  p a r ír :|  

p o d e r  v e n i r  a q u í  t o d o s  l o s  d í a s  ?
(Sentándose ••junta, a Nelly.) N c g O C io S , OCUpajrí;;
c io n e s  u r g e n t e s .  C o m o  s o y  a b o g a d o ,  nq>: 
m e  c u e s t a  t r a b a j o  e l e g i r .  E s t a  m a r m n a  Iq   ̂
d i j e  que i b a  a  c a s a  d e l  p r o c u r a d o r  B a r b o | |  
t in  y  q u e  m e  q u e d a r í a  c o n  é t  a  a lm orzar.^^^  
(Riendo.) 1 Y  e l  p r o c u r a d o r ; ..  s o y  y o  !
A y e r  f u i s t e  n o t a r i o ,  a n t e s ,  d e  a y e r  e s c r ib í  

’ b a ñ o  y  e l  m a r t e s  ú l t im o  t e  h i c e  d e  u n ; g o k i  
p e  p r e s i d e n t e  d e l  S u p r e m o .  E n  f in ,  
d í a  t e  c o n f i e r o  u n  n u e v o  c a r g o .  ( ¡ 
m a r c h a  p e r f e c t a m e n t e  ! )

. ¿ P e r o  t ú ,  a l  m e n o s ,  l e s
(Con aire de íngenuidadO ¿ A  q u ip n e s  ?

k.\.
; _ * r
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N e l l y

A l b e r t o ^
N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e i Il y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y
«  • ^

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

i  . . X , t í > ,  

'  .  J ry-r' ■ *.L': iv'-'... .V '̂ 'Á: ••

i f t

¿A l procurador, al notario, al escribano, 
’al presidente?. . .
(Idem.) ¿A dvertirles? ¿D e  qué?
De que digan que has estado a almorzar 
con ellos.
.Tienes razón. (Levantándose.) Pue.s miii'a,
esO' n o  s e  in e  h a b ía  o c u r r id o  n u n c a .
¿N o ?  j Y  con una,m ujer tan celosa ! De 
suerte que si en este momento se le ocu
rriese ir a ver si estabas en casa de B ar- 
botín ... ' ■ -
(Lanzando nn grito.) | E s  V C l'd a d  !

' i E s  preciso que vayas allí inmediata-' 
mente ! ' .

t  I

Sin duda alguna. .
Entre hombres es un favor muy santo y 
muy natural. , '
(Vivamente.) N atural, s í... ■ pero, santo...
¡ Corro en seguidá !.:. ¿M i som brero? 
¿D ónde está mi som brero?
(Señalando a la ínesa.) Ahí- Ic ticneS.
¿M i bastón? ^  ,
¿N o  le has dejado en el recibimiento?

 ̂ S í, es verdad.
V ete y vuelve pronto.
(Subiendo hacia ‘ la segunda izquierda.) S i .  (  ] \  a  
está puestp eb primer jalón !
(Aeompañándoie.) Y  sobre todo, sé muy pru- ' 
dente. Comprende, A lberto mío, que s i: 
nos viésem os oblie'ados a separarnos...

' í N o me hables de ello ! No me hables de
ello, por D io s ... 'Prefiero mil veces la
muerte. (Vase aptesuradamente por lá segunda Iz

quierda, después de abrazal- a Nelly, fingiéndose ,én-
*  4 *  *  ,

tristecido.) •

• "  I  'I  .

E S C E N A  IXr ^

N E L L Y . Después AU G U STO  y a poco L A y iR E T T E .

'  '  '

N e l l y  P or fortuna nô  ocurrirá tal cosa. (Se sien-

ta en la "diaise-longué” .)
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A u g u s t o

N e l l y

A u g u s t o

N e l l y

A u g u s t o
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N e l l y

A u g u s t o

N e l l y
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N e l l y

(Entrando por la segunda izquierda.) Señorita...
¿Q ué p asa? '  ^  .
(A lgo turbado.) Ustcd me dispensará, pero' 
no es cyípa m ía,., acababa de bajar a 
M edoro ... . -
(Impaciente.).; Bucno, ¿ y  qué? ,

C u a n d O ' d e  r e p e n t e  s e  l a n z ó  s o b r e  u n  c a 
b a l l e r o  q u e  p a s a b a .
¿ Y  le mordió?
Por el contrario, comenzó a lamerle.
Pero este perro parece un diputado rn i- 
nisterial. ¿ Y  luego? ,
E l caballero exclam ó : «| Calle, es el pe
rro de la señora L egris  !» , ,

 ̂ (Levantándose rápidamente.) ( ¿ L a  Senora - Le-
. írris? )

A u g u s t o  A lo cual yo contesté: «Caballero, usted,
se equivoca ; el ama de este animal tiene 
otro nom bre.» N o me hizo caso, me h a . ̂  
seguido y ahora insiste en querer hablar 
con la señorita. •

' * *
(Cogiendo la tarjeta que le presenta Augusto en una í »

bandeja.) ¿ Y  está ahí?
En la antesala. .
(Vivamente.), Yo- no púedo recibir a quien no
conozco. (Leyendo maquinalmente en la • tarjeta y ' 

lanzando un grito.) ¡ L a v i r C t t e  ! ¡ A u g U S tO ,v |
A ugusto, que pase en seguida ! ¡ Lavi-
rette en P a rís  ! (A  Lavirette, que aparece ■ en la' .’.v 
primera derecha,. acompañado de Augusto, que' se re-' ¿íp

. tira.) ¿U sted  aquí? , .
, L a v i r e t t e  (Lanzando uñ grito.) ¡E l l a !  ¡ E s  e lla ! ¡ O h ^ ' j

estaba muy seguro ! ,
¡ Lavirette !

,* . - V ' i

,  /

\V

N e l l y

A u g u s t o

N e l l y

'É

N  e l l y

E S C E N A / X

N E L L Y  y L A V IR E T T E .

 ̂ ’j vi
L a v i r e t t e  ¡ Por fin la encuentro! Y  ese imbécil de,,'i

criado que pretendía...
• x é

u
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(Sorprendida agradablemente.) PefO, ¿ C u á n d o

h a regresado usted, am igo mío-? 
L avirette H ace cuarenta y ocho horas. Al bajar del

tren, mi primer cuidado fué dirigirm e in
mediatamente a su antiguo domicilio. 

Nelly ¡ Oh ! '
L avirette Y  el portero me dijo que hacia tres años

.que se había.usted mudado y que ignora
ba sus señas,

N elly (Sentándose junto a la mesa.) Es c ie r tO . -
L avirette (Sentándose frente a Nelly.) Y  si no. hubiera sido

por M edoro ... (Cogiendo su mano.) ¡ Ah ! Si
usted supiera lo .feliz .que me siento al vol
verla á ver después de tan larga  ausen-^ 
c ia ... , ■ :

N elly Y  y o ' también, -am igo. Lavirette. 
L avirette ¿ Y  su :esposO, mi' excelente am igo Le-

gris,- está bueno?
L o  supongo'.N elly

i';-::. L avirette, ¿ N o 'e s tá ?  ¿Ha salido?
N elly

• v

L avírette
N elly

r i
r . .
U A * '

A;y -. . .  -  i
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H a salido ... hace tres años, y no ha vuel
to todavía.
(Estupefacto.) ¿ Qué mc cuenta usted ?- 
i Y a  sabe usted lo' celoso- qUe era ! 

L avirette Siendo usted, tan bonita, nada más natu-
Tal que todos sus am igos le hiciésemos la 

^ corte, aunque- yp, guardando siempre to
dos los respetos.... ¿: Y  Santiago Thome-
rel, aquel joven tan antipático' como atre
vido? ' ■ ;' _ _  * • ' '
Precisam ente ese fué la causa de todo.
¿ S f ? v  , ■:
Un día, cansada de las insinuantes aten- 

/ clones de aquel necio', y noí pudiendd te- 
■ ner con él una explicación en mi casa, re

solví . escribirle para hacerle, comprender 
que no tenía nada que esperar de iní.

L avirette ; A sí me gu sta  ! (Entusiasmándose por momentos
y acercándose- a Nelly.)

PerO' no había hecho m ás que ponet: «Se
ñor; de: Thom erel, i mi ,muy querido ami^ 
gó>?, cuando se. presentó mi esposó, me

|L' 'N elly 
L avirette
N elly

,'Nelly

tcy:.fe;

CiM..
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larrebató la carta,'y partiendo el tablerO'7| 
de la mesa de un' puñetazo,, salió • dicien- :|

- ' do : «Thomerel y'tú moriréis de una esto- 
eada.»

L aVirette i Qué barbaridad !
'N elly La vida se nós hizo imposible^ , los celos f  
: •; . que le inspiraba Thomerél^ fueron aumen-7|

tandoy y/sin 'émbarg'O.. '  (Con mncha coquete- ;̂  
ría y bajando los ojos.) aíQ era Xhomerel de I 

. quien debía eátítr, celoso-, sino de otra per- 7

'sona mucho'más agradable y más simpá- íí 
tica que me guardaba; toda clase de corte- 
síás y de rcspetosh. ' : ■

L avirette '¿Cómo?' veras?* ¿Era yó,. acaso, J
' • t esa persona?; - *
N elly ■ (Bajando los; ojos tímidaménten Ahorq pUCdO |

' . confesárselo- sih' Leparo ninguno.
L avirette (Levantándole.), ¡ pcñsar que me ausenté':í| 

N  de París persuadido dé ;que usted no me 
.quería !.;.; |;Ah;Nquá' tó üno..t has-^
:'ta cuando ho es'joven I ; ; . . ' ^  ~

N elly . j Pobre Lavirette ! . (Puicem-nte.) ; ,
LAyiRETTE UVolviendo a sentarse.) ' ¿ Y  deSpués Sé dÍvOr- V^

. ‘ . ció usted? - ' : ' ^
N e lly - : Ni: divorciadá.V. ni separada..:.^ M i mari-

' ’̂ o huyó de casa y  no he vuelto a verle.y;|
L ,; > ' N  (Trahsiblón.) - ¿ Quiere; .usted- que no hable-7^

mos, más de él? , , • • .
vL avirette Sí yhablemos(de usted, de rní, de nos-

' otros... -(Susp.irándo.) I Ay, mi quérida G il-:i
' ■" "^berta.t '  ̂ ‘
N elly ;¡ No, ya no- soy Gilberta Soy Nelly !;(| 

.■Lavirette.; ¿Nelly ? V
N elly  ̂ ■ La fuga .original' de mi rnárido me creóys 
y, y lina situación -algo especial,' casi ridícu-^

/ d'a, y he preferido cambiar de nombre. ;;|
.- Ahora me llamo ̂ Nélly Rozier.

L avirette ¿Nelly Rozier?..'. Pues bien, mi querida.^
Nelly Rozier,-necesito súber si,.e's'usiedy|| 

 ̂ “ y d i c h o s a  en'la anómala situación a que la/|
han traído las'circunstancias. ' ,

N elly Ya lo creo.;, completarñente dichosa... ;ñ

-4Í1
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N E L L Y ; después ‘ALB:
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N elly

_

$ ' ■  
M /  0* ♦fíL.

♦s¿,
• ij

í.'í<
A lberto;
N e l l y

i v
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f  ••

)arto ■ mi felicidad (Con fingido rubor.)
con una persona a quien amó de todo* co- 
razón, y de la cual soy correspondida y 

1 estinlada en la forma que más pudieia
ambicionar. -

L avirette ¡ y  yO' que he pensado* constantemente
en usted !... ; J.

N e l l y  (Interrumpiéndplé, pero . afectuosamente.)' ¿ Cons
tantemente ?... (N q ; lo creo ! , ^

LavirettE ; Constantemente ! y cada: vez que la olvi
daba... me acordaba más de usted.

• * J s ♦ ’ * ♦ ♦

(Sonriendo.) . SÍGtfipEe tau- galante ! ' Pues 
, en lo futüro, es necesario que me ol- \ 

usted por completo }( que piense us
ted en otra,' ' • ' '

'   ̂ * * • 9  '  ^

L a V ÍR E T T E  (Melancólico.)\ ¡ Si ■! (De repente, cogiendo SU ' som-

. brero, gue había dejado sobre el velador.) j Voy a
dar de nuevo la vuelta al mundo !

NELLY ¿Otra vez?.,:'.' ,.r> '
L avirette Si', y â pie, ̂ p$.ra tardar más.
N elly ¿N o 'q u iere  usted que comaínos juntos? ^
L avirette Señor,a,,: yO' nO' m e. siento a la .mesa con

mis: enérhigos ■; volveré a despedirme. ,
, Ahora, si usted m e 'lo  permite, voy a  sa- 

' ludar a Fráiicisco  y a dar un puntapié .a ,
M rdoro por haberrne traído a e sta  casa.

i (Señalando la priméfa” izquierda.) _ A d P ^  '  SU
cuarto,. (Vase Lavirette por-donde Nelly le indicó.)-

I

■ I

(VieudO salir a-Lavirette.) ¡ PóbrC LávirettC ! ... ^
¡ Hace tres años se fué demasiado pron
to, .y  ̂hoy vüeive. demas.iado iá r d e !.. . (En , 
• ' •' * ' 
este mo,mento se abre la puerta-de la segunda izquierda

y Alberto entra \^agUa.damente ' con el sofilbréxo abolla- 

, do y. despeinado y la corbata deshecha-) '
(Con voz ahogada.) J Sóy yO  !

] A l b e r t o  ! (Lanzando un grito, al verle.) |

D ios mío ! . . 1

.1 *.

,  -  \
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A l b e r t o la- silla que está

I A gua ! ■ ¡ Un

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

>

A l b e r t o

N e l i -y

A l b e r t o

N e l l y - 

A l b e r t o  

N e l l y  --

0*1

MP,- * '-«i 
 ̂vT

• í "

A l b e r t o  
N e l l y  

'  A l b e r t o  
N e l l y  

A l b e r t o  

N e l l y  

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

(Anonadado, dejándose caer sobre 
* ' ' • 

junto a la mesa de la izquierda.)

vaso  de agua ,
¿ Qué tienes ? ... ¡ H abla !...
¡ A g u a ... agua !...
(Cogiendo' una botella y un vaso que h ay ' sobre un

muebiecito.) ¡ S í, SÍ I (¿ Qué le habrá suce- 
dido ?)
( j Me parece .que la entrada ha sido bue
na ! ) (Alberto se aprovbcha de'que Nelly está vuel- |

ta- de espaldas para despeinarse aun más y deshacerse..
' .  '  ̂ .

'completamente él nudo de la  corbata.)

(Ofreciéndole un vaso de agua,) ¡ Tom a, AlbcttO
mío ! (Mientras bebé.) - \ Y  en qué estado-!
¡ G racias, muchas^ gracias ! (Bebe.)

(Dejando en su sitio la botella.) Y  a h o r a  C X p l l- ' Í!

carne... '  f  » *

¡ S i ! O ve... (Mirando a todas' partes y con voz
ahogada.) ¡ L lcgué a casa de Barbotin ! .
¿ Y  qué? . w
; Mi mujer estaba allí ! _
(Lanzando un grito.) ¡ A y ,  D ÍO S  m iO  ! ¿ Y
Barbotín . le . habrá dicho que no te espe-;>| 
rab a? ' ■
Sí. ■
> Y  -te ha armado un escándalo?

■ S í . ;  : _ '
, ■ ¿P ero .es cierto lo que me dices?

N o... (De repente.) DigO, Sil.
¿ Y  tú qué has hecho?
Tom ar la puerta, coger un coche y venir íg
aquí. (Dirigiéndose al balcón.) ¿ M c habl'á^ Se- :;-:']
gu ido? ' • ■
(Calmándole.) ¡ V am os,;Tom bre, nO  ,te apu-'^í

/ res ! ' ■

iyXi

• -I*»]

'4!¡

i lSS

¡ A'o soy así, en me apuro !
En  .resuman, nada se ha perdido... T u íj| 
m ujer no tiene más qué sospech as;.. Aho- 
ra mismO' te vas a tu casa. - 
Bueno. /
Y  dices a  tu - mujer ■ que habías escrito _a'-| 
Barbotín ... que la carta se há perdido.

A l b e r t o

N e l l y

■ -

* *í í
'  U t
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( C o n  voz sollozante.) Buéno. ¡ Pero echar una
mentira !... Y a  sabes que yo no sé men-
tir.
Pues haces un esfuercito, siquiera por 

' nuestro amor. ,
L o  haré.
V despues, no vuelves por aquí en quin
ce días.
(Con voz sollozante.) ¡ Quincc días siii vcr a
mi palomita !...
¡ L o  exijo  !' ■ .
¡ Jam ás ! ¡ E so  jam ás ! '
¿Prefieres comprometer nuestra felici
dad? . -

y ♦

No. Pero, ¿qué voy a hacer durante ese 
tiempp?
Pensar en mí, ,y ser muy cariñoso con tu
uujer (Gesto cóm ico'de Alberto,), a fin de qUC
ella recobre m ás pronto lá confianza y po-'
damos reanudar nuestra tranquila exis
tencia. ' •
(Sollozando.) ¡ P ero  qué desg-raciado" soy !. 
Espera, hay que adoptar precauciones 
por si te hubiera seguido. (Vase por la pi-L
meta izquierda,) ' '

/
E S C E N A  X II

A LB E R TO  solo, alegremente.

y  ̂ *

E ste  es... el̂  recurso infalible, m aravillo
so, de la mujer celosa. (Señalando a la puerta 
por, donde se fué Nelly.) Y  ella mism a es la que 
me despide de su c a sa .... Dentro de media 
hora recibirá la carta número' dos, que es
esta y  dice así ; (Sacando una carta del bolsillo 
y leyendo.) «Goii los ojos llcuos de lá g ri
m as...»^ (Parándose.) Se me han olvidado 
las lagrim as... (Sc aproxima rápidamente, al vaso 
de agvja que está sobre la mesa, mete los dedos dentro

y lanza gotitas sobre la cafta.)^ Siem pre hay me-

(:

/

I
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dios de abandonar cortesmenre g .u n a mu- 
jerj pero es preciso hacerlo con ingenio.
(Viendo i  Nelly que entra.) ¡ O h !  (Se guarda rar 

pidaiueñte la carta en el bolsillo.)

í

.

V

E S C E N A  X I I I
- ’B

A LB E R TO  y N E L L Y .

\

N e l l y

A l b e r t o
i

N e l l y

A l b e r t o  
N k i -l y  
A l b e r t o . 

. N e l l y

,(Por. la primera izqu ierda llevando u n ^ o b je tc ^ c o g W i : ^  

do a Alberto de la mano.) V e n ^ a q U l . . :  ¡ O h ,  4 ,^^  /■ s|

mojado estás ! .
(Vivamente.) M ís  l a g r i n i a S í ; , : ( ¡

' T e n  valor... y - p ó n t e la s .  (Poniéndole unas ga-,
'  '  '  4 •  .  j  ..

fas de. chauffeur.) , ' '
;Ú u é  es esto? » v ;
L a s  g a fas  -de chauffeur de Francisco.: w

:C
n

; :"'SI
'  'S ,

•' vil

a x 'C iU  .(Se quita íás gafas > . ^

P o r si tu m u je r  te ,esperase en la  caUe.v.
_ ' - • • - PArrv \:-'Á

A l b e r t o

I

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

\

>Nelly

vale pecar por carta de n iás... P e r o _ ^  
antes . X  Abriendo -sus brazos. ) ¡ TortolltO
mío !.:. • •  ■ . . , . • , ■
(Abrazándola.) ¡G olondrina de m i corazón,
(Uorando.) I  Nelly ! ... -¡ M i , Nelly ! . ,  m  ¡
(Muy satisfecha.) No,, nada de.tnstezas, nada^s|| 
de despedida... N o nos .separpmos.A . la ^  
distancia nos aparta, pero, el pensamiento |
nos une.  ̂ ’ A 'l i
Tienes razón. ( ¡Q u e  no s e a .^ a s  que elc^j
p é n s a m ie n t O ' e l  q u e  n o s  u n a ! ) .
(A lgo emompnada y haciendo esfuerzos para ^atener- 
se.) Aprende de mí á  tener fuerza de

■ ' iuntad. i Y a  ves, no estoy triste .... 
cuanto te marches, me sentare al piano y,
como si .tal cosa, cantaré

« ¡M am b rú 'se  fué a la g u e rra !»   ̂ ■ ■M
(Haciendo .como que llora románticamente.)

entraré,en casa
<cMirahd.Óri, mirandón, m irandela.ir

(Ahrázándoie.) ¡ Qnc vu d vas pronto, Alber-1  
tn mío ! -  ̂ ‘ ,S

y o ‘’l
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A l b e r t o

h '
i

j
r'<

(Conmovido.)̂  V o lveré ... (por la Pascua, o
por l a , Trin idad.) (Vase por la segunda izquier

da, despidiéndose trágicamente de Nellj^ varias ■ veces, 
como si le costara trabajo separarse de ella.)

■ ,  1

. /  • 
I  ^  • 
» '

E S C E N A  X IV
N E L L Y ; después AUGUSTO.

^ K , *  %
\ N e l l y

Vs

l/r

fi • ; -

'■yj y\uGUSTO
~ r

♦  ̂ ♦

r /

CJ.
i'-'*"'

N e l l y

A u g u s t o

r  ♦ •

y > ' .V''’

<

(Volviéndose^ ¡ Y a  se ha ido,!... (Acercándose 

al balcón para verle marclrar.) ¡ Pobl'e Alberto !
¡ L a  verdad es que para estar del todo 
tranquila con los hombres casados, es ne
cesario que sean viudos !
(Por la segunda izquierda.) Señorita, a h í'e stá
otra doncella. ^  ; ,
Q u e  p a s e . .. (Vase Augusto y vuelve en seguida.) 
(Haciendo pasar a Luisa.) | P o r  a q u í  ! (Luisa en

tra y saluda con cierta timidez, a Nelly, guardando una 

prudente distancia. Augusto desaparece por la segunda 
izquierda.)

KM ■■ E S C E N A  X V
ó.;'-
V * .*  '

N E L L Y  y LU IS A

- ¡
»< ' » N e l l y  

L u i s a  

N e l l y  
L u i s a  

N e l l y

|^:vrLuiSA'
, N e l l y  

L u i s a

[ f :
S '  .&v-

!í---V-
¡K.i-r
1̂  é ..

N e l l y  

L u i s a  ■

N e l l y?í-;iiA'.,
A

C ' N e l l y

Acerqúese. ¿C óm o se llam a usted?
(Bajando al centro.) L u isa  Godín.
¿C uánto quiereííusted gan ar?
H e ganado siempre cincuenta francos. 
¿Q ué edad tiene usted?
Veintiséis años.
¿Conoce usted el servicio?
Sí, señorita ; coso, sé algo de bordar, r-e-
paso. muy bien la ropa y sirvo bien a la 
mesa. , '
¿Tiene usted informes?
Si, señorita. (Alargándole la cartilla.)

¿Incluso el de la, última casa en que ha 
servido usted?
Aquí le tiene, señorita. .
(Leyendo.) «C ertifico : Que he tenido a mi 
servicio durante dos m eses...»  (Hablado.) 

(Dos meses es muy poco...) (Leyendo.)

Mujer.—j

/
' J Í ¡ \ «
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L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a  .

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y

L u i s a

N e l l y
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«como doncella a Lu isa  Godín, y puedp 
dar informes excelentes acerca de sus ser- 
vicios y de su conducta... Clemencia 
yendo mal.) L a b c r ... L cb rc ...»
(Rectificando.) Lebrunois.
(Asombrada.) ¿L eb ru n o is? ¿ L a  esposa d e ln
abogado Alberto Lebrunois f
¿ L a  conoce la  señorita ? . \
D e nombre únicamente. (Mirando la cartuia.y
(«Chaussée d ’Antip, 23.» i L a  misma .)  ' I  
j  Y  por qué no ha continuado usted al ser- /| 
vicio de la 'señ ora  Lebrunois? (Luisa no 
ponde.) ¿H a  habido a lg ú n  motivo ^ r io ^  
para que la hayan despedido a usted.
N o rne han despedido, señorita ; he sido-^l 
yo  quien se ha marchado.
.•Por oué? ' ^
(Ruborosa.) L os pusantcs dcl, señor..-.
¿Son  muy atrevidos?
(Idem.) § L  . ,
(Sonriendo.) Pero cl scñor Lebrunois...
. QJ  ̂ !. . . '
Seg-ún me-han informado es un buen m a*|
ric^ ; en cambio su mujer dicen que
exageradam ente celosa. , - i
¿G elosa? ¿ La señora de Lebrunois celo;;|
sa ?  ¡B ie n -se  ve que la señorita no la
nnpp  ̂ ^ ' ' - ' 1

(A som ada.) ¿ E h ?  ^ u  em bargo,
asegurado... ¿U sted  se refiere a k  esp o s^  
del abogado Alberto Lebrunois? 
Precisam ente, señorita.
¿ Y  no es celosa?
N i siquiera sabe lo que es eso.

(Animándose.) ¡A n d a , anda ! Pues ^sr i m  
celosa, ¿dejaría  que el'senQrito'almorza^Ql 
todos los días fuera de casa? M ire u y e |  
hace una hora, cuando salí de casa ded|
señora de Lebrun ois..,
(Con creciente curiosidad.) ¿ H aCC  U na h o r a .|

Iv
i .  - Vi

/ • 'J

N
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Si ; el señoiito haLia salido, y su esposa 
éstaba tranquilamente haciendo dulces...
(Levantándose, cada vez más estupefacta.) ¿ H a C C

una h o ra? ... ¿Q ué h acía?...
S í, señ orita ; dulces. ¡O h , no es celosa, 
ni pocO' nî  mucho ! ¡ Y  qué equivocada 
esta !,., ¡ S i  abriese un poco los ojos, en su 
propia casa vería !...
¿ E h ?
(Queriendo recoger las frases dichas.) No sé pOr

que le cuento a la  señorita nada de esto, 
porque maldito si le interesará...
(Cada vez más inquieta.) Sí, hija, sí J Crea US-
ted, poír el contrario, que me interesa mu
cho  ̂ Continúe usted’.
(Hablando muy deprisa.) Pues mire usted ; hay
una rubia, buena moza, por la que el se
ñorito está chiflado. ¿Q uerrá usted creer 
que tiene la  poca verg^üenza de hacerle el 
amor delante de su mism a esposa?
¿U n a  rubia?
Que vale muchísimo, menos que su mu
jer, una morenita muy g'raciosa, y peina
da con cocas.
(¿M orena y con cocas?..;. Lueg-o ento'n- 
ces, la rubia de ayer del coche era...)
(Lanzando un grito.)¡- ¡A h , m iserable!
q Si, señorita ! ¡ E se  es el calificativo, que 
merece !
(Agitada.) (De modo que lo que me ha con
tado aquí, hace un instante..,. (Comprendien
do.) 11 A h ! !)
¡ Señorita, es lo que se llam a un buen 
pu n to!
> (Sin oir a Luisa.) (q Am a a O tra  ! )

E S C E N A  X V I

Dichas y AUGUSTO

?♦ ^

(Por la segunda izquierda, con una bandeja qn ma
no.) Una C a r t a  p a r a  la s e ñ o r i t a .

\
i .  >•' i
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¿U n a ca rta ? ... (Cogiéndola maquinalmeriteVLíl 
( ¡ Oh, no sé dónde tengx) la cabeza

■ (Nerviosa, mirando el sobre.) j E s  d c  e l  ! (Rompe ;Í|Í 
el sobre nluy agitada. Augusto, vase segunda izquierda. ;;í| ' 

Nelly, que ha abierto lá carta, leyendo:) «P o b r e C Í-M |
ta de mi alm a : Con los ojos llenos de [áL^ 
grim as, te envío estas líneas apresurada-^i 
mente. ¡M i mujer lo sabe to d o !...»  (H a - ^

biado.) ¡ A h !  ¿tu  mujer lo sabe todo?....C^
¡ Pues y.o.también !... (Leyendo.) « ¡ Me ha-:;;  ̂
bía seguido en coche !... ¡ Qué escena 
¡ L a  de casa de Barbotin no ha sido n ad a ;| 
com parada con ésta !...»  (Hablado.)- ¡ Oh, 
qué sinvergüenza! (Leyendo.) ,«¡ Q uena ir;;^ 
a m atartu!» (Hablado.) ¡ S í, sí ! (Leyendo.)
¡ P ara  salvarte, me h a obligado a ju ra r- 'S  
le que todo ha terminado entre nosotros !» i^  
(Hablado.) ¡ Qué e q u iv O C a d o ; estás ! (Leyendo.0|i| 
« ¡T e  am aré siempre ! ’ ¡A d ió s ! Termino. 
las lágrim as me ahogan... T u  palomo.
(Irónica y enseñando la carta.) ¡ ^  C S ta  c h o r r e a ñ '; :^

dO'! ) : .  ̂ ' ^
(Cariñosamente, señalando la carta.) ¿ Q u iz a S  ,al-;íí|

guna m ala noticia?^ rU íl
(Sumamente nerviosa.) .N o ,  nO J n á d a  d é  e s p , ’||
¿ L e . con vengo, pues, a la señora? . 
Verem os, y a , M pensaré. Déjem e osté(^ 
sus señas, y en caso necesario, la  avisaré.| 
A  las órdenes de la señorita. (Vase segund^j

izquierda.)
di

'

E S C E N A  X V II
I ♦ ♦ < *

N E L L Y ; En seguida L A V IR E T T E .

^ '  • j  1^

L a v i r e

N e l l y

♦ I

 ̂ . ;í|
(Sola.) ¡ Oh, no, no ! ¡ Y o  soy muy buena;!;
¡M e. habría sacrificado por su mujerT^
¿P e ro  por .otra? ¡ E so  sí que no !" (Lavire^
té por la primera izquierda.) ¡ LavircttC !

TTE  V engo a despédirme de usted.
(Muy agitada y paseándose nerviosamente de un iudd

a  otro de la escena.) ¡ A y ,  a iT ligO ' m iO , todp||
! X'i*

• m
♦

■
*. i ;  >

S '  •
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* son unos pillos y unos om-
busteros !

L avikettk  ¿ lo d o s ?  Usted dispense, hay excepcio
nes. .

Nelly  (irritada.) i Y  ..pensar que hace cinco minu-
' tQs estaba yO' tan confiada, tan ciep-a ! 

L a v i r e t t e  Pero, ¿ q u é  ha pasado en tan poco tiem-
: p o ?  ■

N e l l y  (Casi fuera de sí.) ¡ Q u e  v o l ó  !

L a v i r e t t e  (Estupefacto,) ¿Q ue v o l ó ?  (Con resolución.) Pues
e n t o n c e s ,  y á  ñ o  me; v o y .  (D eja  su sombrero
sobre una silla y ,se muestra muy complacido por la no
ticia.) -

(Con rabia.) ( | Ah, ya  le vco desdc aquí con 
sus ojillos relucientes y frotándose las m a
nos dé satisfacción, como diciendo': «| Se 
la he pegado como a un chino !») (Continúa
paseándose.)

L a v i r e t t e  (Siguiéndola) Señora L e g ris ... (Rectificando.)

U igó, N elly..; j que estoy yo aquí !

í

N e l l y

Nelly Después, am igo "mío, después.
* , e V i :

f ?
« * A » <''v

L a v i r e t t e  S í, s í , esperaré. ¡ A y, Nelly, q u é  dichoso
s o y  ! (Cogiéndole una mano con entusiasmo.)

N e l l y  (Síu ocuparse de él.) (¿Q ué p o d r í a  y o  h a c e r
p a r a  v e n g a r m e ? )

L a v i r e t t e  (Besando 'la mano a i^eiiy.) ¡ Oh, muy dicho
so !

N e l l y  (Ocuniéndosele una idea y lanzando üñ grito.) ¡ Ah 1 
, (Suelta su mano.)

^(v L a v i r e t t e  ¿ Q u é ?  :

N e l l y  ( ;  Sí, sí;., esó e s ,  eso e s . ! )  .

*

í \  i  *

h::,

ESCENA X V IT I

Dichos . y FRANCISCO.
r

s'C IS.

v N e l l y  ' 

jíí F r a n c i s .

$

(Por la primera izquierda) ¿ P c r O  nO S0  a l m u e r 
z a  e n  e s t a  C a s a ?

(Siempre muy agitada.) Almorzad sin mí.
¿'Dónde vas?, /  ,  ------ —  •  w —  V

I  L a v i r e t t e  ¿D ónde va u sted ?
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Nelly i-'‘ n( Burlona, y riéndose, liisténcamenle, ) ¿
k i d e  vo y? .¡ Ja , ja , j a !  ¿Q ue a donde 
voy ? i Qué sé yo ! ¡ Cuando lo sepa, vendr? ...  ̂
a  decírselo 'a ustedes ! (Váse rápidamente por la. g

primera, derecha. . Lavirette y Francisco -.se mkan estu- 

pefactos dando a erítender que Nelly está chiflada.)

TELÓN
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Habitación en casa de Lebrunois. Pxierta al foro que da al recibimien

to. Dos. puertas laterales a la derecha y otras dos a la izquier

da. Chimenea entre las dos puertas de la izquierda. Una consola 

entre ,las dos puertas de la derecha. Por cima de la consola, un 
espejo. A  la izquierda, un canapé. A  la derecha, una mesa. Una 

butaca a cada lado de la mesa. Sobre la mesa, una carpeta 

para escribir, tintero, etc., etc. L a  puerta de la primera izquier

da, que es de una sola hoja, se abre hacia la escena. Muebles en 
el foro a cada lado de la puerta, sillas, etc. Dos timbres, uno a

la izquierda de la chimenea, el otro' a la derecha de la consola.
1

i-;''a; i.
ü*.',:*í'rt’h E S C E N A  P R IM E R A

C A T A L IN A , sola; después C LE M EN C IA .

fv
í  > í .

C a t a l i n a

LEM EN .

(A l levantarse el telón Catalina se ocupa en buscar a l^  
sobre la mesa.) V

(Refunfuñando.)' ¿P apel b lan co?... ¿ Y  dón
de cstara el papel b lanco?... | Como si no 
sirviese el que ,liay en la cocina ! ¡ A y, 
c ué p laga son las señoras que se ocupan 
de la c a s a ! ¡ Bah, no encuentro n ad a !
¡ Lo  voy a llevar de cualquier clase ! (Coge

papel de cartas que está sobre la mesa, y sube hacia 

la izquierda en el momento en que Clemencia aparece 
por- el segundo - término. Clemencia viene vestida de 

casa con traje sencillo, sin elegancia. Está peinada con 
; cocas.)

¡ Ande usted, Catalina, que Ja  estoy es
perando !
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C l e m e n .

C a t a l i n a

C l e m e n .
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scno-

C a t a l i n a

C l e m e n .

C a t a l i n a

C l e m e n .
C a t a l i n a

C l e m e n .

C a t a l i n a

(r);im.iolc cl papel de cartas.) 1 OmC

Pero hija, ¿esta  usted loca? ¿P apel de 
cartas para tapar los tarros de compota ? 
L e  dije que trajese papel blanco.
Si no' lo encuentro, señora. ,
( i Qué torpe es esta mujer !)  (Abriendo la

carpeta que esta sobre la mesa y cogiendo un cuader

nillo de papel ministro.) Tom e ; SI hubiera us
ted abierto la carpeta... ¿S ab rá  usted
recortar también el pape] ?
(Con vanidad.) i Y  hasta trinchar un pollo,
si es preciso !
Eso  no tiene nada que ver. Y o  misma lo
c o r t a r é .  L o  p r e f i e r o .  (Cogiéndole el papel.)

(Y  yO' también,)
Ponga usted azúcar en la cacerola.
Bueno, señora. _ ^
Y  en cuanto a la cantidad, s ig a  usted la
receta que me ha enviado mi madre. ,
E stá  bien, señora. (A I tiempo de irse por la 

segunda izquierda.) ( ¡ L a  receta dc SU ma 
d r e !.. .  ¡C u alqu ier c o s a !)  (Como haciendo

burla. Vase.)
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E S C E N A  II  .

CLEMENCIA; después ALBERTO. X /  
f  * ' • » '

V
(  Sentándose a la izquierda de la mesa. ) ¡ N ada,' . j
que hay que ocuparse de to d o !... ¡ Y esa _
doncella que me abandona precisamente 
el día de la compota ! (Alberto entra por el 
foro.) Veam os : (Como echando cuentas.) hay . J

ocho tarros de dulce de -grosella, cinco 
botes de mermelada de albaricoquqs y | 
cuatro  ̂ de ciruelas Claudias.
(Que ha entrado algunos momentos antes con' un rám o.^
pequeño de flores en la mano y ha contemplado mCle-v^^

mencia.) (¡ E sta  cs la mujcr celosa 1 ¡ E s ^ f  
es. la española furiosísim a de Bayona ! )
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C l e m e n .
A l b e r t o

C l e m e n .
A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n ,

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e N í

A l b e r i 'O

C l e m e n ./

A l b e r t o

#

(SÍeinpLÍ sin ver a Alberto.) \ \  Seis t í in  OS d c  

m elocoton es!..., ,
-(Acercándose cariñosamente a Clemencia.) \ Y  SOIS

tarros de melocotones !
(Volviéndose.) Como, ¿ cres tu ?
(Ocultando las flores detrás ’ de la espalda.) ¡-S i,
Clemencia mía, yo  so y ! ¡-Yo m ism o. 
Alberto Lébrunois, abogado, natural de 
P arís, departamento del Sena, Francia,
Europa, antiguo continente. ¡ Adelante la 
música ! j  T a - r a - la - r a - r a ,  ta-ra-la-ra ! (Bai

lando de alegría.)
(Asombrada.) ¿ QuC tC pasa ?
Que estoy muy /contento. Clemencia, 
¿quieres ver a un hombre contento? ¡ M í
ram e! (Adopta tina postura.)
Verdaderam ente, no te, he visto ' nunca, 
como boy. - , ,
(Ofreciéndole el ramo.) Porque no me has - mi
rado jam ás. . : „

■ ¡ Oh, qué flores tan bonitas ! ¿Son  para
m i?  (Se levanta.) , ,
,¿ Y  para quién quieres que sean, sino 
para mi m ujercita, para mi vida rica? 
(Abrazándola.) ¡P alom ita , mía ! (Rectificando.)

¡N o , gloria mía ! .■
E so  ya es otra, cosa ; rio me gusta que me

■ llames palomita. , n i
¡ Conform es ; no- te lo volvere a llam ar . 
¡S e  acabó la  palom ita! ¡V o ló  la  palo
mita ! (Señalando al ramo que Clemencia va a co

locar sobre la. consola.) ( ¡ E s o  r a m o .  c s  m a s
pequeño que el otro, pero es el ramo de la
esposa fiel y cariñosa ! ). (Comienza a tararear 

y bailar como antes.) , '
¡ Cómo ! ¿B a ila s  ahora? ' : ,
S í ; bailo, canto, y si conociese otro modo
de expresar la a legría ...
I A  t í  . te pasa algo  ! (De repente, GCiirríéndosels 

una idea.). Y a  lo adivino. ¿ Acabas de gui
ñar- un pleito?

'  ¡ Eso  es 1 ¿P ero , niujér,. que: no te

’*'VVÍ3
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C l e m e n .

A l b e r t o

C l e iv ie n .

A l b e r t o

C l e m e n .

y

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

■Cl e m e n ,

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

• I

C l e m e n .

A l b e r t o

' C l e m e n .

A l b e r t o  

. C l e m e n .

A l b e r t o

ocultar nada? ¡U n  asunto muy delicado 
y que podía haber lleg-ado a ser. suma-, 
mente fastidioso !
I Qué suerte !
I E sa  es la palabra !'
E s  probable que ese asunto te . traig'a 
otros., r. '
¡ Precisam ente ! . Y  por eso soy tan feliz.
Y  yo  también, Alberto mío. (Sentándose a la 
izquierda de la mesa.) ¿M e permites qUC aCa-
be de cortar estas rodajas de papel para 
los tarros de .compota ? ... ya íen tin a va  a 

-venir aUas tres... _ ;
(Con alegría.). (Valentina... a las tres... ¡ D i
vinamente ! )
Y  quisiera haber terminado.
I S í, sí !... Y a  sabes que quiero mucho a 
tu am iga Valentina.
Y  haces muy bien, es encantadora.
(Pasando detrás de la mesa.) Debías - decirle
que viniera más a nienudo... es viuda...

, está, la  pobre, sola!..
¡ Que bueno eres, Alberto mío ! Eres bue
no para mí, eres bueno con Valentina,

' eres bueno... ■ .
. (Interrumpiéndola.) Con tu herrnano Francis- 
c o ... .  ¡ Y a  lo sé 1 . .. .
¿Q ué dices? '¡ S i no tengo hermanos !
He querido decir con tu padrino... A^pro- . 
pósito : he pensado en un asunto... ¿ E s tá
en su cuarto? (Sefialando.a la puerta de la pri- 

... mera izquierda.) : . . • ^

N,o.,._ ha salido esta m añana, - como de 
costumbre.^
¡Q u é tipo más célebre !
¡Verdaderam ente -es muy original!;... 
¡C uando se casó aquí, hace cinco años,; 
ni siquiera, fue a Bayona a presentarnos 
a su mujer, y  eso que . mi padre era .su 
mejor am igo !
Y  cuando le escribiste, .hace tres años, 
anunciándole^ nuestro matrimonio, devol-
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C l e m e n .

vieron la carta a Bayona, con una notá. 
que decía : «H a .partido sin dejar señas.» 
N o esperaba volverle a ver, cuando hace 
tres días, al sentarnos a J a  mesa, ¿ a  quien 
anuncian?
Al señor Legris.
¡Procedente, náda menos que del Con-
go ! ■' ' : ^
Al pasar por Bayona, tu madre le habí?

; dicho nuestras señas. ■
¡ E s  notable que no pueda averiguar qué
ha sido de su esposa !

A l b e r t o  (Viendo entrar por el foro a Legris.) ¡ A ^ >  a q U l

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

E S C E N A  III
\

Dichos y LEG RIS ,

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

C l e m e n .

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o  

L e g r i s  .

, . ’  '

(Entrando muy agitado.) ¡A y , amÍgOS miOS,
he creído que había encontradq a mi mu
jer !
(Tranquilarnente.) ' j PerO ,n o  Cra ella !

No, era u ñ a ...■
(Acabando la frase.) ...qué sc le pafecia enor
memente.
¿ Cómo sabe u^ted ego?
(Sonriendo.) Cuantas veccs sale usted, en-, 
cuehtra a alguien que se parece a su es-' 
posa, y en cuanto regresa, nos lo cuenta. 
S i, pero estavvez era ...
(Riendo y acabando la frase.) ...Una equivÓCa- 
ción, como las veces' anteriores.
(Con rabia.) ¡ M il bombas ! ¿Q uién me ha
bía de decir que algún dia correría detras 
de mi muj'er? ¿ Y  para qué? ¡P a r a  obte-
ner su firma !' (Se sienta en el canapé.)

V *

¡ L a  ley es la ley !
Pero, ¡ l a  ley de ustedes es idiota, es es-

I . '
.C l e m e n . (Rápidamente, como saliendo a la defensa de su es

posó,) Alberto no la ha hecho.

V

1 '
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C l e m e n .

A l b e r t o

L e g r i s

C l e m e n ,

L e g r i s

3 ^
t ♦

A lberto vSeg'iin su contrato de matrimonio, usted
no puede vender; los terrenos de Auteuil 
sin la firma de su esposa.
(Sarcástico.) | Su firm a!..,. ¿T u v o , ella ne- 
necesid'ad de la  mía para corresponder a 
las galanterías de Thom erel?
(Queriendo calmarle.) Padrino.., <
V aya , no piense usted más.
¡ Y  aun se empeñó en probarme que es
cribía a aquel mozalbete, para decirle qué 
era una mujer h o n ra d a !. ¡P a r a  rogarle 
que la dejara tranquila !....^¡ Ja , ja , ja  !
(Sentándose a la derecha de Ift mesa.) ¡ Y  quizás
fuese verdad !
¡ A  otrO' perro con ese hueso ! P o r evitar 
una desgracia, por no teñir mis manos 
con su sangre, abandoné mi casa ; llegué 
a la estación de Lyon, y once horas des
pués éstaba un M arsella.
¿ Y  allí se embarcó usted para el Congo ? 
Sí, estaba harto de P arís, de las - pari
sienses, de mi mujer y de todo el géner 
ro humano.i. , L legué al Congo, obtuve 
una concesión de terren o s,'y  compré dos 
docenas de mujeres.
¿V einticuatro?
No,' veintiséis. Allí usamos la docena , del 
fraile. ,
■ ¡.Vaya un serra llo ! . ‘
¡ Padrino ! /
¡ E sa  es la verdadera vida ! En cuanto, 
logre la firma de mi mujer, volveré al es
tado salvaje. Antes de dos años no seré 
más que. un bruto.
(Con ingenuidad.) Qúizás no tenga usted: 
que esperar tanto. '
L o  mismO' creo. Por eso- tengo prisa en 

.arreglar mis asuntos. Pero, ¿dónde está 
mi m ujer? ¿D ónde se oculta?
En  vez de pasarse todO' el día corriehdo 
tras ella, fuera mejor que se dirigiese, us-

A l b e r t o

L e g r i s

C l e m e n .

L e g r i s

\

A l b e r t o

C l e m e n .
L e g r i s

A l b e r t o

'  \

L e g r i s

A l b e r t o
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Clemen.
L egris
A lberto

L egris

A lberto
L e g r i s

Alberto
L egris

Clemen.
A lberto
Clemen.

A lberto
Clemen,
A lberto
Clemen.
J u a n

Alberto
Clemen.
A lberto
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ted á una agenaia^ de informaciones, y 
antes de cuarenta y ocho horas...
E s  una buena idea.
I E xed en te  !... No se me había ocurrido.
(Cogiendo una tarjeta de la mesa y entregándosela.)

Aquí tiene usted las señas de una de las 
más acreditadas.
(Cogiendo la tarjeta y leyendo.) «Chambardet y
Compañía, calle de Richelieu, ¿5. Inves
tigaciones relativas a asuntos de fam i
lia, n . .
¿Q uiere usted que telefoneemos?
No ; prefiero ir yO' mismo. .
Como a usted le plazca.
H asta ahora. (A l tiempo de irse por el foro.)

T Calle de Richelieu, 55 ... !

E S C E N A  IV

Dichos y JUAN.

A lberto
Clemen.

¡ Q ue tipo más ex trao rd in a rio !
*En el fondO' es un buen Lom bre.

(Entrando por la segunda izquierda.) Señora, ahí
está una doncella que viene de parte de la 
frutera.
¡ Por fin ! '  .
(Asombrado.) ¿ U na doncclla? ! , .
i Ah, verdad que tú no lo sa b e s!: Y a  no 
tengo doncella. ■ ;
(Sin reflexionar.) ¿ T u  tampOCO?
¿ Cómo yo tampoco ?
(Vivamente.) Quisc decir... ¿ y  L u isa?
M e ha dejado plantada hace dos horas. 
¿ L a  mando pasar aquí?
(Subiendo' hacia ía segunda derecha.) .Si, qUe paSC*
¿ 'No quieres verja?
Y a  sabes que en estas cues-tiques no me 
mezclO' nunca, porque corresponden a tu 
acertada dirección. Adem ás, vo y  a p re
parar la cuenta trim estra l de L a v ir e t t e ;

\
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J  UAN'

ya  sabes que soy su administrador judi
cial, H asta ahora. (Vase segunda derecha.) 
(Haciendo entrar a Nelly.) P a S 6  U S tcd  pO r 
á q U l.  (Vase segunda izquierda.)

)y y.
: \%
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C LE M E N C IA  y N E L L Y , ^que aparece en traje muy sencillo de don- 

celia. Se para, algo emocionada, en el dintel de la .puerta de la
I

segunda izquierda.'
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C l EMEN. (Sentada a la izquierda de la mesa.) A p rO X Ím e s C . , á|

N e l l y

C l e m e n .

N  E L L Y  
C l e m e n . 

N e l l y  

C l e m e n .
'  4

N e l l y

C l e m e n .
N e l l y

C l e m e n .

N e l l y
/ 4

C l e m e n .

i ,

francos, 
a  d ar...

. '/'A

:-?Íi
■ f

V''

usted, joven.
(Tímidamente.) Gracias, sefiora.
¿ CómO' se llama usted ?
Antonia... Pommier.
¿ Y  cuánto quiercj usted gan ar?
He ganado sienipre cincuenta 
Precisam ente esO' acostuinbro 
¿Q ué edad tiene usted?
Veintiséis años. . ’ '

*  *  *  <

¿Conoce usted el servicio?
Sí, señ o ra ; cosOy sé algo de .bordar, re
paso rrtuy bien la ropa y sirvo bien ,a la ,i| 
mesa.
¿T iene .usted inform es?
(Sacando un papel del bolsillo.) AqUl tiene la,
señora los de la última casa en que he 
servido.-

t

(Cogiéiidoio.) Veam os ! '  (Leyendo.) «Certifi-' . ' J
;có ': Que he tenido a mi servicio durante 
dos m eses...»  (Hablado.) ¿D o s meses úni
cam en te?. . .  (Leyendo.) «a Antonia Pom- 
mier, y  puedo dar excelentes informes :i| 
acerca de sus servicios, su inteligencia, ' I  
su discreción, su fidelidad y su honra
dez. » (Hablado ■y sonriendo.) ¡ E l certificado '
no puede ser más lisonjero para us
ted ! . . .  (Viendo que Nelly , baja los ojos.) (Píeiie
un tipo distinguido y además es modes
ta :.. ; Me agrad a esta muchacha ! ) (Rea-
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N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n : 

N e l l y  

C l e m e n . 
N e l l y  ■

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .
N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y  
C l e m e n . 

N e l l y  
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nudando la lectura.) ((Se la pucdc tOmar COII
toda confianza y a ojos cerrados... Nelly 
R o ... R e ...»
(Réctiñcando.) Rozier.

(Acabando de leer.) ((Rozier, Callc MoilCeaU, 
veintiséis...»  (Hablado.) y  Y  por qué se ha 
ido usted de la casa?
¿ L a  señorita no conoce a la señora N e
lly Rozier?
No. ¿Quién es esa señora?
(A lgo cortada.) Uná scñóra.., so la...
¡ Ah, u n a... !
Dispense usted, señora ; pero no soy yo 
quien debe calificar a mi antigua ama. 
(Asombrada.) ( i Qué delicadeza de senti
mientos ! )
Y  habiendo servido siempre a otra clase 
de personas, he preferido...
(Mostrándose muy complacida.) -Muy bien. Si
entra usted en mi casa, puede estar se
gura,, tranquila, de que sirve en un ho
gar honrado ; el puesto quizás sea me
nos ventajoso que en casa de la señora 
Rozier, pues, además de ño haber propi
nas, tendrá usted más trabajo .'
¡ Oh, eso poco .importa !
Bueno. Y  en cuanto a los días de sa lir... 
No los pido.  ̂ .
Sin em bargo...
No' saldré. No salgo nunca. /
{ ¡ E s  una alhaja !)  Pues bien, .joven, me
conviene usted. L u e g o ... ' (Recordando el 

nombre.) ¿ ComO ? ---
' Antonia.
Antonia.» ¿Cuándo puede usted venir?

I ¡ Ahora mismo, si usted lo quiere !
Y a  lo creo. Pero, ¿ y  el baúl?
Iré a buscarlo esta noche, cuando haya 
acabado mi tarea.
Pues estamos dev acuerdo. Queda usted 
admitida desde ahora mismo.

^  ;

!
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(Con alegría.) Cuanto S6 lo ágrádczco, se- : 1 | 
ñorci \
Ahora tengo que decirle.cual es su obli- 
gación. .
Por la mañana, vestir y .peinar a la se- 
ñ o ra ... ' r .
No, yo  me visto y me peino sola. '

. ( j Y a  se conoce ! )
.T ien e usted que colocar todo en su si
tio .., Le,recom iendo mucho mi ropa blan
ca,... H ago que ,1a laven en casa de mi 
madre, en Bayona, y cada quince días me
la devuelven en un cesto .<. (Se levanta y hace

- 3  /•.>:-y

■ "<<,Aa, ‘rt1  - ‘ t

'.A-. 'h
. íí«-'Ckí

el movimiento de una’ mujer que. se ha pisado el vo- 7?

iante . de: su enagua.) M e parece qu6 me he 
roto el volante dé la enagua. (Se levanta la ;J|

• falda , y . enseña' una- enagua de hilo muy sencilla, ' 

..blanca.) - , /.

(Aproximándose a ella con rapidez.) Si me pérmi- ' 
te d a  señora... (Con cierta piedad.) ( ¡ ¡ Oh,
qué enaguá ! !)  E l volante no está .más 4|  
que descosido,^ es cuestión de un mi- i| 
nulo. . ' .• j . . ' ' .
(Indicándole un cestito de costura que hay encima de
la consolad E li CSC cestito tiene usted águ- 
ja  e hilo. /
Bueno, señora. .
(Mirándola.) (| Qué sim pática es esta ,mu- 
chacliá !)

-m.

T¿%

.y  .,A

E S C E N A  V I
• • :>

'  •*.**>«

Dichas, JU AN  y V A L E N T IN A . ■M

J UAN -

G l e m e n .

(Por el foro, anuiiciatido.) L a  SCñora dé Gld-
selles. . . .
¡V a le n tin a ! (Juan cíejá paso a Valentina y vasé

* ♦  ̂ * *

por el foro.)
’ I  ̂  ̂ ♦ *

V a l e n t i , M uy buenos días, mi querida Clemen
cia ... ¿V en go : a m olestarla?
¿M olestarm e usted?-

'  ’  i L  

'  *

*-;5

C l e m e n .

j
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N e l l y

‘í’.-r-■J’ .• C l e m e n .
I

S ' * \< * ✓

T ^

C / ''

N e l l y

C l e m e n .

V  ALENTI

N e l l y

V a l e n t i

C l e m e n .IV’

(Lanzando un g-rito al ver a Valentina.) ( ¡ E l l a !
¡ ¡ E s  ella ! ! ■)
Le suplico únicamente... (Volviéndose y vien
do a Nelly con los ojos fijos en Valentina, teniendo 
en una mano'la aguja y en la otra una hebra de. hilo.)
Vam os, A ntonia... ■
(Serenándose.) En seg'uida, scñora... voy a 
enhebrar la aguja.

- .(A Valentina, indicando a Nelly.) E s lilla liuev.a
doncella... Lu isa  me ha dejado plantada 
esta mañana y acabo de admitir a ésta 
hace un instante.. (Bajo.) Creo que he en
contrado una perla.
(Bajo, sonriendo.) ¿ Y  tÜn prOlltO lo ha podí- 
do usted apreciar? (Sin dejar de mirar a Ne
lly.) ¿ L u e g o  es una perla rara?
(Mientras enhebra la aguja;) ( ¡ M ír a m e ,  a n d a ,
mírame !)  -
(Bajo a pemencia.) ¡ Oh, es muy boiíita !

.(-.Bajo, a Valentina, sentándose con ella en el canapé'
de la izquierda.) E staba sirviendo'eii casa de 
una... "

V a l e n t i !
C l EMExN,
V a l e n t i .

C l e m e n .

' i i \ .  -

iS*'* '• N e l l y

\
C l e m e n

(Bajo.) ¿S.1?
(Idem.) Llam ada, Nelly Rozier.
(Idem.) ¿ Y  np ha tenido usted reparO ' en • 

"tom ar a su servicio una doncella q u e  ha. 
e s ta d o  en e s a  casa? '
(ideib.) E s una chica excelente, que no ha 

■ querido permanecer allí más tiempo.
(Que ha terminado de enhebrar la aguja.) SÍ la Se
ñ o r a  me perm ite...
(A Valentina, excusándose.) Me l ie  deSCOSido c l
volante de la enagua.; con su perm iso...

V a l e n t i .

Mt:.:

C l e m e n .

(Clemencia sé sienta en el canapé, así como Valentina, 
que lo liace colocada a la' izquierda.)
Usted lo tiene. (Nelly se pone de rodillas y cose 
el volante de la enagua de Clemencia. Esta última se 
encuentra entre Valentina y Nelly.) ¿ Y  CÓmO CStá
SU esposo?
Divinamente, gracias, (indicando la puerta de 
la segunda derecha.) E stá  ■ en  SU dcspacllO. . 
(Nelly sigue el gesto y parece que dice” ¡ A h ! ¿Está

Mujer.—4 .
I

j
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N e l l y  

C l e m e n . 

N e l l y  •'
i

V a l e n t i . 

C l e m e n . 

N e l l y  ,
I

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

V a l e n t i

N e l l y

V a l e n t i .

C l e m e n .

V a l e n t i ,
C l e m e n .

N e l l y

V a l e n t i .

C l e m e n .
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V a l e n t i .
C l e m e n ,

V a l e n t i .

C l e m e n .

ahí? i Bueno!” )  H ace media hoTa que acaba 
de regresar y está tan a legre...
(Con rabia.) ( ¡A le g re , eb !)
¡ Cantaba, bailaba ! ,,
(Conteniéndose.) {  ¡ B a i l a b a  ! )
¿ Y  a 'q u é  se debe su buen hum or? /
Según creo, ha ganado un pleito.
(Conteniéndose.) ( ¡L a  qu6 lo ha gauado he
sido yo !)  j ■
En fin, un asunto que le preocupaba mu
cho y del que ha logrado deshacerse esta 
mañana.
(Con voz sofocada.) {  | D esh a C C rS C  ! . . . )  (N o 

pudiendo contener un gritó.) ¡ A y ! '
¿Q ué íe ha pasado, Antonia? .
¡N a d a , señora, que me he pinchado!
(A  Valentina.) Crea ustcd quc nunca le he 
visto  más contento. j .
¡ E s  natural !/
(Mirando la puerta dél despacho como si se dirigiese

a Alberto.) ( ¡ TÚ no sospeclias, infame, que 
lo estoy oyendo todo 1 ) (Tose con rabia.) .

¿ Y  qué piensa usted hacer esta tarde?
¿ E s ta  tarde? : -
¿Q uiere usted venir conmigo a las carre
ras de caballos? T en go dos entradas.
E s  usted muy amable, pero ya  sabe usted 
que yo soy muy casera ; adem ás, estoy 
acabando mi compota, y  después tengo {|  ̂
que arreglar la , ropa ! que lle g a rá  hoy de , 
Bayona. >
Entonces tampoco iré yo.- 
No, por mí no lo haga usted.^
Una señora so la... en estos sitios... ^
Pídale usted a mi marido que la acom- |  
pañe.
( ¿ E h ? )
(Sonriendo.) ¿ Cou cl scñor, Lcbrunois? ■ p e  -J 
ninguna m añera ; eso no estaría 'bien | 
visto.
No lo estaría si yo lo ignorase, pero pues-;^ 
to que soy yo quien se lo ruega...

A-.aiiS. T;-r. 
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N e l l y

V a l e n t i

C l e m e n .
t

V a l e n t i ,
»

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

V a l e n t i ;

C l e m e n .
V a l e n t i .

C l e m e n .

V a l e n t i ,
N e l l y

J u a n

. '

C l e m e n .

V a l e n t i .

p  ' C l e m e n .

' - " ■ ' 43  —  ' ■ ■ ■
I

^ • /
* • s

(¿S erá  necia esta 'b u en a señora?)
Y a  lo sé, p ero ... , .
A  menos que no la moleste. '
¡N a d a  de e so ! ¡Á  quien quizás moleste 
será a su esposo,
¿A lberto? E stará  contentísimo yendo
con usted. (Gesto de Valentina.) ; Sí, SÍ. (A  
Nelly.) ¿ H a  term inado, Antonia?
F a lta  todavía una puntada.
(A  Valentina.) No' hablemos más ; irá con 
usted. ;
(E stá  visto, ‘ ¡ tonta de remate ! ) (Levan
tándose.) Y a  está, señora.
(Levantándose.) Gracias,
(Levantándose también.) E s usted un áng;el en
cantador. Otra, en su caso, sentiría unos 

. celos terribles.
D e usted jam ás los tendría yo.
¡ Calle ! ¿ y  por qué? ^
Porque mi marido me dice a: menudo ; 
«Quiero mucho a tu am iga V alen tin a.» 
Luego, us.ted comprenderá que puedo es
t a r  tranquila, pues si la quisiera de otro
modo, tendría buen cuidado de ocultar
me sus sim patías por usted.
Tiene usted razón.
(Que ha subido haqia la mesa, ha dejado la aguja en
el cestiiio.) (¡ Oh, es un. tipo muy provoca
tivo ! )

1  ̂ »

E S C E N A  V II
♦ ♦ ♦ ^

Dichas y JUAN.
j

(  Entrando por la segunda izquierda. ) S c ñ o r a ,
acaban de traer el cesto, de Bayona.
V oy en seguida. (Juan yase. a  Valentina.) Con 
SU perm iso; el tiempo necesario para in
dicar a esta m uchacha... (Señalando a Nelly.)
Conmigo' está usted cumplida.
A visaré a mi marido para que le  h aga, 
entretanto la visita. . . , -
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C l l m e n

N e l l y

(  I Ohj e s  el colmo ! )  (Examinando disimula

damente ,a Valentina.) (  | N o -  S0  t lñ C  ! ¡ E s  U n 3 .

rubia au tén tica !)
(Abriendo la puerta de la segunda derecha y dirigién

dose al bastidor,) ¡ Albcrto ! j Vcn ! ¡ L a  se
ñora de Grisolies está aquí ! ¡ Vam os,
A n t o n ia  1 (Vase segunda izquierda.)
(Siguiéñdo' a Clemencia.) (¡ Y  ella misma IcS
prepara las entrevistas !... (Con energía.) 

i Ah, pero- noy estoy, yo aquí y sabré es
torbarlo '! ) (Apenas ha desaparecido Nelly, cuám 

do Alberto entra por la segunda derecha.)

r ♦
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V A L E N T IN A  y A LB E R TO  ; después N E L L Y .
* r

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

(Entrando y saludando ceremoniosamente.) M i  qU C "
rida V alentina..... tengO''muchísimo g u s
to ... (Mirando a su alrededor.) ¿N o CSta a q U l ■

mi m u jer? ...
H a ido a récibir el cesto de B ayon a...
(Con naturalidad.) ¡ Ah ! ¿ E stá  COn el CestO?
'¿ Luego nos encontramos solos ? ... ¡ Por
consiguiente ! . . .  (Avanza hacia ^Valentina y quie-‘ 

pe abrazarla al tiempo de sentarse ella a la izquierda 

de la mesa,)

'  t :  

«

v'
I '•'•'i'

’ »  .5

• s

' '  -í.

, - ,v.*
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V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

¿P ero  qué le pasa a usted?
Lo ofrecido ,es deuda. Acuérdese usted 

.de lo  qiie me prometió ayer, cuando la in-'̂  
vité a entrar en mi coche, para librarla 
de aquel chaparrón en los Campos E lí
seos. (Alberto permanece de píe a la derecha de 

la mesa.)
¡V e a  usted una aventura, a la cual no 
vólveré.^a exponerm e! ¡E s  usted muy 
atrevido !
En esos casos, si los hombres no peca
mos de atrevidos, las mujeres opinan que 
no somos galantes. .
¡ E s que usted llevó su cortesía basta el 

,punto de quererme abrazar ! '
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A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

.f

V a l e n t i .
'  ,i

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

■ . V

—  45  —
* *  4 ♦  *r' • . **

V eii ^aquel momento fue cuando usted 
me dijo, con una vocccita muy dulce : 
«No abuse usted de la situación, am igo 
mío, mañana...)) ¡P u e s  bien, m añana es

(Sonriendo.) ¡N o ;  m añana... es m añana!
, ¿P ero  Ignora usted que la am o?

¿ Y  su mujer, am igo m ío?
_¡ Pero  qué m ala es usted ! Cada veá que 
le hablo de mi amor me responde usted 
lo mismo « ¿ Y  su mujer, am igo mío?)> 
I Eso  no tiene nada que ver !
Pan cariñosa, tan encantadora, tan an
gelica l.;. ;
¡ S í, ya sé que sabe hacer compota y que 
se cose ella mism a las enaguas !... ¡T o 
das las buenas, cualidades de las provin
cianas ; co n fo rm es!... ¡P e ro , Valentina, 
usted es una parisiense provocativa, 
em b riag ad o ra !... ¡E l la  es un buen 'vin o  
de mesa, que se bebe mezclado con agua, 
mientras que usted es el vino espumoso ! 
(Riendo.) É l Chateau L a jfit ie . ,
(Riendo.) ¡ E so  es ! ( ¡ Y a  se ríe esto va 
como, una seda !)  '
(Riendo cada vez más:) ¡ Tiene usted un modo 
de presentar las c o s a s !...
(Alegremente.) ¡R ía ,  Ha Listcd ! ¡ No' tenga
usted inconveniente! ( ¡C u a n d o  las mu
jeres ríen, se defienden menos !)
(Imitando a Alberto.) ¡ Ustcd sí qUe 6S el VÍnO 
eSpUrñOSO' ! (Soltando una carcajada.) ¡ Ja , ja, 
j a ! . . .  V
(Soltando una carcajada.) ¡ Ja , ja , ja  !
[ J a ,  ja , j a ! . y
(Idem.) ¡ Ja ,  ja , ja  ! (A  la última' frase de Va

lentina, se abre la puerta de la segunda izquierda. 

Nelly aparece y se dirige tranquilamente hacia la mesa 

de la derecha. Alberto, al oir andar, se vuelve maqui

nalmente, y al ver- a Nelly junto a la mesa lanza un 
grito de estupefacción. ¡ ¡ A h  !-! (Se levanta en el

’/• 1
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N elly

A lberto

V alenti,

A lberto
V alenti.

A lberto

V a?lentl

A lberto

V alenti.

A lberto

V alenti.

A lberto

V̂  alenti. 
A lberto

4 6

aclo y sigue absorto a Nelly iiiaquinalincutc con- los 

ojos,) . ■
(Después de haber cogido un objeto. cualquiera de la 

mesa, sube hacia .la puerta por la cual ha entrado y 

dice sencillamente al pasar junto a ,Alberto.) [, U s -  
tedes dispensen!... (Desaparece p o r-la  según- 

da izquierda.) ' • , ;
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V A L E N T IN A  y ALBER TO . M
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(Cada vez más estupefacto; señalando hacia Nelly, qué 

ha desaparecido.) ¿ Q u ié n  CS eS£L?
(Levantándose.) ¿ E s R ?  L c l DUevS. d o n c e l lc l

de su esposa.
¿Q ué dice usted?
Pues digo^ que es la nueva doncella de 
su esposa. A caba de admitirla: ,
(Mirando a la puerta.) (PcrOj ¿yO estOy des
pierto o soñando?)
(Que viene tras de él.) O iga U Stcd , Una. COSa,
am igo Alberto ; si usted me ju ra  no vol
ver a hablarme de su am or...
(Sin apartar la mirada-de la puerta, inuy preocupado.)

Sí, sí, lo juro, s i... .
■ L e  llevo eíi mi compañía a las carreras 
de caballos...
(Sin darse cuenta.) ¿A  las Carreras rde caba
llos? i Ja , ja  ! ¿D e  veras?
(Asombrada.) ¿ ComO ? ¿ Y  UQ se I c  OCUrfe j  , |
a usted contestarme nada mas?
(Siempre preocupado.) D ls p e n s é m e -  U S tcd . -. E s

la a legría :.., la  emoción... no podía pre- ,-| 
sum ir... . ( ¡ Ah, es preciso que yo  sepa
la verdad ! ) ( T o c a d  timbré deMa chimenea.)

¿Q ué le pasa a usted? \  %
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a, ja
- (Aproximándose a ella.) Lé 1 epltO C 

alegría... (Esforzándose por reir.) ¡^

(En este momento sé abre, la puerta de. la segunda ‘Z- 
quiérda, ve a N e lly 'y  lanza un nuevo grito de estupe-. ; |

I '•

facción.) ¡ Ah !
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A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o
>

N e l l y

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

V

A l b e r t o

V a l e n t i .
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E S C E N A  X

Dichos y N E L L Y . ,

(Goii palma.) ¿H a  llamado' el señor?
(En el colmo de la confusión.) ( j E s ella ! | Y a
lo creo que es ella !)
¿Q ué desea el señor?
(Balbuciente.)! NO’ lO sé. .. I Ah, SÍ ! . . .  AIÍ
som brero... mis guan tes... mi bastón... 
E l señor será servido al instante. (Vase,

siempre con mitcha calma, por la segunda derecha.) '

E S C E N A  X I

V A L E N T IN A  y ALB E R TO .

(Apercibiéndose’ vagamente de lo que ocurre.) i Hola,
hola, hola !
(En el colmo de la agitación.) ( | E lla  aquí !
í ¡ En  mi casa ! ! ¡ ¡ ¡ Y  de doncella de mi 
mujer ! ! ! )
(Aproximándose a Alberto, con convicción.) j Ustcd
conoce a Nelly Rozier ! -
(Vivamente.) ¿ N^elly Rozier?, No sé a quién 
se refiere...
¡ Y  usted ha estado en su casa !
¿ Y o ?
Y  la prueba de ello' es que se ha turbado 

msted en cuanto ha visto- aquí a la que ha 
sido doncella: de Nelly.
(Asombrado.) ¡ Ah ! ¿ Pero csa cs la donce
lla d e ...?  ‘
¡ Señor Lebrunois !... ; Usted, que ayer 
mismo- me juraba que no habíá engañado 

, nunca a su m ujer !
(Obstinadamente.) ¡ Y  lo sigO jurando !
¡ Y  sigue usted jurando en fa lso  ! . ,

) ‘ 0''J

i
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E S C E N A  X II
♦ '  ♦ *

Dichos y N E L L Y , entrando por la segunda izquierda, con el som

brero, los guantes y el bastón'de Lebrunois.

N e l l y

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

(A  Valentina.) De. parte de la señora, que 
tenga usted la bondad de ir á probar los 
dulces que acaba de. hacer.
Con mucho gu sto ... (A  Alberto.) Y  a la vez 
me despediré de ella... A diós...
(Pensando en otra cosa.) - | S i... e s O  e S .. .  SI

(Mirando £i Nelly.) (E sta  doilcella mc líacc
sospechar...) (Vase segunda izquierda.)

E S C E N A  X I I I

A LB E R TO  y N E L L Y .

A l b e r t o

N e l l y

i Tú !
(Con mucha calma, sonriente y bajando hacia Alberto,

. ofreciéndole les objetos.) S cO O r, a q U l t ié n C  US“
ted su sombrero, Sus guantes y su bastón.
(Alberto coge maquinalmente los objetos que le tiende 

Nelly. Va a hablar, pero ella le corta la . palabra.)

Creo que el señor quedará contento de 
mis servicios. Antes, de entrar en su casa 
serví a la  señora Nelly R ozier... ¿ L a  co
noce u sted ? ... ¿ N o ? ....  Tanto peor para 
usted, pues conocería a una persona muy 
sim pática, linda, y sobre todo, confiada... 
¡A h , sobre, todo, confiada! ¡D em asiad o !

. Pero no sé a qué le cuento a usted todo 
estO', porque nada puede interesarle ; ya 
sé que el señor es bueno, muy bueno, lue
go, bien podrá dispensar a su humilde
Servidora. (L e  hace una ,reverencia.)^

A l b e r t o  (Dejando, sobre. la mesa su sombrero,, sus guantes y su

. bastón.) ¡-Todo eso es muy bonito, pero no 
me explico el por qué te encuentro aquí, 
en mi casa y en calidad de doncella!

. .  T 'S
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Ne u ,y
A lberto

Nelly-, 
Alberto 
iVelly  '

P  Alberto ■ 
Nelly

li: -
liKi

'€■ . Alberto
Nelly  ‘

k '  . » .  * •

k-:-. .

f e

ÉC."

• ^ 1 »

(Muy dulce.) Ñ ecesiíaba verle.
¡ l^ero aquí no * ya sabes lo celosa que es 
mi mujer !
¿Celosa ‘t u  mujer? '
Sí' ' ‘ ■V w ' l •  •  «  -  . - I  ,  .

(Avanzando hacia él.) ¡ Mentira I... ¿ Barbo- 
,tin?... q M entira !..., ¿M ed o ro ?  ¡ M enti
ra !... Todas y cada una de tus palabras, 
¡m entira, mentira, m entira! , .
T e aseguro ... '
(Vivamente.) ¡ Cállate, qu6 Crcs el prototipo 
de la mentira ! ¡L o  se todo, óyelo bien,
absolutam ente'todo ! ■
(Estupefacto.) ( ¡ Cáspita ! )
A  mí, tan sincera y tan buena, en vez de 
decirme francam ente : ; «Mi querida Ne- 

ya  ̂no te amo, separémonos», has sen
tido la necesidad de engañarrne, repre-

una comedia, con protes
tas, juram entos, desesperación y lá g r i
mas. ¡ Sí, has querido ^hacerme creer que

te" llorabas ! ¡:Y  te he creído ! ¡ Eres un có-
'N

ÍU."- . vt-;
■K’:-

■
b'-'" ' '
gv Alberto
H;-.' N elly
<.>•

A lberto
/ -

jít'.'Nelly
L-'

- -  -

e'.
-

‘/ y /
\ • < l

IV-;'..
fo.
W" 'A: Alberto
Sí'-. Nelly

mico completo ! ¡ Y  nô  te reprendo' por. lo 
que has hecho ; al fin y ai cabo eres hom
bre y debía esperárm elo ; lo : ’que no te per
donare nunca es- la form a, es que hayas 
sido más embustero que una mujer ! .
(Asustado.) ¡O y e m e !
(Dulcemente.) ¡ Oh, tranquilízate.; no he ve
nido, a armarte un escándalo, ni â  supli
carte que Vuelvas !'
(Asombrado.) ¿ No ? ... ¿P u es entonces... a 
qué?
(Sonriente.) A  dccirte c'sto't .Probablemente 
habras tenido en tu vida, muchas aman>-
tes ; cuando abandonabas una, sería para
coger otra, y así has llegádO' hasta m í... 
Pues bien, en. mí concluye la serie, da por 
completa la colección... después de mí has 
terminado la lista. -
No comprendo.
(Duíceniente irónica.) V as a Comprenderlo én

L

/'
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A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y

/

A l b e r t o  

N e l l y  

A l b e r t o  

N e l l y  •;

A l b e r t o

N e l l y  . .■

A l b e r t o

N e l l y

A l b e r t o

N e l l y '

V a l e n t i .

••■ ‘/C. » i . "  '
— ,  r

-  ^

■-i'r’ñ

SO

■VA1sep'uida. A partir de hoy.... ¿m e compren-,íJ
des? a partir de hoy... y  esa es mi ven -A  
ganzaA. no engañarás más a tu mujer, á' 
Se  acabaron los placeres para el Tenoria^J 
de Alberto, y hoy comienzan los deber es,y| 
En adelante, no quiero que te diviertas, A 
sino que te aburras.
(Completamente tranquilizado.) ¿ Q u é  ?
Sí, quiero que te citen en lo porvenir:| 
comO' modelo de m aridos y q u ^ lo  debas 
a mí, a mí únicamente, i " *  
ve-rás-a-en-ga-fiar-a-tu-m u-jer ! ¡ Jam ás 1

; ¡ Jám ás ! ! j ¡ j Jam ás hVt , m
(Con un gesto muy expresivo.) ¿E n g a ñ a r a mi
m ujer? : ¡ E so  nunca ! He sufrido tales;i 
remordimientos, que prefiero la insípida i:; 
honradez al alborozado ^libertinaje. Pue-:| 
des estar tránqüila, te lo; juro por....
Cada vez que haces un juram ento es para J 
mentir, (cruziándose de brazos.) ¿ Y  la señora ?̂'
de Grisolles?
(Pasmado.) ¿ L á  scn ora?...
S í, la 'a m ig a  de tu m ujer, la que estabá| 
aquí . hace, un instante y a quien -
haciendo la corte.

■ (A turd ido.), ¿ Sabes también ? ... - 
¡ Todo !
(¡ E stoy estupefacto !) ' ,
Y  ahora,, basta de conversación: v a s ^  
decirle a esa señora que no la acompá|:|

'  “  . « I 'N ' i

ñarás a las carreras de caballos.
Pero, si le he

r *
- Z fí

*Vd

c.r-j
--• .-w ij/i;
^ 4

■-h
'.'d'V

• X

(Con mucha calma y  sonriente.) No SaldraS.
.¡■ Nelly !■ ' ' ' ' ' . ^

Nó' saldrás 1

',/•1

i
¡P e ro , por D io s ! ¿C on qué pretexto? 
i Inventa, busca, halla.l: Se  trata de men^ 
tir ; para esó. 'no tienes rival. ,
(Con ingenuidad.) j Sio em bargo, nccesití^í
tiempo !...
(Aparece por la segunda derecha, figurando que se deS'

'.' ivJ

'  L S '-.í

V»

*'* A .’.’AVd
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pide de Clemencia.) ; H asta la  vista, mi qUC" 
rida am iga !
(Viéndola.) ¡E l l a !  ¡A q u í tienes el pretex-

t  *

tO 1 (Nelly se arroja al cuello de Alberto y le abraza 

estrechamente. Valentina lanza ,un: ¡O h ! Nelly finge 

•haberla .visto, y se escapa rápidamente por el foro, como 
si la hubieran so^rendido cometiendo una falta. Cara,f
cómica; dé Alberto.)

E S C E N A  X IV
' (

w<
; t . i *  • '  

A V .
A LB E R TO  y ' V A L E N T IN A . Después N E L L Y .

lv.- •

y ' ■ >

V .

-.V •fe-

f/A r

A l b e r t o

V a l e n t i .

{:5- Á] '•
ty

A l b e r t o

V a l e n t i .

lí -
A l b e r t o  
V a l e n t i . •

¿ i - - . A l b e r t o

VU.fi .
!:■

V a l e n t i . 

K : A l b e r t o  
V a l e n t i . 

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

(Furioso.) (Por v id a 'd e ,..)
(Irónicamente.)^ Perdón pór haber venido a 
molestar. - .
(Reponiéndose.) , ¿ IV Io le S ta r  ?

Confieso que estaba rnuy lejos de supo
ner que tenía por rival a su doncella. 
¿C óm o? ¿U sted  ha v isto ? ...
L o  he visto, sí. E l abrazo no ha podido 
ser m ás efusivo.
¿ Y  usted se ha figurado, quizás?...- 
(Riendo.) ¡ J a ,  j a , , ' j a ! . . .  ¡T ie n e  g ra c ia !
¡ Ja , ja , ja  !... ¡T ie n e  gracia  !
¿C óm o? , , , .
¡ Pero SI ese abrazo nO' era para mi ! 
¿N o ?  ¿P u es para quién?
¡ No iba dirigido á l  hombre, (Con gravedad 

cómica.) iba dirigido al abogado.
¿A l abogado?
Acaba de hacerme una consulta en nom
bre de una tía suya, que tiene un pleito.,, 
¡O h !  un pleito muy difícil, perdido en 
primera instancia..'. Después, com o... 
como una gracia , como una recompensa,' 
y  para m ostrarm e su gratitud .:. ,
(N o  muy convencida.) ¿ L é  C StrCC ho CU SUS b r a -  

ZOS ? ■ .
¡ M i doncella no me iba a p agar veinte 
francos ; no los hubiera yo aceptado !

T'̂ 'í
r-.
■- ,1
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A '^A tE N 'l'I.

A l b e r t o

V a l e n t .

I

A l b e r t o
• ^

A^a l e n t t .

A l b e r t o

C l E'MEN.

V A l e n t i .

C l e m e n .

A l b e r t o

V a l e n t i .

C l e m e n .

No acabo ele conyencenne... pero reco- ^  
no2co-que la disculpa no es del todo inve- -|
TOSIXnil. (Dispoiiiínd ose a marchar.) Cuando us,- : ‘

* 9

(Cogiendo su sombrero, su bastón y sus guantes; dete- 

niéndose después indeciso.) ( ]  V lT g 'e n  S a n t í s im a  ! J 
¡ Y  N e l l y  está a q u í ! )  (Mirando a Val entina:) .;,S
( i  Ah, n O '! ¡ P e r d b r  u n a  o c a s ió n  s e m e ja n -  |

t e  s e r ía  d e m a s ia d o  t o n t o  !) (Se pone su som- --?|
'  y

brero y prepárase a salir. Mientras tanto, Valentina

ha ido a mirarse al'.espejo para ver si el sombrero' .'-j
• /♦

está bien puesto. Alberto abre la-puerta del foio y se '-f-

encuentra cara a cara con Nefly, qoie está inmóvil en. al
■'"M

el umbral de la puerta y con los brazos cruzados. Al- 

berto lanza un grito y cierra apresurádamenfeé la
'   ̂ * , - '  * • • T * ’

puerta.) . ,
(Que ha visto el juego escénico en el espejo.) (| Oh ! -’l 

¡ Hola ! i Hola ! (A  Alberto, Con solicitud cómica.)

¿ Pero  qué le pasa a usted, querido 3  
Lebrunois? ¡M e  parece que está usted 
inquieto-! -
(Balbuceando.) En efccto... no sé lo que ten- 
go, no me siento bien.
(Con intención.) ¿Q uiere usted que llam e?
(Vivamente, con espanto.) ¡ No, nO l la m e  U S ted , l¿|
no es necesario !

• y r ' M

'4

*  . a K ?

"U

E S C E N A  X V

Dichos, y CLEMjENCIA.

\

V I

j**.:

(Por la segunda derecha.) P c r O ,  ¿ nO S6 h a n  i d ó  É
ustedes todavía? ..
No, su esposo de .usted se ha sentido un |  
poco indispuesto. \
¿A lberto? ¿Q ué tienes, hijo m ío?
N ada, un ligero  desvanecim iento... Y a ^  
estoy mejor. Y o  creo que sería más con-A 
veniente quedárme en casa. %
(Con ironía.) Lo mismo opino yo.
(A  Valentina.) T rabaja  tanto, que cuando.lle7;tí

v .i

VS

g a  esta hora está rendido.
i.' I- ;?í

•  *  . u

'* 1 .* ;*
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V a LE IsH '!.

A l b e r t o

V a l e n t i .

r •
4

I te ♦ " 1

C l e m En .

V a l e n t i .

C l e m e n .

f̂:.,
r* /• •

X*

A l b e r t o

u

• i '.

'/

H ay consultas que son muy penosas.
(i Se está burlandc) de mí !)
(Muy dulce.) Con permlso de ustedes yo me 
retiro. Adiós. (Con ironía disimulada.) Cúidese
usted mucho', amig-O'Lebrunois...
Y o  la acompañaré.
No, no‘ se moleste usted. ' "
N o e s  m o le s t ia .  (Cleméntina y Valentina vansé 
por el. f,bro. • Se las ve despedirse en el recibimiento. 
Valentina desaparece.) \

.(Solo, yendo, a dejar , su sombrero y su bastón junto
a la chimenéa.) ¡ E s  imposible, esto Uo puede
c o n t in u a r  a s i  ! (Ocurríéndoséle una iáea.) j V O y

a hacer que la pongá de patistas en la 
calle ! . '

L .  '  .

Y  ^
E S C E N A  X V I

A LB E R TO  y C L E M E N C IA ; después, N E L L Y .

V
J . .  •ío,'

/

C l e m e n .
,1 r

Vb; 
•*'•11

a -'

I :■

A l b e r t o  
' C l e m e n . 

A l b e r t o  

C l e m e n . 

-A l b e r t o

-.5

C l e m e n .

..A
A l b e r t o

fy
r ,V'd-:

C l e m e n . . 

A l b e r t o ,

^   ̂  ̂ ♦

(Entrando nuevamente por el forob Oye, Alberto,
deseaba hablarte de la nueva doncella.
Y  yO' también. '
¿ L a  has visto?
¡ Y a  lo creO' que la 'h e  vistod 
¿ Y  qué? -
(Furioso.) Que en lo sucesivo, cuando nece
sites una doncella, te librarás' muy bien 
de adm itirla sin consultarme previamente. 
(É^tupefacta.) Siem pre me has dicho' que nó 
querías ocuparte en cuestiones de criados. 
He hecho mal. .De hoy en adelante quiero 
ocuparm e... '

' (Cariñosamente.) E stá  bien, Albcrto, está bien. 
'^Si erees, que es agradable lo que me su-

i* *  • I

L- C l e m e n .
p . . . .  >

í> . A l b e r t o
. 7.

g : C l e m e n .

¿Q ué? .
:Salgo esta m añana, regreso a mi casa ...
(Cambiando de tono.) En fin, ¿ quléo tC  la- ha
recomendado?
L a  frutera.

í -

L

' . . 1 o

(
I .

•• * • '
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A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .
A l b e r t o

C l e m e n .
A l b e r t o

C l e m e n .
A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

5 4 "̂
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V'̂ í

¡ Aluy b ien ! ¿T e  parece bien eso de. en-, ' 
carg;ar doncellas a las; fruteras ? :4
¡ N o se la iba a encargar al presidente de - 
la .República! Adem as, me parece una/;;* 
criada perfecta.,
¿T ú  crees eso? - <
Inform es excelentes...
I V áya  una raz.ón ! ; H oy todas se fabricap 'I 
informes excelentes ! .
¡ Antonia me parece incapaz !...
(Sin comprender.) ¿ Alltonia ?
Sí, se llam a Antonia.

\pQro, ¿tarnbién crees (.ú eso?
E lla  así me lo ha dicho, 
i E stás fre sc a ! .¿ E s  decir, que si te hu- .:| 
hiera dicho' que era Juan a de Arco o ma- ¿ 
dama. Pom padur, también. 4 a hubieras;;}| 
creído? '■ • ' * . -*.áí
I N o me explico tu animosidad contra esa ¿ f 
joven íf¿NO' te guSta? \ ;  , .¿S
¡ Absolutamente nada ! (En esta, parte de

escena Clemencia está de espaldas. :a la. puerta de la Crfr 
primera izquierda, y Alberto frente a dicha puerta. Se ¿4> its
ve abrir la citada puerta despacito. Nelly aparece .yt'.¿ 
escucha.)

¿Q ué tienes que echarle en cara?
(Sin'ver a Nelly,) .; Quc uo me cs Simpática ! . .  .¿ |  

Adem ás, m ira de un m odo... (Levanta la ca-

beza y. se queda estupefacto al yer a Nelly que le 

hace, signos'de amenaza con la. mano.)
(Mirando fijamente a Alberto, el cual" .permanece conCi:̂  

ojos desencajados.) ¿P ero  piira a s í? ... ¡Puéá¿§
no me he fijado !

. (¡ E stab a  escuchando'!) (N elly  desaparece.) 

(Admirada.) Bueno, Alberto, si no te g u s ta .. . ;4

la despediré. (Nelly aparece nuevaníente y da a 
entender a Alberto: «¡Ah, no, f'so no!»)

(Tratando - de enmendar lo dicho.) ¿ D e s p e d i r l a  ? v,

¿P ero  quién te ha hablado de despedirláT| 
Puesto que no te gu sta ,.. (N d ly  desaparece de'^^
nuevo,) • .

■•/4 , J
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A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

íAv-'

k:

C l e m e n .

* \ í  \>*

S ; ' A l b e r t oiF \

^K '. " C l e m e n .. 
A l b e r t o

?s<’-
k-'-

I -

(Apare.ntcmonte contrariado.) J Y  dálé COll qUC' 110
me gusta !
EsO” decías haee un instante.

t

¡ V aya, no hay medio, dé entenderse con- 
tig'o ! Todo lo exageras.
¿ Y o ?  S i hasta me; has dicho que te era 
antipática. , , '
¿ E so  qué tiene que ver? ; Con tal de. que
sea buena criada ! ... .. (N elly  reaparece de nuevo. 

_En este momento los personajes deben estar colocados 
d e ' manera- que Clemencia no pueda ver a Nelly, quien 

permanece solamente, visible para Alberto.)

¡ Piles hijo, no te comprendo ! ¿T e  gusta 
o no?
(Viendo a Nelly.) ¡ M u c h ís ím O /.. gUStánflotC 
a ' t i  1... (Signo de satisfacción de Nelly.)

¿ Entonces nos .quedamos con ella?
(Con rabia reconcentrada.) Si.' (| E lla  CS la q u e  

s e  q u ed a , con nosotros ! )  (Nuevo signo de sa-

■
f--'

tisfacción de Nelly,' quién cierra',1a puerta y desaparece. 

Albprto .se sienta, rendido de padecer, a la izquierda^
• /

C l e m e n .

.V»'* *

de lá mesa.) /

(Dirigiéndose a la segunda izquierda.) Pu6S V O y a

anunciarle que se queda en la casa. (Vase
segunda izquierda.)

.

E S C E N A , X V II
. A •:

A LB E R T O ; después, N E L L Y ; luego, C LE M E N C IA , y a  poco, JUAN, s

A l b e r t o
•  •

(Levantándose, exasperado.) | N i U n  d íá  n iá s  CSta
situación !... -¡ No poder abrir una puerta 
sin exponermé, a encontrárrhela cara a
c a r a  ! (Dirigiéndose-hada la primera, izquierda.) ,¡ E s
indispensable que yo invente algo ! (En el

momento en que ya a abrir la puerta, ésta se abre 
y aparece Nelly.) ¡ Y a  es.tá a q u í!...  ¡T o d a 
v ía ! . . .  I Siem ore ! i Siém ore !

N e l l y

A l b e r t o

(Avalizando 3; sonríénclose.) ¡„TÚ-nO-en-ga-fia-rás-
a-tu-mu-jer ! .
(Volviendo a bajar.) ¡ Al q u C  HO q u lc r c  ■ C a ld o ,
tres tazas llenas !

\

r \

/
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C l e m e n

j Y  no te canses, porque vam os de pillo a 
pillo ! i S i insistes en aconsejarle 'que me 
despida, le dig-o por qué estoy aquí ! ' ' - ^ 4

(Entrando por el foro.) j Ah, la ’buSCaba a US-
ted,. Antonia ! Y |
Aquí me tiéne la señora.
Tengo el' gusto de decirle,.que acabamos 
de resolver q\ie se quede usted en casa. ? 
Precisam ente eso mismo^ me estaba di- él 
ciendo el señorito.

C lemen. L o mismo que a mí, le agrada-usted miu- ,1

' N e l l y  

C l e m e n .

N e l l y

N e l l y
i \'ih

A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

C l e m e ín .

A l b e r t o
* '  . s

C l e m e n .

A l b e r t o

(A  Alberto.) M uchasé grácias, scñorito.;. 
Crea usted .. . .
(Aparte, fürioso:) ¡ Y  uo podcr dccir nadá !. .J 
¡ Nada ! \ ¡ Nada ! !
(Entrando por la segunda derecha.) K 1 pasantC del

■ señor está esperando .; diee que Aiene us- 
ted que firmar unos documentos. - 'I
(D e-m al humor y gritando, como satisfecho, de poder,'¿¿i 
descargar su ira coritra alguien.) ;j E stá  biCn ! | Y a
voy ! ¡ Le repito que ya voy !... ¿P ero  qué.:^ 
espera usted? ■
(Asombrado.) N ada, señor. ' .
(Echándole fuera.) ¡ P u C S  la r g O  ! (Juan desaparece.) 

(Asombrada por .el tono de su marido.) ¿ Pero qUé :':S
te pasa, A lberto?
¡N a d a  ! ¿Q ué quieres que tenga?
¡ Estabas tan alegre hace poco ! .
¡ Y  no-he cambiado ! ;  Jé , jé  ! (Abriendo ra-Jíf
biosamenté la puerta,'de la-segunda derecha. ( ¡  Porí-A j

lo menos ahora no me la encontraré deT?'?¡i 
trás de la puerta !) (V a se .).

'•/T?

■O»;
/^5

/ t  *

E S C E N A  X V II I

. NELLY, y CLEMENCIA.

C l e m e n .
V

. N e l l y -. 

C l e m e n .,•

% .

(ExcVisandü a Alberto.) . E stá  h o y  a lgO ' n e i 'v io S O .
El tiempo; sin duda. '■
(Sentándose a lá izquierda de la mesa.) V o y  a  dar-é^^J

I
. V-
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le Ia lista de lo que tenemos que enviar 
a Bayona^
(Mirándola, ^parte.) ¡ V a y a  una manera de pei
narse ! , ,
(Cogiendo de sobre la mesa un cuadernito.) TomC
usted.
¿M e permite ,1a señora una pregunta?
Usted dirá.

/*

¿ S e  le ha ocurrido a la señora jíieinarse 
de ese modo ?
No, ha sido a m i madre. ,
¡ Ah, vam os !

, (A lgo sorprendida.) Pues, ¿qué tiene mi to-
cado ? '
(Sonriendo^ T ieh e... Cuarenta años más que 
la  señora. (Resueltamente.) ,Si la  señora me 
autoriza, yo  le enseñaré algunos peina
dos... pero sobre, todo, nada de cocas... 
A fean el rostro' e impiden ver la oreja ... 
y estoy segura de que tiene usted una
Oreja..., (Se le aproxima para levantar un poco el 
pelo á Clemencia.). ¿M e permite la señora? 
(Levantando los cabellos de Clemencia.) j Preciosa !
¡ Y a  me lo figuraba ! ¡ T a l vez ni el seño
rito se habrá fijado !... Bien se conoce que 
la  señora , no es presumida, ni níuchó me
nos coqueta. ^
¡^Oh, nada de eso !
; Q ué'equivocada e s tá !
¿ Y , para qué he de ser coqueta?... Una 
m ujer .casada... , , ,
¿ Pero no le ,gusta a la señora agradar a 
su m arido?

f

M i marido no repara en estos detalles. Si 
, /yo fuera, coqueta, ni siquiera lo notaría. 

Razón de m ás para serlo ... S i no se fija 
su marido; se fijará otro.
¿O tro?
Y  cuando una mujer comienza a agrad ar 
a los demás, le gusta  en el acto muchO' 
más a su marido.
(Sonriendo:) ¡ V aya , V a y a ,  niña !, ¿H a  apren-

Mujer.—5

/

. J
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N e l l y
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C l e m e n .

1

' N e l l y  
C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l e m e n .

N e l l y

C l é m e n .

N e l l y

■ C l e m e n . 

N e l l y
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dido usted esô  en la última casa en que.^
ha servido? - \
O bservando... aquí a llí... Cuidado, ;que; :| 
las indicaciones que yo me, permito hacer 
no se refieren persoñalmente a u ste d ; |
pueden aplicarse a todos los matrimonios. 
(Sonriendo.) Coiitinúe ustéd ; quizás me sea 
de, alguna utilidad.
(Así lo espero.)
¿U sted  me aconseja que cambie de pei
nado?
De peinado... y de lo/demás'. H ace -un-‘á 
instante colocaba su ropa blanca, y vi  ̂
unas en aguas...
¡ Son de una tela excelente ! 
j Bah, parecep de viuda. ! ■
(Interesada.) Pueé, ¿com o deben -ser ?
Flexibles, coquetas, alegres, delicadas,
COmO' ésta. (Levanta su falda y enseña una enagua /|
♦ > ♦ *

preciosa.) . ' '
(Admirada.), ¡.O h !... No necesito preguntar/^ 
si procede de casa de Nelly Rozier. 
Precisam ente, señora... ella misma me la y, 
h a d a d o .
(Rechazando la idea rubordsamente. ¡ N u n c a  U ie.;.^
pondré yo una enagua semejante ! ' -:f
¿C ree usted que no le ̂ gustaría al seño- :; 
rito?
¿A  mi m arido? ¡O h , n ú ! ¡E s o  le háriá j 
.formar o trocon cepto  ! '
¡Q uién sa b e ! Quizás eso .fu era  un b ien .J 
¿U sted  opina?...
Ño me refiero precisamente al señorito, 4 
hablo en general. ■ .
(Tranquilizada!) | Ah, vamOS !
(Muy insinuante y hablando' muy cerca- de Clemencia.).,-A|

: vüS

s*

Señorita : los hombres, son,, .poco rnás, P| 
m enos, todos iguales... Les. gusta  la  va^|| 
riedád, lo nuevo... córrio a nosotras... Pbíy 
esta razón puede ser de gran interés, p:ara| 
una mujer inteligente, el transform arse(| 
el renovarse constantemente a los ojos dl^

V';
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C l e m e n

N e l l y

k - r -

C l e m e n ,

& N e l l y
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SU marido, quien, á su vez, se encuentra 
renovado. Entonces le parece que no tiene 

. siempre la misina' mujer, que es otra, y' 
esta otra,^ como ya  no tiene que buscarla 
en otro sitio, Ja  encuentra, en su casa, y
se queda allí con m ayor gusto.
(Que ha escuchado todo lo anterior* con atención y re
flexionado sobre ello.) ¡ E s  posible ! "
(i Y a  tragó el anzuelo !) N o . sé si ha
bré hecho mal en decir todo eso a la se
ñora, .por si pudiera im aginarse que el 
señorito... \  v
¡ Oh, n o ; afortunadam ente mi rñarido no 
es de esos !
Adem as, los hombres nó cambian dé ie> 
pente. (Pausa.) ¿C uánto tiempo lleva usted

f e  C l e m e n . 
N e l l y '' 5>

Hí :. '.
Í 7 : .

C l e m e n .

N e l l y

K - :

I-:'.
|í.
P'i

C l e m e n .

•o*i

. . .N e l l ylí'*-tés
C l e m e n .

ri-},: *
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ií-
' N e l l y  . ' ' '

•rt'c
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C l e m e n . Pues
, V K  . I

N e l l y  ■■ 

t e .  C l e m e n .
r '. . .m'' iht\jV̂ '

^ 7 ;  N e l l y
.»>  >'<

T res años v medio'. :
Entonces, sefiorá, aun tiene usted seis 

. meses para defenderse.
(Pensativa y aparte.) No va  descaminada osa
muchacha^ '
(Cambiando de tono, intencionadamente, como para es
timular más. a Clemencia.) Señora : ¿ quicre us-
ted 'que /nos ocupemos de enviar el cesto 
a  B ayon a? ~
(N o  acórdárídose ya 'de él.) :¡ Ah, .;sí ! t E s VCr-

. dad ! Me olvidaba. \
(Viendo la actitud de Clemencia.) ¡ Y a  CStá
preocupada ! )
Y  diga usted, Antonia. ¿ Usted sabe dón
de se venden qsas enaguas? '
Preeisam énté yo  misma he compradQ 
ésta.

bien... comprendd que es una niñe
ría ... C asi siento ganas de que vaya  us
ted á ... comprarme una parecida.
(Tranquilamente.) - Bueno, señóra. (Quiere irse.)
(Deteniéndola suavemente.) PucStO que va  US- 
ted... cómpreme dos. (Medio, mutis de NelIy.)
A ntonia... cómpreme usted •'tre s ... 
(Marchándose.) ( j Y a  eres mía h) ,

/

\

N

s

/
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Alberto
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(Entrando por la segunda derecha y viendo salir a 
Nelly por la primera izquierda.) (E s t a b a n  JUn-; |

tas ; alg'O' ha debido maquinar
(Arrojándose al cuello de Alberto y acariciándole.)

; Alberto de mi vida ! .
(Asombrado.) pasa?
Cuanto m ás la trato, más contenta esto y  . J 
con Antonia... pSi supieras... acaba, de 
darme unos consejos L ..
(Inquieto.). ¿C o n se jo s? ..; ¿Q ue 
¿Q ué es lo que te.ha dicho? ¿Q  
No. E so  queda eritre nosotras.
¿E n tre  vosotras?
E s una .sorpresa. .
(Aterrorizado.) ¿U n a sorprcsa?
¡ Y a  v e r á s ! . . .  i Y a  verás una sorpresa... 
.que’ no te la esperabas ! . .  (Con .coqueteria.)r^¿?
¡ P or esO' v a -a  ser una sorpresa ! (Vase; prey|

. cipitadameüte, figurando que lanza besos a Alberto.)/^

¡A d ió s, r ico ! ^

consejos?
0 V'
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ALB E R TO . Después;' JUAN. :
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(Muy agitado.) ¿U n a sorpresa ? ... j 
poco me gustan a mí las sorpresas
no conozco !
.(Entrando por el foro.) SenOritO. y  

(Dé mal humor.) ¿ QuC ? ___
(A lg o  temeroso.) E sc  Caballero que yíh^ 
ayer... y a quien citó
(M a l, humorado.) ¿ Q^é Caballero?
E l señor Lavirette. :
¡ A h !  S í, Lavirette..., Que pase.
vase. ■ Ocurrléndosele de pronto una ijea .) |
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rette !.,. He aquí̂ -̂ el medio ,de librarme de 
ella... Un amig-o de hace veinte años... 
soltero, ca lavera... ¡ N r pintado !
(Reapareciendo en el foro^ y anunciando.) E l S C ñ or 

Lavirette. (D eja  pasar a Lávirette y vase.)

E S C E N A  X X I

A LB E R TO  y L A V IR E T T E

A l b e r t o  
, L a v i r e t t e  

A l b e r t o  

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

* * ’*** * • ' '

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

¡ Cuánto celebro verte, am igo L av ire tte ! 
V engo a cobrar mi paga.
¡T u  p a g a ! ¡:Ah, se tr;ata de tu p a g a ! . 
(Asombrado.) ¿ Cómo quc si sc trata  de mi- 
p a g a ? .. .
(Bruscamente.) | Lavirette, me encuentro en
un compromiso espantoso! ■
¿ T e  has comido m i trim estre?
¿T u  trim estre?... ¡E s t á  en mi despacho, 
lo cobrarás en seguida,; no te apures !
(Alegremente.) ¡ Ah ,  bucnO !... ¿ L u C g O  CS-

tás en un compromiso espantoso?
¡ S í ;  únicamente tú me puedes sacar de 
é l ! . . .  T en go  una amante.
¿ T ú ? ...  ¿ U ñ T ó m b re  casado? ¡ N o tie
nes í sentido m o ral!
¡ Tengo muchos' sentidos, pero ese 'n o  ! 
Bueno,, quedamos en que tienes una 
amante y en que no tienes sentido moral. 
N o ;\h e  debido decir , tecnia una amante, 
puesto que he roto con ella esta misma 
mañana, y ella, p ara  vengarse, , ¿ sabes 
lo que ha hecho ? ^
L e  ha escrito a tu mujer, como si lo 
viese.
No ; se ha presentado aquí en calidad de 
doncella y mi m ujer .la ha admitido. ■■
(Desternillándose de risa.) ¡ J a ,  ja , j a !  ¡T ien e
muchísima gracia  !
Si te hallaras en mi, lugar no pensarías 
así.

\

/
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puedo

A lberto

L avirette a tu

A lberto , sino de que 
me libres de

r'̂ ;

:m

• j *

*. :í ;

si algún. día f:Ü
ÍT .  ,

'''í#

'

.^w
A\'

L avirette Pero, am iguko, no veo en qué
sérvirte ... '
E scu ch a : tú eres libre, guapo y tienes 
mucho partido con las mujeres.
¿N o  . me exig irás que conquiste 
am ante?
No se trata de con _ 
te la. lleves/ de aquí, que 
ella... Ofrécele, por ejemplo, que la lle- 

/  varas a Italia, a E sp añ á... en fin, adon
de te ocurra, . '

L avirette A lberto...
A lberto (Con solemnidíid.) Y  y a  SabtíS

, necesitas un anticipo', aunque tu admi
nistrador" judicial, no soy de piedra.

L avirette, T e  voy a ser franco. Si me hubieses pe
dido ese favor hace dos horas, te hubie
ra com placido; pero en este momento 
me es completamente imposible. ,

Alberto ¿ E h ?
L a v ir e t t e . Amo, desde hace tres años, a una mujer

encantadora... ¡P o r  fin va , a  ser mía !
,¡ Comprenderás que no’ es este el momen
to de propouerme que, me vaya  al extran- ;vj 
jero con o tra !
(Con amargura.) j Bah, estos sou los am i
g o s ! . . .  ¡ Valientes am igos !■ (Gesto de indi 

ferencia en̂  Lavirette.) ¡ E sta  blCn ! j BuSCare
; otro medio, no te necesito! ¡D e sd e  hoy -/| 

seré tu adm inistrador judicial a  secas,/no i>| 
tu am igo... eres un ingrato ! V oy a bus- 
car tu trimestre.

L a v ir e t t e  (óeteniéndoie.) ¡ Espera !.... Necesito un an-.:-.y|
. ■ ticipo.

A lberto- ¿Un anticipo?
L avirette Sí, unos diez mil francos.
A lberto (Irónico.)  ̂ ¡ P ara  derrocharlos con muje-; |̂
' , ,, res (Con gravedad cómica.) ¡ N u n C a ,  -Ca- :

bullero !
L avirette Pero, hombre, si acabas de ofrecerme-

hace: un instante...
Alberto E s inytil que insista usted.
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L a v i r e t t e  (Irónico.) Bucño.' E s  decir, que si yo hu
biese aceptado el viajecito con...

A l b e r t o  (Con dignidad.) ¡ No' es la m ism a c os a !  A l
ayudar.-a un Hombre a desha:cerse de una 
mujer prestaba usted un servicio a la so
ciedad. (Cambiando de tono; de buen humor.)

, ¡ L lévatela y te adelanto quince mil fran-
. eos ! .

L a v i r e t t e  (Rehusando,) Cuando yô  te digo que estoy
enamorado^..

Alberto (Secamente.) , j E stá  bien !... j Voy por su
paga a secas !

Lavirette - (Suplicante.) ¡ Lebrunois ! . . .
Alberto ,¡ Qué pesadez ! (En son de amenaza.) , ¡ Ni Un

céntimo adelantado ! (Vase segunda derecha.)

E S C E N A  X X i r

L A V IR E T T E  solo; después N E L L Y .

Clemen.
N elly

tl̂v

L a v i r e t t e  ; Qué contrariedad I..., ; V oy a tener que
■ recurrir a un usurero 1 

(dW io.) ¡ Antonia !
: (Entrando por la primera izquierda y dirigiéndose a la 
segunda, sin ver a Lavirette.) ¡ En Seguida, SC-,

ñora, en segu id a !
L a v i r e t t e  (Lanzando un grito al ver a Nelly.) ¡ Nelly ! 

N e l l y  (Lo mismo ai ver a Lavirette.) ¡ Lavirette ! 
L a v i r e t t e , ¡ M í  querida Nelly. 1

N e l l y  . (Vivamente.) ¡ M ás bajo, por-D ios ! /■
L a v i r e t t e  (Bajando cómicamente la voz.) ¿ Qué Hacc usted

aquí?
A  N e l l y  .'¡ Estoy, de. doncella ! (Coge un cuademito que

hay sobre la mesa;)

¿ió-•, L a v i r e t t e  (Comprendiéndolo todo y mirando hacia la puerta por

Cv-

r ¿ : S i N elly

IV . :

C lemen.. 
IC N elly

donde se fué, Alberto.) ¿ D e doncella? ... ¡ A y,
Dios míO'! L u ego  entonces...
¡ S í e s  verdad que usted me ama,* como
si , no me hubiera visto nunca !
(Dentro.) ¡ Ant oni a !  :
(Yendo hacia la segunda, izquierda.) ¡ Y a  V O y, Sé-

ñora, ya voy ! .

i¿r

!

r

• í ‘
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L avirette
N elly

(Asombrado.) ¿Antonía?.
(En el dintel de la puerta, a 'Lavirette, haciéndole se- 

ñas de que se calle.) ¡ S llC H C io  ! . . .  J Y a  VOy^ 
señora! (Vase segunda Í2quierda.)

.*̂AV
/ f - t r

•i .«t
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E S C E N A  X X I I I
? • . t

m
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L A V IR E T T E ; después LEG RIS .
• * I 

'••.tí
\ .  •»

'■'■ñ
■ -ti*

.. ::l

■v̂1>

.  I .« V-

L egris
L avirette

L egris

L avirette (SoIo, estupefacto.) i La doncella es
' ¡ Y  Alberto, es ¿ l !.. .

L egris ■ (Entrando por el foro.) ( | Dichosá a^cíicia j. v|

. pues no está lejos que digám bs !)  .
L a v i r e t t e  (Viendo a Legris y', lanzando un grito de estupefaQ- ;|

ción.) ¡ L egris  ! . . ,
(Lanzando un grito.) J LaVÍrettC 1 .
(Atontado.) ( ¡B u é n  lío sc va  a arm ar a h ó -,||
ra ! ) ■ ■  ̂ A |
(Abrazándole.) Aquí mc 'tíencs de, vuelta del 
Congo. .

L a v i r e t t e  (Aun no repuesto de su asombro.) ¿ C o i i o c e s  a

Lebrunois?
 ̂ '

L egris Está casadO' con mi ahijada.
L aIvirette ¿C on tu ahijada?
L egris Sh V ivo  aquí con ellos, .y desde que

gué nó he podido averiguar qué ha sido ̂  
de mi mujer. • .|̂

L a v i r e t t e  (Absorto, con ios ojos fijos en la puerta' por donde sá*y,'
lió Nelly.) ¡A h !  ¿D e  v e ra s? ... ¿N o  has^í^ 
podido?...

L egris He recorrido P arís en todas direccioUes.;.,^ 
L avirette ¿Q ue has recorrido?...
L egris ¿P o r  casualidad sab rás'tú  qué ha sido delé

ella?
L avirette ¿ Y o ? . . .  No. Acabo de llegar de Amé^

' rica.
Estoy desesperado. H e recurrido a una/.̂  
agencia de informaciones, por consejo de¿t, 
Alberto, y no sé si obtendré las noticias'l| 
que me hacen falta. ' ^

.•■ hrí«is

• .Y*

•:g
j 'vr̂ '

L egris
.  >* h

<

t'A

. •' ; •;»% •ir y.»
/ j . ' í t ímk i
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L a V IR E TTK  (Sin saHi' de su estupefacción.) ¿ .\  llcL sIclo. L é -

brunois quien te h a -aconsejado?...

\ .

E S C E N A  X X IV

Í':.
t  ^

Dichos y A LB E R TO , entrando por la segunda derecha, con linos
# *

billetes de banco en la mano.
/  '

^ 0

f  4
<  ^

*

y\'’. L egris
X ,.

A lberto
*

r

1 ..

A lberto
é*' V

I ?í L egris
; *i

*■<

o
.■«V  I -

K:.'i  * * '
V  ■
" I  í *  
«  '

-

A lberto
L egris

-éí£ •
«V 4 f

V:
s.

't.
y:

m  ■ '
■ t .''.
r u  : '

'V, '.S.r*- ’>v*;v\ ^
•é X>\

f  -^ i -:
r:r •**
v:u.. íÁó : '
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• • . y >"W.
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L avirette ( ; E s  preciso que yo le prevenga ! ) 
A lberto ¡H o la !  ¿ S e  conocen ustedes? '

Hace muchos años. (Señal de. asentimiento en 
Lavirette.) .

(Entregando a Lavirette los Billetes de banep.. Alberto 

se coloca entre los dos; Legris esta a 1.a derecha de
aquél.) ¡Aquí tiene usted su trimestre a
secas !

L avirette (a u o .) Necesito hablarte.
E s  inútil. Y á  te he dicho que ni un cénti
m o... (A  Legris.) ¿ Y  qué ?
M e han prometido, mediante quince lui- 
ses, que antes de veinticuatro horas sa
bré de mi mujer. .
¡ M e parece difícil 1 . ■ .

■ ■ ¿Eh? ■ ■ ? '■ ■ ■ ■ ■ .
L aviret,te (A  Legris.) ¡N o  lo.'dude usted, tiene ra

zón !
A lberto Se estará divirtiendo con un nombre su-

puesto. : ■
L a v i r e t t e  'N o digas eso, hombre. , • /
L e g r í s  (Furioso.) ¡ S o y  capaz de hacerla p o lvo ! 
A l b e r t o  (Sin escuchar a Legris.) Y o , en el caso de us-*

ted, trataría de averiguar, sobre todo, e? 
.nombre de su ,amante y... me divorciaría. 

L avirette, E s un consejo de amigo,
A lberto ¿Cómo no, si soy su abogado?; (Señalando

a Legris.)
L avirette ¡ Su abogado !... ( '¡ Oh, es el colmo K..)

(A  Alberto.) P e ro ..:
A lberto (incomodándose,) A  firmar e l . recibito y a no

mezclarse en lo que.nó le iheumbe. '
L egris (A Lavirette.) Eso es lo más derecho.
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LXvirette ¡ Allá voy ! ( ¡ No' he visto descaro seme
jante !) (Vase segunda derecha.)

\ Alberto

L e g r i s  '
A LB E R fO

iv •

U N(•'> .  •

r : '- .i'<l

>!•.. .
/

!!.-•U-'-
f -'i •;
I*.*' • >
:*.i «
B.l .

V

r*

f
N elly

1+

E S C E N A  X X V

:ALB E RT 0 . y LEG RIS .

(Continuando la conversación.), Y  U n a  VCZ d iv O l -
,ciado, se puede usted volver al Congo 
más que a paso y libre para toda su vida.

- (Suspirando.) ¡ Á y, cuaudo cacrá esa brcva !
V oy ahora mismo a telefonear a la agen
cia; para que averigüen ^ei nombre del
amante. (Á1 tiempo; de irse por la segunda izquier

da.) , (Si no fuera por mí, ¿qué sería de 
este Dobre señor?) (Vasé.)

. '"'h
'M

•. •V

V?
, 'íi
•s

V--:;

\x'>

E S C E N A  X X V I

LE G RIS ; después, NELLY. ' :.v
■ .■ m

i ' J

(Sentándose a la dérecha con -satisfqccwh,) L a  V e r 

dad es que este muchacho me va  a resol- , 
ver é l  asunto. ; ¡  Se l e  ocurren unas ideas 
que ni á l  mismísimo demonio !■ (Eri este mo

mento aparece Nelly por la segunda izquierda. Lleva 

en  ̂la mano una lista que repite en alta, voz. Atraviesa 

así la escena para desaparecer por, el 'foro sin mirár a 

su alrededor. A l ruido de la puérta que han abierto, 
vuelve Legris maquinalmente la cabeza. A l ver- a' N e
lly permanece’ estupefacto, no creyendo lo que está vien- , 

do, y la mira lleno de asombro.) . -
(Leyendo la lista en alta voz.) 0 OS C n a g U a S ...
dos pantalones... tres- cam isas,.. (Desapa

rece por el foro. Entonces Legris se pasa la mano por
s V

los. ojos.)

■•'V’
* . ' - A

i

E S C E N A  X X V II \ -

*

LE G R IS , después A L B E R T O ; lüego LA V IR E T T E .

L egris ■ (Con voz entrecortada:) . ¿Pero qué es esto?..;
-- -  ̂  ̂ ■ ' .'(.Tgs? ... ¿ E s  cierto lo que han

f
.1  •

ií!
-  '■ >
J • * •
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Mi

A l b e r t o

L e g r i s

A LB E RTO

L e g r i s E s mi

A l b e r t o

L e g r i s
i

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o
70 •'

L e g r i s

L a v i r e t t e

L e g r i s

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

L e g r i s

A l b e r t o
i P e m !... \

L e g r i s -

¡ No hay pero que va lga  ! . . . ,¿ S o y  su abo-, 
gado o 'n o  lo soy? ,¿ S í?  ¡P u e s  a obede
cerme ! I S a lg a  usted de mi casa, inme
diatamente ! ¡ U sted-no puede permane
cer aquí !
¿L o r  q u é ? ... Gilberta ! , ¡ Gilberta ! (G ri

tando.) ,
>L'íV. . \

t

1  .

visto mis o jo^?.., ¡ N o cabe duda !... ¡ 
m u je r !... ¡A lb e r to !.. .  ¡A lb e r to !...
(Entrando por. la segunda izquierda.)- ¿Q ué le su
cede a usted? ¿P o r  qué grita  de ese 
modo?
(Subiendo hacia el foro.,)  ̂ ¡ MÍ mujcr !
¿D ónde va  usted? (Agarrándole.)

(Queriendo desprenderse.) ¡ Mi mujer !
mujer, sí, señor !... ¡ L a  mism a !
¿ S u  mujer?,
A caba de salir de áquí.
(Tomándolo' a bromá.) ¿ P c r O  CStá. U S tcd  loCO ?

I Hé reconocido su voz !... Iba hablando 
so la .... ,  «Pantalones... cam isas... ena
g u a s...»  (Lavirette aparece por la segunda dere

cha.)
Cálmese usted... Será  una alucinación de 
la vista, alucinación del-oído...
,| Alucinación de las nárices !... ¡ Cuando 
yo digo que he visto a mi mujer !...'
( I D iantre ! )
-( G ritan do..) ¡ Gilberta, Gilbertá !..-. ¡ Soy
tu. marido, tu legítim o marido ! (Va a desa-
parecer por el foro, y Alberto de sigue, tratando de de- -

%

tenerle.) ,
(Rápidamente a Alberto.) ¡ Imbécil, UO le  SUCl-

tes, que Nelly es su mujer ! . ,
(Aterrorizado.) ¡ A lí ! (Cogiendo nuevamente por el 

faldón, de la americana a Legris, que trata de irse rá-, 

pidamcnte por el foro, y-forcejeando con él.) ¿D ó n 
de VaUSted ? ... | L e  juro que no es e lla ,!
I Y o  también se lo jlá o  !... (Agarrándole de

un brazo y zarandeándole en unión dé Alberto.)

/

.b>
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I

A l b e r t o  Un abogado no pdede albergar a su elien-
le : lo prohibe la ley.

L a v i r e t t e  (Rápidamente.) ¡ Comprometería, usted su
ca u sa l

A l b e r t o  ¡ Y a  lo oye usted !

E S C E N A  X X V I I I

Dichos y CLEM ENCIA .

G l e m e n .

♦ ♦ ' 
A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o *

C l e m e n .

A l b e r t o

(Que ha entrado por. la primera izquierda. Toda esta' 

escena ha de llevarse cpn. vertiginosa,rapidez.) ¿ P e r O
qué eSf esto ? ... ¿Q ué sucede? ,
(Vivamente.) | Q u e  HOS v a m O S  !
¿A  dónde, si es la hora de com er?
¡ No comemos en casa 1 ¡ Los llevo a la
fonda ! '
¿ P o r  qué razón, A lberto?... ¡E s o  es,
una descortesía !
(Completamente enloquecido.) ¡ P o r q U C  CStOy
contentísimo, porque mis negocios m ar
chan perfectam eute. y quiero celebrar-: 
lo ! . . .  ¡H a s ta  luego, esposa m ía ! (Van a

salir, cuando aparece Nelly en el foro.)

'c

\
E S C E N A  X X I X :

Dichos y N E L L Y .

N e l l y
¡ L a  señora

L e g r i s

 ̂ s

¿ L o  duda

N e l l y  

C l e m e n . 
L a v i r b t t e  

A l b e r t o  *

(Entrando por la segunda izquierda.)

está servida !
(Lanzando un grito.) ¡ Ella  CS ! . .

usted ahora? (A  Alberto.)
(Reconociéndole.) ¡ M i  m a r id o  !

¿S u  m arido? /
¡Tab lean !
(Anonadado y tirándose de golpe en una . butaca.)
( ¡ Perdido para siem p re ; no tengo salva-
ción ! )  (Todos los personajes se miran con asom- 

brp.) ^
TE LÓ N

-A

t

F IN  D E L  A C T O  S E G U N D O
/
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A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

J u a n .

A l b e r t o

J u a n

A l b e r t o

I
N

La  misma decoración del acto segundo,
\ '

I

E S C E N A  P R IM E R A

JUAN. Después ALB E R TO .

(A l levantarse el telón no hay nadie en escena. Entra 
Juan por la primera derecha; sube hacia la puerta del 
foro, cuando Alberto entra por la segunda izquierda.)

¿ S e  ha levantado el señor L e g ris?
Sí, se ñ o r; acabo de llevarle agua calien
te para afeitarse. . ¡ .
¿ Y  GÓmO'está hoy?
M uy bien ; está alegre, canta.
( [E s tá  alegre, canta !...) Juan , ¿llevaste 
la carta que te di para la agencia Cham- 
bardet? : ^
Sí, señorito.
Bueno. Cuando traigan la contestación
me avisas.
E stá  bien, señoritov
D ilé al señor E egris que cuando acabe de 
arreglarse' me busque, porqué deseo ha
blar con él. ,
Ahora voy. (Vase primera derecha.)'

E S C E N A  II

ALBER TO . Después C LE M EN C IA .

(Impaciente y malhumorado^) ¡ E s t a  a lc g r C ,  C íin -

ta !
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C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e k .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

I
C l e m e ñ .

'
í , ' t

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n . ' 

A l b e r t o  
C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .

A l b e r t o

.* y  í v * ....... .i T  '  v 'i*  i ' * » .

■' ' - . m

. < . e

.V

>\

1

(Por ]¿t segunda izquierda.) ¿ Q u C  ? ¿ H r S V ÍstO

a mi padrino ?
Aun no se está vistiendo.
¡D eb e estar de un h u m o r!...
¿ L e g r is?  ¡ S i está cantando !
¿Cantando^ ■
¡ No. le importa más que una c o s a : obte
ner la, firma de su mujer para vender los 
terrenos de A uteuil!
I Y  pensar que mientras la buscaba por to
das partes ella se encontraba en nuestra
casa ! * ' t
¿ Y  Antonia, qué dice? '
-¿Antonia?...'' E s decir, la señora de Le- 
g r is ... o Gilberta, porque se llam a Gil-
berta. '
(Excitado.) i S i acabaremos de saber cómo 
se llam a 1 - , ^
Después de encontrar ayer a su marido, , 
se, retiró, a  su cuarto... . '
Y  esta rñañana, ¿qué ha dicho, qué ha 
hecho? . '
A viar-la  casa,
¿ L a  casa? '
Sí.- Hace un instante estaba arr 
tu despacho.
Comprenderás que no podemos tener 
como doncella' a la mujer de tu padrino.
Y a  se lo he dicho, pero no q^uiere que se 
le hable del asunto. ' -
¡ Pues, hija, querrá p  no querrá, pero -:f|
fonrii-ó r i M f x  írcíi tnrínc mnrlrv̂  ! ^ 5

'í
. l

: v . v  
•> •

vi

' "i

I*

*- *.V ' X

no sel J. 'Si

:

C l e m e n . '

tendrá que irse de todos modos 1 
¿ V a s  a despedirla?
(Con decisión.) D e ninguna manera ; 
trata de una doncella o r d i n a r i a ¡  Porque vv| 
ordinaria nO' es 1 
¿ Entonces?
Puesto que su marido l a , ha encontrado, 
que hagan las paces y se la lleve.^
¿U n a reconciliación?... ¡ S i !  ¡ Sí ! ¡ Eso 
es lo más acertado ! t E s  una buena obra !

> .  j ' t
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A l b e r t o ¡ acción m eritoria... y c[ue lo arregla 
todo !

C l e m e n .

A l b e r t q

C l e m e n .

A l b e r t o

C l e m e n .,

A l b e r t o

( Enternecida. ) ¡ Q u é . bucno crcs, Alberto
mío ! (b e  repente.) ¡ V oy a contarlé tu pro
yecto ! (Sube.)
(Deteniéndola.)' ¿ A  (^ u íe n ?

A la señora de Legris. '
.Mira, me vas a hacer el favor de no mez
clarte en nadá:
(Asombrada.) P ero ... ' .
E s  precisO’) que antes hable yo a tu pa-
• i • ' '

C l e m e n .

A l b e r t o

¡ Bueno ! Dile que erí todas las casas en 
que ha servido su mujer, han quedado 
ñiuy, satisfechos de ella ; que trajo, ade
m ás, unos informes, excelentes...
Bien, b ien ; v̂ ete tranquila. (Se oye dentro

. 4̂

C l e m e n .

A l b e r t o

/ '

cantar a Légris.) '
. • • » '  «

Ahí v ien e .'
(Exasperado.) ( ¡ Y  s ig u e , cantaiído ! ¡ Qué
s a l v a j e  ! ) (Entra Legris por la primera izquierda.)

• \

E S C E N A  i n

Dichos y Legris, Después, JUAN.

i
C l e m e n .

j

L e g r i s

Buenos días, padrino.
¡ Hola, Clemencia ! (A  Alberto.) ¿Tam bién 
está usted aquí?

A l b e r t o   ̂ Señor L egris  : h e  reflexionado durante
la noche sobre su asunto...

L e g r i s  ' . Ahbra,; que por ñn he encontrado a mi
mujer, todo m archará divinam ente... nos 
divorciarem os, venderé mis terrenos... 
¡D iv o rc ia rse !... No iDiensa usted más 
que en divorciarse.
¡P e ro  si usted mismo me l0‘ aconsejó

9

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

L A:
L e g r i s

j/i^-er, sí ; pero lo he pensado mejor, y  
usted no se puede, divorciar !
¿ P o r  qué no? /

t e - ,  •,
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¿N o  le dice nada su conciencia?
I Sí ! M e ha dicho muchas veces que mi 
m ujer...
(Con energía, interrumpiéndole.) ¡ N a d a  d e  CSO,,
caballero ! Su m ujer no es culpable !
¿N o  es culpable? - , -
Padrino : yo también estoy convencida de
ello. ”■
(Irónicamente.) ¿DC VCraS? ■>
(Casi perorando.) ¡ L n  laS  C O n d ic io n e S  , CU,
que usted la abandonó, si. ella fuera cul
pable, dónde hubiera id o ,a parar ! ¡ Y  en 
vez de. eso, cuando regresa usted al cabo 
de tres años, sin prevenir a nadie, .¿dón
de la ha encontrado? ¿ L n  la opulencia, 
sin duda? ¿En. l a  m iseria quizás? ¿ N o ;  , 
aquí, en mi casa, en una casa honrada 
¿ E n  calidad de qué? ¡ En calidad de don
cella !
(Repitiendo.) ¡ D e doncella !
¡ Y  con cincuenta francos mensuales, lie- 
vando su delicadeza hasta el punto de ser- 
v ir  bajo el nombre supuesto de Nelly E o- 
-zier, por no comprometer el de usted !;. 
(Rectificando.) Nelly .Rozier, no . Antonia
Pommier. ; ,
(Vivamente.) ¡ E s  verdad, si ; me he equivo-' ' " ■ * * *7"*í
cado ! . '
Nelly Rozier es el nombre de su antigua
ama.
I E s  cierto ! ¡ Y  si viera usted qué infor-
IT1 0 S ! • ’
¡ Bah  ! ¿Q uién hace caso de los in form es?;a|
(Entrando por, el foro.) Estai Carta de lâ  ágcn- ■ 
cía Chambardet para el señor L egris. ■
¡ L os informes sobre mi m ujer ! ¡A h o ra
vam os a  verlos ! (Coge la carta y quiere abrirla

apresuradamente.) ...
(Deteniéndoje.) M i qucrido L egris  : no co- |  
nozeo los datos que le envían, pero antes ■ 
de que abra, usted está carta debo adver- 
tirle que la ,agencia Chambardet es la .:|

• . i* .'2

< t . r .■ 'i

.''í
\ ( . * 1

■ '.'M

s

.4 .



d .
.  >

V'.
k •r -

:V'

V  N*

* v ,
» «

f -

y « ,
*» * * *

Ví̂
- ' *• »

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

C l e m e n .
A l b e r t o

L e g r i s

C l e m e n .

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

C l e m e n .

L e g r i s

A l b e r t o

\
1

f

73

más acreditada de P arís, por la exactitud 
de sus informaciones.
(Abriendo la carta y leyendo.) « C a b a l l e r o  * SU
esposa es la m ás noble, la ‘ más digna y la 
más virtuosa de las m ujeres...»  (Parándose,
algo asombrado^)

( ¡ E so  me ha costado mil francos !)  
(Leyendo.) «Usted sc marchó hace tres 
años, abandonando a su m ujer, quien, 
además, tenía un hermano a su cargo ... 
reducida muy pronto a la m iseria...»
(Emocionada.) ¡ Oh !'
(Con fingida emoción.) j Oh !
(Leyendo y emocionándose a su vez.) ( ( . . .S in  p a n . . .
sin ab rig o ...»
(Idem.) ¡ Pobre mujer ! . 
j Oh, es horrible !
(Leyendo.) « . . . la  süblime Criatura, para 
ganarse la v ida  y  poder m antener a su 
herm ano, no vac iló  en entrar de doncella, 
ba jo  el nom bre de A n ton ia  Pom m ier, en 
casa de un rico  m atrim on io am ericano, 
hoy d ifu n to .»
(Alegremente.) ( | L a  cosa no puedc scr más 
vero sím il!)
(Leyendo.) «Dcspués dc brevísim a estancia 
en casa de una f  ocotte llamada Nelly Ro- 
zier, donde no quiso permanecer por v ir
tud... »
¡P o r  v irtu d ! ¡ Y a  lo ve usted, L egris, 
por virtud 1
(Leyendo.) « ..;c stá  hoy "sirvlendo en casa 
del abogado Alberto Lebrunois, una de 
las glorias del foro.»
(Triunfante.) ¡V a y a ! ,  ¿Q ué dic6 usted aho
ra?
(Sollozando.) ¡ Pobre mujer ! ¡ Pobre mujer ! 
(Conmovido.) ¡ Sin em bargo !...
¿ Y  durante estos años de m artirio para la 
pobrecita Nelly, d igo ... para la pobrecita 
Antonia, ¿cuál ha sido la cpnducta de

V

Mujer.—6

\
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Juan

C l e m e n .
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usted? ¡V iv ir  a  lo. turco, en medio del 
harem !...
¡ E s  verdad !
(Reprendiéndole.) ¡V ein tisé is m ujeres!
¡N e g ra s  la m ayor p arte ! ¿H a y  cosa 
m ás... negra?
(Tristemente.) ¡ E s  Verdad !
(Indignado.) ¿ Y  aun se. atreve ustcd a ha
blarme de divorcio? ¡ V am os, L egris, 
por D ios !
(Reconviniéndole.) ¡ P a d r iñ O  ! . . .
(Cogiendo a ambos d e ' la mano.) AmigOS miOS,
con franqueza : ¿ qué haríais en m i lu- 
g a r?
Y o , arrojarm e a los pies de mi mujer, y 
decirle : «¡ Perdónam e !» , .
(Vivamente.) Y  yo añadiría * «¡ H az el equi
paje y vám onos... al C on go !»
¿P ero  me seguiría? - .
¡E s  su obligación ! ¡ Y  yo me iría,, no 
mañana, sino hoy mismo, en seguida !
(Conmovido.) ¡ Oh !
En, vez de llevársela tan lejos, ¿por qué 

, no se quedan aquí, junto a nosotros, en 
P arís?
¡O h , n o ! (Si ellos se quedan en P arís, 
nos vam os nosotros al Congo.)
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(Entrando por el foro con grandes cajas de cartón -

planas.) E stas cajas han traído para la se- 
ñora. -;J
(Aproximándose a Juan rápidamente.) Y a  Se lo que ,v̂

es. D éjelas usted en mi cuarto... (Juan vase ;;j'

primera izquierda. [ x

(Bajó, señalando a Legris, que ha ido a sentarse en 

el canapé de la izquierda y que reflexiona.) j M ir ^ ^

le, ya  está in d eciso !
■v'Jí
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Clemen.

L egris
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Clemen.
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L egris
\

A lberto

L egris
A lberto

L egris

V> 'rV-T ..L' ír'A rr̂-r- r̂\x •' >:>> •*’  A*-'*’ ó f * ' TAV» i

75

(Bajo.) ¡ N o hay nadie que no se rinda a tu
e lo c u e n c ia  ! (Se dirige hacia la primera izquierda.) 

(Resuelto, levantándose.) ¿ Dondc CSta mi mu
jer?
¿ E s tá  usted decidido?
¡ S í !
(Alegre.) ( | G racias a D ios ! V oy a preve
nirla.) (Vase primera izquierda.)

E S C E N A  V
i

A LB E R TO  y LEG RIS .

Pero emociónese usted, llore usted si es 
necesario ; eso impresiona siempre al au
ditorio.
(Bruscamente.) ¡Y o  no sé llo ra i'!... ¡E n
A frica no lloramos 1 
¡ Y o  le indicaré a usted un medio ! 
¿P ara , llorar?
¡ Sí ! (Hace lo que indica la frase.) S a C a  U S ted

su pañuelo, aparenta que se seca los 
o jos... y  se tira usted fuertemente de la 
punta de la nariz... É so  hace que acudan 
las lágrim as...
¿ D e veras ?,
E s  un medio infalible. Y o  lo he empleado 
m ás de mil veees, .
¿C on las m ujeres?
No, en la Audiencia... Eso  e s 'lo  que l.os 
abogados llamamos una defensa acuáti
ca ... ¿ S e  ha enterado usted bien?
S í..: s í...
( ¡ D ios mío, que se la lleve al Congo ! )
(A l tiempo de salir.) N o se olvldc usted, ¿ eh ?
¡ L a  defensa acuática ! (Vase segunda dere

cha.)

E S C E N A  V I
LEG R IS . Despues N E L L Y .

(Tocando el timbre de la izquierda. ) ¡ Qué diver
tida es la vida ! ¡ Llam o a la criada, y la
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que viene es mi mujer ! (Aparece Nelly por el
foro. A l , ver a su marido no puede reprimir un movi-' 

miento.) ( ¡ E l l a ! ) ;  ;
( ¡ E l ! ) ¿ H a sido usted quien ha llam a
do?
¡ Sí !... .Oye, G ilberta...
(Interrumpiéndole y fríamente.) ¿G ilberta? ¡ No
la conozco !
Pues o y e : señora de Legris/..

Tam poco la conozco.
¿P ero  mujer de D ios, cómo quieres que 
te llame?
A ntonia... como todo,el mundo...
(Con amabilidad.) - ¿ A  qué vicne CSO, SÍ lo sé
todo?
( ¿ E h ? )
¡ Sí ; conozco cuanto has hecho desde
nuestra separación ! (Con dulzura.) Y  hasta 
lo agradezco...
(Muy confusa.) ( ¡ M adre mía !)
(Continuando.) S í ; sé quc, reducida a la mi
seria ... sin pan... sin abrigo ... (Sacando un.

papel' del bolsillo.de la americ ina- y leyéndolo a es

condidas de Nelly.)
(Estupefacta, sin comprender tampoco.) ( ¿ Eh ? )
(Prosiguiendo.) ...entraste como, doncella en 
c a sa .d e  un rico matrimonio americano', 
del cual ya  no existe ni él ni ella.
(Que se ha ido volviendo poco a p.óco,' mirándole

asombrada.) ¿Q uién sc lo ha dicho- a us
ted?
(Enseñándole la carta.) Una agcncía dc infor
m aciones... la mejor de P arís —
¿ S í?
Y  la gual me ha dirigido esta carta.
(Cogiendo la carta y lej'éndola rápidamente.( ( ¡  O t r O

enredo de Alberto !)' * f %
¿Com prendes ahora por que no. quiero 
que sigas siendo doncella?
¿P u es qué quiere usted?
¿Q ué quiero? Que me perdones por ha
ber sospechado injustamente de ti, y en
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seg-uida que reanudemos nuestra vida 
matrimonial.
¿ N uestra vida matrimonial ? (Mirando hada
la' puerta del despacho, de AJberto.) ( ¡ EsO- quisie
ras, infame ; pero no te saldrán las cuen
tas !,..)
¿Q ué respondes?

/

(Con resolución, devólviéndole la carta.) T Q u C  m e
niego !
¿T e  nieg-as?
(Poniéndose a sacudir el polvo a los muebles.) Quie
ro, permanecer siendo doncella.
¡ Valiente m ajadería !

(Aviando la habitáción, pasando un paño a un mueble, 

ageglándo los papeles,, las flores, etb.) Jam ás he
sido tan dichosa ni gozado de tanta tran
quilidad. Sin escándalos, sin cuestio- 
nes... guardándom e todos los respetos 
que usted me negaba.
(Con emoción.) ¡ T e juro que jam ás volveré 
a ser celoso !
¡ Bah  !
i Nunca,! Vam os, A ntonia... no, Gilber-
ta ... (Cogiéndola por la .cintura.)

(Dándole un manotón en los dedos.) Caballero,
haga usted el favo r de no tomarse esas 
libertades con las doncellas.
¡ Puesto que reconozco^ mi falta, se p-ene- 
rosa ! ' '
¿D espués de la form a en que fui aban
donada por u sted?... ¡ Nunca !
(Enterneciéndose.) ¿D e  rtiódo que no me per
donas ?
Cuando haya usted expiado sus culpas, 
cuando me haya usted dado una prueba 
palpable de humildad y de mansedumbre.
(Muy emocionado, cogiendo las manos de Nelly.) | Y

tendrás tán mal conazon que me dejes 
volver al C ongo... en medio de tanta ñe- 
g ra ..; (Rectiñcando.) de aquellos salvajes 
que llevan los pendientes en la nariz y las 
pulseras en los tobillos !
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(Soltándose _de él.) ( i Oh, si sc enternece es
toy perdida !)
(Secándose los ojos con la mano y cada vez más emo
cionado.) ¿ E h ?  ¡ Pero qué es esto, si estoy 
llorando de verdad !
(Mtiy. emocionada y después de una pausa.) ¡ N  O',
no es preciso que te añijas de ese modo,
esposo mío ! _ _ _
Estoy llorando en serio... Créelo, Gilber- 
ta ... N o he tepido necesidád de pellizcar
me las narices. .
jP e ro  estás loco?... ¿Q ué estás dicien
do?
E s que Alberto .me aconsejó que me pe
llizcara las narices, porque esto me pro
movería el llanto, con el cual segfura- 
mente habría de ablandar tu corazón. Y  
ya lo ves, estoy llorando porque me sale
de dentro. (Llora.)
;A h , in fa m e !... ¡L a s  lágrim as del coco-

(Supiicante.) ¡ Gilbcrta !
Caballero, todo ha terminado entre nos
otros, puede usted volverse al Congo.
(Aproximándose rápidamente a la,puerta de la segun
da derechá. Llamando.) ¡ Alberto, -V en g a  US-
ted !.'.. ¡A yúdem e usted a conm overm e.

E S C E N A  V II

Dichos y ALBERTO.
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( Entrando rápidamente por la segunda derecha. )

¿Q ué pasa?
¡ Se n ie g a ! , , , , j
¿ S e  n iega? (A Legris.) (No habra usted
llorado bastante.)
Háblele usted, tóquele usted el corazón. 
¡ S í ! . . .  (A Nelly.) S eñ o ra ; este bellísimo 
sujeto es el padrino de mi mujer, casi mi
padrino ; (Señalando a Legris y enterneciéndose.)
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y  con este motivo me asocio á süS séñtl- 
mientO'S, a sus ruegos, a su desespera
ción... ¿Q ué digo?... | A sus lágrimas> 
sí, a sus lágrimas !
(Emocionado'.) ( ¡B ie n , muy bien, gloria del 
foro !)

. (Sacando un pañuelo.)^ ¡ Sólo al verle llorar, las 
lágrim as acuden a mis ojos b 
( ¡ T írate bien de las narices hasta que té 
quedes con ellas entre las manos !)
(Viendo el juego escénico de Alberto.) ( í Oh,
magnífico!...)
Si, me ahogan :.. (Hace como sí se‘ secase las lá
grimas y se tira de la punta de la nariz.)

(Quitándole el pañuelo rápidamente, y dejando a A U '  

berto con sus narices entre los dedos.) ¡ E s inútil ¡
conozco el sistema !
(Con ingenuidad y encarándose con Legris.) ¿ S e  lo  

h a  c o n f e s a d o  u s t e d  ? . . .  (Asentimiento en L e
gris.) ( ¡ Q u é  e s t ú p id o : ! )

¡ Hemos terminado ! (Se dirige hacia la segun
da izquierda.)

(Suplicante.) Gilbcrta : ¿es cierto que si te 
doy una prueba de hurnildad me conce
des tu perdón?
Tengo que vestir a  la señora... déjeme 
usted... ^
Una palabra...
E s  inútil, caballero, (a  Alberto.) (Yo he 
venido a esta casa a realizar una m isión... 
de moralidad.)
(Con extrañeza.) (¿U n a misión de morali
d ad ?... ¡ Imposible !)
(Saliendo por la segunda izquierda y desde el dintel 

de la puerta, dirigiéndose a Alberto.) ¿ L o  h a  O Íd o
usted bien? . . . ¡A  realizar una misión de 
moralidad. (Vase.)
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L a v i r e t t e

A l b e r t o

L e g r i s

L a v i r e t t e

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

A l b e r t o

L e g r i s

(Entrando por el foro.) Aqui me tienen usté- 
des. Veng'O a saber noticias.

' (Con rabia.) ¡ Se niega a irs6 !
¡ Dice que no he expiado bastante
(Asombrado.) ¿ E x p ia d o ? ^
(De repente.) ¡ Oh, qué idea 1
¿Q ué va  usted a hacer? ,
( I S í, eso es !)
(Inquieto.) ¡ L c g l i s  ! .̂ ^
No, hasta ahora... No tengo tiempo.
(Llamando.) ¡ Juan ! ¡ J u a n ! . . .  (Vase primera

izquierda.)
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ALBERTO y LAV IR E TTE '• t 'N

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

En cuanto se le ocurre a alguien una 
idea en esta casa, ya, no eétoy tranquilo.
(Goiricndo en persecución ; de Legris.) ¡ E e g r iS  .

: L egris  ! : '
( Deteniéndole.) ,¡ Oye !... ¡ Oye una cosa
muy importante 1 
(Muy inquieto.) ¿O tra  novcdqd.
Desde que supe que has sido amante de 
Nelly todo ha acabado para mi. ¡ No la
volveré, a ver ! . , .
¿ y  eso es todo lo que tenias que decir
m e? (Quiere irse.)

L a v i r e t t e  (Deteniéndole.) ¡ N o ! . . . .  E s t o y  d e c id id o  a
aturdirme, a correrla en grande, 
j Si, chico ; por mí diviértete cuanto pue--
d a s  1 (Idem.) ' 1  r
( Deteniéndole.) : ¡ Préstam e diez mil fran 
cos ! (Alberto le mira. sin. comprender.) .1 ara CO-.

rrerla en grande... Ya. verás.
\V
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A l b e r t o

L a v i r e ;1't e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o  .

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

L a v i r e t t e

A l b e r t o

(Burlándose de éL) \¿D Íez  mil franCOS?...
i l--.- (Ci‘uzá.ndose de brazos.) Y a  tG
lo he dicho ayer. ¡ N i un céntimo !
Bueno', no discutamos. V oy a pedírselos 
a tu mujer, explicándole a la p a r ... (Quiere

subir hacia la izquierda.)
(Deteniéndole bruscamente.) J NO' haĝ aS Seme
jante desatino'!
(Fríamente.) No tengas miedo, hom bre... te 
obedeceré... (D e pronto.) V oy a pedírselos 
a L egris , exponiéndole a la  vez... (Quiere

dirigirse hacia la primera derecha.)
(Suplicante.) \ P ero  hombre, ten en cuenta 
mi situación !
¡ Ten en cuenta la m ía !
I Pero eso es un ch a n ta g e! ..
Tú lo has dicho... Y  si dentro de cinco 
minutos no me los has dado, entonces te 
pediré quince mil. >
( ¡ N ada, entre la espada y la pared ! )
(Con resolución.). Síguem e, te los voy a ade
lantar. (Se dirige hacia la segunda derecha.)

(Rectificando.) Adelantar, n o ; prestar.
E s  lo mismo.
; E stás equivocado'! E l adelanto podrías 
cobrártelo' de mi paga, y el préstam o tie
nes que esperap a que yo te lo restituya 
•voluntariam ente... (Marcando la frase.) V o 
luntariam ente... ¿lo  oyes? 
i S í, hombre, sí ; el día deb ju icio '! (Vanse

segunda derecha.)

E S C E N A  X

v a l e n t i n a . Después N E L L Y .

V a l e n t í . (Por el foro.) M e han dicho que Clemencia 
se está vistiendo... E s  el momento opor
tuno .para volver a yer a la  doncel a . ..
(Hace sonar el timbre.) | E s tO y  C O n v é llc id a  d e

V
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N e l l y

N e l l y

V a l e n t i .

N e l l y

V a l e n t i .

N e l l y

V a l e n t i  

N e l l y  .

V a l e n t i . 

■ N e l l y  
V a l e n t i .

N e l l y

V a l e n t i

N e l l y

V a l e n t i .

. N e l l y

V a l e n t i .

N e l l y

V a l e n t i .

N e l l y

V a l e n t i .

N e l l y
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que es Ia propia Nelly Rozier ! (Pausa. Des

pués Nelly , aparece por la . segunda izquierda.) 
(Entrando. AÍ ver a Valentina.) ( ¡ Ella  ! )  ¿ Ha
llamado la señorita?
Se está vistiendo. ,  (Picarescamente.) ¿ Si en
tre tanto quiere usted ver al señor ?... 
(Con gravedad.) Me extraña mucho esa pre
gunta.
¿P o r  qué, señora? _
En la última casa en que sirvió, cuando 

iban a ver a la señora, ¿proponía usted 
que vieran al señorito?
(Con ironía.) Eu la  m ayor parte de las ca
sa s -c u id a d o  que - no digo en  todas-

,  \ \

'  s

cuando se pregunta por la  señora, es que 
sé quiere ver a l;se ñ o r :y ... viceversa.

■ jO h, es usted una joya 1 '
Y  usted demasiado amable. ¿ A viso  a la
señora o al señor?
A  la señora.
E stá  bien. (Se dirige hacia D primera izquierda.) ‘ 
(En el momento-en que Ñelly va a irse y alzando mu

cho la voz.) j Nelly !.
(Volviéndose , maquinalmente,) ,  ¿ Qué ? (Se detiene
suspensa y hace un gesto de contrariedad.)
(Con a i r e -de triunfo.) ¡A h ! . . .  (Pausa. Sonriendo.)
E s  un recurso viejo, pero .siempre, de ye- 
sultado'.
(Con resolución.) ¡ Pucs bien, scñora , soy

■ N d ly  'R o z i e r ! - ^  j .  •
(Con satisfacción.) ¡ Ah, ya  lo  había ad iv i
nado !

. ¿T iene usted a lgo  que decirme? y 
:¡ Quizás ! .

(Muy amable.) Y  yo ta'mbién ; precisam en
te he entrado a servir en esta casa por, co
nocerla a usted : era mi mayor deseo.
¿A  m í?
Sí..
Pues bien, y a  me conoce.,, pero no olvide 
usted que yo también la conozco. 
Entonces, hablemos como dos buenas
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>, V alenti, 
N elly

1

V alenti.

N elly

V alenti.

N elly

V alenti.

N elly

V alenti.

N elly

V" a l e n t i

N elly '

V alenti

N elly

V alenti

N elly

7̂

am igas que se odian, .pero que se necesi
tan. Saldrem os ganando, las dos.
(Después de una ligera vacilación.) | S e a  !
Si ya  le dem ostrase que el hombre que le 
hace el amor se burla de usted...
(Interrumpiéndola.) E s  inútil que SO tome US-
ted esa m olestia, puesto que ayer la sor
prendí abrazando al señor de Lebrunois. 
(Sonriendo.) ¿Sorprenderm e? ; N ada de eso ! 
L e  abrazaba, precisamente, pqrque entra
ba usted.
¡A h  1 ¿L u e g o  fue por m í? ... Entonces 
debo exigirle gratitud, puesto que a /m i
me debe esos abrazos.
E se ■ lazO', tendido por mi, fué para que 
usted supiera a qué atenerse con respecto 
a su falso adorador...
Me abrió usted los ojos ; se lo agradezco 
y estoy dispuesta a pagarla.
(Con satisfacción.) ¡ Ah ! ¡ No esperaba :mc-
no-s de su talento y' de su bondad !
¿P ero  qué podríamos hacer para ven gar
nos ?
L o  que lé sea más sensible ; evitar, por 

-todo género -de medios; que, en lo futuro, 
pueda engañar a su mujer. ; ‘
Me parece de perlas, aunque lo creo di
fícil. ' 7
(Meditando.) Si consiguiéram os una prueba 
indiscutible de su infidelidad, habríamos 
logrado tenerle siempre en nuestro poder. 
(Después de un breve pausa.) ¿T iene usted a lgu 
na; Carta que le com prom eta?
S í... pero sin firm a... (Reflexionando.) ¿ CÓmO 
podríamos obtenerla ?
(De repente.) ¡ Ah ! ¡ Y a  está a q u í! Y o  me 
encargo. Créalo usted, am iga Nelly : el 
demonio, discurriendo, es inferior a nos
otras... Déjem e usted sola...
(Subiendo hacia la segunda izquierda. )̂ En USted
confío... ' , ■

V alenti. En absoluto’.
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(Yéndose,) No olvido/ ustcd que la venganza 
es el placer de los dioses...
¡ Y  de las mujeres ! (Vase Nelly segunda iz- 
qiderda. Toca el timbre y se queda un instante refle- 

xionando sobre lo que debe hacer. Juan aparece en el

foro.) D iga usted al señor de Lebriinois que
deseo hablarle. (Juan vase segunda derecha., Va

lentina vuélvese á bajar réflexiqnando.)
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A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

. A l b e r t o

V a l e n t i .

1 ♦ ♦ /
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¿M e llamaba usted, hermosísima V alen
tina? ^
L e llamaba y le anhelaba, simpático Al-,
bertO... (Sentándose en él • canapé.)

¿ E s  posible? (Cogiéndole la mano.)
Como ayer le dejé a usted enfermo, iní in
quietud, durante la pasada noche, ha 
sido horrible... ̂ s

(Aproximándose a .oella con mucha dulzura.) j Lo
agradezco con toda mi alma !
He soñado con usted. \  ’
Y  ,yO' con usted. (Cada vez ■ más insinuante.)

(Durante esta escena ha de mostr.-irse muy sagaz y muy

coqueta.) Y o , que me am aba usted de ve
ra s ... Y
Y  yo, que usted no era indiferente ,a  mi
cariño. ■, .
Que se arrodillaba usted ante mí, que pre
tendía abrazarm e y, que yo echaba a co
rrer agitadísim a.
Pues yo, que la estrechaba entre mis bra- 
zos de esta m anera... (L a  abraza.) y que no 
echaba usted d  correrí 
D e pronto, comO' inflamado mi espíritu 
por un sentimiento- de compasión, volvía Y  
al lado de usted, y dejándome besár la
m ano... (Viendo que Alberto’ permanece impasible.)
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Y  dejándom e besar la mano, repito... (Mar-
cándolo mucho.) •Y
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A lberto
V alenti.
A lberto

V alenti.
A lberto

V alenti.
A lberto

V alenti.

A lberto
V alenti.

A lberto

V alent.

A lberto

V alenti.

A lberto

V alenti.
A lberto
V alenti.

A lberto
Valenti.

(.^tusiasmado:) ¿ CÓmo, así ? (Besándosela.)
¡ Con un poco más de, vehemencia !
(Besándosela ruidosamente.) D e estC modo, > Ver
dad
(Retirándola.) ¡ A y, por D ios, no.tan fuerte ! 
í Ah, vam os, ni como antes ni como ahora,
un término m edio... así. . (Vuelve a cogérsela
y se la besa.)

í Exactam ente ! ‘
(Creciendo en entusiasmo;) ¿ Y  qué m á S j adora
ble Valentina, y qué m ás?
P ara  el prim er sueño era bastante. Vere- 
nios al segundo.
P or D ios, acuéstese usted temprano.
Y , sin em bargo (Con fingida tristeza.), al des
pertar, todo mentira, todo ilusión de un 
alma que padece.,

.(Cogiéndola por la cintura y con entusiasmo, ¡O h  !
No lo crea usted... al despertar, todo reali
dad, todo ventura, todo am or... (Persiste en
sus caricias y Valentina se levanta con fingido enojo.)

I B asta, caballero ! Otra vez, cuando esté 
usted durmiendo, sea más respetuoso' con
m ig o ... Ni en sueños le permito a usted 
la menor de las libertades.
1 ero, Valentina, está usted destrozando 
mi corazón. Tiene usted entrañas de ti
g re ... Aprenda usted de'm í, que soy...
(Sin dejarle acabar.) Y a  l o  sé : u n  tOrtolitO, UU

inocente palom o... Nelly . me, lo ha dicho 
hace un instante.
¿N e lly?  ¿ Y  qué tengo .yo que ver con
N elly? No la  conozco,, no la he v isto .en  
mi vida.
N i la volverá usted a ver.-
(Muy alegre.) ¿ D e  Vera'^S ?

QuieiO' confesárselo todo, para que vea 
usted los sacrificios que hago en su fa 
vor... ¿ E s  usted un caballero?
Desde, el día antes de nacer. ^
Pues bien, ha logrado, usted rendirme..,

%
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A lberto
V alenti.

A lberto
V alenti.

A lberto
V alenti.

X

A lberto

V alenti.

A lbertó

V alenti.
A lberto
V alenti.

Alberto

V alenti.
Alberto
V alenti.
A lberto

V alentl
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L e am aré hasta el dia de mi muerte. D is
pénseme usted que no sea m ás... 
(Gravemente.) j E sta  usted dispensada !
Con la venia de su esposa, he despedido 
a Nelly. /  .
(Gozoso!) ¿Y . se ha ido ya ?
Sí,' pero' volverá si no le cumplo mi pala
bra,
¿Q ué palabra? ’

rto no la ama a usted— le dije.—
A A  »

- z*'

• f

((
«I Aíentira U  —  me contestó furiosa.

V*

fe
|T

«Verdad»— le respondí, arrog-ante.—«Que 
me lo diga él mismo por escrito bajo su 
firma y lo creeré entonces»— replicó.
¡ Oh, SI, se lo diré ! Y  le llevaré la carta 
yO' misino.
No, am igo Alberto, entonces la -sencilla 
paloma sería esta infeliz, que... (Señalándose 
a sí misma.) sépalo de una vez, aunque le 
cueste rubor el decirlo,' se ha rendido ante 
sus .encantos personales.
(Orgulloso.) (¡ Realmente, soy un 
mozo !)
¡ L a  carta he de llevársela yo misma ! 
¿U sted ? /
L e he dado mi palabra. Escriba usted... Y  
o renuncie para siempre a mi cariño.
(Resueltamente y sentándose a escribir.) E s c r ib o ,  ^
y ..más que con la pluma, con el alma y con. ;f| 
la vida, porque de esta carta depende mi 
felicidad.
(Paseándose y dictando con solemnidad.) N elly... 
(Escribiendo.) Nelly.

■ Te aborrezco tanto Como a mi m ujer...
■¡ P or .‘D ios,’ V alentina;..' dejemos a la po-:'’|| 
bre Clemencia, que es una santa !... Modi-!.;^ 
fiquemos esto,.

-Vamos: a m odífícarlb... (Dicta:) T e  aberrezYY 
co tanto como a  la santa de mi mujer.
A â está modificado’. (Manifestación de Alberto de!; | 
que no está conforme.) S i ' repliCa UStcd, me, ;|
ausento.
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A l b e r t o

•V a l e n t i .
(Resignddo.) ¡ Sea ! ¡ Y a  está 1 
(D icta.) Mi corazón— para que . lo sepas

A l b e r t o

V a l e n t i .

TO

A LE N T I.

A l b e r t o .
V a l e n t i .,

A l b e r t o

’ V a l e n t i .

A l b e r t o

V a l e n t i .

4 ^

A l b e r t o

s

L a s  d o s

A l b e r t o

N e l l y

ama y eternamente am arán  Valentina Gri- 
solles.
(Acabando de escribir.) GrisolleSk (Firmando;) Al-

. bertó Lebrunois.
_ (Como rectificando.) Alberto Lebrunois, abog'a-
dó, natural de P arís, departamento del 
Sena,, etc., etc..

f

(Terminando la carta, levantándose y entregándosela

aA^aientina.) /Con.S'W.maítttn c s t ! .. .  Bien re
flexionado, esta carta podrá ser mi feli 
cidad, pero también mi perdición... Co
nozco a Nelly y seg-uramcme se la enruirá 
a mi mujer. .
S i conoce usted a Nelly, no me conoce us
ted a m í... E sta  carta, después de leída, 
por Nelly, volverá a mi poder.... Este ha 
sido el tratO'.
¡ Ah ! Y a  comprendo.'
(Sonriéndcse.) ¡Guatro^^mil francos tienen 
mucha fuerza !
¡ Me hace usted ei más dichoso de los

. hombres ! (L a  acaricia efusivamente.)

No transcurrirá un minuto sin que lleg-ue 
a sus manos, 
fí Un minuto ?' t
0  menos. (Se aproxima.a la segunda i’zquierda, des
corre el portier y aparece Nelly. Dando a Nelly la carta 
y riéndose.) Y a  llegfO.
(Llevándose las manos a la cabeza.) j TraiciÓn !...
1 Estaban de acuerdo ! (Cac sobre el canapé y 
queda muy. abatido'.)

Trúno-en-g-a-ña-rás-a-tu-mu-jer o le entre-
a'aremO'S esta carta.
¡ Prisionero, y  ̂condenado', de por vida, a 
las compotas conyugales y  a las enaguas 
de Bayona !
(A  Valentina.) I Ahora, busqucmos a la in
terfecta ! (N elly  y Valentina se quedan un rnomento 

contemplando, gozosas, a Alberto, y . se dirigen  ̂a . la 
puerta del foro, en donde aparece Clemencia, Nelly y

;
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N e l l y
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A l b e r t o
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.  •

Valentina cogen de la mano a Clemencia y haciendo' 

que contemple a Alberto, quien no se apercibe de ndda,

(Con coquetería y señalando a Alberto.) C a  O b ra
que hemos tenido el honor de representar, 
es orig'inal de Valentina y N elly ... V olve
remos lueg'O, si es que llaman a los auto
res. (Clemencia, conmovida, besa las manos de Nelly 

y Valentina. Estas desaparecen.)

♦ i ♦

E S C E N A  X II

ALB E R TO  y CLEM ENCIA . ' - . 7 .

:A
' r

.'X .

'í•\

(Avanza. Está transformada por completo. Viste una 
bata elegantísima, dejando ver las espaldas H a  supri

mido las cocas, reemplazándolas por un peinado de moda 
que modifica completamente su fisonomía. Se aproxima,. 

cautelosamente, a Alberto por detrás del canapé, le -, 

pone las manos sobre los, ojos  ̂y le besa en la frente
dic’éndole: ¡«Cúcu!» Alberto se- desprende rápidamente . ■ -‘d  

y se vuelve.) • '
, , - r .h'(Sorprendido.) E h  . ¿Q uiéll CS USted?

(Riéndose.) ¿T an  desconocida estoy, Alber-
t o  m ío ?
(Asombrado.) | M i  m u jc r  !

T u mujer. y ^
Pero', ¿eres tú mi m u jer?... ¿N o  estas
e q u i v o c a d a ?  |
(Coquetamente.) ¿ Q u c  t e  p a r e c e  c s t a  b a t a ?
(Cada vez más admirado.) ¡ .S i nO  CS p O s ib lc  ! y
¿ Y  e á ta  e n a g 'u a ?  (Enseñándosela.) ¿ Y  m i  p e í -

n a d o ?  1 \ . /
(Idem.) ¡ P r e c i o s o  ! P e r q , ;  ¿ q u é  s ig -m f ic a .

■ (Cogiéndola de las manos y acariciándola amorosamente.),
S ig ^ n ifle a , q u e  u n a  m u je r  q u e  a m a  a ' sú   ̂
m a r id o  y ' d e s e a  s e r  a m a d a  p o r '  é l ,  d e b e , . | ^  

d e  v e z  e n  c u a n d o ,  r e n o v a r s e .
(Entusiásmánddse.) | S í ,  S í, ticHCS ra z Ó n  .

¿L u e g o  nO' me censuras?
¿C ensurarte? | M ira cóíiio te eeng.uro
(L a  abraza cariftosamepte,)

•7:
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CL/EMEN. A lb e rto !... No

A l b e r t o

(Defendiéndose débilmente.) j

abuses... soy o tra ... me he transform ado. 
(Con pasión.) \ Y  yo también, Clemencia 
mía, te juro que me he transform ado por 
completo !

E S C E N A  X I I I

Dichos, V A L E N T IN A  y N E L L Y .

Se abre la puerta del foro y aparecen Valentina y Nelly.

N e l l y

A l b e r t o

C l e m e n .

L e g r i s

• I

t

U‘

(  '

, A l b e r t o  

L e g r i s

Vr
. / N e l l y

A l b e r t o

>.

I 4

r

L e g r i s

N e l l y

(En alta voz y con coquetería.) ¿Llaman a loS
autores ?
(Alegremente.) ¡ Oh, sí, que salgaii, quc Sal
gan !
(Se aproxima a  Nelly y a Valentina y estrecha sus ma

nos.) ¡ Os viviré eternamente agradecida 1
S 4

E S C E N A  Ú L T IM A

Dichos y LEG RIS ,

(Aparece por el foro, lleva el chaleco del criado Juan 

y en la mano una bota de señora y un cepillo. Muy
contento.) ; Gilberta, Gilberta, mírame !... 
¿Q uieres más humildad, m ás mansedum
b re? ... ; T e estoy limpiando lás botas ! 
¿P ero  qué hace usted?
¡ E xp iar mis pecados y hacerm e digno de 
Gilberta !
(Sin hacerle caso y conteniendo su emoción.^ Y  aho
ra, señores, Antonia Pom m ier sé despide 
de ustedes para buscar nueva colocación...
(Cogiendo afectuosamente de- la mano a Nelly y entre

gándosela a Legris.) E sta  cs la m ejor... En
casa de este caballero ; es de buenas cos
tumbres y de p aga  segura...
(Abrazándola.) Y  yo  te adiñito con todo mi 
corazón.
(Con coquetería.) ¿ Sin inforgies ?

yiujer.—7
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L e g r i s

C l e m e n .

A l b e r t o

(Resuéitaniente.) Sin inform cs... T u  conducta 
pasada es para mí una garantía de tu
conducta fu tura ... (Se abracan amorosamente y

i

formando con Valentina un grupo separado, y  otro, en 

la misma forma, Clemencia y Alberto.)
Y  tú, Alberto mío, ¿no me engañarás 
nunca?
(Abrazándola cada vez con más ternura.) * Kn todoS
los días de mi v id a ! fi N i siquiera... con 
la doncella de m i m u jer!)  (Cuadro.)
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B i b l i o t e c a  TEATRO MUNDIAL
DIRECCION: SAN PABLO 2 1 .— BARCELONA

O B R A S  P U B L IC A D A S

1
2 .

3«

L a  princesa del Dollar
La* ola gigante,

%

El señor conde de Luxem- 
burgo.

La  captura de Raffles, o el 

triunfo 'de Sherlock. Hol-
mes.

5
6

7-
S.

9-
lo.

XI.
1 2 .

13
14-
15-
i6.

17
i8.

ig.
20

21.

2 2 .

23’
24
25
2 6 .

27.
2 8 .
29.

30

El sol de la Humanidad. 
Zazá,

Mujeres vienesás.
Hamlet.

s

Giordano Bruno.
El nido ajfeno,
Er rey.

Prisionero de Estado, o 
corte de Luis X IV . 

Fantina, o los miserables. 
La  ladrona de niños.

Los dioses de la mentira. 
Cristo contra Mahoma. 

Juventud de príncipe.
Juan José.- 

La  sociedad ideal.
La  cizaña.

Entre ruinas.
L a  vida es sueño, • 

Sabotage.—Pasa la ronda. 
Alagda.

El papá del regimiento.

El alcalde de Zalamea.
\

Los dos pilletes.

Don Juan de Serrallonga. 
E l rey Lear.

Espectros.

í.as cigarras hormigas.

la

32
33'
34 •
35
36.

37-
3S.
39-
40

• 41 
42 
43' 

/ 44

45-
4Ó.
47-

■f»4 8 .

49

50.

51-
<52 .

53

54-

55

56.

57

58-

59

El registro de la policía.
El vergonzoso en palacio,.

L,á fuerza de la conciencia. 
Aurora.
Eva.

El bufón. '
%

El cuchillo de plata.
Nick Cárter.

La  cena de los caidenales, 
¡Justicia humana!

El señor feudal.

E l veranillo , de San Martín.
»

El desdén con el desdén.

Amor de • amar.—Cuento in
moral.

La  dama de las camelias..

La  domadora de leones.

El capitán cajero, o los dos
%

sargentos franceses.

El místico.

García del Castañar, o del 

rey abajo ninguno.
t

L a  ñerecilla domada.
El honor.

El sí de las niñas.
4 *

María Antonieta.

L a  viuda alegre.

El abate Faria y Edmundo 

Dantés , o el Conde de 

Montecristo 

Otelo.

El barbero de Sevilla.

Daniel, '
I

Pecado de juvent^(l,

■4

\IV



tí**
'  I

é''

i;
{♦ ̂

il

'M

i!'
i 4 *;t;
• I *

í ¡  I

l
l;El!/
b .<  ■

J

tH :

4  .

>î
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62.

Nadie más fuerte que Sher- 
lock Holmes.

La muerte civil.
La apuesta de don Juan 

Tenorio.
63. Sor Teresa, o el claustro y 

el mundo.
64 La niña boba, o buen maes

tro es amor.
65. El pan de piedra (El car

bón).
Romeo y Julieta.

74-

75-
76

77'

66

67. Los reyes ante la Inquisi-

68 .

69.
70. 

71-

72

•  yClon.

78.

79-
■ 80.

81.
82.

P3.
84.

85.
86.

El héroe vencido, o el sol
dado de chocolate.

La máquina humana.
El ladrón.
El judío errante.
La Nazarena.
Las máscaras. ''

Felipe Derblay.
Los malos pastores.
Huyendo del nido.
Claudio Frollo, o Nuestra 

Señora de París.
Pasión fatal, o Ana Kare- 
nine.

87.
88 .

89,
90. 
91

. 92

73. Margarita de Borgoña. 93'
94. Doña María de

El difunto Toupinel.
El hijo del milagro.
Entre bobos anda el. juego.
¡ El t_En flagrante delito. 

Fualdés.
^  I

El adversario.
La portera de la fábrica. 
Bernardo del Carpio>
La verdad sospechosa.
El alcázar de las perlas. 

El lobo.
Carceleras.—R e ja s  y votos.

Amor de madre.—¡ Guerra a 
la guerra l 

La néña.
Padilla.
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Esta obra es propiedad de sus autores, y nadie podrá, 

sin su permiso, reimprimirla ni representarla en España ni 
en los países con los cuáles se hayan celebrado,, o se ce- 
íebrén en adelante, tratados internacionales de propiedad 

literaria.
Reservado el derecho de traducción.

Los comisionados y representantes de la «Sociedad de 
Autores Españoles» son los encargados exclusivamente de 

conceder o negar el permiso de Representación y del cobro 

de los derechos de propiedad.

Droits de représentatlon, de traduction et de repfoduc-
I

tion réservés pour tous Ies pays, y compris la Suéde, la 

Norvége et la Hollando.
Queda hecho el depósito que marca la ley.

Edición autorizada por sus autores para TE A TR O  

M U N D IA L .
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Juguete cómico en tres actos y en prosa

éscrito sobre el pensamiento de una obra f-lemana

pon

JOAQUIN ABATI Y FEDERICO REPARAZ

Estrenado en el teatro de la Comedia, dé Madrid,
el 24 de Diciembre de 19Ó2

\

BARCELO NA

B IB L IO T E C A  aTEA TR O  M U N D IA L »
j i i  — Calle de San Pablo — 2 1
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P e rso n a je s A  c lo re s

R a f a e l a . . • • •

Á N G E L A  . . .

C a t a l i n a  .

M e r c e d e s  . . . .
s

E u g e n i a . . . • ■
1  *

V a l e n t i n a  . .. .

R a f a e l  M o s q u e r a  .

S a b a s  O r t i z  . . .

F e r n a n d o  P a l m e r í n  .
•  ♦

B a l t a s a r  P a l m e r í n  . 

M e l e c i o  T o r d e s i l l a s
t« t

G r e g o r i o  . .

Sra. R odríguez.
. Srta. Brem ón.
. SriX. ' Caro.

)) D om ínguez  
. ' Srta. Sánchez.

Santiago. 
Rubio.

•  •

»
Sr.
))
))
))
))
))

Gonzálvez.
/

M ora.
t

Sepúlveda.
Granda.

L a  acción, en A storga. Época actual

\

D erecha é izquierdaj las del actor.
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Una habitfición en planta baja de una casa de recreo. En el centro 

dei fpro, ancha puertjL vidriera con una pequeña escalinata ■/uc 
da a un jardín, adornada de macetas y plantas varias. Forillo 

de jardín. Cuatro puertas laterales. Muebles lujosos. ^Sillas _• 

butacas de mimbre propias de campo. En primer término izquier
da, una mesa cuadrada con tapete. En segundo término dere

cha, un velador redondo' como los de café, y sobre él varios 

ramos de flores, un ramillete de confitería y algunos objetos 

que simulen, regalos. Sobre las sillas, otros objetos. Otra bandeja 
llena de dulces puesta sobre el'velador. Otra bandeja llena de 

tarjetas. Los demás adornos de la habitación, quedan encomen

dados al buen gusto del director de escena, con arreglo a los 
. medios de que disponga.

i C ,

l i ’

E S C E N A  P r i m e r a
/

Al levantarse V V A L E N T IN A  arreglan los obje
tos que nay sobre el velador, y sobre las sillas.

V a l e n . ¡ N o  podrán quejarse Jos señores ! ¡ Qué
infinidad de regalos ! ¡ Y  qué bonitO'Sl... 
En estos, días tan señalados es cuando 
mejor se ve cuántos am igos tiene una 
persona. E l que regala, .aniigO'. E l que 
no' regala, conocido.

E ugenia (Sacando un reloj de una cajita.) M ira qué reloj
tan mono. VamO'S'a ver quién'lo' manda.
(Sacando una tarjeta de un sobre.) «AntonÍO‘ Ce-

. nagq§o, señora, tía,-Quñado y primos car-
Hijos.—2
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V a l e n .

E u g e n i a

V a l e n .

nales.» (D eja la tarjeta en el velador.) ^MucEa
gente me parece para un reloj. .Habrán 
tocado a  peseta...
¿ V  esta petaca? (Tomando una que hay en el 

velador y sacando de ella una tarjeta.) c( E l TC glS -
trador de la propiedad de A storga les 
desea felicidades. D e diez a una.» 
¿Q uiere que sean felices de diez a una 
'nada m ás?
(Riendo.) No, to-uta. Scráii las horas de oh- 
ciná. Buen ramillete ha mandado Mele
cio', el sobrino' de los señores.

E u g e n i a  Tom a, ya  puede, c o m o  qué tiene confite
ría. ■
Y  además,' está enamoradísimo de la seño
rita Angela. Y a , ya  se conoce en lo' fino
del bizcochó. (Pellizca en el ramillete y lo prueba.)

¿P ero  cómO' podrá im aginarse el infeliz 
que con esa figura le va  a querer la  seño
rita A ngela? ■
¡ Cuidado' que está ridículo'!
S i le coge un carnicero le pone boca aba
jo' en la ' puerta. ' ,

; Lo  que es yO'; ni aunque me lo dieran en
vuelto en billetes de BancO'...

-

V a l e n .

E u g e n i a

V a l e n .-

E u g e n i a

.  ¡

<

- I .
• M .

V a l e n .
•  r / j

'  I •*

'  ' . I

E S C E N A  II

y V'í'Bi
-

>

Dichas- y M ELE C IO , por el foro. Se oye dentro ladrar a ún perro

y gritos de hombre que pide socorro. \ñ

M e l e c i o (Dentro.) \ E h ... jardinero !... ¡ E h ...
cho '!... I A y ... ay !...

G r e g o r i o  (Dentro!) ¡ Aquí, Garibaldi, aquí !
E u g e n i a  \  * 0 ^ 0  g g  gsO '? (Se asoman a la puerta del foro.)
V a l e n , -
V a l e n . E l señorito' Melecio'.
E u g e n i a , L e  ha mordido Garibaldi. ' ,
V a l e n . ¿ Y  dónde ha ido' a m orderle?... No habrá

c o g i d o  h u eS O '... (Aparece Melecio en, el foro, muy 

sofocado y accionando y  hablandp como disputando
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con alguien que está dentro. Este personaje es un joven 

como de veinticinco años, extraordinariamente grueso; 

muy colorado y completamente afeitado. ,La  ropa le 
está éátrecha por todas partes, la americana, algo 

corta, deja ver unas nalgas muy desarrolladas. Los 

pantalones, algo cortos (sin exageración). Pantorrillas 
y muslos exuberantes.)

(Desde el foro, muy incomodado.) Sí, SCñor, me
los ha hincado, me los ha hincado, sí, se-
ñor... aquí... (Señalando una nalga, en la. cual

lleva un jirón.) Cuaiido sc tiene un perm  tan 
grosero y desconsiderado, se le a ta ... 
¿sabe usted? Y , adem ás, se le da de co- 
líier, para que no se le antoje la carne 
hum ana... ¿sab e  usted?
¿Q ué ha sidO', sefiorito M elecio?
E se  animalitO‘, que la 'h a  tomado- conmi
go , y  como sé trata de un bicho con ,el 
cual es inútil discutir...
S i ha venido usted por la huerta, se, ha
brá usted echadoi encima del perro- sm 
querer. '
i \ E l perro- es el que se ha echado 
encima de mí queriendo^.
Eso- no es nada.
Con tal de que no- esté rábioso-...
Pero- siéntese usíhd. ‘
No‘, n o ; dime, ¿ y  la tía?
Aun no- sé ha levantado-.
¿ Y  el tío?
Tampoco-..
(Tímidamente.) ¿ Y  mi prima A ngelita?
Anda por el jardín, cortando-, flores para 
hacerle un ram o a su mamá.
Y o  también le traía un testimonio débil
de mi afecto, (indicando un paquétito que trae en 
la mano.) .

Si .quiere usted esperar...
No-, no-. D im e... ¿m i prima no- te* habla 
nunca de mí ?
No, señor, nunca. E s  decir, el otro día, en 
la feria, se acordó de usted.
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(Con ansiedad.) ¿ Sí ? ... ¿ V  COHIO ? ... ¿ Oon
qué motivo ?
AI pasar delante de una barraca donde 
vendían botijos. ' .
(Desalentado.) Y a . .. com prcndo... M i precoz 
desarrolloi m uscular quizás sea un obs
táculo' para interesar a Angelita. \ D ios 
mío', qué envidia tengO' a los fideos !... 
Pero no impO'rta. ¿ Y  las cualidades m ora
les? ¿No' significan nada, las cualidades 
m orales? ¿No' puedo' yo  tener cualidades 
morales que compensen mi exceso de m a
terias g ra sa s?  L a  belleza fís ica ... j Ah !...
¡ Qué despreciable es la belleza física ! 
F lo r de un día. Castillo de naipes. M a
riposa fugaz. A gua en cesto. Juguete me
cánico eii manos de nifio'. Eso' es y eso 
dura la belleza física. P ero  el alm a, la 
virtud, la honradez, la ternura, eso no es 
deleznable^ eso no pasa, eso es eterno, eso 
lo' tenemos también los gordos.
M uy bien, señorito'.
Muy bien. ■
Adem ás, si es necesario', yo  trataré de 
modificar mi envoltura carnosa., Seguiré 
un régimen especial. Dism inuiré mi ali
mentación. Comeré solamente cuatro o 
cinco veces al d ía... Leeré obras filosófi
cas 0' las sesiones de C ó rte s ... En  fin, me 
aligeraré considerablemente, quedaré li
bre de todo aquello que me sobre, y den
tro- de ’ poco seré una especié de refun
dición del teatro antiguo.- 
¿ Y  si mientras tantO' se casa la  señorita? 
Entonces resultaré un juguete cómico., 
¿P ero  de veras la  quiere usted?.
¡A h ! . . .  Con deciros que por pensar en 
ella estropeé anoche seis docenas de bar
tolillos... M i profesión se resiente de este 
cariño... Todos los parroquianos se que-. 
jan con razón. L a  yem a de.coco', que era 
la especialidad de mi casa, ya  no es ni
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V a l e n .
M e l e c i o

V a l e n .

E u g e n i a

V a l e n .

E u g e n i a

sombra de lo> que fué. A yer se me ocurrid 
probar una y me asusté del c o c o .
¿Com oilo'S niños, pequeños?
Me asusté del coco que había puesto-. E s 
taba rancio y sabía a bacalao. En los pas
teles de hojaldre aparecen a lo mejor p a
peles con poesías... «A mi Ang-elita»... 
«A ella»... Pensando en t i..., y  pensando 
en ti no' hago  cosa a derechas, y con la 
am argura que rebosa mi alm a no me sale 
un dulce medio decente. V aya , voy a mu
darme de pantalón y volveré m ás tarde a 
entregar esta débil m uestra de afecto.
¿ ffs^hran atado- al perrito ? (Asomándose ai
foro?)'

(Idem.) Sí. S a lg a  usted sin cuidado. (Vase

Melecio por el foro derecha lanzando fuertes suspiros.)

Pobre m uchacho... En medio de todo-, me 
da lástim a... /
Y  los padres de la señorita parece' que 
están de su parte:
E l dinero., hija, el dinero-.

E S C E N A  I I I

E U G E N IA , V A L E N T IN A , A N G E L A  ’y G REG O RIO , por el foro.

A n g e l a (Entrando seguida de Gregorio, que trae un enorme
ramo, de flores.) E a , ya tenemos el ramo- ter
minado. Grego-rio', colóquelo- usted en esa
habitación, (L a  segunda derecha.) para S o r 
prender a mam á en el momentot oportuno.
(Gregorio entra, y sale de- nuevo sin el ramo, volviendo 
a marcharse por el jardín. A  Eugenia y Valentina.)

V a l e n .
A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

k
¿Qué os parece?

agnífico’.
Creo que le gustará.
E sté  usted segura. ' ‘
M ira, Valentina, ayuda al jardinero a 
cortar m ás flores para acabar el ram o de
papá. (Vase Valentina por' el foro. A  Eugenia.) ¿ Ha
venido- alguien?

i
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Sí, señorita. H ace cosa de una hora estu- 
vo don Sabas Ortiz. T ra ía  unos regalitos, 
y  me parecía que tenía un aire asi... como 
atontado'.
Siem pre está con ese aire. Su m ujer le 
ha embrutecido.
Pobre señor. Dijo' que vo'lvería. H ace un 
momentO' estuvo también su primo' de us
ted, don Melecio'...
¿ E l  gordinflón ese?
M e ha preguntado' que si usted hablaba 
de él a menudo-.
¿S e rá  majadero-?
Eso-.m ism o pensé yo', pero no> me atreví
a  decírselo-.
Pudiste hacerlo'.
H a dicho que volverá.
¡ M aldita la fa lta  que hace ! ^
; Qué suspiros dab,a !... S i  viera usted... 
Bueno!, que suspire deprisa. ¡ S i he dicho 
cien veces que no' le .quiero, que no' le 
quiero y que nO' le quiero'! Como que quie
ro a otro menos voluminoso y mucho más 
guapo.
¿ S í? . . .  Cuénteme usted, seño'dta... ^
E s un secreto'. No- piiedO' decirte mas.
¿ Y  sus papás lo saben ?...
Ni una palabra. Quieren casarm e con Me- 
ledo-, y yoi nO' me caso- con él aunque me y |  
lleve la guardia civil. M e es muy an ti-í|" 
pático. En, primer lugar, vaya  un porye- 
nir. ¡ Confitera !...- N o es que la prqfesÍon; v| 
no sea honrosa, pero- yO' nO' me puedo ^  
figurar a mi m arido despachando un real 
de caram elos variados. L u ego  su figura!...
S i hasta el nombre me d isgusta ... Mele- |  
d o ... T ordesillas... En cambio-, ¡ qué di- 
ferehcia ! Palm erín, Fernando Palnierín, J  
¡ eso' sí que es sonorO' y aristocrático y' -̂ :f̂  
ornamental y decorativo-!
S í, Fernando' Palm erín es m ás bonito.
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1 1

,;¿Cóm o?... ¿Q uién te ha dicho su nom
bre ?
Pues..., usted, señorita ..., ahora mismo. 
Se me escapó... Bueno>, pues cuídaditO', 
¿eh ? Que no sepa nadie..,.
Descuide usted. ¿ Y  dónde se han cono
cido?

/

En M adrid, cuando estuve Con mi tía 
Luisa. En un baile..
¿S e rá  guapo?
■ Un cromo. S e  parece todo al Cid. , ' 
¿ S í?  ¿C óm o era el C id?
E l Cid era precioso'. N o  sé cómo descri
bírtelo'. Y o  le he vistO' pintado- en una caja 
de pasas ; sólo que,, en lugar de arm adu
ra, Fernando lleva m acfarlán, y en lugar 
de ir a caballo-, va  en bicicleta. ¡ S i vieras 
qué fino y qué cariñoso !... D os cosas me 
dijo aquella nofche¡.., nada más que dos... 
pero- las llevo aquí grabadas y nunca po
dré olvidarlas, (indicando el corazón.)
¿A  que me las figuro-?
¿ A  que no?
Vam os a verlo-. L a  prim era se r ía : aL a  
adoro a usted», y  la  segu n d a: «¿C uán 
do nos casam os?»
Te has equivocado-. L o  primero que me 
dijo, mientras bailábam os, fué : «¿H a 
visto- usted cómo- se ha metido- el tiempo 
en u gu a?» , y después, a r ile v a rm e  a mi 
asien to : «M uchas gracias, señorita.»
¿ N ada m ás ? .
¿ T e  parece poco? Repetidas por mí estas 
palabras parece que no- tienen m iga, pero 
dichas por él, cbn voz velada por la emo
ción, con acento apasionado-, encerraban 
todo- un poema. Luego  he sabido ,que ha
bló de mí a varias personas, se informó 
de quién era yo-, cuál era la posición de 
mis padres, etc., etc.
¿ Y  cree usted q u e ...?
Que pedirá mi mano de un momento a

I A
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4

otro' Una voz interior me lo dice. ¿C u án 
do vendrá? N o lo sé- Pero  vendrá, estoy 
segura ; vendrá a salvarm e de los meren
gues y los empiñonados que se ciernen 
sobre mi cabeza ; vendrá, como Lohen- 
rrin, a poner a mis pies su espada, se 
batirá con Melecio si es necesario;, le hun
dirá el cortante acero en el crecido abdo
men, me redimirá y seré feliz... muy
feliz.
Pero, señorita.., . ' au t r
Silencio, que viene gente,.. ;A h ! . . .  Jt,s
don Sabas.

E S C E N A  IV

Dichos y. SABAS, por el foro, con dos paquetes envueltos en papel

S abas
A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

E u g e n i a

'  ,

Buenos días, Angelita.
H ola, don Sabas. '
¿ S e  han levantado ya  tus padres.^
T odavía no. ¿D eseaba usted a lgo ?
En primer lugar, felicitarles por su doble 
fiesta onomástica. En  segundo- ídem, en
tregarles dos modestos obsequios que mi 
müier y yo  les ofrecemos en prueba de 
cariño invariable y sincero', y  en terceró 
ídem, hablar con tu papá de un asunti- 
11o ..., de un asuntillo .. . (Suspirando.) | Ah, SI
tú supieras !...
¿A lgún  disgusto? .
S í, hija mía, sí. N o he podido dormir < n 
foda la noche... Cosas de la  v id a ... ¿ s a 
bes? A veces los hom bres... y las mu
jeres..., a veces... Y  yo que no...,, que 
sí . V am o s..., nada, nada.
(¡C uando yo digo que está viruta \) (Vase

foro.)
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E S C E N A  V

unosDichos y R A FA E L, por la primera derecha. Es hombre de 

cincuenta a cincuenta y cinco años, de aspecto jovial, pelo escaso
y cuidadosamente peinado.
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Rafael

Sabas

4

Rafael

Sabas

Angela

Sabas
Rafael
Angela

Rafael

Sabas
Rafael
Sabas

Rafael

Sabas

(Desdle i'a puerta.) Tem prano empiezan las 
visitas. ‘
¡ Gracias a D ios, perezoso ! ¡ V a y a  unas 
horas ! '
Cada cual celebra su santo a su manera.
¿ Qué tal ? (Estrechándole la mano.)
Vam os pasando'. (Tengo que hablarte. 
Nos estorba A n gelita ...)
Papaíto, un abrazO'. (Se abrazan.) Que Dios 
derrame sobre tu cabeza todô  génerO' de 
felicidades.
Me asocio' al derrame.
G racias, grapias. ' ,
¿Sab es que te encuentro muy guapO'?...

Si parece que tienesRejuvenecido... 
treinta años !...
¡A d u la d o ra !... (L e  acaiicia las mejillas. Sabas 
se ríe a hurtadillas. Rafael lo nota..) Oye, tÚ . . .  nO'

te r ía s ... .N o-tengo treinta años, pero' me 
conservo m üy^bien... M ira ..., (Abriendo la 

boca.) todos los dientes. D e pelo, un cinco 
por ciento .̂
Amortizable en cincuenta años.
Y  el corazón..., recién, nacido'.
S í, hombre, sí. Ahora, escucha mi mujer 

y yo hemos juzgado^ un deber significa
ros a ti y  a  la tuya lo' mucho' que os que
remos, ofreciéndoos en .este día de jubilo 
í*econcentrado', de honesta y expansiva 
alegría, dos humildes presentes que nos 
asocien, digámoslo' así, a  la manifestación 
general de sim patía de que sois objeto. 
Oye, la verdad : ¿ese  párrafo’ se te ha
ocurrido a ti solo?

%

Pues la  verdad. Me ha ayudado mi mu-
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R a f a e l

S a b a s .

R a f a e l /

S a b a s

A n g e l a

vS a b a s

R a f a e l

S a b a s

A n g e l a
V

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

\

jer. Todo' esO' del júbilo' reconcentrado es
SUyO'. Tom a. (Dándole un paquete.) KstC eS  mi
rega lo ..., para ti... No' sabía qué regalar
te ... E s  tan d ifíc il..., y dije, ]6ues a lgo  que 
pueda serle útil.... ^
(Desenvuelve un paquete y saca un clarinete.) ¿  Q U v.

es esto?
U n clarinete, hombre, ¿n o d o  v e s? ... V 
que suena, ¿ e h ? ... ,  que suena. (Sopla en la ■
embocadura y  lo hace sonar.) E s melodioSO', ¿ eh ? *

S í... Yo' te lo agradezco- mucho-, p ero ..., 
la verdad, no tengo la menor noción de
m úsica...  ̂ ,
E so  no importa. Un clarinete siem pre
adorna en una casa. Bueno', ahora el re- 
galo- de mi m ujer para R afaela. (Saca del

papel una jaula con un canario. Acercándose a Ra

fael.) (Tengo- que habl'arte con urgencia.
Nos estorba Angelita.)
■¡ A y, qué bonito ¿C an ta mucho?
¿Q ue si canta? D e noche y de día. En

casa  ya. no- le podíamos aguantar. (Compren

diendo que ha dicho una torpeza.) (i U y ! J Sl Sei'e
m en d ru go !...)
Descuida, que aquí no pasará lo mismo-. 
L e  pondremos en el jardín. Os quedamos 
muy reco-nocidos. E stas m uestras de afec
to- ensanchan el alma,. Decididamente la 
felicidad se hospeda en esta casa. ¿Q ue 
más puedes, pedir? Am igos verdaderos, 
una hija amante,, y cariñosa. (Abrazando a 
Angela.) Uiia espo-sa querida y hel. Un es-, 
poso- querido- y fiel, que soy yo-..,  ̂
Verdaderam ente. Sois un matrimonio'
modelo. , .
M ira, papá. ¿Sab es tú lo que,pediré a mi
marido-, cuando me case?
No-. . . .
Pties le pediré que te tome a ti en todo 
por modelo'. ,
(A lgo alarmado.) Sí, ¿ eh ?
L e  pediré que me quiera como- tú quieres
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a m amá, y que me sea tan ,fiel como tú lo 
has sido siempre.
(Tosiendo.) ¡ E jcm  !... ¡ ejcm !...
¿ Qué dices ?
N ol.., nada,..

¿es verdad que hay maridos que en- 
g'añan a sus m ujeres? .
¡.Qué ha de haber !... A llá ..., en la edad 
media, creoi que alguno que otro, pero en

no' se conoce semejante cosa.
(Que se ha estado paseando impaciente y haciendo 

señales a Rafael, no observa que- éste muda de sitio, 
y creyendo dirigirse a él le dice a .A n ge lita :) ( N o a

estorba Angelita. T en go  que...) (Notando su 
error.) (¡ A tiz a ..., se lo' digo a  ella !)
¡A h !  ¿Conque les estorbo a ustedes? 
Bueno', pues me voy con mamá.
M ujer, escucha. :
N o escucho nada. Ustedes tendrán que 
hablar, pero' son tan. delicadois que no me 
lo- dicen. E a . H asta después. (Vase por la
primera derecha, llevándose el canario.)
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Pobrecilla, qué pronto ha comprendido 
que estaba de m ás aqui. E s  muy - listilla. 
V aya, acaba de una vez. Y a  estamos so
los. Siéntate. (Se sienta.) Torna un purito.
(Sacando uno de la caja.)

(Sin tomarlo.) G rac ias ..., por' las mañanas 
no acostum bro a fum ar. (Rafael va a dejar
el piirc^ en la caja.j Sabas le detiene* cogiéndole el

brazo.) Pcro' poT las tardes fumo- m uchísi
mo'. Dam e tí es o- cuatro. (Rafael se ios da

s

.sonriendo.)

Vam os, habla. ¿Q ué te ocurre?
(En tono solemne.) R afael : ¿ has visto- alguna
vez un hombre extraordinariam ente apu-
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rad o ?... ¿N o ?  Pues mírame. Tienes de
lante a un hosnbre extraordinariam ente
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apurado. 
jP o r  qué?
V as a saberlo. Y a  conoces a mi mujer. 
Ten^O’ el gustO'.
Pero  no sabes que es horriblemente ce
losa. rr̂  ¿ „
¿C elosa de ti?  N o se concibe. T u  hgura
no es alarm ante.
¿V erdad  que nO? Bueno, pues si quieres 

-saber dónde están siemprq sirviendo las 
criadas más viejas, más feas y mas repul
sivas, pásate por mi casa. Y o  creo que 
mi señora ha encontrado por ahí algún

L a  verdad es que la que lchoi:,
¿F e lisa ? ...,¿T a m b ié n  tú te h aañ jad o ?
E s  n atu ral..:, uno es hombre al ün.
¿H a s  visto  mujer m ás im practicable y
más nociva? ,

V

j H ó rr id a ! . . , •
Pues, cóm o, te decía, mi m ujer, bien sea
por celos, bien .por avaricia, o bien por 
ambas cosas, tiene en su. poder todo el di
nero. conyugal, y  no me da para mis g a s 
tos m enudos..., ¡ y  tan m enudos!, mas 
que una cantidad relativam ente reducida
que apenas me alcanza.
¿Cuánto'? ^  ,
Setenta y cincO' céntimos cada semana.
(Riendo.) Pocos m llagros se pueden hacer... 
N o ... Te. d iré ..., en el invierno tengo bas
tante, y todavía ah orro ..., pero cuando 
llega la prim avera..., cuando .el pajaro 
canta en la enram ada, cuando el campease 
cubre de verde alform bra y  la flor abre 
su capullo ..., mi naturaleza cam bia, rni 
■ sangre hierve, siento una sed inagotable 
de placeres, siento renacer en mi las ener
gías juveniles, y sien to 'n o  disponer mas
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que de tres reales a la semana para dila- 
pidar.
L o  comprendo. Pero la prim avera ya 
pasó.
E s  que eso del pájaro en la enram ada me 
dura hasta fines de otoño, 
j Pobre Sabas !
A y e r  necesitaba imprescindiblemente 
treinta reales. Uno de esos asuntos de 
honor^'que noi admiten prórroga y que sólo 
se. arreglan a fuerza de oro. Se los pedí 
a mi criada. No pudo prestarm e más que 
cuatro' pesetas. Desesperado' y no' sabien
do' qué hacer, tuve un momento' de, locu
ra, entré en el Casino Regional y maqui
nalmente pu%e las cuatro pesetas á un rey 
de copas.
¡ Hola, hola !...
Sí, R afael. ¡Ju g u é ...  y  p erd í! C iego ya, 
borracho' ante el sonido del dinero', seguí 
jugando' bajo' palabra, y, para no' cansar
te... ¡D eb o  una cantidad fabulosa, fan 
tástica, cO'lO'Sal !
¡ D em onio'! .
Y  vengo a que me la prestes.
¿A  cuánto- asciende?...
Me da vergüenza confesarte... Me falta 
el valor...
V am os, dim e...
¡ M ira que es mUchO' !.. . (Desesperado.) ¡ DÍ0S
m io 'l... ¡ A  mi eda.d !
¿Q uieres acabar? ¿Cuánto* debes? 
(Vacilante.) T rein ta... y ... tres p esetas.., 
(Sonriendo.) ¿N ad a  m á s?
Y  las cüatro' de F e lisa ... .
Hacen treinta y siete.
¡ Qué golpe ! E stoy aplanado.
¿ P o r  esa pequenez? (Saca dinero d ^  bolsillo.)

¿ uña pequeñez, treinta y siete pesetas ? 
Tóm alas, Y a  me las devolverás cuando 
puedas,
(Estrechándole la mano.) GraciaS, R afael. Mc
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salvas al mismo tiempo-el honor y la vida. 
S i mi m ujer llega a enterarse...
E res un infeliz, am igo Sabas. H as edu- 
cado^mal a tu mujer. H ay qué reconquis
tar los pantalones.
Y a  es tarde.
Aprende de mí.
Tu m ujer es muy diferente.
T e  equivocas. M i mujer es buena, afable, 
cariñosa, pero' en cuanto’ al dinero', tiene 
las m ism as-m añas que la tuya. L e  da por 
la economía. En lüs primeros años de 
nuestra unión apenas podía sacarle un 
céntimo-. H oy, por el contrario, dispongo 
de todo' cuanto’ necesito’.
¿ Y  ese cambio a qué se debe?
A  un ingenioso' ardid que tuve que inven
tar para asegurar mi independencia. 
Ho’mbre, hom bre..., y o . necesito conocer 
ese ardid. Supongo que me dirás en qué 
consiste. ,
No', no. E s  un secreto...
R afael, me ofendes. Por lo- que más quie
ra s ... ,  te ruegO' que me lo’ confíes... Fien- - 
sa en mi situación..., mira q u e ' cuando 
llega la prim avera, cuando- el pájaro, can
ta en la enramada-..., cuando- el verde.;. 
BuenO', te lo- voy a decir... P ero  no' me 
hagas traición, ¿eh ?
Antes led iagotel amor a mi criada. Pue
des estar tranquilo.
Bien, pues escucha. Yo- soy natural de 
Madrid.
Lo ’ sabía.
Allí' nací, y  allí he vivido hasta que me 
casé, y como R afáela  tenía aquí sus inte
reses, nos vimos obligados a fijar en este 
aburridísimo A storga nuestra residencia.' 
A mí no- me parece tan aburrido-. S i ’ tuvie
ra dinero... Con cuatro' pesetas a ' l a  se
mana me reía yo  de Nerón. ¡ Qué baca
nales !
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¡ Inocente !... Porque nô  conoces Madrid. 
Aquellos bailes, aquellovs teatros, aquellos 
cafés, aquellos paseos, aquellas mujei?es... 
Chico, eso' hay que haberlo AÚsto, hay c]ue 

,  haberlo vivido... Y o  no he podido* nunca 
renunciar a los placeres de M adrid. . A los 
pocos años de vegetar en este poblacho 
ya  me entró la nostalgia. Necesitaba hacer 
de vez en cuando alguna escapadita a la 
corte... Ítem  m ás hacerla llevando* en el 
bolsillo' el dinerO' necesario* para divertir
me.
Se me hace la boca agua. ¿ Y  has con
segu ido?...
Naturalm ente. ¿ P a ra  qué sirve el inge
nio'?
¿Cómo' te has arreglado*?
¿C óm o? Aprovechándome cínicamente de 
la indulgencia, la credulidad, la sensibi
lidad y la bondad nativa de mi mujer, a la 
cual hice creer que yo había oome;jido una 
falta  en .mi juventud, y que de aquella 
fa lta  había nacido... ¡ un n iño!
¿U n  hijo* natural?
M ás aún. Sobrenatural, puesto*-que seme
jante fa lta  y  semejante hijo sólo* existen 
en mi im aginación y en la de mi miíjér. 
¿Q u é.te  parece?
Atrevidísimo'. Per tu mujer, al saberlo, se 
pondría furiosa, te recrim inaría.
Al principio*, sí. Después .se resignó y, 
conforme lo* tenía yo* previsto*, acabó por 
rogarm e quo no* abandonase al fruto de 
mis culpables amores, que velase porque 
nada le fa ltara, que fuera a visitarle a 
menudo...
L o  que tú buscabas, ¿eh?
Claro* está. E l resto* es fácil de compren
der. Cuanto* más crecía el niño*, m ás caro 
me costaba. Primero* quince duros al mes, 
después treinta, hoy nos sale por m ás dé 
cuarenta }K cinco'. H ay épocas en que nos
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cuesta un o jo .d e  la c a r a , ,  por ejemplo, 
cuando llegan los exámenes. Siempre je., 
dan calabazas.
j Y  las quintas? (Riéndose.) ^
(Idem) H ace siete años le sortearan, f i g ú 
rate. Sacó el número u n o ; seis mil reaii-

\  \

(̂idem.) ¿Q ué edad tiene ahora el mucha- 
cho' ? *

Veintiséis años, poco m ás o menos. Cuan
do' ya  nO' me h aga fa lta  me desharé de 
él definitivamente. H aré ^que le coja un 
tranvía, o le casaré ..., eso es, le casaré, 
dándole una buena doté, y y a  nO' se ha
blará más de él. .
¿C uánto piensas darle? _
P sh ... diez o-doce mil duros. Con esp y 
lo' que llevo ahorrado tengo ya  bastante 
para el porvenir. N o soy joven. ^
¿D e  modo que gracias a ese hijo' fingi
do... ? j  j ‘
Puedo ir a M adrid de vez en cuando, di
vertirm e a mis apchas, tener^ dinero... 
Oye, ¿y  R afae la  no' ha tratado' nunca de
saber detalles, de tom ar informes, d e 'co
nocer al chicO'? , t r j
Nunca. E s  tan delicada, que despues de
perdonarme ha evitado sieinpre re c o rd ó 
me ese enojoso- asunto. Unicamente sabe 
estas tres c o sa s : prim era, que tengo en 
M adrid un hijo natural ; segunda, que el 
hijo necesita dinero periódicamente, y ter
cera, la edad y nombre del muchacho.^ 
¿U n  nombre cualquiera que habras -n-
ventado? . .
N ada de eso-. N o soy ta.n incauto. El
no'mbre que he dado* a mi hijo- es el de 
un ser real, de carne y hueso, que existe 
verdaderamente. M i m ujer será crédula y 
confiada, perO' nó tonta. Sin alguna prue
ba hábilmente presentada hubiera llegado 
a sospechar. He tenido que enseñarle, de

m
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vez en cuando', ciertos documentos, como 
m atrículas, papeletas de exám enes, el pase 
del servicio m ilitar, y  otros, cuya falsifi
cación era imposible. H asta un retrató' del 
chico, que por ciertQ' encpptró m uy pa
recido a rni. j Ja , j a ! . .. Para, todo' ello 
me ha servido divinamente un joven muy 
calavera q u e . en M adrid eía, siempre mi 

. compañero obligado de a^^enturas. ■ Un 
tal Fernando Palm erín. ¡ Buen pez El 
pobre m uchacho no supo runca para qué 
le pedía yo  sus 'documentos, perO' me los 
dejaba sin Inconveniente ni desconfianza, 
y no se metía en más- averiguaciones: Y a  
hace tiempo que no sé de éL ‘
Bueno, ¿ y  no  temes que 'algún d ía ''p u 
dieran encontrarse por el mundo Palmerín 
y tu m ujer?

tontería !... E sas casualidades sólo
ocurren en las comedias. Adem ás, tam
bién esO' lo tengo previsto. Ni Palmerín 
ni nadie me conoce en M adrid bajo mi 
nombre. N ada de R afael M osquera. Allí 
soy Aristides Campómanes. L a s  cartas 

' femeninas que alguna vez recibo aquí, 
vienen por conducto de un am igo íntimo 
quo vive en Leqn, y. que me las reexpide 
GÓn otro sobre,
ChicO', es arquitectónico.:., es genial. 
(Si yo  me atreviera...' Pero c a ..;,  no me 

. atrevo.)
■ P ara  inventar un recurso así no hay que 
tener n ada de tontov '
(Cándidamente.) A  mí nunca s c  me hubiera 

ocurrido.
Precisam ente estos días esp.ero carta de
una .artista ecuestre, A n ita  Coral, quem e.
distingue mucho'. \ S i vieras qué müjer, 
que cuerpo^, qué .ojos !...
Me la .-figuro. Bocatto d i cardinali, ¿ é h ?  
D e cardinali arzobispi ál Toledo.

- H ijos.—3
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S abas ¡ Cómo te envidio' !' (viendo a Catalina qué e > 

tra por el foro con un ramo en la mano.) | U y..- mi 
m u jer! (Se levantan los dos.)'

E S C E N A  V II

Dichos y C A TA L IN A . ’M
v>

Catalina
R afael
Catalina

V

. 'tf

S A B A á
Catalina

•

Sabas

Catalina
Sabas
Catalina

7 V * .
•• ' Ü >

J<V

Sabas
Catalina
Sabas
Catalina
Sabas
Catalina
R afael

■•'i!

Catalina

I

R afael

Sabas
Catalina

' Rafael

(Bruscamente.) BuCnOS d lB S . . i i '
Felices, Catálina. ¿Cóm o va esa saluü.-'
M uy mal. (‘yiendo a Sabas.) j Ah ! ¿ E stas
aquí? ' /
Y a  ves... (Tímidamente.) ¿ M.C buSCabaS .
T e  buscaba, sí. ¿ L e  parece a usted bien 
lo' que me acaba de decir F e lisa?
(Me llama de usted... M alo... 
seguro.)
Que le ha pedido usted cuatro pesetas.
(Se lo h^ dicho. ¡Q u é id iota!)
¿P a ra  qué necesita usted ese dineio? 
P ara  mantener m ujeres.--, como si lo* vie
ra ..! ¿N o  tiene, usted bastante conm igo?
Sí, Catalina, s i .. . ,  d o  sobra...
¿Entonces, por qué pide usted prestado.
(Balbuceando.) P o r ..., CS dccir . . . ,  p O F ... 

(Nerviosamente.) Acaba. ■ ,
(Pero qué bruta de Felisa^tí..)
Responde.
E s  muy sencillo, Catalina. A yer jugam os 
Sabas y yó  una partida de tresillo. Nos 
animamos demasiado' y Sabas perdió
cuatro' pesetas. , ,, ,,

. ¿N o  les da a ustedes,vergüenza ju gar can- |
, tidades tan crecidas? . m a - i

M írelas usted' (Sacando cuatro pesetasO 1  Oda- ]j
vía las .ten g o  aquí. , . . ó |
(Tomándolas.). ¿ LO ' VCS ?
(Quitándoselas a  ̂Sabas.) V engan. Se  laá de- 
volveré a Felisa , (a  Rafaéh). ¿ Y  R afae la . 
Acabando de vestirse.' L a  espero para e l ¿| 
desayuno. (A Sabas.) (Con estas cuatro sube J  
a  cuarenta y una.)

V
:'ím
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S a b a s (Idem.) (E s O ' cs. Cuarenta y una. M e plan- 
tO', di^O'..:. m e -arruino... Por supuesto'que 
a Felisa  la estrang*ulo.)

E S C E N A  V I I I
C )

Dichos y M ELE C IO , por el foro. Entra con un ramo de flores y  un

paquetito. .

M e l e c i o

R a f a e l

A í e l e c i o

R a f a e l

M e l e c i o

R a f a e l

M e l e c i o

R a f a e l  

. M e l e c i o  
■ R a f a e l

C a t a l i n a

S a b a s

M e l e c i o .

R a f a e l

M e l e c i O'
R a f a e l

, 1 ^

(Desde el foro.) ¿ Se pUede?
Hola, Melecio'. Adelante.
Mi querido'tío. Quiera D ios que eii el día 
de hoy los hados, propicios otorg-uen a us
ted todas las felicidades mundanas y de 
las otras que apetecer pueda cualquier ' 
mortal.
(Todos se traen aprendido su parrafito  co
rrespondiente.)
He tenido el honor de enviar a usted aquel 
ramillete. Pueden ustedes, comerlo' con 
confianza, porque no' es de los corrientes 
que solemos vender en la  tienda.
.Gracias, ho'inbre, ^
A la  tía le traigo  también, además de ese 
ramo, una, débil m uestra de mi afecto. 
(Quisiera hablar con usted particularmeñ- ■ 
te,' tío'.) ' -í
(¿D e tu prima A ngelita?)
(Sí, señor.)'
(Riendo'.) Levan ta la  voz, hombre. No- an
des con m isterios. L os señores de Ortiz 
saben perfectamente lo que es el amor.
(Con ternura.) E l m ás dulcc de los scntimien- ' 
tos.
(A Catalina.) (Galla, q u c m e po-ngo- colo-

radoA '
Yo' quisiera que usted me dijera cuándo 
podríamos contraer matrimonio- o- cosa 
análoga.
¿Cómo- cosa análoga? 
i Jesú s ! No- sé lo que me digo...

■ Qué impaciente eres...

/
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Catalina
Sabas
Rafael

Melecio
Rafael
Catalina

Sabas

Rafael

2 4

(A  Sabas.) Como' tú en otro' tiempo.
(Si las cosas sé hicieran dos veces.)
Álira, hijo'. L o  mismo tu tía que yo vería
mos con gusto vuestra unión, pero toda
vía sois muy jóvenes, y además, conviene 
dar a A ngelita el tiempO' necesario' para 
irse acostumbrando a la idea de..>., para 
establecer cierta tolerancia..., vam os,

4

para resignarse a ser tu mujer.
Mucho, 110' parece que me quiere.
Eso  vendrá con el trato'. ,
L a s  mujeres acabam os siempre por amar 
a quien nos am a. ’ .
(¡ si no‘, que lo digan mis tres reales se
manales !)
Puedes hablar con tu tía. E lla  conocerá 
mejor que yo  las ideas de A ngelita sobre 
el particular.
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Catalina

Melecio

Dichos. A N G E LA , por la primera derecha. Después, R A FAE LA , por 

el mismo sitio. Después V A L E N T IN A , E.UGENIA y G REG O RIO ,

por cl foro.
*  ^  *\

Angela Y a  viene mamá. Y o y  a buscar mi réga-
lito. (A Catalina.) Dona Catalina, muy bue
nos días. • . •
M uy buenos, Angelita. (Vase Angdita por la 

segunda derecha, volviendo a salir con el ramo que 

entró Gregorio.)
(Y  a mí ni una plirada, ni una frase.)

■(j REG O RIO  (Entrando por el foro con un gran ramo y seguido de
I

Eugenia y Valentina, que traen dos ramos pequeños,)
Señorita A ngela. ¿No' está la señorita? 

Cataluña ; Hermoso' raino ! - .
A n g e l a  (Que sale por segunda derecha' con el otro, que: oye

las palabras de Catalina.) M a n d a d O i l ia C é r  pO r
mí para ofrecérselo' a papá. Gregorio', en
trégaselo'. (Gregorio se lo entrega a Rafael.) 

(Enternecido.) ¡ PobrC hijitá !
E s el único regalo  que puedo' hacerte. 
] Como' no dispongo de dinero !,..
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Sabas

Angela

Gregorio
$

T odos

Gregorio 
T odos  ̂
Gregorio

Rafaela

Angela
Rafaela
Catalina

Rafaela
Melecio

Rafaela
Sabas
V alen.
Eugenia
Rafaela

Angela

R afaela

«

(Acercándose a Angelita.) ¡ Ah !... ¿N o  dispo
nes? ¡ C Eócala.. compañera de indigen
cia ! (Estrechando su mano.) L a  C O m Ú ñ miseria
estrecha nuestra amistad. (Angela se ríe.)

(Mirando por la primera derecha y volviéndose a los 
demás circunstantes.) Y a  S a lc . Un ,viva.
¡ V iva  San R afael !
I V i v a a a  ! (Rafaela aparece en la puerta y  se queda 
parada en el dmtel, haciendo un gesto de sorpresa)
i V iva  Santa R afae la  ! 
i V ivaaa  ! .
¡ V iva  ! (A  las criadas.) Anda, que se me ha 
olvidao  el otro viva  que tenía pensa o. 
(Avanzando.) ¿P e ro  qué cs estó ? ¡ Que ma-

"1\ /T * *1 nO' merezCO'... (Saludando
a todos.) Mi querida C ata lin a ..., el sim pá
tico S a b a s ..., el buen M elecio..., V alen 
tina, Eugenia, Gregorio. . . ¡ Q ué'am ables 
todos, qué am ables !
* * i ramo a Rafaela.) ¡ M i regalo !

(Abrazándola.) ¡ H ija  dc mi alma !
(Entregando a Rafaela el ramo.) Uñ Suplemento
ál canario'.
N o sé cómo agradecer...
(Entregando su ramo.) Débil m ucstra del acen
drado afecto que le profesa su seguro^ ser
vidor, que sus pies besá, Melecio Torde- 
sillas.
G racias, sobrinito'.
(i Sobrin'azo !) ^

(Entregando su ramo.) Felicidades, señora. - 
Loi mismo' digo.
E sto  es demasiado'. Ustedes me confun
den., Tanta felicidad es superior a mis
fuerzas. (Emocionándose hasta sollozar al final del
párrafo.) ¡ D ios, en SU infinita bondad,, nos 
permite saborear este día venturoso', en 
posesión de nuestro mutuo cariño y rodea
dos de nuestra única y querida hija. .(L lora.)
(Enternecida.) ¡ Por, D ió S ,  mamá ! (Solloza tam
bién.)

¡ Un abrazO' ! (D eja  caer, distraída, todos los ramos
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M e l e c i o
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A n g e l a

M e l e c i o

T o d o s

R a f a e l a

A n g e l a

S a b a s
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M e l e c i o

C a t a l i n a

o '

y abraza fuertemente a Angela. Las criadas recogen los 

ramos, que colocan sobre el velador y las sillas. )̂ 

(También enternecido.) | C a r a m b a . . . ,  SOis C a-
paces de enternecerla iina mesa de no
che ! No' lloréis en un día cpmo' éste. V a 
mos a ver los regalos... Todos los am igos 
se ■ han acordado... M ira ..., m ira ...
Un momento, tíos. H agan  ustedes el fa 
vor. (Saca del paquete tín abanico, lo abre y lee.)

c(A mi tía, en el día de su santo.»
Un abanico con versos. '
¡ A y ...,  con I0' que a mí rne^gustan ! (Todos

rodean a Melecio.) • _
(Alguna m ajadería...)
(Leyendo.)
«Ni la yem a m ás dulce, ni el mostachón

[más suave,
ni el m erengue m as tierno, ni el m ás rico

[acitrón,
ni el vaporoso' hojaldre, ni el buñuelo' de 

. • ' [viento',
ni la arom osa pina, ni el jugoso melón, 
ni el anís variado, ni la fina grajea, 
ni las garrapiñadas almendras de A lcalá, 
ni el bizcocho borracho! guadalajaradense, 
el único legítimo' que en mi tienda se da, 
ni de ángel el cabísllo, ni el turrón de

[Jijona,
ni los huevos hilados, ni aun el rnarrón

[ g l a s é j

valen, tía, un pimiento si a  usted se le
[comparan.

Melecio Tordesiílas se lo asegura a usté.»
(Cierra el abanico' y se lo entrega.) 

(Menos Angela.) ¡ B r a v O ,  b ra v O ' ! (Aplauden.)
Preciosos. M uy bonitos. T e  lo agradezco 
mucho. . ,
(Y a  lo decía y o ..., una m ajadería.)' 
Hombre, se ha dejadof usted lO' que más 

me gusta a mí. Los suspiros de monja. 
No' cabían.
(Dándole a Sabas ,vn pellizco.) ¿ LÓS SUSpirO'S
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S a b a s

G r e g o r i o

V a l e n .

E u g e n i a

C a t a l i n a

R a f a e l a

•A n g e l a

R a f a e l a

*

C a t a l i n a

%

R a f a e l a

%

C A T A L IN A  ;

R a f a e l a  

S a b a s  -

I

C a t a l i n a

C a t a l i n a

R a f a e l

I jC .  R a f a e l a

f<C*'
í.ír>;
ífcv*

* .  ‘  , 

í . * ‘  V  *

• t V  ■

«fe'.:.

M e l e c í o

R a f a e l a

M e l e c i o

R a f a e l a

de monja, eli? ¿N o  te basta el suspiro de 
tu esposa?;
Sí, m ujer... sí. (E l suspiro- del moro.)
Y a  me acuerdo-, ya  me acuerdo. (Gritando.)

i V ivan  los amos amables y  chirig'oteros 
• y....
i Calla, estúpido !
Anda al jardín. (Las . dos le empujan hacia el 
foro. Gregiono y 'Valentina se van hacia el foro.)
V aya, dejamos a ustedes.
¿T an  pronto? ■
N o teng-an ustedes prisa.
Les invitamos a desayunarse con nos
otros. -
Gracias. Y a  lo  hemos hechoi, y  además, 
no he’ advertido a Felisa  que iba a salir. 
Po-r lo menos no olviden ustedes que esta 
noche cenamos aquí en fam ilia. Suponp'o 
que no' faltarán.
Convenido-.
Si quieres venir luego- a ju g ar una parti
da de b illar... ^
Si que vendré, así que deje a C ata lin a .,
(Fijándose en Eugenia.) (¡ Qué chíca tan mona *
i Ay,.. . si yo tuviei^a una criadita así, y  no 
el orangután de c a s a !.. .)
Vam os, Sabas-. tDame el brazo-.
V oy, voy. (L e  da el brazo.) '
H asta luego.
Adiós. (Vanse por el foro Catalina y  Sabas, acoin- • 
puñados un .momento por Rafael y' Angela, que' vuel
ven luego a escena.)

(A  Eugenia.) S irva  U S ted  el café. (Vase Euge
nia por la segunda izquierda.)

(A  Ráfasia.) T ía, qúisiera. saber si Angelita 
me am a o no- me ama. ’
Pues pregúntaselo. . - .
E s  que no me atrevo.
Parece mentira que un hombre tan ancho 

corto. M ira. Vete a pasear por el 
jardín. Yo- mandaré a A ngélita â cortar 
fíores, y  así puedes hablarle sin testigos,
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Melecio

Angela

• • 4

G racias, tía ; allá voy. (Vase p o r  el foro. Al

cruzarse con Angela y Rafael^ que vuelven a escena, 

lanza un ruidoso suspiro.)
opla como* un

/ E S C E N A  X
R AFAE L, R A FAE LA , A N G E L A  y E U G E N IA ; después V Á L E N ^ I

, N A  por el foro.

Eugenia

Rafaela

A ngelá
Rafael

Rafaela

Angela

Rafael
Angela
Rafael

A ngela

Rafael
Rafaela

(Saliendo por la segunda izquierda con úna bandeja 

que contiene servicio confpletb de café con leche y al

gunos bollos o panecillos.) Aqur cstá cl désayu- 
no. (L o  coloca sobre la mesa.)
(Sentándose.) VamOS, Angelita. (Eugenia sir

ve el cafe.)
V oy, maiíiá. /
¡E h . . .  un momentito ! Ahora me tóca a
mi. .  (Sacando del bolsillo un estuche y abriéndolo.)
¿ P a r a ' quién e s ’ esto? ¿ P a ra  quién he . 
comprado yo* esto? ¿Q uién va  a llevar en
el cuello* estO'? (Con voz melosa y como si habla- ,

/ • * ' . ‘ . * ' ' '
ra coii Un niño.)
(Tomándolo.) ¿U n  medallón con nuestros 
dos retratos? ¡Q u é idea tan delicada! 
'G racias, R afael, ¡ qué bueno* eres I...
(Levantándose y mirando por encima del hombro de su . 

madre.) ¡ A y, qué b on itO » ! (Rafael se. sienta y 

moja pan en el café.) ¿ Y  OSOS SOÍS VO SO troS  ? 

(Con la boca llena.) H acc.diez y sois., „ .
; PerO' qué guapa eras, mamá ! '
E ra s ... eras... T u  imadre es h o y ‘todayía
(Sotbiéndo en la taza.) gUapa.'
Claro* está ... ¿P u es y tú ? ... ¡ Qué bigote, 
tan fe o ! . . .  ¡ Y  cuánto* pelo*!... ¿ E ra  todo

' - í

",«PA

.>4'í

-  • '  3 ’
. i l '

'■ m

' rYy ♦ * *

'  '  • < « » . # !

R afael Mujer

¡ Indiscreta !  ̂ -
N o fe burles de tu padre. 'Ha sido un 
hombre muy guapo*. . .  (Mirándole.) hace 
diez y seis años.

• * b  v - - ^ *-.1
N  1
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R afaela
Rafael ♦ ^
Rafaela
Rafael

V a l e n .

Rafael V eng

. \

\

Rafaela
Rafael

Rafaela
Rafael

Ráfaela
Rafael

Rafaela
Rafael

seis años, ¿PerO' tú no' tomas café? (An^
gela se sienta y  toma café.)

L a  alegría me quita -el apetito.
4 mas café..) A  mí viceversa.

Una emoción m ás y lloró.
¡ Caram ba con las lágrim as ! (Bebe café.) 
M íram e a mí. Una taza más y estallo-.
(Por el foro,'con varias, cartas y periódicos.) E l CO-.
rreo.

^a. (Recoge el correo y va distribuyéndolo.
A  Rafaela, dándole varias cartas.) P ara  ti. (A  An-

géiita, ídem ídem.), Tom a, dos Cartas y L a  
M oda L leg a n te. Ahí está E l  Im p a rc ia l...
y  e s t a s  p a r a  m i.- (Abriendo dos cartas sucesiva- 

' mente.) F e l i c i t a c i o n e s . . .  (Pasando a Sii mujer 
las cartas después de leerlas.) M i r a ,  d e  C a r r a s 

q u i l l a . . .  d e  ó r e j e d a . . ;  (Leyendo la tercera.) 
D e . .. d e . .. (inquieto.) ( ¡ D e m o i i i o ' ! . . .  D e

qué ocasión...) (Angela
lee con indiferencia una de las cartas.)
¿ D e quién, es ésa ?
( ¡Q u é  com prom iso !) E sta 'r io  tiene im
portancia... E s  insignificante... (Se escapa
de lá carta, y  cae al suelo, un retrato de muíér )
( ¡A t iz a ! ,) ;  . ■
S e  te ha caído p n  retrato.
(Recogiéndolo.)^ A h ... s í... g rac ías ... Un re
trato insignificante. (Mirándolo.) (El S U yO .)
¿P e ro  qu ién 'te  escribe?'

un am igo insignificante.... El 
am igo en cuya casa me .hospedo, cuando
voy a M adrid. (Angela se. levanta y va hacia el 
foro, siempre leyendo.)

(Quitándole la carta dé las manos.) Déjam e V e r . . .

(Queriendo recobrarla.) S i no te va  a intere
sar. ,. - - . .
¿ P o r qué no ? .

■ f  ¡ Quisiera estar en la M a rtin ica !)  ■ ■ 
(Leyendo.) «Querido- peloncito. E s  inútil 
que vengas a  Madrid este mes. Y o  me 
m archo a provincias contratada para una
to u rn ée  de cinco'o seis semanas...-No de-

■ ¿
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jes de mandarme la cantidad convenida.
Siem pre tuya. CoraZ.» (Rafaela mira fijamen- 

te a. Rafael.)

(Aturdido.) Y a  ■ lo véS...
(Se limpia el sudor-.de la frente ton el pañuelo.)
(Leyendo.) «Post-data. Adjunto- va  el retra
to que me has pedido.» (Mirando el retrato.) 
Uña m ujer con traje de punto.. . ]  Pero 
qué poco' puntod... .
A lgún punto veran iego... T ra je  de... ba
ños de rnar. .
(Levantándose y con. acento severo.) ¿P o r  que
me has dicho que era de Santoval?

Quién es esta m ujer?
R a fae la ... se trata de,., un secreto' de fa 
milia., X

Sabes por experiencia que este , género, 
de secretos se me pueden confiar.
( I Maldito^ retrato '! )
H abla. . . '
(Sí, habla, habla...
¡ A h ... esO' es ... se lá 
otra salida...)
¿Q ué secreto'es ése?
Un secreto que yo- no debía violar, pero,' 
tú sospecharías... ¡ vaya  si sO'Specha- 
rías !...
¿D e  t i? ... EsO 'es. ’
S í, sí, Prefiero' confesártelo'. Sabas, :¿ sa- 
b'es? nuestro arríigo! S ab as... el Sabas 
ese que estaba aquí hace un momento-... 
S í, hom bre; Sabas Ortiz. ' . ■
BuenO'; pues Sabás cometió, allá en su' 
juventud, el mismo pecado- que yo.
(Asombrada.) ¿U n  h ljo 'n atu ra l?,
No, una h ija  a quien no- pudo- dar educa
ción por fa lta  de fondos, y que fué reco
gida por una fam ilia de saltimbanquis. 
Catalina no- sabe nada, pero Sabas se 
cartea con su hija por conducto' mío-. Le 
manda de cuando en cuando' algún dine
rillo ... muy'poco.:.; seis reales... ocho-rea-

¿Q ué digo y o ? ...
!... No- veo

}
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M e l e c i o
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R a f a e l

Ies... y  nO' pudiendo' tener junto a sí a la 
muchacha, el pobre quiere al menos po
seer su retrato.
En eso hace bien.- ¿P ero  quién podía fi
gurarse que también, S á b a s? ... M e dejas 
atónita.
Los jóvenes son tan atolondrados... es 
decir, som os.. . /es decir, fuim os...,
Dispénsarhe que haya insistido... . '
No, no-, si has hechoi bien. Podías sospe
char... (Sigue tiablando en voz baja.) -

(En el foro, leyendo la segunda carta.) (NO' me en
gañaba mi corazón. (Leyendo.) «Señorita, 
acabo de llegar a  A s torga. La. adoro a u s
ted... Pronto sabrá usted de mí, Ferncm- 

' do 'P alm erín ..,))  (Radiante,) E stá  en Astor- 
g a ...  Y a  sabía yO' que me quería...) (Guat-i
da la carta y  vuelve al proscenio.)

E S C E N A  X I

Dichos, y M ELE C IO , por el foro. ,

A n g e l a

R a f a e l a

R a f a e l

M e l e c i o

A n g e l a

(Tímidamente.) T ía ... vuelvo, porque van a 
soltar a .Garibaldi... y  mé tiene, tirria... 
(Sonriendo.) ¡ A y ! .  sc me había olvidado...,
A n g e lita ,, Melecio^ quiere hablar contigo;. 
P ara  pedirme relaciones,, ¿ verdad? V aya , 
pues se acabó. T e  digo que no, que no, y 
que no. A sí, clarito. . :
(Asombrada.) ¡Á n g e la !'.., (Rafael y Rafaela se 
levantan.) ' • ^

Que mi corazón pertenece a ofro: A  uñ 
joven que conocí en M adrid, en un baile, 
y a quien adoro- con frenesí.
¡ Se ha vuelto- loca, 1 
¡C om pletam ente!
(Y  dice el tío que eí amor viene, con el 
trato-...)
Tú eres un buen muchaqho, y  si adelga- ’ 
zaras estarías hasta tolerable, pero no

•  >
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R a f a e l a  
A n g e l a  

R a f a e l a  

A n g e l a  

M e l e c i o  ,

puedes s e r ' buen marido, porque eres de
masiado' inocente, no conoces la vida, no' 
has , hecho locuras, calaveradas, barbari
dades...............  .
(FuriosoO I Ah ! . . .  ¿ y  el otro joven?
E s un hombre verdadero,', un hombre co
rrido, elegíante, guapo... con unos ojos,
y una boca, y una nariz...................
Todo eso' loi tengo 'yd , prima.
¿ Y  cómO' no nos has dicho hasta ah o ra?... 
Porque no. estaba segura de si me que- 

. ría, pero ahora lo-cátoy... y si queréis sa
ber su» nom bre...
(Incomodándose.) T c  prohibo que lo' proiiun- 
cies delante de mí.
(Insubordinándose.) Es, Una tiranía.
(Con dulzura.) Obedece a tu padre.
¡ Pues hom bre... es'tá bueno'... un hom
bre corridO', un calavera. T e  casarás con
Melecio O'-serás monja.
(Intervinierido.) ¡ R afael, pO L D ÍO S  !
(Con firmeza.) Pues seré monja.
(Idem.) I A ngela, por D ios !
Prefiero el claustro' a la confitería.
L a s  m onjas también hacen, dulces y nati- 
llas.
(Sollozando.) Déjam e ,en paz.
Silencio'.
(Llorando.) Seré m o n ja , '  Seré m onja, seré
monja. (Vase llorando por la segunda derecha.)

(Llorando.) TÍO'.’ ., t ía .... ¡ Perd ida 'para  siem- 
prc !
No' te apures, tonto. Y a  obedecerá.
L e  impondremos nuestra voluntad sobe
rana.

'  ^

Vuelve a  la tarde, y quizá te demos al
gún alegrón.
Bien. Vo'lyeré. (Suspirando.) ¡A h ! . . .  (Vase 
por el foro.)
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R A FA E L  y R AFAE LA . Luego SABAS por el foro
c

Rafael
Rafaela
Rafael

Rafaela

Rafael

Rafaela

(Muy excitado.) ¡ EstO' CS ínauditO !
No' te sofoques.
¡ V aya  si se casará !...; \ Pues floja heren
cia le espera al sobrinitó ! Y  que los dul
ces producen.
Cólicos... los últimos que mandó. Y  digo 
yo-... si la chica no le-quiere... v  
Eso^ nO'tiene que ver. ¿Som os los padres 
o no lo som os?

V  '  •

Cálm ate, hombre. A ngelita es. buena, nos 
quiere mucho', tiene una inteligencia cla
rísima. Yoi le' hablaré, y  si, como es pro
bable, eso de M adrid no es m ás que un 
capricho', propip 'dé los pocos años, reco
nocerá su error y nos dejará el cuidado de 
asegurar su felicidad.
A sí 'sea.
(Suspirando.) ¡ A y, si yo' pudiera asegurar 
también la de...
¿ L a  de quién?
R afae l... aquí fa lta  una persona, que no 
participa de. nuestra felicidad... Una per
sona que 110' e$ responsable de la culpa 
de aquellos que le dieron el s e r . . ,  ̂^
(Inquieto.) ¡ A d iÓ S  1 )

Rafaela ¡ Qué dichosa sería yO' si quisieras satis
facer el deseO' más ferviente de mi vida... 
tener otro' hijo... pero el cielo no me lo ha 
concedido',;.
Sí,' nos lo ha negado... el cielo:es así.
Eso! nO'. Si tú quisieras.., — - /
(Atónito;) ¿Cómoi? ¿Q ué quieres decir?
Que en realidad: tenemos, un niño. Tu

Rafael
Rafaela

Rafael
Rafaela

Rafael

Rafael , 
Rafaela 
Rafael 
Rafaela

Rafael

Rafaela

No hablemos ho'y de eso'. No' me recuera 
dés... no 'm e am argues...'
S í, por cierto. Precisam ente quiero qué 
hablemos hoy, Cúando me confesaste la

f V * ,  • ' *
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existencia de ese pobre ser, me propuse 
no afiadir a tu confusión la vergüenza de 
tener que contestar a mis pi:eguntas in
discretas. E sta  parte de tu vida ha sido 
para mí un capítulo inédito.
Que no debes leer. Y ó  te agradezco' esa 
delicadeza'.
Pero; por tu conducta ejem plar...
(Haciendo un gesto de .asombro.) ¿E jem p lar?
S l  P or tu conducta modelo^ has adquiri
do' toda mi confianza, y. creO' que ya  ,es 
hora de que yo sepa detaljádamente todo 
lO' ocurrido. No' me negarás en el día de 
hoy la satisfacción de un deseo'tan senci- 
:11o. N o me la puedes negar, esposO' mío’. 
(Desconfiemos.) Bueno'... ¿qué quieres
saber? (Ra.faela indica a Rafael que se siente.. Am-
b,os' lo hacen.) . ' ' - :

\  *  •  '

¿Q ué ha sido de la m adre?
¿Q ué madre?;
¡ L a  mádre dé tu hijo !
Ahy sí... (Efectivam ente, ese niño, como 
todos los niños, necesita tener uña m a
dre... no había yo; caídó’,..)
V am os... domina tu emoción... ¿ L a  ma-

En el otroi mundos (Asi, acabo' antes.)
(Énteinecida.) ¿ M ú r i Ó ?

Completamente. N o quedó ni tanto así.,
• (Señalando con el dedo.) ^
¿ E ra  bonita ? .

, Un prodigio. Con cada ojo. . . y  unas ca
deras... ' , - ■ ■
¿P o r  qué nO' te casaste con ella?
Porque te conocí a t i . .. y  se acabó.
A sí sois los hombres. ¿D e  quién era h ija? 
D e un fabricante.

, ¿ D e qué ? -
D e pipas y botones de nácar. ' 
¿C óm o la conociste?
P iles... como se conoce, a una joven... 
hija de un fabricante. Y o  estaba allí...

. '-k

\ i

.'.IS'

* V * i

•  4 .

I *.V»

T»*»*

'•'S\

l .

V  I■:irM
- >  % 

V ' . ' . í "

é??
i * *

•U

. . V i *

"M) '"f
'  ' ‘ - V .

« ' f i y

i r

i  a j-Mr



':c-
'¡ ¡ i ' f •m:-

1

i '  • 
7 .
«  •

V ' >  •

•  ;

•  ✓

i

I '  -  • ’  

t  •

V  —
J  '
> "

i  /  
/  -

«

* .  •* 
y».

✓
A  . -•

‘  r

!  . '

' . f  .

*_1 .  '

'i-'

V *  > ^

t  * .

:v'-'
y r c * *  \

Oí' •
••

R  .

:

V '  : . .  :

* 1  ’ .

• >  / ■  I 

'  ' V / . ;  *  ■ ■ .

t; ■-•:•.
V - X : .

r̂ V:
* * .  ^

't .-ifíi'-j;*' 'N

i » V 4 \

v ' , " * '  * '  * * ' * .  ' | , ^ *  * , * l ,  » « ' * • ' • •  '  !  V * " ^

' , f '

R a f a e l a

R a f a e l

• R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a ,

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

• ■ j  /

i - '' s

35 /

/

ella- también estaba allí... y ,a s í..' 
mO'S a conocernos...
¿ E l  apellido' del hijo' será el de la m a
dre? '
N aturalm ente..._ Como com prenderás... 
no' le ¿ba a d ar... , ‘
M al te has portado' con esa in feliz ; pero, 
en fin, siquiera has velado por tu hijo', y 
yoy lejos de m irar con malos ojos esa afec
ción^ he acabado' por, compartirla.
( i Qué m alo se pone e s t o !... ¡ Qué

■ m a l o ' ■ '
Te. confieso' que una niña me hubiera gus
tado' rriás. . . .  .
(Cándidamente,) Pues mira, Si lo’ llegO' a s a - . 
ber lo' arreglo  a tu gusto.

■ No' te burles, que estO' es muy serio. A 
juzgar por la alegría que - m anifestabas 
siem pre-que subías al tren para ir a M a
drid, he calculado^ el sufrimiento que de
bías experim entar pór no tener cercayde 
ti a tu hijo, y hoy, día dé nuestro santo’, 
te  pido que lo celelDremos concediendo, un 
sitio' eii esta casa, un lugar en esta fam i
lia a esa desgraciada criatura. ,
( í Cataplum ! ) ¡ R afae la  !... éso' es impo- 
. ' s i b l e ^  . -
¿ P o r  qué? , '
Porque el muehacho es un calavera, un
perdido ...N o' se puede hacer carrera de 
él.
.Es uiuy natural.. Abandonado* a sí mismo 
no podía ocurrir otra cosa. L a  vida de 
fam ilia; los buenos ejemplos que tu le 
darás', cam biarán pronto su carácter, 
¿Q ué diría Ang-elita , viendo ' de pronto a 
un joven desconocido', que ni siquiera lle
va  mi apellido', instalarse en casa?
L e haremos creer que es un huérfano',, un 
ñiño perdido que tú has educado*... Nada, 
es cosa hecha. V as a escribir en seguida 
a Fernando.
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¡ Estás loca !
Rafael. No- podría estimarte en lo porve
nir si continuases viviendo' a mi lado- con 
esa gravé falta sobre tu conciencia. ¿Es
cribes o nO'? ,‘ • * « / * \
(Bueno. Con romper luegO' la carta...)
Escribiré. '
Gracias. Te reconozco. Vamos a tu des-

la carta... 
!)

pero, ¿y
¡ Qué
Anda,
Sí, sí. Vamos al berengenal. \
¿Al berengenal? -
Digo, al despacho.
(Púx el foro.) Aquí csto'y. Te doy treinta
para cincuenta y la salida.
Amigo Sabas, a propósito. Ahí lo tiene 
usted. Encima de la mesa. (Riéndose.)
(Sin comprender.) ¿Encímá dc la mcsa? Ah, 
gracias, ®¿el café?... Ya he tomado'.
No, no es el café. El retrato/
Eso es, el retrato. (Aparte.a Sabas.) (j Psh !...
disimula__ya te explicaré... )
■¿ Pero qué, retrato ? ’ ■
Hombre, el que usted esperaba con tanta 
impaéiencia. El retrato de su hija. "
(Tomandti' el retrato.) (Una titiritera... ¿mi

. hija?) ' . , ,
Con permiso. Vamos a escribir una car
ta. Volvemos en seguida. ' :

. i pobre'Sabas ! ¡ Qué cara pone ! 
Espérenos aquí, ¿eh? Vamo^, Rafael.
(Vanse por la primera derecha.) '
(Asombrado en el centro de la escena 'mirando el re

trato.) ¿El retrató'.de mi hija? \ PerO, ca
racoles ! ¿Dónde y cuándo' la habré, te-

■p : ■ , -y -
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L a  misma decoración del acto anterior. Sobre la mesa no ,.está ya el 
servicio de café. Los ramos y demás regalos también han des
aparecido. Al levantarse el telón Rafaela está sentada a la de
recha, Rafael, a la izquierda j ambos en actitud dolorida, como

t d f  '

de personas que han sufrido una desgracia. • '
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ESCENA PRIMERA
, 4

R a f a e l , R a f a e l a  ; después EU G EN IA  por la segunda izquierda.
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R afaela
Rafael

Rafaela
Rafael

Rafaela
R afael
R afaela
Rafael

Rafaela

R afael
/
Rafaela
R afael
Rafaela

¡ Dios .mío'! ¿quién podía fig'ürarse?... 
i Calla, calla ! Yô  estoy desfallecido', in
sensible, así... como si fuera de corcho... 
¡ Qué golpe tan̂  inesperado !
ComO' casi todos los golpes... ; no> lo'S es
pera Lino' y. . . ¡ pum ! ya los. tiene encima. 
¡ Es horroroso! ' '
¡ Monstruoso'!
¿ Y  dices que ha sido de repente? 
Instantáneo... una apoplejía fulminan
te... y ¡zas !... Yo' lo' veía ya venir..., te
nía el cogote muy grueso'.
Haga usted proyectos para este resul
tado'.
Si no somos nada. Rg.ra avis . . , digo, 
'fulvis eris.
En fin, tendremos que doAinarnos.
Es preciso.. Hay que sobreponerse... .
No ha sido- culpa nuestra..

\

H ijo s .— 4
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R a f a e l ' ‘

Ciaro que no. '
Y  comO' no tiene rem edio...
No' tiene.,
(Saliendo por segunda izquierda con ramos de flores.)
¿ Dónde quiere la señora que ponga . las 
.flores ?
¿F lo re s?  E n  esta casa no puede haber 
hoy más flores que siem previvas o  cri
santemos.
Y  algún ciprés. / a a p \
(Hace un gesto de asombro.) ( ¿ Q u é  p a s a r á .^  )

(Vase por el foro.) ■  ̂ ^

(Se levanta, se acerca a Rafael, le pone la mano en la
frente y le pulsa.) R afael, estás muy destem-
piado.
(Hechazándoia.) Déjam e, déjame. No., se me 
puede tocar hoy.
¿P o r qué? /
Por eso ... porque estoy destemplado.  ̂
V oy a servirte otra taza de tila. ¿Q uie
res?  . '
N o te molestes,
•Sí, s í... E so  te entonará..
Bueno. (Destem plado... entonará... pa
rece que estamos arreglando una gu ita
rra.) '
Ahora vuelvo*. (Vase por segunda derecha.)

(Levantándose.) ¡A y . . .  gracias a D ios ! ¡ Con 
este golpe 'final he salido para siempre do 
to-dos mis líos ! ¡ Qué a gustO‘ se queda
uno !, (Bailando y castañeteando los dedos.) T a 
rarí, tararí, tararé ... tití, tO', to ... (Con mú
sica de. la jota aragonesa.) _
(Saliendo de nuevo y viéndole.) ¿  Qué CS CSO'.
¿E stá s  bailando? ,
S í... la ... danza m acabra... (T a ra ré a la
danza macabra, ^bailando al mismo tiempo.) EstO'.
es nerj^ioso'... Fenóm enos nerviosos que 
produce el exceso de pena comprimida.
L a  tila te.calm ará. M ejor es que la  tomes 
en el comedor. - .

■ Como quieras. (Me va  a hacer daño tan-
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danza m acabra, síinulando un ataque de nervios.) s.
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A N G E L A  por la segunda izquierda. Luego, C A T A L IN A  por el foro.
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(Con la  carta del primer acto en la  mano.) «L a ado-
ro a usted...»  E sto  no puede estar más 
claro ... «Estoy en A sto rg a ...»  Tam bién 
es muy claro ..: «Pronto' sabrá usted de 
mí.» E sto  ya  no' está claro. ¿C ó m o ?... 
¿cu án d o?... ¿ se  atreverá a venir?
(Por el foro. Entra muy sofocada y  jadeante.) j A y  1 . . .  
(Tomando aliento.) I A y ,  ’ qué disgUStO'!... 
(Cae sentada en, una silla,) \ H ola, A n g e Ü t a  ! . . .
¿N o  está aquí mi marido'?
No', señora. ' ■
En la oficina tampoco' está..'. (Rabiosa.) Se 
me ha escapado... ¡ A y de él si le vuelvo 
a echar la vista encima !
¿ Pero' qué le pasa a usted ?
¡ El viejo, verde, el hipócrita, él trapace
ro ! ¡ T antas veces como me ha jurado 
que , yo  era su -íprimero y único' am or !
¡ Ananías !... ; Judas !... Ocultarme du
rante diez y siete años los amores crimi
nales que había tenido' con una joven ... y
laé consecuencias... ¡q u é  consecuencias! 
¿ E s  posib le?... ¿D on  Sab as?
¡S í ,  hija, ese p illo !... ¡ .Y  ser él niismo 
quien me ha comunicado !... P or supues
to', yo  siempre tuve mis so'Spechas. H a
bía un no sé qué en sus costum bres..., el 
dinero no- le duraba apen as...,, y  la culpa 
es m ía ..., nada niás que m ía ..., por haber
le concedido dem asiada libertad ..., por 
haberle dado más dinero' del necesario. 
Pero lo< que es en adelante... la Inquisi
ción se va  a quedar tam añita.,,' "Vaya,
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m e voy al Círculo a ver si esta. L e  daré 
un escándalo' nionum ental. . .  'No creas, 
que ya se ha* llevado' en casa su merecido', 
pero no estoy satisfecha. Quiero sacarle 
los o jos... Adiós.

Angela (Acompañándola.) V am os, Catalina, tenga
usted calma..., reflexione que...

Catalina -  N o puedo' reflexionar..., no puedo' ...,Me
siento fero z ..., carnívora.

Angela Se va usted a comprometer... (Vanse las
dos discuüendo por el foro.)

R afael

Sabas

R afael

Sabas

R afael
Sabas

E S C E N A  I I I

RAFAEL. Luego SABAS.
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(Por la segunda derecha.) ¿ Quién hábra inven
tado la tiía? Y o  creo que me v a  a  hacer 
daño. Pero  no hay m ás remdio que fingir 
excitación... Tengo la obligación de estar 
nervioso unos cuantos d ías... A l fin y al 
cabo' la pérdida de un hijo siempre es la
pérdida de un hijo ... (Sabas entra por el foro 
con aspecto abatido. Lleva el sombrero abollado, la 
corbata deshecha, el chaleco sin la mayor parte de los 
botones. Se sienta sin decir una palabra.) ¡ S a b a S  .
¿qué es eso? ¿D e  donde sales? ^
Del jardín. E stab a  escondido detrás de 
una maceta. Cuando venía a  tu casa vi 
entrar a mi m ujer ; ahora la  he visto salir
con tu ,hija.
E stás hecho una lástim a, ¿Q ué te ha 
ocurrido?
Me ha ocurrido que he puesto en ensayo 
tu ingenioso ardid. ¡ M ecachis ! ¡ S i  no 
llega a ser ingenioso'!... ¡ Siéndolo', por 
poeo me m a ta n !...
¿C óm o? ¿T ú  h as...
He confesado a mi m ujer que ante¿ de 

casarm e había cometido' una falta,^y que, 
a consecuencia de esa fa lta , tenia una 
hija natural en las islas Canarias.
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¡V i l  im itador! ¿ Y  cómo te has atre
vido?.. .
¿C óm o? ¿P u es no has sido tu mismo 

quien me dió los m edios..., quien me in
c itó ?...
¿ Y o ?  ¿Q ue yo  te incité?... 
Naturalm ente. Cuando, me disteis el re
trato de la titiritera, diciéndome que era 
el retrato de mi hija, al principio no com
prendí..., pero; después supuse que tú, 
compadecido- de mi situación, querías 
qüe yo; me aprovechara también del re
curso maravilloso', y que para que I0' in
tentase me dabas ese retrato, preparán
dome ya  el terreno delante de tu mujer. 
Tuve un acceso, de heroísmo, llegué a mi 
casa y . ..
¿ Y  se lo dijiste a C atalina?
No ; lo que es cara a cara, ni aun con un 

acceso de heroísmo, nunca me hubiera 
atrevido'. Me come. L e  escribí una carta, 
que coloqué unida al retrato en su cesta 
de labor, y  esperé los acontecimientos. 
Y o  dije ; En cuanto lo sepa, le dará un 
ataque de nervios.
¿ Y  le dió?
L e  dió por pegárm e. E l ataque lo sufrí 
yo'. Aquello' fué horrible. S e  arrojó a  mi- 
cuello, me arrancó los botonfes del cha
leco, me abolló el som brero... y  lot que 
había debajo., en fin, ya  me ves. V en go  a 
oedirte proteeción, puesto que tú tienes 
a culpa. Ahora ya  estam os iguales,. Tú , 

padre de un h ijo ; y yo', de una hija. Si 
quieres podemos casarlos a los dos.
T e equivocas. Mi hijo ha subido al cielo.
(Estupefacto.) ¿ Qué me cucntas ?
L e he matado'. L e  he asesinado.
Pero, ¿por qué?
Porque mi m ujer se empeñó en quo vi-, 
niéra a  v iv ir con nosotros. L a  situación 
se ag ravab a ... y  no teniendo otra salida,

a
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dije a R afaela  OAie al ir a echar al correo
la carta que llamándole escribí al mu
chacho, encontré un telegram a urgente 
dándome la triste noticia de su falleci
miento a consecuencia de una congestión
cerebral.

E res maquiavélico'. ¿ Y  ahora se acabaron 
los viajes a M adrid?
I Quiá, inventaré otra c o sa !
M e causas una verdadera admiración.
(Con modestia.) Soy muy inteligente,' lo con
fieso. M e salgo  de lo vu lgar. M e salgo  del
m ontón. (Viendo a Rafaela, que entra por la' se
gunda derecha.) j Chist !... | R afae la  ! (Sabas se 
arregla un poco el traje y la corbata.)
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I*'r Dichos y RAFAELA. Después, ÁNGELA, por el foro.
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A ngela

¿ T e  tom arías otra tacita?
No', nO’.
(Viendo a Sabas.) j Ah 1... S ab as... ¿ L e  ha 
contado' a usted R afael la desgracia tan 
horrible?
Sí...., es,, desagradable... ] Caram ba !..., 
Un hijo tan crecido... _ .
Y  tan guapO'... Tenia un b igotito ... y  una 
naricita... Y a  verá usted el retrato*. (Lloran
do y abrazando a Rafael.) ¡ A y, pobl e R afael ! 
(Abrazando a Rafaela.) ¡ RobrC R afaela  !
¡ Cuando iba a venir en nuestra compa
ñ ía ! . . . ,  '
E l hombre propone y R afael dispone... 

DigO', D io s ..., D ios dispone.
Cuando iba a sentarse a nuestra m esa ...,' 
a  com partir nuestroi techo... ¡A y ,  S a 
bas !... ¡ Quiera D ios que nunca le ocurra 
a usted lo* mismo con su hija !...
P o r ahora sigue b ien ..., gracias.
(Por el foro.) ¿Q ué cs o sto ? ... ¿M am á llo
rando?
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Si tú supieras, Angela...,, si supieras... 
¿O curre alguna desgracia?
Terrib le... Acabam os de saber que el hijo 
de...
(Tapándole la boca. A Rafaela.) (¿Q ué Vas a ha
cer, imprudente? Amgela debe ign orar...) 
(Tienes razón.)
(Con insistencia.) ¿ E l  hijo de qüién?...
D e Sabas. (Éste lo pagará.)
¿D e  Sab as?
Sí. Sabas tiene un hijo’.
( ¡ Qué ernbustero'! )
(Con malicia.) \ Y a  ! Y a  lo Sabía.
( ¡P u es sabe m ás que yod)
(Asombrado.) ¿ Qué tÚ Sabías?...
Me lo ha dicho Catalina, que ha estado 
aquL
¡ Ah !...
(A Rafael.) ( ¿ Y a  S6 han enterado?)
(A Rafaela.) (Se COnoce.)
Pero ella dice que es una hija.
Una hija y un hijo-... Tiene dos.
(¡A tiza  !.,. Soy el padre universal.)
Pues el' hijo, que ayer estaba sano y bue
no, acaba de m orir de una apoplejía, (a 
Sabas.) ( ¡L lo r a ,  hombre, llora^ haz el fa 
v o r !  ¡ No, seas zoq u ete !)
(Atontado.) ¡A h  ! . . .  ¿Tam bién tengo que 
llorar?
¡ Pobrecilloi! Lo' siento' mucho.
(Si nO' lloras te pido las cuarenta y una 
pesetas.)
( ¡B u e n o ! ¡L o  que hace un hombre por
OChO' duros !) (Finge llorar.) '
(A Angela.) ¿ L o  v e s? ... M ira qué aco'ugo- 
jad o ... ¡P o b re  S a b a s ! . . .  Y  como R afaela  
y yO' somos tán sensib les..., todo' nos
afecta... (Se limpia los ojos con el pañuelo. A Sabas;)
( ¡D i algO' triste, a lcorn oque!...)
(Llorando.) ¡A y ! . . .  |Q ué tristeza!
Anda, vam os a ju g a r unas caram bolas.
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S a b a s doy

A n g e l a

R a f a e l

S a b a s  .

(Olvidándose de su papel.) V a n iO S  . .. .X o
treinta para cincuenta .y la salida.
¿P ero ‘ va  a jugar,, después de una des
gracia  tan terrible?
P ara  aturdirse... Eso  ̂ le d istraerá... ¡ D es
dichado' p a d re !... Anda, Sabas, anda. 
V alor. (Ahora te explicaré.)
(A Rafael.) (Es cl Último hijo que te aguan

to*, ¿éh ? Que conste.) (Vanse por la primera 

izquierda.)

E S C E N A  V
RAFAELA y ÁNGELA. Después, EUGENIA.

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

E u g e n ia

R a f a e l a

¡ Lástim a de chico ! ¿ Y  era m ayor? 
r Veintiséis años.

¿C atalina no sabrá nada?'
Ño-. Ni se te ocurra decírselo. ( j E s  fo r
zoso* mentir !)  No* llevaba su apellido. 
¿Cómo- se llam aba?
P u es... (No- le ha conocido- y puedo..:) 
S e  llamaba Fernando- Palm erín. (Angela
lanza un fuerte grito y cae desmayada en brazos de su
madre.) H ija m ía ..., hija de mi a lm a ..., 
¿qué te pasa? ¡A y  I... Quizá el disgusto- 
de está m añana, o- el corsé demasiado 
apretado... (Llamando.) ¡ Eugenia ! ¡ Euge-

É
n ía  1 (Entra Eugenia por la segunda derecha.) 
Señora... (Viendo á Angela.) ¡ ^ y  l--- d Q ^ ^
tiene la señorita?
Un vahído-... T rae  agua, vinagre, éter... 
E l éter lo- tengo- yo guardado-... Ayúdame.
(La  sientan en una silla.) A gu ard a... (Vase por la 
primera derecha.)

E S C E N A  V I

ANGELA y EUGENIA.

E u g e n ia (Abanicando a Angela con el delantal.) Señ orita ...,
señorita A n gela ... (Pausa.) Y a  se l e  va pa
sando... Soy yo-, señorita..., Eugenia.

■:.v
' i *

1 « IV. íJ

- . ?

a

I



y  N ^  •

r,.

í .  ■♦ % .
\ \  i
i .
 ̂ 4

ir>

45
A ngela

Eugenia
A ngela

Eugenia
A ngela

Eugenia
A ngela

Eugenia

Angela

/

(Volviendo en sí.) ¿Q u ién ?... j Ah ! ... E u ge
n ia ... S í . . . ,  es espantoso.
(Con curiosidad.) ¿ EspantOSO ? ... ¿ Qué ? 
(Sollozando.) ¿ N o 'lo' sabes? Fernando^.., mi
n ovio ..., el que se parecía al C id ...
S í, ya  sé ... E l de la  ca ja  de pasas.
N o le veré m ás, Eugenia. Y a  no perte
nece al mundo de los vivos. M e lo- ha 
dicho mamá.
(Asombrada.) ¿ H a  muertO?
D e repente..., una congestión... Aquí 
m ism o..., en A storga.
V am os... ¡ Qué m ala suerte ! Ir  a conges
tionarse tan fuera de cacho...

4 •

N o le sobreviviré. N os enterrarán juntos.

E S C E N A  V II

Dichos. FERNANDO, por el foro; luego, RAFAELA,

F e r n a n d o  (a  Valentina, que le sigue. ) B ien ... esperaré...
Anuncia a don Fernando' Palm erín. (Rafae
la’, que sale con un frasquito en la mano, al oir el 

'  nombre lanza un grito y huye por la primera derecha,
arrojando a Fernando el frasco. Angela, lanza otro 
grito y huye por ségunda izquierda. Eugenia, también

4

gritando, huye por segunda derecha, y Valentina, por 
el foro.)

E S C E N A  V IH

FERN AN D O ; después. RAFAEL.

f

F e r n a n d o  E l . recibimiento' no puede ser m ás cho
cante. T res m'ujeres que echan a correr..., 
una que me tj,ra un frasco. (Recogiéndolo.) 
Un frasco  de é jer...
(Por la primera izquierda, con un taco en la mano.)
¿Q ué gritO'S serán é so s? ... ( ¡V irg e n  san
tísima ! ¡ Fernando Palm erín !)

Rafael

* ♦ ♦ .* 
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F e r n a n d o

R a f a e l

F  ERNANDO
R a f a e l

F e r n a n d o ,
R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l me 
laberse

F  ERNANDO
R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o '

R a f a e l

FERNANDO'

R a f a e l

(¡ Calla !... D od Aristides Cam pom anes...) 
(¡ Y  yo' que acabO' de com unicar,a mi mu
jer su fallecim iento! ¡ D io s ' mío, si le 
ve !...)
(Saludando.) Señor don A ristides...

% • ^

PerO', hom bre..., ¿v ive  u sted ?... ¿T iene
usted el descaro' de estar vivo?
A sí párece.
¡ Cuánto I0' siento !
M uchas gracias. '
N o'..., quería decir... vam os, que 
hace usted muy mal tercio Qon no 
muertO'. M e pone usted en un verdadero 
apuro, y su presencia en esta casa ...
¿ L e  desagrada a usted?
MuchO'. Muchísimo'.
N o acierto a explicarm e... /
E s  largo  de , contar, y  en estos momen
tos... Y a  le explicaré en otra ocasión ..., 
fuera de aquí... Ahora le ruego* que me 
diga el motivo* de su venida... Sea .usted
breve. "(Tomando una silla que ésíá próxima a Fer
nando.) H ágam e usted el favo r...
(Creyendo que le invita a sentarse.X G r a C ia S . (Va a 
sentarse.)
(Retirando la silla.) D e no* tom ar asiento'. V a 
mos, prontO'. ¿Q ué desea usted?
N o sé con qué derecho me apremia usted 
de ese modo-. Y o  deseo hablar, con don 
Ram ón M osquera y su señora, dueños de 
esta casa, y a  usted no le creo p arien te ; 
pero, en ñn, su presencia aquí me auto
riza a pensar que quizás sea amigo* ínti
mo', y  lo celebro-, porque así podrá ayu
darme en mi pretensión.
V e n g a  la pretensión... ¡ V ivito , vivito ! 
Cansado de mis iocuras, en las' que usted 
ha tomado' parte tan activa y principal...
(Mirando a todos lados.) | P st !... B a je  la VOZ.
H e resuelto- casarm e con una preciosa jo
ven que conocí en M adrid, en un baile. 
(Intranquilo.) ¿ E n  un bailq? (; Canastos í)
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.F ernando '
R a f a e l

F e r n a n d o ;
R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o1

R a f a e l

' F e r n a n d o  
R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o '
R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

Sí. La  señorita, doñ^ , Angela Mosquera.'
(Dejando caer el taco al suelo y cayendo sentado en
una silla.)* (Mi hija. E ra  de este tararnhana 
de quien se enamoró en el baile.)
¿Q ué? ¿ L e  sorprende?
N o ..., fiada.
¿ Puedo contar con usted ?
(Mirando al cielo.) (Scñ or..., un rasgo. de in
gen io ..., una m entira bien traída.)
¿M e ayudará?
(Dándose una palmada en la frente, como hombre que 
ha encontrado una idea.) (| Y a  está !) NO', SCñor.
D e ninguna m anera.
(Con extrañeza.) ¿ N O '?
V oy a decirle por qué. A ngela es una 
muchacha muy bonita, muy elegante..., 
muy-bien educada...
(Con entusiasmo.) Celestial, encantadora. »
Su mam a es la m ujer m ás sim pática que 
usted se puede im aginar.
Me alegro', tendré buena süegra,
Pero-, desgraciadam ente, el padre...
(Con inquietud.)-¡ Ah ! ¿ E l  padre no-?
M ire usted, Fernando-. A l padre.de Ange-, 
la  nadie le conoce m ás a fondo- que yo. 
E s  un calavera incorregible, un aventu
rero, aficionadb a las faldas.
V am os, como' usted. . ,
M ás que yo. Se ha gastado  con las muje
res toda su fortuna. '
Siendo- su ya...
Y  la de su m ujer y la  de su hija. L o  que 
es la dote no cuente usted non élla.
Me es igual. No- me gu ía  el interés.
(Con rabia.) (No- m uerde... Apretarem os.) 
¡A y , am igo F e rn a n d o !... Lo- peor no es 
lo- qúe le, llevo- dicho-.
¿ H ay más ?.
H a sufrido una condena p or’ lesiones. Le 
mordió en uña oreja al gobernador civil. 
(Tranquilizándose.) Ah, pues si no- es m ás que 
eso no me sorprende. Tendrá el genio

. I
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R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l
f

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

\

vivo^... temperamento b ilioso ..., y  la  bi
lis ...
(L a  bilis es la que y o ’ estoy trag-ando... 
E ste  tío; me desespera... Ahora verás...)  
S í, tiene usted razón... Pero  todavía falta 
algO' más grave.
¡ Caracoles !... ¿ M ás grave ?
A ngelita ... .
(Alarmado.) ¿Q ué?
Tiene un novio- constructor de dulces. 
¿Constructor de dulces?
Sí, hom bre; lo- que llam apios, vu lgar
mente, confitero. E stá  loca por él, lo que 
se dice acaram elada, y hace pocos d ías...
(Cogiéndole por un brazo y zarandeándole.) ¿ Qué
pasó hace unos días ? j Vam os !
Intentó fugarse con su n ovio ..., nada más 
que un intento... Líbrem e D ios de ofen
der a Angelita, no... E s  buena, es hon
ra d a ..., pero- ante la oposición de sus pa
d res..., en un momento de desespera
ción.... Los cogieron en segu id a..., a  los 
diez m inutos...,, en la  puerta del jard ín ... 
L a  reputación de la muchacha no ha su
frido en modo- alguno, pero se enteró todo 
el pueblo..., y  si ahora usted ..., sabiendo 
que quiere a otro...
(Abatido.) No' sc csfuerzc usted en persua
dirme ; demasiado- comprendo-.
Y o  he cumplido- mi deber .de amigo- con
fesándole la, verdad. A  mí me parece que 
la boda con el confitero es inevitable. 
Otro cualquiera se expondría...
B asta , Campo-manes. No- quiero- saber 
m ás. E sa  revelación me hace muy desgra
ciado'', porque mi cariño- erá sincero-; 
pero, como hombre de honor que soy, re
nuncio a ella, abandono esta casa para no 
volver jam ás y hoy mismo' regresaré a 
M adrid. ,
(Respirando con satisfacción.) (| A y ! ,j  Y a  era
h o ra ! ;T ra b a jillo  ha costado!) S í, sí.
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(Sacando el reloj.) Tiene usted un tren a las 
cuatro. E s  el mejor. L os otros son peli
grosos, descarrilan, llegan tarde... 

F e r n a n d o  Adiós, Cam pom anes... G racias, Campo-
manes. (Abrazándole.)

R a fa el  Adiós, adiós. (Vase Femando por el foro, acom
pañado hasta la puerta por Rafael, y llevándose, dis
traído, el frasco de éter.)

'  -  í»
E S C E N A  IX

R A F A E L ; después, SABAS, por la primera izquierda.

/

1-

‘ ^
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R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s  
R a f a e l  
S a b a s  . 
R a f a e l

(Volviendo a escena.) UnO' menOS. AsuntO' COn-
cluído*. M e río' yo' de Meternich, y de .Bis- 
m arck, y de León y Castillo.
(Saliendo con un taco en la mano.) ¡ Cuarenta y

nueve seguidas !... ; Chico, qúé serie ! 
(Asombrado.) ¿C uarenta y nueve? (Nunca ha 
pasado de se is... Se conoce qíie jugando 
solo- juega más.)
Anda, tú tiras.
S í, s í .. . ,  vamos.
¿T en ías v isitas?
S í... (No' se lo d igo ... E s  muy torpe y 
podría...) E l nuecero... L e  estaba com
prando' nueces... ¡ E a  ! V oy a hacerte otras 
cuarenta y  nueve sí te vuelves de espalda.

s

(Vanse por la segunda -izquierda.)

E S C E N A  X  •'
ANGELA, E U G E N IA ; después, FERNANDO. Angela se asoma con 
precaución por la segunda izquierda. Eugenia hace lo mismo por la

• segunda derecha.

r:/
5 ,

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n ia

Eugenia.
Señorita. , 
i V ive  ! V ive !
S í, señorita. A  mí lo' que me convence más
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î :'
t  ,

i.'*!

I-
l'.'
i  •

< Í 
h *

"U  •
\ Í 4  *

• \ '.
* J

•■; I'

• »1

.  k*-

. 1 '■

. k-r
• , ' i '

.1
/

♦ I

• ri s
. .(

M
t

. ‘ U1;/1

.'K  ?h’-.

I
(l:

».U*.

\

-  f . k \ ' : r ' a '  ' * r '  * / “  r  • ; ( • * ? • • '  ! , ;T :  *--'5 •• «v  / 1 '  ^  ‘  '  • •  j  * :  '  * • * * '" ^  < * é  '  * - * ' ' '  * ' * * '  *'•* * '  '  Vh T

> '

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n i a  
A n g e l a ,

E u g e n ia

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

E u g e n i a

A n g e l a

1
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de que no está m uerto es que se m ovía ., 
y hablaba...
(Entrando ■ en escena.) Debe haberse marchu'
do'.
(Idem.) E s natural. A l ver cómO' le recibía'
mos...

F e r n a n d o

¡ Y o  me he llevado' un susto ! A l princi
pio creí que era su sombra.
Y o  también, y dije : ; Pues no‘ tiene mala 
sombra !
¿V erdad  que es g’Uapo? 
i V aya  !... ¿P e ro  está usted segura de que
era él?
Segurísim a. Lo' que no comprendo' es 
córno' decían que se había muerto.
A lguna equivocáción.
¿ Y  no sab es? ..: ¡M ira  qué casualidad ! 
¿D e  quién dirás que es.hijo'?
No' caigO'.
D e don Sabas Ortiz.
¡ Qué atrocidad ! ¿D e  don Sabas y de 
do'fia C atalina?
No'. D e don Sabas sólo... E s  hijo..., h ijo ... 
de segunda clase. ¿P ero  qué habrá dicho 
de nosotras? ¡E c h a r  a correr y dejarle
solo' 1 *
Puede que haya creído que aquí en A s- 
torga es costum bre recibir así a las v i
sitas.
Calla, simple. Y  ahora se me ocurre a 

■ mí una idea. ¿V o lverá  o no vo lverá?
¿N o  ha de volver? L os enamorados, 
cuando' quierén bien, son como las palo'- 
mas : siempre vuelven al palomar a bus
car la comida.
Entonces yO' vengo a ser... a s í... como 
la algarroba. ¡A y . . . ,  quiera D ios que mi 
Fernando- tenga mucho' apetito '!
(Por ei foro.) Me llevaba el frasco  de éter... 
No quiero conservar un éter deshonrado, 
que -ha pertenecido... (Viendo a Angela.)

¡ E l l a !
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SI

Eugenia 
Fernando 
Angela 
Eugenia •

Fernando
Angela

Fernando

Angela
I

Fernando

Angela

Fernando
Angela

Fernando
Angela

Fernando

Angela
f

Fernando

Angela

Fernando
Angela
Fernando

Angela

(A Angela.) (¡ No' decía yO'!)
Siento encontrarla. (Saludando.) Señorita... 
Caballero...
(Aquí sobra una... ¡ V a y a 's i  es guapoi!)
(Vase por segunda derecha.)
Pido* a usted mil perdones por...
A l contrario. Y o  soy quien... le ruegO' nos 
dispense, que cuando vino  ̂ antes... ni 
mamá ni yo  esperábam os tener el gustO'... 
; Ah ! ¿Cuando' ustedes' no- esperan a una 
p erso n a...?
Echam os a correr..., sí, señor.
(Y  le tiran a la cabeza cualquier objeto.)
(Entregando a Aiigelita el frasco.) H agam e U Sted
el favo r de tom ar...
(¿S erá  un obsequio?) ¡M uchísim as g ra 
c ias... ; es usted demasiado' amable. (To
mándolo.). ¿ P a ra  qué se ha m olestado?
N o es m odestia. E ra  un deber.
(Algún perfum e...) (Destapando el frasco y olien
do.) ( ¡U f ! . . .  Esto' es éter... ¡Q u é  obse
quió' tan extraño !...)  . ■
¿ L a  tía , buena?
Buena, g rac ias ... Pero' siéntese usted.
(Ofreciéndole una silla.) .
(Sentándose.) Gracias. (¡ Qué situación tan 
v io len ta !...)   ̂ .
(Sentándose.) ¿D e  modo que estaba usted 
vivO'? .
(D ale ..., todos me preguntan lo m ism o...) 
S í, señorita... (Suspirando.) ¡D esg rac iad a
mente !...
¿D esgraciadam ente? '¿ Y  por qué? ¿N o  
dice usted que me adora? Supongo que 
su objéto' al venir a A storgá no será otro 
que... (Ruborizándose.) pedir mi mano.- •
Ése era, efectivamente.
(Asombrada!) ¿ E ra ?  ¿ D e  modo' quc y a ...?  
A n ge la , no  m e O'bligue a ofenderla , a re- 
éo rd a rle 'c ie rta s  cosas...
¿C iertas cosas? ¿Q ué quiere usted de

c ir?  Hable.

kC.'. f
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F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a
. /

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

Estoy enterado dé lo del confitero.
;A h !  ¿ S í? . . .  N o haga usted ca so ..., eso
no tiene im portancia...
( ¡F r io le r a ! . . .  ¡ Y  lo  dice con una frescu 
ra !)
E s  un’ primo' mío.
E l parentesco' no altera en nada determi
nados hechos.
Son cosas de mis padres. Ellos hubieran 
visto  con mucho gusto  que yo  me casara 
con él.
E s  natural. ,
P e ro  esta m añana he declarado' fo rm a l
m ente a m is padres que con el únicO' que 
con traeré m atrim on io  es con usted. P id a  
usted m ás...
N o ..., si no pido m ás... (¡ Pero  qué situa
ción tan violenta !)
(Parece que no se entusiasm a m ucho... 
¡A h ! . . .  ¡Q u izás tema el pobrecillo que 
yo, al saber s a  o rigen ...) ¿ H a  visto  usted 
ya  al señor O rtiz?
¿A l señor O rtiz?,.'. N o ... (¿Quién será el 
señor Ortiz?)
A  la señora de Ortiz ya  comprendo que . 
no podría usted presentarse, porque ella 
ignora, según me ha dicho:, la existencia
de usted.
E s  muy probable. Como yO' la suya.
¡ Ah ! ¿Tampoco' sabía usted... ? Pues O r
tiz es casado'...
(Impaciente.) .M ire usted, A ngela, no he v is
to' a  esos señores de O rtiz... (Con intención,
mirándola fijamente y recalcando las palabras.) pCrO
he v is to  a Cam pom anes.
¿ CampO'manes ? (¿ Quién será C am pom a
nes?
H e hablado extensam ente con él.
(Con indiferencia.) LO ' CClcbrO' m U C ho. ( ¿ A  q u é

ven drá?...)
(No se turba... . ¿ Y  cómo le digo y o ? ...
¡ E s  tan durO'!...)
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A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F  ERNANDO
A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

Ahora quiero decirle una cosa que espero 
hará variar su actitud... Y o  sé quién es 
usted, Fern an d o ..., conozco' la irregulari
dad que existe en su pasado'.
(¡ L e  han contado mis líos !)
Pero no me importa. N o  tema usted que 
opong-a ningún reparo...
(Lo creo.)
Espero que a mis padres les sucederá lo 
mismo. P or lo tanto, si usted está deci
dido a pedir mi m ano...
(Con desvío;) Su m ano...
A no ser que prefiera usted que la pida 
el señor Ortiz.
(i D ale con Ortiz !)
Quizás fuera m ás correcto. Claro está 
que la señora de Ortiz tendrá que ente
rarse más o menos tarde de que usted 
anda por el mundo', y  casi me , inclino' a 
creer, Fernando', que usted mismo, y 
cuanto antes, debía tratar de verla, arro
jarse  a sus pies, solicitar su perdón.
(No entiendo una,jota... Resulta que para 
andar por el mundo' necesito' pedirle per
miso' a  la señora de O rtiz... -y rog'arle que 
me dispense...)
¿ Quedamos , de '^acuerdo? ¿ Lo  hará us
ted? Don Sabas es muy apocado' y nunca 
se atrevería...
(¿D on S a b a s? . . . ' Éste es nuevo...)
En seguida puede usted ver a m f padre y 
convencerle para que consienta... Y o  
también influiré con él... E s  muy bueno¡... 
En el fondO', un alm a de Dios.
(Con sorna.) Y a..,., ya lo' sé ..., bucnísimo'. 
(Levantándose.) No' hay más quc hablar, ¿eh?, 
(Levantándose.) A n gela ... (Tomando una deci
sión.) Y a  he dicho a usted que hablé con 
Campomanes.
¿ Quién es Campomanes ?
N o se h aga  usted de nuevas. E ste  señor

t

y

Hijos. —5
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A ng ela
F ernando

A ngela

A ngela

F ernando
A ngela

me ha enterado,.., (Vacilando.) me ha ente-,
rado...
¿D e  qué?
Primero', de que su papá de usted nO' reú
ne las condiciones de moralidad, de res
petabilidad... necesarias.
¿M i padre? (indignada.) ¿Qu6 mi p ad re .... 
E so  es una calum nia... S i precisamente es
un modelo...

F er nand o  Bien. Dejemos a su padre... Pero  lo otro ...
es terrible... \ o a
¿L o  otro? .¿Quiere ustcdí acab ar• ¿Q ué
es lo otro?
No insista usted.
Sí, s i...,  necesito saberlo ..., hable usted ..., 
(Con imperio.) SO \ o  m ando... ¿Q ué le han
dicho? j

Fernando Sea. Campomanes me ha dicho que usted
intentó fu garse  de su casa, hace pocos
días, con un confitero. , , t.
¡ J e s ú s !  ¡Q ü é  in fam ia! ¿ Y  usted lo ha 
crpído? E se  Campomanes, a quien no co
nozco, ni he visto  en mi vida, debe ser 
un m iserable..., algún enemigo n u estra  
¿P ero  usted no comprende que un hecho 
semejante, un escándalo tan ruidoso', se 
sabría en toda la población? Infórm ese 
usted, yo se lo ruego, pregunte usted a 
unos y a o tro s..., y  verá el concepto que 
siempre he merecido.

F ernando  (En eso tiene razón... ¿Si se habrán bur
lado de mí ? Parece que habla con since
ridad.) ^
(Indignada.) N o sc acusa dc CSC modo a una
señorita... Fernando, le creía a usted más 
prudente... ; pero no importa, ahora soy 
yo quien exige que usted m e pruebe esa 
criminal calumnia, o*, en caso contranO', 
me dé una satisfacción, cumplida. Adiós, 
Fernando', ad iós... (Medio mutis por segunda 

izquierda.)
Fernando (Cou resolución.) .No, A n g^ lita ..., no..., se

Angela
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A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F 'e r n a n d O' 
A n g e l a  . 
F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o

A n g e l a

F e r n a n d o
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^ a b a r o n  mis dudas. Perdónem e usted... 
He leído en sus ojos la verdad de cuanto 
ahrm aba... He sido juguete de ese hom
bre... A hora veO' c laro ... Campomanes nô  
me inspira confianza.'.., no he debido dar
le credito... Recuerdo que hubo una épo
ca en que me pedía mis docum entos..., no 
sé con qué fin ... Debe ser un enredador
I y  yo  le he creído !... ¿M e perdona usted? 
F e  perdono'.
(Cogiendo una mano de Angela.) Sí, Angfelita
pediré su mano. ‘ '
Prom étam e usted dos cosas.
Prom etidas. ¿C uáles son?
L a  , primera, no hablar por ahora a mis 
padres ni una palabra de este asunto. Sé 
disgustarían atrozmente.
¿ Y  la segunda?
Que cuando' vuelva a ver a ese embus
tero' de Cam pom anes...
Descuide usted ..., llevará su merecido.^
Ahora voy corriendo a buscar a mi m a
dre.
¡A h  ! ¿P o r  fin se decide usted?
Y a  estaba decidido'.
M e a leg ro ..., es lo m ejor... ¡ .Pero, por 
Dios,^ Fernan do..., mücha^ prudencia !... 
Podría disgustarse.
¿Q uién?
L a  señora de Ortiz.
Pues con m andarla a paseo... (Dichosa 
señora de Ortiz.)
No, n o ..., es muy susceptible y lo- estro- 
peana todo.
(Será alguna parienta próxim a..., a lgu 
na tía...) H asta  muy pronto, Angela. 
Valor, Fernando'..., y  diplomacia.
L a  tendré. (Se estrechan las manos y vase' Fer
nando por n  foro, acompañado hasta -la puerta por 
Angela.)
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/; ANGELA, SABAS, por la primera izquierda,

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

S a b a s

(. A n g e l a

S a b a s

A n g e l a

> I 

k S a b a s
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(Desde la puerta, como hablando con Rafael.) Bue-
no'. H asta luego. V olveré después de la 
oficina. S í, saldré con precaución, no sea 
que mi m ujer... (Se dirige despacio; ai foro.) 
(Vipndoie.) ¡A y , don Sabas, querido don S a 
bas ! ¿N o  sabe usted _ la gran  noticia? 
Prepárese usted a recibir un alegrón. V a 
m o s..,, ¡ si no se lo puede usted im aginar 1 
¿U n  a legró n ..., y o ? ... ¡M e  ch o caría !... 
N o tengO 'costum bre... . ,
(Dicen que la alegría m ata... Se  I0' ire 
contando' poco' a poco^...) P u es... sepa us
ted, don Sabas, que su h ijo ..., aquel que 
se había m uerto..., ¿sabe usted?
Sí. ¿Q ué? .
Se había muerto, efectivamente, pero.no 
del todo. N o era una apoplejía, no : era 
el tifus, la viruela, el saram pión... Ayer 
se encontraba grav ísim o ..., esta mañana 
estaba m ás a liv iado ..., y esta tard e..., 
hace cinco minutos que acaba de salii de 
aquí... ¡ E a , ya I0' sabe usted ! ■
Caram ba, caram ba. ¿Conque el joven no
había liquidado? ’ ^
V ive, don Sabas, v ive ... y, adem ás, me 
a m a ... Y o  también le amO'..., no'S amamos 
lo'S d o s..., nos queremos casar en seguida. 
( ¡U y ! . . .  O tro lío ... PerO', V irgen  santa,
¿n o  se van a acabar estas, trapisondas?
¡ Y  todo me lo cuenta a mí !)
Usted nos ayudará, ¿verdad?
( ¡ E s e  R afael, que me deja s o lo ! . . . '
No' pierda usted tiem po..., ande usted ...,

■ pídale mi mano' a p ap á ..., se I0' ruegO'. 
M ira ..., A n g e la ..., mi cabeza se ... Y o  me 
vuelvo loco... D éjam e... (Pies en polvoro
sa..'., es lo mejor.) (Vase corriendo por el foro.)
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Pobre hom bre..., la emoción le ha tras
tornado com pletam snte... Irá  a buscar a 
su hijo.^.., quizás también a su mujer para 
confesarle el secreto... y  volver después, 
todos juntos, a hablar con mis padres.
(Permanece un instante en el. foro mirando al jardín.)
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R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

ANGELA y R A FA E LA ; después, RAFAEL;

t

(Por la primera derecha, sin ver a Angela.) H e  p a -
sado el miedo más espantoso de toda mi 
Vida. S i estuviéram os todavía en aquellos 
tiempos en que se creía que existían fan 
tasm as y trasg 'os,.., hubiera creído' que 
ese hombre era un fantasm a o un tras- 
§■ 0..., pero como' ya  no' estam os en aque
llos tiempos no lo' puedo' creer. * -
¡ M am á, querida mamá !... ¡ Qué aleería ! 
Fernando vive.

'Y a  lo sé, hija mía, ya  lo sé.
¡ L e  he vistO' con mis propios ojos !
Y o  tam bién... ¿P ero  tú le conoces?
V oy a contarte..., verás...

no- nae cuentes n ad a .. luego.
1 *  ̂ r con tu padre... ¿ L e
has. v is to ? .;. ¿D ónde está?
N o lo  sé .., A ver si en el jard ín ... (Sc
asoma al foro. Rafael, con el taco en la mano’ sale 
por'Ia izquierda.)
Noi, mírale. Aquí viene.
(Sonriéndose.) ¡ Hola, monina ! (Poniéndose muy 
serio de repente.) (| A y, SO me olvidaba la 
tristeza !) (En tono lúgubre.) j HoIa, monina ! 
¿Q uieres tom ar...
¿M ás tila?  D e ninguna manera.
¿Q uieres tom ar asiento'? Necesito ha
blarte.,
(Le teng-o  ̂ un cerote a estas conferencias.) 
E sto y .,, a h í,,., ensayando^ un retroceso
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R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

muy d ifícil..., para aturdirm e,. para ol
v id ar..., en estos días de luto...
Y a  lo' ensayarás luego. ^Siéntate.
(Después de todo, como no ha llegado a 
verle, puedo' estar tranquilo.) (Se sientan.) 
¿ E s  que... quieres hablarm e?...
Sí. '
¿D e  qué?
Lo sabrás en .seguida. (A Angela.) Angela, 
vete a tu cuarto. Deseo hablar a solas 
con tu padre.
E stá  bien, mamá. t
Con tal de que no le haya visto ...)
Con tal de que no se opongan...) (Vase

por la segunda izquierda.)
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RAFAEL y R A FA E LA ; después, VALENTINA.

(En tono severo.) Rafael.
R afaela.
M e has engañado..
(Fingiendo sorpresa.) ¿ T c  diriges a ... Un SCr- 
vidor, 0 > a ... (Mirando al rededor suyo.)
Sí ; a  un servidor. A  ti. . '
¿ Y  d ices...?  Me ha parecido^ comprender 
que decías... que yO' te había...
Engañado^ miserablemente. .
(Sonriendo.) IVÍe lo' d irá s ■ en bro'ma, ¿e h ? ...
P o r d istraerte..., por aturd irte..., en es
tos días de luto. :
No^
(¿S i le habrá visto?)
T u  hijo vive. T u  hijO' nô  ha muerto. 
¿Q ué me d ices?... ¿ E s tá s  segura? 
Completamente. L e  acabo» de ver aquí 
mismo, en esta casa.
(Fingiendo alegría.) ¿  V C raS ? . . .  H o m b r C ,
pues... m ira... me alegro, m uchísim o..., 
tengo» una satisfacción... M e quitas un 
peso...
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B asta  de farsa.
(¿Córno le habrá visto?)
¿P o r qué me has engañado, R a fae l?  
¿Q ué móvil te ha sugerido' esa m entira? 
Bien sabes que nada puede quebrantar la 
confianza que tengO’ en ti depositada. 
Aceptaré tus explicaciones ; pero si he de 
aceptarlas, es preciso antes, naturalm en
te, que me las des.
(Y  vam os con el embuste número seis
cientos. Un día es un día.) B u en o ..., pues 
ya  que deseas saberlo...., lo vas a saber,.. 
Y o  no quería decírtelo..., pero... te em
p eñ as..., in sistes..., aprem ias..., interro
g a s ... (Ño' se  me acude nada artístico...) 
Verdaderam ente yo  no deb ía ..., quizás tú 
sientas después...
Suprim e los preámbulos.
(Distraído.) E s que estoy urdiendo, fj U y 0 
¿'Urdiendo?
Ardiendo- ardiendo en cólera. Si mi hijo 
noi ha muerto para dos demás, para mí sí 
que ha muerto'.
¿ P a ra  ti? ¿ P o r  qué razón?
F íjate  bien en mis palabras. ¿ T e  fijas?

■ S í. Me fijo..  ̂ . *
Hace mucho tiempo que yo había adivi
nado tu secreto: deseo de ver a mi hijo 
entre nosotros, y queriendo darte una sor
presa, escribí antes a Fernando ordenán
dole que se pusiera en camino ayer, con 
objeto' de que llegase aquí hoy, día de tu 
santo'.
¿ Hiciste eso, R a fa e l?  ¡ Qué delicado eres !
¡ CómO' te reconozco' en ese rasg^o !
Y a  ves, siempre soy eh mismo., ; E l hom
bre de los grandes rasgos ! ¡ Poquito que 
me reía yo  esta m añana interiormente 
cuando me proponías que trajéram os al 
rnuchacho !... Y  decía, interiormente tam 
bién : «j Si su p ie ra !...»
(Riendo.) ¡ E s  natural : te desternillarías ¡

f e  ■ -
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R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

9

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

U na risa hom érica..., la de tos mejoreá 
tiempos de Homero. (¡ P ero  qué cinismo
tengoi!)
Continúa.
Continúo. En lugar de ir a correos, como 
tú creías, voy a la estación, lleg-a el tren, 
se detiene, baja Fernando... ¡y a  compren- 
derás la e scen a !... (Simulándola.) i 3
m ío ' -¡.Padre de mi a lm a !...  ¡A  mis 
b ra z o s !. '.  ¡P o r  f in !.. .  ¿ Y  mi segunda 
m adre?... ¡B u e n a , g ’̂ ' ^ ^ i a s L a g n m a s  
sollozos, suspiros entrecortados... (, Bues 
sale artístico', ya  lo creo !)
(Impaciente.) S ígU e ,  sigUC.
Salim os de la estación, y tras, tras, U 'i® ’ 
por las calles de As torga, nos dirigim os

a casa. , , • ,
¡ Qué alegres vendríais ! - ^  „
Como dos pares de castañuelas... Per 
ae-uarda, que ahora entra lo triste ... 
M ientras hablábam os, yo  iba notando en 
él algo extraño... E staba receloso, intran
quilo, contrariado... L e  pregunto que 
tiene... Contesta con evasivas... Insisto,, 
le estrecho cada vez. m á s ..., y po'r fin me 
confiésii que... entre e l juego y las mu
jeres ha gastado  todo.lo  que nosotros I-
mandábamO'S. . .
1 L a  juventud !... . .
Que ha pedido dinero a todos mis ami
gos de M adrid y que debe cerca de siete
mil duros.
E l abandono' en que estaba...
(Fingiendo incomodarse.) ¿ Qué abandonOl qUé
abandono? L os vicios. M e indigne, me 
■ puse rojo, después am arillo. L o  co]o por 
el cuello, dudo si ahogarle o  m andarle que 
regrese a M adrid, o'pto por esto ultim o...
y se lo ordeno. ^
E l  ■ pobrecillo no ha cumplido la  orden. 
Sin duda esperando ser perdonado, estu
vo antes aquí.
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R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a V

R a f a e l

R a f a e l a

R a p ia e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

V a l e n .

R a f a e l a

R a f a e l

V a l e n .
R a f a e l a

V a l e n .
R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

> % S  4

I
-is

é l

Lo sé.
N o he podido hablarle, pero...
L e  he hablado yo.
¿Q ué le has dicho*?
Que le prohibía para* siempre ,1a entrada 
en el domicilio paternal.
V am os, R afael. Sé indulgente, sé huma
no. Sigue los impulsos de tu corazón g e 
neroso*. P iensa que es tu hijo, la carne de 
tu carn e ...
¿ S í, e h ? ... ¡ Menudoi hueso* tiene esa car-; 
ne ! ¡ Siete mil duros !... P o r este precio*, 
solomillo,
Perdona^^ R afael, perdona.
Noi hay de qué, mujer. E res muy dueña. 
Que perdones a Fernando', digo.
Nunca.
Reducirem os nuestros gastos, le pagare
m os sus deudas poco a poco*.
Cuando* le pague á ese trasto* una pese
ta habrá llovido. (Se levanta.) | V aya  si ha
brá llovido*!

t

(Suplicante.) ¡ Hazlo* por mí !
N o insistas. E s  inútil. Tengo* razo*nes po
derosas, razones de im portancia suprema 
para exig ir que ese individuo* no* vuelva a 
poner los pies ^en esta casa, y yo* te ase
guro  que no los pondrá.
(Por el foro, anunciando.) E l seuor don F e r
nando Palm érín.
É l... (Se levanta.)
(j H o r r o r  ! . . . )  (A Valentina, precipitadamente.)
Qué nO‘ estam os..., que no* hay nadie..., 
que herho*s salido* para el U ruguay...* o 
el P a ra g u a y ... ( ¡A y !)
B i e n ,  s e ñ o r .  (Medio mutis.)
A guarda, Valentina. (Valentina se detiene.)
Que pase ese caballero.
Bien, señora. (Vase.)
¿Q ué haces?
(Con energía.) Justicia.
Protesto* y rpe vo y ... (Al P araguay.)
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R a f a e l a

R a f a e l

V a l e n .

(Cogiéndole de un brazo.) ' N o ' t6  i r á s .  ^
(; Pero' qué larg;a es la vida, santo DíoS, 
qué la rga  !...)
(Por el foro.) PaSC U Sted .

E S C E N A  X IV

Dichos y FERNANDO, por ti foro.

F e r n a n d o

R a f a e l a

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

R a f a e l a

. FERNANDO'

R a f a e l a

F e r n a n d o

R a f a e l

R a f a e l a

F e r n a n d o

R a f a e l a

F e r n a n d o

(Saludando.) Señora.
H ágam e usted el favor de tom ar asiento.
(Cierra todas las puertas, incluso las del foro.) , 
(Viendo a Rafael.) \ Ah !... E stá  USted aquí, 
¿eh ? (Le da un fuerte puñetazo eñ el hombro.) 
(Haciéndose el desentendido.) Si..., aqUÍ, (Tocán
dose el hombro.) aqui... SÍ S6 sentara usted 
estaría más cóm odo... (¿P o r qué me ha
brá dado' este puñetazo?)- 
(A Rafael.) (Tenemos que arreg lar una cuen-. 
tecita, señor Campomanes,^ y la arreg la
remos después. Ahora, chitón. Aquí no
quierO ' e s c á n d a lo .)  (Le tira un pellizco.)
( ¡A y ! . . .  ¿P o r , qué me pellizcará?...) (Se
va junto a Rafaela.)
(Tomando una silla.) SiéntCSe. (Los tres se sien
tan.). ¿Me autoriza usted para que le hable 
con toda franquezacomo si fuera sü ver
dadera madre?
Con mucho gusto, señora. (¿P o r qué se 
quedará este estúpido?)
En ese caso  creO' que nos entenderemos. 
Perm ítam e usted... (indicando a Rafael.) El 
señor no debería presenciar...
(¡ O jalá I ¡ Qué m ás quisiera !)
N o tema usted'. L e  he obligado yo  a <que- 

■ darse. E s  conveniente.
En ese caso-...
T anto  mi marido como yo, querido F er
nando, comprendemos que los jóvenes de
ben divertirse.
(Sonriendo.) ¡ L a  juveiitud dura tan p o co !.;,
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Rafaela ■ Pero no es necesario hacer locuras, y us
ted, Fernando, no' negará que se ha exce
d ido..., que ha rebasado el lím ite...

Fernando (Mis líos... se los habrá contado ese chis
moso.) Confieso', señ ora..., que en ocasio
nes...

Rafaela

Rafael
Fernando
Rafaela
Fernando
Rafaela

Fernando

Rafaela

Fernando

Rafaela 
F ernando

Rafael

Rafaela

Fernando
Rafaela

Fernando • ♦
V

Rafaela

Rafael

Su padre de usted tiene sobrados motivos 
para estar descontento...
(¡ L os rayos no> son oportunos ! ¡ Quiá !) 
¿ Mi padre ? Creo* que usted no le conoce. 
M ejor que usted.
(Qué coincidencia.)
L e  conO’ZCO' hace muchos años, los sufi
cientes, para saber que es buenoi, indul
gente, cariñoso, y que le perdonará a us
ted, con la condición de que en adelante 
siente la cabeza y renuncie para siempre 
a la vida desordenada que ha llevado' has
ta aquí.
(Indicando a Rafael.) ¿ E s O  lo  h a b r á  S á b id O  U S-
ter p o r ...?
Sí. E l me lo ha dicho, y ha hecho' muy 
bien.
(El prim er puntapié va a ser imponente.) 
Señora, olvidemos esoi, si a usted le pa
rece... Hablemos de A ngelita.'
¿D e  mi hija?..-. ¿ L a  ha vistO' usted? . 
H e tenido hace poco' el placer de hablar 
con ella.
(Pues ya  me explico' el puñetazo y el pe
llizco.) ■
(Con inteiés.) Vam os a ver. ¿Q ué impresión 
le ha causado' a usted:?
PrO'funda. E s  adorable.
Me alegrO'. Se entenderán ustedes muy 
bien. ■
¿D e  modoi que usted nO' se opone a mis 
pretensiones ?
Todo' lo' contrario-. Y  nii maridO' tampoco.
(Mirando a Rafael.) ¿V erd ad ?
Tampoco'. (; D ios mío ! Ahora estaba in
dicada la tila.)

m'
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F e r n a n d o  G racias, señora. Entonces:.., tiña V e2
convenidos... No> sé córnoi dem ostrar mi 
reconocimiento'. ’ (Se levanta.) <

R a f a e l a  (Levantándose.) D e un rnodo’ muy sencillo.
(Tomando la mano a Rafael y llevándole hacia Fer
nando.) No tiene usted más que... 

F e r n a n d o  (Atajándole la palabra.) Llam ar a mi madre,
que me espera en el jardín, ¿no' es eso? 
( ¡S u  m ad re ! ¡A pocalíptico '! ¡ E l  cao s!)
(Aterrada.) ¿ S u  m a d r e ?  (Rafael tararea por. lo 

bajo la "Danza macabra".)
F e r n a n d o  V erá  usted qué simpática. Vuelvo* en se

guida . (Vase por el foro.) *

R a f a e l

R a f a e l a

E S C E N A  X V

Dichos, menos Fernando.

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a  
R a f a e l .

R a f a e l a

(Inmóvil y como aturdida.) ¿  S u  m a d r e ?
, (SólO' un terrem oto fuertecito me podría 
salvar.)
Tiene madre. V ive  su madre. L e  acom- 
>aña su madre. ¡ Y  tú me asegurabas que 
labía muerto !
(E stá  visto, em la suerte de m atar no me 
luzcO'. Siem pre pincho en hueso.)
¿Q ué quiere decir esto, R a fae l?
E s  la resurrección de jas alm as. N o te 
preocupes. Tenía qüe llegar, según el 
catecismo'.. . .
S i me habías confesado la  existencia del 
hijo', por qué ocultar la de la  m adre? 
Porque temía provocar, tus celos..., exci
tar tus sospechas..., perder tu confianza. 
(Excitada.) ¿ L a  am arás aún?
L a  odio. Y  para demostrártelo', ahora 
mismo voy a arro'jarla de esta casa, (Se
dirig-e al foro.)
(Deteniéndole.) No'. QuÍero vcros frente a
frente. En  vuestra actitud comprenderé 
la verdad. \ D ios m ío '! ¡ D ios inío ! Con-
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Rafael

Rafaela

,tra la m uerta no- sentía enojo, pero’ ante 
la v iva  tiemblo, dudo...
(¿P ara  qué me habré metido* yo' a inven
tar hijos natufales?) (Femando y Mercedes apa
recen en el foro.)
Aquí están. Corazón, no' estalles.

E S C E N A  X V I

Dichos, FERNANDO y M ERCEDES.

Fernando

Rafael
Mercedes
Rafaela

Mercedes
Fernando

Mercedes
Rafael

Rafaela

Mercedes

Rafaela

Mercedes

Rafael
Rafaela
Rafael

I

(Presentando a Rafaela.) L a  SCñora dc MosqUe-
ra. Mi madre. ' ’
(Olé. A hora empieza lo' buenO'.)
Señora...
Señora... (Toda esta escena la hará Rafaela com
primiéndose para no llorar y pasándose de vez cuando 
el pañuelo por los ojos.) S i r v a S e  U S t c d .. .  (Indi
cando una silla.)
(A Fernando, indicando a Rafael.) ¿ E l  p a d r e ?
(A Mercedes.) No', un am ig o ..., un ch isga
rab ís... . ,
(Saludando a Rafael.) Caballero'...
(Aturdido.) B eso  a usted la mano...' (H asta 
aquí no' vam os mal.)
(Mirando a Mercedes.) (E s PCgular. M e pare
ce que va lgo  yó mucho' m ás que ella.)
(A Rafaela.') D.ispense ustcd, señora, que 
nos hayam os tomado* la libertad de venir 
a esta casa, pero yO' tenía un vivísim o de
seo* de conocer a usted.

«  4

G racias..., el gu sto ... (No puedo, no pue
do...) (Con intención.) A  mi espo*so será inútil
que le presente. D e so'bra le co'nocefá 
usted.
¿A  su esposo'? Francam ente, no recuerdo 
haberle visto  en mi vida.
(¡ C lam  !)
(¡ Com edianta..., cómo disimula !)
(A Rafaela.) ( ¿ V e s  qué fría  cstá conmi
g o ? )  Y  yo' qué frío', ¿eh ? (Aparte.) (Como 
que estoy helado.)

t'.r ' I
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R a f a e l a  , 
M e r c e d e s

R a f a e l a

M e r c e d e s

F e r n a n d o

M e r c e d e s

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

M e r c e d e s

(A R afael) (Silencio.) . '
M ientras paseaba por el jardín he vistO', 
asom ada en un balcón, a una muchacha 
verdaderam ente deliciosa. ¿A caso  será su 
hija de usted?
Probablemente.
L e felicito' por tener semejante perla.
E s  un diamante.
BuenO'. No- reñiremos por la calificación. 
Y  su cara respira bondad ; en esO' no- sue
lo* equivocarme. Respecto' a. usted, seño*- 
ra ,.todo elogio' me parece pálido. Los in
form es que de ustedes había tomado antes 
de decidirme a venir se confirman con la 
inmejorable im presión, que recibo.
(¡ H a tomado- informes !... ; Se necesita 
d escaro !...)
(Voy a v e r -si me escurro.) (Se levanta.)
(A R afael) (¿D ónde vas?)
(A R afae la .)  (Un Calambre en esta pierna.)
(Se sienta.)
A sí, pues, me felicito' y  felicito a mi hijo 
Fernando por tener la suerte de ingresar 
en el seno- de una fam ilia tan simpática 
como respetable. E ste  genero de fam ilias 
ya  va  desapareciendo-, por desgracia. L a  
agitación de la vida moderna, la irregu
laridad en las costumbres hacen que mu
chos hogares no' sean lo- que pqrecen. H ay 
mucha corrupción, señora, mucha, créa
me usted. ] Se lleva una cada chasco-!

R a f a e l a

M e r c e d e s

R a f a e l a

H ay muchos maridos infieles, muchas es
posas ultrajadas, hijos naturales que apa
recen inesperadam ente..., fa ltas ignora
das . . . . .
(¡Q ué aplomo-!..: ¿ S e  burlará?)
En  cuanto a mi hijo, poco- tengo que der 
cir. Aun es muy joven, ha sido algO' loco, 
pero ya va  corrigiéndose, y esperoi que 
cuando esté casado...
(Levantándose.) (No puedo m á s..., mc enga
ñan mis fuerzas.)
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R a f a e l

M e r c e d e s

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

M e r c e d e s

R a f a e l

M e r c e d e s

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

M e r c e d e s

F e r n a n d o

4 4 '

(l L leg a  la catástrofe !)
A ngela, su hija de usted, no se arrepen
tirá de haberle elegido- por esposo.
(Aterrado.) (¡ L legó  !)
(Asombrada.) ¿C óm o? ¿Q ué dice u sted?... 
¿ S u  hijo' esposo de mi h ija ? ... E l herm a
no con... ¡A y  !... ¡M e  vuelvo lo ca ...j me 
vuelvo lo ca ..., no quiero escuchar m á s !
(Vase llorando por primera derecha.).
Dispénsenla ustedes..,., padece de los ner
v io s ..., y siempre que le hablan de casar 
a su h ija ..., la idea de separarse de ella... 
Y a  com prenderán... ,¡ L a  quiere tanto !
S í, sí, es lógico. N o importa. Y a  vol
veremos .
E so  es ; vuelvan ustedes otra vez, dentro 
de un par de añ o s..., (Rectificando.) de un 
par de d ías ..., y ya  se le habrá pasado-. 
(Mañana mismo- emigro- de esta pobla
ción.)
H asta la v ista , caballero-.
(Saludando.) Sen o ra ... •

%

(Acercándose mucho a Rafael y hablándole en la mis
ma cara,) H asta  la  vista. (Le da intencionada
mente un fuerte pisotón.)
(Haciendo un gesto de dolor.) (¡ U y, qué brutO- ! 
¡ Qué dolor I) (Sonriéndose forzadamente.) He te
nido muchísimo placer... (¡ Quiá !) (Se diri
gen todos al foro. Oyese dentro ruido de voces des
templadas, como de personas que disputan.)
¿Q ué es eso?
Parece q.ue riñen. (Aparecen en el fondo Sabas 
y Catalina, que disputan acaloradamente. Ca^talina 
lleva en la manO' el retrato que sacó en el acto pri
mero. Administra a Sabas algunos empellones v le da 
con el retrato en la cara.)
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ESCENA ÚLTIMA

R A FA E L, M ERCEDES, FE R N A N D O , SABAS y C A T A L IN A . Des

pués, Á N G E LA : Después, R AFAE LA , Después, E U G E N IA  y V A LE N -

H IN A . Después, M ELECIO .

C a t a l i n a

R a f a e l

-Ca t a l i n a

S a b a s

R a f a e l

A n g e l a

M e r c e d e s

A n g e l a

C a t a l i n a '

A n g e l a

C a t a l i n a

F e r n a n d o

C a t a l i n a

F e r n a n d o

C a t a l i n a

S a b a s

C a t a l i n a

R a f a e l a

A n g e l a

t  i.'.í

• .  • • • ¿N  N.*J.

(A  Sabas.) Anda, sátiro, pillastre, Sardaná-
palO', Herodes. (Enseñándole el retrato.), Tc lo '
vas a comer.
(¡ Esos faltan !) ^
(Viendo a Rafael.) ¡Ay, Rafael !̂ ... ¿No Sabe 
usted lo que me pasa? ¡ Mire usted qué re
trato he encontrado en mi cesta de abor ! 
Es' hija suya..., de, Sabas... Ese tuno 
tenía una hija natural. Que lO' sepa todo, 
el mundo'. (A  Mercedes.) Mire usted, señora.
(A  Rafael.) (Sálvame.)
(A  Sabas.) (Es el primer pronto.)
(Por ia segunda izquierda.) (¡ Fernando !)
(¡ Ang-'ela !) ¡Señorita! (Saludando.)

(Saludando.) Señora... (A  Catalina.) ¿Le ha di
cho a usted ya don Sabas que su hijo , 
vive?
Su hija será, es hija. . ^
No. El otrô , el hijo*... Tiqne un hijo. . .
(Dando un salto.) ¿También un hijo?... Y ya 
son dos. '

»  ♦

(Que ha mirado con curiosidad el retrato que aun 

conserva su mano.) Yo COnOZCO- a CSta mujer.
¿Sí? ¿Quién es? Deme usted datos.
Es Anita ,Coral, domadora de perros. Una 
de las cinco hermanas Corales.
¿ CincO' hermanas ? Entonces mi marido 
tiene cinco' hijas... y el hijo, seis...
(Ya me es igual. Vengan hijos.) .
(Amenazando a Sabas.) ¡ PillO', facinerOSO !... 
¡ 'A y ,  a y  ! , . .  (Se desmaya, lanzando antes algunos

i

gritos. Todos acuden a socorrerla.)

(Por la primera derecha.) ¿ Qué pasa? ¡ Cata
lina !... (Se acerca a ella.) ^
(Que ha hablado breves momentos con Fernando.
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R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

A n g e l a

R a f a e l a

R a f a e l

A n g e l a

F e r n a n d o

M e r c e d e s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

M e l e c i o

Acercándose a Rafaela.) ¡ Gracias, mamá, gra
cias ! '
¿Por qué?
Por haber consentido' en mi matrimonio 
con Fernando'.
PerO', desgraciada, ¿sabes tú quién es 
este hombre?
¿Este hombre?
¡ Es tu hermano ! (Cae desmayada en una silla.) 
(1 Agua va ! )  (Salen Valentina por el foro y Euge
nia segunda derecha.)

(Aterrada.) ¡ Mi hcrmanO’ ! (Cae desmayada en 
otra silla.)

(Llevándose las manos a la cabeza.) | Su herma
no ! ¿Luego mi padre...
¡ Hermanos !... ¡ LuegO' mi marido !...
i Ay ! . . .  (Cae desmayada.)

¡ U n  m e d ic o  ! (Vanse ios dos corriendo por el 
foro.)

(En primer término, cruzándose de brazos. A  R a fa e l)
¡ Satanás, contempla tu obra !
(También cruzado de brazos.) ¡ Contempla la
tuya, Lucifer !
(Entrando por ei_ foro.) Felices. Venía a saber 
la respuesta... (a i  darse cuenta de la escena abre 

desmesuradamente los ojos y toma una expresión de 
asombro extraordinariix)

T E L Ó N

FIN DEL ACTO SEGUNDO

H ijos.—6
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Un gabinete én casa de Rafael. Cuatro puertas ladrales, En el foro 

derecha, puerta de entrada. En el foro izquierda, un balcón con 
una persiana levántada al empezar la  -acción. Muebles diversos.

ESCENA PRIMERA

V A L E N T IN A  y E U G E N IA , preparando una taza de tila y un vaso 

de mixtura antiespasmódica que hay sobre un velador. Voces r de 
• R A F A E LA  y A N G E L A  dentro. Después, R AFAE L.

E u g e n i a

V a l e n .

R a f a e l a

E u g e n i a

A n g e l a

V a l e n .

Yo no he podido enterarme bien,, pero 
algo he cogido al vuelo. Según parece, 
la señorita Angela no es hija de don Ra
fael, sino de don Sabas, y don Sabas es 
hermano de la madre del señorito Fer
nando, y la madre del señorito' Fernando 
no es madre... ni tiene padre; en fin, 
hija, yo sospecho, en vista de esto, que 
aquí pasa algo- extraño, 
j Pero cómo está todo ! En cada casa hay 
ün melodrama de gran espectáculo.
(Dentro, en primera derecha.) EugCnia. La tÍla. 
Voy, señora. (Vase por primera derecha llevando

la taza.)
(Dentro, en segunda izquierda.) Valentina. La 
antiespasmódica.
Voy, señorita, (Vase por primera izquierda Leván

dose el vaso. Sale Rafael, por segunda derecha, con 

un frasco en la mano. Lleva un batin de mañana. 
Su aspecto es el de un hombrq abatidísimo. Viene len

tamente al proscenio y se sienta en una butaca.)
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(Leyendo-la etiqueta del frasco.) «KstC eSpecífi-
co, compuesto' de bromuro de potasio, 
bromuro' de sodiô  y bromuro' de alcanfor, 
hace desaparecer en el acto' la excitación 
nerviosa más rebelde. Una cucharada de 
café cada tres horas.» ¡ Ay ! Pero nô  hace 
desaparecer los hijos sobrenaturales, ni los 
líos conyugales, ni la indignación de las 
esposas ofendidas... En fin..., venga bro-

R a f a e l  : , 
S a b a s

'Rafael

m urO '. (L o  prepara éii una copa con servicio de bo

tella, cucharilla, etc., que habrá en el velador, y lo 
bebe durante lo que sigue.) | Q u é  n O C h e ,' D lo S

mío!... í Quémoche he pásado ! Un bata
llón de hijos fantásticos me rodeaba en 
sueños, mé acariciaba, me llamaba papá. 
Los había rubios, morenos, castaños, al
tos y bajos, púberes e impúberes, guapos 
y feos. Otro’ batallón de madres abando  ̂
nadas, todas guapas, se'dirigía hacia mi, 
llevando' un estandarte en que se leía : 
«Reparación por subsiguiente matrimo'- 
nio.» Gtro' batallón de abogados y procu- 
rado'res, con Rafaela al frente, se acer
caba gritando: «Divorcio'.» (Aparece Sabas 
por el foro.) Y  Sabas, el pobre Sabasj a quien 
he puesto en el mayor de los apuros, sa
lía del centro de una nube vestido de 
clown, ro'deado' de sus cinco hijas, bailan
do en el alambre, seguido de los perros 
amaestrados qué enseña Anita, y me decía 
iracundo'-. «¡En buen lío- me has meti
do' !»
(Q u e. ha ido avanzando hasta quedar detrás de Ra

fael.) ¡ En buen lío' me has metido'!
(Volviéndose sobresaltado.) ¡ Eh !... ¿Tú?
S i . Y o . (Yendo a sentarse en otra butaca.) Y
siento decírtelo, chico, pero' tu. recurso 
maravilloso' no vale absolutamente nada.
I V aliente papa ! (Mientras habla toma pastillas de 
una cajita que saca./del bclsillo.) N0‘ te habrás
quedado' calvo por inventarlo'.
No; mi calva es anterior. ¿Qué comes?
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S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l

S a b a s

R a f a e l
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Pastillas de coca y kola para levantar las 
f ucrz3-S,
Bien hecho. Este asunto trae mucha cola, 
te lo advierto.
Después del escándalo de ayer me he que
dado exánime, postrado, anémico, raquí
tico...
Como yO'. . ,
Sí, pero' tú siquiera nO' tienes mas que
un hijo, y yo me encuentro con seis... ¡y 
cinco' hembras ! ¡ Cualquiera las casa !
Es que el mío vale por ddce. No puedo 
deshácerme de él. Ni aun matándole. 
¿Todavía no se ha marchado?
(Levantándose.) ¡ Quiá ! Está ch la fonda de 
ahí enfrente con su madre. (Mirando por el 
balcón.) Mírale, allí le tienes en la ventana, 
afeitándose con la mayor tranquilidad, 
comO' si no' hubiera hecho nada, como  ̂ si

'nO ' fuera mi hijo-. (Con amargura.)^ ¡ MÍ hijo'! . . .
I De qué buena gfana le asesinaría ! (Ense

ñándole los puños.) Pillo', tunante, ¿para qué 
has venido a Astorga? Para envenenar 
mi hoi^ar honrado-, y para administrarme 
Duñetazos, pellizcos y pisotones. Ya me 
la visto. Sí, a ti, a ti te digo. (Bajando la 

persiana.) Ea, no quiero ni verle. ^
Y  ahora, ¿qué piensas hacer? ¿Que
piensas inventar?  ̂ ■
No I0' séy El embrolló es demasiado gran
de. Fernando, enamorado de mi hija. 
Angela, enamorada de mi hijo. Rafaela, 
creyéndolos hermanos.
¡Vaya una ensalada!
No veo más solución que einprender un 
viaje por el extranjero. El tiempo hará
olvidar... - .
¿No' sería mejor confesar a tu mujer que
tu hijo era inventado, artificial..., que
nunca lo has tenido?
¿Y cómo explico entonces mis repetidos 
y prolongados viajes a Madrid? Eso sena
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Sabas

Rafael

Confesar que la engañaba cínicamente 
desde hace mucho' tiempo.
Tienes razón. No' hay más recurso que
tomar kola. (Tomando una pastilla.) Mucha
kola.
Y bromurO'. (Bebiendo.) Mucho bromuro.

ESCENA II

Dichos. V A L E N T IN A , E U G E N IA ; después, C A T A L IN A , por el

foro. Eugenia sale por primera derecha.

Rafael

Eugenia
Rafael

V alen.
Rafael

Sabas

Rafael

Sabas

Rafael

f*.

i .
'■)/

•y .

V
» .
ir: ■

(Viéndola.) ¡A h ! Eugenia, ¿cómO' está la
señora?
Llorando. (Vase por el fóro.)
(¡ Cuántô  me remuerde !... Esas lágrimas 
caen sobre mi conciencia como piedras de
m o lin O '. )  .(Viendo a Valentina, que sale por prime
ra izquierda.) Valentina, ¿ qué hace Angela? 
Llorar. (Vase por el foro.)

¿ Lo' has oído’, • Sabas ? ¡ Lágrimas por to
das partes ! ¡ Qué sinvergüenzas somos ! 
Oye, oye... Lo' serás tú. Yo', después de 
todo, no soy más que un modesto dis
cípulo' tuyo que inconscientemente...
Que inconscientemente quería engañar a 
su mujer y correr Unas cuantas juergue- 
citas. A rhí no me vengas ahora con hipo
cresías. Me ratifico’ en lo' de sinvergüen
zas.
(Resignado.) En fin, si ticnes mucho' empe
ño... aceptaré la falta de vergüenza que 
me corresponda.
Estas lágrimas que aquí se vierten no son 
las únicas ' que nuestra infame conducta 
ha provocado*. De seguro que en estos 
mismos instantes tu mujer, tu pobre Ca
talina, pasado el primer momento de es
tupor, estará llorando' amargamente. Me 
la figuro anegada en lágrimas.

/
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/

n l



itv-V'v r

C -')

f4̂VV-;
9 0 '  •* *
IV,...
4 ;

í •''
V
í'.

Va

} ^

\

■ ,v̂ (-V'-•"•*•••
• 1 J*'

í  ̂  ̂•' ' • f •• ? 'T«>' :<:.*■% . ,; .:*.í-;v ''«íAiyssM'V  ̂r- *' * *''*'*.̂  -'V >**' ^
/

74

ESCENA III

Dichos. C A T A L IN A , por el foro, con una carta en la mano.

C a t a l i n a

vS a b a s

C a t a l i n a

R a f a e l

S a b a s

C a t a l i n a

/
R a f a e l

C a t a l i n a

Sabas

C a t a l i n a

S a b a s

R a f a e l

C a t a l i n a

(Entrando.) ¿ Está aquí CSC trapisOndísta, 
ese cocodrilo'?... (viendo a Sabas.) Sí... está 
aquí. ¡ Hola, Rafael !
(A R afae l.) (¡ Anda, para que te la figures 
anegada en lágrimas ! Ésta no' se anega ni 
en el Missisipi.)
¿Qué dirá usted que he averiguado?
No' caigo.
(¿A qué me salen más hijos?)
Pues las hijas de este monstruoso mari
do, que Dios confunda, están muy cerca 
de aquí.
¿Dónde?
En León, trabajando' con una compañía 
ecuestre. Mire usted , el programa. (Ss lo 

entrega.) Sou, efectivamente, cinco' herma
nas. Anita presenta nueve perros amaes
trados y un gatO' que toca el arpa. Estre
lla baila la serpentina. Zoraida tira al 
hlancO'. Rosina trabaja en la percha, y 
Flora se traga un sab e. ,,
(Pues tengo una familia muy entreteni
da. Para las noches de invierno es una 
ganga.)
.(Enseñando la carta.) He vcnido a leerle a

usted la carta que escribo’ a estas indivi
duas.
¡Ah!... ¿Pero vas a escribirles?... ¿Te- 
vas a rebajar?...
(Complicación postal.) ¿ Pero' va usted a 
escribir?...
Naturalmente, quiero’ enterarlas de que en 
ningún caso podrán contar conmigO', de 
que no acepto el papel de madre, acrobá
tica que sin duda me reserva el porvenir. 
(A Rafad) T  dcseo que usted me aconse
ja me dé su opinión... Escuche usted.
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(Leyendo.) «A las cincO' hermanas Corales, 
en;; León. Teatro- Circo. Jóvenes.» ¿Qué 
le parece a usted ?
¿Qué?
Lo de jóvenes.
Bien... A mí, las jóvenes siempre me han 
parecido mejor que las viejas.
No quiero llamarles señoritas, porque 
Dios sabe..., y mucho menos hijas... Por
esO’ busco un término medio. (Leyendo.) 

«Jóvenes. Si la Naturaleza no me ha con
cedido, la alegría de ser madre..!»
No ha sido por mi culpa...
¡ Descarado ! (A  Rafael.) ¡ Todavía se atre
ve a hablar !
Siga usted. No- le haga caso.
(Leyendo.) «Si la Naturaleza no me ha con
cedido la alegría de ser madre, el instin
to- de la maternidad existe, sin embargo-, 
en estado latente dentro de mi pecho.» 
Muy bien.
«Pueden ustedes, jóvenes, adivinar qué 
sacudida tan violenta sentiría mi alma 
cuando- averigüé, repentinamente, que mi 
marido era el padre de cinco hijas, en las 
cuales yo no tenía participación de ningún 
género. Pasado que fué el primer momen
to de colérica indignación, razoné de esta, 
suerte : ¿Quién sabe, me decía yo, si esas 
muchachas serán la alegría, el apoyo y 
el consuelo de mi vejez? Pero a saber 
quien eran ustedes, y la clase de vida que 
arrastran, comprendí que tales sueños no 
podían realizarse. Entre ustedes y yo me
dia una gran distancia, que no puede sal
varse ni aun con trampolín. Los volati
nes en sí no- deshonran a nadie ; pero debo 
decir a ustedes que yo siempre he mar
chado- por el árido camino- de la virtud, 
y que la única vez que me he retratado 
fué , con un traje decoroso, en el que en
traron más de veintiséis varas de tela, sin
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R a f a e l

C a t a l i n a

R a f a e l

1 C a t a l i n a

• . R a f a e l
>

1

,1 1
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C a t a l i n a

R a f a e l

■[
L' ■
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C a t a l i n a

- R a f a e l

contar los forros.» ¿Qué le parece a us
ted?
Mucha tela.
Digo la carta.
jAh!... Bien..., muy elocuente..., muy 
moral... Esa carta ponvence a las'cinco 
hermanas... y a toda la compañía y al 
gato del arpa.
Creo que bastará con esto para que com
prendan...
"Vaya. ¡ Y poco que se van a reir cuando
reciban... ! ^
¿A reir?
Digo., a llorar..., a llorar..'. ; Pobres mu
chachas !
¿Me hace usted el favor de un sobre y 
un tintero ?
Con m UChO' gU S tO ’. (Vase Rafael por la segunda 

derecha.)

ESCENA IV

Dichos y FE R N A N D O , por el foro,

S a b a s

C a t a l i n a

■ C a t a l i n a  (A  Sahas.) En cuanto a ti, pensé al princi
pio. solicitar el divorcio', pero* luego...
Eso¡ sería demasiado. No pido' tantas go
llerías.
¿Gollerías, eh?... Y  ahora que me acuer
do', tu tienes' también un hijo... Habrá 
que resolver respecto' de ese muchacho'. 
Es preciso- que no cuente con nosotros. 
Yo me lavo las manos para -el porvenir. 
(Por el foro.) ¿Dan ustcdcs perm̂ iso?
Aquí está precisamente. Sí, sí, pase us
ted.
(A  Catalina.) (Pero. Catalina, que no es 
éste..., que éste es..., que este joven... 
Que te equivocas.)
(A Sabas.) (Basta. Angelita me dijo que 
era éste. No se me despinta.)

a

F e r n a n d o -
C a t a l i n a

S a b a s

C a t a l i n a
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Sabas

Catalina

Sabas
Catalina
Fernando'
Catalina
Fernando'
Catalina

Fernando
Sabas

Catalina

l̂ ERNANDO

Catalina

Fernando

Catalina

Fernando

Catalina
Fernando

Catalina
Sabas
Fernando

N

Catalina

( j Más pasó Jesucristo ! (Tomando pastillas,) 

Levantaremos las fuerzas, por lo' que 
pueda ocurrir.)
(A  Sabas.) (Ni una palabra. Voy a hablar
le yo'.)
(Resignado.) (ComO' quieras.)
(A  Fernando.) J o v e n .
Señora...
Le ruegO' que me preste toda sU atención. 
Con muchísimo gusto.
Si la Naturaleza nO' me ha concedido' la 
alegría de ser madre, el instinto de la ma
ternidad existe, sin embargo', en estado 
latente dentro de mi pecho.
(Asombrado.) (¿Qué dice esta seño'ra?)
(¡ Se sabe de memoria la carta ! Y  le sir
ve lo mismo para los varones que para 
las hembras.)
Nó le quieroi hablar de la falta a la cual 
debe usted su existencia. Usted no' tiene 
la culpa de semejante falta. El culpable, 
el único y verdadero culpable es su señor 
padre.
(Caramba, también ésta, conoce a mi pa
dre...)
Pero yO', que no tengo nada que repro
charme, ¿debp soportar las consecuen
cias? Vamos, sea usted francO'.
A mí me parece que no. (¿ Y qué me im- 
pcrtará?...) ' ■
El apellido inmacula.dO' dé Ortiz debe que
dar a salvo' en este asunto.
¿Ortiz?... ¿Es usted quizás la señora de 
Ortiz?
La misma.
Hombre, ¡gracias a Dios!... Tenia, cu
riosidad... ¿Y este caballero'?
Mi esposO', aunque, .me esté mal el decirlo'. 
(Y  a mí serlo.)
(Saludando.) ¿ Usted es OrtÍz ? Por muchos 
años.
(Pretende disimular. Es delicado.) Dicho

'  (
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esto, apreciable joven, sepa usted que ni 
ahora ni en el porvenir podrá contar con 
nosotros para nada absolutamente. ¿Com 
prende?

Fernando S í , sí, que no' puedo contar con ustedes...
(Ahí me las den todas.)
Absolutamente para nada. Adiós.
Adiós, señora. (Sin moverse.)

Puede usted retirarse.
Pero si es que...

Catalina
Fernando*
Catalina
Fernando

E S C E N A  V

Dichos y R A FA E L, por segunda derecha, con un sobre y un tintero

Rafael

Catalina

Fernando

Sabas

Fernando

Sabas

Fernando 
Sabas 
Fernando' 
Sabas■

Aquí tiene usted. (Viendo a Fernando.) (Ati
za ..., mi hijo.)
Gracias. (Se sienta ante el velador y escribe rápida-

/

mente el sobre, cerrando la carta. Rafael permanece 

a su lado mientras hablan aparte Sabas y Fernando.) 

(Llevando aparte a Sabas.) (D is p e U S C  U S t c d . .. 
¿ L a  señora?) (Tocándose la sien con un dedo.)
(Sí, sí. ;^ematada. ¿L o  ha comprendido 
usted?)
(A, las primeras palabras que pronunció. 
¿ Y  hace mucho' tiempo que está así?) 
(Desde que nos casamos. Un enfriamien
to', ¿sabe usted?)
( j  Qué desgracia tan horrible !)
,(Sobre todo para mí.)
(V aya, pues que se alivie.)
(Muchas gracias.) (Se salud.an con . una reve

rencia.)
Catalina
Sabas

Catalina
Rafael

(Levantándose.) Vamos al Qorreo.
Donde quieras. (A  Rafael.) (Oye, quedemos 
en algo definitivo'. O este hombre es hijo 
mío' o es Ijijo tuyo, pero de los dos no 
puede ser.)
Anda. Adiós, Rafael.
Adiós. .
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C a t a l i n a Caballero... (Saludando a Fernando, que contesta.) 

(¡ Pobrecillo !) (Vanse Catalina y Sabas, por el 

foro.)

ESCENA VI

R A F A E L  y FE R N A N D O

R a f a e l

■ F e r n a n d o

R a f a e l  _ »
F  ERNANDO'

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

(Incomodado, a Fernando.) P e rO ' h o m b r e ,  ¿ t lC “

ne usted la frescura de presentarse, aquí 
después de lô  ocurrido ayer tarde?
Si usted mismo* me ha llamado*.
¿Que yo le he llamado?
Desde ese balcón.
(Amenazándole con los puños cerrados, imitando ios 

movimiento que hizo en el balcón.) ¿ A  CStO le
llama usted llam ar?. Entonces para usted
a m e n a z a r  s e r á  esto*. (Hace ademán de llamarle 

cariñosamente con la mano.) M a l  a n d a  U S te d  d c
señas. No' sirve usted para sordo-mudo. 
Bien. ¿No* me ha llamado usted? Pues yo 
he venido*, señor don Rafael Mosquera, 
antes Campomanes.
¿Cómoi? “¿Sabe usted?
Su, verdadero* nombre. Y  ahora compren- 
do que como padre de Angelita, y guia
do por el noble deseo* de evitar revelacio
nes tristes y \in escándalo- cierto, tratase 
usted de despistarme y alejarme de aquí, 
apelando a todo* género* de subterfugios, 
de embustes muy disculpables... (Estrechám 
dolé la mano.) Gracias, dO'U Rafael. Su in
tención era recta y honrada.
Y  el puñetazo* que me dió usted también
era recto*.

F e r n a n d o  Me duele mucho haber hecho* eso*. Créa
me usted, don Rafael,' hay puñetazos que 
duelen después de administrados.
Y en el momento* de la admiñistración. 
Queda retirado. Perdóneme usted.
Sí, sí, le perdono*. .(Menos mal que éste 
disculpa mis mentiras.)

R a f a e l

F e r n a n d o

R a f a e l

1
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Fernando

Rafael
Fernando

Rafael
Fernando'
Rafael

Fernando
Rafael
Fernando

Rafael

Comprendo la situación de usted... Es 
terrible.
No lo' sabe usted bien.
Comprenda el efecto que rhi presencia en 
esta casa le habrá producido.
No' lo' sabe usted bieri.
Sé que debo marcharme.
Eso sí lo sabe usted bien. Cuanto más 
prontO' mejor. Mi honor lo exige. La paz 
conyugal lo reclama.
PerO' antes quisiera... despedirme...
¿De quién?
De... mi madre... No..., dispense..., de 
su esposa... y de Angelita...
(No‘ creO' que me perjudique... Al contra
rio, ayuda..., da verosimilitud...) Aguar
de usted. (Vase por la primera izquierda.)

ESCENA V II

F E R N A N D O ; luego, R A F A E L  y AN G E LA .

Rafael

Fernando
Angela
Fernando
Angela
Rafael

Fernando ¡Qué crueldades encierra el destino'!
¿Quién podía sospechar que mi padre, un 
hombre tan serio, tan respetable,' había 
tenido' amores con la, señora de Mosque
ra?,.. ¡Y  probablemente con la señora de 
Ortiz ! Resulta, pues, qué yo soy hijo de 
la mujer con cuya hija quería casarme, 
y que la que hasta hoy pasó por madre 
mía nO' era más que madrastra. ¡Ah!... 
¡La vida!... ¡La  despreciable vida!
¡ Nazca usted para esto !
(Por la primera izquierda, llevando de la mano a Ange

la, que llora.) Aquí tiene usted a su herma
na. (A  Angela.) Quiei'e despedirse de ti.
(Conteniendo un sollozo.) ¡ Angela !
¡ Fernando !
Abrázame. '
¡ Con toda mi alma ! (Se abrazan estrechamente.) 
(Alarmado.) Eh... eh..., niños..., ¡O SO  sl que
no!
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Angela

F  ERNAND O

Rafael
Fernando
Rafael

Fernando

Rafael

Fernandq

Rafael

Angela

Fernando

Angela
F  ERNANDO

Angela

Fernando
Angela

¿Por que, no? Una hermana tiene siem
pre el derecho' de abrazar a su hermano.
Y  un hermanO' a su hermana.
¡ Aprieta !
Ya lo- oyes, Angela, que apretemos.
ÑO', hombre, si es exclamación. ; Aprie
ta !
(Sin dejar de abrazarla.) Es ci u lt im O '. . . ,  y C U -,

tré hermanos...
Sí, lo comprendo..., pero es que vosotros 
sois hermanos subterráneos. Ea. Basta de 
sobo.
i Sobo !... No- llame usted sobo a la más 
pura afección, (Se separan.) al más tierno
oariñó.
Bien, bien, voy a avisar a Rafaela. Cui- 
dadito-, ¿eh?... Que no quiero- abrazos
fraternales. (Vase por primera derecha.)
Escucha, hermano mío. En todo esto- hay 
una cosa que no- puedo comprender. MÍ 
madre me dijo- que tú eras el hijo del se
ñor Ortiz, pero después, por lo ocurrido, 
se desprende que eres mi hermano-, y por 
lo tanto, hijo de uno de mis padres.
La explicación es bien sencilla. Tu ma
dre, al verme en esta casa, quiso- ocultarte 
la horrible veVÍdad, apelando para ello a 
cualquier subterfugio ; pero al saber nues
tras intenciones no- pudo callar por más 
tiempo- y reveló el secreto-.
Si, eso- habrá sido.
No se puede ya dudar. Tu madre me 
dijo- ayer que conocía a mi padre hacía 
mucho tiempo... Esto que todos ignorá
bamos equivale a una confesión. ¿Cómo 
le conoció? No lo sé. ¿Qué pasó luego-?... 
Tampoco- lo sé.
Es un misterio que nos ocultarán proba
blemente toda la vida. Yo pensé pregun
tar a la señora Ortiz.
La loca, que también conoce a mi padre. 
Pero no‘ m^ he atrevido-.
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I ' e r n a n d o  Vale más ig-norar. Sólo sabemos una
cosa que somos humanos.

A n g e l a  Por eso . tenemos que querernos fatal-
' mente.

F e r n a n d o  (Con gravedad.) La vo>z de la, sangre.

ESCENA V III

Dichos. R A F A E L  y R A FAE LA , por primera derecha,

R a f a e l

R a f a e l a

F  ERNAND O

A n g e l a
✓

R a f a e l a

Vamos, Rafaelita. Ya no' tiene remedio. 
Serénate. Hoy mismo se van. Nosotros 
también nos iremos. Lo' pasadô , pasado. 
Valor.
LO' tengo. Ya lo ves. NO' lloro. (A  Femando 

y Angela.) Hljos míOS.
¡ Ma... ! (Rectificando.) Scñora.
I Mamá !

\

R a f a e l

R a f a e l a

.R a f a e l

R a f a e l a

Espero',» querido Fernando, que hará us
ted la debida justicia a mi intención, y me 
perdonará la desagradable escena de ayer.

■ ■ Yo no podía dejar que se casaran us,te-
des.

Fernando Efectivamente. Y yo, a rrii vez, esperO' que
usted me perdone el disgusto que por mí 
ha sufrido'. Como: usted comprende, yo 
nO' podía decir a cada muchacha a quien 
sacaba a bailar: «Dispense usted,. seño
rita, ¿sería usted por casualidad herma
na mía?»
((Gravemente.) No'. Eso no' Se puede hacer.
Tened paciencia. Estos son los dramas 
de la vida. PerO' no' amilanarse. Después 
que cae la lluvia, vuelve a lucir el sol.
Es ordinariamente lo- que suele ocurrir, 
si no' está nublado.
Quizás vengan días mejores. Quizás an
dando el tiempO' la , alegría renacerá para 
todos nosotros. Mientras tanto-, Fernan
do, prométame Usted no- guardar rencor 
contra aquellos que le dieron el ser.
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1 Fernando

Rafaela
Rafael

Fernando
Rafael

Fernando
Angela

Rafael
V

Fernando 

Rafael.

(¡Pobre madre!.../) ‘Sí, \o prometo', se= 
ñora ; cuante usted con mi respetuoso  ̂ y
sincero CariñO'. (Se dan la mano.)
Gracias.
Estas entrevistas no* se deben prolo'ng-ar. 
Estrujan el corazón y le convierten en 
una alcachofa. Los malos tragos hay que 
pasarlos pronto. Váyase, Fernando, vá
yase. Iré a despedirle a la estación. (Para 
cerciorarme, de que se, marcha efectiva
mente.)
(A  Angela.) A d io S .  (Se abrazan.)
(Separándolos.) ¡Dale!... SÍ és peor abra
zarse... Se sufre más...,, y despidiéndose 
a cierta distancia... se sufre menos.
(A  Angela.) ¿Te acordarás de mí?
Eternamente. (Femando quiere abrazar de nue

vo a Angela.)
(Separándolos:) 'BuenO... A mí, a mí. (L e  de

. *

tiene los brazos.)
Sí. (L e  abraza sollozando; en seguida abraza, a Ra

faela,. que también solloza,)
(Separándolos.) ¡Vamos!... ( ¡Y  qucyo' ten
ga que consentir esto- !...) (Empuja a Feman

do hacia el,foro y le echa, no sin que antes Fernando, 

al cruzarse con Angela, la abrace de nuevo, soparán-
I

dolos Rafael. Vascf Fernando.) '

ESCENA IX
\

Dichos menos Fernando. Después, V A L E N T IN A , por el foro, con

una tarjeta e-n la mano.

Rafael I Se acabó !... Ahora sí que se acabó. No 
pensemos más en él. Se le seguirá pa= 
sando su asignacioncita mensual, si le  
parece... y laús D eo. Además, mañana 
mismo' saldremos para Italia, o Francia, o 
Valladolid..., en fin, para cualquier sitio 
donde no' nos conozcan, donde no se mur= 
mure... Dentro de un par de meses voL
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A n g e l a

R a f a e l a

V a l e n .

R a f a e l

R a f a e l a
\

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

■

' R a f a e l a

A n g e l a
/'

R a f a e l a

R a f a e l

R a fa e?;a

8 4

veremos, y aquí no ha pasadO' nada. (A 
Angela.) TÚ buscas otro novio, procurando 
que no resulte pariente tuyo, y te casas 
cuando’ quieras..., a nO' ser que por fin
te decidas por Melecio'.
¿Por Melecio?i Antes el claustro. ¿Por 
qué nO' -habrá sido Melecio' hermano mío 
en lugar de Fernando? .
Niña, los hermanos no' se escogen. Hay 
que tomar I0' que viene, y nO' se admiten 
cambios ni devoluciones una vez fuera del 
establecimientos '
(Entrando.) Este Caballero (Entregando a Rafael
la tarjeta.) dcsea hablar urgentemente con 
los señores. Dice que viene de Madrid 
sólo para ver a ustedes. Espera en el sa- 
loncitO'.
(Leyendo la tarjeta.) «IsidrO' Calleja. CÓ'mi-
sionista de vinos generosos.» ¿Calleja?
(Haciendo memoria.) ¿ Quién CS Calleja? 
¿Quién es Calleja? (A  Rafaela.) ¿Tu sabes 
quién es Calleja?
Debe ser un señor que vende vinos. 
¡Toma, eso ya lo. sabía yO'! D i  (A  Valen

tina.) que no estamos...,, O' que estamos de
luto'.
Pero* reflexiona que si viene de Madrid 
expresamente... acaso' se trate de algún 
amigo... Puede,que le conozcamos y al 
pronto' no recuerdes.
Tienes razón. Pues mira, recíbele tú, 
mientras yo' me adecento un poco, porque
así... (Indicando su ropa. Le da a Rafaela la tar- 

jeta.)
Bien. (A  Valentina.), Q g g  pasc CSC C a b a l le r o .

¿Quieres algos mamá?
Nada, hija mía. Que tengas resignación.
(Vase Angela por la primera izquierda.)
(Que iba a salir por la segunda derecha, volviendo de 

repente junto a Rafaela y tomándole una mano.) ¿Me
perdonas ?
(Oesp^ép V9-pi-lar.) Sí,
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R a f a e l (Besándole Ia mano.) Eres uii ángel. En pago 
a tanta generosidad, le encargaré para ti 
a Calleja seis cajas de vino- generoso.
(Vase por segunda derecha.)*

ESCENA X
,

R AFAE LA . B ALTASAR , por el foro, seguido de V A L E N T IN A , que
vuelve a marcharse.

V a l e n .
B a l t a s a r♦{

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

Pase usted.
(Saludando.) - Señora...
Caballero...
Usted perdonará la libertad..., la moles
tia...
Es usted muy dueñO'. Hágame usted el 
favor de sentarse. Mi espósO' saldrá en
seguida.  ̂  ̂ '
Gracias. (Se sientan.) El objctO' quc aquí me
trae...
No me parece difícil de adivinar. Real
mente 'en casa bebemos muy poco, y úni
camente en ciertos y determinados días... 
La celebración de algún santos.., algún 
convite íntimo... Sin embargo, le antici
paré que mi qsposo' piensa tomarle seis
cajas.
¿Seis cajas de qué?
De vinos generosos... Jerez..., Mála- 
ga...
Me parece difícil, porque yo nO' vendo
vinos. ’
Entonces... no comprendo... esta tarje
ta... (Enseñándosela.)
Es de un amigO' cualquiera. La primera 
que encontré en mi tarjetero.
(Levantándose.) ¿Y puedo sabcr con qué in
tención?...
Calma, señora. Se trata de un ardid. Ne
cesito hablar con ustedes sin descubrir 
mi verdadero nombre. Ni mi mujer ni mi

Hijos.—7
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Rafaela

hijo' deben saber aún que he. llegado a 
esta población, siguiéndoles la pista, y 
por si acaso se hallaban en esta casa. 
¡Ah ! ¿Usted viene siguiendo la pista a
su mujer y a su hijO'? (Se sientan de nuevo.)

Baltasar Que aprovechando una corta ausencia
mía, desaparecieron del domicilio conyu
gal sin decir oste ni m oste, y, lo- que es 
peor, sin advertirme a donde se dirigían. 
Yo' no soy un hombre desconfiado' ni ce
loso, no, señora, soy un niño, ¿sabe us
ted? Un niño grande..., uq pedazo' de 
pan... grande... ; pero> francamente,, me 
ha parecido muy extraño- este viaje de mi 
mujer... sin decir osle ni m ostej comp 
indiqué anteriormente. Por los criados 
supe que había venido' a Astorga. Mi ex- 
trañeza no pudo- por menos de aumentar. 
Ellos no' conocen a nadie en Astorga, yo 
nO' conozco- a nadie en Astorga. ¿Pues a 
qué a Astorga? ¿Qué se les ha perdido 
en Astorga?
(Impaciente.) LJsted sabrá.
Si Astorga fuera un sitio de recreo* digno 
de 'Visitarse..,, si tuviera monumentos que 
admirar... o aguas minerales... en fin 
algo-... pero- si a m'í hasta me parece men
tira que haya personas tan simples que 
vivan en Astorga.
(•; Qué grosería ! )  (Levantándose.) Caballe
ro, nosotros no tenemos nada que ver en 
asuntos de familia, y le suplico...

Baltasar ¿Cómo que no- tienen ustedes que ver?
Ya lo creo. Acabo de enterarme de que mi 
mujer y mi hijo' estuvieron ayer en esta 
casa largo rato*. A eso- de las cinco-. Lue
go ustedes se conocen, y algo deben de 
saber. ,
¿Cómo'?... ¿que ayer?... ¿dice usted que 
ayer?... Sí, efectivamente..., pero enton
ces, usted debe ser...

Rafaela
Baltasar

Rafaela

Rafaela
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B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a ^

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

Baltasar

87

Baltasar Palmerín, agente de negocios,, 
para servir a usted.'
(Asombrada.) ¡ Palmerín !... ¿ Usted es el
pobre Palmerín?... ¿el desgraciadoi Pal
merín ?
¿El desgraciado? Así, así. Tengo una 
suerte regular. No soy una mascota, pero 
tampoco me quejo'.
(Menos mal.) Dispense usted que al pron
to... la emoción... no podía figurarme 
que usted se presentara en esta casa... 
Yo' no sabía que su mujer de usted tuvie- 
se un marido'. La creía soltera.
Vamos, sí, nos creía usted lio. ¡ Caraco
les ! Eso sí que no. Estamos casados ^  
m acha martillo^ A piedra y lodo;.
Entonces usted... se habrá.casado con 
ella después.
¿Después de.qué?
Después de eso ... de aquello ... Caramba, 
no' sé cómO' llamarlo' para no' ofenderle.
(Alarmado.) ¿Eso?... ^aquello ’? ... ¿Quicrc
usted explicarse?
¿Le parece a. usted bien que lo califique
mos de contratiem po o de extravio, o en
cuentra más decoroso resbalón?
No entiendo ûna palabra. Hable usted 
claro-. (Excitado.) Exijo que hable usted 
con claridad.
Pues con claridad. Digo que usted se ha
brá casado con ella después de haber 
quedado rotas las relaciones que tuvo... 
con mi marido...
(Levantándose furioso.) | D c m O n iO ' !... ¿ M!i mu
jer y su marido?... ¿Relaciones?... ; Ay 
qué sospecha !... ; Ay qué sospecha !;.. 
¿Pero- usted no lo sabía?
¿Yo qué habla de saber? Si ya se lo dije 
a usted. Si soy un niño grande. Un peda
zo de pan.
(; Pues la he hecho buena ! )
(Paseándose agitado por la escena.) ¡ ClarO- ! j

■ :
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R a f a e l a
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B a l t a s a r

R a f a e l a

. B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a

B a l t a s a r

R a f a e l a
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turalmente ! No> me díga usted más. Ya 
me explico este viaje misterioso. Ya sé lo 
que se le ha perdido en Astórga. ¿Y us
ted, que no lo ignoraba, consiente así, con 
esa frescura, que celebren entrevistas 
como la que ayer celebrarían, indudable
mente... a eso* de las cinco?
No se excite usted, señor Palmerín. Yo 
no soy culpable de complicidad. He sufri
do mucho*... Un error funesto trajo* aquí 
a esas personas. ¿Péro qué vamos a ha
cer? Lo* mismo* a usted que a mí nOs toca 
resignarnos. Tenga usted presente que 
eran muy jóvenes... No reflexionaban... 
Lo* que pueda repararse, se reparará. SÍ 
usted quiere, mi esposo reconocerá a Fer
nando*.
¡Cuerno*! ¿Qué está usted diciendo*? 
¿Reconocer a Fernando?
Sin duda. Su hijo* no* puede pagar las cul
pas de los padres.
( Con voz ahogada. ) ¡ M i  hÍjo* ! ¿ P c r O ’ 6S

que... ?
Sí. Es decir, su hijo* en realidad no; el 
hijo* de mi marido*.
¡ Ah ! ¿También' eso? Y  yo sin saber... 
Pero, hombre, usted no* sabe nada. Está 
usted en el Limbó*.
¡ Y dentro* de poco* estaremos todos en el 
infierno*! ¡ Monstruosa infamia 1 ¡ Horren
da iniquidad ! Señora, tráigame usted a 
su marido* pronto*. Quiero pulverizarle, 
triturarle, hacerle compota, mermelada, 
convertirle en tortilla. Vamos, ¿dónde 
está ese bandolero?
{Suplicante.) | Por Dio*s, Caballero ! ¡ Nó* lo 
tome usted así !
¿Quiere usted que Ip* tome a risa? Nece
sito sangre. Necesito venganza. ¡ Su ma
rido ! Venga ese marido* o* no respondo de 
mí. ’ Considérese' usted viuda.
( ¿Qué he hecho, Dios mío? El choque va
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B a l t a s a r

R a f a e l a

a ser terrible. Avisaré a Fernando y a sU
m a d r e . )  (Vase corriendo hacia el foro.)
(Queriendo detenerla.) | A l tO ,  S C ñ o ra  ! 

(Desasiéndose.) Déjeme U S ted , (Vaae corriendo 
por el foro.)

ESCENA XI

B A LTA SA R  y R A FA E L, por segunda derecha, vestido de levita.

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

(Saliendo.) Servidor de usted.
( ¿Será éste? ) *
(Muy amable.) Hágame usted el obsequio de 
tomar asiento y dispensarme si le hice es
perar. Estaba de trapillo...
(Calma.) (Se sientan.) Para matarle, -siem
pre hay tiempo.) ' ''
Conque de Madrid, ¿eh?
(Secamente.) Dc Madrid.
Yo', al pronto, noi recordaba de usted; 
después, la verdad, tampoco caigo. (H a 

ciendo memoria.) Calleja, Calleja... Ya le ha
brá dicho! mi señora...
¡ Ah ! ¿Su señora? (El es.) (Se levanta invo
luntariamente, dirigiéndose a Rafael en actitud agresi

va, pero se contiena y vuelve a sentarse.) (ParCCC
imposible... un hombre tan feO'...)
( I Diantre !... ¿Qué hace?) (Retira un poco

la silla.) , ‘
Sí. Ya me ha dicho su señora... Bastan
te me ha dicho, mucho más de lo que yo 
esperaba.
No esperaba que fueran seis cajas, ¿eh? 
Bueno, usted me dirá los precios y las 
clases que vende. ¿Pajarete? ¿Pedro Ji
ménez? ¿Cuál es su especialidad? 
(Iracundo.) Mi especialidad son los asesi
natos y las estrangulaciones. Mi bebida 
favorita, la sangre humana.
¡ Carambola ! (Este comisionista es ori- 
ginalisimo y peligroso.)
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B a i /i a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

. R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l
t

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

R a f a e l

B a l t a s a r

Ansiaba d momenta de encontraron con 
usted, señor Tenorio.
No, si no me llamo Tenorio, amigo mío. 
Me llamo Rafael Mosquera.
Y^yo’me llamo Baltasar Palmerin.
( Aterrado. ) ¿ P a l  ? . . .  ¿ P a l  ? . .  - ( | S a n tO ‘

Dios !)
El esposo de la mujer a quien usted enga= 
ñó villanamente. .
Caballero..., usted se equivoca.
Me lo acaba de confesar su esposa de us
ted. ^
( ¡ Madre mía I ¿ Por qué me has echado 
al mundo? ¡ Si yo no hacía ninguna -fab 
■ta !)
¿Usted sabe con qué se lavan estas man= 
chas en el honor?
No, señor... no he lavado ninguna... y 
no estoy práctico.
Con dos pistolas. Cuerpo a cuerpo. Una 
cargada^ y otra descargada.
Büenoi. Éso me parece bien. Yo me to
maré la cargada, con permiso de usted. 
No. La suerte decidirá. ^
¡Quiá!... Entonces renuncio.
¿Se niega usted a batirse? ¡Cobarde,!
¡ Seductor !
(Aquí del carácter:) Me niegoy sí, señor... 
y ojito con chillarme.
; Villano ! ; Mamarracho^!
¡ Me insulta usted en mi propia casa !
(Sacando un revólver.), ¡ ¡ V le mataré a usted
como a un perro !̂ !. ' ;
(Huyendo y escondiéndose tras los muebles.) Cuida
do, no ande usted con esas cosas... a ver 
si se dispara y tenemo-s una tontería. 
Prepárese usted a morir. Le permito re
zar un credo.
( ¡ Es un energúmeno ! ) Yo' le diré...
Yo le confesar^... . - .
(Exaltado.) No quiero oir hada.
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R a f a e l  (Aquí de la velocidad.) (Corriendo irada el
foro.) i Socorro ! ¡ wSocorro'!

ESCENA XII
9

Dichos, R A FAE LA , M ERCEDES y  FE R N A N D O , por el foro,

Rafael
Rafaela

Rafael

Mercedes (Abalanzándose a Baitasaj-.) ¿ Quc vas a haccr,
Baltasar?
i Una barbaridad!... Fusilarme.
(A  Rafael.) \ Calma, por Dios, calma ! No 
te pierdas, Rafael.
(Aparte a Rafaela.) (SÍ nO' llegas tan a tiem
po, me pierdo... ¡ vaya-si me pierdo!... 
de Vista.)

Baltasar (a Mercedes.) ¡.Aparta, infame!...
Mercedes (Asombrada.) ¿Infame?...
Fernando! ¡ Papá !.,.
B a l t a s a r  No' me llames papá. Eso a aquél. (Por R a

fael.)
Mercedes ¿PerO' qué estás diciendo?... ¿Me insul

tas, cuandO' yO' soy quien debía... mejor 
dicho, quien debe recriminarte?

Baltasar ¿Tú?
Mercedes Yo. Conozco tu falta. Sé que antes de ca

sarte conmigo tuviste relaciones equívo
cas con esta Spñora. (Por Rafaela.)

Rafael ( ¡ Se va arreglando-! ¡ Se va arreglan-
d o ' ! )

R a f a e l a  (Asombrada.) ¿Conmigo?... ¡Qué insensa
tez !

Baltasar No te burles. He, averiguado! que antes
de ser mi esposa tuviste relaciones... des
iguales con ese individuo'.

Mercedes ¿Estás loco?
Rafael ( ¡ Me ríO' yO' dél nudo' gordiano !)
Baltasar Y que Fernando es hijo- tuyo-, pero' no

mío. ‘
Mercedes Al contrario'. Me consta que Angelita no

es hija de este señor, (Por Rafael.) pero sí

Fernando ¿Quieren ustedes explicarse y ponerse de
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M e r c e d e s

R a f a e l

R a f a e l a

F e r n a n d o

B a l t a s a r

R a f a e l a

F e r n a n d o

M e r c e d e s

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

R a f a e l

R a f a e l a

F e r n a n d o

R a f a e l

acuerdo, a ver si encuentro- quien quiera 
ser mi papá definitivamente?
Aquí debe haber un error.
(.¡ Un horror !)
Es indudable.
Veamos... (a  Baltasar.) ¿TÚ conocías a 
esa señora? (Por Rafaela.)
La he visto' hoy por primera vez en mi 
vida.
Así es.
(A  Mercedes.) ¿TÚ conocías a estc caba
llero? (P or Rafael.)
Nunca le había visto' hasta hoy. Que lo 
dig;a él mismo. ¿ Es verdad o es menti
ra? Vamos, hablé usted...
(No puedo más.) (Gritando mucho.) ¡ Es Ver
dad !
¿CómO'? ¿Pues entonces Fernando no es 
hijo' tuyO'?
(Gritando.) ¡N o !... Yo no tengo hijos va
rones. Voi nO' tengo más hija que Angela. 
Yo nO' tengo faltas de qué arrepentirme, 
yo no tengo... vergüenza.
¿Me has engañado?
De una manera indigna.
Durante diez, y siete años.
Y  cinco meses.
Ese hijo' ausente y abandonado...
Era una .invención, una superchería para 
obtener dinero y hacer frecuentemente 
viajes a Madrid. Allí conocí a Fernando', 
resolví utilizarle...I

¿ Y  el retrató', y los documentos que me 
enseñabás ?
Todos míos. Siempre me estaba pidiendo 
mis papeles, que yoi le dejaba con algún 
recelo, pero' sin sospechar... ¡ah, trapi
sondista! ¿Conque era para eso'? (L e  da

un pufietázo.) ¿Para esO'?
Para eso... no' hace falta pegar. Usted 
pega .en seguida. Parece usted un bote de 
sindetikon.
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R a f a e l a

R a f a e l

Rafael : la confianza inquebrantable qué 
había depositado en ti acaba de desapa
recer para siefpre ,En lo sucesivo . te 
acompaño* a todas partes, y no tendrás 
más dinero que el necesario para fumar. 
(Ya hay dos Sabas en Astorga. A' tres 
reales por cabeza.)

ESCENA X III

-Dichos, C A T A L IN A  y  SABAS por el foro. Catalina trae a Sabas
cogido de una oreja.

S a b a s

C a t a l i n a

S a b a s

R a f a e l

C a t a l i n a

y .

R a f a e l

C a t a l i n a

R a f a e l

C a t a l i n a

R a f a e l

S a b a s

¡Ay..., ay!... No tires, mujer, que me 
arrancas el lóbulo.
Buenos días.
Rafael, no sirvo* para estos líos. Lo* he 
confesado* todo.
Me alegroi. Y  yo también.
(Enseñando el retrato.) ¿ D e  m o d Ó  q u e  e s t a
joven?... ¿Quién es esta joven?... La 
verdad.., s

Nó' es hija de éste. (Por Sabas.) Palabra de 
honor. Yo* mismo le di el retrato* a Sabas 
delante de Rafaela para que no> sospecha
ra que yo... corramo’S un velo. .Ya le. exr 
plicaré a usted...
(Por Fernando.) ¿ este JOVen? ,
Todavía'nO' tiene padres fijos, pero deben 
ser estos señores, salvo* mejor opinión. 
¿Pues sabe usted lo que le digo*? Que son 
ustedes un par de sinvergüenzas.
(A  Sabas.) ¿ Lo ves ? Ya se lo* decía yo* a 
éste.
Y me convenció. (Suspirando.) ¡Ah!... La 
culpa es de la primavera. Cuando* el pá
jaro canta en la enramada, cuando el 
verde... .

Hijos*

/  *
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C atalina  Cuando volvamos a casa te Â oy a poner
verde. '

M e r c e d e s  (A  Baltasar, con quien ha estado hablando en vox
baja.) • Reconozco que hicimos mal en no 
advertírtelo, pero los negocios te absorben 
de tai manera, estás tan preocupado, que 
habíamos resuelto no decirte nada hasta 
saber si los señores de Mosquera' daban 
su aprobación a nuestras, pretensiones.

Rafael (Arrodillándose .-ante Rafaela.) Por ultima V eZ ,

¿me perdonas, gacela mía?
R a f a e l a  Muy hermoso es perdonar ; jDero ¿quién

. me prueba que todo lo que. afirmas no es
úna nueva invención, otro' ardid para salir

>

' del pasO'P
R a f a e l  ¿Una prueba? ¿Quieres una prueba?

Hay una que te convencerá, porque es 
irrebatible, irrefutable, irresistible. (Yendo 

a la segunda izquierda.) Angela..., hija ITUa,
ven.

ESCENA XIV

Dichos, a n g e l a , por la segunda izquierda.

A n g e l a

R a f a e l

A n g e l a

R a f a e l

M e r c e d e s

A n g e l a

R a f a e l

R afae la

¿‘Qué quieres, papá?
(Llevándola de la mano hacia Fernando.) Te a u tO -
rizo para que abraces moderadamente a 
tu futura esposo (antes hermano), Fer
nando- Palmerín.
Dios mío..-, papá..., mamá... ¿Es cier
to-? ¿No éramos hermanos?
Ni pizca. Por mi parte, podéis casaros 
cuando queráis, digo... si... ustedes...
(A  Mercedes y Baltasar.)
Nada tenemos que .oponer.
J Qué felicidad ! (Se cogen las manos,)

(A  Rafaela.) ¿Te convences ahora?
Completamente.
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Rafael
Rafaela
Rafael

Sabas
Rafael

Sabas

Catalina
Sabas

i

Rafael

¿ Olvidas 16 pasado-?
Olvidado' está. (Se estrechan las manos.)

(A  Sabas.) ¿Vés, amigo Sabas ? No- hay 
nada mejor que la verdad. La verdad hon
rada,, sincera, completa y varonil. No 
mientas nunca, que es vicio' muy feo-. 
(Tiene razón. ; Qué bien le ha salido-!)
El verdadero arrepentimiento- siempre 
alcanza el perdón.
Sí, sí. (Voy a ver si yo también consi
gno-...) (Arrodillándose ante Catalina.) G aC C la

mía.
(Volviéndole la espalda.) | A-̂ ete al CUerilO ' l
(A  Rafael.) (Esta g-accla no- es como¡ la 
tuya. Está cerril.) ,
(A Sabas.) (Hay que conquistar los panta
lones.)

ESCENA FINAL

Dichos. MELECTOj por el foro, con un cucurucho lleno de almendras

en la manó.

h
«9., -s

ii

*

Melecio
Rafael
Melecio

Rafael

Melecio
Rafael

¿Se puede?
Adelante. '
Buenos días. Venía a traer a ustedes este 
humilde kilogramo- de almendras, y de 
paso a saber la contestación que me ofre
cieron darme ayer... acerca..., acerca... 
Acércate, pobre Melecio, (indicando a Feman

do y Angela, que hablan muy entusiasmados, siempre 

con las manos cogidas.) Allí tlCUeS la contesta
ción. Te convidamos a-la boda.
¿Qué boda?
La de tu prima Angela con su novio Fer
nando Palmerín. (Melecio deja caer los brazos con 

desaliento, volviendo el cucurucho boca abajo y  derra

mando en el suelo el contenido. Después se lleva las 

manos a' la cabeza y vase corriendo por el foro.)
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¡ Pobre chico'! ¡ Qué golpe para él 
La felicidad de unos se amasa con' las 
lágrimas de otros.
Bonita frase. Me la apuntarás en un pâ  
peí para decirla en el círculo.
Te la regalo. (a i  público'.)
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vSj. mis apuros mortales 
te han puesto de buen humor, 
aplaude, dueños y señor,
Los HIJOS ARTIFICIALES.
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